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LISTE DES DOCUMENTS DE LA SESSION,

cLASSES PAR ORDRE NUMERIQUE ET EN VOLUMES.

\ MATIERES PU VOLUME No. 1.

MariNe BT PAtHERIES :—Diziéme rappott annuel du départément de ia, pour I'année fiscsle
expirée le 30 juin 1876.
comsemse o D oo QuppréiMENT No. 1::~Liste des phares sur les cotes, riviéres et Iacs
du Canada, le 31 décembre 1877.

No. L.....

MATIERES DU VOLUME No. 2.

MARINE BT PforERIES—SvPPLEMENT No. 2:—Rapport du président du burean d’inspection des
bateaux A vapeur, des examinateurs, des capitaines et seconds, des commissaires de havre,
des commissaires de pilotes, etc., pour 'année fiscale expirée le 31 décembre 1877.
SuppLEMENT No. 3:—Rapport des observatoires météorologiques, ma-
gg;’a;iques et autres, du Canada, pour l'année de calendiier expirée le 31 décembre
1877. :

MATIERES DU VOLUME No. 3.
-\MarINE ®T PforErizs —SuppLiMENT No. 4 :—Liste des navires inscrits sur les livre d’enregis-
trement du Canada, le 31 décembre 1877,

SuvepLéMenT No. 5:—Rapport du commissaires des pécheries, pour
Tannée-expirée le-31 décembre-1877.

MATIERES DU VOLUME No. 4.

No. 2..... CoumercE BT NAvieaTioN :—Tableaux du commerce et de la navigatien du }Canada, pour
! Pannée-expirée le 30 juin 1877,

MATIERES DU VOLUME No. 5.

Noi, 3....REvenr pE v'InTERIEUR :—Rapport, étatet statistiques des revenus de l'intérieur du Canada,
! pour I'année fiscale expirée le 30 juin 1877.

e - SoeppLfiMeNT No. 1:—Au rapport da Revenu de V'Intérieur, pour V’année
| expirée le 30 juin 1877.

2:—Poids et mesures, pour 1877,
3 :—Falsification des substances alimentaires pour 1877.

NG. 4..... SiorfPAIRE D'ETAT DU CANADA :=~Rapport du, pour V’année expirée le' 31 décembre 1877,

MATIERES DU VOLUME No. 6.

No. b...../Coupras PUBLICS DU CANADA :—Pour Pannée fiscale expirée le 30 juin 1877.

Bupent :—Estimations des sommes requises pour le service civil du Canada, pour l'année
-expirant le 30 juin 1879.

Supplémentaire :—Estimations des sommes requises pour le service civil du Canada,
pour Pannée expirant le 30 juin 1878.
:—————Autre budget supplémentaire ;—Estimations des sommes requises pour le service
!I civil du Canada, pour 'année expirant le 30 juin 1878.

——Autre budget supplémentaire :—Estimations des sommes requises pour le service
civil du Canada, pour 1'année expirant le 30 juin 1879,

MATIERES DU VOLUME No. 7.
No. 8. ...{MaiTre-GfNfRAL DES PostES :(—Rapport du, pour 'année expirde le 30 juin 1877.

No, 7...../Travavx Pusrics :—Rapport général du ministre ‘des, pour I'amnée expirée le 30 juin 1877.
i P ) P P J
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No. 8.....

No. %.....

No. 10...

No. 11...
No. 12...
No. 13...

No. 14...

No. 15...

MATIERES DU VOLUME No. 8.
Minice :—Rapport sur 1'état de la milice du Canada, pour Pannée 1877.

Aemlcs\?z:%'rum :—Rapport du ministre de I’ Agriculture du Canada pour Pannée de calendrier

InTERIEUR :—Rapport du ministre de ', pour Iannée expirée le 30 juin 1877,

MATIERES DU VOLUME No. 9.
BIBLIOTEEQUE DU PARLEMENT :—Rapport du bibliothécaire sur I'état de la.
P&xrTenciars :—Rapport du ministre de la Justice sur, pour les six mois expirés le 30 juin 1877.

Baprfues, Mariaees BT SEPULTURES :—Etat général des, pour certains districts de la province
de Québec, pour Iannée 1877. (Pas imprimé.)

AsSURANCES :—Rapport du surintendant des, pour I'année expirée le 31 décembre 1876.
————Apercu des rapports faits par les compagnies faisant des opérations d'assurance
contre le feu et sur la navigation intérieure en Canada, pour Pannée 1877. ~
————Noms des compagnies mutuelles et.2 fonds social étrangéres qui ne se sont pas

conformées A 'acte d’assurance retondu de la derniére session, & I'égard des dépdts pour
op{rations futures.

Banques :—Liste des actionnaires des diverses banques du Canada.

No. 16...

No. 17...

No. 18...

No. 19...

No. 20a..

MATIERES DU VOLUME No. 10.

DfPENSES IMPREVUES :—Etat des paiements portés aux dépenses imprévues, en vertu d’ordres
en Conseil, depuis le ler juillet 1877 jusqu’d date.

MaxpaTs spfcravx :—Etat des mandats spéciauzx de Son Excellence le Gouverneur-Général
émis conformément & I’ Acte 31 Victoria, chapitre 5, section 35, depuis le ler juillet 1877
jusqu’au 9 février 1878, inclusivement.

MisE A LA RETRAITE :—Etat de toutes les allocations et gratifications aceordées en vertu de
1'Acte 33 Vict., ch. 4. .
Btat faisant connaitre les raisons, dans chaque cas, de la mise & laretraite

des employés du service civil mentionnés dans le rapport mis devant cette Chambre le
Chambre le 18 février.

StaTUTS :—Rapport officiel de la distribution des statuts du Canada, 40 Vietoria, quatriéme
session du troisiéme Parlement, 1877. (Pas ¢mprimé.)

CreyiN pE FER CANADIEN DU PAcIFIQUE :—Rapport des ingénieurs et toute correspondance ou
information relativement & toute exploration faite ou & faire ayant trait & la ligne du
chemin de fer du Pacifique, depuis la Riviére-Rouge & l'ouest, au sud du lac Manitoba.

No. 20c.
No. 20d..

No. 20e..

(Pas imprimé.)

— Réponse 3 ordre de la Chambre, correspondance
avec le ministre des Travaux Publics ef le personnel des ingénieurs du méme département,
relativement & P'engagement d’employés pour Pexploration du chemin de fer du Pacifique
et & la route qu'ils recurent instruction (si instruction il y a eu) de prendre ; aussi, la
correspondance et les ordres du méme département aux agents eoncernant le transport
d’'immigrants, ete. (Pas imprimée.)

Réponse & ordre, état du nombre de milles explorés
et des dépenses d’exploration sur le chemin de fer du Pacifique, etc. (Pas imprimée.)
Réponse A adresse, rapports faits en 1877 par l'ami-
ral De Horsey, relativement au port ou aux ports les plus propres & servir de terminus au
chemin de fer Canadien du Pacifique, dans la Colombie-Britannique.

No. 20f..

Réponse & ordre, état ind '§uant les sommes d’'argent
déboursées jusqu'au ler janvier 1878, en vertu des contrats Nos. 13, 14, 15, 23 et 25 du
chemin de fer Canadien du Pacifique. (Pas ¢mprimée.)

No. 20g..

Réponse & ordre, copie de tout rapport de Vingé-
nieur en chef ou de tout autre ingénieur du chemin de fer Canadien du Pacifique, recom-
mandant une exploration, en 1876 et 1877, d’une partie ou de toutela route entre Burrard's
Inlet et la Passe de 1a Téte Jaune avec copie de tous ordres ou instructions envoyés
concernant la dite exploration. (Pas imprimée.)

Réponse & adresse, devis estimatif des travaux faits

en vertu du contrat No. 15 du chemin de fer Canadien du Pacifique, et informations
relatives au mode de paiement guivi au sujet de ces travaux. (Pas imprimée.)
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No. 20h..

No. 20:..

CuEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE :—Réponse 3 ordre, état indiquarit le nombre de milles

actuellement nivelés et préts & recevoir les lisses et le ballast, en vertudes contrats Nos.
18, 14, 15 et 25 du ehemin de fer Canadien du Pacifique, ainsi que le nombre de milles
actuellement pourvus de lisses en vertu de tels contrats, & venir jusqu'au premier jan-
vier 1878.

No. 20j..

Réponse & ordre, rapports d’ingénieurs ayant rapport
3 Vexploration et A la localisation de la ligne du chemin de fer du Pacifique, entre la
Riviére-Rouge et Battleford, et aussi tous les rapports ayant rapport & la ligne projetée
de ce chemin de fer au sud du lac Manitoba.

No. 20k..

Documents et rapports relatifs au tracé_de la route
et au choix d’un havre terminus ouest, par Sandford Fleming, C.M.G., ingénieur en
chef, 1878.

Réponse & adresse, copie de tous contrats sur les-
quels ont été demandées des soumigsions pour la construction de maisons destinées aux
ingénieurs de l’embranchement du chemin de fer du Pacifique entre Fort William et
Selkirk, le coiit de chaque maison, les noms des entrepreneurs, le nombre de maisons

construites, les sommes payées & chaque entrepreneur et le nombre de ces maisons qui
ont été détruites par le feu. -

1
|
i
No. 20l..‘l

No. 20m.

- Réponse a ordre, exploration faite par le col. Bell,
I.C,, sur la route projetée du chemin de fer Canadien du Pacifique, de Nipigon 4 la jonc-
tion avec la Baie du Tonnerre, ou embranchement de la Kaministiquia de ce chemin de fer.

|

Réponse & adresse, instructions & M. Fleming, ingé-
nieur en chef du chemin de fer du Pacifique, au sujet de certaines questions soumises, par
I'entremise du bureau colonial, & des officiers de la marine et autres, relatives & certains
havres dans la Colombie-Britannique, et & un emplacement pour le terminus de la route
sur la cote du Pacifique. (Pas imprimée.)

No. 21la. UBEMIN DE FER INTERCOLONIAL :—Réponse A ordre, état détaillé de tous les paiements faits en

No. 21b.
No. 2lc.

'
|
i

|
No. 21d..

1
No. 21e..§

No. 21f.

No. 21g..

sus de leur salaire, & tout officier général ou du département du chemin de fer Interco-
lonial, pendant année 1876. (Pas imprimée.)

Réponse & ordre, état indiquant la quantité @’ ouvrage fait pour
agrandir Yaquedue du chemin de fer 2 Moncton.en 1876, (Pas imprimée.)

Réponse 4 ordre, état indiquant les sommes d’argent payées
3 C. J. Brydges pendant 'année expirée le 30 juin 1876, mentionnant le‘montant de ses
appointements pendant que se construisait le chemin de fer Intercolonial, ainsi que ses
appointements pendant qu’il en était 'administrateur, et aussi les dépenses de ses bureaux

3 Montréal, Ottawsa et Moncton, avec en outre sesfrais de route pendant la méme période
(Pas tmprimée.)

Réponse & ordre, correspondance entre M. James Niven, de
Newcastle, Miramichi, N.-B., et le gouvernement, relativement a cinq animaux qui ont
été tués par 'un des convois du dit chemin de fer, le 23 février dernier, et qui apparte-
naient au dit James Niven. (Pas ¢mprimée.)

Réponse & ordre, état indiquant pour chaque mois des deux
années expirées le 31 décembre 1876, les détails suivants relatifs aux frais d’exploitation
et d’administration du chemin de fer Intercolonial :—1o. Le nombre de milles parcouras
par les locomotives dans chaqué service ; 20. Le montant total des frais d’exploitation
sans réductions aucunes, etc. ; 30. Les particularités concernant tous les prix exigés pour
V'usage des locomotives et des chars, ainsi que pour le transport des marchandises 3
40. Les moyennes, avec détails, réalisées avant et aprés que telles réductions ont été
faites ; 5o. Un état fournissant des informations complétes et détaillées concernant les
convols spéciaux pour le transport des voyageurs et des officiers du chemin de fer qui

ont été employés sur la ligne depuis le ler juillet 1875 jusqu’au 31 décembre 1876. (Pas
imprimée.)

——Réponse & ordre, indiquant le colit original, non compris appa~
reil de chauffage de la batisse en brique de Moncton, connu sous le nom de bureaux géné-
raux du chemin de fer Intercolonial, etc. (Pas imprimée.)

No. 21A..

- Réponse & ordre, état renfermant les renseignements a Pégard
de la construction, I'année dernidre, d'un égolt collecteur en brique sur le terrain de la
station du chemin de fer Tntercolonial & Moncton. (Pas imprimée.

No. 21%..

No. 21j..

——Réponse & ordre, état des dépenses encourues durant les deux
années finissant le 31 janvier 1877, pour tapis, me ibles, etc. (Pas imprimée.)

Réponse A ordre, état du nombre de milles de I'Intercolonial en
opération le premier juillet 1873, et ce qu'ils ont cofité, et un &tat semblable pour les an-
nées 1874, 1875, 1876 et 1877, & partir du mois de juillet 1874.

No. 21k.

No. 212

Réponse & ordres rendus en Conseil, etc., au sujet de la fixa-
tion du bureau principal du chemin de fer Intercolonial & Moncton. (Pas émprimée.)

- ———Réponse A ordre, état indiquant la quantité, lespice et le prix
des rails, coussinets-éclisses, boulons, chevilles et traverses, en mains mais non en usage,
le 30 juin 1875—re¢us pendant I'année expirée le 30 juin 1876—employés de toute autre

maniere pendant la méme période; ce qui en restait, mais ne servait pas i cette
date, ete. (Pas imprimée.)

Réponse & ordre, état indiquant les ponts et les ponceaux du
chemin de fer Intercolonial entre Pictou et Halifax qui ont subi des réparations et des
altérations, ou qui ont été renouvelées en partie ou complétement durant les saisons
de 1875 et 1876, etc. (Pas imprimée.)
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No. 21m lGEEMIN DE FER INTERCOLONIAL :—Réponse & ordre, état de ce qu'ont cofité au département du
- chemin de’ fer Intercolonjal les réparations et additions faites 3 ]a majson Tupper, rue
Hollis, Halifax, employée comme bureau peur la vente des billets. (Pas imprimée.)
No. 2n.} Réponse d ordre, état donnant les noms, etc., de toutes per-
sonnes, excepté les journaliers employés & la construstion et & I'administration,du, ¢he-
min de fer Intercolenial, le 31 mars 1876, et le 31 décembre dernier.
10..'— _— Réponse & adresse, correspondance entre le gouvernement et
“' T. M. Boggs,' relativement & sa démission .comme officier- préposé a V'expédition des
B convois & Truro, sur le chemin de. fer Intercolonial. (Pas imprimée.)
No. 21p..l—— -————R¢ponse & adresse, correspondance ayant rapport au renvoi ou
| 4 la démission de George Taylor comme- sous-surintendant du chemin de fer Interco-
| lonial. (Pas imprimée.)

No. 21g.

- - Réponse- & ordre, correspondance entre Mme Edouard Murphy,
de Barnaby River, Miramichi, N.-B., et leg officiers du chemin de fer Intercolonial, rela-
tivement & des vaches tuées sur ce chemin. (Pas imprimée.)

Réponse A adresse, correspondance relative 2 Vexpédition de
céréales ou autres articles & Halifax pour I'Europe, par voie du

No. 21r..li
i

hemin de fer Interco-
lonial. )
No. 21s: —Réponse i adresse, état indiguant toug les. eontrats donnés de-
puis 186%, y compris ceux de I'Intercolonial, ceux donnés au plus bss soumissionnaire
X et ceux-donnés & d’autres.
No. 21¢.

Réponse & adresse, correspondance .échp.g%ée avec le gouverne-
| ment au sujet de la comstruction d'un pont de chemin de fer sur les chfites & St. Jean,
l Nouveau-Brinswick, devant relier le chemin de fer Intercolonial avec le chemin de
i fer de prolongement de I'Ouest, & endroit des dites. chites. (Pas imprimée.)
No. 21u., —— Réponse 2 ordre, état illd’l'(tl&llt les montants payés annuelle-
‘ ment pour le transport des malles entre Kamouraska et la.station du chemin de fer,
i
i

4 -St. Paschal, depuis que le convoi express du chemin de fer Intercuvlonial dépose ces"
malles & la'dite'station. (Pas imprimée.)

Réponse & ordre, rapport moutrant enfdétail tous les honoraires
payés pour le département de la Justice: ou par tout autre département relativement
au chemin de fer Intercolonial, & des conseils et avocats; pour affaires devant la Ceour
Supréme. (Pas imprimée.) :

No. 21v..

No 22...|Rivikre-OTTAWA, NIVEAU DES EAUX :—Réponse & ordre, rapports d’ingénieurs relativement & une
crue plus considérable des eaux sur les soixante milles de la riviére Ottawa entre les
chutesde la Chaudiére et les rapides du Long-Sault. (Pas imprimée.)

| MATIERES DU VOLUME: 11.

No. 23...{CANAL LACHINE, AGRANDISSEMENT DU :~—Réponse.d ordre,.copie. de toute coprespondance, lettres

ou télégrammes échangés entre le gouvernement et leg prepriétaires de, terrains dans le
voisinage de 'agrandissement projeté du canal Lachine, depuis le lermars 1875 jusqu’au 10
mars 1877. (LPas imprimée. . t.de.la ) -pour-la.distribution seulement.)

No. 23b.. — e e — Rrépon'se, a 6f§;11:§,~état_ in;jiqua.nt les montants des six plus
basses soumigsions pour les sections 4, 5, 6, 7, 8,9 et 11 du canal Liachine, avec les noms

- des soumissionnaires, les noms des personnes-auxquelles les contrats ont été accordés, ete.

No.-24a.. PoNT VIcToRIA:—Réponse & une adresse, demandant & la compagnie du Grand-Tronc de

chemin de fer un étatdu mouvement dufret et deg voyageurs par.la . voie du pont Victoria,

pendant les années 1875 et 1876, et les frais d’entretien de ee pont pour 1876. (lgas tmprimée.)

Réponse. i adresse, concernant des arrangements faits par.le gouvernement

ou par 'administrateur-général de I'Intercolonial et la, compagnie du chemin de fer le

Grand-Tronc du Canada, pour les taux .du prix du transport des passagers et du fret,
devant passer sur le Grand-Trone et V'Intercolonial, ete.

No. 24b..|-

No. 25,..|TELE¢RAPHE ENTRE MATANE ET LA R1viiRE AU RENARD :—Ré&ponse A adresse, correspondance entre
le gouvernement ot sir Hugh Allan et la compagnie de télégraphe de Montréal, relative -&

. la construction d’une ligne  télégraphique entre Matane et Ja Riviére au Renard.
(Pas vmprimée.)

No. 26... Commssaires pu Havre, MoxnTREAL.—Réponse & adresse et correspondance entre le gouverne-
i ment du Canada et la Commission du havre, Montréal, relativement au refus, par la dite
l commission du havre, de laisser passer sur les quais de Montréal les locomotives et wagoas

destinés au chemin de fer de Quebec, Montréal, Ottawa et Occidental. (Pas imprimée.)

No. 27...|Commssion pu Havre, MonTrEAL.—Réponse & adresse et correspondanee relative aux plaintes

portées contre I'administration du bureau du havre de Montréal, pour ce .qui. coneerne la
ville de Sorel et les travaux de dragage dans le lac St. Pierre ; aussi, concerngnt la mau-
vaige administration des travaux susdits, la destitution arbitraire des nommés Pierre Coté
et Pierre Charbonneau, et de tout autre employé, ete. (Pas émprimée.)
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No. 28...
No. 29...
No. 30...
No. 3l...
No. 32...
No. 33...
No. 34...

No. 35...

No. 36...
No. 37...

No. 38...

No. 39...

No. 40...

No. 41...
No. 42...
No. 43...

No. 44....

ProLoNGEMENT DU CHEMIN DE FER CaNapa CEnTRAL.—Réponse & adresse, copie de tous les
Ordres en Conseil relatifs & la route du prolongement du chemin de fer Canada Central et

au contrat pour construire ¢ette section du chemin de fer. . } o

Harvey, JonN.—Réponse 3 ordre, copie de toute correspondance relative & la destitution de
John Harvey du poste de maitre des glissoires au village &’ Arnprior. (Pas imprimée.)

TAYLOR, I. B., £r MoyLaN, J. G.—Réponse i ordre, copie des comptes, pitces justificatives et

documents relatifs aux paiements faits pour impressions, tels qu'inserés dans les Comptes
Publics de 1873-4, et faits & méme les depenses contingentes dudépartement de la Justice,
a I B. Taylor, & la compagnie d’imprimerie du Citizen, et & J. G. Moylan. (Pas imprimée.)

Cour MariTiMe p’OnTARIO.—Régles générales, en vertu des,di§positions de P Acte 40 Victoria,
chapitre 21, seetion 8 ; aussi le tarif des frais d’action, fixé en veriu de la 14me section du
dit acte. (Pas imprimées.) : : .

Ecuuse pE ForT FraNces.—Réponse & ordre, rapport de M. Hazlewood, I. C., sur le cofit
approximatif des écluses de Fort Frances.

IuprEssions A I'ILE DU PriNcE-EpoUARD.—Réponse i ordre, état de tous les montants payés

pour impressions quelconques faites i I'lle du Prince-Edouard, duratit les années 1874,
1875 et 1876 respectivement, le dit ¢tat devant meationner la nature de chaque ouvrage et
les noms de toutes les personnes qui I'ont fait. (Pas imprimée.) .

DipENSES DE comiTks :—Réponse & ordre, rapport montrant les dépenses des comités spéciaux
nommés par la Chambre durant les quatre derniéres années, avec les noms de ceux qui
ont re¢u de 'argent, soit comme témoins ou autrement, et le' montant re¢u par chacun.

Bons BT oBLIGATIONS :—Etat des bons et obligations enregistrés au’ département du Secrétaire
d’Etat, en date du 22 février 1878. (Pas ¢mprimé.) :

JETEES, BAIE ST. PAUL, MALBAIE, ETC. :—Réponse & ordre, état indiq{mut les quantités de bois
de construction fourni par M. Adolphe Gagnon pour chacune des jetées & la Baie'St. ‘Paul,
& la Malbaie et aux Eboulements, dans le comté de Charlevoix. (Las imprimée.)

Corommie-Brrrannique :—Réponse & ordre, état montrant les sommes d’argent payées au goue
vernement de la Colombie-Britannique, et indiquant I'époque des paiements, conformés
ment & la section 2, chap. 17, 37 Vict. (Pas imprimée.) .

ViTirANS DE 1812-13 :—Réponse & ordre, rapport contenant les noms de tous les miliciens de
1812 et 1813 qui sontmorts entre le ler mars 1876 et le ler janvier 1878. (Pas imprimée.)

GoUVERNRUR-GENARAL :—Réponse & ordre, dépenses du voyage de Son Excellence le Gouvets
neur-Général & Manitoba, tel que celui contenu dans les Comptes Publics relativement au
voyage de Son Excellence & la Colombie-Anglaise.

ARICHAT, IRREGULARITES POSTALES :— Réponse. ) -ordre, correspondance Gchangée entre

I'inspecteur des postes de la Nouvelle-Ecosse et toute autre personne, dans les cours
des mois de novembre, décembre et janvier derniers, au ‘sujet d'irrégularités
postales entre les bureaux d’Arichat, de Hawkesbury et d’Antigonish, dans la dite
province. .

————BRISE-LAMES D' :—Réponse & adresse, rapports des relevés qui ont é&té faits par
des mgemeurs du gouvernement pendant les six dernitres annces, au sujet du brise-
lames d’Arichat-Ouest, dans I'lle du C.-B. (Pas imprimée.) -

————REGLEMENTS DE PILOTAGE :—Réponse A adresse, copie des régles et réglements de

pilotage faits par les commissaires des pilotes pour le port d’Arichat, dans I'ile du Cap-
Breton. (Pas imprimée)

Rotousxi, Gaspé BT BoNaveNTurE.—Réponse & ordre, état montrant les rivitres actuellement
sous bail dans les comtés de Rimouski, Gaspé et Bonaventure, ainsi que celles sur le ¢oté
nord du St. Laurent, depuis le Saguenay jusqu'aux iles Mingan. (Pas imprimée.)

Covnomsie-BrITANNIQUE, PhcHERIES.—Réponse & ordre, état contenant copie ccmpléte du rap-
port de I'inspecteur des pécheries dans la Colombie-Britannique, pour 1877, et montrant
la dépqnse faite & ce sujet. (Pas imprimde.)

Coronies AUSTRALIENNES.—Réponse & ordre, rapport montrant la mature «t la valeur de tous
les produits manufacturés et autres eclgangcs entre le Canada et les colonies australiennes
depuis le ler juillet 1876, ainsi que copie des tarifs ds ces colonies.

Travavux Pustics.—Réponse i ordre, sommes dépensées pour travaux publics imputables sur

le revenu, durant les anndes fiscales 1874-5, 1875-6 et 1876-7, et votces dans le budget de
1873-4 ; et aussi pour les travaux imputables sur le capital.
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Ne. 45...|TrrrIT0IRES DU NoRD-QUEST.—Copie des ordonnances émises par Son Honneur le lieutenant-

.

gouverneur et le Conseil des territoires du Nord-Ouest, le 22 mars 1877.

No. 46...]CaNAL St. PinrrE :—Réponse 3 ordre, correspondance relative au changement d’entrepreneurs

pour I'agrandissement du canal St. Pierre, et renseignements relatifs & Uargent entre les
mains du gouvernement qui appartient & M. Tuck, le premier entrepreneur, et montrant
aussi le temps dans lequel le contrat doit étre exécuté. (Pas imprimée.)

— Ré{;onse i adresse, rapports, etc., faits depuis deux ans relatifs
3 I'agrandissement du canal St. Pierre, Ile du Cap-Breton. (Pas imprimée.)

‘No. 47...|HAvRE svg 1E 1a¢ Erté.—Réponse A ordre, tous rapports, ete., relatifs au havre projeté sur le

lac_Erié, prés du village de Morpeth, dans le comté de Kent, ainsi qu’un état détaillé de
la dépense encourue & ce sujet. (Pas imprimée.)

No. 48...|NBW CAMPBELLTON, RUREAU DE POSTE DE.—Réponse & ordre, correspondances au sujet du rempla-

cement du bureau de poste de New Campbellton par un bureau irrégulier, et la réduction
du salaire de Uofficier en charge ; aussi, un état montrant le montant de timbres de poste
employés par les différents bureaux de poste et stations postales intermédiaires en 1876 et
18717, dans le comté de Victoria, Nouvelle-Ecosse. (Pas ¢mprimée.)

No. 494../CoLLEGE ET £COLES MILITAIRES,—Réponse 3 ordre, noms de tous les cadets qui ont ét¢ admis au

collége militaire, Kingston, depuis inauguration du dit collége, et de ceux qui suivent
maintenant les cours de cette institution.

No. 495.. Réponse & ordre, état montrant: lo. Les montants dépensés

tous les ans. depuis 1867 pour maintenir les écoles militaires dans la province du Nouveau-
Brunswiek ; 20. Le nombre des candidats qui ont chaque année requ des certificats de
deuxiéme classe, et le montant ou les montants des allocations payées ; 30. Le nombre de
cadets qui pendant qu'ils fréquentaient quelqu'une de ces &coles & Frédéricton, N.-B.,
étaient en méme temps étudiants de YUniversité du Nouveau-Brunswick, etc. ; 40. Le
nombre et les noms de tous les cadets qui ont eu et ont maintenant des commissions dans
la milice active du Nouveau-Brunswick. (Pas imprimée). '

No. 50¢..|F ORTS MILITAIRES, PoiNTE-L%VIS :—Réponse & ordre, soumissions relatives i la construction de

la platefforme pour le canon du fort No. 1, & Lévis. (Pas émprimée}.

Ne. 50b.. Réponse & ordre, sommes dépensées aux réparations des

forts militaires & Lévis, depuis la derniére session, les noms et salaires respectifs des
ouvriers, le montant payé & chacun d’eux, ete. (Pasimprimée).-

No. 51...(HAvRE pE Lineax, C.-B.:—Réponse & ordre, rapport du relevé du havre de Lingan, C.B.,

No. 52.

et correspondance, etc. (Pas imprimée).

...|TELEGRAPHE DU PACIFIQUE :—Réponse & adresse, spécifications d’aprés lesquelles des soumis-

sions ont ét¢ demandées pour la construction des sections du lac Supérieur et Fort Garry
du télégraphe Canadien du Pacifique.

No. 53...|TERRES FEDARALES :—Réponse ) adresse, rapports adressés au ministre chargt de 'administra-

tion des terres fédérales, sous Pautoritc de I'acte 38 Victoria, chapitre 53, par toute com-
mission nommeée en vertu du dit acte; aussi, les listes des terres préparces de temps &
autre par Uarpenteur-général des terres fédérales, en conformité de la huitiéme section du
dit acte. (l’as ¢mprimée).

No. 54...| Brise-LAMES DE L' ARDOISE :—Réponse ) adresse, état indiquant les sommes dépensées 'année

No. 55.

derniére pour le brise-lames de I’ Ardoise, Ile du Cap-Breton. (Pas imprimée).

..|0’Doxcerur, W. B. :—Réponse i adresse, ordres en Conseil el correspondance entre le gouver-

nement canadien et le gouvernement impérial, ayant rappert 2 une amnistie &
W. B. O'Donoghue.

No. 56...|RESERVES DE CHEMIN DE FER, WINNIPEG :(—Réponse & ordre, ¢tat de'tout Pargent requ par le

bureau des terres fédérales, 4 Winnipeg, comme paiement de terres sur les réserves du

chemin de fer, et copie des instructions envoyces & l'agent des terres ‘fédérales & Manitoba
relativement aux colons établis sur ces réserves.

No. 57...|\HavRE DE MATANE : —Réponse A ordre, rapport de M. Kingsford concernant le relevé du havre

de Matane, ainsi que les plans et devis qui atcompagnent le dit rapport. (Dlas imprimée).

No. 58a.. UANAL WELLAND : —Répense & ordre, rapport donnant les montants des six plus basses soumis-

No. 585 .|]—:

sions regues pour les sections 17, 18, 19, 20, 27, 28, 33, 34 et 35 du nouveau canal Welland,
avec les noms des soumissionnaires, etc. (Pas imprimee). .

— Réponse & adresse, rapport montrant: lo. Les montants des six plus
basses soumissions regues en septembre ou octobre 1873, pour les sections 2, 3, 5, 6, 7, 12,
13 et 14 du nouveau canal Welland, avec les noms des soumissionnaires ; 20. Les montants
des six plus basses soumissions recues pour les mémes sections en 1874, avec les noms des
soumissionnaires ; 30. Les noms des sowmissionnaires auxquels ces derniéres ont &té
accordées ; 40. Copie des ordres en Conseil accordant ces sections; 50. Copie de toute
la correspondance i ce sujet. .
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No. 59...!P}msxons, InspECTRURS-MESUREURS DE ROIS :—Réponse & ordre, qorrgspoqdance relative aux
o pensions payles aux inspecteurs-mesuremrs de bois démis Vannée dernitre. (Pas
imprimée.)

No. 60...'Brise-LAMES DE MArrique :—Rdéponse i ordre, copie du devis du brige-lames de Malpique, des

soumissions, ainsi que les noms des cautions offertes pour Pexécution du contrat.
(Pas imprimée.)

No. 61.../RivIiRE SASKATCHEWAN :—Réponse i ordre, rapport des relevés ou “inspections faites
sur la rivitre Saskatchewan, dans le but d’en améliorer la navigation en faisant dispa-~

i raitre les obstructions qui existent & Coals Falls et ailleurs, entre cet endroit et les
Grands-Rapides. (Pasimprimée.) :

No. 62...|ExposiTION DE PHILADELPHIE :—Réponse 4 ordre, rapport montrant ce que le gouvernement a

dépensé pour U'exposition de Philadelphie, avec un état détaillé de tout Pargent dépenss,
ete.

No. 63...!EMPLOYES DU DEPARTEMENT DE LA Maming, QuiiBEc :—Réponse A ordre, liste de tous les em-
ployés du département de la Marine dans le district de Québec, (non-compris les hommes

faisant partie de la police riveraine), avec leur salaive et leur résidence respectifs. (Pas
impyimée.)

No. 64...|EMBrANCHEMENT DE-PEMBINA :—RéEponse ) adresse, sonmissions reques pour la construction de
cette partie de 'embranchement du chemin de fer de Pembina entre St. Boniface et

Selkirk, avec copie de tous rapports, etc., ayant rapport ¥ la maniére dont les con-
trats de ces travaux'ont été donnés,

No. 65.... TREMBLAY, P. A,, Etc:—Réponse & ordre, rapport donnant: lo. un état détaillé de toutes les

sommes d’argent reGues par.Pierre Alexis Tremblay, éer., arpenteur des terres faisant

partie des terres de Dartillerie, en 1876 et 1877; 20. Ktat de toutes les sommes d'argent

regues durant ces deux années du département de la Marine et des- Pécheries par Dorila
0. Tremblay, comme gardien du phare de Portneuf, ete. (Pas imprimée.)

No. 66... Brise-LaMES pE T1eNI3H :—Réponse & ordre, rapport montrant les phares qui ont été érigés an

brise-lames de Tignish, durant la dernitre saison, avec la correspondance de I’agent du

département de la Marine et des Pécheries dans 1'Ile du Prince-Edouard  ce sujet. (Pas
imprimée.)
No. 67... BaLANCES PhriMfiEs, 1876-77 :—Réponse i adresse, ordre en Conseil ayant rapport aux balances

des crédits de 1876-77, qui peuvent se trouver périmées et qui ont été reportées & 'année
suivante. (Pas imprimée.)

No. 68..., CHARGEMENTS MINISTERIELS, QUfisEC:—Adresse du Conseil législatif de la province de Québec
4 1a Chambre des Communes, ainsi qu’une adresse de I’ Assemblée législative de la province

de Québec, A la Chambre des Communes, au sujet des changements ministériels récema
ment arrivés dans cette province.

" Message transmettant un mémeire de Son Honreur le
lieutenant-gouverneur de la province de Québec, avec des documents y annexés, conte-

nant des explications relativement aux changements ministériels récemment arrivés dans
cette province. ’ '

Message transmettant une lettre de I’honorable C. B. De-

Boucherville, relativement aux derniers changements ministériels dans la province de

Québec.

No. 69...|Riviire Sr. CHARLES, QUfiBEC :—Réponse ) adresse, état donnant les noms des soumissions

naires pour les travaax maintenant en voie dexécution sous le contrdle de la Commission -
du havre de Québec, dans la rivitre Saint-Charles, & Québee. (Pas smprimée.)

No. 70... Navires coNstroUlts EN CANADA :—Réponse ) adresse, correspondance, etc., relativement

Vadmission des navires construits au Canada dans les ports francais aux mémes taux et

conditions que ceux auxquels les bitiments de la Grande-Sretagne et de 1'[rlande sont
admis dans les mémes ports.

- Réponse i adresse, correspondance échangée au sujet
de la vente en France des navires de coustruction canadienne aux mémes conditions”
favorables gue celles dont jouissent les navires de construction britannique, et aussi tous
reuseignements relativement & 'admission de produits francais en ce pays u des conditions
blus avantageuses que celles d’avjourd hui. (Pas émprimée.)

|

No, TL... REJAUGEAGE DRES NAVIRES:—Réponse & ordre, rapport montrant la somme dépensée pour
1

rejanger les navires & vapeur enregistrés en vertu de I'acte abrogé de la ci-devant
\ province du Canada, le nom des navires, leur tonnage, le montant payé et le nom du

taire du navire.  (Pas dmpromée.)
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No: 72..

No. 73..

No. 74...

No. 75...

No. 76,..

No. ...

"1 dejaavier 1877 & janvier 1878.

CHEVAUX, BTO., IHPORTES :—Réponse A ordre, état indiquant la -quantité et la valeur de toms
les chevaux, bdtes & cornes, moutons et cochons importés en Canada, depuis le premier
Jjour de février 1877 jusqu’au premier jour de février 1878, ainsi que la quantité et la valeur
de ceux qui ont été exportés pendant la méme période, avec le montant des droits percus,
par provinees. . :

VIANDE IMPORTEE :—Réponse ) ordre, état de la valeur de la viande fraiche, séche, salée ou
conservée, importée en Canada des Etats-Unis, et des droits prélevés sur cette viande,

Brise-rames, HAVRE d'INcoNIsH :—Réponse ) ordre, documents relatifs au brise-lames du havre
d’Ingonish, lesquels n’ont pas été produits, avec la date des divers paiements aux entre-
preneurs, le montant total payé pour I'ouvrage, et les certificats des ingénieurs pour ces
‘paiements et pour les extras. (Pas ¢mprimée d t de la ion—pour la
distribution seulement.)

CreMiN DE FER DU SUD DU Canapa :—Réponse i ordre, copie des rapports annuels du capital,
"+ du trafic et des frais d'exploitation durant la dernjére année fiscale, de la’ compagnie du
chemin de fer du Sud du Canada. (Pasimprimée.) :

MaiTee pﬁﬂnunm pE Port COLEORNE t—Réponse 3 adresse, ordres en Conseil relatifs & la’
" création de I'emploi de maitre de havre & Port Colborne et & la nomination de Charles H.

Carter 4 cet emploi, avec copie des réglements pour I'administration et la protection des
canaux et havres. ,

DROITS DE POUANE, ST. Jean, N.-B. :—Réponse 3 ordre, état des droits prélevés par les dépar-
tements des Douanes et du Revenu de I'Intérieur, & St. Jean, N.-B., du ler juillet 1876 au
ler janvier 1878. - (Pas imprimée.) ’

No. 78...|AccipENTs SUR cHEMINS DE FER:—Réponse ) ordre, rapport constatant le nombre d’accidents

No. 79....

arrivés sur les chemins de fer du Canada en 1874, 1875, 1876 et 1877.

VENTES DE BOIS DE CONSTRUCTION, TERRES DES SAUVAGES :—Réponse & adresse, rapport montrant
‘quelles"ventes de bois de construction ont été faites sur les terres des Sauvages, sur la

rive nord du lac Huron ou sur les iles de la Baie Georgienne ou ailleurs, depuis le ler

janvier 1873. (Pas imprimée). ’ :

No. 80...,Cour ‘Sni;iaﬁum ET Cour DE r’EcHiquier :—Copies des régles et ordres généraux qui ont été

faits par les juges de la Cour Supréme et de la Cour de V'Echiquier, depuis la dernidre
session du Parlement. (Pas ¢mprimée).

No. 80a.. Réponse  adresse, état de tous les appels institués

No. 805,

No. 800;.

‘devant la Cour Supréme du Canada, depuis son établissement, indiquant les noms des
parties; -1a cour dont le jugement a été porté en appel, les causes dont cette cour &
disposé et celles encore pendantes. (Pas imprimée).

— Réponse 3 adresse, état de toutes les causes portées
devant la Cour d’Echiquier du Canada depuis son établissement, et indiquant séparément
les causes dont cette cour a disposé et celles encore pendantes.  (Pas imprimée).

: - Réponse 3 adresse, production de teutes les pétitions
de droit transmises au seerétaire d'Etat depuis la passation de 1'Acte des pétitions de
droit de 1876, avec les noms des requérants, le montant et la nature de chaque récla-
mation, dans quels cas le fiat de Son Excellence que droit soit.fait aux parties a été
accordé, et dans quels cas il a été refusé. (Pas imprimée).

No. 804.. : ¢t Actes des Elections Fédérales Contestées, 1874 ”

No. 81...

No. 82....

No. 83...]

No. 84....

No. 85....

—Comté Jacques-Cartier—Somerville et o} vs. Laflamme. Preuve, etc. (Pas imprimée).

ETABLISSEMENT DE PISCICULTURE DE Miramicar :—Rapports spéciaux sur la condition des éta=~
blissements de pisciculture & Miramichi, Nouveau-Brunswick. (£as imprimés comme
d ts de la jon).

BATTURES D"OR‘OMC_)CTO. :—Réponse A adresse, rapports et correspondance relatifs 3 I'améliora-
tion.de la navigation de la riviére St. Jean, battures d’Oromocto. (Pas imprimée).

HopiraL DE QUARANTAINE, SYDNEY, Cap-BrETON :—Réponse ) adresse, correspondance entre
. le gouvernement du Canada et le gouvernement impérial relativement 3 un emplacement
pour la construction d'un hopital de quarantaine i Sydney, Cap-Breton. (Pas im-
primée.)

Poixte Avx PeCpLIERS, MANITOBA :—Réponse ) ordre, état montrant le nombre de lots au sud

* delariviére Assiniboine, daus la paroisse de la Pointe aux Peupliers, provinee de Manitoba,
pour lesquels des letires patentes ont été émises, etc., en vertu de I’Acte de Manitoba ou
autrement. (Pas imprimée).

ExpositioNn pE Paris :—Réponse & ordre, état détaille de 'argent payé ou des obligations
en'cmo}n)-ues depuis le ler janvier dernier, relativement & I’Kxposition de Paris. (Pas im-
primée). ’ o :
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No. 86...|Lrenes TrAINANTES :—Réponse & ordre, correspondance et pétitions en la possession du gou-
vernement relativement 4 Pemploi de lignes trainantes, par les pécheurs étrangers, sur les
cOtes de 1a Nouvelle-Eeosse. (Pas imprimée.)

Nd. 87...| ANNoNoES : —Réponse ) ordre, état des montants payés durant les années 1874, 1875 et 1876,
pour annonces du gouvernement ou pour le service public dans les journaux du Canada.

No. 88...|Fer :—Réponse et réponse sdpplémentsire, état mentionnant la quantité de fer acheté par
aucun des départements du gouvernement pour autre chose que les ehemins de fer, par
soumissions ou autrement.

No. 89....' RIvitRE FRASER, PECHE AU Savmon:—Réponse ) adresse, soumissions recues pour le droit
: - exclusif de pécher et seiner le saumon dans la riviére Fraser, Colombie-Britannique.
(Pas imprimée.)

No. 90...|RouTe Dawson :—Réponse 1 adresse, correspondance relative aux montants réclamés par
MM. Carpenter et Cie., en vertu de leur contrat, pour entretenir la circulation sur le
chemin du gouvernement communément appelé la route Dawson. (Pas imprimée.)

No. 91...|Havee pE Viororia, e Woob :—Réponse i ordre, copie du rapport de Pingénieur du gou-
verrement relativement au havre de Victoria et au brise-lames de 1'ile Wood. (Pas im-
primée.) ) < : .

No. 92...|HaveE pE Cascumpec :—Réponse ) ordre, copie du rapport du relevé fait par Henry .
Perley, écr., ingénieur, en 1874, dans le but d’améliorer la navigation du port de
Cascumpec, dans I'Ile du Prince-Edouard. (Pas imprimée.),

No. 93.....PoxT pE ST. JEAN :—Réponse 4 ordre, correspondance concernant le pont St. Jean, sur la
riviére Richelieu. (Pas imprimée.)

No. 94.... Ross,' Aueﬁs :—Réponse & ordre, correspondance concernant la démission de M. Angus Ross
comme gardien du phare de I'Tle aux Oiseaux, dans le comté de Victoria, Nouvelle-
Lcosse. (Pas imprimée)

No. 95....|GiBLIN, Jomn :—Réponse 4 adresse, correspondance entre le gouvernement et John Giblin, de
. Québec, au sujet du bail de la maison maintenant occupée comme bureau des inspecteurs-
mesureurs,de bois & Québec. (Pas imprimée.)

No* 96.... Si‘ATISTlQUEs DES €HEMINS DE FER DU CANADA :—Rapports, statistiques des chemins de fer du
Canada, et capital, trafic et frais d’exploitation de ces chemins de fer, en 1876-77.

No. 97...|PERTES DE LA RIVIERE RoUGE :—Réponse ) adresse, correspondance entre la Compagnie de la
P - Baie d’Hudson et le gouvernement fédéral, relativement aux prétendues pertes de la
riviére Rouge, résultant de I'insurrection de 1869-70.

No. 98...|BoswELL, J. K. :—Réponse 3 adresse, ordres en Conseil ayant rapport & la récente saisie de la
brasserie de M. Boswell, de la cité de Québec, et & 'imposition de certaines amendes et
pénalités y relatives, etc. (Pas imprimée.)

No..99...|CADETS, MARINE ROYALE :—Réponse & adresse, état montrant le nombre de cadets, g'il en est,
: qui gont fournis tous les ans & la marine royale par les différentes colonies de VYempire,
combien par le Canada en général depuis le ler juillet 1877. (Pas imprimée.)

No. 100..;CoLLINGWO0OD, MAITRE DE HAVRE!DE :(—Réponse & adresse, ordre en Conseil réglant et détermi-
nant les droits et pouvoirs du maitre du havre de Collingwood et fixant sa rémunération ;
aussi, un état montrant 'argent re¢u par le maitre du havre de ce port. (Pas imprimée.)

No. 101..\“ NorTHERN LieHT,” STEAMER :—Réponse  ordre, comptes et piéces justificatives ayant rapport
au montant d’argent dépensé pour faire naviguer {le steamer ¢ Northern Light’ entre
«  Georgetown et Pictou, jusqu'd date. (Pas imprimée.)

No. 102..'McFarLaNe, Hon. Arex.:—Réponse 3 ordre, correspondance, etc., relativement 3 un bail

consenti par le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse et par le gouvernement fédéral a
T'honorable Alex. McFarlane, pour certaines battures de vase et des bancs d'huitres dans
les comtés de Colchester et de Cumberland. (Pas imprimée.)

No. 103..'MUNITIONS, VOLONTAIRES :—Réponse 2 ordre, état donnant la quantité de munitions] fournies
. en 1375-76-77 aux bataillons ou compagnies de la milice active du Canada.

No. 104.. ST. ATHANASE, PAROISSE DE: —Réponse A adresse, correspondance relativement & aucune
demande d’aide en faveur de certains contribuables de la paroisse de St. Athanase, dans
le comté d’Iberville, qui ont souffert de I'inondation. (Pas imprimée.) :
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No. 105.] Banque v'Eparenes pE 1a Cité BT DU DisTriCT, MONTRﬁéL :—Réponse 4 adresse, état de la

gituation financiére de la banque i 'époque de sa réorganisation -en 1871; aussi; indi-
quant comment les directeurs sont arrivés A fixer 3 $180,000 le surplus on fonds- des pauvres ;

aussi, indiquant !la manidre doat s'est souserit le fonds-capital, les noms des action-
naires, ete. (Pas imprimée).
No. 106.. Souts (T, BUREAU DE POSTE DE :—Réponse ) ordre, correspondance relative au déplacement
du bureau de. poste ) South Gut, comté de Victoria, Nouvelle-Ecosse. (Pas imprimée.)
No. 107. |Porr Hastings BT NARROWS, N.-E.:—Réponse & ordre, correspondance ayant rapport au
transport des malles entre Port Hastings et Grand Narrows, N.-E. (Pas tmprimée.)

No. 108..; CARVELLES, CHEMIN DE FER DU PAcCIFIQUE :—Réponse ) ordre, copie de tous les avis et lettres
du département des Travaux Publics, demandant des soumissions pour fournir des carvelles
au chemin de fer Canadien du Pacifique.

No. 109.. CLOTURE EN FIL DE FER, L.P.E. :-—Réponsé A ordre, correspondance montrant combien de milles

de cldture en fil de fer ont été remplacés par.de la cloture en planches, et le colit de la
construction de cette cloture en planches. (Pas imprimée.)

No. 110..!RerLevs, Lac Mantrora, ETc. :—Réponse 3 ordre, rapport des relevés faits sur les lacs Manitoba

et Winnipégosis, les rivitres de la Poule ’Eau et la Petite Saskatchewan.
No. 111..'McDonaLp, D.:—Réponse 3 ordre, documents relatifs 3 la destitution *de D. McDonald,
maitre de poste & la Petite Baie des Glaces, Cap-Breton. (Pas imprimée.)

e ey

No. 112~-!BL’REAUX pe Poste, N.-B.:—Réponse ) adresse, pétitions des habitants de la paroisse de Perth,

N.-B., sollicitant I'établissement de stations postales intermédiaires ou bureaux de poste
dans cette paroisse, et toutc correspondance échangée entre le gouvernement et I'inspec-
teur des bureaux de poste pour le Nouveau-Brunswick i ce sujet. (PPas imprimée.)

No. 113.:Capieay, J. :—Réponée A ordre, correspondance relative i la résignation de J. Cadigan comme
maitre de poste  la Petite Baie des Glaces, comté du Cap-Breton. (Pas imprimée.)

No. 114.. ,CoreeTT, JaMus:—Réponse i ordre, correspondance relative  la destitution de James Corbett,
I maitre de poste aux ‘‘ Mines Lorway,” comté du Cap-Breton. (£as émprimée.)

No. 115.Muves Vicrora :—Réponse A ordre, correspondance échangée entre le département des Postes
et toutes autres personnes relativement au maitre de poste et aux affaires du bureau de

poste aux Mines Victoria, comté du Cap-Breton, pendant les trois derniéres années.
(Pas imprimée.)

No. 116..;GAvvreAT, J. P. :—Réponse 1 ordre, rapport pour 1877 de J. P. Gauvreau, écr., comme percep-
teur de douane du port de Rimouski. (Pas imprimée.)

Na. 117..|ViLLAce DB CARrON Brook :—Réponse i ordre, correspondance concernant I'établissement

d’entrepdts de douanes au village de Carron Brook et -dans la ville de Clinton, dans le
comté de Huron. (£as imprimée.)

No. 118.. Tovavz:—Réponse & ordre, état de tous les tuyauxiniportés au Canada, durant’année précédant
P'imposition des droits sur cet article, parle tarif de la derniére session. (Pas tmprimée.)

No. 119.. CHEMIN DE FER DU NORD, COMMISSION ROYALE.—Réponse 1 adresse, frais payés aux avocats em-
ployés relativement & la commission royale nommée pour s’enquérir desaffaires du chemin
de fer du Nord. (Pas imprimée.)

No. 120..|Bae aux Vacres, C. B.—Réponse & ordre de la Chambre, correspondance ayant rapport & la
destitution du maitre de poste de la Baie aux Vaches (Cap-Breton). (Pas imprimée.)

No. 121.. MatLes, QuiiBec ET LA MALBAIE.—Réponse & adresse, correspondance relativement au trans-
port des malles par eau de Québec 4 la Malbaie, dans le comté de Charlevoix, en 1877;

aussi le colit du transport de ces malles jusqu’d Tadousac, Chicoutimi, les Eboulements

et la Baie St. Paul. (Pas imprimée.) :

Réponse & ordre, soumissions en 1877, pour le transport par

terre des malles de Québec aux Eboulements ou & 1a Malbaie ; aussi, ordres en Conseil ou

ordres des départements & ¢ sujet.  (LPas imprimée.)

!
Xo. 121a‘|
1
|

No. 122. Pratee pe Paris.—Réponse & adresse, état montrant la quantité de plitre de Paris et de
! gvpse moula ou calciné, importé des Etats-Unis durant la derniére année fiscale ; indi-
¢nant aussi la quantité recue i chaque port, ete. (Pas imprimée.) .

No. 12!..[MATi:nrb;L DE CHEMIN DE FER KN BNTREPOT :—Réponse &4 ordre, état montrant les noms des
! compagnies de chemin de fer qui ont entré en entrepdt, depuis le ler juillet 1867, des
| locomotives de chemin de fer, et autre matériel roulant de chemin de fer, la date de
| telles cntrées et, du paiement des droits de douane ; aussi, les noms des compagaies dont

- tel matériel roulant fut mis en vente par le ministre des Douanes. (Pas imprimée.)
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No.

124.

No. 125..

No. 126.

No. 127..

No.

No.

No.

No.

No.

128..

. 131..

. 132..

. 134..

135..

. 136..

. 137.

. 138..

139..

McNEmL, R:—Réponse i ordre, correspondance ayant rapport & la destitution de R. McNeil,
écr., comme préposé 4 'engagement des matelots & la Petite Baie des Glaces, comté du
Cap-Breton. (Pas imprimée).

Araska :—Réponse & adresse, rapport de I'ingénieur qui a ¢été employé I'anuée dernicre & fizer
1a ligne de division probable entre la Colombie-Anglaise et I’ Alaska, et autres documents
ayant rapport & I'établissement de la ligne de division entre I’ Alaska et le territoire anglais.

ExPLORATION GEOLOGIQUE :--Rapport de l’éxploration géologzique du Canada, par Alfred R. C.
Selwyn, M.R.S., M.S.G., directeur, pour P'annte 1876-77. (Pas ré-imprimé comme docu~
- ment de la session).

TERRITOIRES, CONTINENT DE L'A. pu N.—Message transmettant la correspondance ¢changte '
avec le gouvernement de Sa Majesté, concernant la circonscription dans les limites du
Canada des territoires du continent de I’ Amérique du Nord. (Pas imprimé.)

ETABLISSEMENT DE LA RIVIERE DU RAT :—Réponse & adresse, correspondance et ordres en
Qongeil au sujet-des terres oceupées au lieu connu sous le nom d'établissement de la
Riviére-du-Rat et sur la riviére Rouge, dans le comté de Provencher, ainsi que dans
Vétablissement. de la petite Pointe-du-Chéne ou paroisse de Loretto, dans le comté
de Selkirk, province de Manitoba. (Pas ¢mprimée.)

. |VaLLEE, J. S. :-—Réponse i ordre, copie de toute plainte faite en 1875 contre J. 8. Vallée, ¢cr,

maitre de poste de Montmagny ; 20. copie de. l’enquéte tenue en 1875 par M. Achille
Talbot, sous-inspecteur des bureaux de poste, sur cette plainte. (Pas imprimée.)

..|TERRAINS PRIS POUR CANAUX :—Réponse & ordre, état montrant les différentes sommes d’argent

payées 2 méme les $39,256.01 déposées 3 la banque de Montréal, & certaines personnes,
pour terrains pris pour la construction de canaux, et les noms des personnes  qui les
diverses sommes d’argent ont 6té payées. (Pas imprimée.)

PEnsioNs, orriciers pusLics, C. B. :—Réponse  ordre, correspondance relativement aux pen-
sions accordées & des officiers. publics qui étuient dans le service de la Colombie-An-
glaise lors de I'Union, en 1871, (Pas imprimée.)

Mogris, Hon. A. :—.—Ré_ponse A adresse, rapport présentd au gouvernement par l'honorable A.
Morris, commissaire, en conformité de Vacte 38 Victoria, chapitre 53, sur la mise & exé-
cution de cette loi et sur son opération dans la province de Manitoba.

..|CBRTIFICATS, £COLES D’ARTILLERIE i—Réponse A ordre, rapport montrant le rang et les noms

de tous les officiers: qui ont assisté aux écoles d’artillerie de la batterie A ou B, et ont
obtenu des certificats. (Pas imprimée.) .

Miuie Ines :—Réponse & ordre, &tat de toutes les ventes ou baux des iles du fleuve St. Laurent
qui se trouvent entre Brockville et Kingston, et connues sous le mom des Milles lles,
durant les années fiscales de 1874-75, 1875-76, 1876-77. (Pas imprimée.)

La BanQue Narionane:—Réponse & ordre, correspondance entre le gouvernement ou le
ministre de la Justice et les créanciers d’Olivier Latour, ou aucun d’eux, ou autres per-
sonnes, en leur nom, relativement & la prétendue forfaiture de la charte de la banque
Nationale, encourue par cette banque pour avoir fait illégalement le commerce de bois et
avoir manufacturé et vendu des bois d’équarrissage et en grume. (Pas imprimée.)

Tavx pe Phiaees, Haur pE 1'Orrawa :—Réponse 4 adresse, ordres ‘en Conseil fixant le taux
des péages que peut percevoir la compagnie d’amélioration du haut de I’Ottawa, sur les
bois en grume et de construction passant dans les endroits améliorés. (Pas imprimée.)

Porice Fépfrane :—Rapport montrant la moyenne du nombre dhommes de la police fédérale
employés chaque mois de I'année expirée le 31 décembre 1877; le montant de la paie et
des dépenses de voyages s'y rapportant. (Pas imprimé.)

MariNg 8T Phcmerks, L. [P.-E. :—Réponse & adresse, contrats et marchés pagsés, "et tous

téiégrammes regus et transmis relativement au service du département de la Marine et

- des Pécheries & I'Ile du Prince-Edouard, depuis entrée de 'ile dans la confédération cn
juillet 1873. (Pas imprimée.) ) .

Bo1s CARRE ET EN GRUME IMPORTES :-—Réponse 4 adresse, les quantités totales de bois carrés,

de pin blanc, de bois de pin, etc., de mits et espars de pin, bois carrés de chéne, d’orme,
de fréne; de beis blanc, de noyer, de noyer-hickory, de pin rouge el de tous autres bois
équarris, avec la valeur de ces bois; la valeur des douves de chéne rouge et blanc ; les
quantités totales de bois de pin blanc et rouge, ete, qui ont été importés en Canada par
eau ou par chemin de fer des Etats-Unis d’ Amérique,
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No. 140.. Crexiy pE WiNDSOR ET AnnaroLis:—Réponse & adresse, correspondance ayant rapport au
chemin de fer de Windsor et Annapolis, I'embranchement de Windsor et le chemin de fer
des Comtés de I'Ouest, ete.

i
No. 141.. Dro1T8 D' ACCISE, TIMBRES ET DOUANES :—Réponse 3 adresse, état de tous les droits de douane
pergus en la cité de St. Jean, N.-B., pendant les mois de juillet, aclt, septembre, octobre,
. ‘ novembre, décembre, 1877, et les mois de.janvier, février et mars 1878. (Pas imprimée.)
No. 141a Réponse i adresse, état de tous les droits de timbre pergus
| en Canada, pendant les mois de juillet, aoQt, septembre, octobre, novembre, décembre,
| 1877, et les mois de janvier, février et mars, 1878. (Pas imprimée.)

No. 1415 : Réponse & adresse, état de tous les droits de douane pergus
] en Canada, pendant les mois de juillet, aoiit, septembre, octobre, novembre, décembre,

1877, ete.  (Pas imprimée.) .
No. 141¢ Reponse d adresse, état de tous les droits de douane pergus

l en Canada, pendant les mois de juillet, aot, septembre, octobre, novembre, décembre,
1876, etc. (Pas imprimée.) :

No. 141d} Réponse & adresse, état de tous les droits de timbre pergus
en Canada, pendant les mois de juiliet, aofit, septembre, octobre, novembre, décembre,

1876, etc. (Pas imprimée.)

No. 141e Réponse d adresse, état de tous les droits d’accise pergus en
Canada, pendant les mois de juillet, aolt, septembre, octobre, novembre, décembre, 1876,

. ete. (Pas imprimée.)

No. 141f] Réponse & adresse, ¢tat de tous les droits d’accise pergus en
1a cité de St. Jean, N.-B , pendant les mois de juillet, aofit, septembre, octobre, novembre,

décembre, 1877, ete. (Pas imprimée )

No. 1419 — Réponse & adresse, état de tous les droits de douane percus
en la cité de St. Jean, N.-B., pendant les mois de juillet, aofit, septembre, octobre,

novembre, décembre, 1877. (Pas imprimée).

No. 1412 Réponse & adresse, état de tous les droits de douane pergus

l en la cité de St. Jean, N.-B., pendant les mois de juillet, aolit, septembre, octobre,

novembre, décembre, 1876, (Pas imprimée).

No. 141 Réponse & adresse, état de tous les droits d’accise pergus en
la cité de St. Jean, N.-B,, pendant les mois de juillet, aofit, septembre, octobre, novembre,

décembre, 1876, (Pas imprimée). :

No. 1415 Réponse d ordre, état des recettes des douanes et de D’accise
dans la Colombie-Britannique pour les six mois expirés le 31 décembre dernier ; aussi, état

du revenn des douanes et de 'accise sur la riviére Stickine durant la méme période ; aussi,

¢tat des importations et exportations de la dite province durant la méme période, etec.

No. 142..| A cCISE, TIMBRES ET DOUANES :—Répoﬁse A adresse, état de tous les droits d’accise pergus pendant
les mois de juillet, aofit, septembre, octobre, novembre, 1877, pendant les mois de janvier,
février et mars 1878, et aussi pendant les mois d’avril, mai et juin 1877.

No. 143..|Haws, POURSUITE DE :(—Réponse 4 adresse, copie de la déclaration et du décret dans la pour-
suite du procureur-général de Sa Majesté pour le Canada versus Haws, actuellement
pendante devant la division de la chancellerie de la haute cour de justice en Angleterre.

" No..144..|BureAu DE PosteE DE Muir:—Réponse & ordre, correspondance relative & la fermeture du
bureau de poste de Muir; correspondance relative & la destitution de Charles Lilley
comme maitre de poste & London-Est, et la nomination de M. Mills comme maitre de poste
a sa place. (Pas imprimée).

No. 145..|GraxD ViLLAGE :—Réponse 4 ordre, correspondance relative au changement de la route de la
malle entre Grand Village et les Cing Jles vi@ Portapique Mountain, dans le comté de
Colchester. (Pas imprimée).

No. 146..|NominaTiONs A DES EMPLOIS :—Réponse i ordre, copie des documents originaux faits et signés

par les sous-chefs des différentz départements publics, comportant avoir été faits confor-
mément & 'ordre de la Chambre du 5 mars 1877, comme suit: ‘‘les noms des personnes
nommées entre le ler janvier et le 7 novembre 1873, etc. (Pas vmprimée).

VOLUMES SPECIAUX.

® No. 147..|Commssion p’Harirax :—Réponse & adresse, documents relatifs aux questions décidées par le

jugement rendu 4 Halifax au sujet de I'indemnité de $5,500,000, en vertu de traité de
ashington.
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REPONSE

A un OrDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, daté le 28 mars 1877, et
demandant : Copie de toutes les communications, lettres et dépéches
télégraphiques échangées entre le gouvernement et les propriétaires
de terrains situés dans le voisinage des licux ou l'on se proposait
d’agrandir le canal Lachine, depuis le ler mars 1875, jusqu’au 10
mars 1877; aussi, copie de tous les ordres donnés aux ingénieurs de
fournir des renseignements a tels propriétaires, ainsi que de toutes les
demandes de renseignements adressées par ces derniers soit au gouver-
nement, soit anx ingénieurs ou au département des Travaux Publics
au sujet de la quantité requise de terrain pour cet agrandissement,
entre ces mémes dates, le ler mars 1875, et le 10 mars 1877 ; aussi,
copie de toutes les offres, propositions et conditions d’arrangement
soumises par ces propriétaires au gouvernement, aux ingénieurs ou au
département des Travaux Publics, ainsi que de toutes les offres, pro-
positions et conditions d’arrangement, soumises par le gouvernement,
les ingénieurs ou le département des Travaux Publics & ces mémes
propriétaires entre les dites dates du ler mars 1875, et du 10 mars
1877 ; aussi, copie de tous les rapports faits par les arbitres wu évalua-
teurs sur la valeur des terrains possédés par ces propriétaires voisins
du canal, pendant cette dite période de temps, commencant le ler
mars 1875, finissant le 10 mars 1877, ainsi que de tous les rapports
faits par les ingénieurs soit au gouvernement ou au département des
Travaux Publics sur la valeur de ces terrains et au sujet des offres,
propositions ou conditions d’arrangement faites ou soumises par ce
propriétaires au gouvernement, ou par le gouvernement i ces pro-
priétaires, dans le méme espace de temps, savoir, depuis le ler mars
1875, jusqu’au 10 mars 1877 ; aussi, copie de tous les contrats passés
entre ces propriétaires et le gouvernement, ou le département des
Travaux Publics, relativement aux terrains requis pour P’agrandisse-
ment du canal Lachine, entre le ler mars 1875 et le 10 mars 1877.

Par ordre,
R. W. BCOTT,

Secrétaire d Etat.
DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'ETAT,

OrTAWA, 12 février 1878.

(Conformeément & ta recommandation du comité collectif des impressions, la réponse ci-dessus
@ 6té imprimée pour la distribution seulement.]
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REPONSE
(238.)

RiPONSE & une adresse de la Chambre des Communes, datée du 4 mars
1878 ; demandant un état des montants des six plus basses soumissions
pour les sections 4, 5, 6,7, 8,9 et 11 du canal Lachine, avec les noms
des soumissionnaires, les noms des personnes & qui les contrats ont été
adjugés, et copies des arrétés du Conseil y relatifs, ainsi que la date
mentionnée dans les contrats pour l'achévement de I'ouvrage, et la

somme d’ouvrage fait, tel que constaté par le rapport de I'ingénieur,
au ler janvier dernier.

e Par ordre,
R. W. SCUTT,

Secrétaire d' Etat.

SECRETARIAT D'ETAT,
OTTAWA, 30 mars 1878.
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Erar mndiquant le montant de chacune des six plus basses soumissions regues pour
les sections 4, 5, 6, 17, 8, 9 et 11, agrandissement du canal Lachine.

|
Noms des soumissionnaires. Montant. Noms des soumissionnaires. Montant.
* Section No. 4. Section No. 8. $
1. Whitney et Doty. ..cvceeevivuee sereercennns 1. Davis et fils...... . 310,365
2. McNamee et Cie.... . 2. D. O’Brien et Cie.... 316,280
3. Hunter et Murray......... ... 299,784 [|3. J. Worthington et Cie 352,466
4. James Worthington et Cie 536 ||4. Hunter et Murray ... 353,943
5. D. 8. Booth et Cie...... ... 410,291 ||5. John Murray.......... 360,401
Bu e verinnne sretenas encrinens resisens sessssen: Luesnes seenense- 16, Heney et Murphy ... 414,577
Section No. 5. Section No. 9.
1. A. Charleboi8 weees cueernene voe SRR 261,412 {|1. Liyons et Cie...covvererivrressnn s 283,800
2. Downey et Hennessey . .l 262,469 '|2. Malsburg et Cie . 286,370
3. Whitney et Doty...... .| 270,050 }i3. D. O’Brien et Cie.... 293,800
4, Hunter et Muarray... ...... 274,831 {|4. John MurrEy et Cie 301,400
5. Jas. McShane, fils. ..c.eee.. . 286,164 |i5. Rogers et Kelly...... 307,550
6. James Worthington et Cie......... i 314,748 |6, FRCH . ..ouueetveiereeen seeossre sernneenennee| 317,610
1
Sections Nos. 6 et 7. Section No. 11.

1. Davis et fils.ccceveerreererees vunenn ot tesenanee v 712,527 |'1. Davis et fils.ccunsreceenne 125,617
2. Hunter et Murray.. i 837,113 | 2. Francis Jones et Ci 727,969
3. J. L. P. O'Hanly............ 852,089 | 3. 732,845
4. James Worthington et Qie 904,004 | /4. D 764,204
5. Francis Jones et Cie.... 895,655 {|6. J. Worthington e 775,817
6. McNamee et Cie..coovee veaveeee | 929,537 {|6. Whitney et Doty.......... 783,365

Section 4
5

*Oinq sonmissions seulement regues.

8 €t€ Adjugée D .ce veveuresneenees
: do .

wesssenesseness Whitney et Doty.

do A. Charlebois.
do 6et? do . .Davis et fils.
do 8 do .Q’Brien et Cie.
do 9 do .Lyons et Cie
do 11 do e nsnecenneines  aseesrssees we.r. DAVIS et fils.

Date de Yachévement des sections 4, 5, 6, 7, 8 et 9, d’aprés le contrat, 25 avril 1878.
Date de I'achivement de 1a section 11, d’aprés le contrat, 25 avril 1879,
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Rapport dun comité de Uhonorable Conseil Privé approuvé par Son Excellence le
o Gouverneur-Général en Conseil, le 6 mars 1876.

Sur un rapport daté du 3 mai 1876, de I’honorable ministre des Travaux Publics,
disant que des soumissions ont été regues pour Uagrandissement du canal Lachine
sur les sections Nos. 4, 5, 6,7, 8 et 11 )

Que les denx plus basses soumissions powr chaque section & agrandir sont comme

suit:

Section No. 4, Whitney et Doty.....ccce vevvrreiereannenes .$262,383 ou $265,449
do 4, McNamee et Cie..iieriiiiieinieriaens crvernenienieiionee 273,362
do 5, A. Oharlebois.....cccever.vee veeenrnernnnnnnnn.. 261,412 ou 269,822
do 5, Downey et Hennessey ..........ccooeecueenees 262,469 ou 278,355
do 6, et '7, Wm. Dayvis et fils 712,527
do do Hunter et Murray.....ccovveveeereennnncncnns ... 837,113
do 8, Wm. Davis et fils coveereerrnreniiiieaniiines covereeccneene. 310,365
do 8, O’Brien, Sullivan et Cie ....ccevvvivernreienninenenaneainns 316,280
do 11, Wm. Davis et fils voooereeriiininiinaniinnceiiniicines 725,617
do 11, F. Jones et Cie ..uuceer wiverrnnninncaceinnnesionseieniasn 727,969

Que les plus basses soumissions pour les sections 4, 5,6, 7 et 11 ont été acceptées.

Que les plus bas soumissionnaires pour la section No. 8, MM. Davis et fils, d'Ot-
tawa, ayant Xéjé, obtenu deux des contrats ci-haut mentionnés, il a eru opportun d’adju-
er le contrat dans ce cas aux seconds plus bas soumissionnaires, MM. O’Brien,
%ullivan et Cie., de Montréal, pour un montant de $316,280, et il recommande que
Padjudication de cette derniére soumission soit approuvée.

Le comité soumet la recommandation qui précéde & I'approbation de Votre
Excellence.

Pour copie conforme,
W. A. HIMSWORTH,
Greffier du Conseil Privé.

CANAL LACHINE.

Etat indiquant les dates fixées pour 'achévement des travaux dans les contrats
pour les sections suivantes, savoir :

Section 4...ccevvueees erereteatesereracetesentieniottsntetatnstaransansinanes 25 avril 1878
13 (s T s T UL 25 avril 1878
B O 1 s (PN veneee 2B avril 1878
do 8........ teetereransaeranentiasneneennnsnnatennnne ieeerereenirennene 25 avril 1878
[ T NS . vesereersensnrese 20 avril 1878

B0 LL o e 95 awril 1979
Orrawa 19 mars 1878.

CANAL LACHINE.
Btat de V'ouvrage fait le 31 janvier 1878 sur les sections 4, 5, 6, 7, 8, 9 et 11.

"Section NO. 4 civeeeansisersnssesassinsanseererier s sessennesenness $194,356 82

do veerernaresesssaeresaness 202,133 20
do 289,803 98
do 131,675 35
do 1.7,703 50
do

157,070 09



41 Victoria. Documents de la Session (No. 24.) A. 1878

REPONSE
(245.)

A une ADRESSE de la CHAMBRE DEs CoMMUNEs en date du 26 mars 1877,
demandant ;—1o. Copie des arrangements faits par le gouvernement ou
par le gérant-général de I'Intercolonial et la compagnie du chemin de
fer Grand Tronc du Canada, pour les taux du prix du transport des
passagers et du fret, devant passer sur le Grand Tronc et I'Intercolonial ;
20. Un état des prix qui devaient étre et doivent encore étre réclamés
des passagers et pour le fret, par le Grand Tronc, depuis ses différentes
stations jusqu’a la Riviére-du-Loup, et vice versd, par passager, par char
et par cent livres des différentes classes de marchandises; 8o. Un état
des prix réclamés par 1'Intercolonial, pour les passagers et le fret, sur
I'Intercolonial, entre la Riviére-du-Loup et les diverses stations et vice

versd, par passager, par char, et par cent livres des différentes classes de
marchandises. :

Par ordre,
R. W. SCOTT,

o Secrétaire d’ Etat.
DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'ETAT,

OTTAWA, 22 mars 1878.

DfraArTEMENT DES CHEMINS DE FER,

MonTrfAL, 12 mars 1878,
(Incluse 8309.)

MonsIiEUR,—J’ai 'honneur de vous renvoyer l'ordre de la Chambre des Com-
munes demandant certains renseignements au sujet du chemin de fer Intercolonial,
¢t de vous transmettre en méme temps, en réponse 4 cet ordre, copie de la convention
conclue entre I'Intercolonial et la compagnie du Grand Tronc, an sujet du trafie
passant de 'un & l'autre chemin de fer. .

. La compagnie du Grand Tronc nous a notifié qu’elle désirait résilier la conven-
tlt%nf.. Le délai est expiré, mais I'arrangement se poursuit encore, aucun autre n’ayant
€té fait. '

. Enréponse i la seconde demande de la Chambre, je vous transmets un tarif
imprimé publié par la compagnie du Grand Trone, indiquant le tarif des prix de
transport entre les stations de sa ligne et les différents points de 'Intercolonial.

e tarif comprend le fret de différentes classes, et les prix par chargement de
char pour le bois et les bestiaux vivants.

J'inclus anssi le tarif imprimé, qui fait voir les prix exigés pour le trafic local
sur I'Intercolonial, pour toute distance jusqu'a 400 milles. Ceci s’applique au tarif
entre la Riviéredu‘}ioup et les différentes stations de I'Intercolonial.

J’ai 'honneur d’étre, etc.,
C. J. BRYDGES,
Surintendant-général des
J. Braun, écr., secrétaire, chemins de fer du gouvernement.

Département des Travaux Publics.
24 b—1
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CeeMiN DE FErR pU Granp Tronc.—Tarif des prix de transport du fret en hiver, vid le chemin de fer Intercolonial.

De Cacounsa & Ste. Fla-| De St. Octave i Méta- De Campbellton 3 Monc- De Nappan A Truro, Pic-|D'Humph mmm———
vie, inclusivement. | pédiac, inclusivement. St. Jean, N.B. ton, inclusivement. tou et Halifax, inclusiv. Sl:lédgacre)ft bl?o?l:?sl:;,
- X inclusivement, ’
. P12 E
Classes. = Classes. ‘2 Classes. 2 Classes. 8 Classes. S 2
= ° 3 =y | s Classes. s
DES , g g g S § S DES
. R 3 3 ' =] —_— 1 I o STATIONS
B T 3| ! a8 Vel P | = &| | CL-DESSOUGS MEN-
=218 2 ==18t l Zl2iS! 8 =|=] e =181 8 REIE TIONNEES,
IR dlglal B d'olul g Bl & BIS & ==L
SIS 258 8 l \ ':S_ég e 38| & HAE
dsi.adiginiS, Tl clslslslginlel F] o g(s:8ld1ui® B 51 .4 .1.1 818] 2 1. RCIIE: . w7 A
SHEHEEREE HEEERHEE i e Elglglg &5 S|l 8iglgls) AE) 8 4] glsisls! AlE & .
seieleig g% & Srelele|gig|tl g Ss|o1%| 8|l A S S| 21818 S|al 813 28318 510 3| 5, B|B|8|8| oo o B
‘s::oé%f’%rfioowérg.ﬁ'ﬁ Sielelelzla|2] B SSisSl E1E =l £ Slsiss] €15 = £ SR Els) £lE| | 2
,Eéééééélnﬁnzigéépﬁ S| EEIE|ISE Rl & cl&i8le| Els) R| 8| Blsle | Sl5| 2] &| Bles|e gfs 5 2
— I ! we — X
N c. c-r- cfeje.i$ $'c-0-¢-c-‘°-!c-l$ $ c.c.c-c.lc. c.i$$ elejeic]c(e| B $|c jofolelo e] B $|e lolelelo e[$|8 -
SBIDIA eaces sorserasassnmssassananee \ t ‘ | ‘ }
Camlachie, Forest..... \ i : 90 ” ! %?:ia..h -
Widder, Park Hill....... 106,90175153195148(901100.106 90,75 53(05 l4s 0,100(106,90 75,53 95/48 90,100 6,98|77;88, 105 531001105 116 98{77/58/105 53(100,105/116/96{77 58, 105/53(100; 110! | Widdes. if;,f,’ﬂ{
b}
Aie Cixg, Lnoes | LT | | g, Pank HiL
St. Mary’s, Thorndale | [ (] 1 ) i | (s}traﬁto T
A —— 100,82 66 50/90]45 85| 95100 82, 66 0/90,45 85, 95100 82 66 000 45 85| 95 110190,74,55/100 50| 95105, 110 90/74(55.100(50| 95/105 110'90(74!55.100(50| 95 AN ag Thoradale
Stratford, St. Pauls : ‘ l ! t ‘ | l \ ! |
Goderich, Clinton..
Beaforth + wee.eere-ceeess 48 90100 106 90 75 53 95 48 0'100 Godench, Clinton.

106,90, 75 53 95,4890 1oo 106 90 75 53; 95 116 9s=77i5s 105|53 100{105 uslss 71/58(105 53'100 105 uers 77 58 105(53/100

Carronbreok...

1 ; 11
Mitchell, Sebringville | l ]
. k]

(-]

Carronbrook

|
Tavistock .. l Mxtchell Sebrmgvﬂle

|l

l
I

105 {
[Stratford St. Pauls.

- 82 66 50 90 45 85| 95 100l 66 50 l 95 110,90:74!55/100 50
gﬂ h&%‘?bo : 100]82,66,50,90/45 85 95 100 i ‘ ' | 95(103] 110'90 74/65/100/50; 95(105/110,90!74/55 100|50| 95'105; ‘mgt“Dmmbo
AMILTON...... ! i 3
PARIS, GUELPH .. 96(80,61/48'85,43(801 90 | g6'a0 e4 pr 85‘43 80 90 96,80/64,48 85 43‘80 90 106,39, 71153] 95 48| 901001106 89|71(53| 95(48| 901100 106 88(7053| 95/48| 90[100! péﬁs GUELPH.
ERAl:liTFORD, GALT l ] BRANTFORD,GALT
DONARZE.reeee cosrees .
Caledonia... i | l Onondaga.
Qanfield... et ‘ i ] 8&19&11;31&
D unlle sonnne 1ot , anfield.
Port Colborne, Beme - 1100 82 66 50 90'45|85| 93100182 66,50 90|45,85] 95,100 82 66 50 90‘45‘85 95 110/90,74/55/100 50| 95,105,110 90|74|55,100,50| 95!105 110/90|74!55(100/50' 95'105 {,’3;‘;‘5‘1{; B
g%?i‘g}:ﬁo T ‘ by ' l Fort nge orne, Bertie
Shakespeare, Hamburg e | l l BBEFALO
Baden, Petersburg... . | ! ! | i 1 espeare,Hamburg
Waterloo ..... | 9761 6549 86'43 811 91' 97.81,65'49 86 43 81| 91| 97 81165/49 86 43,811 91 789171 54/ 96,48| 91,101,107 89|7154| 96|48| 91|101]107|89)71 54| 96'48! 91]101|vyoroSDs Petersburg.
%t;x;l;n,ﬁ;ﬁlau {i ‘ ‘ } ‘ { Eeii‘lg? Breslau.
]
Rockwood | oon, Blair.
Limehouse. . i 96 80 64 4s|3a 43,80) 90, 96,80/64,48 85 43i80 90} 96 80.61'48 8543 80; 90 106,89 71 53 95 48| 90,100 106 89,71 53| 95 48| 90|100 106|88!70'53| 95(4s| 90!00 E&ﬁ’éﬁ‘?&’s‘i Aoton, W
Georgetown .. l | 1 fime
| getown.
;qig{'::xi %:sntlc?n Ca ] ‘ i ‘ | 1 ‘ Norval, Brampton.
TORONTO, Dot.. 9075 60}45/80!40]75! 85] 90]75,60|45 80'40 75! 85! 90 75 60|45 80/4075! 85 100,82.66 50| 90 45| 85/ 90|100 82,66 50| 90|45! 85| 95/100 5 Meltn West'n, Carl'tn
. TO s ! l 8266 50| 90{45| 85! 95 TOR. ONTO D
;carbgrg’ Junctio l ‘ | l } ! Scarboro’ J xgx!::tmn
ort Unioniceeeeser. :
! Port
a,"hﬁ‘%s (geﬁk  b| 90,75 60 45}80 40175 85; 90;75 60 45'|80 40{75; 85| 90|75 60|45 80 40“75 85 || 100,82,68 50| 90 45/ 85| 90'100,82/66'50| 90l45' 85| 90/100/82/66'50| 9045’ 85 90 Dﬁ%if 3 l(‘3);1%1:
Bov;;azﬂwlsl:wa S ‘ : . ] Whitby, Oshawa.
Newecastle, Newtonville.. \ ‘ Bowneanvnlle ,
Port Hope, Oobourg... ! ! \ : ’II;I ew;c I;tle, N(er; nville
: | ort Hope, Cobourg.
Grafﬁ::u b’l?x}gx?{g: . ‘ ‘ | l l %I ! Gmfton,p Colborne.~
Belleville .. 90'74|59 45 80|40, 75 85 59 45(80,40,751 85, 90 T4 59,45 80 40‘75‘ 85 806148 90,45/ 85| 90 96 80 64/48] 90|45| 85 90| 96'80 6448 9145 83! 90| | HAELigRy Trenton.
Sha.nnonvxlle [ i I
Tyendinaga, Napanee l ! ‘ Shannonville.
Ernestown... e l l | gyendma.ga, Napanee
Kingston...... ‘ l i | . | ! ‘ | | I wly ! | ! Kf.'f;iig‘.f“'
Gananogue...... weeeee || golerisaleolnolas esl 75 8672!58043|75,37 10 80, 86 72,5843, 75 3770! 80 4159 45, 80,40| 75! 85 90|74]59,45/ 80|40| 75| 85| 90'74|59!a5! s0ls0| 75 Gananogue.
Lansdowne L» | [ ‘ l ‘ l | ) ‘ 85l Gananogue.
Mallorytown, LynRceeesesens J l l ' I I | ul l I l fosdowse.
[
l
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CHEMIN DE FER DU GRAND-TRoNc.—Tarif des prix de transport ) . ) ]
en hiver, vid le chemin de fer Intercolonial—Suite.

De Cacouna & Ste. Fla- | De St. Octave & Méta- St. Jean, N.-B I
vie, inclusivemert. pédiac, inclusiv. ) L Campbellton & Monc- [Nappan & Truro, Pictou/Humphreys 3 Ambherst,
ton, inclusivement. [et Halifax, inclusivement.] Shédiac et Rothesay,
[ 1gl | |2 ¥ - - inclusivement,
. = =1 — w w — ———
Classes. § Classes. ‘§ Classes. § § = . =
s ~ -~ . . e -
DES S S S Classes. g Classes g Classes. s
STATIONS CI-DESSOUS 2 3 3 ] 8 e DES STATION!
MENTIONNEES. g I ‘ gl | N —_— 1.|2 K 8 GI.DESSO%gI?{h%.
Ti=.9 . == I == 9 Ll g 1Bl g .|a] = TIONNEES.
gl 2 o/ 2| == 9 2= e =1
213 I RN 212 ri 2lS) & Elo] & ES| e
Sl lalsl8inig s N ..18l%8 ARRRAnE 2|81 3 S5 g 21g| &
Bllglg sl ol Baugigl SRS 0 g aalgn RS AR R R e R
'3.52.22:“-::.5'525.5215@.55’«232!502 21828 o5 of Bl BlEI8(8] S5 S8 88188 S5 S|
205515 |E 2l 5| o°/°|°5:E 2| B Si°[CI°iEE|2| B "s—;,.sz.g gla13lalslsigls) gig| 2 2 2 8218 gl 8l
=83 A08] &) ElR gles SR a%l:‘g,gshcm & elolole| BIE| Bl 3| o|o SIS| 5|21 8| & 2°I°/5] 55| 21 B
—l—! i — fom =S8 3 slol ) Al 5IR IS S|5| 2] B| 5[] £16) 2 &
c.ccc.'c.c\$$c.cc.'c.cc$$cc.mccc$$ |
1I;rockville, Maitland.. | ¢ lelefeic e[ B1$ ¢ fefefeie fo]|$!$|c [clefelcle| 8|S
PEECOUL. + veor cosres sene i ( i i
Edwardsburg, Iroquoi l i | gigg(;rt!:'le, Maitland .
Morrisburg, I.fult&s;nlle ' Edw'rdsburg,Iroquois
Dickinson’s Landing.. ..cou. | i N . Morrisburg, Aultsville
Mille Roches, Cornwall...... | 75 63 50 3316633 60; 70 80:67 54i40|7(435i65| 75| 80,6754'40{70|35,65| 75 Dickinson's Landin
Summerstown, Lancaster... | 80j67541401 7538] 70! 80| 80,67 541401 75/38] 70 80| 80,67|54/40| 7538] 70| 80| { Mille Roohe, Cornwail
(S}otgm I_.a_ndmg Sum'rst’wn, Lanc’ster
Vt. Jominique.. | Coteau Landing.
audreuil .... | 8t. Dominique.
Ste. Axﬁnﬁ?, Eo n ] Vaudreuil.
MONTRBAL woivoossiones 33l55]28 55! 60, 70,58|47|35'60]30 60! 65; 70!58]47|35'60|30;60! 70 Ste. Anne, Pte. Claire

District de Champlain
De St. Lambert & Durh:
clusivement.....

7058|4735, 65,33 60

70! 70,58(47/33 MONTREAL.
H 7135] 6533] 60| 70 70!5847|351 65 33| 60| 70 foistr. de Champlain.,

|
70|58 46 35| 6€5(33 60{ 70| 70{58 46]35 65133] 60 70; 70/58!46!35 65!33 60/ 70,8t, Lambert & Durham,

55| 65! 70{58|47|35 60,30,55] 65

30 50]25|50, 60‘ 66 55 44'32 60{30

inclusivement e seeeereeneen | 70, 58147135/55|28|55) 65] 7462 50|37]65 33 60 70 80{67|54|40 65|33 60| 70
De Danville & la Chaudiére, | | |

inclusivement..uees ceaeersrneane§ 55146137128]45,23{40] 45] 60{50 40130|50,25|45| 55, 66 556|44/33)55(23;50| 55
De la Pointe-Lévis a St. |

Pierre, inclusivement.........| 50! 42!33)25 40;2035] 40, 55|46|37|28145|23 40| 45| 60:50(40{30|50|28,45{ 50

De St. Thomas & St. Alex- |
andre, inclusivemens......... 45138 30i23 35/18{30] 35| 50(4233|2540 20I35 40] 60]50,40{30{45|25/40| 45
11 | |

Ces prix sont payables en monunaie du Canada.

On arrive aux taux de la classe A en calculant autant de piastres par char qu'il y a de centins par
100 1bs. de la premiére classe.

Il n’est rien transporté & un prix moindre que les taux de premiére classe par 100 Ibs.

Richmond, Windsor Mills... [ e &
%:gx)ﬁie, éag;mg;llle }|30150/25!50! 60] 6655 44132160 30‘55 65| 7058|4735 60l30 55 65 ' i [Richmond, Win. Mills
Contonoiey omp | 70158|46 35; 65(33) 60 70| 70|58 46135] 65(33| 60; 0! 70!58|46!35! 65!33] 60| 70| { Sherbrooke,Len'xville
De island Pond 3 ] i , , 1‘&’7%2"11!1:, Compton
oaticooke-

80]67 54(40! 70(35] 65
66 55/44)33! 60l30 65

5 80,67‘54,40 7cl35) 65| 75| 80,67|54!40! 70'35; 65| 75 Island Pond & Port
land, inclusi t.
65| 66 55!4433 60‘30 55| 65 66!554433 60[30! 55| 65 Danville & u(s;l;:u'ﬂieigm,

! inclusivement.
65 54144 33I 55,28 50l 60| 65'54]44|33, 5528] 50| 60 65!54 4 33’ 55(28 50| 60 Pointe-Lévis & St.Pierre

64!52 42(32] 50{25 45| 565 6452'42 32} 50J25| 45| 55| 64'52]42 o ojasivement,

32] 50,25, 45| 55|St. Thomas 3 St. Alex-
andre, inclusivement.
Les prix de transport de la farine, du grain et du bo's de construeti i i
+ d e ) ction dans ce tarif &
trafic classé comme assujéti & nos pn; de transport par chargement de char p!:m:e la,afgri;:,p feh %‘;:?: ae:

CO] 211 S .
18, et ne comprennent pa; ITia); € qul accom lit
le bo; , et g nent P le charri: ge. Lorsque le charnage est f&lt, la compagnl P

Wi
.
o
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1. Le chemin de fer Intercolonial ne sera responsable d’aucun article, & moins
qu'un agent régulidrement autorisé n’en ait donné récépissé.

2. 1l ne sera pas non plus responsable de la perte d’argent monnayé, lettres de
change, billets promissoires, valeurs pécuniaires ou bijouteries, breloques, anneaux,
pierres précieuses, or ou argent, ouvré ou non-ouvre, vaisselle d’or ou d’argent ou
articles en plaqué; pendules, montres, régulateurs, marbres, dentelles, fourrures, soies
tissées ou non-tissées, et mélées ou non 4 d’antres matiéres; documents, titres, impri-
més, cartes géographiques, tableanx, gravures, images, timbres ou autres articles
de valeur; ni des avaries éprouvées par les articles précédents ou des porcelaines, de
la verrerie, des ceufs, vétements, instruments de musique, meubles, jouets, poéles,
articles en fonte, meules 4 aiguiser, pierres tumulaires, ardoises, ou tout autre article
fragile ou dont le transport est hasardeux, qu’ils soient en colis ou autrement.

3. Il ne sera pas mon plus responsable des retards causés par des tempétes ou
accidents, ni des dommages causés par la température, par le feu, la chaleur ou le
froid, ni des dommages que ces retards pourront faire éprouver aux articles péris-
sables, ni de ceux pouvant résulter de troubles civils. ~ Il ne sera pas non plus, en
aucun cas, responsable de ce que le marché aura puétre manqué, ni d’aucun autre
dommage résultant du retard d’aucun train, soit aun départ ou & aucune des stations,
ou dans le cours du trajet. Ce chemin de fer ne s’engage pas a envoyer des articles
par aucun train en particulier, 8'il ne se trouve pas un nombre suffisant de wagons 3
la station, ou si les wagons ne peuvent commodément servir 4 cette fin, et cela bien
que les articles aient pu étre portés 4 la station avant I'heure indiquée par les ragle-
ments.

4. 1l ne sera pas non plus responsable de la perte ou du dommage d’aucun colis
insuffisamment ou mal marqué, empaqueté, adressé ou décrit, ou contenant une
variété d’articles susceptibles de se briser ou d’en endommager d’autres ; ni du coulage
provenant de mauvais fiits ou de mauvaise tonnellerie, de Ia fermentation ou d’autres
causes en dehors du contrdle du chemin do fer. :

5. Il ne sera pas non plus responsable de la perte ou dommage d’aucun article
mis dans des enveloppes ou boites renvoyées, ou colis désignés comme ¢ vides,” ni
d’aucun article désigné comme devant attendre qu'on vienne le chercher, ou que I'on
donne un ordre & son égard, et emmagasiné pour la facilité des propriétaires ou con-
signataires ; en aucune circonstance il ne sera non plus responsable de la perte ou du
dommage éprouvé par des articles qu'on ne sera pas venu chercher immédiatement
aprés qu'avis de leur arrivée aura été donné ou mis 4 la poste. _ -

6. Il ne sera pas non plus responsable d'aucun déficit dans le poids ou la mesuredu
grain, etc., expédié en sacs ou en grenier; ni d’aucun déficit dans le poids, la quantité
ou la mesure du bois, du charbon ou du fer transporté par chargement de wagon ; ni
du coulage des sucresde toute espace, ou de leur diminution de poids, & moins qu'il

ne puisse étre prouvé que le colis a éprouvé quelque dommage pendant qu'il était en
la possession du chemin de for. .

7. Nul agent ou autre employé de ce chemin de fer n’est autorisé 4 se charger de
billets de banque, d’argent ou de papiers de valeur. ’

8. Les expéditeurs d'articles dangeteux seront tenus responsables de tout dom-
mage qu'ils pourront éprouver ou qui pourra en résulter, & moins que leur nature
801t assez bien désignée sur le colis pour que I'on prenne le soin voulu en le mettant
sur le wagon, et en aucun cas le chemin de fer ne sera responsable de la perte d’aucun
de ces articles. Le chemin de fer ne se chargera pas du transport d’eaux fortes,
d’acides acétiques, de vitriol, d’allumettes chimiques ou de poudre & tirer, excepté i
8a convenance et par arrangement spéeial.

9. Les articles transportés sur ce chemin de fer seront garants du prix du fret,

ainsi que de toute balance qui pourrait étre di.e pour transport, etc., par le proprié-

taire ou consignataire, et les dits articles pourront étre vendus a l'enchére publique

pour le paiement de leur transport et de la balance qui pourra étre due. Si, dans les

cing jours qui suivront l'arrivée des articles au lieu de destination, le ou les proprié-

taires, ouson ou leur agent, n’en paient pas le fret et tout ce qui peut étre dt pour

ces articles, et qu'ils n’en prennent pas possession en les enlevant des terrains du
6 .



1

41 Victoria. Documents de la Session (No. 24.) A, 1878

chemin de fer, le surintendant-général pourra les vendre ou faire vendre 4 I'enchére
publique, aprés avoir doané dix jours d’avis de cette vente.

10. Le poisson frais, les fruits, la viande, los volailles, les huitres et autres
articles périssables, ne seront transportés qu'aux risques du propriétaire, et le fret
«devra en étre payé d’avance.

11. Le transport de tous les articles devant &tre laissés aux stations intermé-
diaires ou plateformes ou il n’y a pas encoro de gares d’établies, ou 1a il n’y a pas
d'agent de domicilié, devra étre payé d’avance, et ces articleg seront aux risques du
propriétaire du moment qu'ils seront débarqués & telles stations ou sur telles plate-
formes ; et tous les articles qui y seront apportés pour le transport seront aussi aux
risques du propriétaire jusqu'a ce qu'ils soient sur les wagons du chemin de fer.

12. Tous les effets adressés 4 des consignataires résidant au-deld des localités ol
le chemin de fer a des stations, et & I'égard desquels il n’aura pas été regu d’instruc-
tions différentes & ces stations, seront expédiés & leur destination par voiture publique
ou autrement, selon que les circonstances le permettront, sans que les consignataires
puissent réclamer du chemin de fer aucune indemnité pour retards ou délais, faute
d’occasion de les expédier; ou bien ils seront gardés & la gare ou sur les terrains du
chemin de fer, pendant que ses agents se mettront en communication avec les consi-
gnataires, aux risques des propriétaires, & I'égard de tous dommages qu'ils pourraient
éprouver par quelque chose que ce soit. Mais la livraison des effets par le chemin de
fer sera réputée parfaite et laresponsabilité du chemin de fer sera censée étre terminée,
aussitdt que les voituriers auront regu avis que le chemin de fer est prét a leur livrer
ces effets pour étre transportés plus loin. Et il est expressément déclaré que le
«chemin de fer ne sera responsable d’aucune perte, avarie ou détention que pourront
éprouver les effets ainsi expédiés par lui, si cette perte, avarie ou détention a lien
aprés que l'avis susdit aura été donné, ou en dehors de ses limites. Tous les effets
dont le transport sera entrepris, soit aux prix d’entier parcours, soit autrement, entre
des localités situées au-dela de la ligne du chemin de fer Intercolonial, s'ils sont expé-
diés par eau, seroni, lorsqu’ils ne seront plus sur le chemin de fer, ou dans ses han-
gars ou entrepdts, entiérement aux risques du propriétaire. Kt dans le cas de perte
ou d'avarie survenant 4 des effets ou marchandises dont le chemin de fer ou ses lignes
de correspondance sont responsables, le chemin de fer aura le bénéfice de toute assu-
rance effectuée sur ces effets ou marchandises, avant qu’aucune réclamation ne puisse
étre exercée.

13. Les articles qui resteront aux stations plus de 48 heures aprés leur arrivée
paieront pour 'emmagasinage au taux de cinq centins par baril, par mois, et une fois
emmagasinés, il ne sera pas fait de déduction sur ce taux, quand méme ces articles
resteraient moins d’un mois en magasin,

14. Le délai accordé par le chemin de fer pour charger et décharger les wagons
est de trente-six heures—sans compter les dimanches—aprés quoi une indemnité de
surstarie, au taux de deux piastres par jour et par wagon, sera exigée. Cette rogle
'applique également aux wagons qui ne sont pas promptement chargés, aprés avoir
6té mis en position de I'dtre, et aux wagons qui ne sont pas déchargés a leur arrivée.
Quant aux wagons qni peuvent &tre déchargés par le propriétaire ou le consignataire
des effets, la compagnie se réserve le droit de les décharger & leurs frais, si le ragle-
ment ci-dessus n’est pas suivi.

15. Nul article ne sera livré tant que les frais de transport ne seront pas payés,
et le chemin de fer ne sera pas responsable de 'exactitude des frais antérieurs (back
<charges) sur des articles, etc., transportés par d’autres voies ferrées, compagnies, dili-
gences ou particuliers. '

16. Nulle réclamation pour perte oudommage (dont le chemin de fer est respon-
sable) ne sera admise, 4 moins qu'un avis éerit ne soit donné A I'agent de la station
avant que les articles ne soient enlevés.

17. Il ne sera pas exigé moins de vingt-cing centins pour le transport d'un seul
©olis ou consignation.
dod 18. Les voitures ne seront transportées qu'anx risques du propriétaire pour le cas
de

ommage par le fen, la température ou autre cause, et le transport devra en étre
Payé d’avance,
7
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19. Les machines ou articles trés longs ou volumineux, et dont le transport
exigera un ou plusieurs wagons, paieront le prix d’un chargement de wagon.

20. L'orge, les o8 et la craie en grenier, le blé-d’inde, I'argile, 1a houille, le coke,.
le foin et Ja paille, I'avoine, les huitres, pommes de terre, seigle, sel, blé, poisson sec
en grenier, briques, meules 4 aiguiser, moulanges ot pierres a meules, engrais, pierre
4 chaux, minerais, ardoise, sable, gravier et pierre, chaines et cibles-chaines, fer en
gueuse et en morceau, bois de service de toute espace, écorce & tan, gypse, plitre en
grenier, glace, lisses et coussinets de chemin de fer, courbes de fer pour navires, et.
tous articles analogues, devront &tre chargés et déchargés par leur propriétaire ou a
ses frais, et double prix sera exigé si les wagons sont surchargés.

21. Des taux ordinaires de quaiage seront exigés pour tous les articles débarqués
sur les quais du chemin de fer, excepté dans les cas o ces articles doivent étre expé-
diés par ce chemin de fer et ne sont pas retardés A l'instance du propiiétaire, de
Texpéditeur ou du consignataire.

22. Les taux de quaiage suivants seront exigés des navires qui se serviront des.
quais du chemin de fer, excepté dans les cas ol le navire sera accosté pour décharger
dans les wagons des articles devant é&tre transportés par le chemin de fer, ou pour
décharger son lest ou de la houille pour le chemin de fer, ou pour recevoir directe-
ment des chars, des articles ou du bois de service. Dans tous les cas, les navires devront.
se mettre ou l'indiquera I'agent ou le gardien du quai alors de service. Pour tout
navire ponté ou bateau & bois de 40 tounes ou au-dessous, 30 cts. par jour; au-dessus.
de 40 tonnes et au-dessous de 50, 35 cts. ; au-dessus de 50 et au-dessous de 60, 40 cts.;
au-dessus de 60 et au-dessous de 70, 45.; au-dessus de 70 et au-dessous de 80, 50 cts. ;
au-dessus de 80 et au-dessous de 90, 55 cts.; au-dessus de 90 et au-dessous de 100, 60
cts. ; au-dessus de 100 et au-dessous de 120, 70 cts.; au-dessus de 120 et au-dessous de
150, 80 cts.; au-dessus de 150 et au-dessous de 180, 90 cts.; au-dessus de 180 et au-
dessous de 200, $1; au-dessus de 200 et au-dessous de 220, $1.10; au-dessus de 220 et
au-dessous de 240, $1.20 ; au-dessus de 240 et au-dessous de 260, $1.30; au-dessus de 260
et au-dessous de 280, $1.40; au-dessus de 280 et au-dessous de 300, $1.50: au-dessus de
300 et au-dessous de 320, $1.60 ; au-dessus de 320 et au-dessous de 346 ; $1.70 ; au-dessus
de 340 et au-dessous de 360, $1.80; au-dessus de 360 et au-dessous de 380, $1.90;.
au-dessus de 380 et au-dessous de 400, $2 ; au-dessusde 400 et au-dessous de 450, $2.25 ;
au-dessus de 450 et au-dessous de 500, $2.50; et 25 cts. pour chaque 50 tonnes addi-
tionnelles.

23. Des chargements de wagons entiers, de 20,000 lbs. chaque, de toute espéce
d’effets ou marchandises, cxcepté la poudre & tirer et autres articles hasardeux,
adressés & une méme personne, pourront étre classifiés comme étant de quatriéme
classe.

24, Les bestiaux transportés sur le chemin de fer doivent étre chargés et
déchargés par le propriétaire ou son agent et &tre sous ses soins exclusifs et & ses.
risques sous tous rapports, alors et pendant le trajet. 1ls doivent &tre aussi nourris a
ses frais. Il devra aussi fournir des licols quand cela sera nécessaire ou lorsque ces
bestiaux seront en nombre insuffisant pour remplir un wagon. Un bouvier passera.
gratuitement dans la seconde classc pour prendre soin de ces bestiaux si l'om
paie plein prix pour un chargement de wagon. Le transport de tout bétail doit étre
payé d’avance. Des wagons ne peuvent &tre loués pour y transporter du bétail ou
aucune espéce de marchandises avec le privilége d’en faire le chargement 4 différentes.
stations; et en aucun cas les bouviers ne seront transportés gratuitement excepté lors-
qu'ils auront au moins un complet chargement de wagon & une méme station; et de
cette station seulement leur passage sera gratuit.

25. Des chargements de wagons entiers de brique, fer en gueuse et ferraille, os,,
engrais, chaux et pierre 4 chaux, courbes de navires (en fer) et genoux en fer, plitre:
& engrais, ardoise, minéraux bruts, gréements de navire assemblés ou non, tuyaux de
drainage, manganése, extrait d’écorce de pruche, et savon, venant directement des.
usines ou manufactures, aux taux du bois de construction.

26. Les sucres, mélasses, foin paille, peaux crues, cuir (directement des fabriques),.
matiéres a tanner, graisse, suif, résine, sgude caustique, carton de papier et carton-
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cuir, produits chimiques, et tous les matériaux employés dans la fabrication du papier
déchargés ou pris & la manufacture), chevilles de chaussures, épingles & linge, poterie,
huile de charbon, aux taux des bestiaux vivants.

27. Le foin et la paille ne seront iransportés que dans des wagons couverts, et
aux risques du proprietaire quant au feu. . .

28. Les chargements de bois de service seront limités aux quantités, par wagon ci-
aprds indiquées. Le pin, la pruche ot 'épinette blanche seront comptés comme bois.
tendres, et toutes les autres espdces comme bois durs. Ceux qui surchargeront les
wagons devront payer double prix dans tous les cas. Les quantités mentionnées
comme étant le chargement d’un wagon ne s'appliqueront pas au bois de service qui,
par sa longueur, exigera deux wagons ou plus pour le transporter. Les bois de cou-
lombage, sciés ou dégrossis, et les planches de bordage ou de pontage, ou autres bois.
de grande longueur, ne devront pas étre empilés plus haut que n’atteindrait la quan-
tité permise par le tarif pour la méme description d’articles g'ils étaient sur un seul
wagon. Les propriétaires devront produire un compte de mesurage lorsqu’ils en
seront requis par le chef de gare ou autre agentautorisé, et dans le cas de contestation
quant aux quantités, le bois pourra étre remesuré aux frais de la partie convaincue
d’erreur.

29. Le “ bois de service” comprendra le bois carré, les madriers, la planche, le
bois pour navire, le bois de corde, I'écorce 4 tan, les piquets de cloture, les douves a
boucauts, le bois de lambrissage, les douves, le bois en grume, les lattes, bardeaux,
traverses de chemin de fer, espars, ou tout autre ‘produit analogue de la forét. Ik
devra, dans tous les cas, étre bien et soigneusement chargé sur les wugons et ne pas
projeter en dehors, et pour les supports du chargement, on ne Jdevra employer que du
bois & fibre réguliére. ~Dans le cas ol le propriétaire refuserait d’obéir aux ordres du
chef de gare ou d’une autre personne autorisée a cet effet par le surintendant, le char-
gement sera diminué, si cela est nécessaire, 4 la quantité prescrite pour un charge-
ment de wagon, et arrimé ensuite de maniére & en rendre le voiturage tout 4 fait sar,
et les frais pour ce faire seront & la charge du propriétaire et garantis par les effets.

30. Quand du bois de service sera mis sur un wagon, il faudra prendre soin de
mettre au centre un support, afin qu'il nesoit pas appuyé qu’aux deux bouts, et lorsque
le chargement se composera de bois en grume ou de charronnage, ou de toute autre
espéce de bois dont les pidces tendent 4 se tasser et conséquemment a forcer ces
supports, des chaines ou amarres devront ceinturer environ un tiers de la pile du char-
gement, et lorsque la stireté I'exigera, le chargement devra étre fait en deux piles.

21. Le bois de service assez long pour occuper deux wagons ou plus devra étre
lié par des chaines ou amarres. Il ne devra pas étre maintenu par des supports, mais
chargé sur des “ sommiers, ” afin qu'il puisse  jouer ” ou tourner.

32. Le bois de service ne sera transporté qu’a la convenance du chemin de fer et:
aux risques du propriétaire.

33. Les wagons chargés de bois de service ne resteront pas en place pour donner
aux propriétaires ou consignataires le choix du lieu de déchargement aux stations de:
destination lorsque d’autres places seront inoccupées.

34. En chargeant du bois de corde, des morceaux devront étre placés aux extré-
mités du wagon, sur lesquels le hout du bois sera appuyé, afin que le tassement se
fasse vers le centre. Les batons d’entourage devront étre d’épinette blanche verte ou
de bois dur d’une grosseur suffisante.

35. Comme il arrive souvent que les stations sont encombrées de différents bois.
de construction, et que le service se trouve ainsi géné, ces bois pourront étre enlevés,
ot les frais de ce déplacement—en sus de ceux du remisage— au taux d’une piastre
par jour par chargement de wagon, seront exigés du propriétaire, auquel avis sera

onné que ces bois doivent étre enlevés avant une certaine date, et les frais ci-dessus
compteront aussitdt aprds I'expiration de cette date. TLorsque les frais auront atteint.
la moitié de la valeur de ces bois, ils seront vendus aux enchéres publiques, aprés dix
Jours d’avis de cette vente,

36. Les bois de service et d’autres articles ne seront regus qu'aux voies d’évite-
Tnent, 4 moins qu'a la suite d’un arrangem;nt spécial il ne soit démontré 4 la satisfac-
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tion du surintendant qu’une quantité suffisante pour charger un train de dix wagons
sera placé de maniére que son chargement puisse se faire a I'aide d'une locomotive.
$2.50 par heure seront exigés lorsque la locomotive sera ainsi employée pendant
‘plus de trois heures, en sus du taux ordinaire par mille et par wagon. .

3'7. Pour éviter les erreurs a '’égard du connaissement des wagons chargés aux
voies d’évitement, les propriétaires devront mettre une étiquette, sur le cdté du wagon,
qui indiquera & qui appartient le chargement, sa destination, et & qui il est consigné.

38. Quand il sera exigé que des articles soient chargés par le propriétaire ou son
agent, ou 4 ses frais, tous les accessoires (tels que supports, bdtons, sommiers, chaines,
amarres, ete., pour le bois de service, et cloisons pour la houille, le sable, la brique,
T'argile, la pierre, le manganése, le grain ou autres articles analogues), devront étre
fournis par lui, ou seront portés 4 son compte s'ils sont fournis par le chemin de fer.
Ces accessoires seront rapportés gratuitement si c’est nécessaire, mais aux risques du
propriétaire,

39. Lorsque des wagons qui doivent &tre chargés ou déchargés parle propriétaire
ou consignataire des articles ont éé placés & cette fin, et que pour la commodité du
propriétaire ou qu'a sa demande ils sont changés de place a la méme station pour -
terminer lour chargement ou déchargement, une piastre par wagon sera exigée pour
ce service. ’

40. Pour les wagons laissés sur demande aux gares ou voies d’évitement pour y
dtre chargés, il sera exigé une indemnité de surstarie aprés vingt-quatre heures (sans

compter le dimanche); mais ils pourront étre repris ou emmenés pour d'autres
services.
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41. Pour les fins du voiturage, les articles suivants seront comptés au poids de :-—

Lbs.
Alcool, par baril...... 400
ter et biére, par banls "en futailies... 330
Al pgr ! Ic)io " en bouteilles. 220
Pommes, par baril wew. ee.. rerenseesnes 150

Ecorce, 1 corde, 8 x4x 1

QOrge, par boisseat. .......

Betteraves, par boisseat .
do par baril...

Feéves do
do do
Beeuf do

do _ per quartier ...
Chaloupe, simple, to
do navire, prenant un char complet..10,000

do  yole ou quille ceceue werersceninenn vunnne, 6,000

do  légére, au-dessus de 28 p delong.. 3,000
Son, par boisseau ... 20
Balais, par douzaine .eveesseecsresssssossessesns. suneee 40
Brique, chaque... sessen 6

o afeu... 7
Sarrasin, par boisseau.. 48
Carottes, par b:ml..... en0a140n snsnnnaes sesnsness sarans 150

do  par boisseau 60
Veaux, Chaque.....iveeermessesees careasenssanaes sossenone 150

Cabs, gigs, oglnes et charrettes pour un seul
cheval, et voitures légéres & deux chevaux 1,000
2

Dames-jeannes, pleines 00
do vides.. 100
Voitures et sleighs d’enfal 150
Ciment, par baril ...... ecens 300
Fromage, par boite.. 70
Cidre, par baril.....-..... 375
Graine de tréfle, par ‘boissean. 60
Coke do 50
Blé-d'inde épluché  do 56
(] en épis do 70
Fleur de ole-d’mde do 48
pat baril.. 200

Barils de ﬂeur, vides, chaque ............ 25
Barils de biére ou porter, vides, chaque 5
Eufs, par baril. ... weeecesmosesees ssnene 200
Bois de chauffuge, sec, 1 corde, 8x4x 3,000
do vert, do 4,000
Poisson, mariné, par baril . 300
do par baril.. 150

do par {-baril... 75

do par poche ... 40

Graine de lin, par boisseau. 50
Farine, Par batil. e ceceiiiinne 200
Herbe, graine de trLﬂe, par boisseal . 60
do 'hongroise do 45
do mil do . 45
do millet do . . 45
vaner, PAr verge Cube. wecseeeessssencees vn wuoee 3,500

Fiacres, coches ou dllmences ou grandes voi-
tures & deux ChevAUX ..eerses erens o
Graine de chanvre, par boisseau.
Esprit-de-vin, par barils..
Forces de chevaux, chaqu
ateaux & cheveaux, chaque.

vee

Lbs.
Chevaux ...... v eeceess 1,000
Bétes-a-cornes s aanaren ceeees 1,000
Glace, par pied cube 62 |
Kérosine, ou huile minérale, par DAL vervorens 3;0
o 0
par tonneau. 450
Malt, par boisseau. 36
Mélagse, par baril.. 500
Clous, par baril . 100
Avoine, par baril 34
Huile, par baril, ex 380
Oignons, par boisseau 60
do  par baril... 180
Huitres do 200
Panais do 150
do par boi 60
Pois do 60
do par baril .. 280
Lard do ... 300
Pommes de terre, par baril.. 150
do par bmsseau s 60
Résine, par baril.. 280
Rhum, par ba.rnque 1,000
Seigle, par boisseau.. 56
Sel, fin, par boisseau 56
do do par baril. 300
do brut do 350
do do parsac.. 220
Moutons, chévres et agneaux, chaque........... 100
Traineaux et traines, en usage, pour un seul
cheval, ChaqUe...cciees serssnses saresaans saanes saenes 600

Traverses en hacmatack, pruche, pm ou épi-
nette, chaque
Traverses, de cédre, chaq
Pierre ouvrée, par pied cube.... ...
do non-ouvrée, par verge cube
Pourceaux et cochons, chaque
Cochons de lait, chaque.....
Goudron, par baril...
Tabac, par barrlque
Navets, par boisseau..
do  par baril
Vinaigre do
Blé, par boissea
Whisky, par baril...

1000 planches de lam nssage. . 2,000
1000 dOUVES & SEANXw.escessansanseesosensssessesnsess 1,670
1000 lattes.

1000 échalas & houblon ....eeesee M

1000 bardeaux..........

1000 pieds snperﬁclels de planches ou ma-
driers de bois dUr.cieee ees vesnsenseenences 2,500

1000 pieds superficiels de planches ou ma-
driers de bois tendre....... o sesenesss on vee 4,000

30 pledsd cubes de courbes ou bois pour nav... 2 000

30 de bois dur, carré ou en grum. 2 000
20 do de bois tendre. 2,000
12 do 2,000
14 do
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42. Le chargement de bois scié sera limité 4 :—

8,000 pieds en superficie de bois tendre. 30 M. lattes.

5,000 o do dur. 65 M. bardeaux.
300 pieds cubes de bois dur, en grumes ou équarri. 250 boites de douves.
400 do tendre.

11 est toujours entendu que le chargement d’un wagon ne doit pas dépasser 10 tonnes. .
hEn T’absence de certificat d’inspection, un chargement de madriers ne devra pas excéder trois pieds
de hauteur. :
Un chargement de pitces de cédres, convenablement assujéties pour empécher qu'elles ne s'é-
tendent, ne pourra étre de plus de cing pieds de hauteur.
La quantités spécifiées pour Je chargement d’un wagon pourront étre diminuées lorsque le bois
sira vert, ou lorsque, pour d’autres causes, les quantités prescrites formeraient un chargement
ngereux.
Le maximum du chargement d'un wagon-plateforme sera de 20,000 lbs., et pour un wagon fermé,
de 20,000 lbs.

43. Un boisseau d’avoine, du sel ou d’orge sera égal & 2,151 pouces cubes, un
boisseau de pommes de terre ou de navets, égal 4 2,747 pouces cubes. Lia quantité d’'un
chargement de wagon sera constatée en divisant par le contenu cube du chargement,
en pouces, les pouces cubes d’un boisseau. Dans le cas de difficulté, et avant de rompe
le chargement, le wagon sera pesé sur les balances de la voie du chemin de fer; et
Ton s’en tiendra & la pesanteur constatée divisée par le poids moyen de cinq boisseaux.

44. Tous les réglements précédemment établis & I'égard du voiturage d’articles
et marchandises sur ce chemin de fer, et qui sont incompatibles avec les présents,
sont abrogés.
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TAUX

A étre chargés par 100 lbs. pour marchandises, d’aprés la classification générale ot par
: chargement de wagon pour les wagons pour les articles énumérés.

14 12500 | 2700|1600 [ 2200 265 64 | 54 | 43 |32 | 46 50 | 53 50 | 38 50 | 42 50
15 1260012800| 1675122751290 64 | 54 | 43 |32 |47 00 ] 54 00 | 39 00 | 43 00

95131126 |21|16{2700|2900)1750]23508295] 65| 55 44 | 33147 50 | 54 50 | 39 50 | 43 50
100 | 32 § 27 | 21 | 16 | 28003000 | 18 25 | 24 00 § 300 | 66 | 55 44 13314800 | 55 00 | 40 00 | 44 00
105134128 | 23| 17 |2800(3075 1900 !24500365] 67 | 56 45 135 {48 50 | 55 50 | 40 50 | 44 50
110135 | 29 | 23 | 17 {2900 31 50 [ 20 00 | 25 00 f 310 | 67 56 | 45 [ 3514900 5600 | 41 00 | 45 00
15136 130 | 24 | 18 | 2950 | 32 25 21 00 | 25 50 § 315 | 68 57 | 46 | 36|49 50 | 56 50 | 41 50 | 45 50

125|338 1 32 | 26 { 19 [ 30 50 | 33 75 | 22 50 | 26 50 | 325 69 | 58 | 47 | 36 | 50 50 | 57 50 | 42 50 | 46 50
130139 | 33 | 26 | 19 | 31 00 | 34 50 { 23 00 | 27 00 | 330 69 | 58 | 47 | 3715100 | 58 00 | 43 00 | 47 00
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CLASSIFICATION Y COMPRIS LE POIDS DE DIFFERENTS ARTICLES.

1ER CLASSE DOUBLE.

Acides, *R. P.,

Eaux fortes, R. P,
Baignoires et bains,
Bagages,

Boites de carton, R. P.,
Paniers, R. P., -

Passementerie,

Modsles,

Instruments pour corps de musique,
Orgues,

Articles en papier-maché,
Panoramas et décors,

Fruits sauvages, en seaux, paniers ou colis Pelleteries (fourrures),

ouverts,

Images et cadres d'images,

Ruches, R. P., Pianos,
Chapeaux de femmes, Tuyaux (poéles),
Traversins, en plumes, crin, ete., Plaqués,

Boites de cercueils, :
Ebénisterie,
Barriques (nheuves),

Moules, modéles, ornements, etc.,
Volailles en cages,
Sculpture,

Roues de voitures et d’éngrenage, Moulins 4 coudre, non en boites, ou’en

Porcelaine, en boites, : parties, .

Voitures d’enfants, en boites, ou autrement, Arbrisseaux, détachés,

Horloges, -Traineaux d’enfants,

Cercueils, Tabac & priser, en jarres,

Coussins, Eponges,

Dame-jeannes, ou jarres (vides), Lits a ressorts,

Plumes, en lits ou autrement, Chéssis de lits a ressorts,

Volailles en cages, R. P., Ressorts pour tapissiers,

Allumettes, R. P., Tuyaux pour poéles, ¢n colis,

Peaux et pelleteries, Statues,

Meubles (neuves), Articles en paille (en boites),

Fulmi-coton, Tuyaux en étain, on auges,

Poudre a tirer, Jouets,

Chapeaux, Arbres et arbrisseaux, détachés,

Harnais (neufs), Sacs de voyage,

Chevaux de bois, Valises,

Ivoire, Cuves,

Cruches, contenant des liquides, Vitriol,

Echelles, Noues, (en zine, pour gouttisres),

Liqueurs ou liquides en dame-jeannes, Machines 4 laver, montées, '
" Roues de 8 pieds de diamétre et au-dessus,

Miroirs, Articles en osier,

Allumettes chimiques, Machines & tordre, non en boites,

Mélodéons, Zinc, pour gouttiéres.

1ERE CLASSE.,

Instruments et machines aratoires, tels que
fourches, faulx, dents de rateaux, pelles,
béches, houes, etc., en colis, faucheuses
et moissonneuses, semoirs de blé-d’inde,
herses, cultivateurs, semoirs, moulins &
vans, hache-paille et foin, rouleaux pour
jardins, rateanx, coupe-racines, crochets
de faux, moulins & moudre, & concasser,
ou & semer le grain.

Haches,

Ale, porter et biére en bouteilles, embaril-
lées,

Ciment, en boites ou sacs,

Nore—R. P. signifie au risque du propriétsire.'
ps

Noix, en sacs,

Arrowroot, en boites ou barils,
Barils, vides (neufs),

Déchets de coton, pressés, en ballots,
Lard séché, détaché,

Bagage militaire ou de voyageur,
Bois de lit, pin ou bouleau, peinturés,
Bois de lit, en fer,

Courroies sans fin, caoutchoue ou ¢ uir
Cloches de toutes sortes,

Biére, en bouteille, en fits,

Cire d’abeilles,

Tables debillard, en boites,
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Persiennes, chissis,
Couvertes,
Chaloupes,

Livres,

Bottes et souliers,

Bouteilles, empaquetées dans des paniers,

barils ou boites,
Arcs de carrosse,
Cuivre, ouvré, : .
Pain, boulanger, en barils ou paniers,
Métal britannique,
Balais, mais ou erin,
Millet & balais, pressé, en ballots,
Brosses de toutes sortes,
Fluide d’éclairage, en canistre, O. R.,
Beurre en jarres, paniers, ou boites,
Bulbes et racines,
Robes de buffle,
Coussinets (Wagons ou machinerie),
Baquets ou seaux,
Voitures, en boftes,
Voitures (neuves ou vieilles),
Effets pour voitures (bois), en paquets,
Jone,
Huile de ricin, en canistre, R. P.,
Savon blane,
Cardes, coton ou laine,
Cachoun (Terre du Japon),
Tapis et tapisserie,
Chapeaux,
Chaudrons,
Outils de charpentiers, en boites,
Veaux,
Camphre,
Sucre d’érable, candi,
Eeorces confites,
Caissons,
Cigares,
Cidre, embouteillé en fiits,
Moulins et presses 3 cidre,
Poids d’horloges, en boites,
Configerie,
Ustensiles en cuivre,
Bouchons et bois de liége,
Balais en mais,
Peignes,
Couvercles et sas,
Cordiaux, en bouteilles,
Moulins 4 café,
Chaine de coton, en ballots,
bagage de commis voyageurs,
alencerie, en paniers,
Coutellerie,
isin de Corinthe, non séché
eaux de cerf et d’orignal,
rtes et cadres de portes,
Togues, en boites ou barils,

CLASSIFICATION, Erc.—1&rE CrassE.—Suite.

Marchandises sdches, en boites ballots ow
valises,

Machines caloriféres,

Machines, portatives,

Excelsior, en ballots,

Moulins & van,

Farine, en boites,

Garde-feu et chenets,

Figues, en sacs et barils,

Armes a feu.

Fournitures de cordonniers,

Poisson frais, en sacs, R. P.,

Flannelles,

Laine en toison, en ballots ou boites,

Cadres de portes,

Fruits, en boites, caisses ou paniers,

Fruits, secs, excepté le raisin et le raisim
de Corinthe, en boites,

Meubles (vieux), '

Fournaises,

Fusée de slireté et autres,

Gambie,

Gibier de toutes sortes,

Graines et racines de jardins,

Appareils a gaz,

Gélatine,

Gingembre,

Colle,

Verrerie,

Verre a vitres,

Raisins, en tinettes ou boites

Grilles,

Epiceries, non autrement énumérées,

Affiits de canons,

Effets en gutta-percha,

Crin, frisé, en sacs ou colis,

Poil de boeuf pour platriers, en sacs,

Mercerie,

Voitures 4 bras,

. Jarabons, détachés,

Attelles de collier, détachées,

Harnais, (vieux),

Hache-foin,

Meubles de ménage,

Miel,

Chaudronnerie, R. P.,

Colliers, pour chevaux,

Boyaux en caoutchoue, cuir ou autre espéce,.
Voitures pour boyaux,

Coffres de stireté.

Articles en caoutchouc,

Indigo,

Encre,

Courroies en caoutch., étoupage et boyaux,
Isoloirs, '

Ichthyocolle, en boites,
1§haudiéres, chaudrons, R. P.,



41 Victoria. Documents de la Session (No. 24) A. 1878

CLASSIFICATION, etc.—1lére CLassE.—Suite.

Lampes, Balances et fléaux,
Noir de lampe, Manches de faulx,
Citrons, en sacs ou en boites, Sas,
Presses & lettres, Chaussures, en caisses,
Courroies et boyaux en cuir, Arbrisseaux, en boites, bien empaquetés,
Liqueurs de toutes sortes, en bouteilles et R.P.
en boites, Pelles et béches,
Moulinets, Traineaux, neufy,
Matelas, Tabac 4 priser,en boites ou barils,
Machinerie 1égére (200 1bs.), en boites.  Epices,
Nattes, en crin, laine ou cacao, Spiritueux de toutes sortes, en bouteilles,
Nattes en cocao ou crin, en barils ou en boites,
Sucre d’érable, Papeterie,
Marchandises, en coffres, R.P., Tuyaux de poéle, en paniers,
Médecines et eau minérale, Mine de plomb,
Qutils d'ouvriers, Amidon,
Mesures et cuves, Carton de paille,
Bagage militaire, Sucre, en pain,
Moulins & tan,a égrainer le mais,d moudre Faucilles,
ou portatifs, Sirops,
Mousse, en ballots. Créme de tartre,
Gabarits de nav. et moules pour fonderies.Tapioca, en boites,
Peaux d’orignal, Tamarins, en jarres,
Mousquets, Tentes et fournitures,
Noix, comestibles, en sacs, ~ Montants de tentes,
Rames, " Tuiles, vernies et pour plancher,
Qcre, en caisse, Ferblanterie,
Huiles en bouteilles ou jarres, Outils d’artisans,
Canistres 4 I'huile, Pipes a fuomer,
Oranges, Arbres et arbrisseaux, en boites ou colis,
Fourneaux, Haches,
Patrons, artisans, Coffres,
Papier a tenture, en ballots o1 colis. Térébenthine, en dame-jeannes,
Papier 4 imprimer, : Casses d’imprimerie,
Papier a enveloppe, Vernis, en canistre ou jarres,
Parfumerie, Placage,
Péches, séchées, Planches a laver, en colis,
Marinades, (en bouteilles) en barils, Ouate, pressée, on ballots,
Pipes, & fumer, Jantes et courbes de wagons, finies,
Presses &4 imprimer, Wagons et rouss de wagons,
Conserves, Cire d’abeilles,
Prunes, Brouettes,
Charrues, avec manchons, Roues, en fer, moins que 8 pieds de dia-
Volailles de toutes sortes, y compris gibier. métre.
Pompes, ’ Fouets,
Rotin, Baleine,
Rosean, Articles en osier et roseau,
Réfrigérants, Vin, en bouteilles, barils ou boites,
Nattes, Persiennes et cadres de chéssis,
Bottes et souliers en caoutchouc, Cloturage en fil de fer,
Articles en caoutchoue, Etamine, '
Scies, Articles en bois,
Papier sablé, Laine, en sacs,
Sellerie de toute sorte gm colis), Articles en laine,
Machines a coudre, en boites, Papier & écrire,
Graines de jardin, en boites, Papier a enveloppe; en colis,

Faulx, Levure, en barils ou boites,
6
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‘CLASSIFICATION, etc.—DEuxitME CLASSE.

Instruments aratoires, lourds, tels que Chicorée.

moulins 4 battre, et moissomneuses,
Ale, porter ou biére, en futailles,
Alnn’ a K] .
Amandes, en boites, barils ou caisses,
Antimoine, .
Pommes, en sacs, Ou paniers,
Manches de haches,
Essieux, voitures ou wagons,
Moulins & écorce et & café,

Chocolat,
. Mitres de cheminées,

Charbon do bois,

Cidre, en futailles,

(afé, vert ou moulu, en boites ou sacs,
Houille pulverisée,

Cacao,

Noix de cacao, en boites, barils ou caisses,
Déchets de coton,coton et sacs,

Tard séché, en barils, caisses ou paniers, Composition métallique, feunilles et bagettes

Rhum de laJamaique, en futailles,
Barille, i
Poudre 4 levain,

Sacs, en ballots ou colis,

Toile & sacs,

Chaine de coton,

Chevillots,

Cordes pour lits,

Cuivre en feuilles, plaques, boulons,
gueuses, fil, baguettes, clous, rivets, et
fonds d’ustensiles, en barils ou boites,

Mais, vert, cordiaux, en futailles,

Coton brut, en balots, déchets de coton, -

Chaine de coton, en ballots,

Graine de tréfle, sacs ou barils,

Pinces,

Bois de lits, neufs, non peinturés, paquetés Cordes 4 linge,

en colis,
Betteraves,
Fruits sauvages, en barils ou caisses,
Cartons de moulage,
Biscuits, barils ou boites,
Chaudiéres pour machines,
Carneaux de chaudiéres,
Manches & balais,
Soufre, en boites ou caisses,
Son et gru, en sacs ou barils, ,
Fil de laiton, cuivre en feuilles, baguettes,
rivets et barres,
Planches en noyer et madriers,
Beurre, en tinettes, barillets ou barils,

Faiencerie, paniers-ou boites,

Leviers,

Atocas, en boites ou barils,

Raisin de Corinthe, en boites,

Dents de cultivateurs,

Pores, en carcasse,

Fruits secs, en bottes,

Matiéres tinctoriales, en colis,

do do bois, en moreceau,

Terre, peinture, ocre, etc., en barils ou
caisses, )

Poterie ou faiencerie, en paniers ou en
caisses,

(Eufs, en caisses ou paniers,

Bogheis, cabs, jigs, et charrettes, pour Emerie,
un seul cheval,et voitures 1égdres 4 deux Sel d’Epsom,

chevaux,
Fluide d'éclairage,
Boites de voitures,
Acier fondu,
Cabriolets et fiacres,
ourritures pour animaux,
Que_aues de beeufs,
Huile de ricin, en futailles, O.R.
Graines d’aspic, en barils,
Barrgs de cabestan,
arriques,
Carottes, en paniers,
Chandelles,
houx, en Ppaniers ou sacs,
8sorts de voitures, essieux et boites,
essorts de wagons, en caoutchouc,
oltes de chars,
TOmage en boites,
ourrures de chaises,
ancs de céruse, en barils ou-caisses,

8 d‘?, Cerisier, en planches et madriers.
4 b~ 17

Pt o2

Traineaux d’exprés, et wagons, neufs,
Bois de fantaisie, en planches ou madriers,
Fil de fer pour cldtures,
Feutre, fenilles ou rouleaux,.
Poisson, frais,boites, barils ou
Limes, en boites,

Graine de lin, en sacs,

Fers a ropasser, en boites ou barils,

Lin, en boite ou pressé,

Prélart,

Nattes,

Terre a foulons, .

Fer galvanisé, en feuilles, bandes ou colis,
Cornues, O. R.,

Légumes,

Gomme copale,

Colle, en cuisses,

Sel de glaber,

‘Gruine d’herbe,

Pierres tumaulaires, O.R.,

paniers,0.R.,
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CLASSIFICATION, Erc.—Druxrime CLasse.—Suite.

Toile & cabas, Papier & tenture, en boites,
Sacs en toile & cabas, Papier goudronné,
Manches d’outils, Pointures, séches ou dans I'huile,
Presses 4 foin, ’ Peintures, en barils et barriques,
Jambens, en boites, Carton de collage,
Ferronnerie, Panais, en paniers,
Poil, en harils ou barriques, pour I'usage Poivre, en sacs ou boites,

des platriers, Pois verts,
Fiacres ou diligences, ou voitures 4 deux Cochons,

chevaux, Marinades, en barils ou barriques,
Chanvre, en ballots, O. R., Pommes de terre (nouvelles), en paniers
Graine de chanvre, en barils, ou luites,
Pentures, en boites ou barillets, Pommes de terre, sucrées,
Fers a cheval, barillets ou boites, Lard, frais, en morceaux,
Boyaux, Encre d’imprimerie,
Houblon, Coings,
Cercles, Raisins, en boites,
Rondelles en for, - Rouge de plomb, boites ou barillets,
Feuillard et fer, en feuilles, et en colis, Bois de rose,
Coiffes de sellettes en fer, Ressorts de wagons, en caoutchouc,
Ch4ssis en fer,. Riz, en sacs, -
Parements en fer, Saleratus ou sel de soude,
Cloturage en fer, Fers a repasser,
Vis et écrous en fer, . Sardines, en boites, :
Encre d'imprimerie, Saumon, frais, en boites ou fumé,
Menuiserie, Pierre a faulx,
Formes de cordonniers, Vis en fer,
Corde a latte, Ardoises d’écoles, en boites,
Saindoux, Graines, tréfle et herbe,
Tuyaux en plomb, Plomb & tirer, sacs et barillets,
Blanc et rouge de plomb, Gru,
Liqueurs de toutes sortes, en futailles, Pointes 4 chaussures, en boites,
Réglisse, Moutons, chévres et agneaux,
Liquide pour colorer les liqueurs, Poulies et rouets de poulies,
Homards frais, en barriques ou barils, Traineaux, planches et voitures (en usage
Bois de teinture, 4 la campagne) pour un seul cheval,
Bois d’échantillons,en planches et madriers, Eau de selz,
Cercles de mats, Soude a boulanger, barillets ou boftes,
Marble poli, . Tale,
Planches et madriers en acajou, Etain,
Malt, en sacs, Spiritueux de toutes sortes, en futailles,
Viandes fraiches de toutes sortes, Esprit de térébenthine, en barils,
Machines & raboter, & bardeaux et 4 lattes, Faiencerie et poterie,
Machines lourdes, ZEmpois, en boites,
Moutarde, en boites, . Ressorts en acier,
Nitrate de soude, Sucre, en boites ou barils,
Noix, comestibles, en boites, barils ou Sumach,

barriques, Sulfate de cuivre, boites,
Ocre, en barils, Soufre, en boites ou barillets,
Hauile, en barillets ou canistres soigneuse- Cochons,

ment fermés, O. R, Tarpaulines,
Toile cirée ou Penticulucum, Broquettes, en boites,
Oignons, en sacs ou paniers, Thé, en caisse, demi-caisse et boftes,
Huitres en écailles, canistres ou barriques, Etoupe, en ballots, O. R.,
Jougs et pontets, Tabac en feuille, brut,

18
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CLASSIFICATION, Erc.—Deuxikme Crasse.—Suite.

Pierres funéraires, O. R.,

Térébenthine, en barils,

Tuyaux en cuivre et fer,

Articles en bois, tournés, non-autrement
mentionnés,

Caractdres d'imprimerie,

Vernis, en barriques,

Légumes, non-autrement énumérés,

Véhicules, non-antrement énumérés,

Venaison,

Vis,

Tuyaux a I'eau, en bois,

Tarbines, en fer, 8 pieds et au-dessus de
diameétre, .

Boites de voitures,

Rondelles en fer, en sacs,

Pierres A aiguiser,

Blanc de plomb,

Vins, en futailles, de toutes sortes,
Coton 4 méche,

Fil en fer et en cuivre, en paquets,
Laine, pressée, en ballots,

Déchets de laine,

Laine, étrangére, de prix, emballée,
Fil, pressé, en ballots,

Métal jaune ou de Muntz,

Zinc, en rouleaux ou feuilles.

TROISIRME CLASSE.

Enclumes,

Ancres,

Pommes, en barils,

Asphalte,

Alcali, potasse et perlasse,

Graisse pour les essieux, en barils ou bar-
riques,

Essienx pour chars et locomotives,

Baryte,

Briques & couteau,

Féves,

Mine de plomb, barils ou boites,

Chlorure de chaux, en barils et barriques,

Cirage,

Etain, en saumons,

Plaques de chaudidres,

Poussidre d’os,

Borax,

Cuivre (vieux morceaux),

Machines pour faire la brique,

Soufre, en barriques ou boucauts,

Fontes de toutes sortes,

Cables-chaines, petits,

Caustique, en cabas,

Téle du Canada,

Charrettes,

Canons,

Canevas,

Cabestans,

Essieux de wagons (fer),
romage, barils ou barriques,

Chaines, légéres,

Craie, en grenier,
hlorure de chaux, en barriques ou barils,
ordages,
reusets,

Cuivre, bottes ou barriques,
uivre (vieux), en boites ou barriques,
Orue seche, ballots ou boites,
oudron,
arine de blé-d’inde, en sacs,

Uperoge, en caisses,

Toile & voiles, en ballots ou paquets,

Emeri, en barriques,

Colis vides,

Bois d’échantillon, en grumes,

Poisson sec, en boites, paguets ou ballots,

Poisson fumé, en ballots ou boftes,

Farine en sacs, en quantité moindre que
le chargement d’un wagon,

Farine de graine de lin,

Tuyaux & gaz,

Guano,

Colle, en barils,

Verre, cassé en morceau, en boites on
barils,

Jambons, en barriques,

Foin et paille, pressés, en quantité moindre
que le chargement d’un wagon,

Cornes et sabots,

Bétes 4 cornes et chevaux, en guantité
moindre que le chargement d’un wagon,

Fer en barres et plaques, loupes, gueuses
et morceaux,

Fer & chaudiére, coussinets, boulons et
écrous,

Rivets en fer, en barriques,

Fontes en fer, poéles, charrues,

Portes et contre-vents en fer,

Plomb, morceau, gueuse et feuille,

Paratonnerres, paquets,

Eau de chaux,

Lignumvite,

Litharge,

Bandages de roues de locomotives,

Bois d’échantillon, en grumes,

Sucre d’érable,

Dalles de marbre non-ouvrées,

- Poussiére de marbre,

Grumes en bois de chéne,

Manille et jute,

Farine en sacs,

Viandes saches, en barriques, barils ou
paniers,
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Bidons, remis en franchise, O.R.,

Mélasse, en barillets,

Baguettes pour clous,

‘Rondelles, fer,

Vieux céble, )

Huile, boucauts et barils,0.R. de coulage,

Tourteaux oléagineux, en barils ou sacs.

Savon & I'huile, en boites,

Papier, & imprimer et a enveloppe, en
boites,

Seaux, en paquets de pas moins de douze,

Matériel de toiture brevets,

Pois, secs,

Peaux de moutons, ballots bien pressés,

Poix, :

Pieds de cochons, barils ou barillets,

Tuyaux 4 gaz ou eau,

Terre & pipe,

Potasse et perlasse,

Mastic; en barils on barillets,

Poudrette, en sacs,

Guenilles,

Coussinets, chevilles et carvelles de che-
mins de fer, '

Essieux, roues et ressorts de ch. de fer,

Cornues, .

Riz, tier¢ons ou barils,

Rivets, fer,

Cordage de tontes sortes,

Composition pour toitare.
Caoutchoue, a 'état naturel,
Voiles, :
Salpétre,

Sel de cuisine,

Peaux de moutons,
aquets,

Sotlljde 4 laver,

Spelter,

Douves,

Acier, barres ou paquets,

Stéarine

Brique refractaire, pour poéles et a enduits,

Stue, en barils,

Sucre, en sacs,

Poéles et fontes de podles,

Goudron,

barils, barillets -ou -

- Cibles,

Etain, en saumon ou lingots,
Tabae, en boites,

Cuves, en paquets,

Vinaigre, en barillets,

Soude & laver, .
Rondelles, fer, en boites ou barils
Grumes en bois de noyer,
Tuyaux & eau, fer,

Papier & enveloppe, en boites.
Blace de céruse, en barillets ou boites.
Zinc, caisses, barillets ou gueuses.

QUATRIEME CLASSE.

Engrais artificiel,

Orge,

Ecorce ponr tanneur,”

Extrait d'écorce de pruche,

Beeuf salé, en barils,

Brique, rouge, ou réfractaire,

Pierre de construction, taillée ou brute,
Piorre & meule et meules,

Os, -

Conserves de lidvres,

Carottes, barils,

Roues ot essieux de chars,

Ciment, barils,

Cables-chaines, pour navires, gros,
Coussinets de chemins de fer.

Brique et argile réfractaire,
Lambrixsage,
‘Charbon,

Coke,

Mais,

Miuerais de cuivre,
Minerais de cuivre,
(Eufy, en barils, )
Extrait d'écorce de pruche,

barillets ou barils,

Poisson, conserves, en caisses, des péch.,

Poisson, sec, en barillets ou boites,

Poisson, salé, en barils ou boftes,

Farine, barils, en quantité moindre qu'un
chargement de wagon,

Graine de lin, barils

Volailles, conserves des,

Graisse,

Gravois,

Pierres meulidres,

Gypse,

Conserves de ligvre et volailles,

Peaux, sdches, vertes on salées,

Echarnures de.cuir,

Cercles,

‘Cercles et échalas & houblon,

Glace, o

Fer pour chemins de fer,

Courbes en fer pour bitiments,

Etoupe, :

Lattes,

Cuir et raclures de cuir,

:Carton-cuir,

-Chaux,

gO
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CLASSIFICATION, ETC.—QUATRIEME OLASSE.—Suite.

Pierre 4 chaux. ’ Pommes de terre .
Bois de construction, excepté le bois Lard salé, en barils,

d’échantillon, Poisson et viandes en conserves de toutes
Bois d’allumettes, . sortes, en caisses,
Engrais, y compris toutes sortes d’artific., Quartz,
Manganese, Guénilles, .
Pierre brute, Lisses de chemins de fer, :
Sucre, en barils ou boucauts, : Gréements pour navires neufs, appareillés
Suif, ounon appareillés,
Navets, Résine,

Tuiles ou tuyaux de drainage, caisses, Seigle,
barils ou paniers, , Bran de scie,

B¢, Sel, en sacs, non de table,
Roues de chars, Sable,
Cable en fil de fer, en botte, Bardeaux,
Fil de télégraphe, Schiste,
Farine, en barils, Douves 4 boucauts, en bottes, -
Viandes, conserves, en boites, Courbes de batiments, en for ou en bois,
Meules de moulins, brutes, Ardoise a couvrir ou commune,
Minéraux, Cendre de soudre,
Mélasses, en boucauts ou barils, Savon,
Clous et carvelles, y compris ceux de che- Carvelles,
mins de fer, Pierre, brute,
Huitres, en barils, Sucre, en barils ou boucauts,
Minerais, , Suif,
Avoines, Tuiles, et tuyaux de drainage, en barillets,
Vieille toile et vieux cible pour la con- barils ou paniers,
fection de papier, Bl¢,
Douves & seaux, Roues de chars, .
Chevilles, Céble en fil de fer, en rouleaux,
Platre calciné, en harillets ou barils, Fil de télégraphe.

Platre, pour sméliorer le sol, Les articles non énumérées seront placées
Platre, brut, dans la seeonde classe.

Tous les laux et conditions antériears sont par les présentes annulés.

C. J. BRYDGES,

Surint. Gén. des C. F. du Gouvernement.
Moncron, juin 1876.

Mfimorre d’une convention conclue entre le gouvernement du Canadaet la compagnie
du chemin de fer Grand-Tronc, au sujet du tiransport du trafic du chemin de fer
Intercolonial entre Québec et 1a Riviére-du-Loup.

Premiérement. La compagnie du Grand-Tronc expédiera un train i grande vitesse
(express) en chaque sens, tous les jours, entre la Pointe-Lévi et la Riviére-du Loup,

pour desservixr le trafic de I'Intercolonial, 4 telles heures qui pourront &tre mutuelle-
ment arrétées de temps 4 autre. )

Secondement. Les voitures de ces trains seront fournies par le chemin de fer
Intercolonial, afin que le convoi complet, sans transbordement ou changement d'au-
cune sorte, puisse se rendre de la Pointe-Lévi 4 Moncton.

La compagnie du Grand-Tronc ne paiera rien pour la circtlation de ces voitures.

23 b—3 21
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Troisiémemen:. La compagnie du Grand-Tronc fournira les locomotives pour la
traction de ces co1vois et y mettra ses propres employés entre la Pointe-Lévi et la
Riviére-du-Loup, ot le chemin de fer I'Intercolonial prendra charge des trains avec
ses propres locomotives et employés, au-dela de la Riviére-du-Loup.

Quatriémemert. La compagnie du Grand Tronc prendra telle proportion des

éages qui pourr: &tre convenue de temps & autre pour le service entre la Pointe-
évi et la Rivitre-du-Loup. '

Cinquiémement. L compa%rnie du Grand-Tronc transportera, soit dans ses -chars

ou dans ceux de l'Intercolonial, ou dars les deux, tout le fret destiné au chemin de

fer Intercolonial, avec toute célérité raisonnable, qui lui sera offert entre la- Pointe-

Lévi et la Riviére-du-Loup, qu'il soit apporté par chemin de fer ou par eau a la
Pointe-Lévi.

Siziémemeut. La division des taux entre la Pointe-Lévi et le point de destination
se fera aux conditions et dans les proportions qui seront arrétées de temps & autre.

Septiémement. Le chemin de fer Intercolonial aura le droit de nommer un agent

pour le représentcr au terminus de la compagnie du Grand-Tronc & la Pointe-Lévi,
auquel cette derniére fournira un burean.

Huitiémement. Lia compagnie du Grand-Trone fournira, dans une proportion
éqluita,ble de ses m.oyens actuels, toute facilité raisonnable pour le maniement du fret
4 la Pointe-Lévi, entre le chemin de fer et le fleuve.

Neuviémemeni. Les arrangements qui précédent #’appliquent au trafic d’entier
parcours. . .

Le chemin dc for Intercolonial aura en outre, comme i présent, un train local, se
reliant 4 la Riviére-du-Loup avec les trains locaux du Grand-Tronc,

Dixiémement. Cet arrangement n’élant fait que comme essai, aura son effet i
Touverture du chemin de fer Intercolorial entre la Riviére-du-Loup et Moncton, que
T'on espare avoir lieu en juin prechain, et il se continuera sujet & sa résiliation sur

avis de deux mois donné par I'une ou I'sutre partie, cet avis devant étre donné le pre-
mier jour du mois.

Onziémement. En cas de désaccord au sujet des taux et prix de transport, la chose
sera renvoyée a 'arbitrage de la maniére ordinaire.

Douziémemen:. Cette convention sera sujette 4 'approbation du ministre des Tra-
vaux Publics et da bureau des directeurs de la compagnie du Grand-Trone.:

C. J. BRYDGES,
Surint. Gén. des C. F. du Gowvernement.

- Pour la comjagnie du chemin de fer Grand-Trone du Canada.

J. HICKSON.

Glérant-général.
MonTREAL, 12 février 1876.

22
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(24 a.)
REPONSE

A une ADRESSE du SENAT, en date du 6 avril 1877 ;—Demandant a la com-
pagnie du Grand-Tronc de chemin de fer un état du mouvement du
fret et des voyageurs par la voie du pont Victoria, pendant les années
1875 et 1876, et les frais d’entretien de ce pont pour 1876.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d'Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 18 février 1878.

[Conformément & la recommandation du comité collectsf des impressions, la
réponse ci-dessus west pas imprimée.)
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(25)
REPONSE

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du ler avril 1878;
—Demandant copie de la correspondance entre le gouvernement et sir
Hugh Allan et la compagnie de télégraphe de Montréal, relative 2
la construction d'une ligne télégraphique entre Matane et la Riviére-au
Renard.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.
SEGRETARIAT D'ETAT,
OTTAWA, 9 mai 1878,

[Conformément & la recommandation du comité collectif -des impressions;. lo
réponse_ci-dessus n'est pas tmprimée.)
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(26)
REPONSE

A une ADRESSE du SENAT, en date du 9 avril 1877 ;—1. Demandant copie
de tontes les lettres et.correspondance entre le gouvernement du Canada.
et les Commissaires du Havre, Montréal, au sujet de laisser passer sur les
quais du port de Montréal les locomotives et wagons destinés au chemin
de fer de. Québee,. Moniréal, Ottawa et. Occidental,- depuis-le ler juin
1876 jusqu’au ler septembre de la méme année ;.

2. Copie detoutes instructions ou de tous ordres-quiont pu étre don-
nés A la dite Commission du Havre de Montréal, par le gouvernement
du Canada, au sujet du transport des locomotives ou wagons
du dit chemin de:fer sur les dits quais de Montréal, ou sur
toute partie du havre 'de Montréal sur laguelle la dite Commission pré-
tend avoir juridiction-—pendant la.méme période ;.

'80. Copie de toute correspondance échangée entre le gouvernement
du Canada et celui de la province de Québec, sur le méme sujet, durant
la méme période ;-

40. Copie de toutes résolutions, lettres, réclamations; requétes oun
autres documentsqui ont pu-étre adressés au gouvernement -din Oanada
par des citoyens ou des-éehevins de la cité - de Montréal, sur-le méme
sujet, durant la dite période.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrélaire d' Etat,
SECRETARIAT D'ETAT,
OTTAwWA, 11 février 1878.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, la .
réponse ci-dessus-w'est pas imprimée.).
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(27)
REPONSE

A une AprEsse de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 16 avril 1877;
—Demandant copie de toutes requétes, correspondances et ordres en
Conseil relatifs aux plaintes portées comtre les Commissaires du
du. Havre de Montréal, pour ce qui concerne la ville de Sorel et les tra-
vaux de creusage dans le lac St. Pierre ; aussi, copie de tout document
transmis au gouvernement corcernant la mauvaise administration des
travaux susdits, la destitution arbitraire des nommés Pierre Cbté et
Pierre Charbonneau, et de tout autre employé, ainsi que copie de toute
correspondance et document relatifs & la destitution du capitaine Chs.
Armstrong, en méme temps que copie de tout document concernant la
nomination de MM. McCarthy et McKenzie et de tout autre employé &
Sorel, relatifs au travauxdu havre, lesquels documents et ceux ci-dessous
mentionnés doivent se trouver dans le bureau des Commissaires & Mont-
réal et dont le gouvernement a droit d’avoir communication, en autant
quil fournit chaque année une trés forte somme des deniers publics
pour l'accomplissemerit de ces travaux; aussi, copie de tout rapport
fait par M. John McCQarthy ou tout autre employé du havre de Mont-
réal & Sorel, expliquant pourquoi le salaire des journaliers et de plu-
sieurs autres employés au mois ou & I'année a ét6 diminué, pendant
que celui du susdit M. John McCarthy a été élevé de $600 qu'avait son’
prédécesseur, M. Pierre Coté, & $2,000; aussi, copie de tout contrat con-
cernant le louage des quais, terrains, ateliers, etc., de MM. John et
Daniel McQarthy, soit avec le gouvernement ou les Commisseires du
Havre de Montréal ; aussi, copie de toutes instructions données par la
Commission du Havre de Montréal, définissant les devoirs des susdits
employés, MM. McCarthy et McKenzie, ou de toutautre employé supé-
rieur, dans ’accomplissement des dits travaux; aussi, copie de toutes
soumissions qui ont été données au public, soit pour réparation des cure-
moles, construction de tout batiment, réparation ou construction de ma-
chines, mécanismes et chaudiéres, achat de bois et de charbon, ou ‘tout
autre contrat généralement ; aussi, les noms et la résidence de ceux qui ont
obtenu ces contrats et travaux généralement, avec ou sans soumissions,
mentionnant les montants de chaque tel contrat ; aussi, les montants
payés depuis mil huit cent soixante-quinze, soit par contrat ou autre-
ment, pour l'achat de provisions, pain, viande, épiceries, etc., pour la
nourriture et 'entretien des hommes employés aux 'susdits travaux, et
a qui payés. oo

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’'Etat,
SECRETARIAT D’'ETAT,

OTTAWA, 11 février 1878,

[Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, la
: réponse ci-dessus w'est pas imprimée.)
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REPONSE
28)
A une ADRESSE DE LA CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 avril 1877,
demandant copie de tous les arrétés du Conseil concernant le tracé du

prolongement du Canada Central, et du contrat pour la construction de
cette partie de ce chemin de fer.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire-d Etat.
MINISTERE DU SECRETAIRE D'ETAT,

OTTAWA, 2 avril 18%7%.

Rapport d’un comité de Uhonorable Conseil Privé, approuvé pur Son Excellence
le Gouverneur-Général en Conseil, le 4 novembre 1874. :

Le comité du Conseil ayant considéré la demande de la compagnie de chemin de
fer du Canada Central, pour les subsides que I'on se propose d’accorder aux com-
pagnies de chemin de fer en vertu des dispositions de I'acte 37 Vie., chap. 14, intitulé :
“ Acte pour pourvoir 4 la construction du chemin de fer Canadien du Pacifique,” et
larecommandation que des subsides de $12,000 par mille soient accordés & la dite com-
pagnie pour lui aider & construire cette voie depuis le village de Douglas, en allant
vers l'ouest, jusqu'au terminus de I'embranchement de chemin de fer que le
gouvernement se propose de construire depuis la baie Georgienne, sur un parcours
d’environ cent vingt milles—sujet aux conditions suivantes, savoir:

lo. Que ce chemin sera construit selon un tracé qui devra étre approuvé par le
ministre des Travaux Publics, mais qui peut &tre déterminé, en général, comme
devant remonter la vallée de 1o Bonnechére, depuis 1a village Douglas,vid les lacs Golden
et Rond; de 14 par la ligne la plus directe que I'on pourra tracer jusqu’au lac Briilé, et
de 13 au terminus projeté du chemin de fer du gouvernement, 4 environ quatre-vingt-
¢ing milles de la baie Georgienne.

20. Que la compagnie devra, pendant le mois qui suivra la ratification de cet
arreté du Conseil par la Chambre des Communes, prouver, 3 la satisfaction du ministre
des Travaux Publics, qu'elle a passé bond fide un contrat ou des contrats pour la cons-
truction de ce chemin de fer, et qu'elle s’est pourvue des moyens nécessaires, i I'aide
de Poctroi du gouvernement, pour assurer 'achdvement de cette voie le ou avant le
Premier jour de janvier 1877, et aussi que la compagnie devra, depuis la date de ces
Contrats, poursuivre continuellement ces travaux de manidre & assurer I’achdvement
de cotte voie au temps convenu. .

. 30. Que la compagnie devra faire des arrangements pour accorder le droit de
Yrculation, 4 des conditions qui devront étre approuvées par le Gouverneur en
Onseil, & la compagnie du chemin de fer de Colonisation du Nord.
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La compagnie du chemin de fer de Kingston & Pembroke, depuis le point d’in-
tersection de leurs lignes respectives, pourva que ce point se trouve sur la ligne
subventionnée, ou & moins de cinq milles de celle-ci, et aussi 4 toutes autres compa-
gnies qui pourront avoir le terminus de leurs lignes sur ou vers le lac Huren et qui
gourront étre désignées ou approuvées par le Gouverneur en Conseil comme ayant

roit de circulation, pourvi que les conditions de ce droit soient arrétées
réciproquement par la compagnie du chemin de fer du Canada Central et les
autres compagnies mentionnées; et dans le cas de désaccord, les conditions seront
arrétées par des avbitres, dont I'un sera choisi par chacune des compagnies, et 'autre
par le Gouvernenr en Conseil. ‘ '

_ 4o0. Le gouvernément ou les locataires de 1a voie du gouvernement depuis la baie
Georgienne jusqu'au términus occidental de la voie subventionnée, ou tous autres pro-

priétaires futyrs de la dite voie, posséderont le droit de cirenler spr le dit chemin
de fer aux mémes conditions que les compagnies désignées.

50. Que le paiement de la subvention ne sera fait qu'a 1’achévement du chemin
de fer en sections d’au moins vingt milles, chaque paiement devant &tre fait sur le
certificat d'un ingénieur, qui devra étre nommé par le gouvernement, tel certificat
établissant qu'une section ou que des scctions a été ou ont été achevées. On pourra
néanmoins payer un montant équivalant aux subsic.cs pour vingt milles de travaux,
comprenant une plus giande distance, qui en valeur (quivaudra & pas moins de vipgt-
cing milles de voie achevée ; on paiera aussi jusqu's soixante et quinze pour cemt
de la valeur des rails qui seront livrés & n’importe quel endroit sur la voie qui
doit &tre construite, et ces rails seront la propriété du gouvernement jusqu'a ce quels
soient posés sur la chaussée.

Cette subvention n’aura d’effet qu’aprés la ratification de cet arrété du Conseil
en vertu d’'une résolution de la Chambre des Communes. '

Pour copie conforme,

W. A. HIMSWORTH,
Gregfier du Conseil Privé.

COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER DU CANADA CENTRAL,
Bureav DU SECRETAIRE-TRESORIER,
: OTTAWA, 24 mars 1875,

Mons1EUR,—J"ai 'honneur de vous donner avis que la Compagnie du chemin de

fer du Canada Central a passé un contrat pour la construction de cette voie, de Renfrew

au terminus oriental de” l’embranchement de la baie Georgienne du chemin de fer du

Pacifique, avec I’honorable A. B. Foster, & la condition de lui payer dix-sept mille

iastres par mille en garantie hypothécaire de premiére classe, en sus de la subvention

u gouvernement ; et pour toutes parties de la voie ou de ses embranchements qui ne

sont pas subventionnées, la somme de trente mille piastres en garantie hypothécaire

de premiére classe. Le contrat est sujet aux dispositions de I'arrété du Conseil du 4

novembre 1874. 'J'inclus respectueusement ce contrat pour que vous en preniez con-

naissance. Gréce & I'expérietice et 'énergie bien connues de I'entrepreneur, la compa-

gnie n’a aucun doute que les travaux seront achevés d’une manidro satisfaisante dans
le temps mentionné.

J’ai Phonneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. B. CHAFFEE,

Secrétaire de la compagnie du chemin de fer C. C.
A Thonorable A. MACKENZIE, .

Minigtre des Travaux Publics,
Ottawa. s
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Acte fait & Ottawa, Canada, entre I'honorable Asa B. Foster, de Waterloo, dans la
province de Québec, entrepreneur-de chemin de fer, ci-aprés nommé “ 'entre-
preneur,” de la premiére part; et la compagnie du chemin de fer du Canada
Central, ci-aprés nommée la ¢ compagnie,” de la seconde part ;—

En foi de quoi ledit entreprenneur astipulé, convenu, promis et s'est engagé, et par
les présentes stipule, convient, s’engage et nromet avec et 4 la dite compagnie, aux
conditions ci-aprés mentionnées de la maniére suivante, savoir:—qu’il commencera
jmmédiatement & ses frais tous les travaux et qu’il construira et achévera bien et
efficacement, suivant les instructions regues de temps & autre, et en tous points 4 la satis-
faction de 'ingénieur en chef alors chargé de surveiller les travaux' ci-aprés décrits,.
ot nommé par la compagnie, tout le nivellement, travaux nécessaires 4 I’écoulement
des eaux, fondations, magonnerie, stations, gares, pose des rails, voies supplémentaires,
rails mobiles, gare d’évitement, plates-formes tournantes et I’ensablemeunt nécessaire
4 la construction d’une voie pour le passage des locomotives, machines 4 vapeur et
toutes autres constituant la force motrice ordinairement employées sur des voies sem-
blables, et de toutes les voitures et wagons mus par ces machines, le tout entiérement
prét pour ce service d’une manidre convenable, pour une seule voie depuis un point
sur ou prés du lac Nipissingue, étant le terminus oriental de 'embranchement de la
baie Georgienne du chemin de fer Canadien du Pacifique, jusqu’au terminus actuel du
chemin de fer du Canada Central au village de Renfrew ; ces travaux devant étre
bien faits avec de bons matériaux et conformément aux plans. .ises coupes et les devis-
devant é&tre ci-aprés faits, dessinés et préparés par I'ingénieur contrdleur, et sous tous.
les rapports conformément aux dispositions de I'arrété et du rapport du comité de-
I'honorable Conseil Privé, approuvés par Son Excellence le Gouverneur-Général en
Conseil, le quatridme jour de novembre 1874.

Et aussi, que pour tous les travaux, par les présentes entrepris ou convenus, ou
requis d’étre exécutés tel que ci-dessus, ou dans le dit arrété et rapport mentionnés
et pour leur exécution compléte, I'entrepreneur devra se procurer; fournir et payer
tout le fer nécessaire, les rails, les matérianx, les outils et les instruments, la main-
d’euvre et tout le matériel, que le tout soit ou non correctement ét suffisamment
décrit et mentionné par les présentes.

Et aussi, que pour tous les dits travaux l’entrepreneur emploiera les meilleurs.
matériaux, qui seront approuvés par 'ingénieur qui sera alors chargé de la surveil--
lance des dits travaux de la purt de la compagnie, et devra aussi fournir et mettre-
sur place un matériel roulant convenable approuvé par le bureau des directeurs de:
la dite compagnie, d’une valeur d’au moins deux mille ¢ing cents piastres par mille,
¢t devra mettre et mettra la dite voie, conformément aux dispositions des présentes,
parfaitement en état de faire le service le ou avant le premier jour de janvier de
I'année mil huit cent soixante et dix-sept.

Si, 4 une épogyue quelconque, pendant I'exécution de ces travaux, ou pendant
un mois aprés qu'ils seront terminés, et que la compagnie en ‘sera en pessession,.
l'ingénieur en chef d’alors s’apergoit qu'une partie quelcongne des dits travaux a été
faite d’une maniére insatisfaisante et dangereuse, et non pas avec les meilleurs.
matériaux, ou sous d’autres rapports non en conformité aux dispositions des
Présentes, alors sur un avis 4 cet effet qui lui sera donné, par écrit, par le ditingénieur -
en chef, ’entrepreneur devra faire ces travaux convenablement avec les meilleurs
n’uatériaux et & la satisfaction entiére du dit ingénieur, sans frais additionnels; et si
l'entrepreneur ne se conforme pas i cet avis et ne fait pas faire ces travaux, améliora--
tions ou changements ainsi requis pendant les quatorze jours qui snivront la réception
ou T'expédition par la malle, de cet avis par écrit, adressé a I'entrepreneur 4 Ottawa,

2 compagnie aura le droit de démolir et d’enlever ces constructions, de les recons-
truire ot de ayer toutes dépenses encourues pour cette fin, et le montant ainsi payé-
Pourra &tre déduit par 1a compagnie sur les deniers alors dus ou gui deviendront dus ou
E:yables 4 l'entrepreneur, ou pourra étre recouvré de I'entrepreneur, au chojx de la.
mpagnie. . : ) ‘
, %t en considération des promesses et de 1'observation et de l'accomplissement par-
Ventrepreneur des différentes clauses et conditions, dispositions et stipulations de sa.
3"
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part ci-inclus, la compagnie par les présentes, pour elle-méme et ses successeurs,
-convient avec I'entrepreneur, ses exécuteurs et administrateurs ce qui suit;

Que lui, l'entrepreneur diiment accomplissant tout ce qu'il doit faire, aura droit
de recevoir pour chaque mille du dit chemin subventionné par le gouvernement du
Can-da par le dit arrété du Conseil, l'octroi du gouvernement de douze mille giastres par
mille accordé par le dit arrété du Conseil, et des garanties hypothécaires de premiére
classe de la dite compagnie au montant de dix-sept mille piastres par mille, et pour
.chaque mille qui n’est pas ainsi subventionné, des garanties hypothécaires de premiére
classe de la dite compagnie pour un montant de trente mille piastres par mille. Et
que la dite compagnie devra payer et paiera la dite subvention & I'entrepreneur, ses
.exécuteurs et administrateurs de temps en temps, quand et aussitot qu'il sera regu
par la dite compagnie du gouvernement, conformément & l'arrété du Conseil qui
Yoctroie, et délivrera et transmettra & I'entrepreneur, ses exécuteurs ou administra-
teurs les dites garanties de la dite compagnie, & mesure que les travaux avanceront,
sur les certificats de l'ingénieur alors en charge, qui devront &tre transmis
mensuellement 4 la compagnie, attestant le montant des travaux achevés et des
matériaux fournis par le dit entrepreneur, dans la méme proportion au montant
total des garanties hypothécaires devant étre transmises & 'entrepreneur d’apréds ce
contrat, que les travaux ainsi certifiés aveir 6t achevés et les matériaux ainsi certifiés
avoir été fournis, & tous les travaux devant étre faits en vertu de ce contrat; mais
dans le cas qu'une partie quelconque de la dite subvention aura été regue par I'entre-
preneur, déduction faite de la dite partie quelconque sur les travaux et les matériaux
ainsi évalués, et aussi la compagnie retenant sur les garanties hypothécaires ainsi
payables de temps en temps & I'entrepreneur, vingt-cing pour cent, comme garantie
pour assurer Paccomplissement et 'achévement des dits travaux par le dit entrepre-
neur, tout le montant de la balance des dites garanties hypothécaires sera transmis
au dit entrepreneur dans moins de quinze jours aprés que la compagnie aura pris
possession du dit chemin et aprds qué I'ingénieur en chef de la dite compagnie en
aura fait 'examen avee s0in, et aprés que tous les travaux entrepris par les présentes
auront été accomplis & la satisfaction de I'ingénieur en chef de la dite compagnie.

L'ingénieur qui sera chargé de la surveillance des dits travaux par la_compagnie
fera et transmettra mensuellement et tous les mois pendant la durée des travaux,
ane estimation approximative de la quantité et de la valeur des travaux accomplis et
des matériaux pour cette fin fournis et livrés par l'entrepreneur & l'endroit ol ils
doivent &tre employés, ces travaux et ces matériaux y seront estimés 4 une valeur
proportionnée au prix de construction convenu par les présentes.

Eit si, quatorze jours apras l'expiration d'un mois quelconque et aprés avoir regu
instruction de la faire par et de la part de l'entrepreneur, il refuse ou néglige de
transmettre 4 la compagnic cette estimation approximative, un état transmis par
Yentrepreneur des travaux accomplis ou des matériaux fournis ou livrés pendant la
période pour laguelle une telle estimation approximative est requise, diment signé
par lentrepreneur et attesté par lui devant un juge de paix om un notaire public,
sera, pour le paiement exigible a cet égard, regu et accepté comme telle estimation
approximative, et payé de la maniére décrite ci-dessus comme sur une estimation
approximative pour le méme montant.

Pourvu qu'ancun de ces certificats ou états ne liera définitivement la compagnie;
mais que le tout sera sujet & révision lors de 'achévement complet des travaux, et
tous les paiements intermédiaires seront considérés comme ayant été faits & compte ;
et il est par les présentes expressément convenu par et entre les partis que si, & une
époque quelconque pendant I'accomplissement des travaux entrepris par les présentes,
I'ingénieur, qui sera chargé de la surveillance des travaux de la part de la compa-
gnie croit que pour une raison quelconque, il est probable que l’entrepreneur ne
pourra les accomplir dans le temps convenu par les présentes, ou si les progrés de
Pentrepreneur de ces travaux ou le nombrede ces hommes employés sont considérés
comme n'étant pas suffisants pour assurer que tous les tvavaux seront terminés dans
le temps convenu par les présentes pour cette fin, la compagnie, aprés le rapport de
cet ingénieur & cet effet, aura le droit de retirer ces travaux d'entre les mains de
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P'entrepreneur, et de les continuer aux frais de ce dernier, le tout, sans saisie ou pro-
cds, soit en loi ou en équité et simplement aprés trois jours d’avis de son intention
d’ainsi faire ; et pour donner avis & U'entrepreneur concernant une chose quelconque
mentionnée dans ce contrat, un avis sera considéré comme valide pourvu qu'il soit
mis & la poste et adressé 4 'entrepreneur, & Ottawa, et pour toutes fins comprises
ar cette clause, le certificat de 'ingénieur en chef de la dite compagnie sera consi-
déré établissant détinitivement linsuffisance dans la poursuite des travaux, de la
quantité des hommes ou des matériaux employés, on toute autre faute commise par
I'entrepreneur, qui pourra &tre nécessaire d’étre ainsi établie par la compagnie.

Rt il est de plus convenu par les présentes que la dite compagnie fournira et
donnera au dit entrepreneur le droit de passage pour le dit chemin de fer, et paiera
tout le terrain et les dommages faits pendant la construction du dit chemin de fer, et
Pentrepreneur est autorisé par les présentes & prendro toutes les procédures néces-
saires pour obtenir ce droit de passage et pour le réglement de ces dommages; et
aprés avoir regu ce droit de passage, il en portera le cotit réel & I'avoir de la compa-
gnie sur ot & compte de la convention du gouvernement stipulée par les présentes, la
convention étant que le colit du droit de passage et les dommages aux propriétés
seront payés en définitive, par l'entrepreneur, sans autre indemnité que le prix du
contrat ci-dessus mentionné.

En foi de quoi la dite partie de la premiére part a signé et scellé les présentes, et
la partie de la seconde part a fait apposer son sceau do corporation, et le président de la
dite compagnie a signe les présentes le vingt-troisiéme jour de marsen I’an de Notre-
Seigneur mil huit cent soixante-quinze. . -

H. L. REDHEAD,
Président,
_ A. B. FO3STER.

Signé, scellé, et delivré en la
présence de :

A. B. CHAFFEE,
Sec. ch. defer C. C. |
J. AspworTH. )

282 b
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(29)
REPONSE

A un ORDRE de la CEAMBRE DES COMMUNES, en date du 11 avril 1877 ;—
Demandant copie de toute correspondance et documents relatifs a la
destitution de J ohn Harvey du poste de ma1tre des glissoires au vil-
lage d’Arnprior.

Par ordre,
' R. W. SCOTT,

Secrétaire d Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 18 avril 1877,

(30)
REP ONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du. 18 février 1878 S
Demandant copie des comptes, piéces justificatives et documents
relatifs aux paiements faits pour impressions, tels qu'insérés dans les
Comptes Publics de 1873-4, ef faits 3 méme les dépenses contingentes
du département de la Justice, & I. B. Taylor, ala Compagnie d’imprime-
rie du Citizen, et & J. G- Moylan.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

. Secrétaire & Etat.
SECRETARIAT D'ETAT, :

OTTAWA, 25 février 1878,

[Conformément & la recommandation du comité collectif dés impressions, les
_ réponses ci~dessus ne sont pas tmprimées.)



Héa&iq@ria. Doctiments Ao lo:Rossion menm C Acieng

(81):-
REGLES GENERALES

DE LA

COUR MARITIME DONTARID.

Eteblies en conformité de la 8e section de I'Acte de juridiction mari-
time de 1877 ; aussi, le tarif des frais d’action fixé en vertu de la 14me
section du dit actg. '

Par ordre;. . :

R. W. SCOTT,

: ' Seerétaire:d Etat.:

SecrémaRtaT:D'ErAT, . -
‘QeTAWA, 27 février 1878.

[Conformément Qlla xecommondation. du, comité collectif, des impressions, la
répanse. ci-dessus.west pas: imprimeée.] '
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REPONSE
(32)

A un ORDRE DE LA CHAMBRE DES COMMUNES en date du 18 février 1878,
demandant copie du rapport de feu M. Hazlewood, I. C. sur l’gstj~
mation approximative du codt des écluses & Fort Frances.

Par ordre, ,

~ R. W. SCOTT,

: Secrétaire d' Etat,
SECRETARIAT D'ETAT, . ,

OTTAWA, 20 février 18478,

DEBAMADERE pU PRINCE ARTHUR,
: ’ Lac SupfRIEUR,
© 28 aolit 1875.

MonsizurR,—En réponse & votre lettre du 24 ult., jai '’honneur de vous faire
rapport qu'en arrivant ici, le printemps dernier, jai profité de la premidre occasion -
pour donner instruction & M. Mortimer de se rendre 4 Fort Frances et d'y fiire un
relové ct les sondages nécossaires pour déterminer la position du canal projeté.
J'avais I'intention de m’y transporter pendant le' mois de juin aussitét que je pour-
rais; mais ayant été,retardé dams les bois bien J)lus longtemps que je ne I'avais prévu,
et pour d’antres raisons, il m’a été impossible de m’y rendre pendant le mois de juin.

M. Mortimer y est, cependant, arrivé le 20 juin, et a aussitét commencé a .faire
co relevé, 3 : : I

Je suis parti d'iei pour le Fort IFrances pendant la gremiére semaine de juillet. .

Sur la route j’ai rencontré M. I, Sutherland, an Portage du Pin; il avait les
plans de M. Mortimer. . N

Je n’avais pas alors le temps de les examiner etjje lui donnai instruction.de les
transmettre 4 M. Fleming, A Ottawa. K .

J'arrivai & Fort Frances le 11 jnillet; jo conslatai que 'on était i creuser le canal,
et fappris que ces travaux avaient été commencés le lor juillet. ‘

f ‘examinai les plans et la localité du canal projeté en compagnie de M. Morti-
mer, et demeurai convaincu qu'on avait choisi Ie meilleur endroit.

Le lendemain je me 'mis cn route pour le Portage du Rat, aprds avoir
ordonné 4 M. Mortimer de fuire de nouveaux sondages et de dresser un plan du canal
Sur une plus grande échelle, avec indication des sondages faits, ce plan devant &tre
Uansmis & Ottawa. ('est ce plan que j'ai maintenant I’honneur de soumettre; il est
At gur une échelle de 16 piels au pouce; je soumets aussi un plan général fait sur
ne échelle de 100 pieds au pouce. ) ‘

Ce plan donne tous les renseignoments que je possdde quant & la direction et & la

force3%u courant & la téte des rapides; et il indique aussi la route suivie sur le lac La
—1 2 5
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Pluie par le bateau & vapeur lorsqu’il vient amarrer en amont des chites. J'ai aussi
tracé sur ce plan la position des écluses projetées ainsi que les chiffres des sondages que
nous avons pris jusqu’a présent. On verra que la route suivie par un navire, qui cinglera
vers l'entréedu canal, scra dans des eaux comparativement mortes: la différence do
niveau entre la surface de I'eau 4 14 téte des éclusés projetées et aubas de ces écluses est
de 23 pieds4 pouces, et la différence de niveau cntre la surface du lac La Pluie et de 'ean
au pied des écluses projetées est de 25 pieds G pouces; car il y a une chiite de 2 pieds
2 pouces entre le lac La Pluie ot la téte du canal projeté; elle est formée par trois

petites cascades dans la rividre La Pluie; la premisre ost a la décharge du lac ou il
¥ a.une chite de 12-pouces.

- A environ un tiers de mille en aval, il y une chiite de 10 pouzes, puis sur une
distance dé deux milles, jusqu'a la téte des écluses, il y a une différence de niveau de
4 pouces. R - .

poLa. chiite 4 la décharge dulac est divisée cn deux par une ile; celui de 'ouest, ou
du cdté canadien de lile, estla route que suivent ics canots, tandis que celui.le I'est
est le chenal principal, ou celui des bateaux & vapeur.

Cet:e chiite, dontles eaux sont simplement trés rapides, n’offrirait ancun obstacle
& la navigation de-cetté rivisre, quel que fut le niveau de l'eau, si 'on employait dos
bateaux a vapeur spécialement construits pour ce service. .

Le second rapide, & un tiers de mille en aval do la décharge du lae, est naviga-
blé pendant les hautes eaux et aussi lorsque la riviére est & son nivean ordinaire;
mais pendant les basses eaux, du premier aofit & la fin de la saison, la navigation
est un peu cobstruée par des cailloux qui pourraient facilement étre enlevés pen-
dant 'hiver.

Vous remarquerez que j'ai indiqué sur le plan de la plus grand échelle les dimen-
sions des écluses dont je proposerais la construction & cet endroit, savoir :—longueur
intérieure de l'aire 180 pieds et la largeur du fond de l'aire 42 pieds, inclinaison des
parois, an pouce horizontal pour un pied perpendiculaire, sept pieds d’eau sur les
buscs des écluses, deux sas rachetant une élevation de 11 pieds 8 pouces ; et longueur
totale du canal, 4777 pieds. '

Je crois que.ces dimensions suffisent & lous les navires qui naviguent sur le lac
ot 1a riviére La Pluic et sur le lac des Bois. )

" Le bateau 4 vapeur, qui fait maintenant le service sur lelac La Pluie, a 120
pieds de longueur sur 33 pieds 8 pouces de largeur, y compris les tambours des aubes.

. I.l)‘]t le bateau a vapeur sur 11; lac des Bois a une longueur de 120 pieds et une largeur de

34 pieds 8 ponces, y compris les tambours des tubes. - . T .

Quant 4 la question de savoir #'il sera nécessaire de construire. une garde pour
empécher les navires.qui par hasard dépasseraient 'entrée da canal d’étre entrainés
dans les chiites, je dirai que tant qu'un navire naviguera dans des eaux ol il n'y 2
presque pas de courant, un aceident de ce genre n’est pas heaucoup & eraindre, pour-

- vu-que I'on:prenne les précautions ordinaires. ' :
Mais il y a toujours le risque d'un tel naufrage, surtout par un gros vent danord,
-t afin d'empécher tout accident possible de ce genre, il serait pout-étre avantageux
de se précautionner contre de paveils accidents; .clest pourquoi je recommanderajs la
. formation d’une levée & Tendroit indiqué sur les plans, . _

Je suggérerais de construire cette levée avec le surplus de la pierre provenant de
P’exeavation néeessaire 4 la formation des ééluses. . :

Cette levée en pierre pourrsit dtre faite jusqu'au niveau des basses eaux, et si_on
le eroyait nécessaire on pourrait l'achever avec.un couronuement en:caissons.

Je proposerais aussi qu'une ouverture d’environ 20 pieds fut luissée entre cefte
levée en pierre,.ou jetée protectrice, et les caissons du canal; cette ouverture sers
nécessaire pour permsttre le passage du bois en grume au moulin.

- Quant & Deffet que la construction de cetle levée en pierre ou jetée protectrice
pourrait avoir sur les rapides & la décharge du lac Lu Pluie, j'aveuerai que je puis
geulement dire que je ecrois qu'il est pnssible que ces construetions & 1’endroit
indiqué sur les plans pourraiernt améliorer de beducoup les rapides,
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e

On verra en consultant le plan et les coupes faites sur une plus grande écheolle,
que je propose de donpor .é l’_excavation dans 19 rOE ANG la.rgeur au fond dp 47 piod§,
avec des parois dont I'inclinaison sera d’un-demi ponce au pied, tel que susdit. Alors je

oserais solidement surle roc des pidces longitudinales de 12" sur 12", en les assujétis-
sant avecdes boulons en fer plantésdans des trous forésd’avanee dans le roc. Ces pidces
longitudinales élant posées & environ 5 pieds d’axe en axe, on mottra dessus des pidces
transversales de 12" sur 12" généralement placées a°2 pieds 6 pouces d’'axe cn axe et
boulonnées aux pidees longitndinales, ensuite on doit y clouer un eoffrage en madriors
do trois pouces, puis un autre en -planches de deux pouces.en-lo plagant plein sur le
joint da premier coffrage. o
® Tout le fond, jusqu'au coffrage, étant auparavant bien bousillé (si on le croit néces-
saire) avec de la honne terre glaise que l'on trouve en abondance sur les licux.

Pour les parois du canal, je poserais d’abord sur le roc des pidees verticaiuvs de 12"
sur 12” et & 6 piedsd’axe en axe, et fixées par des boulons en fer de la méme maniére
que les piéces du fond. N

On boulonnera sur ces piéces verticales des pidces horizontales dans la position
indiquée sur la coupe transversale, lo tout devant &tre recouvert en planches et bou-
sillé de 1a méme maniére que le fond du canal. .

Les écluses du canal, tel yue maintenant projetées, permettront d'en asseoir les
buses sur le roe. .

Les caissons sur le roc formant les parois du canal seront construits de lu maniére
ordinaire, et bien fixés dans le roc par des boulons en fer et recouverts tel qu'indiqué
par les coupes transversales.

Le nombre de verges cubos d’excavation dans le roc est de 19,500, et celui de
I'excavation dans lu torre sera d’environ 7,500 verges cubes.

En consultant le plan dressé sur la plus grande échelle, on verra qu’un débarca-
dare est projeté sur le co6té nord de la rividre, & I'entrée supérieure des écluses. Cette
consiruction a été commencée avant mon arrivée &4 Fort Frances. Je crois néeessaire
et je recommande d’y faire des parois en caissons.

1l serait peut-étre avantageux de construire deux caissons condueteurs 4 l'entrée
inférieure du canal, tel qu'indiqué par les lignes pointillées.

Quant 4 I'endroit ol I'on. pourra se procurer le bois nécessaire 4 la.construction
de ces écluses, je dois dire que j'ai examiné les bords du lac La Pluie, que jo crains
que le bois qu'on y trouve ne soit de trop petites dimensions, & moins que le ministére
ne permotte d’employer des pisces de moins de 12" sur 12”; on pourrait peut-étre s'en
procurer de 10" sur 10" sur les bords du lac La Pluie.

Cependart, j'ai remarqué, en revenant pendant le mois de juillet dernier des lacs
Vermillon et & I'Aigle, une forét de grands pins blancs et rouges sur les rives de la
rividre Manitou; elle se décharge dans le lac La Pluie, & environ 30 milles de Fort
Frances. '

Il y a une chfite de 40 pieds & son embouchare sur le lac, qni y rendrait le des-
cente du bois peu siire; mais comme lo portage est court — 300 pieds environ — le
bois pourrait facilement y étre trainé par des chevaux ou des boeufs; puis mis en
radeau et tiré par un bateau remorqueur jusqu'a Fort Frances.

J'ai expliqué ceci & M. Sutherland lorsqu'il 8’y rendait, et il m’a promis de faire
examincr cet endroit. . '

La hauteur des eaux lorsque I'on fait les sondages nous a empéchés d’en faire &
Iendroit ot I'on propose de construire la levée protectrice, et par conséquert d’en
Soumettre une coupe transversale ; mais & mon arrivée & Fort Frances avec M. Mor-
timer,—je dois purtir dans quelgues jours pour cet endroit—je lui ferai faire des son-
dages pour cette construction,

Si l'on a Vintention d’ouvrir et de fermer les portes avec des balanciers, nous
Serons obligés de creuser des enfoncements dans la terre qui recouvre le roc i la
porte centrale. )

-Je vous inclus un état du bois et du fer qui, je crois, suffiront pour terminer tous
o8 travaux, ces matériaux pourraient étre livrés sur I'emplacement du canal A la
fin de cette saison. 3
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Le chéne blanc qui doit étre employé pour faire les buscs et les seuils principaux
ainsi que les poteaux tourillons, etc., devra été acheté dans Ontario, car il n’y a pas,
que je sache, de chénes d’assez grandes dimensions dans cette partie du pays. -

J'espdre que les plans et les devis, maintenant soumis, ainsi que cette lettre expli-
cative, satisferont le ministdre, et lui donneront les renseignements nécessaires pour
lui permettre de décider les différentes questions susdites. o

Les plans, etc., maintenant .soumis, ne tendent quw’a donner une idée générale de
ce qui, selon moi, est nécessaire pour exécuter ces travaux importants.

Pour les détails, comme les devis descriptifs, les plans détaillés des portes, des
poteaux tourillons, des seuils dos buses, des armaturcs, des coulisses des portes
d’écluse, etc, etc., lo ministére devra me les fournir, , ’

Je rogretto que lIa maladie de M. Mortimer, qui l'a retenu au lit pendant plus
d’'une semaine, ail retardé pendant si longtemps I'envoi de ces plans & Ottawa.

Votre obéissant serviteur,

SAMUEL HAZLEWOOD,

F. Braun, écr,, secrétaire,
Ministére des Travaux Publics,
: Ottawa. :

Etat approximatif des travaux nécessaires pour construire le canal projeté & Fort
Frances. )

Excavation dans la terre, environ ............ ‘7,500 verges cubes.

do - dans leroc do cereeennens 19,600 do
Caissons pour le canal do cerereanness 3,600 do.
. do quai do ceeeeess 700 do

>

—r——

Bois pour les caissons pour le canal, environ... 15,000 pieds lindaires. Bois.
~en moyenne 12" x 12” '

Bois pour les caissons, qual....veuee cocssenrseeens 700 do do

———

Bois pour le revétement du fond et des parois

du canal, environ........... eaereiiran e 20,000 pieds linéaires de bois.
Coffrage du foud et des parois du canal, tol

que mentionné....... R eeerrereienens 220,000 pieds de planches.
Revétement en planches des caissons......... 33,000 do .
Bois équarri sur deux faces pour le revéte-

ment des CRISS0DS ...eveeesrenes vevarenens wee 3,000 picds linéaires.
Couronnement en bois, environ ...... ceeeennee 1,300 do . 17"x12"

Planches en épinette rouge, pour les puits .
des chaines...yseerireeersiiiiisnsesrenieeinnnss 1,200 pieds de planches,

4
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CefNE BLANC.
Buscs.
Tourillons pour haussoire .......... .. 52’ de longueur 20”7 x 20,
8 pidces verticales dans les enclaves. ... 257 do 127 x 127,
4 do do vl 19 do 12" x 12",
4 tourillons 25 pieds de longueur.
2 do 16 do .
3 jeux de portes d’écluses.
Fzz.

Fiches barbelées, environ.............. ceassaneenerasnans ceeees 3,600 1bs,
Boulons, 1} pouce de diamétre, environ......... veeresenes 6,000 do

do 1} do do e 21,000 do

do 1 do do  cciiiereerenenen, 10,000 do
Liens, 37 X £”.uuueriiiirieiinicinitiniii e sreeesaans 200 do
Fiches de 8 pouces en fer affiné, pour clouer les deux -

revétements en planches du fond et des parois...... 30,000 do
Pentures et armatures pour les portes. :
Coulisses.
Ca1ssoNs coNDUCTEURS (8'ils sont construits.)

Caissons, eNViron .........ceveeceesrevirenennnnen.. 950 verges cubes.
Bois pour les caissons, environ ................ 2,200 pieds linéaires.
Fiches barbelées, 5 N 550 lbs

32—2 5
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(38)

REPONSE

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES CoMMUNES, en date du 28 mars 1877 ;
—Demandant un état de tous les montant payés pour impressions quel-
conques faites & I'Ile du Prince-Edouard, durant les années 1874, 1875
et 1876 respectivement, le dit état devant mentionner la nature de
chaque ouvrage et les noms de toutes les personnes qui 'ont fait.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 21 février 1878.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus n'est pas imprimée.]
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REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE demandant un état indiquant les dépenses des
comités spéciaux nommés par la Chambre durant les quatre derniéres
années, et Pobjet de leur nomination, avec les noms de ceux qui ont
recu de l'argent, soi-t comme témoins ou autrement, et le montant re¢u

par chacun.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des imyressions la
récapitulation de chaque année seulement est imprimée.)
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RECAPITULATION—1874.
Dépenses de comités.
Témoins. $ cts! Sténographie. $ cts,
1
!
|
Troubles du Nord-0uest.sssees sesesnens| 4,092 90 || Trouibles du Nord-Ouestu...es ceveercaene 315 00
Comptes publics......... weres  menennsansene 883 25 |!Comptes publics .......... “ 194 00
Sauvages des Six Nations. ... 182 00 ||Agences commerciales ... 80 00
Immigration et colonisation. 87 90 |'Intéréts manufacturiers....cussee. seeen. 150 00
Agences commerciales...... weiers ssenes 99 25
Meilleure route pour Y’Europe en hiver 42 00
Route la plus courte pour I'Europe... 254 00
Bureau pour les inspecteurs-mesu-|
reurs de bois, QUEbEC.ceeerecreriarenees 120 30
Intéréts manufacturiers......... 29 00
Havre de Port Stanley...cccceee seecenes 227 50
Total, témOiNS.ewr. seuenses|  $6,018 10 Total, sténographie........]  $739 00
| Total, témoinS..eesreransese| 6,018 10
Grand total...eeessnnenes|  $6,757 10
RECAPITULATION—18%5.
Dépenses de comités.
i
Témoins. $ cts. Sténographie. $ cts.
Comptes PublicS....ercesss sarerses asessne. 712 12 ||Comptes publics....c. vmeruserirens sonrenens $177 80
ImMMIgration..c seseces cesnssssnens see seen. 52 70
Total, témoins..ueesereren. $712 12 Total, sténographie.. ...... $230 50
Total, témoins «.eeeeee-aosee 712 12
\ Grand total..eeeees coossereis $942 62
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RECAPITULATION—1876.

Dépenses de comités.

"
|
]
Témoins. $ cts. i Sténographie. $ cts.
i
i
Navigation en hiver, St. Laurent...... 162 85 | Election de Charlevoix........ . 130 70
Salubrité. 350 00 ‘Dépression du commerce.. . 648 80
Tmmigrati 105 00
Election de C 1,216 50 | - 1
Compagnie de télégmpb 167 25 |
Chemin de fet....ceese .. 100 00
Sauneries... ..eees . 107 70
Intéréts agricoles...cceese 150 10
Dépression du COMMErCe.c.es suresscesnss 459 16
Total, tdmoins..cces cveeereee|  $2,818 56 t Total,stenogmphle . $779 50
I Total, témoins... aase 2,818 56
Grand total....... s sonnen | $3,598 06
RECAPITULATION—18%7. .
Dépenses de comités.
Témoins. $ ects. Sténographie, $ cts.
Chemin de fer du Nord ... veveee venee 531 95 ||{Chemin de fer du Nord.......... 441 00
Immigration...... ceessenes 133 30 Immlgmmon ................ 366 50
Commerce de houille.....c.eevnreeren crvee 1,069 30 ||{Commerce des houilles ..... 318 60
Administration-de la Just.lce, Québec. 2,295 15 '|Administration de la Justlce 567 00
Priviléges et élections. .. 148 50 | Priviléges et élections... 126 80
Comptes publics....... 23 00 |{|Comptes publics ...... . 170 02
Service civil.iiieenree oo dessesesuennar sresss 234 50
Total, témoing.ceces eeessnne $4,201 20 Total, stenogrn.phle woee | $2,224 42
Total t8moins.cuies seereaens 4,201 20
Grand total..eeevsenseee|  $6,425 62
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——

(85)
ETAT DETAILLE
CAUTIONNEMENTS 0U SURETKES

DEPARTEMENT DU SECRETAIRE: B/RTAT,

Daré LE 22 FEVRIER ‘1878.

(36)

REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date dn 26 mars 1877 ;—
Demandant un état indiquant les ‘quantités de bois de construction
fourni par M. Adolphe Gagnon poui chacune des jetées & la Baie St.
Paul, 3 1a Malbaie et aux Ebouléments, dans le comté de Charlevoix,
et aussi le prix payé pour c¢haque pied de ce bois durant 'année

1875-176.
Par ordre, :
R.'W. SCOTT,
-Seerétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT, '
OTTAWA, 28 février 1878.

[Conformement. ¢ lw vecommandution du comité collectif des-impiessions, Uétat et
=l réponse ci-dessus we sont pas tmprimés.)
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Cy)
REPONSE

A un OrDpRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 19 février 1878 ;—
Demandant un état montrant les sommes d’argent payées au  gouver-
nement de la Colombie-Britannique, et indiquant I’4poque des paiements,
conformément a la section 2, chapitre 17, 87 Victoria.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d'Etat,
SECRETARIAT D’ETAT, '
OTTAWA, 28 février 1878

(88)

REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 21 février 1871 ;—
Demandant un rapport contenant les noms de tous les miliciens de 1812
et 1818 qui sont morts entre le ler mars 1876 et le ler janvier 1878,

Par_ ordre, .
R. W. SCOTIT,
Secrétaire d' Etat,

SECKRETARIAT D’ETAT,
OrTAWA, 2 mars 1878.

[Confarmément & la recommandation du comité collectif des impressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas zmpmmées]
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—

—

REPONSE

‘A un ORDEE de la CHAMBRE DES COMMUNES en date du 25 février :—Deman-
dant qu'un état des dépenses du voyage de Son Excellence le Gouver-
neur-Général au Manitoba, tel que celui contenu dans les Comptes
Publics relativement au voyage de Son Excellence & la Colombie-
Britannique, soit mis devant la Chambre. ’

4 Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d'Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 5 mars 1878.

REPoNSE & un Ordre de la Chambre des Communes demandant un état des dépenses
du voyage de Son Excellence le Gouverneur-Général au Manitoba, tel que celui
contenu dans les Comptes Publics relutivement au voyage de Son Excellence a

la Colombie Britannique :—~

Lt.col. honorable E. G. P. Littleton, or monnayée, traites, et¢....occevee..  $649 25

do do provisions, transport, ete.......... 2,856 81

W. O'Brien, billets de passage, Ottawa 4 Iisher’s Landing et retour........ 1,491 70
lompagnie des chars Pullman, Ottawa a Fisher's Landing et retour...... 609 00
Compagnie de chemin de fer Grand Trone, char & bagage, ete.............. 257 24
fompagnie de chemin de fer St. Laurent et Ottawa, transport................ 216 00
Uhon. James McKay, dépenses de Campement. ... .. ecrreereerurevivssnssesanes 2,760 50
lompagnie de la Baie d'Hudson, provisions............ POTN Ceererrerinnes 423 73
Lompagnie de Roberts do reeereeerrrnserrr s e 316 00
E. L. Reynolds o eeeen e, e . 21750
Diverses personnes do  de campementi.....ccorierrunrinnes 796 21
$10,673 94

N.B.—Des $10,573.94 ci-dessus, 1a somme de $8,000 a é*é portée au débit du crédit,

#balance, $2,A73.94, a 6t6 portée au débit des « dépenses imprévues,” voir Document
kls gession No. 16,

JOHN LANGTON,

Auliteur-général.
VpsrTEMENT DES FINANCES,

OrTaWa, 2 mars 1878,
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O

(40)
REPONSE

A une ADRESSE de la OHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 février
1878 ;—Demandant la correspondance échangée entre I'inspecteur des:
postes de la Nouvelle-Ecosse et toute autre personne, dans le cours des
mois de novembre, décembre et janvier derniers, au sujet d'irrégularités
postales entre les bureaux d’Arichat, de Hawkesbury et d’Antigonish,
dans la dite province, ainsi que copie de toute la preuve obtenue et des

rapports présentés par le dit inspecteur des postes relativement & cette
irrégularité.

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 8 mars 1878.

(40)
REPONSE

A une ADRESSE du SENAT, en date du 13 février 1878 ;—Demandant les
rapports des relevés qui ont été faits par des ingénieurs du gouverne-
ment pendant les six derniéres années, au sujet du br1se-lames d’Ari-
chat-Ouest, dans I'Ile du Cap-Breton.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

. Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT, .

OTTAWA, 6 mai 1878.

———

[Conformément & la recommandatson du comité collectif des impressions, les
répanses ci-dessus ne sont pas tmprimées.)
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1(40) »
REPONSE

. Aune ADRESSE du SENAT, en date du 29 avril 1878 ;—Demandant.la- copie
~des régles ‘et réglements de pilotage faits par les commissaires des
* “pilotes-pour le-port d’'Arichat, dans Vile- du Cap-Breton.
Par ordre, -
' R.“W. SCOTT,
* Secrétaire d"Etat,
SEORETARIAT D'ETAt, i
OTTAWA, 6 mai 1878.

(41)
REPONSE

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant I’état montrant les.riviéres actuellement sous bail dans les
comtés de Rimouski, Gaspé et Bonaventure, ainsi que celles sur le coté
nord du S8t. Laurent, depuis l¢ Saguenay jusqu’aux iles Mingan ; 'année
ol chacune de ces riviéres a été louée et pour quelle période elle I'a ét¢;
le nom du bailleur et le montant annuel qu'il paie au gouvernement

" pour son bail. '
‘Par ordre, : '

R. 'W. SCOTT,
Secrétaire d Etat.
SECRETARIAT-D'ETAT, '
»OPTAWA, 9 mars 1878, *

- [ Conformément & la-recommandation du-comité collectif des-impressions, les
-~ réponses ci-dessus.ne-sont pas-imprimées.) .
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(42)
REPONRSE
A un ORDRE de la OHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant un état contenant une copie compléte du rapport de l'ins-

pecteur des pécheries dans la Colombie-Britannique, pour 1877, et mon-

trant la dépense faite a ce sujet.
Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 9 mars 1878.

[Conformeément la recommandation du comité collectif des zmp'resswns, la
réponse ci-dessus n’est pas zmpmmée ]
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REPONSE

A un ORDRE de la CHAMRRE DES CoMMUNES en date du 20 février 1878,
demandant un rapport indiquant la nature et la valeur de tous les
produits fabriqués et autres échangés entre le Canada et les colonies
australiennes, depuis le ler juillet 1876 jusqu'anx derniers rapports en
la possession du gouvernement, ainsi que copie des tarifs de ces colonies,
et tous autres renseignements en la possession du gouvernement ayant
rapport au commerce important que le Canada commence 3 faire avec

ces colonies. :
Par Ordre.
R. W.SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D' ETAT,

OTTAWA, 9 mars 1878.

DfparTEMENT DES DOUANES,
~OrTAWA, 9 mars 18478,

Monsteur,—Conformément & un ordre de la Chambre des Communes en date du
20 courant, j’ai ’honneur de vous transmettre ci-inclus,— .

1. Copie des tarifs douaniers des différentes colonies de 1'Australie, en la
possession de ce département. v

2. Un état des exportations du Canada avec les dites colonies pour les derniers dix-
huit mois, du ler juillet 1876 au 31 décembre 1877,

Je dois de plus vous faire remarquer que pendant cette époque il n’y eu aucune
importation des dites colonies.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur, -
Votre obéissant serviteur,

*J. JOHNSON,

Commissaire des Douanes.
A P’honorable

Secrétaire d'Etat,
Ottawa.

43-—1
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Erar indiquant les tarifs actuellement en vigueur dans la Nouvelle-Galles du Sud,

Victoria, I’ Australie Occidentale, Queensland, la Tasmanie, I’ Australie du Sud et
1a Nouvelle-Zélande.

TARIF DES DOUANES DE LA NOUVELLE-GALLES DU SUD.

K £ 8. D
Ale et biére en futailles ou en cruches.........c....ceeees . gal. 0 0 6
do bouteilles...cceeurererearieneneiiinnnneceeee. gal. 0 0 9
Lard fumé...cceeeerrineceniinanenns . 1b. 0 0 2
Sacs, douz., 1s., cabas douz. 0 0 6
Biscuits, 1b., 1s 1b. 0 0 1
Chandelles ..ecucvreuennnnans eereerereena b, 0 0 1
Ciment ..oevvveens veveneae carreneans ceenmreneatneiienes ceeressneene bl 0 2 0
Fromage ...... cerereneriiees seareseatsenetininas beresresarces voranes . 0 0 2
Chicorée.....eereannnene eetererensrrecnretietoneienisanns PPN Ih. 0 0 3
Chocolat....... cerreecsenenernenaennee crrrreeennnes cevsennsennne Ib. 0 0 3
Cigares..coereeecencrarennennnns A, ceeenee eeessranenanes Ibh. 05 0
Cacao....... ceeeerierens TN ceeenen ceennreeenens Ihh. 0 0 3
Cafd..ocoevennnninnnnnns PR Crreeeeiees e Crerene 1b 00 3
Fruits confitS.iiiciivieeiiracniinnns cevecinniiiennienenienenienn. 1b 0 0 1%
Confiserie......... woeeus . 0 0 1%
Cordage.....cceuerenene « ceierreennvan creteereasresnennes cerernennene ton. 2 0 O
Farine de blé-d'inde....ccceuurenirennns [P creesernennes . Ib. 0 0 1
Dattes...ccovueernnaenaas ceereencas ceereeseanaees easeenene serenranes . Ih. 0 0 1
Portes.....cceeeens ceneaserienans reeseusiettcntettiimenttatnasanns s chaque 0 1 0
Poissons—séché, maring, salé......ccevcvraniaiiiincineiciinans 1b. 0 01
Fruits en bouteilles—pintes...ccoeees cicarinnaniianes ewew douz. 0 2 0
do  en chopines et plus petite. quantité.......cee.ce... donz. 0 1 0
do  BEOB..cieecrernreiiiniiiieanne rtmacssanae eessarerensaranas Ib. 0 0 2
Articles galvanisés.. qtl. 0 3 O
Gingembre.. ....... Ib. 0 0 1
Jambons.......... eresenenananas cvavee mcereens cerrerdinane eresnenee . Ib. 0 0 1
Houblon.....cciiveeriitinrecnnneniiereren e aaineenns Ceeeerieasrenan 1b. 0 0 3
Fer galvanisé, en barr: e, en paquets ou en feuilles......... ton. 2 0 0
Conserves .......... cerereasirese saerssisenesssaeansentesanetanans Ib. 00 1
GelEeB averiinieiiiiiseinanieieiiaiians vecesenenens e erecsnesnarasnns . 1b. 0 01
Fécule de MATB..ceeeertiiienrrneiiiettaiiiirerenienens viveeeeiienas . 0 0 1
Malt...cooririnineninenoninaiennnnnnenen et ceresieeevennes eenees .. boiss. 0 0 6
Moutarde....ceceverenernrcrecuiorensranenseassnens sssersasenns Ib. 0 0 1
CloUS vvvrininnnrennennonnnneennnnn, ton. .2 0 0
Noix (& 'exception de cacao) Ib. 0 0 1
Condiments, sauces et marinades ; pmtes, douz. = ls ; i
chopines et plus petite quantité...........ccceoieannins douz. 0 0 6
Huiles (excepté hmF e animale)—Spermacéti, noire et
de €aca0....ceeuireueens saesesmneantienns s samsestsaiasens e gal. 0 0 6
Opium et auntres articles et murchandises mélées ou
saturées avec de I'opium ou avec toute autre pre-
paration ou solution quelconque d’opium........... Ib. 010 0
Peintures ....... crennen ceerenreesnaateesasierasaronanne corstersanae ton. 2 0 O
Papier a écrire et de fantalsle, 1b,, ld. bran et & enve-
loppe....cceeueee U PR PUNR ¢ 1 P | B R 4
PoIVIC corveererrenrearienteaieacnnnas [T - . Ib. 0 0 2
Poudre 4 miner, 1b,, 14 ; pour la chasse.......cceeeervenene . Ib. ¢ 0 3
Confilures «eeuveeeeresesrracenceaneanss ceereaene ceeceres Ih. 0 0 1
RiZ cervreeeirorerniiniininiesecisisesinsstennncisesesnneseninese. to. 3 0 0

2
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: £ s b
CADble ceveeresareneneienninraraceenns seversennenen seseennan vieeeeses ton,. 2 0 0
S8C8 cerercinees [ cerneen Cereeenene creenecane ceeernines veesee douz.. 0 1 0
Sa%ou ............. cerevesnecannns N ceeeees e Ib. 0 0 1
Sel.ceeeernnnnn aeee ceecurenee costreecennnnes Cterirertaeeiniareasaninans ton. 100
Salpétre......ccceeenns cttenrerratrtatataee cnvenen cerarae O 7 % 1 00
Salsepareille (ne contenant pas moins de 25 pour cent
c{:alcool) par gallon liguide.. vecceeeu.n.e..... cerinenenns 6 4 0
Chfissis - eeveveennniieennnes e emeesnnen chaque 0 1 0
Plomb de chasse....reeeeieereruieeeannes cenveeerererens qt. 0 5 0
Volets....voriuueannnnene, ceeterernnenes Ceesesenissacesusersannns .. chaque 0 1 0
Tabac A priser...... vor wserasessnnne cherrenene TS TP 1b, 02 0
Soude & Iaver....cccoveenrrennnnenn. teesteserieteinetrisanrenens e ton. 1 0 O
Epices....cc.cuur..n. certseseneniaicreniaea, creernrennee crevens Ib. 0 2 0
Boissons alcooliques de toutes sortes importées dans la
colonie et dont la force de preuve peut &tre établie
ar I'ydrométre de Sykes, par gallon, 10s.; dont la
S)rce ne peut &tre établie de cette maniére.......... gal. liqu. 0 10 0
Spirituenx méthylénes. .....coeeceveerrerreeirsnnenreenvaeess ga. 0 2 0
Amidon...cvereerieeeriennnenns crereenes crenresenenenaee Ib. 0 0 1
Bonbons........ . cetrensesieniene cereenenae terenes Ib. 0 0 1%
Sucre & D'état brut, qtl. bs.; raffiné, qtl. 6s. 8d. ;
mélasse............ cas caeenne corennes o eeetsnestatrnarenncens qtl. 0 3 4
Thé............. crreernieranaes Ceeenee e e raes ceeeeeelb. 0 0 3
Bois ouvré par 100 pieds super., 2s.; & l'état brut par
100 pieds super.............. Creeneens 010
Tabac, manufacturé, et tabac & priser, 1b, 2s. ; hon-manu-
facturé, 1b. 1s.; pour lavure de mouton, non-manufact. 1b. 0 0 3
Térébenthine «.ueeeierreesneiveerireese mernerssreeoseessnnneesans ga. 0 1 0
Vernis....... DU <) I | B~ 1
Vinaigre ...... crsteencennses B Crecesrenteeniinens gal. 0 0 6
‘Vins mousseux, gal., fis.; aUtres SOrteS..cceeevereeerenensn.. gal. 0 4 0
Fil de fer.......c.uu... ceemmesrniaraienene ttessesetiiiiiieee ton, 1 0 0
Laine, en ballots.............. svssessens sssees senereriiesenieaen., Chaque 0 0 3
Exemption de droit sur I'or, (0z., mesure de Troy) 1s.
6d. ; droits sur boissons alcooliques manufacturées
ou distillées dans la colonie avec du sucre sur lequel
les droits ont été payés, 9s. 5d. gal.; sur boissons
alcooliques manufacturées dans la colonie exclusi-
vement, ou excédant 10 pour cent du tout et com-
posé d’ingrédients qui ne sont pas sujets aux droits. 010 0

TARIF DES DOUANKS DE VICTORIA.

Abréviation n, a. e., non autrement énumérés: n’ex. P, n’excédant pas. Ol un

chiffre seulement
cent ad valorem.

Acide acétique...
do sulfurique
Eaux minérales..

est donné, il dénote le percentage ad valorem, i.e., 10—10 pour

) ] £ 8 D

seresesessesissssiesisites s siene cuieneen Chop. oulb. 0 0 3

, muriatique ou nitrique........cceseesee gt 0 5 0

............ 0 010

Ale, porter, bidre, cidre ou poiré, OlC.cii tniiiiiicins gal. 0 0 9

43—1%
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: £ 8. D
Amandes (écalées), arrowroot, fruits confits, confiseries,

conserves, fruits candis, sucreries, fruits et légumes

préparés ou en conserves, miel, confitures, gelées,

macaroni, farine de mais ou de blé-d’inde, viandes et

poisson préparés, (non salé ou séché, ni dans la

saumure), viandes Sconservées en pots), lait (con-

densé), épices (moulues), sucre candi, vermicelle,

chopine ou lb. ou en paquets supposés de cette

quantité, et ainsi de suite, proportion gardée pour

toute telle quantité ou mesure ........ ... ... 0 0 2
Amandes, lard fumé, biscuits, pierre bleue, beurre, chan-

delles, fromage, crin frisé, colle, jambons, moutarde,

noix, savon, amidon........... Ib. 0 0 2
Effets d’habillement et hardes de matelots et autres :

articles en tout ou en partie de soie, coton, toile,

laine ou autres tISSUSL.cces ciieevieenns crencenecanenane -
Orge, perlée ot mondée, par 100 1bs:. .occrrrineeennnee
Vis d’6tabliiieuceciaens crveviiiienniiiiiiienns criinncennenaenenens
Bouteilles, en verre ou en pierre, réputées contenir une

pinte ou une quantité moindre qu’une pinte de bois-

sons alcooliques (non garfumées), vin ou biére, ainsi

que bouteilles conten. des eaux minérales ou gazeuses douz. 0 0 6
Bottes et souliers d’hommes, No. 6 et plus, par douz.,

28s.; enfants, 2-5, 16s.; gargons, 7-1, 11s.; dames,

No. 3 et au-dessus, 14s. ; filles, 11-2, 11s., 7-10, 7s.;

enfants, 0-6; dames, *‘lasting” et “stuff” 103;

. galoches 31; pantoufles, de 7 et plus, Ts........

Caractéres, en cuivre, de reliears, composteurs, filets"

eNJOlives. cuuveiiiiiiiiiiieniieniiien e
Briques, 1,000...ccce00 sevirrnanreniianns
Bonnets, poterie brune et tuiles
Articles en osier.......... etemauceresrrentesneras ceeeerer sensenne
Tapis et breluche, couvertes de laine ou étoffes & cou-

vertes, tapis de foyer, etC...c.ccovereirericrneireiirannen.
Voitures et charrettes...... ........ B N .-
Cartouches, 1,000........... ceerieceanns vresaseraanes cersessenians
Ciment, qtl., 6d.; cigares........... RN 1b.
Faience et porcelaine ..... casevaenen .-
Sabots et Patrons ....ccveeeeieieverienens
Café, chicorée, chocolat, cacao
Peignes ....... ceretenrii et te s ressenae os
Bouchons (taillés) tire-bouchons, en fer ou en acier......
Cordage, cdble, qtl., 2s.; chanvre et chanvre filé, qtl., 4s,

6d.; cordes a linge et Autres...c.civeess verveoennnnnnne . qth
Creusets, mine de plomb.........
POrtes vuuvuieriesesseniiiinaniiiinionneirin
Drogues, 10s.; drogues, préparations de....c.......
Dynamite et lithoffacteur ......cveevvecisevecniisneananne. Ib.
Poterie et autres articles en poterie......c..cueveeres [T n.a.e.
Articles de fantaifie...cicviiiiivieeee viirreeniiiiiieiiieeeiienes
Feux d’artifices...ceemvireecennccnnnn. veeseiasens eertesunsaneienas
g o
Fruits verts...... creesrererrtetnenienas
Portes, cddres et cendriers de fournaises..
Meubles........

Ressorts pour meubles, sofas, chaises, ot autres..
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£ s D
Fusées, par rouleau de 24 pieds ou moins....cceeesereensssas 01 3
Boyaux d’arrosage .....e...ee... cerreresseanssantnnesans 1 00
Poéles 4 gaz et grilS...cciccerereeninearearieeeenranns B, 100
Articles en verre....c.cee.ceaeens veeans teer eteauemreececescesens . 1 00
Grains et légumes secs, n. a. e............. R, vesernen o 1001bs. 0 1 O
do  préparés, moulus ou manufacturés, n. a. e...... . 1001bs. 0 2 0O
Fulmi-coton et autres articles explosifs, n. 8. € .cvvveveeeeee 1. 0 0 b
Marteaux et masses & broyer le quartz ........... coneeanens . 100
Chapeauzx, casquettes, bonnets, & l'exception de ceux en
paille qui n'est pas Nattée...cvrieeirarieeiriernrnensnenes 100
Pentures....cceeeeeernneenenen, teresers sene s reatana e 100
Houblon ......... ieerrerereeenntaserraraenees e eevesnees et annes 1b. 0 0 3
Bas et gants...... eteenerctiiiit e trara s ratetet seatatsnsnsnnas 010 0
Fer galvanisgé......c.cucu... seneuasane cereenenien eeneearens eeeees ton, 110 O
Ferronnerie.. ......... ceettenreatesstniesenetnasasarositraeniaassane . 1 0 0
Fil de fer, Nos. 1 4 9......... Creriiereretsassesnrtnrasercrranen ton. 1 0 O
Bijouterie ......ccceveeerierrennniinncnenenaenn, eeees cereruecaneas . 1 00
Plomb en feuille et pour tuyaux . qtl. 0 2 6
Métal en feuille, or et argent......... tere seesnersesenssnnan 010 0
Cuir, empeignes, élastiques, gudtres Wellington, sabots
6t PALrONS....ccieuiiiitrinairiienirieseinaaene creernernieane 010 0
Acrticles en cuir ou dont le cuir forme la partie principale,
selles et harnais, fouets, valises et portemanteaux. 1 00
Machinerie, n. a. e., instruments aratoires, chaudiéres,
pour machines & VapeUr....ccceereurerireerreeeierncesnne o 100
Malb it se e s eaenn boisseau 0 2 0 -
Articles en métal, tel que par cédule...........errrereeeeen. . 1 00
Marbre et pierre ouvrés........ Ctrreeesracanerenteesnaerrene . 100
Allumettes et bougies........ccveivivnneeeiaennns cermreeneniiiens 010 0
Nattes en cacan.....ccvveeerrenrsscrnstenennnsiiisseraeeeaeranens 010 0
‘Orochets de hOUCherie ...uue.cceseeeesienvennnnnannens ceeeenns . 1 00
Instr. de musique et mécanique de pianos assemblée. ... 100
‘Clous et vis....... Cerresessnrenesans teeeraatenerirecresrettinsesants qgtl,. 0 3 0
Farine d’avoine.......... 1001bs. 0 3 0
Huile,, gal. 6d. oignons ton. 100

Huile de ricin ou de foie de morue, lorsque raffinée ou

pour médicaments, en bouteilles d’une pinte ou

moins, douz. pintes, 2., chop. 1s., ¥ chop. et plus :

POLites coeverieiiiiiiiniiiieninnieenes seveenctecennnee o aesee .oe 0 0 6
Cond. en bouteilles ou jarres n'ex. pas mais supposées

contenir une pinte ; cirage, huile et pite 4 meubles,

houille et charbon moulu £1; tous autresn. a. e...
Opium et tous autres articles mélés ou saturés d’opium

ou avec toute autre préparation ou solution quel-

conque d’opium .....c...... cressentanieatancans ornicancenns 1b. 010 0
Riz non-déeortiqué....cenneeeeeireiiriiiieiiirererescareenanes . 100Ibs. 0 2 0
Peintures délayées ou sdches............ teeterasianectseisanaese ton. 2 0 0
Papier buvard, a dessiner ot autres n. a. e., qtl. 3s., papier

4 notes, & lettre, de fantaisie, ot buvard taillé....... 1b. 00 2
Sacs en papier......ee...e... R UY ORI+ 1) SRR | B (1 T
Parfumerio ........ccccoveevennuunnnae eesarens cerereene o eaeenee 010 0
Marinades, doz. de pintes, 2s. 6d.; chopines 1s. 6d.,%

chop. et glus petites........... Ceeesnierenienteiienes 009
Tuyaux, en fer, avec collet, clin, bofit male, coudes,

P- tonne £2; pipes & fumer, et en bois.........cceo..  tonne 0 6 0
Or en feuille....ccvvvererrennnienrereeens cerrrerenees oz.troi 0 8 0

D
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£ s
Argent do .......uu.. Creetsrenereeenee e cenene cevrnren vereesnseens Oz troi 0 1
Plaqués et articles en alliage....... eveneneeeesieenes 010
Cartes & jouer...ccceeerereennnens
Pommes de terre... v eenee
Poudre A tirer ....cceeveeeereseareeninenens ceerreeereeneieenes vseee b
do 4 miner, et plomb de chasse..cccecrnrrrerveeeeeeneee  1be
Poudres & boulanger, 4 laver et seidlitz ............ oteemren
Provisions salés, séchées ou conservées dans la saumure,

y compris le PoiSSOn M: 8. Gueeeerreceiiiiiireriiiieinnens QHL
Riz, 100 lbs. 3s.; sel....... RN reereressasnes .. ton.
Balances, fléaux et romaines...........
Graine des Canaries. ............ e
Soies et articles contenant de la soie.....
Ardoises, jusqu'a 18 X 10...ceeuiveereeeenecieenssveneersseanees 1,000

do  d’une plus grande dimension............. venesenes 1,000
Tabag & priser, 1b. 2s.; soude.........cceeeu. Ceeneeeneanaes veeee  tom.
Fors & S0UAeT. ..ccuuueeeerienieincccsriee s errertinsennessssesenees
Spiritueux ou eaux fortes de la force preuve n’excé-

dant pas celle de l'’hydrométre de Sykes, et

ainsi de suite, proportion gardée pour celles d'une

plus grande force de preuve, 10s. gal., ou £2 pour

“chaque boite supposée contenir gquatre gallons, ou

£1 pour chaque boite supposée contenir deux gal-

lons, lorsque les dites boites ne contiennent pas plus

que la quantité supposée, et ainsi de suite pour

chaque gallon ou partie de gallon.......ccccevuveeennns
‘Spiriteaux, cordiaux, liqueurs, ou eaux fortes

sucrées ou mélées avec d’autres ingrédients, et

dont la force de preuve ne peut 8'établir par ’hydro-

métre de Sykes (comprenant tout aleool dilué

ou non avec de I'eau ou autre préparation con-

tenant des essences, de I'éther ou autre substance &

parfumer, soit & 1’état naturel ou artificiel....... wesegal. 010
Spiritueux parfumés, 10s. ; méthylénés ........ cserenieanee gal. 0 1
Papeterie, y compris, livres de comptes, chagues, en tétes

de factures ou autres matiéres imprimées, tampons

de papier buvard, albums, toutes espéces de boites

4 bijoux et de toilette, el écritoires .......eceuvees cerene
Papeterie non-autrement énumérée....corevensreierennans .
Sucre et mélasse...eeeureerennnnenn ceereseesrierreiieaeeseraneats qtx.
Thé, 1b. 3d.; tentes et t0iles Cirées....cceeeereerenres veraeenne
Bois de construction, blanchi 100 pieds superficiels, 1,

6d.; non blanchi, 9d. ; lattes par M., Is. 6d.; bar-

deaux 6d.; douves & seaux, 100, 6d.; jantes et

rayons de roues bruts, et piquets sciés, par 100......
Ficelle ...... Cemeneineneenne.s ceverteeeceenanens N « Ib.

Ferblanterie .......... Crreeeresiirtetestaiereaanien
Tabac Manufacturé......cccceeeeivereeienimennnersenianeenes «eeees par lb.
do non manufacturé... «eeeeee par b,
Bimbeloterie ...ceeeuueeneieieririiiieiananne cvese
Parapluies, ombrelles, parasols
OTNIS tverran eesasessesreesanestersanssstsacasaersnssee sesnsnennnne AL
Vinaigre, autre que d’acide ascétique, aromatique ou
framboisé ..., cicevveireeinieniiies cicrerresiiiiierciieeenen, gal.
Montres et pendules......ccceeu... creeanas cerenceneses cesarenens
Persiennes ......
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Vin, mousseux, gal., 6s. ; autre, 4s. ; fouets....... ...ccueunes
Tissu de fil de fer........auv.uuee eereene cresetersassensarenannnas .
Articles en osier.......... sesenceansen cesecsnnssnncnne
Articles en bois, y compris soufflets ot cadres pour gra-

vures, articles faits an tour, douves et barriques et

ot
- -t

oo

ooV

bois ouvré non autrement énuméré.. ..ceeeeeunes.e : 100
Marchandises de laine, coton, toile ou autre matériel,

en Pidee..eereniieiananns ceesevearincananiaes cenerrmnanniae 010 0
Marchandises mélangées avec la laine.......cceuues ceetrensee 1 00

Toutes marchandises articles et objets qui ne sont pas compris dans la table ci-
dessus d’importations sont francs de droits.

DROITS DE DOUANE.—AUSTRALIE OCCIDENTALE.

£ 8 b
Pommes séches, raisin de Corinthe, figues, péches, et :

Taising ... ..... sescssnes ceiseeiseenesiranaanees creseee seeeesen 1b. 0 0 2
Bisre, porter, cidre et poiré, en futailles ou bouteilles... gal. 0 0 9
S0n 66 ruall.ceuereenrrcriratiaerentiieireienniaieienneenenasonnnes ton. 1 0 6
BeUrre . cveeuiee veeenrinirencre sesnan PP . 1b. 0 0 3
Fruits confits, etC...ccerernerns 1b. 0 0 2
Fromage. ... oo voreerereernnconniniinens o reseres srescnsenanes 1b. 00 2
Chicorée.....cccevvvecereninanns Ceestereereetstnnaces " aareusciones 1b. 0 0.1
Cigares et tabac & priser. Ib. 05 0
L N Ib. 0 01
Confiserie, conserves et friandises.....ceeeruvrerinnasencienens lb.ouchop.0 0 2
Blé-d'inde et grains en général (& I'exception du riz). boiss. 0 0 6
Foin..iiieveiinennnes civeees e eeese ton. 1 0 0
Farine.....cccovvucinniiiinnnnne, ecsestnsssssemnatttsoststetassnssane ton. 1 0 O
Pommes de terre. ....uueccerererciiieineniniiniieininn i, ton. 010 0
Provisions de différentes espéces, salées, préparées ou

conservées dans la saumure, (y compris le poisson) Ib. 00 2
Epices, (mélées et autres).......c.eu. seeessnsoeenrrense caneree 1b. 00 2
Spiritueux, cordiaux, ou eaux fortes (qui ne sont pas

parfumés ou spiritueux préparés comme médica~

ments et qui s’emploient comme tels ou pour la

parfumerie seulement) et dont Ja force de preuve

n’excéde pas celle donnée par I'hydrométre de

Syke, et ainsi de suite proportion gardée pour toute

force de preuve plus grande.....cceeeerrenneeeennnnnn, gal.imp. 014 0
Sucre raffiné et candi........ craesssacseranasane ecoesesennsraras qtx. 0 4 0
Sucre et mME1AstO...cceuunireeniaiees terersssessnsenese s secaunsaas . qtx. 0 3 0
Thé..ccueueiiirenrnniiias verenes 1b. 0 0 4
Tabac, manufacturé............. cererenes Ib. 0 2 6

do non manufacturé 1b. 01 0
do  pour lavure de moutons............. enrerseanes 1b. 0 0 3
Vinaigre..oeveeeenineeenioiineeneenicecnnenes ovens »e o aseereen ga. 0 0 6
Vin, en bouteilles et futs......ccovesarisnraneeenreriiiiissesses gal. 0 4 0
Les articles qui nesont pas énumérés seront frappés d’un droit de 10 p. . d’aprés
la valeur de la facture.

EFFETS ET MARCHANDISES LIBRES DES DROITS.

Animaux vivants, bagage et effets personnels d'immigrants; poches et sacs,
ballots pour laine, poudre a miner, livres, imprimés (i I'exclusion des livres de
7
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comptes) ; bouteilles, en verre et pierre, importées remplies ; outillage pour les distil-
leries et les brasseries ; argent ou or en lingot ou monnayé, monnaie, chlorure de
chaux, barattes, houille, coke, déchets de coton, fluide désinfectant, tuyaux et tuiles de
drainage, chaises d’aisance et cabinets d’aisance brevetés, toile d’émeri, filtres, pompes
3 incendie et boyaux; farine, forges et dossiers de forges, tuyaux 4 gaz, machinerie,
matériel pour construction d'usines & gaz, instruments nécessaires a la piche de la
baleine, instruments aratoires, fer pour la construction de ponts, quais, cales, en
baguette, & boulons, feuillard, en saumon, en plaques pour fourneaux i malt, réver-
béres, plaques, rivets, écrous, vis, et articles de fonte pour navires ; caoutchouc en
feuille, pour tampons ; machinerie pour fins d’agriculture, perforer, faire de la brique
et des tuiles, raboter, percer, scier, découper, tourner, i broyer le quartz, moudre et
rotir le café, la confection de bottes et souliers, pour moulins et métiers, bateaux &
vapeur, scieries, pour conserver et faire bouillir la farine et le poisson, fabriquer le
sucre, et pour travaux de mines ; cartes géographiques et mappes, meules de moulin,
gravures, unages, objets de statuaire, plantes, graines et bulbes, mécanismes pour
fmprimeries, presses, caractéres typographiques, matériel, et encre d’imprimerie ;
provisions et articles de différentes sortes pour I'armée ou la marine de Sa Majosté ;
pompes et appareils pour I'eau, outillage de chemin de fer, machines & coudre,
specimens d’histoire naturelle, cercles pour bariques, machines a vapeur, et parties de
machines & vapeur, uniformes et accoutrements pour la marine, le service militaire
et civil, importés par des officiers stationnés dans la colonie et pour leur usage per-
sonnel ; tuyaux pour l'eau non autrement énumérés; tous matériaux importés pour la

construction d’aqueducs, ponts & bascule, fil de fer pour cldture, et toile métallique
pour le tamisage du quartz.

TARIF DES DOUANES.—DE QUEENSLAND.

£ s D

Acides............ Cheieeeeeennenee oo snseavsennnines PN onsernecns qtl. 0 4 0
Ale, biére, porter, cidre, poiré, et vinaigre, en fiits, 9d.
par gal,, do en bouteilles, 6 de pintes, 1s.; 12 de

chopines, 1 8.iueeeevirnennnreniiiinaacaiinnnes creerenans 010

Biscuits, lard famé, beurre, chandelles, fromage, confi-
series, gingembre, colle, miel, jambon, houblon,
cuir, noix, excepté la noix de coco, poivre, épices,
sucreries, moutarde...... .e... - creenene cee seeenns creseeanes 1b. 0 0 2

Pierre bleue, farine de blé-d’inde, poudre a tirer, maca-
roni, farine de mais, sagou, amidon, tapioca, ficelle,

vermicelle.....cocerreerimcnenanres eererresmennnseeonereseeees 100 0 0 1
Fruits en bouteille, et marinades, par douz de bouteilles,
supposées contenir une chopine........ooeeueeen ennine . 010
Fruits s8ecs.ccceererens eeeaseteceseencnnarestnanasnsases . 1b. 0 0 2
Chaloupes, par pied.....ccccceieraiiien coieenes weeee corionienne 0 2 6
Son et grual ......ceeveecnennes reerettserenseetaniieianeateaaaes boiss. 0 0 2
Eau-de-vie, n’excédant pas la force de preuve.............. ga. 012 0
Orge..eeeeieness O RO crssiees senesseraen boiss. 0 0 6
do perlée.....c..uunenn ... eansereenanaenes oeneesennonn orvenas qtl,. 0 3 0
Huile de ricin, en bouteilles d’'une chopine ou lbs. par
douzaine 010
CimeNt..ceeeeeieeireciesrnienonaenceannnee. creens sessensaiatarenenas brl 020
Cigares......... 1b. 05 0
Houille. . vieeiiaiareieinionneans o0 vervess e ton. 0 1 6
Cacao, lb., 4d. ; 4 'état naturel do...ceeuveirriiniieiennnenas 1b. 0 0 2
Café (roti) et thé..... .. coeerrneennis Ceesenepeenseenrin e b 0 0 6
do (& l'état naturel) chicorée et chocolat............ . Ib. 0 0 4
PoOrtes veeeeieeiieeerereccncnnes caeeanas eerenace tertereeeencenannnas chaque 0 2 6
Foisson, salé ou mariné, en baril, ou séehé....cevueirennens qgtl. 0 5 0
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£ 8 D,

Tole galvanisée ou cannélée, fil de fer, articles en fonte
pour bétisses, plomb de chasse......ceureesccciraranases gt 0 2 0
Fontaines en fer....ccieceriiescieiiiireinesisereneiesienseneeeneees Chaque 0 8 0
Conserves ou gelées, par 12 1bs supposées....eeresess s eneeee 010
Plomb, blanc ou rouge...... RN teerermerennineienneeess qtl 0 20
MEIASSE. ceutraernarereniienresensresaresanenes saosnes crerernene weeee qtl. 0 3 4
Viandes ou poisson, en conserves, (non salés), douz. bls. 0 2 0
Clous, vis et plomb de chasse............... R + 11 S (I 1)
Hujles (minérales et autres) et térébenthine.....cccoeeneeee gal. 0 0 6
L)1 1b. 1 00
Peintures, séches ou délayées....... ..... [N e qtl,. 0 2 0
Pommes de terre, ognons, foin et paille hachée............ ton. 010 0
Riz, farine d’avoine, et mais ........ccovvees [T cererenes ton. 2 0 0
Corde et cible..c.c.eeenunen... reeeertessenan esasnsee. seresnsasene qtl. 0 4 0
Sel.ccueririirnnanee s e . w ton. 2 0 0
Salpétre......cceeennens seeenssennecas sereseseerenienenne erer torennass qtl. ¢ 4 0
Salsepareille contenant plus de 25 pour cent d’alcool....  gal. 010 0
do moins que 25 pour cent...ccceessserernsenne.  gal. 0 4 0
Persiennes..... «..ccoveneennnne eesunres sersereniieeteniinens seenne p. paire. 0 2 6
Sauces, huiles 4 salade, chopine supposée «..eee.veeeenss 010
Savon ( 41'exception du savon de toilette)...cc.......... . qth 05 0
Soude, soude & 1aver.......cooerreeecerineininnnernoncenes ceeenee qtl 010

Spiritueux, cordiaux ou eaux fortes sucrés ou mélés

avec quelque ingrédient de manidre & ce qu'on ne
puisse en constater exactement la force....ceavveeee.  gal. 010 0
do  méthyléneux .....ccceerseeneunnerirenes cereernens cvennnne gal.liq. 0 5 0
Sucre raffiné.............. Cerereeereeraeriisanes eeeerasenninenns . qtl. 0 6 8
do  aD'état brut.......... . qtl 05 0
Tabac, 4 fumer et & priser............. 1b. 6 2 6
Blé, orge, mais, avoine, et malt....cccceeeeeennnnnns ceraeinen boiss. 0 0 6
Vins contenant plus de 25 pour cent d’alcool.....eeeeuece.  gal. 0 10 0
do mne contenant pas plus que 25 pour cent d’alcool.. gal. 0 6 0

ARTICLES NON-ASSUJETIS AUX DROITS.

Ancres, cibles-chainos, mesurant au deld de trois huitiémes de pouce de dia-
métre, minerai de fer, fer en feuille, non compris la tdle galvanisée, en saumons, et en
barre, en baguettes, en morceau, feuillard, a chaudiére, ferblanz, étain, plomb
en feuille, et en saumons, zine, cuivre, en feuille, métal de Muntz, acier non ouvré.

" Monnaie d’or, d’argent, et de cuivre, et ov et argent en lingots.

Livres imprimés et journaux.

Animaux vivants, engrais, fruits verts, grain, et produits de jardin, bulbes,
arbres, arbrisseaux, et farine.

_Curiosités antiques, et spéeimens d’histoire naturelle.

Articles dans lequels des effets sont emportés et qui n’ont aucune valeur, que
comme enveloppes pour marchandises.

Meubles, bagage de passagers, et effets personnels des passagers (excepté les voi-
tures, instruments de musique, verrerie, et articles en porcelaine, plaqués en or et en
argent, et tous autres articles plaqués, et meubles, autres que pour I'ameublement des
cabines) qui sont importés bond fide par les passagers pour leur usage personnel, et -
non avec 'intention d’en faire un commerce.

Approvisionnements, munitions navales et militaires importées pour l'usage

U gouvernement colonial, ou l'usage des troupes de Sa Majesté sur mer ot sur
terre, et vins et boissons alcooliques pour I'usage de Son Excellence le Gouverneur,
ainsi que pour les officiers de marine et les militaires en: service actif, sur mer et
fur terre et jouissant du maximum de leur solde.

9
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DROITS AD VOLOREM

Sur toutes marchandises importées dans la colonie non autrement enumérées ou
non exemptes de droits 4 dater du 30 septembre 1874, £5 pour chaque £100 en valeur.

——

TARIF DE LA TASMANIE.

_Lorsqu'il 'y a qu'un chiffre d'inséré, cela indique la valeur ad valorem du droit,
ainsi: 10—10 pour cent ad valorem.

£ s D
Livres de COMPLeS...ceeisressnessteassnessrerssnnennesiannens .pds. cub, 0 4 0
Acide tartarique ....ccceveeeeeierimeninienenninenciinnae, RN . 00 4
Instruments agmcoles et mécanismes aratoires....cc.eees  qtl. 0 2 6
Ale, bidre et porter........ceeeiiiiserciiiesiiniisienisnneeie - gal 0 0 6
Ale, en bouteilles, douzaine de pintes, Zs ehopmes NP 010
Amandes, 1b. 2d.; alun......... crerarateuaeierenerienaes ceeees 1. 0 0 0}
Enclumes......cccieiieannreenneinens Cerearneenns crerrreerinenne, .. qtl 0 2 6
Articles d’apothmaue ceerereernteeessressenianneenenee pds. cub, 0 5 O
Travails et essieux, charrettes et carrosses. v qth 0 2 6
Arrowroot.......... cersereeniieiennieneaiins . 1b. 00 2
Dossisres. gtl. bs.; lard fumé........n ceererseereieereaean 1b. 0.0 2
Sacs 4 1aine..eee coreeeniiiienniiiinnir creren .. chaque 0 0 2%
Cabas, et articles faits de chanvre et de _]ute vsseeeness Chaque 0 0 0F
Toile & sac.. cereereetinneeeiiernaesstane s enneennsenenen s 1000 VErg 0 0 4
Sacs de papxel.... ..... ceereeane cesseennnerane sreernene teremarennns pds. cub. 0 1 6
10 e crrreerennnnaes .. 1001bs. 0 0 10
Orge écossaise ou perlée...... «u veeeivnirnnene ceeseninennens weee 1b. 0 0 0%
Orge brevetée....... crerernernenan ceresrasensanns 0 2 ¢
Articles en osier, avec doublure........ 02 0
“ « “ sans doublure...cceeeeeees s ceneeeiiiaiiines 010
AV crieiieeenicitrire e e e e 0 010
Beeuf. ieiiieneiininiinnian rereasses sesesas ceesiereatinene 100 1bs. 0 1 6
Soufflets de fmgo rereeeretatiiresanaanens creeeenreasanesrananes .- qtl,. 0 2 6
Biscuits . cemseeetensuesennistnecanteenns ens veceeesecpds.cub. 0 2 0
Cirage...... Cetseateaesantiernitesteiantsasteeasannenses [ pds.cub. 0 3 0O
COUVETEES .veveunenrnuneiiinanierenniriraeierree s eierraranseneenenes pds. cub. 0 3 ©
Jalousies, vénitiennes ........ areenneeens cerersenaneeanninens pds cub. 0 2 0
Bleu, 1b 2d. ; pierre bleue.......ccceveiuniinnes vrereenneanaane 1b. 0 0 0}
leches, rabotees, chanfrenées. . «...pds.cub. 0 0 6
Bouilloires en fonte......... eeteaesairersasisinerranareseannann qtl. 0 2 6
Bottes et souliers.....c.cceeuuss creaereecrarieranraes creeenenas pds.cub. 0 5 O
Son ...... e evesseensennes crenenen s rereenanee creeaeeenir s ananes 100 1bs. 0 0 10
Brique & COULORTLvvrrrrrerrenres cenernane orenracrsas & R qtl. 00 9
Articles en cuivre........ e earserreieaenenns sesessesatseesbaiens qtl. 0 50
Balais ....cuueee ceeesterteetatinensitaersaenas caseecsecreesoncresans qtl. 05 0.
Brosses......ccerenene Ceetettaeiiiriateeenes sesannennseneas veseenenpds. cub. 0 5 0
Seaux, douz, 3s; beurre....c.ccieereans cererrsiiseieans cereraes . 0 0 2
Fournaux decamp ............ qtl. 02 6
Graine des Canaries.......... veee 1b. 0 0 0%
Chandelles, 1b. 2d, ; casquettes . pds.cub. 0 5 0
Carbonate de soude..... SRR | X 00 0%
Carrosses, & deux roues, "aveo ressorts cha,que .......... .- 5 0 0
Carrosses & quatres roues et ressorts, chaque ............ 10 0 O
Tapis et articles en tapls. cesreerereseeannesesiaeneesnieeee pds.cub. 0 3 0
Boites de voitures.. YU R L1 8 0 2 6
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e

£ 8. D.
Fontes brutes.....ccoececerueenraaraenees S S qtl. 0 0 6
ADIMAUX weeeeeereeriirneanne terrenesersesseesensessesnneesennseens Po téte, 0 10 0
Ciment minéral............... e eereeestenerecenesessnrnrassrnsane qtl. 0 0 9
Hache-paille cerreeces cerestecntrancrene SRR 4 & 0 2 6
CTBI0 avevensreresssnrsrasaresisnsenensonssnsasassrsanss ceeessnesreane qtl. 0 0 9
Fromage veeeee soeerreenncnnas cveareessrecerranes crecresseeannennees 1D 0 0 2
Prepa,ra.txons chimiques...... tetntssnnssseneseassersassnsesspds. cub. © 0 5 0
Chicorée..uceees sevseescanness wuee . . 00 3
Mitres pour chemmees, potene. .. qtl 0 0 9
Porcelaine, OUVIEe....cevererirerrsiernrearrernasesssarasanseoses pds. cub. 0 0 9
Chocolat......... cesarinntesstnerneranrisesanrinnatsacsansenss ceene 1b. 0 0 3
Cidre ......... ceveemeeracas. comveranne crertertereaneraiennens cvtreanse gal. 0 0 4
L0720 A Y TP | 3 0 5 0
Bouts de cigares pour lavnre de MOUtONS. ceuverreneeansaas 1b. 0 0 3
Houille 66 COKO..evrerreitartreaniiiieriiiirereieiariuieens seroons ton. 010
CaCa0 v.euvranerenennsrannnnne U RN 1b. 0 0 3
Café, & 1'état e DU | 'Y 0 v 2
Cafe, MOUIL OU FOi ceveenrenrranirererersecerencrensaenesseness 1b. 0 0 4
Peignes...cceceueenansee . pds. cub. 0 5 0
Confiseries...cccererernerian verenenranans ceescnnneennitnensensanns pds.cub. 0 3 0
COUPETOBL. cuvunrrnnerenerererenseesnrnsnisesesasenmmassrsnsarananes Ib. - 0 0 0%
Articles en CUivIe ....cvvennee ceveenees crerreseiesres sasenseanans qtl. 05 0
Cordage ... U 1.7 2 016
Farinede blé.d’inde.. ceetrerissssanins sasan s esessenneeopds. cub. 0 2 0
Articles en’ cotOD.....cceeuereerrueens rereeeeeiraseter e mnaaeanas pds.cub. 0 5 0
Tapis de foyer et draps en COtOD...eu.cevuirrerrererreansenens 0 3 0
Créme de tartre....... etrsteuscnteniattaeratanstnssasassonsonnens 05 0
Faiencerie (4 'exception des pots & confitures)... 00 9
Coutellerio. .uuuuerriireriereiieeeeniineesinennennncnans 0 0 6
T aPISBOTIOuacreauss cererer cereesnrrieernssnnnssenantensenneasnenens 05 0
Drogues et divers pour drogmstes ........................... . . 0 5 0
Poterie ......oveeeen coreeescenrsenentenntesaasanssenses ecoriaretnennas pds. cub. 0 0 9
Enveloppes,....cccevuennennne. e e besrsssrennnesaasans cenanes pds. cub. 0 4 0
HEssence de GItrom. v eueenrees P csesssecsanaaranien eeornes pds. cub. 0 5 0
Poisson .. ceveevcinereieiiiiienanans ceeesreerensens crevasens crenees 1b. 0 0 0%
Poisson en boite..cceers.  wercreireriiriiiieeiecnianinne, ceee pds. cub. 0 3 0
Poisson, saumuré, en bArlS O TNEEE8. v rerrerrrees . pds.cub. 0 1 O
Fruits, BECDES . v seevsrsesersnmscsensssanemanirene oo . 1b. 0 0 1%
Fruits, en bouteilles... . .« pds. cub. 0 3 0
Meubles, en bois.....cceeruere. crrecranesnes veerees crsecsecees Ppds.cub. 0 2 O
Fourrures i ..ooceeiiernnenes e srereresaiisanietesencsnean cos pds. cub. 0 5 0
GHNZEMDTE «uvviieerriensiererreneenianiisereseiraersesseannenss Ib. 0 0 2
Verre, poli......... seeseaussansrnnssreress s raussnnsssessasanye .100 pds.sup. 0 6 0
Verre—poli, crown et & vitres....ee...iccsvevrsreenaneens 100 pds.sup. 0 3 0
Verrerie....cccvevies sevsruvenennenes beestrseserentieeteteatenns pds. cub. 0 0 9
Gants de Peatl...cveeeeeuerrseruniisesreniiiiiieeniieenninen s . pds. cub. 0 5 0
Colle.....ceeerrvanunnes S, eranssss ueses cssesnenane 1b. 001
Céréales ..... oeceeerrenss .. 1001bs. O 010
Fournitures de cordonniers. ... quintal 0 5 0
Meules & aiguiSer......vureeiseerieisiesessarsein..  quintal 0 0 °9
GIuat vveeesvrrenarnnne seeresrenseennnne P <« | | B
Poudre & miner ......ccceee v vrvsunnnereeecinnen seeen s 1b. 0 01
do AULres eSPECeB..ctes s trirrerenneacearaanes 1b. 0 0 4
Mercerie «...vvuveeees erererennene veseeriseeseeaieieeeeenee. pds.cub. 0 5 0
LicouK.uueererreeree vevneienins ceerensennanes ceveresieeseeess pds. cub. 0 4 O
LS Y O eeseene 1b. 0 0 2
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£ 8 D
Manches de haches, foumhes, balais et pelles.......... quintal 0 5 0
Ferronnerie.. cceiiiees s sancernssrnnnireensieenns ceessseresssss  quintal 0 5 0
Harnais........... ver sevrssess sesmsnseieennaiinesennneesseens  pds. cub. 0 4 0
Harmoniums... eeessesesssresss s e saesesenseeneess  Chaque 210 0
Chapeauz...... cerereararnnnee crerteieeenieerestenseegeens pds. cub. 0 B 0
Tapis de foyer. ..oicviiiiiemnirenrinncininncieiniiieensen s os pds cub. 0 3 0
Graine de. chanvre rneerenseerenarasnsetn ssveansbasntenen e ot 1b. 0 0 0}
Peaux, préparées......ccciererseicresiiseaiseeniennes oo.o pds. cub. 0 0 4
Chaudronnerio...ccoeeerecereiirenernasrensesearanresssanieees quintal 0 5 0
Houblon ...c.ceeeeereren. .. lb. 0 0 2
Instruments d’horticulture... . quintal 0 2 6
Bonneterie.......ivviiiiiiiie s ieeeiieneniiiienecseeenanieene. . pds. cub. 0 5 -0
Cloturage en fer ...c..cceeeeveees cesssteresenne senanan quintal 0 0 9
Tole galvanisée et zinc en feuille ou :i tuyaux ot & ﬁa,i-
tidnes ou gouttidres...cceeeessteeierriseerieiernneene..  quintal 0 2 6
Cornues en fer et fontes brutes ..... crerrennieenieraenens quintal 0 0 6
Ferronnerie de toute 80rtei.cveeeers sessrereranssenssnanees uintal 0 5 0
‘Colle de pomson ...... cerventenesane ceeee p?is. cub. 0 3 0
Noir de fumée eeestsriasentatsnetensentsetasannas 1b. 0 0 0}
Lampes ....... . . quintal 0 5 0
Samdoux ........ s evereitaceetesranannasnsins . 1b. 0 0 2
Plomb laminé, en femlle ou & tuyaux eassnnsasesnes uintal 0 2 6
OUeveeeereceensnnennens B cresertnenainia pgs cub. 0 4 0
Toile, articles en....cccecenenss ceteeteenianns ceerene cessecereses pds. cub. 0 5 O
Graine ou farine de liD....cecieeee s cvcesuiioreninreaineanes . 1b. 0 0 0%
Réglisse.......... U 1b. 0 0 2
Macaroni euceeeeeeeieieeneniiinniiireniiinera. Ib. 00 2
Mais .. crerrssssiesesnieanseessensssessssenssesaeanees 100 1bs. 0 0 10
Féculo do mais. cerreriaeens cosrarsatrrmnrenrenineranne cerenenens ds. cub. 0 2 0
Malt .ovveeennans R . . oisseau 0 1 0
Allumettes SOUETEES...ovsrnrresen senssoes . pds.cub. 0 1 0
do  de Cile.irieneeiieeniniiiiineeatnncennananinnee pds, cub. 0 3 0
Nattes en fibre de coco en tout ou en partle et nattes
de la Chine et des Indes crecersreessessiseeeansnneese pds. cub. 0 0 6
Farine d’avoine........ccevereieerinieiiiiinciieeessieeene. quintal 0 0 0%
Passementerie ......... cereeeenes ceereeeeaea ceioneee eonnnenen pds. cub. 0 5 0
Mélasse. ueerenraes coer sivernenian st s aeiirneeeennsiineeenne.. quintal 0 3 6
Guipons, laine et coton ....... erneressssntanne certeeens «e. pds. cub. 0 5 O
Moutarde. . aee Ib. 0 0 2
100 1bs. 0 1 6
. quintal 0 2 6
NoiX .oevenenns O v 1,131 -1 SR (B | I
AvVOine . ...cccciieiiiiiiiiiieneeneeccieeessessisaeneienee. . 100 1bs. 0 0 10
Prélarts....cceeiviiiienniienenn e ceepuese seerereeeneas. pds.cub. 0 3 0
Condiments, non autrement enumérés....... cerernrenas pds. cub. 0 3 0
Huiles de toutes sortes, excepté de poisson et médxcl-
nales....... ceren rrerrenniirennanee cenrevanne vesesenaniennans gall. 01 60
Orgues......... cererenenenntienene cerrersraneeene s erirenacans chaque 10 0 0
QO A0 BBION. . 1uvns ssresssssssssaesasasaseataosossns s chaque 210 0
Ballots de laine..........cceveerenenniniinens ... chaque 0 0 2%
Peintures, et rouge et blanc de plomb.. 1b. 0 0 O
Peinture s6che.....cccvviieieitciiciiiniiieie e crniiiinne. L 1b. 0 0 O
Papier de fantmsw, a éerire ot 4 1mpr1mer cesseneeses Pds.cub. 0 4 0

o 4 imprimer, & envelopper, non-coupé, pour

manufactures, sacs’ en papler, pa.pler a tenture,

papier sablé et verré.......ccccoieiiiieiieiieiieneenes. pds. cub. 0 1 6
12
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Pois ...oeee veesse.teattrernasecenttnetesniannns reserensanes
Pois, fondus...eceeernenen N
POIVIC cevr vnesrecnacnianns Lo s sseassnnne satttens s sasanesreanns

Spiritueux parfumés........ ...
Poiré..ciceeeenncranine
Pianos «.eeeeenveeneennnnne
Marinades, en pintes...... eereenieraens ceveesesesseraserasens

do €N ChOPINeS.e.ereieireiierees s sererennnisnenes
Piment cuveeeeeniiiioemniceniiiieieiiicenies o
Pipes de plAtre...cccveiesc vt e viiiniiseene s rae s
Platre de Paris oo veiriiiicininiveninnns
Plaqués, or, et articles manufacturés en tout ou en

Partie d'Or . iiceericieraenientetieenennenncenniesaces
Plaqués d’argent et articles manufacturés en tout ou

en partie d’argent.... ctttenrneieeegernasnasesasens
Vaisselle plaquée ....cccveceeriruiiiensiinnnens
Traits de Charrues. cceeeeeceesecsreiiensiencresrentaisacanss
Lard...... e venerenene veeerneenas Cesrrisreretenanecentesennn
Congerves........ errreiieres seseasennene cverneennsieisansnenns
LéZUIMES S88CB .uvierersienrencenrreeiieie.seusseniriaerensases
Graine de navette ......... veeenns erevesetnnsenee .
Rivets........ ceesesssensassnnne sacsecanse cocenes cvsenencessnssene
Cible, & 'exception du cable en fil de fer galvanisé..
Tapis de foyer, laine et coton.....
Sellerie..cueees crireniniecrenisenicenene .-
Sacs & blé-d'inde «ceueceenriaenirineiienncrennnnee.

Sagou ...... eeererateeseneretinestatienstaest o aeces savsntens
Salpatre...ceeenieiieiiinetneeiiities e
el

cessese

sesecsssscccs o

$00090 100000006 0T0EU0C0000 8 00050 0 0 0000 SOt P08 PRsesee

Sauces, ChOPINGS veeueverieerreenueeriiiieninieieenaiisennaes s

do  demi-chopines......ccceerurernurnrannae.
Machines & cOudre .....ccieeevirieenriiireencenseesssonnnnns

do en commode....
Moutons ou agneaus. .oueeiveeeennes
Forces, pour tondre les moutons............
Draps en Coton ....ceveecieereeriieerameeniirirennne
Fil pour cordonniers....ccceeesesseceeennunes ceerees ceeenes
Plomb de chasse ....ceererrrvecissesiserianans
Pelles 6t b8Ches.....cceveirereeerinninrmenrumsrenseniiinenanees
Articles en soie.......... e teeriieereinaeteies treecanseseens
Peaux prépardes......eeueeeuesesteeneeerisaniereeiiees
Tabac a priser ........

---------

“ pour lavure de mMOULONS.cueeeereierenncennreriannnas
Savon ........

Soude & laver.
Kpices..cccorernnnrarneenns

eseesececrssrsacccssssentisectttnna

Spiritueux, cordiaux, liqueurs, eaux fortes.....
“ ne servant pas & la consom., force de preuve.....
Esprit de goudron .....ceewereeresesasesscnssinnnninne

sesene

sesrscsee

AMIdON «ivvierenniireiireeererernnee wessssesseraaniennes
Papeterie ......cccenesernnennscsassssnescsnnnens Leresreeransens
LN RO

SUCre . viunnrneeereissnnnane
‘  en pain et moulu..

“candi seceeveciiececeneene
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£ s b

(10103 § - S s reeress sreesreesiirennees .o 0 0 0}
Suif fondu...iieeeviiieiiiie .0 3 0
Tapioca..ccceranns cerreerrenieenaas 0 0 2
Thé...... e cererernne ses . 0 0 6
Tuiles pour plancher de four ..... creneseateenaenes crersieenes qtl. 0 0 9

Bois de construction mesurant moins de trois pouces

d’épaisseur, chargement de.......ceeveeniennnnnen. veee.50 pds. cub. 0 8 0
Tabac ceveerrrerenrenieriinanns eavicmrees teeees seesresssenses . 0 3 0
“ pour lavure de MOULONS. ..uueerreniennreruirenannns ceeens 1b. 0 0 3
Jouets c.evevee ceenerennns eteseestiiietncentanes creeeraeananas <. pds.cab. 0 1 0
CUves....ceereuernananninnnns . cverriartrsenseennratense douz. 0 3 0
Térébenthire............. Ceemsertsarecneseenans e renirenraeeneas ga. 0 1 0
B 1 g N ceee 1b. 0 0 1
Parapluies ....... Peeasitesaisenssennticaarsratetestreerararasanene .0 5 0
Vernis..cceiveceecnieenencneneces tetetareretereiieateieeatetienen e 010
Vermicelle coueeeiiievininniaianneans 00 2
Vinaigre..ccovieeieieniensecrennnnnane . 00 4
OUALE.cveuriririenirairaeseiiietitiiteniasenereieatseirassaiencsas .0 3 0
NOIX dC DOYEE «.vvverrerisrnrraeriierassneiireeeteeressassssesaes 1b. 00 2
Montres d’or......... 0 2 0
“  d’argent 010
BI¢, 100 1bs. 10d. ; farine de blé . 01 0
Fouets ot 1anidres....cccviveiieirrecnnsiniisciiiinieiiienseinenes .0 4 0
Blanc de céruse.......ceeeenrveninnnen ssesserntonrnntacannns 0 0 9
Articles en osier, avec doublure ......cccvvevuieneans .0 2 0
“ sans doublure .......c..cvenniiinnes TN 01 0
Vins, en futailles..coccivverieiniieienniienrenes viivevenenieanes 02 0
¢« " en bouteilles, douz. de chopines, 3s.; doz. de pintes 0 6 0
Fil de fer ....oevireeinniinniiiieniienesinnnnens weveens ereeseres qtl. 0 5 0

Sacs de laine....cieviiicieiiiieiiiiiieccs chag. 0 0 2%
Articles en laine..... ciieiviiieniieriiiiiiiiiiiiiiin e pds. cub. 0 5 0
Tapis de foyer, en laine..ccececiiivinniiieeiiiniiniiiannen, «eses pds.cub. 0 3 0
Zinc en feuille ou en tuyanx....ccceeeeivercnennnnee. creescaen. qtl. 0 2 6

Sur tous les articles non autrement énumérées il y a un droit ad valorem de £10
pour chague 100 lbs.

ARTICLES LIBRES DE DROITS.

Guano, os, poussiére d’os et engrais, de toutes sortes; arbres, plantes
arbrisseaux, bulbes, et graines pour des fins d’agriculture et d’horticulture; foin,
oranges, citrons, annanas, noix de coco, raisins, fruits verts, et légumes de toutes
sortes, pain de lin; chevaux, cochons, volailles, chiens et animaux vivants de
toute expéce, & I’exception de bétes a cornes et moutons; bouchons, écorce, bois de
chauffage, blocs de sciage, bois pour teindre, terre du Japon, arsénie, chloralum, va-
lonie et sumac, cuivre ou métal jaune, boulons et plagues de cuivre, et clous de cuivre
ou de métal jaune, feutre en feuille, étoupe et vieux cable, goudron, poix et résine;
toile & voile, chaloupes et rames; baleine, fanons et huile de baleinc; instruments
et agrés de toutes sortes pour la péche de la baleine; poulies, lampes d’habitacle,
lampes 4 signaux, compas, menottes, rouets de poulies, caps de mouton, organeaux et
délots ; ancres, cables, chaines de toutes sortes et cihle en fil de fer galvanisé; jus de
citron et glace, livres imprimés, cahiers de musique, et journaux, mappes, cartes, globes,
réglettes, cartons de moulage, encre, presses a imprimer, caractéres typographiques,
et autre matériel d’'imprimerie; baggage de passagers, et ameublément de cabines
arrivant dans la colonie six mois avani ou aprés larrivée du propriétaire, tablettes,
chéssis funéraires, harmoniums, orgues, cloches et pendules importées pour l'usage
particulier d’églises et de chapelles; boute&les, excepté celles de fantaisie, ou caraffes,
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ot contenant au-deld d'une roquille, mesure impériale; outillaye de chemins de fer,
matériel roulant, et tout autre matériel servant & la construction et & 'entretien de
chemins de fer, ou chemins a orniéres ; locomotives ; meules de moulins et machinerie

our moulins fonctionnant par le vent, la vapeur, 'ean ou par des chevaux ; pompes &
incendie, machines & vapeur, pompes et autres mécanismes pour élever l'eau ou la
fabrication du fer de minéra}s indigénes ; peaux de toutes especes, 4 I'état brut et non
préparées, bois de construction de toute sorte, a l’exceptlor.l de celui ci-dessus men-
tionné ; bois de placage de toute sorte; rotin fendu ou non ; timons de voitures, rayons,
moyeux et jantes de roues; ponts en fer, tuyanx et réservoirs en fer ; ardoises et crayons

our écoles, ardoise pour toiture, et ardoise et pierre pour dalles; marbre, granit,
ardoise, ou pierre en blocs; brique et argile réfractaire; cendre de soude, soude
caustique et silicate de soude; déchets de coton et de laine, coton & méche, laine, lin,
chanvre, étoupe et jute, non ouvrés; objets d'arts, savoir: statuettes, bustes en
(marbre, bronze, fer, albitre, ou plitre de Paris,) peintures, dessins, impressions,
gravures, lithographies, photographies, spécimens de sculpture, collections de pidces
de monnajes, médaille, bijoux et toute collection d’objets d’antiquité; spécimens
J’histoire naturelle, de minéralogie ou de botanique ; minérais de toutes espéces de
métaux ; poudre d’or, or en barre, monnaies et lingots; fibres de coco, soies et crin
ouvrés; tétes ot montures de balais de soie, pour fabricants (e brosses; pots
en verre et de terre importés spécialement pour conserves, et tuyaux en terre
pour conduits d’eau ; tuyaux et tuiles de drainage; étain et ferblanc non ouvré;
acier non ouvré de toute sorte; fer en baguette, en barre, pour feuillard, en
feuille, en plaques, et en morceaux, et plomb en saumon ; socs et oreilles de charrues,
sel d’Epsom, acide citrique, sulphurique, muriatique, fluide & souder, acide carbolique,
chlorure de chaux, carbonate de chaux, et créosote, a ’état naturel, tissu de crin pour
fourneau 4 houblon ; toutes bariques caisses, boites ot sacs vides, lorsque le percep-
teur de douane a bonne raison de croire qu'elles n’ont servies qu’a l'exportation de
produits de la Tasmanie; tous autres articles de la production de la Tasmanie; tous
articles importés pour 'usage du gouvernement de Sa Majesté, ainsi que vins et spiri-
tueux pour l'usage des officiers militaires au service de Sa Majesté dans la colonie,
sujets aux réglements que le Gouverneur en Conseil peut de temps en temps faire
publier dans la Gazette; argile réfractaire et terre a pipe, non ouvrée.

TARIF DE I’AUSTRALIE DU SUD.

Lorsqu'il n’y a qu'un seul chiffre d’inséré, cela indique la valeur du droit ad
valorem ; ainsi, 10—10 pour cent ad. val.

£ 8 D,
AcCoutrements....oecessseranirenes vacnssesraniterertisiinrinecns 0 0 5
Instruments aratoireS...ceecesvessrerertesrerencariacenrecenincins 05 0
Ale ou bidre, en flits ceeeverierereiriiniiiitiieciore e iiiineene gal. 0 0 9

“ en bouteilles d’une pinte.. ceerectseeencees douz. btls. 0 0 9

“ “ d'une chopine ..

Animaux vivantS..eeee creerseariiasanenes
Antimoine, en lingots ...........

ceeeseenecnnnese douz. btls. 0 0 9

vees en franchise.
13

Arrowroot, 1b., 1d. ; asphalte.............. 0 5 0
Essieux, brancards et boites de voitures 05 0
Lard fumé, 1b., 2d. ; sacs en papier .....cc.ceeueu.. . 05 0
TOM1E & 8ACS.cuveen v assrrerrnacscrssranterntos e veeiierieansenns en franchise.
Eeorce pour tannage “

UE 8816 .ceeees cromseeeasinnceiisensentmrsnrineenenscacenes 05 0
COUVETEOS v v aveanrerrrraessaosenrsetmesmsnssreneesverirraens 0o 5 0

Poudre 4 miner, pierre bleue, livres, imprimés, brochés
i l'exception de livres de comptes; bottes et articles
de cordonnerie (élastiques, peaux de chévre,
cuir verni) bouteilles, son. . gL en franchise.
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Y 1o« U GRS PIN
Soies de cochon .....ivvviiiiiiiiiiiiiirree s s
Matériel pour fabricant de brosses ....ccecviecernieecssieens
Monnaies et lingots. .ceeivereeriees crrannee o e eanneaieesurenes
Beurre. ..vceiees ceiiiiie s s e e s e eeees saeeeees

BYySAntine ..veeeereceeteencencasensens rensentsrssossrssansrsanse

Chandelles oivee ceevveisenririertetteesrimiesiineceaninne
Toile & Voile..ccet coiiieuieiriens crueretneiiseneeenineiiineienes
Graine de CATVI cuvviceeeesensn oo e snncarroseeresseess . snenees
Barriques, vides...cceeereeirnneesrecrnneniiiiieeienennen
Huile de ricin.ieeeses seeene . .
Soude CAUSIQUE. ereeeet e sertrenirarientenieirseirnareeisninennne
Ciment, Romain ot de Portland.......ccocereneievensnrans oo
Paille hachée....u.eeeerieuiireniee cerneciiieneesiene e
Cables-Chalnes ..cceveecurnecreeroscass carees seeenses
Fromage ...cccceceereerees sernmeereneieeirasiiseeieniossenstannes
ChiCOrEe..euieeiersreerisenucsncssnseses sossnssnseccnsarasssossennn
Porcelaine v.ovviire i iriseantanietosonanimnseraeraneen
Chocolat.........
CIATO tevner vennenreeenenaoncnesnanssossssansssonsremses
Cigares.....ocvveencrenencecnns
Habillements, bouracan...
Houille voieereiienrenniens oene

D R R Y R Y

@sssessscncsronrsssnesantacnosaasstanes

Caca0 Préparé .. ..uveeeriieee viieenns senuierennaiesinrannaes
NOiX d6 COCO «uvirererrincrrunreniisannsatessnnnene
Café, a I'état natarel..ccoe v vivirene e iniiinsicrnestasnans cane
“ rOtl OU MOUIW cuvviererieerenne srerrnntnerenrecncencancnonn.
CONMIBEIIES teeerrnenreeenciiirnrininensaosirnisierennuisensenienns
Cuivre et bronze en feuilles et louS «.cvece. vrrerennrennenss
Cordages, 5s.; VielX COrdages ....ccverersuereereaninensenns
COrdialX.iaee coveetecosnssrneesaresnnsamsrssncenens
BOUCRONS ..iveuieianes aeernnsenne s s oreeersssconnesssesessseeennss
Sacs 4 Dlé-0'INde. cerevereenrenenrearsiscrcrnsiiesssnirnseninene
- Articles en coton et laine, & la pidce, excepté le tapis...
Coton pour chemises de fantaisie...cccereree st onnsnaesanes
Courtes-pointes ...cccvvvriierns vireeeenie srneirarnnnenrenn.
Draperie .cveceeeieeniniiiiiieiainn
Poterie, non autrement numérée .....c.cecevveniirecariinens
GrAVULOS..1ueieniireneeneoresses s oenst s erenserrsnsenssssensssoens
Poisson, séché ou saumuré ....coeveevnviiiniiiiieeis eneeeans
Laine en t0I80N.c.ccerrrirs s v vuserraeeeisresnsons saresrnnnnnnes
Feutre, brique réfractaire et farine........ceceeenen v eveenns
Fruits, séchés, a Vexception de noix de coco, raisins et
tous autres NON ENUMELES .iiveeeerrereeirneraisranaiannas
Fruits, frais cooo oo v iieiiercnice e vaens
Fourrures, non-manufacturées.....
B
Or, en feuilles ...ccvuveveevennennnnn.
Verre, poli, et Verrerie .oeeueeeeesuseverceeeenininns
Grain, orge, pois, mais, avoine, blé et féves.....cve......
Fournitures de cordonniers....ccvcesieessensenescernencernanes
Meules & QigRiBEr «cvvveviiiieeiiinareriinsioimneen
Guano et autres engrais .....civvieeeenrcemnerersciennnans
GOMME +evvvensenanese sarnersannas

ee vese ssen esee

ee s esscscrseessts et nase

0BDAS 1ueieriieiinirietiienttiientincinnirnsriesesinettassnsanss sons
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D
0
0
0
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en franghise.

0

en franchise.

1b. 0 01
en franchise.

Lb. 0 0 2
en franchise.
gal. 0 0 3
en franchise.

13

[11
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1b.
1b.

Ih.
comme
1b.

oogoooo
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en franchise.
113

Ib.

1b.
1b. 4
1b. 0 0 2
en franchise.

(13
voir spiritueux. -
0
0 5 0
05 ¢

en franchise.
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oo oocoamoaa?®
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Poudre é.tirer.....................
Crin & MOEUDle.cieerees.coinerteecrreisssanenonssinniiesennns
B 11070 1 1< T PR Ib. -
Articles de chapeher RO
Chapeaux, foutre...cces vorvescrssissatanasnntanensserneansiees
Peaux de POres ..ceeeeee.
Houblon.. .........
Fers a cheval...... . vee
PoalX, VEIrtes cieeeersersertossres snrensees snnsavastasanssoasses en fi
Artlcles en caoutchouc et caoutchouc
Encre 4 écrire......oeeess.
“ 3 Imprimer.....cececess e creenens
Fer, en barre, baguette, feuxlle, plaque, feulllard et en

sesssesse o

—
=
Sococooo0O

s
B

17y
cofPormoocodoo

2
)

B

=

is

)
B
. @

Engxaxs, "marbre non ouvre vmnde, ﬂawhe mercure

ZUCUSO.ceessearasrnsraanasnns e ireeaeaes &
Fer galvanisé, non ouvrs ........... ceesseranssssnenen 050
CONBErves ueeereensereenees . we b, 00 2
Saindoux........ ceesennaies .- 05 0
Formes de cordonnior ....esesee ssersereeen s cenveeens 056 0
Plomb, en feuille, en tuyaux ou en gueuse creeeasarnn 050
Rouge ou blanc de PlOIDB...cccviireresssneiinees conianenennes 05 0
Cuir verni...... reeen Cererrereieenaiinees en franchise.
Articles de 11th0g1aph1e non autrement énumérss. ...... 050
Macaroni weeeeuieennniines U Ib. 0 0 2
Fécule de mais...ccuveeeeessivenscininnne s sniminnresinnennes 1b. 0 01
Malticieeeiiiniiiieenennnnens ceseeeniiee cnressres 1001bs. 0 1 6
hi

Huiles non autrement denommees, excepte Thuile par-
fumée et médécinale.... . .. cene.  gal
Minerais, non fondus...

(vif argent) ; clous et bloquettes ........ csersensaarrase . en franchise.
Filets pour la p&che occ.etieeeseensrirrneniieenenan, ceveronee 0 5 0
Muscades ......... veteesesases essenvetiectssena s s esenese aans 1b. 0 0 2
EOUPO c.v evrattaneeeriinntinieiieiensiine anncneieneneneene e i 050
T N 05 0
Farine d’a,vomo......... ...... revavesesssarsene msersernsarrieesne 1D, 0.0 1

0 3
o.

B
@

ves en franchi

Sacs pour minerais.......... vennaee 0°'5 0
Pointures....ceieerees. 06 0
Peintures sdches et dela)ees ceeesnssistsanone RN 05 0
Papier, & envelopper et & 8crire.s..csiieseeeranne o 0 5 0
do en rames........ crestensassensessrnancens ' en franchise.

Papier 4 tenture.......eveen. feveens . . 05 0
Bagage de passagers...... . ' en franchise.

OIT€C.rsrensecrensncessans comme la biére

Tuyaux pour dra.mage. . ‘0 5 0
01X wivenssrerssens P IS en franchise.
Plantes.... Ceerereennsninee ‘. R .- “
Articles de plombem recrsmsense e e s saaras 0 0
Pommes de terre........... sieesqeses veserinenrienaeannesenee 100108, 0 9
Lard salé....... ivee sursaey 0

Conserves...... ........ SRS 1b.

®
B
g
8
B
o oo

rrvereevermasessesseesessssessreenrass 100108 0" 1

Artleles de selher, employes Al confectlon de selles ot '

o harnals............... s 050
3—2 1
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£ 8. b
BAZOU vvvrririiniiraeiiieinieniiisis s seesiisssssssenssesesenenas 10 00
180aceesrenn ciirenranennens Cberereisaee s arete sasansnn s beetseanes 05
Sel ot BAIPBITE. . evvvrersesrsssssanssssssnsaessesssssunneeneeenes 100 1bs. 0 0
Graines de jardin et d’herbe, non autrement énumérées. en fran

Machines a coudre.......
Draps de litie..coiiiniins citiiiiinininnnnes s oieencnnen e v
Fournitures de navires.....ceeeeiiemeccessaacacan e
Plomb & tirer.............. .
Foriies et ¢hevilles pour cordonnier..
Toile dé coton Croisée..ccecessssases
Douves & boucauts.....
Peatix Vertos...coeees reetoscoaisssesaretocnsscessnssssasasanss
Ardoises et tablettes A’drd0ISE. «.cveveeervesecsees soennenne
Tabac & Priser.......coirmiesrersmmnessssnessssces  1b
BAVOD vvivreuieeniiriceennanns crsrecenssssnsannssesasernansisesseess 100 ThS:
Epices de différentes ¢spaces non énumérées...eeesesieses
Spititueux et eaux fortes de toutes sortes, n'excédant

pas la force de preuve de I’hydromatre de Sykes, et

aiusi de suite proportion gardée pour toute force
" - 'de ‘preuve plus grande gue celle de preuve.......... gal
Poiir chaqué bolte supposée contenir deux gallons...
.. .do do do quatre gallons...
Lorsque les dites boites respectives ne contiennent pas

plus que la quantité supposée, et ainsi de snite pour

chaque gallon supposé, ou partie de gallon.......... 0 0
Spiritueux mélangées, amers, etc., ou éaux fortes sucrées

ou mélées avec aucun ingrédient dontla forcé ne

peut étre reconnue par 'hydromstre de Sykes...... gal. 0
Spiritueux méthylénés. ....... : gal. g
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Papeterio wiuiiieiineiiinaniitnies cecieneineiieeneei i diiiiiidensne

Spécimens d’histoire naturelle : acier, pierre—~mnon- ou-
VIO euvereeironanneiieronans cenersnninenstiseanansaiisiiiaiiine. - 6 frdfichige.

Poterie de gros...c.cciveeerreecnnannns . 9§

Sucres de toutes sortes et mélasse:.
SIFOPS eeveerenecenritiiereesisesinsescsncns
Tabac fabriqué....cceecssreerees
do mon fabriqué...cccesen o :
do pour lavure de moutons, wee1b
Térébenthine u..iieeeeeensrreneesiviersaeivississsisivavesossences
Bois—de construction, poutres;' chevrons, cédre en
grume, madriers, planches, espars, et bois seié,
dégrossi et fendu, non autrement énuméré, par 40
Pieds CUDeS.ceuceennrivenriiciersirenissocsrnsstosersacosnsiss
Essuie-mains ceveceeceesseessainenssssseecesersan
Outils et manches en bois'...
Etain, en feuille..evsieersennens
Ficelle, excepté celle & coudre
do A condre..iiieeeniviciinineinnceereeiniie
Arbres, suif, goudron, ferblanc et étain....:.
Vermicelle 86000000 10000000000000000000000000000d00m0" Sesscenine lb'
ViDAIgre coveererninienieniiicicensivenenns
Vernis cueeeeeneininiencsitiecsssnnnsenenns
Légumes, frais ou en conserves.i.....
Bois—piquets et perches
dO anspects ®erecesonsntenenneines

orr 100 The.
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cWébigiarisiansanneases Pt 10070
irisepaisesaresaesees PAr 100 0
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Bois, Palissade..cieiciiiisiesiicssinnsaniinaeisssssossnsesessesss  par 100
do. planches brutes, a l’exeeptlon de celles en cédre.
do. do rabotéeset cha.nf'remées et 5 coulisse...
do  bardeanx...: wiiceeriieeiererrieinreeceseenssosiressanenses. PAr 1000
do  1aues iieiiceieniiiiiiniiiaiierentiiee s ssees sesssenns sasee PAT 1000
Gournables et jantes de TOUES, BIULS vevveeererscsesseanseness PAr 1000,
Vins—contenant plus de 35 pour cent d’alcool (pro-
portion gardée de la force de preuve).. ........... gal
do ne contenant pas plus de 35 pour cent en fu-
tailles coooetsocnnnencrinenticrnainanies PR ;1 8
do nme contenant pas plus de 35 pour cent, ow. pour
8iX pintes SUPPOSEES....ceeurrerrunssiinssrranens
do  me contenant pas plus de 35 pour cent, on pour
douze chopines supposeeg cresasese essnapasssenas
Laine..ccceeerveriens cesaesirresennesenasessontssacans
Tapis de foyer en 1aine,.........eeuus, . .
Ballots de laine ................ o cesesnes
Objets d’art.......
Blanc d’Espagne ..
Fil de fer........ ceesrenreeenees cesrensenssenes cessasaesrsere en franchise
Zine, en feuilles et on HOZOtS « veereresanens seseteesiasienuen ’ en franchise

Sur toutes marchandises non autrement enumerees, un droit ad valorem de 10
pour cent est prélevé.
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TARIF DES DOUANES DE LA NOUVELLE-ZELANDE,

£ 8 D
Ale, porter, bidre, cidre et p,oirée, en bouteilles, gal. 1s.
3d., en fits.. U <1 N 010
Ama.ndes, 1b. 14., éca,lées ceteianens . lb. 0 0 3
Ammumtmn——poudre do ch : Ib. 0 0 6
Pommes séches.......... e 1b. 0 01
~Armes & feu.. . chaque 0 5 0
Arrowroot, en gremer . 1b. 0. 0 0}
Arsénie...... PN sseesecacsensannens qtl 0.4 0
Vétements et hardes faites, os 1eux, bras d’essieux et
boites, arrowroot en boutellles, en pots ou en bcn_tgs, adval,. 010 O
Lard fumé et jambons......ceeespeecsssssassessssssseneserasnnness 10, 0 0. 1
Bouf 8816..vceeeireieirieserisnnnens ' qth,. 0 2 0
Biscuits, 3s qtl. ; de f«ll’l(&lﬂla, \ s eossseny Ib. 0.0 2
Amers....cceennrernnes vanse vor ... gal, 012 0
Bourre ...ueveeeciiesinsiesseennrennnenss . 1b. 0 01
Toile & sac, sacs et ballots de laine, paniers vides, poudre
a boulanger, soufflets de forge,] blcarbona.te de soude,
cages pour oiseaux, cirage, noir de plomb, couver-
tures, ficelle pour persiennes, galon, bonngts, bobtes,
lacets do souliers,cuir, souliers, pantoufles, ga.lqches
empeignes et hausses de bottes et ‘souliers, artwles
en ogier non autrement enumeres, balais,. articles
en cuiyre non autrement enumeres, seaux, en bo:s
OU €D f6 veeruvrersrsessrenes vonoses ore cesseogerseeeseee.  ad.val, 0 10 0
Cartes & jOUEr...ccverusurierererens N .-eseess paquet 0 0 6
Gouttidres en fonte. ceeees o qth,. 0 1 0
Ciment.. ..ccveserrernnns brl, 0 1 0
rl'Omage R R R L R L R T X TR Y ) lbq 0 0 1

19
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Chworée T |
Cigares, 1b., bs.; CRORO e sersserrrr s serser sevsesersssrnssenssrsss 1b.
Café, 3 D'éta natarel, 1b., 3d.; B A 1b.
Fruits confits, pastﬂles, melanges écossals, ot sucro candi 1b.
COTdiatX tvuvueeerreirnnieennreesiaiedsniveniimernennieassniee. . gal
ECOTCOS COMALES. ..vsmrerseeeres RN 1b.
Chandelles de smf‘ Ib. 13d.; ob ALLEES. 00 noeee 1b.
Capres, capsules, cartes 3 a 1mpr1mer, sacs de voyage, tapis

de chanvre, fibre de noix de coco ot chanvre d'In- -

doustan, graines de caroi, voitures, charrettes,

charrettes de brasseur, wagons et roues, sauce

piquante, poivre de cayenne, chaines (excepte en

or et argent,) confectionnées avec du fil de fer,

ou en barre de fer de 4 pouce de diamétre et

au-dessous; articles en porcelaine et pite de Paros,

chutney, drap, sacs en drap, essence de café ; collets

ot poignets en papier ou autre matériel, pelgnes,

confiseries, non autrement énumérées, cuivre ouvreé,

non autrement énuméré, presses & copior, semelles

en liége, pendules et montles sabots' de bois et

patrons, cotonnades non autrement, énumérées et

articles fails de coton mélé avec tout autre ma-

tiére, créme de tartre, coriande en poudre et en

pite, coutellerie....ceav.uens st e setnssensssarersassrcnasans ad.val. 0 10
Portes en bois...ooveie woseeeeisiieiisiininiininiie i, chaque
Pupitres, drapenes non autrement enumerees, mstm-

ments et papier 4 dessin, boites de toilette, dlogues,

divers pour droguistes, bure.. ... ad.val,
Poterie, gravures, estampes, patmns, pemtules et

images, essences pour pa.rfumer. cresrenersnsesinnennns. ad. val,
Poisson, séché, saumuré ou sale
Fruits 86c8 «vvvvvereenes eesseevarisiens sareastsssaennenane
Cloches, poisson en conserves, en pots, ou pﬁ.te, p1 élar t

toxle, fruits conserves dans le sn'op, meubles ot

meublerie, fOUTTUres. .ivverees eeerenesracesnerarnivenes. . ad. Val,
Verre, poli et de BORSIC. v vvereserersst-asosacsersnsesns 100 pds. sup.

Colle ...... eererresianenas creeenes ceseessaecnnees Ceerrereerreneaeen qtl.
Graines et 1égumes secs, non autrement dénommés. 100 1lbs.
Grain moulu, préparé ou fabriqué........ccceveeeiiies e 100 lbs,
Tuyaux & gaz (compo)- C. gélatine, verre poh, lampes,

en verre, cheminées de lampes, gruau préparé,
fournitures de cordonmcrs, articles en guttwpercha,
alexception de vétements..

SCochk

etetsssssseassatstt stvarestresratans
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veeeseseenescrssesrenese ad.val. 0 10 0
Jambons eeehereatii i reutarettoesessasasarrasasaane 1b. 0 0 1
HHOUDION ietireinrerenrsetncecsiennesvernsnsessrssessassssssesnceses 1b. 0 0 3

Ferronneri e,mercene,brosses a cheveux tresses en che-
veux, bourrures et chignons, ra,teaux pour le foin,
manches en bois, chapeaux, harnais, chandronneri xe,
fers pour chevaux, bonnetene, barridres ...esiennns ad. val. 0 10

Corde & linge ... conseces TR+ 1 PR | B

Fer, boulons, tate de boulons et écrous (non pour na-
vires), fil de fer pour cldture, denrées, types, po-
teaux de retension, tole galvanisée, tmles, faites,
dalleaux, gouttxeres, rivets, rondelles, VLS, clous, et ,
tissu de fil de fer...iveuvieeesss TR ~qth. 0 1 0

(=]
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. £ 8 D
Barneres en fer et gotea,ux de barridres..cceeieececiececanss qtl, 0 4 0
Encre & imprimer, ferronnerie ; colle de pmsson, confi-

tures,gelées, articles en métal vernissé et 4 la laque ;

bijouterio....cceereeereecrisereeerisisissariencaenessseanninees 8d. val, 010 0
Pea.ux de montons vernissées a 1a la,que cereseraneennesee 10000 1
Cuir a semelle 1b., 3d.; et autres sortes.......ceavu.u. Ib. 0 0 1
Courroies en cuir (no faisant pas pa1 tie de mecamsmes) Ib. 0 0 1
Farine de lin...ccceeruiiiiniinenianeiinnnvann, veveersee. 100 1b8. 0 1 0
LAQUOUTB...ee weveenirnrnrsrenrennenisisiiinienseeeasinesasnesessnes .gal. 012 0
Lampes, lanternes, méches pour lampes, formes et che-

villes en bois pour cordonnier, agenda de Letts,

tuyaux et article en plomb non autrement énumérés,

sacs en cuir, ete., sacs taillés, guétres et articles

(non autrement énumérés), jus de citron sueré,

articles en toile non autrement énumérés, et ar-

ticles en toile melangés avec d’autres matiéres;

réglisse, miroirs......... Ceressetsinenns srenee vesierae . ad.val. 010 0
Malt........... reneenas cotsessanae v e servaearns reeranees . boissean 0 1 6
Merlin.iieceiieeieniieesiieneriiiineens soreniiriienseniraienrennenens qtl. 0 5 0
Macaroni, mais et farme de b]e d’inde; corniches, allu-

mettes et bougies, nattes, maxmelade. viandes en

pots et en conserves ; bonneterie, insuruments de

musique, MOUtaArde..cerees vereeerisserrnsissasrensnennns ad. val, 010 0
Veilleuses de Price....ccuviceveiviiiiirinoniieeiinesienenns oo Ib. 0 0 1
Acide Nitrigque...cceei.nievieriieniiiiiiiieniieen cevseseenenee. ad.val. 010 1
Noix de toutes sortes, 4 I'exception de celles de coco.. Ib. 0 01
Huile végétale en barils, excepté celle d'olive et Ge pal-

mier, et huiles minérales non autrement énumérées gal. 0 0 6
[0) 118 P crere s e b.. 100
Clous huile en bouteille ou pmfumee,olwes,hultres ((,on-

‘serves de)...... eeseassrasisernereertitestttastranre sanerane ad.val. 010 0
Peintures et couleurs... RN ceerinees qtl, 0 2 0
Orge perlée et pois O qt. 0 1 0
Poivre et piment,non moult..cccessererrercreieicenes veenees gqtl,. 0 0 1
Capsules ceecereannas cesessncsnsnsteany . wee 1,000 0 1 0
Poix ...... PPN e brL 010
Plitre de Paris...... .. erisetessatreniesranssranieraressrnrians brl, 010
Lard 8alé....cieceeevieieiinieciiiiiinn e, qtl. 0 2 0
Papier & écrire, non autrement énuméré, enveloppes et

sacs, et papier & tenture, boites en papier (d’apo-

thlcaue), articles en papier méiché, chaises rou-

la.ntes, parfumerie, marinades, ca.dres pipes, pla-

qués en or ou en argent; plaqués de toutes sortes

et Portemanteaux...ccveeeeerieeniiernsieniiiciiiceninannes ad. val. 010 0
Riz..oooeiiiiiiinne feeresurarnninens esseerenenniiienennaee PO Ib. 0 0 0%
Cable et cordage............ ererrassesss sesterianiscaietretarnnas qtl,. 0 5 0
Sirop de framboise, insignes, riz momu tapns de foyel

en Iame, coton ou Opossum... seeserstniseennine.. ad.val. 010 0
BagoW cvveenvaviiiiiiiiiienie s gqtl. -0 2 0
Sapetre. oo . qt. 0 2 0
Chéssis. . ..... cvesseresene. Chaque 0 1 0
Plomb de GLIASSG. «vcvsavesserronssestessonssnssnesessesosossssorinn qtl. 010 0
Tabac & priser......... ereeriaiene sesnes Serensesieasniiieien . 0 5 0
Savon COMMUN....euivieeereenteiiiieriiienienee s stiniesiieenns qtl. 0 3 6
Soude & laver....... «.ccoveen N qtl. 0 1 0
Motit, BOIAC..veyererrsniiresiiaiorsmriciiresesisensssneseraesseenes . 0 0 6
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£ 8. D.
Epices, non autrement énUMErdes.siessas corsreessessnnnas- 10, 0 0 3
Spiritneux et eaux fortes sucrés ou non, de toute force .
de preuve n'excédant pas celle de I'hydrométre de
Sykes, et ainsi de suite pour toute force de preuve
n’excédant pas celle de Preuve....ccceeeeriearersreansees gal. 012 0
Esprit de goudron ...ciiciiereieessseseseenieirasnasasesennsseee gal. 0 6 0
Acier civieieen cenieenn. crren . RN %;Gl. 010
Sucre, mélasse.... . 001
Sucre, bouilli... - . ib. 0 0 2
Soufre ...cceeeeiiienns cereraeene rerreeeerennsseesraneesennnraraeness Qb 010
Sabres ...... crsesasrisserserntasesatasnnns veeererssastesterasensares chaque 0 5 0
Articles de selliers, coffres de stireté, fer, sagou, en
bouteille, en pots et en canistres, sauces, crics,
toil 4 sas; chemises blanches, regatte, de Crimée,
en serge croisée et de fantaisie; soie et tous ar-
ticles contenant de la soie; soie 4 bluteau; savon,
parfumé et de fantaisie ; poudre de savon, poudre
a laver, amidon et pierre bleue; papeterie et livres
de comptes, stéreoscopes, sirops...... .. coreasrssenneses adval. 010 0
TAPIOCA veveereierrrnr ot crrninsresierineststanessrnersesnnens qtl 02 0
PoIxX ivievniiiirins vininiienia v ereerenea PP () 010
ThE cueeviiitinintiiieniiesreeeiieenens esssesseriine 1h. 00 6
Bois de construction, scié, 100 pieds de superficie, 2 s.;
bardeaux et lattes, 2 s. p. 1000; palissades 2 s. p.
100; poteanx, 8s. p. 100 ; perches ...... veesressnnniaes 100 0 4 0
Tabae, 2s. 6d. 1b., pour lavure de moutons, et ne servant
Pas & la consommation ...ceevviiececeniie venirenieiii 1b. 0 0 3
Térébenthine «.coeovuverrrinnnas heceractessesasererresesnrasiaines ga. 0 0 6

Brequettes, tapioca (en bouteille, cruches et canistres.)
Acide tartarique, ferblanterie, outils d’artificiers,
non auirement énumérés ; jouets et articles de fun-
taisie, papier 4 calquer, pantalons, (en  bou-
racan et corderoy), ficelle, tubes en for, objets

faits au tour, valises.... ceveeererinseren . adval 010 0
Vernis...... veres sveteseranes veeeresersaeernaen cevneers wee,  gal. 0 0 6
Vinaigre.cces oereereerrnerenens rrecereterersecannis ceeveresaerrenene gal. 0 0 6
Parapluies et ombrelles, vermicelle, légumes secs et en

CONBOTVES sevinverennens ereectesrerentees rie e s e s esentenias adval. 010 O
Blanc de céruse et Craie ......cccveveeoiiesterstsnencnes qtl. 01 o0
Vins, en fiits et bouteilles, contenant moins que 25 pour

cent d’alcool, d’un poids spécifique de ‘825 & une

température de 60 degrés Fahrenheit, le gallon, ou -

pour 6 bouteilles réputées contenir une pinte, on

12 bouteilles d’'une Chopine ......ceeveuiesernnnnnns gal. 0 4 0
Ouate, balances, fouets, cannes, articles en laine, non

autrement énumérés, et articles en laing mélanges

avec d’autres matidres; articles en bois non

antrement énumérés .. ..... «..eveveseciesenensn. adval, 010 O
Zinc pour tuile, faitiéres, égotits et tuyaux .vcecevevvreees gt 0 1 0
Zinc en feuille et ouvré, n-a-e., ad val c.o.sveevrieencnniinnn, 010- 0

Les articles suivants sont exempts de droits :—Ancres, enclumes, argol, son, étamine
(pour pavillons de navires), chlorure de zine, coton & méche, pavillons pour navires,
filets pour la péche, dorures, ivoire, tuiles pour fourneaux, jus de citron, non sueré ; mé-
canigsmes pour relieurs et A perforer, pour confiserie, sculpture, conserves.des viandes,
grattage de chemins, balayage de rues;. fizlg_ts pour moutons, lunettes d’opéra, dorures
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de cadres, pierres précicuses non travaillées; caoutchouc en feuille pour tampons,
gilicate de soude, étain, lunettes, verro teint pour ¢hassis d’églises, tresses de paille,
mouvements de montres, soufflets de forge, poudre & miner, organdie, bouteilles
(vides), cuivre en gueuse, en barre ou en feuilles, ameublement et articles en usage

our les navires, mais non pour vendre, carton pour reliure, ressorts de voitures,
montures et fournitures, cables-chaines et de manilles, mesurant au-dela d’un % pouce
de diamétre, barattes, déchets de coton, cuivre et composition de cuivre, en baguettes,
boulons, clous et en feuille, cribles, et sas, manivelles, siphons, grues, cabestans,
vindas, caries marine, tuyaux de drainage, tuiles en feutre, filtres, pompes & incendie,
et boyaux, huile de poisson, forges, tuyaux pour le gaz, mécanismes et tous les maté-.
riaux pour la construction d'usines 4 gaz; articles en crin, ct crin frisé, peluche de’
soie pour chapelier, feutre, peaux de porc, ponts en fer, et tous matériaux importés
gpécialement pour la construction de ponts, quais, jetées, ou cales fer, en blocs, feuilles,
baguettes, barres, cercles, lampadéres, citernes, fer & chaudidre, ivets, boulons, noix,
vis, articles de fonte, pour navires ot pesées; plomb de différentes sortes, en gueuse,
en barre ou en feuilles; instruments d’agriculture, pour forage, la confuction de la
brique, des tuiles, des riachines 4 raboter, & repousser, de tamis, de moulins a l'asage
de filatures, de bateaux & vapeur et pour le pressage de la laine et du foin, machines
4 scier, cartes, ressorts; huile d’olive et de palmjer ; orgues, harmoniums, cloches, et,
meubles 4 I'usage du culte; papier & écrire d'un format pas moindre qiie denty, ‘et &
tranche intacte, bagage de passagers, machines & imprimer, presses et caractéres, ot
matériaux, encre et papier a imprimer, livres imprimés, papiers de musique, charrues,
herses, pompes, et autres a{)pareils pour puiser I'éau ; outillage de chemins de fer, et
matériaux importés spécialement pour la constriction do chemins de fer et & rails
plats ; résine, toile A voile, machines & coudre, poulies, articles de marine, n.a.e.,
argons ; livres, ardoises et appareils d'école ; soude, alcalinie et cdustique ; machines
a fabriquer I'eau de seltz; machines et pidces de machines & vapeur, toile gou-
dronnée, prélarts, étdin, en saumon, barre et feuilles ; bourrures ; tuysux pour 'ean
n.a.e., et tous matériaux ou articles importés, spécialoment pour la construction
d’aqueducs, et tous autres ariicles n.a.e.
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Erar indiquant la quantité et la valeur des articles exportés du Canada en Australie
pendant les derniers dix-huit mois, se terminant le 31 décembre 1877.

e e

|
Douze mois Six mois expirant le
expirant le 31 décembre dxx-l?t?:ttarlnoxs
Articles 30 juin 1877. 1877,
Quantité. | Valeur. | Quantité.| Valeur. | Quantité. | Valeur.
Produits des mines : $ $ $

TAOIE® weesss cosr vere svsvane 40 1,061 360 7,211 400 8,262

Autres articles ... .... [ P 260 ressse [ 260

Total du produit des mines...{uwesieces suenes %1 § ) ORI T,211 |rseernersnnes 8,522
Produits des pécheries : . K

Saumon, en boites... . b8, 162,432 23,400 | 314,256 41,935 | 476,688 65,335

@0 8816.cccmmicsersasas smenss DS 294 2,553 1,765 | 12,819 2,069 | 15,3712

Total des produits des pécheries..l wueseerseese! 25,953 Juvreeesresnoes] 54,754 Jacsssaronn aues| 80,707
Produits forestxers :
Ba.drle;a .d ssesecsse sesesess e 100 82 2,251 1,124 42,191 1, 208 44,442
outs de madriers . 1 51 849 855
Lattes, palissades et plquets M 1,212 2, 633 664 2,938 1, 846 5,671
Planches et solives M. P 9,704 | 102,567 8221 | 87,73 | 1792 | 190,340
Mits et espars...... .. ...........pléces 1,073 ,487 S 1, 1073 4,487
Autres Dois.ceee werersmeas sesnes vevesennane 200 [iveree sones [STTPRTRISS S, 200
Total des produits forestiers...|wuessvscenee] . 112,144 [wesens covreeres| 133,751 |..ae. I 245,895
Produits agricoles : ; .
Lard... v Ib8. Liceee wnnesseeriennnsnerasenee 600 600 64
Pois bois 230 225 |.erescnnenene ..230 225
Total des produits agricoles...; v sesseaens 225 B4 fueee 219
Articles de fa.bnque
Instruments aratoires 10n0es wwsensane 5,359
184 17,%2
Ootdage,c ble et ficelle. 56
Drogues .c.eeeeeeernne 300
Objets en fonte. .. 1,402
Autres ferronneries ... " 8,646
Cuir & semelles et hausses... [ERTTT v PR 108
Bottes et souliers.. ....ececeees 162
Harnais et articles de sel-

HHeE seeres sevennsesanaes wennsnmnee 62 |uesesrererianee]aoraesanssnsnns feesrnsanenarens 62
Autres articles de cuiriiie. ¢ | cicsneinnen. 3,705 |uvavee voseenere 3,705
Ale, biére et cidre.... . galls, 316 316 140
Machinerie w..eeeeewenees € e, 496 |. 8,879
Instruments de musxque e P feeeeressnnenenn 3,857 4,860
Machines & condre . No. 8 622 6,155 658 7,021
gavu‘es tﬁ)’x 'égz 21,573 |.. B ggg 21,5;2

HCI® orsrsase srsseres S.
gabac, magufactuté . § 4,177 ) ?gg 4,300 gsg 8,477 1, 383

018, 0UVIC.ucee seere aostes sussannne 0! 3,52
AUtres BTticles.emeeere 66 Heesnres 7490 [oemresveereren [:3: 1 (0 PO, ;027

Total des articles de fabrique...|.couveessecses] 44,865 |ueeccsrsarsann| 41,511 |ivisi veeenene| 86,376
Article diversaaeicnieinine $ loceciaionnes 1112 fresersr teosnsfuncsencsnsnnsnn buanneeaes annes 1,112
Grand total weeeeeesses sucesnssae feossnsene ranens] 185,610 |ueerecsreniness] 183,281 | weeeurereenss] 422,891

DEparreEMENT DES DovANEs,

OrTAWA, 26 février 1878,

24
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REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878,
demandant un état indiquant la somme dépensée pour travaux publics
imputables sur le revenu, durant les années fiscales 1874-5, 1875-6,
et 1876-7, et votée dans le budget de 1873-1; et aussi pour travaux

imputables sur le capital. )

Par ordre,

R. 'W. SCOTT,
Secrétaire d' Etat.

SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 8 mars 1878.

OTTAWA, 8 mars 1878,

Str,—J’ai honneur de vous transmettre sous ce pli .—

1. Réponse & un ordre de la Chambre des Communes, demandant un état ¢« indi*
quant le montant total dépensé pour travaux pablics imputables sur ls capital depuis
le 1or janvier 1874 ; aussi le montant dépensé et imputable sur le capital, pour travanx
publics en voie d’exécution le ler janvier 1874.”

2. Réponse & un ordro de la Chambre des Communes, demandant un état indi-
quant le montant dépensé pour travaux publics imputables sur le capital durant les
auuées fiscales 1874-75, 1875-76, 1876-7, pour lequel des crédits ont été votés.

.JOHN LANG1ON,

Auditeur-général.
L’..onorable
Secrétaire d’Ktat.
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REPONSE & un ordre de la Chambre des Communes demandant un état indiquant 1le
montant total dépensé pour travaux publics‘ imputables sur le capital depuis le
ler janvier 1874 ; aussi le montant deépensé et imputable sur le capital, pour
travaux publics en voie d’exécution le ler janvier 1874.

EN VOIE D’EXECUTION LE 1sr JANVIER 1874.

Dépense, X Dépﬁnse,
ler janvier D D Dépense er juillet 1877
Travaux publics. an et et pense, ! aun
P 80 juin 1874-5. 1875-6. 1876-7. 98 fevrier
1874, 1878,
4 cts. $ cts. $ . cln $ ects '$ cts.
Canaux du St. Laurent..... 73,449 73 219,811 88 377,984 86 | 1,535,964 41 1 1,113,279 05
Canal Welland.. ... oeneer| 446,698 22 | 1,047,119 91 | 1,569,478 19 | 2,199,962 61 | 1,685,599 70
Travaux @ 0ttawa ......... 144,071 21 445,42 61 430,145 41 332,037 10 52,153 47
Canal de 1a Baie Verte...... 404 20 443 00 110 75 22 30 Jereereres aenen e
Edifiges publics, Ottawa...] 64,566 97 | * 189,484 11 | 267,839 73 | 258,833 05 | 132,458 15
Ch. de fer, N.E. et N.B..... 84,782 02 780,638 63 109,330 13 314,295 03 66,230 52
Ch. de fer Intercolonial....| 1,159,724 77 | 2,645,460 92 998,991 46 | 1,004,057 16 118,325 02
©Ch. de fer du Pacifique ..... 190,224 88 | 1,546,241 67 | 38,346,567 06 | 1,691,149 97 | 1,515,165 27
Ch. de fer de PIle da P.-B.}.cccconvunet venvennns 46,086 63 42,546 10 1 200,000 €0 ... ccce. ves veens
$2,163,922 00 | 6,920,749 36 } 7,142,993 69 | 7,536,321 67 | 4,683,202 18
ENTREPRIS APRES CETTE DATE.
- $ ots. $ .cts $ eots. cts.
Canal ChAambly womeemusss vereesssscevees erees 2,416 00 |ovsseeecrers cromre S T
Canal St. Pi:rie ... ‘ 20 97 11,125 00 63,330-18 11,644 94
l{ $2,435 97 I 11,125 00 | 63,410 18 I 11,644 94

travaux en voie d’exécution... ......$28,447,188 90
0  commencés aprés cetie date... 88,616 09

pour tmvaﬁx publics imputables sur le eapital. $28,535,804 99

—_—

Montant total dépensé depuis le ler janvier 1874, sur
de do d

do do

. JOHN LANGTON,

Auditeur-général.
®EPARTMENT DES FINANCES,

OrTAWA, b mars 1878,
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ReronsE & un ordre de la Chambre des Communes, demandant un état indiquant le
montant dépensé pour travaux publics imputables sur le capital durant les années
fiscales 1874-5, 1875-6, 1876.7, pour lequel des crédits ont été votés dans le
budget de 1873-4.

. Bill des
s subsides, 36| Dépensé, Dépensé, Dépensé
Travaux publics. Vie, é}h’a.p. 181es. | 18te6. | 1sten.’ | Total
$ cts. $ cts. $ ots. $ cts. $ ects.
AMELIORATIONS DE RIVIERES. . ;
St. Jean, N.B....ceccevses canrssessiosnarsonses 8,000 00 10,478 28 3,332 80. 55 00 13,866 08
Riviére-Rouge, Manitoba.... . 5,000 00 200 00 200 00

St. Laurent, cﬁaines et a.uc:eé:
Riviére Fraser, C.B
Riviére Richelieu. ..

10,000 00 | 25,000 09 | 12,008 33 | 12,000 00 | 49,008 32
4,000 00 | 5739 08 | 1,621 63 |....... | 7,360 71
4,000 00 | 21,119 96 | 3,988 21 | 4,125 87 | 29,234 04

Route de la Rivitre-Rouge weunseuewn. ooo.] 198,000 00 | 176,659 61 | 88,208 72 | 27,118 54 | 292,076 87

EDIFIOES PUBLICS.

Station d'immigration, London........ 2,000 00 1,989 34

SR 1,989 34
Bureau de poste, Hamilton.... 9,000 00 6,173 60 1,762 35 7,935 95
Douane, Toronto ... «.... . [ 65,357 64 | 31,694 06 138,990 88
Caisses d’épargne, Toronto.......... 108,000 00 JUTR
Bur. du Rev. de I'Intér., Toronto... h 14,009 60 17,889 24
Entrepdt de vérification, do ... : 40,679 42 223,338 70
Bureau de poste, do .. 60,000 00 5,933 21 |... 5,933 21
Bureau de poste, Québec. ! 5,339 10 | 5,339 10
Bureau de poste, Ottawa .. 85,000 00 | 69,377 60 * s 160,218 53
Station de Ia, Quarantaine, 19,000 00 1,661 85 | . 10,695 90 16,029 43
Douane, Trois-Riviéres........... 10,000 00 7,981 73 . 7,981 73

Bureau de poste, Montréal...... ..
Bureau de poste, St. Jean, N.-B..
Douane, Pictou ......eever vorenenee

185,000 00 | 129,490 57 | 71,783 14 | 11,186 95 | 212,460 66
55,000 00 | 78,495 30 | 27,243 37 | 4,146 31 | 109,884 98
10,000 00 | 3,330 33 | 14,086 00 | 7,364 47 | 24,780 80

do  Manitoba. ... 35,000 00 | 27,503 59 | 40,092 49 | 5,057 98 | 72,654 06

Pénitencier, Manitoba wwv... ..r..vwenseel 25,000 00 | 35752 28 | 60,597 20 | 39,791 04 | 136,140 52

Edifices publics, Colombie-Britanniq.| 75,000 00 | 26,898 85 | 92,846 62 | 47218 11 | 166,963 58

Havres BT JETEES.

35,000 00 267 51 |

967 51

15,000 00 | 8,502 88 |.. wpsemseen vonsenns] 8,502 88
6,000 00 | 5,093 60 | 5,093 60

10,000 00 | 3,674 6L | 4,668 12 | 10,514 66 | 18,857 29
6,000 00 | 6,000 00 | ................ wserrns snenes| 6,000 00

30,000 00 | 39,510 97 | 127,200 44 | 86,175 10 | 252'886 51
7,000 00 31 64| 4,73205! 330431 | 8158 00

25,000 00 | 15961 68 | 23,403 08 | 8,060 41 | 47325 17
9,000 00 | 10,292 92 {.ceveenn. .oen veos |enennens sorenne | 710,292 92

6,000 00 | 4,407 56 | 6,267 14 \.. 10,674 70

; 20,919 05
[ 3,740 89 | 5,500 00 |srererrr.onnnnn. 9,240 89

1,917 98 18,398 18 1 21,200 00 | 41,516 11

I - | 200,000 00 |3 61,261 64 | 41,624 98 | 36095 12 | 138,981 74
Rondeau. .. ol 30,965 08 30,965 08
Shannmmue . J 2,992 94 2,992 91
Saguenay . ... 6,000 00 | * 2,085 35 | 4,000 00 |werr errrs wonrs| 6,085 35
Baie St. Paul 6,000 00 | 7,085 13 | 8000 00 | -, | 15085 13
Rail:giubrst, N.B 2,000 Og 12,876 43 seersservsinen e seeesne 3,876 43
ichibouoto 26,000 00 | 15,986 50 | 10,8543 | LEH 4 asanl 3
Dipper.... + 10,000 00 | 11,960 72 LG —— el 12,239 T3
B dean T 5,000 1033 70 | 64,335 66 | 65,000 00 | 141,369 36
etiteoding, 7,000 00 | 1,194 00 | euverlions sierealvovvrers + sn| 1191 00
illshoro’ ... 1,600 00 | 1,500 00

eeree. eene

. e ame| 11500 00
sessassensesssenasennsh 1,000 00 3 5,004 00 [evsssnetsmmmeenne] cesnsssansseemne] 5,004 0
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REPONSE 4 un ordre de la Chambre des Commurnes, demandant un état indiquant le
montant dépensé pour travaux publics imputables sur le capital, ete.—Fin.

]%)lud iy’ D§ 8 % Dé; gt Dé &
: subsides, 36 pense. pensé. pensé. X
Travaux publics. Vic, chap. | 1874-5. | 1875-6. | 1ste-r. | Total
b, | .
- fneF $ cts. $ cts. $ cts. $ cts. $ cts.
AVRES ET JETEES.—Fin.
Tracadie. e s cneses sessesnee arne 6,000 00 6,690, 67 [wwaes werier sores 873 70 7,564 37
Liverpool . 33,000 00 17,897 80 8,933 96 |.ee ceverarnnen 26,831 76
Mabou 30,000 00 2,092 25 10,084 66 12,176 91
Yarmouth . - 6,500 00 1,000 00 |ievvesiieiennnenee 1,000 GO
Pointe du Chéne «e; 1,000 00 5,042 70 | 15,000 00 20 042 70
Ingonish.... . ...y 50,000 00 35,891 10 17,926 00 78 6€8 70
Ports George et Wllha.m . I 3,500 00 5,000 00 [..corein sveeneans 5 000 00
Baie aux Vaches... weees| 10,000 00 | 25,000 00 | 46,458 95 8,666 13 | 80,115 08
Riv. au Saumon et havre Plympton «| 5,000 00 1,200 00 1,200 00
Grand Eta.ng.. s 2,000 00 : -~ 500 00 |.. 500 00
Maitland .. 1,000 00 1,061 69 |.. 1,061 69
$/1,471,500 00 (1,116,643 93 11,106,688 01 | 538,525 T4 ‘2,761,857 68

DEPARTEMENT DEs FINANOES,
O1rawa, '7 mars 1878,

JOHN LANGTON,
: Auditeur-général.
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ORDONNANCES
De Son Honneur le lieutenant-gouverneur et le Conseil des - Terri-
toires du Nord-Ouest,—en date du 22 mars 1877, soumises & I’hono-

rable Chambre des Communes, conformément a la section 7, paragraphe
8,de “ 1’Acte concernant les Territoires du Nord-Ouest, 1877.”

DAVID MILLS,

. Ministre de I’ Intérieur.
‘MINISTERE DE L'INTERIEUR,

OTTAwa, 11 mars 1878.

(No. 1 de 1877

ORDONNANCE CONCERNANT LES ORDONNANCES DES TERRITOIRES
DU NORD-OUEST.

[Rendue le 22 mars 1877.]

Qu'il soit statué par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest
par et de P'avis et du consentement de son Conseil, comme suit :—

Les mots suivants insérés dans le préambule des ordonnances indiquent 'autorité
-en vertu de laquelle elles sont rendues: “ Qu'il soit” (et lorsquils sont précédés
d’autres mots « qu'il soit en conséquence) .décrété par le lieutenant-gouverneur des
‘Territoires du Nord-Ouest, paret de l'avis et du consentement de son Conseil,
comme suit :"—

2. Le greffier du Conseil des Territoires du Noecd-Ouest inscrira au dos de toute
-ordonnance, immédiatement au-dessous de I'intitulé, le jour, le mois et 'année ot elle
sera rendue par le lieutenant-gouverneur et son Conseil, et cette inscription sera
‘censée faire partie de 'ordonnance, et la date de la passation sera la date ol telle
onl'donnance preéndra force de loi, & moins qu'il n’y so0it déclaré qu'elle prendra effet
plus tard. .

3. Dans le cas ot une ordonnance aura été désavouée par le Gouverneur-Général,
le greffier, afin de pouvoir y recourir plus commodément, fera mention au bas de
Poriginal sous sa garde, du jour, du mois et de 'année oll ce désaveu aura eu lien.

4. Dans l'interprétation de la présente ou de toute autre ordonnance du lientenant-
gouverneur et du Conseil des Territoires du Nord-Ouest, & moins qu’il ne soit autrement
Prescrit, ou qu'il ne ge trouve quelque chose dans le contexte ou dans les autres dispo-
sitions qui indique un sens différent, ou qui demande une interprétation différente :

. (1) Laloi doit &tre considérée comme s'exprimant & tous les temps, et chaque
fOlif que quelque matiére ou chose est é6xprimée au temps présent, elle doit étre appli-
‘quée selon que les circonstances se présentent, de maniére 4 ce que chaque acte et
cthaque partie d’acte puissent avoir un effet compatible avec son esprit, son intention
¢t son sens véritables;

(2) Le mot « devra” doit 8tre interprété comme impératif, et le mot “ pourra ”
Comme farultatif.

(3.) Chaque fois que le mnt “des Erésentes "’ est employé dans une section d'une
0 Onnance, on doit comprendre qu’il 'applique i toute 'ordonnahce, et non i cette
Section en particulier. : '

456—1
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4. Sujets aux restrictions contenues dans la section qui précéde de cette ordon--
nance, dans toute ordonnance 4 laquelle la présente s'applique.

(1.) Les mots “ Sa Majesté,” ** 1a Reine” ou ** la Couronne” signifient le sou-
verain régnant du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d’Irlande.

(2.) Les mots “lieutenant-gouverneur” signifient le lieutenant-gouverneur en
exercice des Territoires du Nord-Ouest, ou autrement le premier officier ou adminis-
trateur qui sera alors a la téte du gouvernement des Territoires du Nord-Ouest, par
quelque titre qu'il soit désigné.

(3.) Les mots *lieutenant-gouverneur en Conseil” signifient le licutenant-
gouverneur ou la personne qui administrera alors le gouvernement des Territoires
du Nord-Ouest, agissant par et de I'avis de son Conseil.

(4.) Le nom communément donné & un pays, province, territoire, place, corps,
corporation, société, officier, fonctionnaire, personne, partie ou chose signific le pays,
la province, le territoire, la place, le corps, la corporation, la société, 'officier, le
fonctionnaire, la personne, la partie ou la chose ainsi dénomunés, bien que tel nom n’en
comporte pas la désignation formelle et étendue.

(5.) Les mots comportant le nombre singulier ou le genre masculin seulement
g'étendent 4 plusieurs personnes, parties ou choses de la méme espéce et aux femmes.
aussi bien qu'aux hommes, et réciproquement.

(6.) Le mot “ personne” signitie tout corps politique ou incorporé, ou partie, et
les héritiers, exécuteurs, administrateurs ou autres représentants l1égaux de telle per-
sonne auxquels le contexte pourra s’appliquer d’aprés la loi.

(7.) Les termes ¢écritures,” ““écrits’ et autres ayant la méme signification
comprendrent ce qui est imprimé, peint, gravé, litographié ou autrement trace ou copié.

(8.) Le mot *“maintenant ” ou “prochain” sera interprété comme se rapportant
au temps ot I'ordonnance a été rendue.

(9.) Le mot “ mois” signifiera un mois de calendrier.

(10.) Les mots “ jour de féte” ou “féte légale” comprendront les dimanches, le
premier jour de I'an, le Mercredi des Cendres, Je Vendredi-Saint, la Féte-Dieu, le pre-
mier jour de juillet ou féte commémorative de la Confédération et le jour de Nodl,
I’anniversaire de la naissance du souverain régnant et tout autre jour fixé par procla-
mation comme jour de jefine et d’actions de grices générales.

(11.) Le mot “serment” sera censé signifier une affirmation solennelle, chaque
fois que le contexte s’apFliquera, 4 une personne 3 laquelle et & un cas dans lequel
une affirmation solennelle ouune déclaration est permise aun lieu du serment; et dans
chaque cas les mots “attesté sous serment” signifieront “affirmé” ou * déclaré.”

(12.) Tous droits, pénalités, sommes d’argent ou produits de confiscations faites
en vertu d’'une ordonnance, seront, s'il n’existe pas de dispositions contraires au sujet
de tels deniers, remis entre les mains du lieutenant-gouverneur ou de toute autre per-
sonne que le lieutenant-gouverneur en Conseil pourra désigner de temps a autre, pour
faire partie du revenu des territoires, et il en sera rendn compte et autrement disposé
en conséquence.

(13.) Le mot “magistrat” signifie un juge de paix; les mots “deux juges”
signifient deux juges de paix ou plus assemblés ou agissant ensemble, ayant juridic-
tion eomme tels dans les territoires; et chaque fois qu’il est donné pouvoir 4 une
personne, officier ou fonctionnaire de faire ou faire faire aucun acte ou chose, tous ces
pouvoirs sont censés donnés avec I'étendue nécessaire pour mettrela personne, officier
ou fonctionnaire en état de faire ou faire faire 'acte ou chose.

(14.) Les mots autorisant la nomiration d’un officier ou fonctionnaire public ou
d’un député, seroat censés comprendre le pouvoir de le déplacer, le nommer de nou-
veau ou le remplacer par un autre & la discrétion de I'autorité revétue du pouvoir de
faire les nominations.

(15.) Les mots par lesquels il est donné ordre ou pouvoir & un officier ou fone-
tionnaire public de faire un acte ou chose, ou qui s’appliquent & lui de toute autre ma-
niére, sous son titre officiel, comprendront ses successeurs en office evson ou leur député.

(16.) Tous les officiers aetuelloment nommés ou qui le seront & Vavenir par I

lieutenant-gouverncur ou par le lieutenant-gouverneur en Conseil resteront en charge
durant bou plaisir seulement. :

b
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(17.) Lorsque dans une ordonnance des formules sont prescrites, de légers chan-
goments w'en attaquant pas la substance ou n'étant pas de nuture & induire en erreur,
n'ont pas V'cffet de les vicier.

(18.) Lorsque le pouvoir de faire des ré%les et réglements, on de prescrire des
ordres est conféré, il comporte aussi celui de les moditier ou révoquer et d’en établir
d’autres & la place.

(19.) Toute ordonnance sera censée réserver au lieutenant-gouverneur et 4 som
Conseil le droit, en aucun temps, de 'abroger ou I'amender, et de révoquer, restreindre
ou modifier tout pouvoir, privilége ou avantage par 1a conféré ou concédé & toute
personne on partie, chaque fois que le lieutenant-gouverneur et son Cobseil considé-
reront que le bien public exige telle.abrogation, amendement, révocation, restriction
ou modification.

(20.) Lorsqu’un acte ou une chose doit étre accomplie par plus de deux personnes,
la majorité d’entre elles peut 'accomplir.

(21.) L'abrogation d’'une ordonnance en aucun temps ne modifiera en rien les
choses faites ni les droits ou droits d’action existants, créés ou & créer, ni les procé-
dures commencées avant I'époque de la mise 4 effet de telle abrogation ; mais en pareil
cas les procédures seront conformes & l'ordonnance d’abrogation.

(22.) Nulle offense commise et nulle amende ou pénalité encourue, et nulle pro-
cédure pendante en vertu d’une ordonnance abrogée en aucun temps, ne seront mo-
difiées par I'abrogation, sauf que les procédures seront conformes, lorsque la chose sera
nécessaire, & 'ordonnance d’abrogation, et que lorsqu’une pénalité, amende ou puni
tion aura été mitigée par aucvne des dispositions de 1’ordonnance d’abrogation, ces
dispositons s'appliqueront & tout jugement prononcé aprés I'abrogation.

(23.) Tout cautionnement donné par des parties nommées en aucun temps en
vertu d’une ordonnance abrogée ne sera pas modifié par telle abrogation, mais
demeurera en force, et tous bureaux, établissements, livres, papiers et autres choses
faites ou utilisées en vertu d'une ordonnance abrogée, demeureront comme avant
Tabrogation.

(24). Lorsque, en vertu d’'une ordonnance, une amende, pénalité ou confiscation
est imposée pour contravention a cette ordonnance, et 8'il est preserit que les pour-
suites pour cette offense pourront se faire d’'une maniére sommaire (ou autres mots &
cet effet), cette expression signifiera (sujette 4 tous pouvoirs spéciaux conférés par
telle ordonnance) que ces poursuites pourront se faire et que les procédures en consé-
quence seront prises et conduites par et en vertu de I'’Acte du Parlement du Canada
fait et passé dans les trente-deuxidme et trente-troisidéme années du régne de Sa
Majesté, intitulé: ¢« Acte concernant les devoirs des juges de paix en dehors des
sessions,” en tant que cet acte a été ou pourra a I'avenir &tre mis en force et rendu
applicable aux Territoires du Nord-Ouest.

§. Toute ordonnance rendue par le lieutenant-gouverneur et le Conseil des
Territoires du Nord-Ouest sera et continuera d’étre sous la garde du grefier du dit
Conseil.,

6. Le greffier du Conseil apposera le sceau des territoires aux copies authenti-
ques de toutes ordonnances devant étre adressées au Gouverneur-Général et au régis-
trateur des Territoires ou qui lui seront demandées pour &tre produites dans les
cours de justice, et en tout autre temps que le lieutenant-gouverneur pourra
Orgiqnner, et telles copies ainsi authentiquées seront censées étre des duplicata des
originaux et feront foi de telles ordonnances et de sa teneur comine si elles étaient
Imprimées par autorité.

7. Le greffier du Conscil fournira une copie certifiée de toute ordonnance rendue
par le lieutenant-gouverneur en Conseil au ~régistratear des territoires, pour étre
par lui placée et gardée dans les archives de son bureau, et le greffier fournira aussi
une copie certifiée de toute ordonnance ainsi rendue & toute personne qui en fera la
domande, et aura droit de recevoir de telle personne tel honoraire, n’excédant
Pas dix centins par chaque cent mots,que le lieutenant-gouverneur pourra fixer de
temps A autre.

8. Le greffier du Conseil apposera au bas de toute telle copie ainsi demandée

pour ét;g certifiée un certificat par écrit, dument signé et attesté par lui déclarant
—1% 3
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jw'elle est une copié conforme de 'ordonnance rendue par le lieutenant-gouverneur
et 16 Conseil des Tertitoires di Nord-Ouest le jour de
A.D, (et dans le cas ol une ordonnance aura été désavouée par
Son Excellence aprés avoir été mise en force) mais révoquée par le Gouverneur-
Génﬁral, lequel désaveu a été mis a effet le } Jjour de
A. D
9. Cette ordonnance pourra 8tie citée comme “1’Ordonnance d’Interprétation.”
Pour copie conforme de l'ordonnance passée par le lieutenant-gouverneur et.
le Conseil des Territoires du Nord-Ouest en date du 22 mars A. D. 1877,
A. E. FORGET,
Greffier du Conseil, T. N. O.

No. 2 de 1877%.

ORDONNANCE CONCERNANT I’ENREGISTREMENT DES ACTES ET
AUTRES INSTRUMENTS AFFECTANT DES IMMEUBLES DANS
LES TERRITOIRES DU NORD-OUEST.

(Rendue le 22 mars 1877.)

Qu’il soit décrété par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest,
par et de I'avis et du consentement de son Conseil, comme suit : -

1. Dans l'interprétation de cette ordonnance, le mot “instrument ” comprendra
tous actes, ventes, hypothéques, transports d’hypothéques, certificats de radiation
d’hypothsd yue. assurances, obligations, baux, cessions, décharges, mandats, testaments,
vérifications do testament, avec le testament y annexé ou copie du testament, juge-
ment de forelusion et tout autre certificat ou décret de toute cour d’équité affectant
aucun interdt ot titre dans ou sur un immeuble, ainsi que tout acte du shérif relative-
ment & un immuble vendu par lui en vertu de sa charge, et tout contrat par écrit et
autre instrument par lequel des terres ou des biensfonds dans les Territoires de
Nord-Ouest peuvent &tre transportés, aliénés, grevés ou affectés; le mot “ terre”
comprendra les terres, ténements, biens, appartenances et biens-fonds; le mot
“ testament,” comprendra les vérifications de testaments et leurs copies ou les copies
notariées de vérifications de testaments et les mandats de gestion de biens avec
testament annexé, ainsi que tous actes par lequels des immeubles peuvent &tre aliénés
ou affectés.

REGISTRATEUR.

2. Tout régistrateur, avant d’entrer en charge, sera tenu de préter et souscrire,
devant le lieutenant-gouverneur ou devant un magistrat stipendiaire pour les Terri-
toires du Nord-Ouest, le serment d’office contenu dans la formule “A” de l'annexe
de cetie ordonnance; ce serment sera enregistré dans les livres de son bureau d’enre-
gistrement et 'original transmis au lieutenant-gouverneur. :

3. Tout régistrateur sera tenu envers toute personne ou personnes lésées par la
négligence ou l'incurie du régistrateur ou de son adjoint dans l'exécution de sa
charge, d’'indemniser telle personne ou personnes de toutes pertes ou dommages par
elle ou par elles soufferts.

4. Siun régistrateur cesse d’exercer cette charge pour cause do résignation ou de
destitution, il sera tenu de livrer et remettre sans délai & son successeur en office oa
4 toute autre personne qui pourra étre autorisée par écrit par le lieutenant-gouver-
neur, & les recevoir, tous les livres, plans, documents et papiers en sa possession ; et si
le régistrateur refuse de les livrer ' et remettre, le lieutenant-gouverneur pourra or-
donner au shérif ou & tout autre officier de la paix dans les territoires du Nord-Ouest
de saisir et prendve possession immédiatement de ces livres, plans, documents et
papiers en quelque endroit qu'il les trouve, et ce régistrateur, sur conviction de
culpabilité devant un juge ou un magistrat stipendiaire, sera passible d’'une amende
n’excédant pas cent piastres ou condamné A 'emprisonnement pour un terme n’exeé-
dant pas six mois.

5. Tout régistrateur pourra nommer un adjoint & sa charge pour accomplir tous

4
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1es devoirs requis en vertu de cette ordonnance, de la méme maniére et au méme
offet qu'il pourrait le faire lui-méme; cette nqupnatlpn devra &tre par écrit et signée
par le régistrateur ; et dans le cas de décés, résignation ou destitution du régistrateur,
son adjoint remplira les devoirs de régistrateur jusqu'a ce qu'il en ait été nommé un
ntre.

? 6. Tout régistrateur-adjoint, avant d’entrer en charge, sera tenu de préter et
souserire, devant le lieutenant-gouverneur ou devant un magistrat stipendiaire pour
les territoires du Nord-Ouest, Ie méme serment que requis du régistrateur; ce ser-
ment sera enregistré ot transmis au lientenant-gouverneur.

4. Aucan régistrateur, régistrateur-adjoint ou commis de bureau d'enregistre-
ment ne pourra, directement ou indirectement, agir comme agent d’aucune corpora-
tion, société, compagnie, personne ou personnes faisant le commerce de placements
d’argent et prenant des garanties sur des biens-fonds situés dans les torritoires du
Nord-Ouest; ils ne pourront, non plus, donner des avis moyennent dés hono-
raires ou récompenses ou autrement sur des titres de propriété, ou exercer comme
notaires dans les territoires du Nord-Ouest ni s’occuper d'aucune autre transaction
ou affaire quelconque dans le bureau d’enregistrement.

8. Le régistrateur devra avoir un sceau d’office approuvé par le lieutenant-
gouverneur, et sera tenu, & la demande de toute personne ou personnes, corps incor-
poré ou autrement, de fournir un exemplaire ou copie attestée sous son seing et scean
d'office, de tout instrument déposé ou enregistré dans son bureau, et cet exemplaire
ou copie attestée fora preuve primd facie dans toute cour de justice, dans les terri-
toires du Nord-Ouest, de la méme manidre et au méme eoffet que si l'original demeuré
au burcau d’enregistrement était produit, et le régistrateur ou son adjoint ne pourra
sous aucun prétexte que ce soit, sortir du bureaun aucun instrument, papiers ou livres
contiés & sa garde. & moins d'un ordred’un juge ou d’'un magistrat stipendiaire pour
les territoires du Nord-Ouest lui enjoignant de les produire en cour pour I'instruction
d’un procés.

9. Le régistrateur, sur réception de I'arpenteur-général, de copies, de plans et
cartes d’arpentage original, les déposera dans son bureaun. :

10. Le régistrateur ne pourra &tre forcé d’enregistrer aucun document, de. faire
des reeherches ou des extraits ou autrement de préter son ministére, que sur paie-
ment immédiat des honoraires autorisés par cette ordonnance.

11. Le régistratour tiendra un livre séparé dans lequel il entrera, jour p-r jour,
tous les honoraires et émoluments par lui pergus en vertu de sa charge; il mention-
nera séparément les sommes pergues pour l'enregistrement de chague document, pour
recherches et pour les extraits ou copies délivrés.

12. Le végistratear ou son adjoint sera tenu, pour l'exécution des devoirs de sa
charge, d’&tre 4 son burean depuis dix heures du matin jusqu’a trois heures de I'aprés-
midi, tous les jours de 'année, excepté les jours de féte®légale; il ne pourra recevoir
guqun document pour étre enregistré cesjours de féte ni en dehors des heures ci-dessus

xées.

13. Le régistrateur devra, lorsqu’il en sera requis, faire des recherches et fournir
des copies ou des extraits de tous documents enregistrés concernant ancun lot de terre
de(ﬁr]} dans quelques lettres patentes de la Couronne, ou de tout lot décrit sous un
numéro ou lettre sur tout plan ou carte enregistré subséquemment & Uenregistrement
de telle carte ou plan, ou de toute partie d’un lot lorsqu’il est clairement décrit et
peut étre identifié au moyen des titres, ou si on s'en est assuré par l'arpentage, et de
tout ce qui concerne les testaments, actes, ordres ou autres documents enregistrés qui
pourront lui étre demandés par écrit, si le régistrateur I'exige ainsi par éerif, et il
exhibera les documents originaux enregistrés ainsi que los livres du bureau y ayant
Tapport lorsque la partie désirera les examiner par elle-méme, et il donnera des certi-

cats altestés sous son seing de toutes copies et extraits concernantles parties  aucun

e ces documents, ou du témoin qui était présent 4 son exécution, ou de toutes au tres

Particularités qui pourraient étre requises. ‘
LIVRES DE BUREAU.

14. Le régistrateur tiendra un registre convenable dans lequel seront inscrits
b
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tous documents autres que ceux mentionnés dans la section seize de cetie ordonnance, et
dans lequel il tiendra aussi un index alphabétique des noms. divisé en plusieurs colonnes,
contenant le numéro do chague document, nom des différents cédants et cessionnaires,
conformément & 1.« formule B de I'annexe de cette ordonnance. Le format et la des-
cription de ce registre ~eront sujets 4 'approbation du licutenant-gouverneur.

15. Le régistratenr tiendra un registre spécial appelé “ Index des extraits,” dans
lequel sera inserit sur une page séparée et distincte chaque lot ou partie de lot tel
qu'originairement octroyé par lettres Hatentes de la Couronne oun tel que déerit sur
tout plan de la subdivirion de toute telle terre, en sections ou lots plus petits, aprés
que ce plan aura été déposé dans le bureau d’enregistrement, en y fesant mention de
telle partie ou lot de terre ou autre subdivision, et e nom de toutes los parties 4 chaque
instrument et sa nature (tel qu'un *testament” ¢ concession” ¢ procuration’”), le
numéro d’ enregistrement, le prix ou le montant d’argent garanti par hypothéque y
mentionné, seront, en outre de toutes les autres inscriptions ve.nises, inscrits régu-
lidrement et par ordre de date par le registratear sur la page affectée & chaque partie
ou lot de terre auquel ce document se rapporte; et le rogistre ou les registres que le
régistrateur devra ainsi tenir pour y faire telles inscriptions seront de la forme, ou &
peu prés, mentionnée dans la formule C de 'annexe & cette ordonnance, et le nombre
de ces registres ainsi que leurs dimensions et leur description seront sujets & 1'appro-
bation du lieutenant-gouverneur. .

16. Le régistrateur tiendra aussi un registre général, dans lequel seront
inscrits tous les testaments et autres instruments de transports ou de mandats d’une
nature générale sans description de lot de terre en particulier; ce registre devra aussi

contenir un index alphabétique des noms de toutes les parties mentionnées par leurs
noms dans ces documents.

COMMENT SE FERONT LES ENREGIS¥REMENTS,

17. Les actes de concession par la Couronne seront enregistrés en les produisant
au régistrateur avec une copie attestée, laquelle demeurera déposée au bureau d’enre-
gistrement, et tous les autres instruments, excepté les testaments, seront enregistrés
en déposant Voriginal ou un double d’original avee les affidavits requis.

18. Tout testament sera envegistré au long en produisant I'original et en en dépo-
sant une eopie avec un affidavit fait par l'un des témoins présents au testament,
établissant qu'il a été diment exécuté par le testateur, ou par la production de la
vérification ou du mandat pour la gestion des biens avec le testament y annexé ou
au'une copie revétue du sceau de I'une des cours des Territoires du Nord-Ouest ou de
la Grande-Bretague et d’Irlande ou d’aucune province, colonie, ou possession britan-
nique, ayant juridiction en cette matiére, et en déposant une copie de telle vérification,
mandat de gestion ou exemplaire.

19. Pour tout instrument autre qu'un testament, 'un des témoins signataires &
cet instrument devra faire un affidavit contenant son nom, le lieu de sa résidence, s2
profession ou métier, et attestant ce qui suit :

(1.) L’exécution de l'original et du double, 8’'il y en a un;

(2.) Le lieu o il a été exécuté;

(8.) Qu'il connaissait Jes parties & cet instrument, si tel est le cas, ou qu'il con-

naissait I'une ou plusieurs d’entres elles, suivant les circonstances;

(4.) Qu'il y a signé comme témoin.

20. Cet affidavit sera fait conformément & la formule D de I'annexe de cette
ordonnance ou 4 peu prés semblable, et écrit sur 'instrument ou y annexé avec soin,
et cet instrument, avec I'affidavit, transerit au long dans le registre.

21. Lorsqu'un instrument est exécuté par I'un ou plusieurs des cédants, mais non
pas tous, devant le méme ou les ménes témoins, et par I'un ou plus des autres parties
en présence d’'un autre ou d’autres témoins, dans ce cas le témoin ou l'un des témoins,
80it que l'instrument ait été cxécuté au méme ou en différents endroits, fera un
affidavit conformément & la seciion dix-neuviéme, en y mentionnant chaque exécution
séparée de I'instrument avant qu'il puisse %tre enregistré.
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292. Tout affidavit en vertu de cette ordonnance devra étre fait devant les per-
.sonnes suivantes: .

(1) Sl est fait dans les Territoires «(lu Nord-Ouest, il sera fait devant :

Le régistrateur ou le régistrateur-a ijoint des Territoires du Nord-Ouest ;
Ou devant un magistrat stipendinire des Territoires du Nord-Ouest;
Ou devant un juge de paix pour les Territoires du Nord-Ouest ;

(2.) S'il est fait dans toute autre partie de la Confédération du Canada, il sera

fait devant; )

Un_juge ou le protonotaire d’ancune cour d’archives;

Ou devant un commissaire nommé pour recevoir des affidavits dans toute
telle cour;

Ou devant un notaire public et attesté sous son sceau d’office.

(4) Sl a été fait en pays étrangers, il sera fait devant le maire d'une cité,
dourg ou ville incorporée, et attesté sous le sceau de telle cité, bourg ou ville incor-
porée. .

P Ou devant un consul ou vice-consul y résidant.

Ou devant un juge d’une cour d’'archives ou devant un notaire public, et attesté
gur son sceau officiel. .

23. Toute copie notariée d’'un instrument exéeuté dans la province de Québec,
-dont Voriginal reste déposé dans I'étude d’un notaire conformément, a la loi de cette
province, et qui, en conséquence, ne peut étre produit dans les Territoires du Nord-
Ouest, ¢t toute copie délivriée par un protonotaire, d’'un instrument exécuté dans
cette province, sera regue & la place et comme faisant preuve primd facie de l'original,
et pourra étre enregistrée et considérée, en vertu de cette ordonnance, & toutes fins
gue de droit, de la méme manidre que le sérait I'original, et cette copie notariée ow

élivrée par le protonotaire sera enregistrée sans qu'il soit nécossaire de prouver
I'exécution de l'original, pourvu qu'elle soit revétue du sceau du notaire ou du proto-
notaire.

24. Tout témoin & un instrament pourra étre foreé, lorsqu’il sera nécessaire, sur
'ordre d’un juge ou d’un magistrat stipendiaire, de faire un. affidavit pour prouver
l'ezécution de cet instrument, pour les frais d’enregistrement en vertu de cette
ordonnance, et de faire a ceteffet tous autres actes requis et nécessaires, sur paiement
ou offre de paiement en due forme des dépenses qu'il pourrait raisonnablement
£ncourir.

25. La preuve peut étre faite soit par un affidavit, ou par affirmation ou par une
simple déclaration, dans les cas ol la loi du pays o cette preuve est faite permet de
substituer une affirmation ou une déclaration a un affidavit, et le régistrateur sera
tenu d’accepter les instruments ainsi prouvés sans qu'il soit nécessaire d’autre ni de
plus ample preuve de leur exécution.

26. Aucune personne autorisée & recevoir des affidavits en vertu de cette ordon-
nance ne pourra recevoir tels affidavits de I'exécution d’un instrument dans les cas ot
elle sera une des purties A cet instrument, et aucune preuve de I'exécution d’un instru-
merit.: tge sera admise d’un témoin, & moins qu’il ne 'ait signée de sa main en cette
qualité,

27. Lorsque les témoins présents & 1'exécution d’un instrument sont morts ouw
hors des Territoires du Nord-Ouest, toute personne qui est ou qui prétend étre inté-
ressée 4 ce que cet instrument soit enregistré, peut faire la preuve devant un juge on
magistrat stipendiaire pour les Territoires du Nord-Ouest de l'exécution de cet
1nstrument, et sur certificat écrit sur cet instrument et signé par tel juge ou magistrat
stipendiaire, déclarant qu'il en a établi 'authenticité a sa satisfaction, le régistrateur
Sera tenu d’enregistrer cet instrument ainsi que le certificat, (lequel certificat sera
4ait conformément & la formule E de I'annexe de cette ordonnance). :

28. Le sceau de toute cour d’archives ou de toute corporation apposé & un instru-
ment, par écrit revétu de la signature du secrétaire ou du président, sera une preuve
suffisante que ce document 2 6té diment exécuté par la corporation, juge, régistrateur,
<commis ou officier de la cour qui I'a signé, pour toutes fins d’enregistrement, et il ne

®era pas nécessaire d'en faire une preuve ou vérification plus ample pour les fins
‘d'enregistrement.
7
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29. Lorsqu'unc procuration ou une substitution de procureur aura été enregistrée,
le régistrateur sera tenu de délivrer, sous son seing et sceau d’office, toute copie ou
copies attestées de cette procuration ou substitution qui pourront lui étre demandées.
et de tous les documents ci-dessus mentionnés y ayant rapport; il désignera dans ce
certificat, le temps, lo lieu et les autres particularités d’enregistrement comme dans
les autres cas en vertu de cette ordonnance; il déclarera de plus que la copie par lui
ainsi délivrée est une copie conforme de la procuration ou substitution et de tous les
autres documents y ayant rapport ou dont ils déclarent &tre des copies, et que les
originaux ont été diiment déposés dans son bureau suivant la loi.

" MODE D’ENREGISTREMENT.

30. Tous documents qui peuvent étre enregistrés en vertu de cette ordonnance le-
seront au long, ainsi que les certificats et les affidavits qui les accompagnent, aprss la
remise au régistrateur de l'original lorsqu’il n’est pas exéculé en double, ou, lorsque-
cet instrument est exécuté en deux ou plusieurs originaux, par la remise de I'un
d’entre eux.

31. Lorsque I'un ou deux, ou plusieurs originaux auront été enregistrés, le régis-
trateur inserira au dos de chacun un certificat de tel enregistrement, conformément &
1a formule F de 'annexe de cette ordonnance, et cet original ainsi attesté fera preuve-
primd facie de son enregistrement et de son exécution. '

32. Le régistrateur ou son adjoint, sur production d'un instrument original, d’'un
double ou autre copie de cet instrument, accompagné d'un affidavit attestant son
exécution, sera tenu de la transcrire dans le rezistre dans I'ordre de sa réception, et
e déposera dans son bureau ainsi que I'affidavit, et il apposera au dos'de chaque tel
instrument un certificat conformément & la formule F de I'annexe de cette ordon-
nance, dans lequel il mentionnera I’année, le mois, le jour, I'heure et la minute auxquels
cet instrument sera inscrit et enregistré, ainsi que le registre dans lequel il sera
transcrit et le numéro d’enregistrement, et ce certificat sera signé par le régistrateur
ou son adjoint et fera preuve de 'enregistrement de ces documents dans toutes cours.
‘de justice dans les Territoires du Nord-Ouest.

'33. Chaque page de registre et chaque instrument y transerit seront numérotés,
ot 'année, le mois,%e jour, Pheure et la minute de I'enregistrement seront indiqués &.
1a marge des registres, conforthément & la formule G de 'annexe de cette ordonnance, .
et cette inscription sera signée par le régistrateur ou son adjoint et faite sur chaque
double d’un instrument avec le numéro en téte.

34. Tous contrats de biens-fonds vendus en vertu d’un ordre d’une cour de justice-
dans les territoires du Nord-Ouest seront enregistrés dans les six mois qui suivront la
vente, 4 défaut de quoi les parties réclamantes en vertu de telles ventes ne pourront
apposer leur titre d’acquisition a4 l'encontre d’un autre acquéreur de bonne foi du
méme immeuble qui aura enregistré son titre avant I'enregistrement de tel acte de-
vente du shérif ou autre officier. :

35. Lorsqu'une hypothdque enregistrée aura été purgée, ou si elle a été transpor-
tée et que le transport ait été enregistré, le régistrateur, sur réception d’un certificat
exécuté par le créancier ou le cessionnaire, suivant le cas, ou par toute autre personne -
ayant droit suivant la loi d’en recevoir le montant et d’en donner quittance confor-
mément & la formule H de 'annexe de cette ordonnance, ou au méme effet, en pré--
sence d'un témoin, et diment prouvé sous serment par ce témoin de la méme maniére -
qu'il a été prescrit pour faire la preuve des autres instruments affectant des biens-
fonds, sera tenu de transcrire ce certificat, ainsi que tout affidavit inscrit au dos ou y-
annexé, au long et dans 'ordre de sa réception dans le registre, et le numérotera de la
méme maniére qu'il est preserit pour les autres instruments ; il inscrira en outre &
1a marge du feuillet sur lequel cetto hypotbhdque a été enregistrée les mots suivants :
¢ (voyez le certificat déclarant &tre une quittance accordée par (nom de la personne:
qui I'a’ exécutd) ” et (voyez le numéro d’enregistrement de tel certificat

registre (suivant le cas) ; le régistrateur ol son adjoint signera cette-

inscription en marge et elle sora censée &tre une radiation de cette hypothaque, et ce-

certificat ainsi enregistré aura la méme validité et le-méme effet qu'une quittance et -
3
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remettra au débiteur, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs ou ayants-cause ou &
toutes autres {wrsonnes y ayant droit la propriété hypothéquée par le débiteur.

36. Dansle cas ol un créancier ou son cessionnaire désirera me libérer qu'une
partie des terres hypothéquées ou de ne donner quittance que pour une partie dw
montant de I'hypothsqus, il pourra le faire par un acte ou par un certificat exécuté,
attesté et enregistré de la méme manidre que pour donner utie décharge entiére d’hy-
pothéque, et cet acte ou ce certificat devra contenir une description exacte de la par-
tie des terres ainsi libéiée, de la méme maniére qu’il est prescrit Iiour P’enregistrement
d'un acte de vente en vertu de cette ordonnance, ainsi qu'uile déclaration de la somme
ou du montant qu’il entendra acquitter. o

347. Tout certificat de paiement ou de radiation d’hypothéque, ou de I'accomplis-
sement des conditions y mentionnées ou de libération des terres én tout ou en partie,
ou d’ancune partie du montant portant hppothéque par le créancier ou son cession-
najre, ses héritiers, exécuteurs administrateurs ou ayants-cause ou aucun d’eux,
accordé en aucun temps, soit avant, soit aprés I'époque fixée par l'acte d’obligation
pour le remboursement ou Pexécution des conditions, §'il est fait conformément a cette-
ordonnance, sera valide & toutes fins que de droit, comme il est dit ci-dessus.

DE L’EFFET DE L'ENREGISTREMENT ET DU DEFAUT D’ENREGISTREMENT.

38. Lorsque des concessions de terre dans les Territoires du Nord-Ouest auront-
été faites par la Couronne et que des lettres patenies auront été-émises en conséquence,.
tout instrument affectant les lots ou partie des lots ‘compris dans ces concessions
sera réputé frauduleux et de nul effet & I'encontre d’aucun acquéreur subséquent oun
eréancier hypothécaire de cos immeubles, si cet instrument n’a pas été enregistré-
de la maniére prescrite par cette ordonnance avant le titre en vertu duquel cet acqué-
reur ou créancier hypothécaire réclame des droits.

39. Tout testament ou vérification de testament enregistré dans les douze mois
qui suivront le décés du testateur ou de la testatrice, sera aussi valide et efficace &
Tencontre des acquéreurs subséquents ou des créanciers que «'il avait été enregistré-
immédiatement aprés son décss, et dans le cas o le légataire ou la personne qui u des-
intéréts dans les immeubles 1égués par ce testament se trouverait dans I'impossibilité-
d’effectuer cet enregistrement dans le délai prescrit, soit par contestation du testa-
ment ou pour toute autre cause inévitable, sans qu'il y ait de sa faute ou négligence,.
alors l'enregistrement effestué dans les douze mois qui suivront 'époque o le” léga-
taire aura été mis en possession de ce testament ou de cette vérification, ou que les.
obstacles seront disparus, sera suffisant en vertu des dispositions de cette ordon--
nance.

. 40. L'erregistrement de tout instrument en vertu de cette ordonnance sera une-
information suffisante de l'existence de cet instrument pour toutes personnes gui
réclament des prétentions dans les immeubles y décrits aprés cet enregistrement.

41. La priorité d’enregistrement prévaudra dans tous les cas, sauf toutefois
lorsque la personne qui réclame des droits en vertu de cet eriregistrement primitif’
aura été dfiment informée, avant cet enregistrement, de I'éxistence d'un instrument
antérienr au sien.

42. Aucune charge équitable, redevance ou intérdt affectant des biens-fonds ne-
sera réputé valide dans aucune cour des Territoires du Nord-(Ouest & ’encontre d’un
Instrument enregistré, exécnté par la méme partie, ses héritiers ou ayants-cause, et le-
cumul des siiretés ne pourra prévaloir contre les dispositions de cette ordonnance.

43. Cette ordonnance ne s’appliquera pas aux baux dont la durée n’excédera pas.
Sept années, lorsqu'il y aura possession actuelle de 1a chose louée par le preneur, mais.
elle 'appliquera a tous baux pour une période de temps plus étendue.

HONORAIRES DU REGISTRATEUR.

44. Le régistrateur aura droit aux honoraires suivants, et pas plus:
(1) Pour les inseriptions nécessaires ot les certificats requis pour I'enregistrement.

do tout instrument autre que ceux ci-aprés mentionnés, y compris le certificat sur le:
9
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~duplicata, 8'il y en a un, une piastre; et pour I'enregistrement de tout instrument
.autre que ceux ci-aprés mentionnés, deux piastres; mais lorsqu'un instrument con-
tiendra plus de sept cents mots, le régistrateur aura droit a vingt-cing centins pour
-chaque cent mots ou partie fractionnelle de cent mots en sus des sept cents.
(2) Pour recherches dans les registres et les index du titre d'un lot ou partie de
lot de terre tel qu'originairement octroyé par la Couronne ou tel que subséquemment
:subdivisé en lots plus petits et indigués sur une carte ou plan enregistré lorsqu'il n’y
.a pas plus de quatre recherches, cinquante centins, et dix centins de plus pour chaque
1echerche additionnelle.

(3) Pour tout extrait du titre d’un lot de terre spécifié et certifié¢ par le régistra-
‘teur avec mention du numéro d’enregistrement de I'instrument qui se rapporte a ce
ot de terre tel que la partie le requerra, cinquante centins, et lorsque cet extrait
.aura plus de deux cents mots, vingt-cing centins pour chaque cent, mots additionnels
-ou partie fractionnelle de cent mots; pour copies d'instruments lorsqu'elles seront
«demandées, vingt-cinq centins par cent mots.

(4) Pour tout certificat livré par le régistrateur, excepté ceux mentionnés dans
1es paragraphes un et trois de cette section, cinquante centins.

(5) Pour l'enregistrement de tout plan de ville ou de lots de village, y compris
Jles inscriptions requises & cet effet, deux piastres. :

(6) Pour exhiber dans le bureau tout instrument original enregistré, y
-compris la recherche, vingt-cing centins.

(1) Pour l'enregistrement de tout certificat du paiement d’une obligation et de
-fout autre certificat, y compris toutes les inscriptions nécessaires, une piastre.

45. Le régistrateur devra tenir affiché dans un endroit apparent de son burean
aun tablean des honoraires autorisés par cette ordonnance.

DISPOSITIONS DIVERSES,

46. Le lieutenant-gouverneur en Conseil, lorsqu’il le jugera & propos, pourra
-ordonner & un magistrat stipendiaire ou & .toute autre personne compétente de visiter -
le bureau d’enregistrement et de s’assurer de I'état du bureau et des registres, index
-et autres documents et papiers du bureau ; il constatera de méme siles dispositions de
-cette ordonnance sont mises & effet et en remettra un rapport par écrit au lientenant-
-gouverneur en Conseil. .

47. Lorsqu'un lot de terre octroyé par la Couronne a été arpenté ou subdivisé
-en lots de ville, de parc ou de village, la personne, corporation ou compagnie qui a
fait faire cet arpentage ou subdivision, sera tenue de déposer entre les mains du régis-
trateur, dans les trois mois qui suivront cet arpentage ou subdivision, un plan ou
mne carte contenant le numéro du canton ou des lots de ville, et le rang ou la section,
les numéros ou lettres des lots de ville ou de village, et le nom des rues, le chainage
-et les directions magnétiques de chaque lot dressé 4 une échelle de pas moins de
»guatre chaines au pouce, ainsi que les chemins, rues, lots et communes, avec leurs
-directions et leur largeur, la largeur et la profondeur de chaque lot et les directions
de toutes les lignes de division qui séparent ces divers lots, et tous les renseignements
«concernant la partie de section, le canton et le rang dans lesquels chaque lot est situé.
«Ce plan ou carte sera certifié par un arpenteur fédéral juré, conformément & la for-
xule I de la cédule ci-annexée, et & partir de cette date le régistrateur tiendra un
index des terres décrites et désignées sous un numéro ou lettre sur cette carte ou plan,
Jar le nom sous lequel cette personne, corporation ou compagnie le désigne; tous
Anstruments affectant cette terre en tout ou en partie seront exécutés d’apres et con-
formément & ce plan, & défaut de quoi ils ne pourront é&tre enregistrés, et dans le cas
-0l cette personne, corporation ou, compagnie refuserait, dans le cours de deux mois
aprés avoir regu avis par écrit de toute personne y ayant intérét, de déposer ce plan

-«ou carte au bureau d’enregistrement, elle sera passible d’'uncamende de vingt piastres
gonr chaque mois de calendrier qu'elle négligera d'effectuer cet enregistrement.
ette pénalité pourra étre recouvrée par toute personne qui intentera vne action &
eet effet dans toute cour de justice ayant juridiction en cette matiére, de la méme
maniére que pour une créance ordinaire.
10
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48. Aucun plan ou arpentage, quoique déposé et enregistré, ne liera la personne
.qui a effectué cet enregistrement ou toute autre lorsqu'il n’aura pas été fait de ventes
.d’aprés le plan ou argenta.ge, et dans tous les cas un juge on un magistrat stipendiaire
pour les Territoires du Nord-Ouest pourra ordonner de modifier ou changer ce plan
‘ou arpentage, & la demande de la personne qui l'aura déposé ot enregistré, si apras
avoir fait cette demande et aprds que les personnes y ayant intérét auront été enten-
.dues, il juge que cela est nécessaire ; les conditions et les frais de ces changements
.geront laissés 3 la discrétion du juge.

49. Cette ordonnance pourra étre citée comme ¢ L’ordonnance concernant I’enre-
.gistrement des Titres.”

50. Ci-suit 'annexe contenant les formules mentionnées: dans les sections précé-
.dentes de cette ordonnance.

Pour copie conforme de I'ordonnance du lieutenant-gouverneur et du conseil des
“Perritoires du Nord-Ouest, en date du 22 mars A.D., 1877. :

A. E. FORGET,
8.C, T.N.O.

FORMULE A.

Mentionnée dans la seconde section de cette ordonnance.
“PTERRITOIRES DU NORD-OUEST.
SAVOIR :.

Je, (nom et description du déposant) ayant été nommé A la charge de régis~
‘trateur dans et pour les Territoires du Nord-Ouest, jure solennellement que je rem-
plirai bien et fidélement les devoirs de cette charge, en vertu de la loi, tant et si long~
-temps que je demeurerai en charge.

Assermenté devant moi & - - le - jour de A.D., 18
FORMULE B.
INDEX ALPHABETIQUE mentionné dans la section 14éme de cette ordonnance.
No. No.
de V'ins- Cédant. Cessionnaire. de 'ins- Cesgionnaire. Cédant.
trument. trument.
1,011 |Abbott, George...... Black, John wreevsennes 1,029 |Appleton, James...|Buck, Peter.
1,016 |Allen, William ...... Cook, Edward .. 1,039 |Angus, Robert......|Coons, Joseph.
1,017 |Arderson, James....[Smith, Thomas....eess 1,066 |Anson, William.....|Walko, James.
B. B.
1,004 |[Bernard, John Green, Edward. 1,011 |Buck, John ..........|Abboit, George.
1,020 !Burns, Robert. Cassels, George. 1,070 |Benson, Jessie ......|Crooks, Nelson.
C. C.
1,039 |Coones, Joseph......| Angus, Robert......... 1,015 |Cook, Edward......|Allan, William
1,048 Ooffee, Richard......[Ingram Benjamin .....|[|- 1,020 |Cassels, George....|Burns, Robert.
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FORMULE D.
4 Mentionnée dans la 20éme section de cette ordonnance.
“T'gRRITOIRES DU NORD-OUEST. }

SAVOIR :

Je, de , dépose et dis: _
lo. Que j'étais personnellement présent et que jai vu exécuter I'instrument ci-
-annexé (ou ci-contre) (et lo duplicata, 8'il y en a un, suivant le cas) scellé et

signé par et parties 4 cet instrument.
20, Que le dit (et le duplicata, ¢'il y en a un, suivant le casg) ont été exé-
-cutés &

-30. Que je connaissais les dites parties (ou l'une ou plusieurs d’entre elles, sui-
vant le cas).

40. Que jai signé le dit (et le duplicata, suivant le cas.)
Assermenté (ou affirmé) devant moi & dans les Territoires du Nord-Ouest,
e jour de A.D. 18
Juge (ou M. 8.)
FORMULE E.

Mentionnée dans la section 27 de cette ordonnance.
‘TERRITOIRES DU NORD-OUEST.
SAVOIR:

Je, , juge (ou magistra;t stipendiaire) pour les Territoires du Nord-Ouest,
-certifie que je suis convaincu par la preuve produite (nommez la personne qui a fait
la preuve et dites les témoignages entendus) de la due exécution de Vinstrument
<i-inclus (ou de Vinstrument dont le présent est une copie ou un double, suivant le
-¢ag). -

Témoin mon seing a le jour de AD. 18

FORMULE F.
Mentionnée dans les sections 31 et 32 de cette ordonnance.

Je certifie que le document ci-inclus a été diment inserit et enregistré dans le
bureau d’enregistrement pour les Territoires du Nord-Ouest, dans le registre

folio a heures le jour de AD. 18 ?
Régistrateur.
FORMULE G.
Mentionnée dans la 3éme section de cette ordonnance.
Inserit et enregistré ce jour de AD.18 & heures.
FORMULE H.

Mentionnée dans la 35éme section de cette ordonnance.

Au régistrateur des Territoires du Nord-Ouest:

Je de certifie
-que a payé tout le montant dt ou & devenir dii en verta
-4'un (ou a payé la somme de " mentionnée dans un) certain acte
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d’obligation consenti par de

en faveur de , lequel acte d’obligation est daté du

jour de , A.D. 18 , et a été enregistré dans le bureau d’enregistre--

‘ment pour les territoires du Nord-Ouest le jour de .D.

i heure et minutes de midi, dans le registre
folio sous le No. (mentionnez ici le jour et la date de-

TYenregistrement de chaque tradsport de I'hypothéque et le nom des parties, ou que

Phypothéque n’a pas été transportée, suivant le cas) et que je suis la personne ayant

droit, suivant la loi, & en recevoir le montant, et que cette hypotheque (ou cette

somme d’argent comme susdit, ou telle partie des terres ci-aprés spécialement.

»

décrites, savoir ) est en conséquence acquittée et déchargée.
Témoin mon seing ce jour de , AD. 18 A'B
Un témoin. )
FORMULE 1.

Mentionnée dans la 47éme section de cette ordonnance.

Ce plan est exact et a été dressé en vertu des dispositions de ¢ L’ordonnance
concernant 'enregistrement des titres.”
' (Signature de I'arpenteur.)

No. 3 DE 1877."
Ordonnance concernant les formulles d'actes abrogées (rendue le 22 mars 1877.

Qu'il soit décrété par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par
et de I'avis et du consentement de son Conseil, comme suit :—

1. Lorsqu'un acte de transport, d’obligation ou de bail fait respectivement
d’aprés I'une des formules contenues dans les premiére, seconde et troisiéme cédules
de cette ordonnance et déclarant &ire fait en conformité de I'ordonnance concernant
les formules d’actes abrégées, ou autrement en rapport avec cette ordonnance, contient
aucune des clauses de la premiére colonne d’ancune des dites cédules et désignées par
ancun des numéros y indiqués, tel acte sera pris et considéré comme ayant le méme
effet et sera interprété comme g'il contenait la clause contenue dans la seconde colonne
de 1a méme cédule et désignée par le numéro correspondant, comme I annexé i la
clause employée dans I'acte, mais il ne sera pas nécessaire d’'insérer aucun numéro
dans aucun tel acte.

2. Tout acte ou partie d’acte qui ne peut avoir effet en vertu de cette ordonnance,
liera néanmoins les parties qui I'ont exécuté, en tani que la loi et I’équité le permet-
tront, de méme que si la présente ordonnance n’efit pas été rendue.

3. Tout acte, & moins qu’il n’en soit fait une réserve exp resse, sera censé
comprendre les maisons, hangars, édifices, granges, étables, cours, jardins, vergers,
communes, arbres, bois, taillis, levées, cldtures, haies, fossés, sentiers, eaux, cours
d’eau, droits de vue, droits d’accés, priviléges, servitudes, revenus, émoluments,
héritages et dépendances quelconques évigés sur ou faisant partie desterres y désignées
et avec elles cédés, tenus, utilisés, occupés ou reconnus pour en faire partie,
et 8’1l est déclaré dans V'acte que ces biens sont cédés & titre d’héritage, il sera censé
comprendre aussi les réversions, le reste ou les restes, les rentes annuelles et autres de
ces biens-fonds en tout ou en partie, ainsi que tous droits, titres, intéréts, succession,
usage, fidéicommis, propriété, fruits, possession, réclamations et demandes quelcon-
ques appartenant au cédant tant en vertu de la loi que de I'4juité, dans et sur ces
biens-fonds en tout ou en partie, et toutes leurs dépendances.

) 4. Dans linterprétation de cette ordonnance et des cédules y annexées respec-
tivement, 4 moins qu’il ne se trouve quelgue chose dans le contexte qui indique um
14
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sens différent, le mot biens-fonds s'appliquera aussi aux immeubles tenus en franc--
alleu ou occupés en vertu d’un bail emphytéotique en tout ou en partie, et le mot.
« partie”” signifiera une ou plusieurs personnes et tout corps politique, incorporé ow.
collégial. . N

5. Toutes personnes qui feront usage des formules contenues dans la premiére-
colonne des cédules, pourront substituer aux mots, “débiteur”, “ créancier”, « sous-
ailleur ” (releasor) ou ¢ sous-preneur ” (releasee), « donateur ou donataire ”, ba.llleur:
ou preneur,” tout nom ou noms ou “la partie de la * premiére ” ou de la * seconde ”
ou “troisidme ” part, suivant le cas, et alors il faudra faire des changements sem.--
blables aux clauses de la seconde colonne qui y correspondent.

6. Les parties pourront substituer le féminin au masculin ou le pluriel au sin-
gulier dans aucune des clauses contenues dans la premidre colonne des cédules, et.
alors il faudra faire des substitutions semblables aux clauses -de la seconde colonne-
qui y correspondent.

7. Les parties pourront ajouter ou annexer 4 aucune des clauses de la premiére-
colonne, toutes exceptions- particuliéres, formules ou qualifications expresses, ou
ajouter ou retrancher ceriaines restrictions, et dans ce cas ces exceptions ou qualifi-
cations et restrictions ajoutées ou retranchées seront censées étre retranchees ou:-
ajoutées aux clauses de la seconde colonne qui y correspondent.

8. Les parties pourront ajouter le nom ou autre désignation de toute personne-
ou personnes, classe ou classes de personnes, ou tous autres mots au bas des tormules-
de la seconde colonne, de maniére a étendre ces mots aux actes de cette personne ou
personnes, classe ou classes de personnes ou autres, et dans ces cas, les conventions:
qui seront introduites dans ces actes seront censées s'étendre et s'appliquer aux actes:
de la personne ou personnes y nommées.

9. Dans le cas d’un acte de transport ou' de bail, on pourra introduire dans:
aucune des clauses de la premiére colonne de la troisidme cédule, toutes exceptions-
ou qualifications exprosses, el ces exceptions ou qualifications seront censées étre-
faites d’aprds les clauses corresponddntes de la seconde colonne, et si les immeubles:
loués sont tenus en franc-alleu, les clauses de la troisidme cédule, depuis une (I)
Jusqu'a huit (8) et le proviso meuf (9) seront censés étre faits et s'étendre aux héri-
tiers et représentants légaux de bailleur, et lorsque les prémisses louées seront tcnues
en vertu d’un bail emphytéotique, les clauses et le proviso seront censés s’appliquer-
au bailleur, ses exécuteurs, administrateurs et représentants légaux.

PREMIERE CEDULE.
Acte de vente:

Cet acte fait le jour en I'année-
de Notre-Seigneur mil huit cent i conformément & 1'ordon--
nance concernant les formules d’actes abrégées” entre (insérez ici le nom des parties et:
les détanls s'il y en a) fait foi que pour et en considération de (s'il y a des détails) des.
présentes, et moyennant la somme de piastres) (¢'il n'y a pas de
détails, omettez *“ des présentes”) argent courant du Canada, présentement payée par
la dite partie de part (suivant le cas) & la dite partie de premiere-
part (et dont elle' donne quittance par les présentes) clle (ou elles) la dite partie de-
premiére part cdde (ou cédent) 3 la dite partie de part, ses (ou leurs)
héritiers et représentants légaux, & toujours, tous et chacun les immeubles suivants,.
savoir: (description des immeubles)

(Insérez ici les conventions et autres dispositions §'il y a lieu, etc.,)

En foi de quoi les parties ont signé et scellé les présentes.

Signé, scellé et délivré \

en présence de 5
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. 1. Le dit (cédant) con- 1. Ht le dit cédant, tant pour Ini-méme que pour ses hérétiers
~ient avecle dit (cession- exéouteurs et administrateurs, convient, promet et s'oblige
uaire ) envers le dit cessionnaire, ses hériticrs et représentants légaux
comme suit, savoir:

2.Quilale droitdect- 2. Que nonobstant tout acte, matiére ou chose faite, exécutée,

g‘i‘? d}:s(c‘zgéo‘ﬁa’gg‘;%? commise, ou 4 sa connaissance et volontairement permise au
Robstant tout acte du'dit contraive par le cédant, lui le dit cédant a le plein et entier
{cédant.) pouvoir et autorité de céder les dits biens-fonds présentement
cédés ou devant l'étre, avec toutes leurs dépendances, au dit cessionnaire comme susdit,
et selon la véritable intention des présentes.

.3.Etqueledit (cession- 3, Eit qu'il sera loisible au dit cessionnaire, ses héritiers et
‘:ilgﬁ“‘g;:g%’;‘i‘;ﬁ é:‘s Rits ayants-cause, de temps & autre et en tout temps i I'avenir de
‘biens-fonds. prendre possession paisible et absolue, avoir, tenir, occuper,
Jjouir et posséder les dits immeubles présentement cédés, ou devant l'étre, avec toutes
leurs dépendances, et de toucher et recevoir les rentes, revenus et profits des dits
immeubles et de toute partie d’iceux pour leur entier usage et profit, sans empéche-
ment, contestation, trouble, refus, éviction, interruption, réclamation ou demande
.quelconque de la part du cédant et de ses héritiers, ou de toute autre personne récla-
mant ou devant réclamer par lui ou pour lui, eux ou aucun d’eux.

. 4 Libre de toutes 4, Le tout franc et quitte et franchement et absolument
charges. acquitté, libéré et déchargé i toujours ou autrement par le
.cédant ou ses héritiers, bien et diiment garanti et tenu indemne contre tous dons,
cessions, marchés, ventes, constitutions de douaire, douaires, renchérissement, fidéi-
«commis, substitution, testament, statut, reconnaissance, jugement, exécution, expertise,
rentes, annuités, confiscations, retraits et tous autres droits, titres, charges, troubles
-et obligations queleconques, faits, exécutés, occasionnés ou soufferts par le cédant ou
ses héritiers ou par toute autre personne réclamant ou devant réclamer pour lui, eux
ou aucun d’eux.

5. Bt le dit (cédant) 5. Et le dit cédant, tant pour lui méme que pour ses héritiers,
;g&;ﬁ:ﬂg‘gﬁﬁe git (o5~ oxécuteurs et administrateurs, convient, promet et s'engage
toutes garanties qui se- envers le dit cessionnaire, ses héritiers, exécuteurs et adminis-
‘Tont nécessaires au sujet trateurs, et toute autre personné ayant ou réclamant ou qui
des dites terres. pourra ci-aprds avoir ou réclamer aucun droit, titre ou intérét
-quelconque, en loi ou en équité aux terres et dépendances présentement cédées ou
.devant I’étre ou & aucune d’elles ou aucune partie d’entre elles, par lui, sous son
autorité ou en fidéicommis pour lui, sera tenu de temps & autre, et en aucun tempsa
Y'avenir, lorsqu'une demande raisonnable en sera faite et aux frais du concessionnaire,
.ses héritiers ou ayants-cause, de faire, exécuter ou faire faire tous autres actes, choses,
legs, transports et garanties en loi aux fins de transporter et assurer plus efficacement
au dit concessionnaire, ses héritiers et ayants-cause la propriété des dites terres et
«dépendances présentement cédées ou devant I'étre, comme susdit, en la maniére que
le cessionnaire, ses héritiers et ayants-cause seront avisés par leur aviseur légal ;
pourvu toutefois que ces dispositions n’accordent aucune autre garantie que celle des
faits et promesses de la personne tenue de les exécuter ou ses héritiers, exécuteurs et
:administrateurs, et pourva aussi que cette personne ne soit pas obligée pour exécuter
ces garanties, de s’absenter de son domicile ordinaire.

6. Et le dit (cédant) 6. Et le dit cédant, tant pour lui-méme, ses héritiers exécu-
‘:i‘;‘;‘;‘:gf;;"'i‘,’éeggégfg teurs et administrateurs, s'oblige, promet et s'engage envers le
les titres snumérés ci. cessionnaire et ses héritiers, 4 moins qu'il n’en soit empéché par
-dessous et qu'il permet- incendie ou par accident inévitable et fortuit, de produire de
tra quil en soit Lvré des tomps 3 autre et en aucun temps & I'avenir, 4 la demande, & la
‘.';gg’;?:,,ﬁ:;;j“‘“ da dit charge et aux frais du cessionnaire, ses héritiers ou ayants-

' cause ou de leur avocat ou solliviteur, agent ou conseil, pour

servir dans tout procés ou & l'instructien de touté action ou cause en loi ou en équité
.et en toutes autres circonstances qui pourront se présenier, tous titres, instruments
-ou écrits ci-aprés mentionnés, pour la preuve, la défense et I'appui du droit de pro-
riété et de possession du cessionnaire, ses héritiers et ayants-cause, aux terres et
-dépendances présentement cédées ou devant l'étre, et d’exécuter et de délivrer, ou



41 Victoria. Documents de la Session (No. 45.) A. 1878

faire exécuter et délivrer, pareillement 4 la demande et aux frais du cessionnaire, ses
héritiers ou ayants-cause, des copies certifiées et autres ou extraits de ces actes,
instruments ou écrits ou d’aucun d’eux, et de permettre que ces copies et extraits
soiont collationnés et vérifiés sur les originaux par le cessionnaire, ses héritiers et
ayants-cause ou par toute autre personne qu'ils pourront charger de ce faire.

7. Etle dit (cédant) 7. Ei le dit cédant, tant pour lui-méme que pour ses héritiers,
00;‘:;%‘:;3?;‘;"‘1‘11,?1 g,‘: exécuteurs et administrateurs, convient, promet ot s'obliga envers
gfn aucun acte ayant l@ cessionnaire, ses héritiers et ayants-cause, qu’il n’a pas en aucun

our effet de grever ies temps précédeniment, fait, commis, exécuté ou volontairement et &

tes terres. 8& connaissance permis qu’aucun acte, matiére ou chose quelconque
soit faite ayant pour effet que les terres et dépendances présentement cédées ou
devant 1’dtre, ou aucune partie d’entre elles, sont, seront ou pourront &tre aliénées,
chargées, affectées ou grevées quant & la propriété, jouissance ou autrcment.

8. Et le (sous-bailleur) ~ Kt le sous-bailleur a abandonné, quitté et rencncé, et par ces

fgg: ot gsr‘;‘i‘gp:g?e'{g présentes, abandonne, quitte et renonce dés maintenant et &
dites terres. toujours en faveur du sous-bailleur, ses héritiers et ayants-cause
a tous droits, titres, intéréts, réclamations et demandes quelconques, tant en droit
qu'en équitté, sur les terres et dépendances présentement cédées ou devant I'dtre et &
toutes parties d’entre elles, de maniére & ce que ni lui-méme, ni ses héritiers, exécu-
teurs, administrateurs ou ayants-cause ne puissent en ancun temps & I’avenir, avoir,
réclamer, prétendre et demander les dites terres et dépendances ou aucune partie
d’entre elles en aucune maniére que ce soit & I’encontre du sous-preneur, ses béritiers
et ayants-cause, lesquelles terres et dépendances seront de ce jour et 4 toujours libérés
et quittes de toutes réclamations et demandes quelconques que le cédant pourrait
avoir et prétendre sur ou au sujet des dites terres.
. 9. Et 1a dite (A.B.g 9. Et la dite (A.B:) épouse du (cédant) pour et en considération
M g;‘ésggig:‘“rg_ de la somme de , piastres,
nonce & son douaire argent courant du Canada, qui lui a été diiment payée par le
sur les dites terres.  (cessionnaire) lors ou avant 'exécution des présentes, laquelle
somme elle reconnalt avoir regue, et elle renonce par les présentes en faveur du
(cessionnaire) ses héritiers et ayants-cause & tout douaire, droit ou hypothéque do-
douaire, qu’elle pourrait avoir et prétendre dans le cas ou elle survivrait a son époux,
sur les terres présentement cédées ou devant 'étre.

SECONDE CEDULE.

Acte d'obligation.
. Cet acte fait ce jour de en I'année de Notre-Seigneur mik
huit cent , “en conformité de l'ordonnance concernant les formules.

d'actes abrégés” entre (insérez ici le nom des parties et les détails 'il y en a) fait
0i, que pour et en considération (8'il y a des détails) dites des présentes et pour la
Somme de piastres, (il 0’y a pas de détails, omettez ¢ des présentes )
argent courant du Canada, présentement payée & la dite partie de premidre part
Cl-aprés nommée le débiteur (lequel reconnait I'avoir regue), le dit débiteur affecte et
hypothdque en faveur de la partie de part, ci-aprés appelée le créancier,
toutes et chacune les terres ci-aprés désignées, savoir : (description des terres)
(Insérez ici la clause conditionnelle No. 1, les conventions et autres dispositions:
¢t stipulations conformément & la convention.) i
n foi de quoi les dites parties ont signé et scellé ces présentes.
Signé, scellé et délivré en présence de
45—2 1
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1. Pourvu que cette 1. Pourvu loujours, et les présentes sont consenties 4 la condi-
hypo:héque sera nulle

sor aiement de la tion expresse que si le débiteur, ses Iférit',ierrsz exécuteurs, adminis-
‘somme de trateurs ou ayants-caure ou aucun d’sux, paient au dit créancier,

piastres, argent cou- ges exécuteurs, administrateurs ou ayants-cause, le montant entier
rant du Ga.nad% avee é

intérés an taux de montant en prin'ci'pal) de ) p’i'ast’reis, argent courant du
our cent par am sur anada, avec intérét au taux de (taux d’intérét) pour cent par an,

e (décrivez le temps aux jours et aux époques etde la maniére suivante, savoir : (termes
gt les termes) et les e paiements du principal et de I'inté:ét) sans déduction, diminu-

AXES. tion ou réduction an sujet d’aucunes taxes, taux, impositions,
charges, rentes, cotisations, corvées ou autres impositions quelconques déja évaluées,
cotisées et imposées par 'autorité sur les dites terres et dépendances, biens et autres,
ou sur le dit débiteur, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs ou ayants-cause au
sujet des présentes ou du capital et de I'intérét, ou d’aucune autre matiére ou chose,
et ce, jusqu'a tel défaut comme susdit, et rembourse bien et intégralement, ou fait et
accomplit ou fait faire toutes matiéres et choses désignées dans cette clausc condi-
tionnelle, alors les présentes et leur contenu seront nuls et de nul effet.

2. Le dit débiteur g'en- 2. Bt le dit débiteur, pour lni-méme et pour ses héritiers,
gage envers lo créancier. ox4oyteurs et administrateurs, s'oblige, promet et s'engage
envers le créancier, ses héritiers et ayants-cause, comme suit :

3. Quele débiteur 3, Que le dit débiteur hypothécaire, ses héritiers, exécuteurs, admi-
‘r’zi:“l';héf,;‘gﬁ& "“; nistrateurs ou aucun d’eux, paiera et remboursera ou fera payer et
Dintérés et se con- rembourser au créancior, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs ou
formera ) la clause ayants-cause le montant mentionné dans la clause conditionnelle ci-
gggsdu‘;f”nene ¢ dessus mentionnée, avec l'intérét eomme susdit, aux jours et aux
époques de paiemeénts et en la manidre y fixées, et qu'il observera, accomplira et
remplira en 1oute chose toutes et chacune les dispositions, conventions et stipulations
détaillées dans la clause conditionnelle ci-dessus, suivant la teneur des présentes et de
la dite clause conditionnelle.

4. Que le débi- 4, Et aussi que le dit débiteur hypothécaire, au temps de I'exécu-
leur bypotbécaire tion des présentes est uniquement, légitimement ot légalement .en
propriété des dites POSSession d’un titre, absolu,‘ parfait et incommutable de propriété
terres. pure et simple des terres, ténements et immeubles ci-dessus décrits,
avec leurs dépendances, dans toute leur étendue, et qu'ils ne sont en aucune maniére
goumis & quelque fidéicommis, réserves, restrictions, clauses pénales ou conditione
autres que celles contenues dans I'acte de concession original de la Couronne, ou d’au-
cune autre matidre ou chose tendant & changer, grever, charger ou affecter les dits
immeubles.

5. Et quil a le 5. Et aussi que le dit débiteur hypothécaire a le plein et entier pou-
droit de transpor-

. voir et 'autorité absolue de transporter les dites terres, ténements,
ter les dites terres , , . » . L K
au dit créancier héritages et autres dependancgs présentement transportées ou ci-
hypothécaire. dessus mentionnés, ou devant 1'étre avec toutes leurs dépendances au
dit créancier hypothécaire, ses hériliers et ayants-canse comme susdit, et suivant la
forme et teneur des présentes.

6. Et qud défaut 6, Et aussi qu'a défaut du remboursement des sommes mentionnées
:‘:&“i‘?:elﬁ';;%fﬁg: dans le proviso ci-dessus, ou des intéréts en tout ou en partie ou de
caire aura 1a paisi- 1 accoinplissement et exécution de toutes ou aucunes des dispositions,
ble possession des conventions ou stipulations spécialement énumérées dans le dit proviso
dites terres. en contravention a la forme et teneur des présentes et du dit proviso,
qu'alors et dans ce cas le créancier hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause auront
le droit de prendre, avoir, tenir, occuper, posséder et jouir des dits immeubles, téne-
ments, héritages et dépendances transportées par les présentes ou devant I'étre, sans
empéchement, action, obstacle, interruption ou refus de la part du débiteur, ses héri-

tiers et ayants-cause-ou d’aucune autre personne ou personnes.

1. Labx;et de toutes 7, Le tout franc et quitte, franchement et entidrement acquitté, libéré
ettes.

et déchargé de tous arrérages de taxes et cotisations quelconques

dues et payables et auxquelles les dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances

ou toute partie d’entre eux peuvent étre ag'ectés, ainsi que de toutes hypothéques,
1
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droits, annuités, dettes, jugements, exécutions et reconnaissances, et de toutes autres
.charges et redevances quelconques.

s. Et que le dit débiteur 8, Et aussi qu’a défaut du remboursement de la somme men-
exéentera tous actes 46 €4~ {jonnée dans le proviso ci-dessus ou dos intéréts ou d’aucune
'i??,ﬁu?fgm &tre requis.  partie de cette dite somme ou des intéréts ou de I'accomplisse-
'gnent et exécution de toutes ou aucune des dispositions, conventions ou stipula-
tion spécialement énumérées daus le dit proviso, en contravention 4 la forme et teneur
des pré~entes et du dit proviso, qu'alors et dans tout tel cas, le dit créancier hypothé-
caire, ses héritiers et ayants-cause et toute personne ou personnes ayant ou recla.n}?.n_t
.en justice, ou qui aura ou pourra avoir et réclamer en justice tout droit de propriéts,
titre, intérét ou crédit dans ou sur les biens-fonds, ténements, héritages et dépendances

résentement transportés ou mentionnés ou devant l'étre, avec leurs appartenances,
.en tout ou en partie. Le dit débiteur sera tenu de temps & autre et en aucun temps
.4 I'avenir, et aux frais du créancier-hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause, de
faire, exécuter ou faire faire tout acte ou actes, contrats, transports ou garanties en
loi quils pourront raisonnablement exiger aux fins de transporter et assurer plus
.efficacement au dit créancier-hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause, la propriété
.des dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances, en la maniére que le créan-
-cier-hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause ou son ou leur aviseur légal le requer-
ront, pourvu toutefois que la personne qui sera requise de faire ou exécuter ces

.garanties ne soit pas obligée, pour les exécuter, de s'absenter de son domicile
ordinaire.

9. Et aussi que le dit débiteur 9, Bt aussi que le débiteur hypothécaire et ses héritiers
‘hypothécaire produira les titres i

énumérés ci-aprds et permettra s’gront tenus, & moins qu'ils n’en soient empfacl’lé.s par
.quil en soit fait des copies aux lincendie ou par quelque autre accident inévitable
frais du débiteur hypothécaire. de temps & autre et en aucun temps A l'avenir,
4 la réquisition et aux fraie du débiteur hypothécaire, ses créanciers et ayants-cause,
-de produire pour l'audition de toute cause ou procés en justice ou en équité ou autre-
ment, suivant le cas, tout acte, instrument ou écrit ci-aprés mentionné pour la mani-
festation, la défense et le soutien du droit de propriété, titre et possession du dit
créancier hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause aux biens-fonds, ténements,
héritages et dépendances transportés par les présentes ou devant l'dtre, et sera tenu,
aussi 4 la demande, 4 la charge et aux frais du créancier hypothécaire de faire et de
‘délivrer ou de faire faire et délivrer au dit créancier hypothéciire, ses héritiers et
ayants-cause des copies conformes et attestées ou autres copies et extraits des dits
actes, instruments et écrits respectivement ou d’aucun d’eux,et il permettra et souffrira
‘que ces copies ou extraits soient comparés et collationnés par le créancier hypothé-

cairle, sgs héritiers et ayants-cause, sur les originaux.
0. Et que le débiteur- i it débi Acai a3 1
hypothécaits u'a fait musin 10. Et aussi, que le dit débiteur hypothécaire n’a jamais

acte ayant pour efflet de ©D ducun temps fait, commis, exécuté ou permis volontaire-
grever les dits biens-fonds. nent et & sa connaissance aucun acte, matiére ou chose quel-
conque par lequel les dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances présente-
ment transportés ou devant I'dtre, sont ou seront en aucune manidre attaqués, chargés
affeciés ou grevés quant au titre, & la propriété ou autrement.

11. B que le dit débitenr , 11. Eit aussi que le dit débiteur hypothécaire ou ses héri-

Jﬁygothécg,ireéfem agsurer les tiers feront assurer sans délais, 4 moins qu’elles ne le soient
ulisses érigbes sur les dits déja iendront assuré n rée des pré-
biens-fonds § oo montant qui éja, ot tie és pendant toute la durée P

ne sera pas moindre sentes contre les dangers du fg.u, les bﬁtimgms érigés sur les
Pmstr‘es.p wndre que dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances trans-
portés par les présentes ou devant I'élre et proportionnellement sur chaque batiment,
4ns1 que le créancier-hypothécaire et ses héritiers et ayants-cause le requerront, aw

montant de piastres, argent courant du Canada, au moins, & quelque
:‘}’m}‘;}agme d’assurance approuvée par le créancier hypothécaire, ses héritiers ow
Fants-cau,

Ly ar se, et paiora les primes et sommes d’argent nécessaires 4 cet effet, & leur
echeapge_,et qu'il en transportera la police ou les polices au dit créancier-hypothécaire,
Ses héritiers ou ayants-cause & leur réquisition, et le regu ou les regus qui s’y ratta-

Chont, it5 8i le dit créancier hy jothécaire, ses héritiers ou ayants-cause paient aucune
—2% 19
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des primes ou sommes d’argent pour I'assurance des «lits bitiments oud’ancun d’entre
eux, le montant de ces paiements sera ajouté au capital des présentes et portera inté-.
rét au méme taux 4 dater de tels paiements et sera payable en méme temps que le-
paiement alors prochain de I'intérét sur le dit capital.
. . 12. Et par ces présentes le dit débiteur hypothécaire céde,.
12. Bt e dit débiteur o ;440 of sbandonne dés maintenant et & toujours au dit créan.
hypothécaire transporte QUitte et aband 6s maintenant et 4 toujours au dit créan
au dit créancier hypothé- cier hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause, tous droits, titres,
caire tous ses droits sur jntéréts, réclamations et demandes quelconques, tant en justice
les gi‘zsp‘l’_:fv‘}ﬁmds sulets gu'en équité, qu'il a et peut avoir sur les biens-fonds, ténements,
héritages et dépendances présentement transporiées ou mention-
nées ou devant I'étre en tout ou en partie, de maniére que le dit débiteur hypothé-
caire ou ses héritiers, administrateurs, exécuteurs ou ayants-cause ne puissent .en
aucun temps & I'avenir, avoir, réclamer, prétendre, revendiquer ou réclamer les dits
biens fonds, ténements, héritages et dépendances ou toute partied’entrs eux en aucune-
manidre que ce soit, sujet toujours au dit proviso ci-dessus mentionné, mais le dit
créancier hypothécaire, ses héritiers et ayants-canse et les dits biens-fonds, ténements,.
. héritages et dépendances seront de ce jour et a toujours libérés et déchargés de toutes
demandes et réclamations quelconques que le dit débiteur, ses héritiers et ayants-cause,.
pourraient avoir et exercer contre le dit créancier hypothécaire, ses héritiers et
ayants-cause A raison des dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances ou sur:
les dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances.

_13. Pourvuquele créan- 13, Pourvu toujours et il est par les présentes déclaré et
3‘:;:15;1;::;‘5%:5’5 {‘,&iﬁ‘;‘;ﬁ convenu entre les parties que si le dit débiteur hypothécaire,
tion du mois, pourra, aprés 8es héritiers, exécuteurs ou administrateurs font défaut d’cffec-
avoir domné avis, prendre tuer aucun des paiements du dit capital ou des intéréts, ou.

possession, louer ou vendre p5rtie d’aucun d’eux, conformément a l'intention et & la tencur-

les dits biens-fonds. . ) . . v
des présentes et du proviso ci-dessus y ayant rapport, et qu'ils.

laissent s'écouler mois de calendrier sans faire ces paiements (duquel

défaut, ainsi que de la continuution du dit capital et des intéréts ou d'une partie
d’entre eux, garantis par la présente hypothéque, la production des présentes sufiira
pour faire une preuve concluante), il sera loisible au dit créancier hypothécaire, ses
héritiers et ayants-cause, aprés avoir donné avis par écrit au dit débiteur hypothécaire,.
ses héritiers et ayant-cause de son intention & cet effet, soit personnellement ou & son
ou leur domicile ordinaire ou dernier lieu de résidence dans les territoires du Nord-
Ouest, pas moins de auparavant, sans qu'il soit nécessaire du consen-
tement ou de I'assentiment du débiteur hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause, de
prendre possession des dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances présente-
ment transportées ou mentionnées ou devant I'étre, et d’en.recevoir et retirer les
rentes, revenus et profits, et soit qu'ils en aient la possession ou ne I'aient pas, d’en
consentir tout bail ou baux ou d'aucune partie d’entre enx comme bon lui semblera
et aussi de vendre et disposer d'une maniére absolue des dits biens-fonds, ténements,
héritages et dépendances présentement transportées ou mentionnées ou devant I'étre,
ou d’aucune partie d’entre eux avec leurs appartenances, soit & 'encan ou par contrat
Pprivé, ou partie par encan et partie par contrat, comme bon lui semblera, et de les
transporter et garantir & 'acquéreur ou aux acquéreurs, leurs héritiers ou ayants-cause,
lorsqu’ils seront ainsi vendus de la maniére qu’il ou ils I'ordonneront et indiqueront,
et de faire et exécuter toutes telles garanties, actes, matiéres et choses qui seront
jugées nécessaires a cet effet; et le dit créancier hypothécaire ne sera pas responsable
d’aucune perte qui pourra &tre occasionnée par ce bail ou vente comme susdit, &
moins que cela ne soit causé par sa faute ou sa négligence volontaire; il est de plus
convenu entre les parties aux présentes que tant que cette vente ov ventes n’auront
pas été faites comme susiit, le dit créancier hypothécaire, ses héritiers, exécuteurs,
administrateurs ou ayants-cause auront le droit de percevoir et retirer les rentes et
revenus des dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances dans le cas ot ils ew
prendraient possession 4 défaut des dits paiements comme susdit, et aprés que telle
vente ou ventes auront été exécutées et que le créancier hypothécaire, ses héritiers et
ayants-cause en auront touché le produit,o g, raison d’aucune assurauce sur les dits
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biens-fonds ou d’aucune partie d’entre eux, sur garantie d’abord de payer ot acquitter
les frais de préparation et d’exécution des dits actes de vente, de bail et de transports
.comme susdit et tous autres frais, dommages et dépenses que le dit créancier hypothé-
caire, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs ou ayants-cause encourront pour
taxes, rentes, assurances et ~réparations et tous autres frais ot charggs qui pourront
.&tre encourus pour I'exécution d’aucune des garanties données gar lui, et ensuite de
payer ot acquitter le capital et l’m'teréb mentionnés dans les [presentes, ou mentionnés
ou devant I'étre, ou telle partie qui restera due et non acquittée jusqu’au jour ol le
principal sera payé et acquitté. Et que le dit créancier hypothécaire, ses héri-
tiers, exécuteurs, administrateurs et ayants-cause, aprés que les sommes d’argent et
lintérét de ces garanties collatérales auront été payées et acquittées, remettront la
palance, §'il y en a, au-dit débiteur hypothécaire, ses exécuteurs, administrateurs ou
sayants-cause, ou de la maniére qu'il 'indiquera, et sera tenu, dans ce cas, & la
.demande et aux frais du dit débiteur hypothécaire, ses héritiers ou ayants-cause, de
transporter et assurer au dit débiteur, ses héritiers ou ayants-cause ou a toute personne
-ou personnes qu'il désignera alors, toute partie des dits biens-fonds, ténements, héri-
tages ot dépendances qui n’aura pas été vendue pour les fins ci-dessus mentionnées,
-franche et quitte de toute réclamaticn, lien, charge et hypothéque quelconque par le
.dit eréancier hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause de maniére & ce que la per-
sonne requise d’effectuer ou exécuter cette garantie ne soit pas obligée de s'absenter
-de son domicile ordinaire ; pourvu toujours, et il est de plus déclaré et convenu entre
les parties aux présentes, que nonobstant le pouvoir de vendre et les autres pouvoirs
-et dispositions contenues dans ces présentes, le dit créancier hypothécaire, ses héri-
tiers ou ayants-cause pourront exercer leur droit de forclusion touchant la libération
du dit débiteur, ses héritiers et ayants-cause quant aux dits biens-fonds, ténements,
‘hévitages et dépendances aussi pleinement et efficacement qu'il aurait pu exercer st
le pouvoir de vendre et les autres provisos précédents et les garanties qui 8’y ratta-
chent n’y avaient pas été mentionnés. g :

: hv;i(;ﬂll’gcgg o o 4 bigi‘:;‘ 14. Et il est de plus entendu, déclaré et convenu entre les
saisi pour arrérages 'inté- PArties aux présentes que si le dit débiteur, ses héritiers, exé-
7818, cuteurs ou administrateurs font défaut de payer aucune par-
tie du dit intérét aux jours ou aux époques ci-dessus fixées, qu'alors il sera loisible an
-dit créancier hypothécaire, ses héritiers et ayants-cause de saisir les dits biens-fonds,
ténements, héritages et dépendances ou toute partie d’entre eux, et au moyen d’un
bref de saisie, de recouvrer, sous forme de réserve de rente, comme dans le cas d'un
legs fait par testament, —des dits biens-fonds, ténements, héritages et dépendances,
‘telle partie du dit intérét qui pourra de temps & autre resier di, avec tous les frais,

<charges et dépenses encourus par cette saisie comme dans le cas de saisie ponr arré-
rages de rentes.

. 15. Pourva qu'd défaut Au  15. Pourvu toujours, et il est de plus expressément déclaré
Paiement de U'intérét garanti

o ;2 et convenu entre les parties aux présentes que si en aucun
- &i"ia?i?&i?%’aiib‘fi}’ ttal temps le débiteur hypothésaire fa.li)t défaut de payer l'intérét
stipulé aux présentes ou mentionné ou devant 1'étre, en tout ou en partie, alors le
‘¢apital deviendra dii et payable de la méme maniére et avec les mémes conséquences
a toutes fins que de droit que si le délai stipulé pour le remboursement du dit eapital
‘était expiré, mais dans ce cas, le dit débiteur, ses héritiers et ayants-cause, sur paie-
ment des dits arrérages et des frais légalement encourus, en aucan temps avant qu'un
Jigement soit rendu ou dans le délai qui, en équité pourrait étre obtenu et permettre
eviter les conséquences devant résulter du non-paiement de telle partie stipulée par
83 présentes, seront déchargés et libérés des conséquences du défaut de paiement de
telle partie du montant assuré par les présentes ou mentionné ou devant I'étre qui ne
Sera pas alors devenue payable a raison du laps de temps.
.ﬁelg;ifn‘::rz’il qe. jélsqu’f déft’%%f |16. Et pourvu aussi, et il est de plus expressément
Caire aum“h"l‘,‘:isﬁb‘i‘;’gog};‘;sm déclaré et convenu entre les parties aux présentes, que
‘s dits biens-fonds. jusqu'a ce que le débiteur hypothécaire fasse défant de
‘Dayer la dite somme capitale portée aux présentes ou mentionnée ou devant I'dtre, ou
¢ l'intérat, en tout ou en partie, ou de faire, accomplir et exécuter aucune des dispo-
21
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sitions, conventions ou stipulations contenues dans les présentes, contriirement &.
Tintention des présentes, il sera loisible au dit débiteur-hypothécaire, ses héritiers et

ayants-cause, d’avoir, tenir, occuper, posséder et jouir paisiblement des dits biens-fonds,
ténements, héritages et dépendances présentement transportées ou mentionnées ou

devant I'étre, avec leurs appartenances, et d’en toucher et recevoir les rontes, reve-.
nus et profits pour leur usage et profit, sans obstacle, poursuite, empéchement, inter-
ruption ou refus de la part du dit créuncier hypothécaire, ses héritiers, exécuteurs,
administrateurs ou ayants-cause, ou de toute personne ou personnes agissant ou qui
pourra ci-aprés agir en vertu de la loi pour lui, eix ou aucun d’eux. :

,17. Etla dite (A.B.) épouse du 17, Ht la dite A. B., épouse du dit débiteur, pour et en.
dit débiteur hypothécaire par les ,onsigération de la somme de piastres, argent:
présentes renonce 3 son donaire - . g Bl -
sur les dits biens-fonds. courant du Canada, a elle diment payée par le dit créan-
«cier hypothécaire lors ou avant I'exécution des présentes, de laquelle elle donne quit--
tance par ces présentes, renonce en faveur du dit créancier hypothécaire, ses héritiers.
et ayants-cause, 4 tout douaire et droit de dousire, qu’elle a ou pourrait avoir dans le-

cas o elle survivrait A son époux sur lés biens-fonds et dépendances présentement
transportés ou devant 1’étre.

TROISIEME CEDULE.

"Acte de location.

Cet acte, fait lo jour de en I'année de Notre Seigneur mil huit
cent ¢ en conformité de I'ordonnance concernant les formulesd’actes abrégés ™
wontre de la premiére part et de la seconde part, (toutes citations,

#'il y en a, pourront &tre insérées ici) fait foi, qu’'en zonsidération des présentes et
(8'il y a des'citations; sinon-omettez ¢ des présentes et””) du loyer, des conventions
et stipulations ci-aprés mentionnées de la part dela dite partie de seconde part ci-aprés
appelée le preneur (son ou ses) exécuteurs, administrateurs et ayants-cause & étre-
payé, observées et accomplies, elle (ou eux) la dite partie de premidre part, ci-aprés
nommée le bailleur, par ces présentes, donne (ou donnent) & loyer au dit preneuf,.
ses (ou leurs) exécuteurs, administrateurs et ayints-cause, toute cette maison et dé-
pendances ou ténement et dépéndances, situées ou toute cette étendue de terre située:
(insérez ici une description des biens-fonds avee sutli-amment d’exactitude.)

Pour, par le dit preneur, ses exécuteurs, administrateurs et ayants-cause posséder-
et jouir des biens-fonds présentement loués pendant 'espace de ,qui commencera a.
courir du jour de mil huit cent jusqu’a U'expiratien du dit terme.

A la charge par le preneur de payer annuellement et chaque année durant le dit
terme au dit bailleur ses (ou leurs) héritiers, exécuteurs, administrateurs ou ayants-
cause la somme de , payable aux jours et termes ci-aprés mentionnés, savoir: (e
ete., ete., etc.), le premier desquels paiements sera dii et devra &tre fait le ~jour:
de prochain (Insérez ici Loutes les conditions et conventions nécessaires.)

En foi de quoi, etc., ete., ete.

Signé, scellé et délivré en présence de

1. Que le dit (pre- 1. Et le dit premicur s'oblige par les présentes pour lui, ses-
iﬁ“g:’?ﬁﬁ%‘:“;}’;‘yfg héritiers, exécuteurs, administrateurs et ayants-cause de payer du--
rente ou loyer. rant la dite période au dit bailleur, 1a rente ou Io¥erréservé par les-
présentes en la manidre stis-merntionnée, sans aticune déduction quelcongue.

2. Bt de payer les 2. Et dé payer aussi.es taxes, droits et cotisations quelcon-
taxes. ques, municipales, parlementaires ou autres dont sont chargés ou
dont seront chargés ci-apras les dits biens-fonds ou le dit baillenr.

3. Et de faire les ré- 3. Bt aussi durant la dite période, de bien et suffisamment.
parations. . réparer, entretenir, améliorer les dits hiens-fonds et dépendances et
tout ce qui 8’y rattache, ou les batiments qui, durant cette période, pourroiit 8tré des—
SUs construits au temps, dans 'endroit, et‘;_) gussi souvent que besoin sera.

-4
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3 Bt dentretenir 4. Tit ausside temps 4 autre d’entretenir,durant la dite période,
Jes clotures. les clétures et murailles dépendant dés dits biens-fonds et de les
renouveler, ou partie d’entre elles chaque fois qu'il sera nécessaire, d'une maniére con-
venable et durant les saisons de 'année qu’il convient de le faire.

5. Etdenepas 5. Et aussi durant la dite période de ne couper, abattre ou détruire,
couper le boie- oy permettre de couper, abattre ou détruire, en aucun temps, sans le
consentement par écrit du bailleur, aucune espéce de bois ou arbre propre & faire du

bois de construction, excepté pour les réparations nécessaires.

6. Bt queledit (baillear) 6, Bt il est par les présentes convenu qu’il sera en tout
ourra entrer sur les biens-

PO és pour oxaminer temps, durant la dite .pét:iode,‘ permis au b?;mem"__d’entrer
quelles sont les réparations SUr les dits immeubles ainsi loués ponr examiner I'état dans
quil convient defaire et que lequel ils se trouvent, et de plus, que toute réparation qui
e dit (P;efgf;‘&fe;gﬁ'ﬁig sera jugée nécessaire lors de ceilte inspection et pour laguelle
fful’ﬁ’ recevra. .7 avis par écrit sera laissé sur les prémisses, sera faite convena-
blement par le dit preneur, ses exécuteurs, administrateurs et
ayants-cause, dans les trois mois qui suivront le jour ou I'avis aura été donné.
7. Quil ne transportera 17, Et aussi que le preneur, durant la dite période, ne trans-
f::e::%a:ﬁn:;exi;ﬁg:: portera pas et ne sous-louera pas, par aucun scte ou bail, les
dits biens-fonds ou aucun d’eux, & aucune personne quelconque
sans le consentement par écrit du dit bailleur, ses héritiers et ayants-cause.

8. Qu'il remettra les dits 8, Kt de plus, lo preneur s'engage i remettre de bon gré au
bg‘”;ifg’;ﬁ: en bon état de aiijenr, 3 I'expiration du dit bail ou autre épogue antérieure,
TP ) les dits biens-fonds loués par les présentes, ainsi que les cons-
tructions et dépendances dessus érigées, et les meubles, batiments et choses fixées &
demeure, en bon état de réparation, sauf la détériorations par 'usage et les dommages
occasionnés par le feu.

9, Proviso : le dit 9, Pourvu toujours, et il est par les présentes expressément
(bailleur) reprendra posses-

s arts bione-fondg convenu, que si la rente stipulée ou partie d’elle n’est pas
dansle cas de non paiement Payée dans les trente jours qui suivront la date ou elle aurait
de la rente ou de linexécu- diy I’étre, hien que la demande n'en ait été faite au préa-
tion des eonventions. lable, bu dans le cas de l'inexécution des conventions de la
part du preneur, ses exécuteurs, administrateurs ou ayants-cause, alors et dans chacun
de ces cas, il sera loisible au baiileur en aucun temps aprés de reprendre la nosses-
sion des dits biens-fonds ou d’aacune partie d’entre eux, et d’en jouir comme do chose
a lui appartenante, nonobstant toutes choses & ce contraire contenues dans les
présentes.

 Le dit (bailleur) 10, Ft le bailleur; par le présent, tant pour lui que pour ses héritiers,
?o?:;lg“g:isig‘hm‘:‘;: exécuteurs, administrateurs et ayants-cause, consent qu’aussitét que
le (preneur). le preneur, ses oxécutenrs, administrateurs et ayants-cause auront
. payé la rente et rempli les conditions ci-mentionnées, ile jonissent des
biens-fonds a,insiﬁ)oués pour le terme mentionné, sans trouble ou inquiétude quelconque
de la part du bailleur, ses héritiers, exécuteurs, administrateurs et ayants-cause ou
autres personnes réclamant en leur nom. ‘
Pour copie conforme de I'ordonnance rendue par le lieutenant-gouverneur et le
Conseil des Territoires du Nord-Ouest le 22 mars A.D. 1877.

A. E. FORGET.
G.C.T N.O:
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No. 4 de 1877.
ORDONNANCE CONCERNANT LES MALADIES CONTAGIEUSES.

[ Rendue le 22 mars 18717.]

CoNSIDERANT qu'il est fort important de ({)réveuin, autant que possible, la propa-
ation des maladies pestilentielles et autres de méme nature dans les Territoires du
ord-Ouest ; '

Le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par et de I'avis et du
consentemnent du Conseil des dits Territoires, décrate ce qui suit : —

1. S'il arrive que quelque partie des Territoires du Nord-Ouest soit infectée de
quelque maladie contagieuse, pestilentielle ou épidémique, il scra loisible au lieute-
nant-gouverneur, par proclamation, de déerire les localité« ainsi infectées, el de
déclarer que ces maladies y existent, et de prohiber toute relation entre ces localités
et I'extérieur pendant telle période de temps qui sera indiquée dans la proclamation.

2. Dans le cas ou quelque partie des dits Territoires serait exposée & quelque
maladie contagieuse, pestilentielle ou épidémique existant alors dans quelque localité
située en dehors des dits Territoires, il sera loisible au lieutenant-gouverneur, par
proclamation, de déclarer que cette maladie existe dans telle localité comme susdit,
ot de défendre toute entrée dans les Territoires de personnes venant de cette localité,
pendant la période de temps indiquée dans cette proclamation.

3. 11 sera loisible au lieutenant-gouverneur, en tout temps et de temps a autre,
de constituer, par un ordre, toute partie des Territoires du Nord-Ouest décrite et
désignée dans cet ordre, en district sanitaire, ou des parties quelconques des dits Ter-
ritoires, en districts sanitaires, et de nommer, pour chacun de ces districts, un burean
de santé, lequel se composera de pas plus de cing ni de moins de trois personnes, dont
la majorité des membres formera un quorum. :

4. Chacun de ces bureaux sera présidé par le plus ancien de ses membres qui se
trouvera daus le district, et se réunira aux époques et lieux qu’il jugera opportuns, et
les pouvoirs de chacun de ces bureaux, dans les limites du district pour lequel il sera
nomme, seront comme suit: — y

(1.) Lorsque I'on découvrira qu'il existe quelque maladie contagieuse dans une
maison ou une habitation, d’empécher toute relation et communication avec elle, sauf"
par Vofficier de sur'té et le médecin, et ceux des garde-malades que l'on jugera néces-
saires, ainsi que le~ personnes qui seront munies d’une autorisation écrite du médecin
ou de l'officier de sunté;

(2.) De faire sortir de cette maison ou habitation les personnes qui I'habitent, ou
celles d’entre elles qui peuvent en tre sortivs sans danger, et de les placer dans des
tentes ou autres abris établis dans quelque situation salubre jusqu'd ce qu'il ait pu
&tre pris des mesures pour faire nettoyer, purifier et désinfecter cette maison et autre
lieu d’habitation ;

(3.) De faire détruire par le feu tous les vétements, objets de literie et autres
articles capables de communiquer I'infection qui se trouvait dams cette maison ou
habitation, ou qui ont é6té employés par ses habitants, excepté lorsquils auront été
complétement désinfectés sous la surveillance et direction d’un médecin ; -

4.) De régler I'octroi de permis pour les relations absolument indispensables
avec les districts prohibés;

(5.) Et généralement d’établir tels autres réglements qui seront trouvés néces-
saires, de temps 4 autre, pour mettre la présente ordonnance & exécution suivant su
véritable intention et teneur, lesquels rdglements devront étre, immédiatement aprés
leur promulgation, transmis au lieutenant-gouverneur, et auront force de loi jusqu'a
ce qu'ils soient révoqués par le bureau ou abolis par le lieutenant-gouverneur.

5. Dans les cas d’urgence. lorsqu’il sera impossible & un bureau de santé de com-
muniquer promptement avec le lieatenant-gouverneur, et jusqu'a ce que la proclama-
tion du lieutenant-gouverneur puisse éire publiée dans le district, il sera loisible au
bureau de santé de publier un avis par lezquel il déclarera que tout le district sur
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fequel il a juridiction, ou telle partie de ce district qu'il décrira dans cet avis, est
snfecté, et lors de la publication de cet avis, le district ou la partie de district ainsi
décrite sera réputé isolé, et toute relation avec lui sera défendue, tout comme si la -

roclamation mentionnée dans la premisre section de cette ordonnance efit été lancée;
ot i le dit district est exposé i quelque maladie contagieuse existant alors dans
quelque localité située en dehors des Territoires, le bureau pourra déclarer dans cet
:avis que cette maladie existe dans telle localité, et toute entrée dans le dit district

ar les habitants de cette localité sera prohibée comme si la proclamation mentionnée
.dans la seconde section de cette ordonnance efit été lancée.

6. Lo lieutenant-gouverneur pourra de temps & autre, et lorsqu'il le jugera a
propos, nommer aussi un ou plusieurs officiers de santé dans aucun de ces districts,
dont le devoir sera dc faire mettre la présente ordonnance & exéeution dans tel dis-
trict, ainsi que les réglements établis par le burean de santé du district.

7. Quiconque désobéira A une proclamation ou violera les réglements établis en
vertu de la présente ordonnance, encourra et paiera, sur conviction du fait devant un
juge, un magistrat stipendiaire ou un juge de paix, telle amende, n'excédant pas cent
piastres, avec les frais de la poursuite, que tel juge, magistrat stipendiaire ou juge de
paix pourra lui imposer; et & défaut de paiement de cet amende et des frais, il sera
-emprisonné pour tout terme n’excédant pas trois mois.

8. Sur l'ordre d’un officier de santé, ou sur la dénonciation d’une personne
connue, de quelque désobéissance ou violation comme il est dit ci-haut, tout officier ou
agent de police, de service dans les Territoires, pourra arréter le délinquant sons
P'autorité de cette ordonnance, et, sans plus ample mandat, le conduire devant un juge,
an magistrat stipendiaire ou un juge de paix comme susdit, pour qu’il y soit triité
suivant la loi.

9. Toute offense commise contre cette ordonnance, en tant qu'il n’est pas autre-
ment prescrit & cet égard, pourra étre poursuivie d'une maniére sommaire.

10. La moitié de toute amende imposée et pergue en vertu de cette ordonnance -
sera payable au dénonciateur ou & celui qui aura fait condamner le délinquant.

Pour copie conforme de I'ordonnance du lieutenant-gouverneur et du Conseil des
‘Territoires du Nord-Ouest, en date du 22 mars, A. D. 1877.

A. E. FORGET,
Greffier du Conseil, T.N.-O.

No. 5 de 1871.
ORDONNANCE POUR LA PROTECTION DU BISON.
[Rendue le 22 mars 18717.]

‘ConsipfiranT qu'il est expédient de pourvoir & la protection du bison :
. A ces causes, le lientenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par et de
Yavis et du consentement du Conseil des dits Territnives, déerdte ce qui suit :

L. Il est défendu de se servir en aucun temps, d vas les Territoires du Nord-Ouest,
de haies, fosses, enclos ou autres semblables moyens pour capturer le bison ; ou de le
: etruw'e en le faisant se précipiter dans des rivieres ou des lacs, ou au bas de rochers
escarpés ou de préeipices.

2. Il ne sera pas permis en ancune saison de chasser ou tuer le bison par pur '
2musement, ou pour le seul plaisir de le détruire, ou dans le but seulement de
el prosurer la langue ou quelques autres morceaux de choix, ou la fourrnre ; et si,
dang ancun 1z, il est établi que moins que la moitié de la chair d'un bison a été
‘::;g;ilggee ou emportée, ce fait sera une preuve suffisante de la violition de cette
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3. Il est défendu de tuer le bison de 'un ou 'autre sexe.igé de moins de deux
ans, ou d'avoir en sa possession la carcasse ou la fourrure de ces jeunes animaux, ou
aucune partie de leur carcasse.

4. Depuis et aprés le quinziéme jour de novembre mil huit cent soixante-dix-sept,
et dans chaque année subséquente, il ne pourra étre tué aucune femelle de bison
durant lintervalle qui s’écoulera entre le quinze novembre et le quatorze aofit
suivant, inclusivement; et durant cetite saison, il ne sera permis ni de la chasser, ni
d’avoir en sa possession la carcasse ou la fourrure ou aucune partie de la carcasse ow
de la fourrure d'une femelle de bison ; pourvu que rien de contenu dans la présente-
section ne s’étendra ou ne s'appliquera aux Sauvages, non plus qu'aux Sauvages sans.
traités, entre le quinziéme jour de novembre et le quatorziéme jour de février suivant,
inclusivement.

5. Nonobstant aucune des dispositions de la présente ordonnance, il sera permis.
4 tout voyageur ou a tout individu, dans les cas de mnécessité pressante, de tuer le-
bison dans le but de satisfaire a ses:besoins immédiats.

6. Pour convaincre juridiquement un individu d’avoir tué illégalement un bison,,
il sera suffisant de prouver qu'il était au nombre d’'un parti accessoire a cet acte;
et la destruction de chaque bison tué illégalement constituera une offense distincte et
séparée.

7. Tout individu trouvé coupable d’une infraction aux dispositions de cette ordon-
nance encourra, pour toute et chaque infraction, une amende n'excédant pas cent
piastres et les frais de poursuite, et & défaut de paiement, il sera passible d’emprison-
nement pour un terme n’excédant pas trois mois.

8. Lorsqu'une infraction 4 cette ordonnance aura été commise, il sera du devoir
de tout shérif, agent de police, constable, sous-constable, ou autre officier de paix,.
4 vue, ou sur la dénonciation de deux personnes quelconques—qui donneront leurs
noms et le lieu de leur domicile—d’arréter sur-le-champ le délinquant,-sous 'auto-
rité de cette ordonnance, et, sans autre mandat, de 'amener devant un juge, magistrat
stipendiaire ou juge de paix pour qu'il soit traité suivant la loi.

9. Toute contravention a aucune des sections de cette ordonnance pourra étre-
gournuivie d’une maniére sommaire devant tout juge, magistrat stipendiaire ou juge-

e paix.
p10. Moitié de toute amende pécuniaire recouvrée en vertu de cette ordonnance
sera payéc au dénonciateur.

11. La présente ordonnance entrera en vigueur le premier jour de juin de la.
présente année 1877. -

Pour copic conforme de 'ordonnance du lientenant-gouverneur et du Conseil des
Territoires du Nord-Ouest en date du 22 mars A.D. 1877. ]

A. E. FORGET.
Greffier du Conseil T. N.-O.

No. 6 de 187%.
ORDONNANCE CONCERNANT LES MAITRES ET SERVITEURS.

[ Rendue le 22 mars 1874.]

Le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par et de l'avis et duw
consentement du Conseil des dits Territoires, déerdte ce qui suit :—

1. Tout contrat de louage de service personnel, pour une période de plus d’un an,
sera fait par écrit et signé par les parties contractantes.

2. Toute personne engagée, obligée ou louée, soit comme commis, ouvrier,
apprenti, domestique, journalier, ou en toute autre qualité quelconque, qui se rendra
coupable de mauvaise conduite, d’ivrognerie, d’insubordination ou de fainéantise,—
ou qui s'absentera de jour ou de nuit, sans permission, de son service ou de son
emploi, ou de la maison ou résidence de son maitre ou patron,—ou qui refusera ou
négligera de remplir ses justes devoirs ou d’obéir aux ordres légitimes de son maitre
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ou patron,—ou qui dissipt_ara} les bieqs_ ou effets de ceh‘;i qni- 'emploie, ou compro-
mettra, par quelque acte illicite, les intéréts de son maitre ou patron,—encourra et.
aiera, sur conviction de quelquune de ces oﬁ‘enses devant un juge, un magistrat

stipendiaire ou un juge de paix, pour chaque offense, telle amende, n’excédant pas-
quarante piastres, que le juge, magistrat stipendiaire ou juge de paix eroira & propos,

ainsi que les frais de poursuite, et & défaut de paiement immédiat, il sera emprisonné-
pendant une période. n’excédant pas deux mois, & moins que P'amende et les frais,.
ainsi que les frais d’incarcération et de transport du délinquant au lieu de son incar-
cération, no soient plus tot payés. )

3. Toute personne convaincue devant un juge, un magistrat stipendiaire ou juge-
de paix, d’avoir hébergé ou caché quelque apprenti ou domestique qui a déserté le-
gervice de son maitre ou patron, ou d’avoir conseillé 4 cet apprenti ou domestique de-
déserter ce service, ou d’avoir gardé cet apprenti ou domestique & son service aprés.
avoir été prévenu ou notifié du fait, sera passible des mémes peines que celles édictées
dans la section immédiatement précédente de la présente nrdonnance.

4. 1l sera loisible & tout juge, magistrat stipendiaire ou juge de paix, sur plainte
portée sous serment, par un employé ou autre serviteur, de mauvais traitements, de-
non-paiement de ses gages (n’excédant pas deux mois de gages, le paiement en ayant
été préalablement réclamé,) ou d’'un renvoi sans cause légitime par son maitre ou
patron, de faire comparaitre ce maitre ou patron devant lui; et s'il est prouvé a sa
satisfaction que la plainte est bien fondée, d'ordonner que le plaignant soit déchargé-
de son engagement, et que tel maitre ou patron paie au plaignant un mois de gages
en sus du montant des gages qui ui seront alors réellement; dus, n’excédant pa« deux:
mois de gages comme susdit, ainsi que les frais de poursuite, lesquels seront prélevés.

ar voie de saisie et vente des biens et effets mobiliers du défendeur, et & défaut de-
iens suffisants, il sera emprisonné pour tout terme n’excédant pas deux mois, & moins-
que ces denicrs et frais ne soient plus tdt payés.

5. Les dispositions de la présente or(ﬁ)nnance serout censées s'appliquer, dans
les Territoires du Nord-Ouest, aux contrats et conventions passés en tout lieu hors de-
Jeurs limites. .

6. Lors de I'instruction de toute plainte portée sous l'autorité de la présente-
ordonnance, le plaignant et 'accusé seront admis & déposer. .

7. Rien dans la présente ordonnance n’aura l'etfet de diminuer, restreindre ou:
annuler en quoi que ce soit aucun recours civil ou autre pour le recouvrement de
gages ou de dommages-intéréts, que les patrons ou maitres peuvent avoir contre leurs-
employés ou serviteurs, ou que les serviteurs ou employés peuvent avoir contre leurs .
maltres ou patrons. ) )

. 8. Les poursuites intentées sous l'autorité de la présente ordonnance devront.
étre instituées dans les six mois aprés que le délit aura été commis, et pas plus tard.

Pour copie conforme de I'ordonnance du lieutenant-gouverneur et du Conseil des .
Territoires du Nord-Ouest, en date du 22 mars A. D. 1877.

A. E. FORGET,
Grefiier du Conseil, T. N. O.

No. 7 de 1877.
ORDONNANCE CONCERNANT LES BATEAUX-PASSEURS.
(Rendue le 22 mars 1877.)

Qu'il soit décreté par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par -
et de I'avis et du consentement du Conseil, comme suit :

. 1 Ilsera permis en aucun temps au licutenant-gouverneur d’établir un ou plu--
Sleurs bateanx-passeurs sur ancune des riviéres des Territoires du Nord-Ouest, et d’ac-
¢order des permis & toute personne ou personnes, pour une période de temps n’excé-
dant pas trois ans, leur donnant le priv'illége exclusif, pendant le dit temps, de:
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;passer les voyageurs & 'endroit et dans les limites spécifiées et décrites dans le dit
permis, et & telles conditions, y compris le montant qui devra &tre payé pour ce per-
+1nis, le cautionnement & donner et les autres arrangements, qu'il jugera & propos.

2. Le lieutenant-gouverneur fixera et établira dans chaque permis ainsi accordé
‘le taux maximum du péage qui pourra étre exigé pour le transgort des personnes et
.des effets sur la riviére 4 laquelle ce permis s’apglique, la qualité et les dimensions
.des navires servant i cet usage, et les heures pendant lesquelles la personne qui aura
. obtenu ce permis devra &tre préte A passer les personnes et les effets sans leur
- occasionner aucun retard.

3. Toute personne qui aura obtenu un permis de bateau-passeur devra tenir
affiché dans un endroit apparent sur los deux cdtés de la rivisres aussi prds que possi-
ble de 'embarcaddre, un tableau lisible, certifié par le greffier du Conseil du Nord-

- Ouest, indiquant les taux de péage et les heures de départ.

4. Toute personne ayant un permis de bateau-passeur, qui sera trouvée
-coupable devant un magistrat stigendiaire ou un juge de paix, d’avoir enfreint
.aucun des rdglements et conditions de ce permis, ou d’avoir insulté ou autrement
maltraité aucune personne de passage sur ce bateau, ou désirant passer la rividre
-ou se servir de ce Eatea.u, ou d’avoir volontairement causé des dommages & des effets
.déposés sur ce bateau pour &tre traversés, sera déchue de son permis et passible, en
.outre de cette confiscation, d'une amende n’excédant pas cent piastres et les frais de

ursuite ou, & défaut de tel paiement, de I'emprisonnement pour un terme n’excé-
.dant pas deux mois, & moins que la dite amende et les frais ne soient payés plus tot.

5. Toute telle condamnation ne privera pas la personne i la plainte de laquelle

-elle a eu lieu de prendre des procédures jugiciaires pour réclamer des dommages-
intéréts. .

6. Chaque batean-passeur sera en tout temps sujet & l'inspection de toute

:personne nommée & cet effet par le lieutenant-gouverneur, et si en aucun temps un

individu & qui un permis a été accordé fait défaut d’accomplir les ordres par écrit de
f’inspecteur, soit par négligence i faire des réparations ou de remplacer un bitiment
condamné par un autre propre au service, dans le délai preserit par ces ordres, il'sera
+déchu de son permis.

7. Toute personne qui portera illégalement préjudice auxdroits d’un propriétaire
.de bateau-passeur muni d’un permis, en passant, traversant et transportant des
_personnes et des effets sur une rividre dans les limites déterminées dans ce permis,
.gur aucun navire, radean ou autre embarcation moyennant salaire ou récompense, ou
.qui génera ou créera des obstacles & cette personne autorisée de quelque maniére que
ceﬂ;soit, ou qui fera illégalement du qui aidera & faire aucun acte ou chose ayant pour
seffet de priver cette personne de ces droits de péage ou de les diminaer, sera, sur
«conviction de culpabilité devant un magistrat stipendiaire ou un juge de paix,
-passible des mémes pénalités que celles mentionnées dans la section quatriéme de
-cette ordonnance. '

8. Si une personne voyageant sur un bateau-passeur refuse de payer les droits ou
tanx de péage légalement exigibles pour son passage ou le transport de ses effets, le
spropriétaire du bateau aura le droit de saisir immédiatement et de retenir les effets
-qui se trouvent sur le bateau en la possession du contrevenant, et sur conviction
. devant un magistrat stipendiaire ou un juge de paix du défaut de paiement comme
-susdit, ce contrevenant sera passible des pénalités ci-dessus mentionnées, et les effots
-ainsi saisis serviront & acquitter 'amende, les droits de péage et les frais de poursuite
a1 moyen d’un bref de saisie-gagerie.

9. Les poursuites en vertu de cette ordonnance auront lieu d’'une maniére
<g8ommaire.

Pour copie conforme de 'ordonnance passée par le lieutenant-gouverneur et le
«Conseil des Territoires du Nord-Ouest le 22 mars X D. 18717.

A. E. FORGET.
G.C. T N-O.
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No. 8 de 1877.

ORDONNANCE POUR PREVENIR LES INCENDIES DES PRAIRIES ET"
DES FORETS.
[Rendue le 22 mars 1874.]

Le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par et de l'avis et du.
consentement du Conseil des dits Territoires, décréte ce qui suit :

1. Tout individu qui allumera ou aidera & allumer un feu en plein air, dans.
aucune partie des dits Territoires, excepté pour les besoins réels d’'un campement, ou
pour protéger des constructions, meules de fourrage oude grains, oud’autre propriétés -
de ce genre exposées & dtre détruites par des incendies de prairies ou de forétsiou

our défricher les terres dans les mois de décembre, janvier, février, mars ou avril,.
en fajsant briller des amas de bois suffisamment éloignés des broussailles environnantes-
ou des autres matidres inflammables pour empécher que le feu ne se propage,"paiera, .
sur conviction du fait, une amende n’excédant pas cent piastres, avec les frais de
poursuite ; et & défaut de paiement, sera emprisonné pendant un terme de pas plus-
de six mois. |

2. Tout individu qui allumera ou aidera & allumer un feu en plein air pour-
quelgu'une des fins permises dans la section immédiatement précédente, et qui
négligera de prendre les moyens nécessaires pour empécher qu'il ne se propage plus-
loin, ou de l’éteindre apras que cette fin aura été obtenue, sera passible, sur conviction,.
d’une amende de pas plus de cinquante piastres, et des frais de poursuite; et i défaut:
de paiement; il sera passible d'un emprisonnement pour un terme de pas plus de trois-
mois,

#. Rien dans la présente ordonnance n’empéchera le propriétaire d’une propriété-
particuliére de recouvrer des dommages-intéréts de tout contrevenant aux premiere
et seconde sections de la présente ordonnance.

4. Les poursuites en vertu de cette ordonnance auront lieu®d’une maniére:

- sommaire. '

5. Il sera du devoir de tout officier de police ou de la paix, qui sera témoin d'une
infraction & quelqu'une des dispositions de la présente ordonnance, d’arréter immé--
diatement le délinquant sous ’autorité de cette ordonnance, et de le conduire, sans
plus ample mandat, devant un juge, un magistrat stipendiaire ou un juge de paix,.
pour qu'il soit traité suivant la loi.

6. Dans les poursuites intentées 4 la suite de dénonciations faites en vertu de la
présente ordonnance, lorsque I’accusé sera condamné et qu'il sera payé ou recouvré:
une amende, le dénonciateur aura le droit de recevoir la moitié de cette amende.

7. Cette ordonnance entrera en vigueur et opération le premier jour de juillet de
I'année mil huit cent soixante-dix-sept ; et & compter du dit premier jour de juillet.
mil huit soixante-dix-sept, 'acte passé par le ci-devant Conseil des Territoires du
Nord-Ouest, intitulé: * Acte pour prévenir les incendies de prairies et de foréts dans les:
Territoires du Nord-Ouest de la Puissance du Canada,” n’aura aucune vigueur ou effet
dans les limites des Territoires du Nord-Ouest telles que définies par 1a loi.

Pour copie conforme de 'ordonnance du lieutenant-gouverneur et du Conseil des-
Territoires du Nord-Ouest en date du 22 mars A.D. 1877.

A. E. FORGET,
Grefier du Conseil, T. N. O.

No. 9 de 1877.

ORDONNANCE CONCERNANT LES LICENCES DE TABLES DE BILLARD ET'
AUTRES ET POUR PREVENIR LES JEUX DE HASARD.

[Rendue le 22 mars 1877.]
Le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par et de I'avis et du-
Consentement du Conseil des dits Territoires, décrate ce qui suit: .
. 1. Nul ne pourra, dans les Territoires du Nord-Ouest, exercer aucune des indus
tries ou professions ci-dessous mentionnée;,gsans avoir préablementobtenu une licence-
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-4 cet effet, laquelle licence le commissaire fde police en exercice est par le présent
:autorisé A octroyer, sur paiement des honoraires ou droits annuels qui suivent,
savoir:

(1.) Par chaque propriétaire de billard : pour une seule table, vingt piastres;
“pour chaque table en sus, dix piastres;

(2.) ‘Pour chaque table de bagatelle; Mississippi, trou-madame (Figeon-hole,) ou
-autre table ou planche servant & jouer avec des billes, dix piastres.

2. Toutes les licences accordées par le commissaire de police, sous I'autorité de
la présente ordonnance, expireront le trentiéme jour de juin qui suivra la date de
deur émission.

"~ 8. Le commissaire de police fera au lieutenant-gouverneur des rapports semi-
-annuels de toutes les licences émises par lui en vertu de la présente ordonnance, et
dui remettra, pour le compte du trésor des Territoires, tous les deniers regus & cet
~égard.
& 4. Quiconque exercera, sans avoir préalablement obtenu une licence, aucune des
industries ou professions ci-dessus désignées, ou permettra I'usage comme instruments
~de jeu d’aucune des tables ou planches ci-dessus décrites, sera passible, sur conviec-
tion du fait devant un magistrat stipendiaire ou un juge de paix, d'une amende égale
.au moins & un droit ou honoraire de licence d'un an, et n’excédant pas cent piastres,
pour chaque offense, et des frais de poursuite; et & défaut de paiement de l'amende
-et des frais, il sera passible d’étre emprisonné pour tout terme de pas plus de trois
mois; et la moitié de 'amende sera payable, lorsqu’elle sera recouvrée, au dénon-
-ciateur.

5. Toute espéce de jeux de faro, de cartes, de dés ou avtres jeux de hasard,
accompagnés de paris ou d’enjeux, on de mise d’argent ou d’autres objets ou choses
-de valeur, et tous paris et gageures faits sur de pareils jeux de hasard, sont stricte-
‘ment défendus et prohibés dans les Territoires du Nord-Ouest; et tout individu con-
vaincu devant un magistrat stipendiaire ou un juge de paix d’avoir joué, ou d’avoir
laissé jouer chez lui, ou d’avoir contribué ou participé en quelque manidre que ce soit
4 aucune espéce de jeux comme susdit, sera passible d’'une amende, pour toute et
-chaque offense, de cent piastres au plus, et des frais de poursuite, dont la moitié sera
payable, lorsqu’elle sera recouvrée, au dénonciateur; el & défaut de paiement de
I'amende immédiatement aprés la condamnation, il sera passible de I'emprisonnement
‘pour un terme de trois mois au plus.

6. Dans le but de réprimer plus efficacement les délits énumérés dans la présente
-ordonpance, tout officier commissionné et tout constable de police agissant dans les
‘Territoires du Nord-Ouest est par le présent autorisé de pénétrer (de force si c’est
mécessaire) dans tout endroit soupgonné, et d’y arrdter & vue tout individu ou tous
individus qui y seront trouvés en flagrant délit d’infraction a la présente ordonnance,
et de le ou les conduire devant un magistrat stipendiaire ou juge de paix, pour qu’ils
soient traités suivant la loi,—et aussi de saisir toutes tables et autres instruments de
Jeu, et tous deniers ou valeurs dont on fera usage en contravention i la présente
ordonnance (excepté les tables assujéties aux licences annuelles comme susdit) ; et le
magistrat stipendiaire ou juge de paix devra, sur conviction d’'un délinquant en verta
.de Ia présente ordonnance, ordonner la destruction immédiate des dites tables et
autres instruments de jeu, et la confiscation des deniers ainsi saisis, lesquels seront
appliqués au revenu des Territoires du Nord-Ouest.

7. La présente ordonnance sera mise en vigueur & dater du premier jour de juil-
let de la présente année, 1877. :

Pour copie conforme de I'ordonnance du lieutenant-gouverneur et du Conseil des
‘Territoires du Nord-Ouest en date du 22 mars A.D. 1877.

A. E. FORGET, -
Greffier du Conseil, T. N. O.
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“No. 10 de 1877.
ORDONNANCE CONCERNANT L’ADMINISTRATION DE LA JUSTICE.
(Rendue le 22 mars 1811.)

Attendu qu’il-est opportun de pourvoir & 'administration de la Justice dans les
“Perritoires du Nord-Ouest; .

Qu'il soit en conséquence décrété par le lieutenant-gouverneur des Territoires du
Nord-Ouest, par et de I'avis et du consentement de son Conseil, comme suit:—

DISTRICTS JUDICIAIRES.

I. 11 est formé par la présente ordonnance trois districts judiciaires dans les
Territoires du Nord-Ouest, qui seront connus et désignés et compris dans les limites
suivantes, savoir : o

(1.) “ Le district de la Saskatchewan ” comprendra tousles territoires bornés &
{'ouest, ausud et 4 I’ouest par I’ Alaska et la Colombie-Britannique, et au sud-ouest, sud et
sud-est par la riviére du Daim-Rouge, le bras sud de la Saskatchewan et lariviére
Saskatchewan, depuis la jonction des deux bras jusqu'a l'endroit ol cette riviére
touche aun district de Kéwatin, et i I'est par Kéwatin et la ligne frontiére nord des
territoires. A

(2.) “ Le district de la riviére & I’Arc ” comprendra tous les territoires bornés
-au nord par lariviére du Daim-Rouge et par le bras sud de la Saskatchewan en des-
-cendant vers I'est jusqu’au cent huitidme méridien de longitude ouest; & I'est par le
-dit cent huitiéme méridien de longitude ouest, et au sud par la ligne frontidre sud des
"Territoires ; & I'ouest par la Colombie-Britannique.

(3.) ““ Le district de Qu’Appelle” comprendra toute cette partie des territoires
‘bornée a l'est par le district de Kéwatin et la province du Manitoba, su sud par la
ligne frontiére sud des territoires; a 'ouest parle cent-huitiéme méridien de longi-
tude ouest, au sud de le bras sud de la riviére Saskatchewan, et au nord et au nord-
-ouest par le bras sud et le bras principale de la rividre Saskatchewan.

. 2. T1 est établi pour chacun de ces districts une cour de juridiction civile et cri-
‘minelle ; chacune de ces cours aura un sceau qui devra &tre approuvé par le lieute-
nant-gouverneur, et toute sommation devra étre revétue du sceau de la cour qui 'aura
-émise,

3. Les bureaux et les archives de ces cours seront tenus respectivement aux
-endroits suivants:

Dans le district de la Saskatchewan, & Battleford.

Dans le district de la riviére & I’Are, au Fort McLeod. -

Dans le district de Qu'Appelle, au lac Qu’Appelle.

Pourvu toujours, et le lieutenant-gouverneur pourra, #il est jugé & propos pour
1a commodité des plaideurs, par un ordre, transférer le siége d’aucun des dits bureaux
-dans un autre endroit.

JURIDICTION.

4. Sujet aux dispositions de “I’Acte concernant les Territoires du Nord-Ouest de
1875” et a ses amendements faits en aucun temps, ou de tout autre acte du Parle-
snet du Canada, fait ou passé, les dites cours auront respectivement juridiction dans
toutes matidres de loi et d’équité civile et criminelle, de testaments et de successions
-ab intestat, et tous pouvoirs, relativement a la Jjuridiction locale dans leurs
districts judiciaires respectifs, de la méme maniére qu’ils sont distribués dans la
{)l'ﬁm.lce d’Ontario entres diverses cours de droit et d'équité et les cours de chan-
~cellerie,

GREFFIERS.

5. Le lieutenant-gouverneur aura le pouvoir, & moins qu'il ne soit exercé par le
Gouverneur-Giénéral, en vertu des dispositions de la section soixante de I'Acte concer-
Dant Jes Territoires du Nord-Ouest de 1875, de nommer un greffier pour chacune des
‘dites cours, et de pourvoir a sa rémunération.

6. Chaque greffier devra, avant d’entrer en charge, préter le serment d’allégeance
ot le serment d’office devant le lieutenan‘ggouverneur ou un magistratstipendiaire,

1
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dans la maniére prescrite par la formule A de I'annexe au bas de cette ordonnance, et
fournira en garantie le cautionnement d’au moins deux personnes acceptées par le
lieutenant-gouverneur pour cing cents piastres chacune; ce cautionnement sera
donné par un acte rédigé d’aprés la formule B de I'annexe de cette ordonnance, dont
un double, ainsi que les serments susdits, seront déposés dans le bureau du greffier dw
Conseil, et 'autre double dans le bureau d’enregistrement des titres.

7. Ce cautionnement servira et pourra étre recouvré dans chaque cas ou se
greffier sera en défaut ou manquera a son devoir ou se conduira mal, et une copie de
cet acte de cautionnement attestée soit par le régistrateur ou par le greffier du Conseil
sera regue en cour et fera preuve primd facie de son exécution et de son contenu.

8. Si 'une des parties 4 cet acte de cautionnement décéde ou devient insolvable,
le greffier pour lequel cette personne s’est portée caution, sera tenu, dans le cours duw
mois qui suivra son décés ou sa faillite, de fournir un nouvelle cautions de lu méme
maniére qu’il est prescrit ei-dessus. :

Y. Chaque greffier devra résider 4 une distance raisonnable de son bureau et sera.
tenu d’y assister tous les jours, excepté les jours de féte légale, depuis dix heures du
matin jusqu'a quatre heures de 'aprés-midi. .

10. Chaque greffier pourra de temps & autre, lorsqu’il en sera empéché par la
maladie, 'absence ou un accident inévitable, nommer une pevsonne & sa place,
laquelle aura tous les pouvoirs et priviléges et sera sujette aux mémes devoirs que le
dit greffier, ot ses cautions seront responsables de tous les actes et omissions de ce
remplagant.

11. Les devoirs du greffier seront :—

(1.) En matiéres civiles. .

(a.) De recevoir toutes plaintes et autres documents requis par les plaideurs.
pour é&tre produits en cour. )

(b) Sur paiement des honoraires légalement cxigibles, d’émettre -tous mandats
de comparution, mandats d’amener, subpcenas, ordres, brefs d’exécution et autres
documents requis et nécessaires pour le roglement de ces matiéres ; taxer, inscrire les
jugements et enregistrer tous jugements et ordres prononcés, rendus et faits; tenir
compte des amendes, honoraires ct deniers payables ou payés & la cour ainsi que des:
deniers par lui regus des plaideurs en sa dite qualilé, et d’inscrire chacune do ces
sommes dans un livre tenu a cet effet.

(c) De tenir un registre ou rdle dans lequel il transcrira réguliérement,
sous un en-téte distinct, toutes les procédures prises dans aucune action, tous

les deniers regus et payés, lequel registre ou rdle sera en tout temps accessible
aux plaideurs et au public.

(2) En matiéres criminelles :—

De recevoir de tous juges, magistrats stipendiaires ct juges de paix, dont le
devoir est de les transmettre sans délai, toutes procédures prises devant eux contre
des personnes accusées d’offenses criminelles envoyées en prison en attendant leur
procés dans un district judiciaire, ot généralement de faire exécuter et accomplir tous
actes et fonctions relatives aux matiéres criminelles dans le district judiciaire, de . la
méme manidre que le feraient en vertu des lois en force dans les territoires, les gref-
fiers de la paix dans la province d’Ontario.

(3) De faire et accomplir tous autres actes et devoirs concernant 'admi-
nistration de la justice en matiére civile et criminelle, dans les territoires, qui pour-
ront de temps & antre &tre prescrits & ces greffiers par une ordonnance ou par um:
ordre du lieutenant-gouverncur.

(4) De faire un rapport le premier jour des mois de janvier, avril, juillet et
octobre, chaque année, attesté sous son serment d’office, (lequel serment- sera admi-
nistré par un juge, un magistrat stipendiaire ou un juge de paix,) adressé au liente-
nant-gouverneur, dans la forme qu’il 'ordonnera, contenant un état de toutes les pro-
cédures civiles et criminelles prises 4 son bureau ou devant la cour & aucune audience,
et aussi de tous les deniers payés et regus (nommant les personnes a qui ces deniers:
ont été payés el de qui ils ont été regus et la raison) durant le dernier trimestre, et
ﬂ d]evra en garder un double pareillement attesté qui restera déposé dans les archives:
de la cour.
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PROCEDURE EN MATIERE CIVILE.

12. Le greffier, lorsqu’il recevra de quelque personne (qui seraen conséquence
dénommée le demandeur) un exposé clair et par écritde sa plainte ou cause d’action, ou
los détails de sa réclgmathn sous forme '(}e compte; et dans le cas d’empiétement ou de
tort, un exposé aussi par écrit de l'empiétement ou du tort dont il se plaint, avec le
montant des dommages qu'il réclame de toute autre personne (qui sera en conséquence
dénommée le défendeur) avec montion du lieu de résidence temporaire ou autrement
des deux parties, déposera cette plainte dans son burcau et émettra une sommation
d’aprés la formule C. de la dite annexe (dont il fera autant de copies ,uly a de
défendeurs, auxquelles il annexera. ainsi qu'a.l'original, copiede la plairte ou de
la demande) et la transmettra ou remettra 4 l'officier nommé a cet cffet pour étre
-gignifiée et rapportée, ét cette sommation devra étre signifiée personncllement vingt
jours au moins avant la session-de la cour mentionnée dans la dite sommation.

13. En recevant le rapport de cette sommation avec le certificat de la significa-
tion au défendeur, d’aprés la formule D. de la dite annexe, le greffier le déposera dans
son bureau et inscrira la eause sur un tableau gui sera ‘tenu réguliérement dans son
bureau et appelé.« Le 10le de la Cour.” .

14. Le temps et le lieu ot la cour devra siéger seront annonces par le dit greffier
aussi publiquement quo possible, et le greffier devra &tre présent 4 toutes les séances
de la cour avec le tableau et tous les dossiers déposés dans les archives de la cour
ayant rapport aux causes inscrites sur le role. .

15. Le greffier devrs, sur paiement des honoraires légalement exigibles, remplir
et émettre des brefs de subpoena, et autant de copies que le requerront les plaideurs;
il devra aussi, dans les procés criminels, émetire les subpcenas nécessaires et les trans-
mettre pour qu’ils soient signifiés avent la séance de la cour. .

16, Toute action peut étre inscrite et ptaidée dans lu cour du district judiciaire
ol la cause d’action a pris naissance ou dans lequel le défendeur ou I'un ou plusieurs
des défendeurs résident ou font affaires au temps oi1 'action est intentée. :

17. Mais si un défendeur re¢oit une sommation dans un district autre que celui
dans lequel I'action est intentée, la cause ne sera pas entendue si la signification a été
faite moins de trente jeurs avant 'ouverture de la cour ou & moins que le défendeur
ne comparaisse et y consente. :

PROCES.

18. L’officier commandant le corps de police stationné a I’endroit oi la cour siége,.
ou au lieu le plus rapproché, tiendra, pendant les séances de la cour, un nombre suffi-
sant de ses hommes 4 la disposition du juge ou du magistrat stipendiaire, pour main-
tenir I'ordre et la paix. :

19. Tout demandeur qui fera défaut de comparaitre lors de l'instruction de son
Procds, 4 moins qu’il ne puisse donner une excuse satisfaisante au juge qui préside ou
au magistrat stipendiaire, ou qui apparaitra et ne réussira pas 4 établir sa cause,.
pourra &tre mis hors de cour ; et si un défendeur fait défaut de comparaitre sans une
excuse suffisante, 4 la satisfaction du juge ou du magistrat stipendiaire, le demandeur
pourra procéder en son absence.

... 20. Les procés peuvent &tre retardés 4 la demande de 1'une ou I'autre des parties,
8'il existe des raisons suffisantes et & la satisfaction du juge qui préside ou du magistrat
stipendiaire, et moyennant certaines conditions, quant au paiement des frais ou autre-
ment, que le juge pourra ordonner. :

. 21. Le juge ou le magistrat stipendiaire devra, dans toute cause plaidée devant
lui, rendre un jugement par écrit, que le greffier déposera dans les archives de la cour,
;iga‘ns les causes appelables, il remettra au greffier les témoignages entendus a ces

Cos. .

. . 22. Lorsque pour cause de maladie ou autre raison le juge ou le magistrat stipen-
dgau-e qui doit prg)s?der la cour ne peut y assister au temps fixé, le greffier devra, &
¢ing heures de I'aprés-midi du jour out la cour devra siéger, ajourner par proclamation
2 lendemain & une heure par lui fizée, et ainsi de jour en jour (mais pas plus de six
Jours. conséentifs) jusqu’a ce que-le juge ou-le magistrat qui devrait présider comme
Susdit soit capable de le faire ou jusqu'a ce qi'il:regoive fil’autres ordres de ce jugo ou
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magistrat stipendiaire ; mais siapras 'expiration de six jours le dit juge ou magistrat
stipendiaire n’est pas venu, ou .qu’il #oit encore ineapable de présider, le greffier
ajournera la cour & la prochaine session réguliére, et de eet ajournement il en infor-
mera le lieutenant-gouverneur,

~ APPELS.

23. Dans les causes civiles ol les appels sont permis, tout plaideur qui voudraen
appeler pourra le faire en aucun temps avant ’exécution du jugement en sigunifiantan
greffier un avis de son intention & ce sujet et en fournissant tel cautionnement que le
Juge ou le magistrat stipendiaire qui a entendu la cause ordonnera.

24. Lorsque ce cautionnement aura été fourni, le greffier sera tenu de mettre
devant la cour d’appel tout le dossier de cette cause, y compris les témoignages
entendus, les exhibits déposés et le jugement ou la déeision rendue.

£5. Tant que cetle cause en appel sera pendante, toutes les procédures de la
premiére instance demeureront en suspens. ) :

26. Lorsqu’un jugement en appel aura été prononcé, le greffier devra prendre
les mesures nécessaires pour mettre & effet les ordres de la cour d’appel. -

27. Dans tout procés criminel ol la loi permet d’aller en appel, lorsque la per-
sonne trouvée coupable a donné avis de son intention d’en appeler, le greffier devra
transmettre tous les documents qui se rapportent & ce proces, ainsi’ que les témoi-

- gnages rendus lors de son instruction, et le jugement qui lui a été remis, & la cour
d’appel ; et en attendant cet appel et le jugement qui en sera rendu, la sentence pro-
noncée contre la personne trouvée coupable ne sera pas mise a effet; et lorsque le
jugement en appel sera rendu, il sera mis & exécution, soit par un nouveau procds,
soit selon ce que pourra prescrire la cour d’appel.

28. Les jizements de la cour seront inscrits par le greffier sur une feuille & cet
effet selon 1a iormule E: de 'annexe au bas de- cette ordonnance, suivant les circons-
tances; il devr: aussi les inserire dans le registre du tribunal, et cetto inscription sera
une preuve sufii-ante de leur existence.

~SAISIE-EX£CUTION.

29. Dans le cas ou le montant, ou toute partie du montant accordé par un juge
ment, n’aura pas été payé immédiatement aprés son inscription, ou que le juge ou
le magistrat stipendiaire devant qui la cause u été¢ plaidée 'aura ordonné, le greffier
sera tenu, 4 la demande de la partie en faveur'de laquelle le jugement a.été rendu,
d’émettre un bref de saisie-exécution conforme 4 la formule F. de la dite annexe, pour
le recouvrement de la somme due en vertu du dit jugement et des frais, par la saisie
et la vente des biens et effets, et des biens-meubles (qui ne sont pas exempts de saisie)
de la partie contre.laguelle lo jugement a été obtenu.

30. Tel bref de saisie-exécution sera valide pendant douze mois & compter de la
date de son émission, mais aucune vente de biens mobiliers saisis en vertu de ce bref
n’aura lieu, 4 moins qu'elle n’ait été annoncée pendant dix jours au moins, par avis
public affiché & pas moins de trois endroits publics du voisinage, avec une description
des effets qui devront &tre vendus. '

31" Aprés un rapport nulla pond d'un bref de saisie-exécution contre des biens-
mobiliers, §'il reste dii une balance de plus de trois piastres sur le montant accordé
par le jugement, la partie en faveur de laquelle le bref a été émis pourra obtenir un
bref de saisie-exécution contre les biens-fonds et ténements du débiteur pour telle
balance, d’aprés la formule T, mais nul immenble ou intérét dans un immeuble ne
pourra étre vendu avant Pexpiration de six mois aprés la date de cette exécution,
ni avant que cette vente n’ait été annoncée pendant trois mois par avis affiché dans
un endroit apparent du huréau du greffier et 4 la station de police la plus rapprochée
de I'immeuble devant étre vendu, et sur le dit immeuble.

32, Les biens et ettets, bicns corporels, biens-fonds- et intéréts y relatifs geront
engagés par 'émission de brefs de saisie-exécution contre eux respectivement.

o o DISPOSITIONS DIVERSES. - S

33. ‘Lo lieutenant-gouvernenr pouira, de tenips 'y autre, fizer les appointements
ot honoraires des officiers'dé la cour pour 'les services rendus par eux en cette qualité.

.o y .. ."‘" . '4 . . .‘ ) N . ..
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34. Les téinoins appelés pour Vinstruction d’un procas par subpeena ou autrement,
auront droit & une piastre pour chaque jour d’absence de leur résidence ou de leurs
travaus, et & dix centins pour chaque m’ilIe.qu’ils parcoureront pour se rendre la
cour ot en revenir, ct le greffier, en inscrivant le jugement final, ajoutera la somme de
'indemnité des témoins aux frais taxés, et anssi telle indemnité 4 T'un ou l'autre des

laideurs, n’excédant pas toutefuis celle ordinairement allouée & -un témoin, que le
juge ou le magistrat stiperdiaire qui a entendu la cause accordera. S
' 35. Los mineurs pourrént poursuivre pour leurs gages de méme que s'ils étaient
‘majeurs. L .

36. Autant qu'il sera possible et que la condition du pays le permettra, les lois
de la preuve et -les principes qui régissent I’administration de la justice dans la
province d’Ontario seront appliqués dans les cours ; mais dans tous les cas les Sauvages
idoldtres pourront étre entendus comme témoins, et, cela en conformité des sections
74 et 78 de “l'Acte relatif anx Saivages de 13797 du Canada, lesquelles sections.
sont par la présente déclarées faire purtie de cette ordonnance.

87. Afin de subvenir aux dépenses de Iz cour, des honoraires, conformément 3 la.
-eédule G, de 'annexe seront payés d’avance au greffier par les plaideurs sur chacune

des diverses procédures mentionnées dans I'annexe, avec, en outre, une somme suffi-
sante pour couvrir les frais de transport pour opérer la signification ; et il sera rendi
-compte tous les trois mois au lieutenant-gouverncur de ces deniers, dont il sera
-disposé uinsi que le lieutenant-gouverneur Tordonnera. )

38. A l'exception des supcenas, toutes les assignations de la cour seront faites et
signifiées par le shérif ou quelque officier du corps de police stationné dans les Terri-
toires, ou par toute autre personne gui pourra de temps 4 autre &tre autorisée a cet
-effet par un juge ou un magistrat stipendiaire. ,

39. Les subpeends (conformément & la formule H de la dite annexe) pourront
étre signifiés par toute personne lettrée. _

40. Les personnes du sexe masculin 4gées de vingt et un ans révolus et résidants
dans les territoires, pourront &tre jurés et seront tenues d’agir en cette qualité a tout
procés civil ou criminel sur 'ordre du_juge ou du magistrat stipendiaire qui présidera
la cour devant laquelle ce procés devra atie plaidé, et il sera du devoir du greffier,
avant chaque séance de la cour, de s'assurer du nom de tous les jurés qui résident
-dans un rayon de cinquante milles du siége de la cour, et de remettre au juge ou
magistrat stipendisire, avant Pouverture de la dite cour, une liste de ces noms, et sur
‘cette liste le juge ou le magistrat stipendiaire (daps le cas ol il y aura des causes qui
“devront étre plaidées a cetle cour devant un juré) tirera au sort un nombre suffisant
de jurés pour ce proces. . )

41. Toute personne qui aura re¢i Vordre d’assister aux séances de la cour en
‘qualité de juré et qui négligera ou refusera d’obéir & cet ordre, sera passible d'une
amende n’excédant pas quarante piastres, ou d’emprisonnement pour un terme n’ex-
cédant pas dix jours, & la discrétion du juge ou du magistrat stipendiaire.

42. Toute personne convaincue, cour tensnte, d’avoir été assignée par subpeena,
86 quil lui a ét6 offert en méme temps un montant suffisant pour ses dépenses, qui
refusera ou négligera sans raison suffisante d’obéir & cet ordre, et toute personne
appelée en cour pour rendre témoignage et qui refusera de le faire, sera passible d’'une
‘mende n’excédant pas vingt piastres, 4 la (discrétion du juge ou magistrat stipen-
diaire qui présidera la dite cour dans la cause oi cette personne sera appelée &
Yendre témoignage, et & défaut du paiement de cette amende, sera emprisonnée pour
0 terme n’excédant pas dix jours.

, 43. 8i une personne insulte volontairement un juge ou un magistrat stipendiaire
Irésidant ou siégeant a la cour en cette qualité, ou interrompt les délibérations de la
our, la police 14 et alors présente, sur L'ordre verbal du juge ou du_magistrat stipen-

181re, arrgters immédiatement cette pexsonne, et le juge ou le magistrat stipendiaire

pourra la condamner & une amende n’exéédant Pas cinquante piastres, et & défaut.de

Daiement immédiat, il pourra, au moyen' d'un mandat d’arrét, envoyer en prison

ls)gi“;l‘lgn terme n’excédant pas vingt jours, & moins que cette amende et les frais ne
payes plus tot, ‘ -

- Si un officier ou une personne est assaillie dans l'exécution d’un devoir qui

‘Wl aura $té commandé en vertu de cotte ordonnance, ou si on lui enldve de force ousi
: 35
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on tente de lui enlever des effets saisis en vertu d'un ordre de la cour, la personne
conviincue de cette offences devant un juge, un magistrat stipendiaire ou un juge de
‘paix sera passible d'une amende n'excédant pas cent piastres, ou d’emprisonnement
avec ou sans travaux forcés pour un terme n’excédant pas trente jours, et tout officier-
de la paix pourra, en pareil cas, faire appréhender le préveeu au moyen d’un mandat
d’'arrét ou autrement, et 'amener devant un magistrat stipendiaire ou un juge de paix
pour qu'il soit décidé & son égard en vertu de cette section.

4b. Les amendes imposées en vertu ds cette ordonnance & aucune séance de la
cour peuvent &tre recouvrées sur I'ordre du juge ou du magistrat stipendiaire qui

"préside a dite cour de la méme manidre que pour une somme accordée pir jugement.

46. Les poursuites en vertu de cette ordonnance pour quelque délit devront &tre:
commencées dans les trois mois qui suivront sa perpétration.

47. Tous les deniers recouvrés ou provenant de quélque source en vertu de cette:
ordonnance, seront remis immédiatement entre les mains du greffier, qui en tiendra
compte comme il est dit ci-dessus.

48. Dans le cas d’une dette on d’une réclamation contre deux ou plusieurs per-
sonnes associées pour des fins de commerce ou autrement, si la sommation ne peut
étre signifiée & I'une ou plusieurs d’entre elles, le greffier, 4 la requéte du demandeur,.
pourra inscrire cette cause sur le “réle des causes,” et le juge ou le magistrat stipen-
diaire qui présidera la.cour lors de l'audition de cette cause, pourra, i la requéte du
demandeur, rayer le nom ou les noms des défendeurs qui n’ont pas été assignés &
comparaitre, et juger la cause au mérite.

49. Jusqua ce que des prisons ou maisons d’arrét aient été établies'dans les terri-
toires du Nord-Ouest pour y incarcérer les personnes condamnées 4 'emprisonnement.
en vertu des dispositions de la présente ou de toute autre ordonnance ou loi, cet em-
prisonnement pourra étre fait 4 aucune station de police dans les Territoires, et le
commissaire de police est par la présente autorisé a faire des régles et réglements
pour maintenir l'ordre -et la discipline et pour fixer les rations des détenus, et ces.
régles et réglements auront force de loi aprds qu'ils auront été approuvés par le
lieutenant-gouverneur.

50. Durant la vie des parties & un jugement ou d’aucune d’elles, ce jugement
pourra, en aucun temps, 8tre exécuté dans les six années qui suivront son obtention
sans qu'il soit nécessaire de le renouveler, mais aprés l'expiration de ces six années,
nulle exécution ou saisie pourra étre faite en vertu de ce jugement sans 'autorisation
par écrit d’'un juge ou d’un magistrat stipendiaire ; il ne sera pas nécessaire, cepen-
dant, de mentionner qu’avis a été donné a la personne contre laquelle une saisie-
exécution est demandée, de la démarche qui allait étre faite pour obtenir cette saisie.

51. Dans le cas du décds des parties a4 un jugement, ce dernier pourra étre
réformé & la demande de ceux qui prétendent avoir droit 4 sa mise & exécution, et
cela par la voie des sommations ordinaires, et la demande ou réclamation jointe & ces.
derniéres devra étre & l'effet de faire revivre ce jugement et motivée en peu de mots.
Ces conditions remplies, les mémes procédures que pour d’autres causes portées
devant la cour pourront étre prises.

52. Lorsque I'un ou plusieurs des demandeurs ou des défendeurs décéderont avant.
que le jugement soit rendu, I'action ne tombera pas si la cause d’action existe
encore contre les parties survivantes. :

53. Lorsque l'un ou plusieurs des demandeurs ou des défendeurs décéderont
aprés le prononcé du jugement, le survivant ou les survivants pourront procéder en
vertu de ce jugement sans 'autorisation de la cour.

54. Dans le cas ot le demandeur réclame la possession de biens-immeubles, si le
jugement est rendu en sa faveur, le greffier sera tenu d’émettre un bref de « Habere
facias possessionem conformément 4 la formule I de 'annexe de cette ordonnance, mais
Pofficier chargé de mettre ce bref A exécution ne pourra déposséder la personne
contre laquelle il aura été obtenu avant de lui en avoir donné avis quinze jours
d’avance.

55. Les brefs d’exécution de toute espdce et les brefs de saisie émis par le com-
missaire de police faisant le service dans les territoires-pourront étre exécutés par
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out officier ou constable du corps de police sans qu'il soit nécessaire d’un mandat
spécial du commissaire et dans aucun endroit des territoires.

56, Des brefs de sommation et d’exécution alias et pluries pourront &tre émis
jans tous les cas.

DEBITEURS EN FUITE.

5%7. Lorsquune personne endettée pour un montant d’au moins vingt piastres
pour dette ou dommages en vertu d'un contrat exprés ouimplicite ou d’un jugement—

(L) Quitte les Territoires du Nord-Ouest et Iaisse des effets sujets & &tre =aisis en
vertn d’'une exécution dans les dits territoires, ou ' B

(2.) Tente de sortir ces effets des territoires ou les cache pour éviter une saisie, -
le greffier, sur réception d'un affidavit fait devant un juge de paix ou devant lui, pair
tout créancier de eetté perso.me ou son agent, déclarant la nature et le montant, de
sette créance et que ce débiteur s’cst enfui, fente d’enlever ses effets ou les cache
somme susdit, émettra un mandat ou bref de saisie sous le scean de la cour, conformé-
ment & la formule I de la dite annexe, qu'il adressera au shérif ou 4 'officier comman-
jant le corps de police de la station située & 'endroit ou la plus rapprochée du lieu ot
sont les effets décrits par le créancier dans son affidavit, lui ordonnant de s’emparer,
sisir et mettre en stireté tous les effets et biens de ce débiteur qui sont saisissables an
moyen d'un bref d’exécution, ou une partie suffisante de ces effets pour gavantir le -
montant réclamé sous serment et les frais, et de renvoyer ce mandat au grefficr.

58, Si une sommation n’a pas été émise préalablement, 'émission du bref de saisie
sera censé étre le commencement de I'action, mais aucune autre procédure (sauf lors-
quil y a des effets susceptibles de dépérir) ne sera prise avant 'expiration de trente
Jours aprés que le dit mandat aura été rapporté au greffier; copie de ce mandat
ou bref de saisie-arrét sera signifiée au débiteur lors de la saisie des effets en vertu
de ce bret ou aussitét que cela pourra se faire aprés telle saisie, si le débiteur peut
4tre trouvé ; mais si cette signification personnelle ne peut &tre faite, il sera lais<é
copie du bref entre les mains d’'une personne raisonnable résidant & Pendroit ou la
saisie a lien, et #'il n’y a personne qui yréside, elle sera affichée sur les lieux dan~ un
-endroit apparent.

59. Au retour d’'un mandat ou bref de saisie, lofficier chargé de l'exécuter .
transmettra y annexé un inventaire des effets saisis et leur estimation, au meilleur de
8a connaissance, ainsi qu'un certificat de la maniére dont ce brefu été exécuté, sur
quoi la cause sera inscrite sur le role de la cour pour &tre plaidée, et les procédures
sulvies comme dans les causes ordinaires.

60. Lorsque des offets auront été saisis en vertu d’an mandat comme susdit, la
bersonne contre laquelle il aura été émis pourra rentrer en possession des dits effets
en donnant au grefficr ou 4 lofficier qui & fait la saisie un cautionnement suffisant

our garantir la dettc tel que pourra 'etablir le demandeur au procés, ainsi que les
Traig alors cencourus, ou payer le tout.

61. Lorsque plusicurs mandats de saisie-arrét auront été émis contre la méme
Dpersonne, les produits de la vente des effets saisis seront distribués au pro rata des
Jugements obtenus lors de la répartition, mais celle-ci ne pourra se faire qu'aprés la
Session de la cour qui suivra le premier jugement, pourvu qu'a I'époque mentionnée
n dex:nier lieu il y ait d’autres mandats de saisie-arrét en suspens dont le temps,
Pour étre mis a effet, n’est pas encore arrivé. .

. 62. Lorsqu’'un mandat de saisie-arrét aura été émis en aucun temps aprés la
Signification personnelle d’'une sommation aun défendeur, il sera procédé & la cause
tomme si ce mandat n'avait pas été émis.

‘s, 63- Si lors de I'instruction d’une cause dans laquelle un ‘mandat de saisie-arrét a

1 émis il appert par la preuve, 4 la satisfaction du juge qui préside la cour ou du ma-
gn}:trqt. Stipendiaire, que le créancier & la demande duquel ce mandat a été émis
ovalt pas de raisons suffisantes pour prendre de telles procédures, il n'aura pas le

Tolt de recouvrer les frais du procés. ~
dom, Les chevaux, animaux et effets susceptibles de dépérissement pourront, sur
ande par écrit de tout créancier qui aura obtenu un bref de saisie-arrdt et qui
3



41 Victoria. ' Dgcuments de 1a Session ‘(No. 45,) A 1878

aura fourni un cautionnement suffisant, tre vendus par officier qui aura saisi les
effets aprés dix joursd'avis public, de la méme manidre que les avis de vente & la suite
de saisie de biens-meubles ; les produits de cette vente seront immédiatement remis aw
grefiier. : ‘

TIERS-SAISIE. -

65. Lorsqu'une dette ou somme d’argent, n’étant pas strictementune réclamation
pour dommages, sera due et payable & une partie par une autre partie, soit en vertu
d’un jugement de la cour ou autrement, et qu'une dette sera due et payableau débi-
teur parune autre partie, la partie i qui cette dotté ou somme d’argent ci-dessus pre--
miérement mentionnée sera due et payable (ci-aprés appelée le créancier primitif),
aura- le droit-de saisir et recouvrer, en 1a manidre mentionnée dans la présente ordon--
Jance, toute dette due ou payable a son débiteur (ci-aprés nommeé le débiteur primitif)
par toute autre partie (ci-aprds nommée, le tiers-saisi), ou une partie suffisante de-

cette dette, pour-acquitter la réclamation dun eréancier primitif, sujet néanmoins aux.
droits geu peuvent avoir d’autres parties contre ce tiers-saisi. )

66. Pourvu toujours que les gages ou le salaire dus & un. artisan, journalier, ser-
viteur, commis ou autre employé ne seront saisissables que pour ce qui excédera’la,
somme de cinquante piastres. B o .

" 67. Les procédures en vertu de lasection précédente se feront par une somma-
tion conformément 4 la formule K-de la dite annexe, dont copie sera signifiée an tjers-
saisi et au débiteur primitif, 4 moins qiie la cour ne dispense de cette derniére signi-
fication lors de I’'audition de la cause, et depuis lors les procédures seront les mémes
que dans les causes ordinaires en-cour, le tiers-saisi ayant tous les droits 6t priviléges.
d’un défendeur ; mais il ne sera pas émis de saisie-exéeution en - vertu d’un jugement
contre un tiers-saisi pour un montant plue considérable que celui qui est. di par, lui
2u débiteur primitif, y compris les fraig' de poursuite, ou avant que la ‘somme ainsi
due (par le tiers-saisi au débiteur primitif) ne soit devenue payablg. '

68. La signification de cette sommation au tiors-saisi aura l'effet (sujet aux droits.
d’autres parties) d’arréter et saisir éntre ses mains toutes dettes alors dues par lui
au débiteur primitif ou toute partie de ces dettes qui soit suffisante pour acquitter la
réclamation de ce créancier primitif, et le paiement que fera ce tiers-saisi en cour de
Ja dette ainsi saisie jusqu’a concurrence de ce qui est dii au créancier primitif acquit-
tera d’autant la dette due par le tiers-saisi au débiteur primitif; et tout paiement fait
par le tiers-saisi, aprés que la sommation lui aura ét¢ signifiée, & toute autre personne
qu’au ¢réancier primitif ou & la cour comme susdit, sera nul et de nul effet.

SOMMATION PAR VOIE DE REPLIQUE.

"69. Lorsqu'une réclamation sera faite & I'égard d’effets, meubles, deniers, garan-
ties ou autres biens saisis en vertu d’un ordre de la cour, ou de leur produit et valeur
Par un propriétaire pour loyer. ou par toute autre personne n’étant pas la pastie
contre laquelle cet ordre a été émis, 'officier chargé de 'exécution de cet ordre pouira.
s'adresser au greffier de la cour du district judiciaire dans lequel se trouvent les effets
saisis, et cela soit avant.ou aprés qu'aucune action.aura été prise contre cet officier, ot
demander une sommation par voie de réplique, conformément 4 la.formule L. de I'an-
nexe de cette ordonnance, et cette sommation viendra a I'appui de cefte action et sera
signifiée au créancier saisissant ou . oxécutant et sera rapportable. au temps et de I
méme manidre qu'un bref de sommation dans une action ordinaive, et. elle sera.enten-
due comme dans les causes ordinaires aux Sessions régulidres de la cqur, '

70. Dans les cas de sommation- par voie de réplique, les frais seront, régle géné-
rale, taxés aprés la décision de la cauge, 4 moins que 16 juge on l¢ magistrat stipen-
diaire qui présidera la cour n’en ordoune autrement; et les ‘,fr,a‘i§:,d,e' I’huigsier ou autre:
officier, relativement a cette action, feront partie des frais, de la cause, mais dans le
premier cas ils lui seront payés par les créanciers exécutants ou saisissants.

. T4, En aitendant 'adjudication de cette réclamation, I'huissier ou autre officier
Pourra, pourvu-qu’un cautionnement suffisant lui soit donné  par acte on autrement.
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ur la représentation et la délivrance des effets ainsi saisis ouleur Vale:}ﬁ lorsqu’ils
seront demandés, permettre au réclamant-de les garder en: sa.possession jus u’?} lenr
adjudication finale ; mais dans. tous les: cas 'huissier ou-attro officier aura deoit; én .
aucun temps qu'il-le jugera & propos; de reprendre la- possession réelle et absolue’ des
dits effets,; nonobstant le dit acte.qu cautionnement.:

BEPLEVIN;

72. Lorsque-des effets, meubles ot autres biens ou effets mobiliers ontétéillégale-
ment saisis-ou autrement pris: et retenus illégalemerit; le propriétaire ou' tdtte per-
sonne capable de maintenir une action en'violation-de droits ou en rostitiitiorns Araisen
de cotte saisie, prise ou détention, pourra intenter une-action de réplevid pour les-
recouvrer, ainsi que pour le recouvrement des dommages soufferts A raison‘de cette’
prise et détention illégale ; mais rien-de contenu dans la présente’ ordonunance-n’auto-
risera le replevin d’ancun immeuble saisi par le shérif ou tout-autre officier chargé de
I'exécution d’un bref de saisie:émis par la. cour.- . . . )

73. Les brefs de replevin seront émis par le greffier de 1a cour lorsqie-le'deman:-
deur ou son.procureur diiment: sutorisé fera un:affidavit devant le greffier :—

(1) Contenant une description des effets qu'il veut' recouvrer et leuit valsur, au-
meilleur de la connaissance:du déposant, et.que la personne qui:les réclime en est le
propriétaire ou a droit a la possession des dits:effets, ‘ - o

(2) Etablissant de plus, si cebref de replevin est demandé pour cause d'effets
saisis pour loyer ou pour dommage faisant, que leseffots ont été pris sous prétexte
de.saisio pour loyer ou dommage faisant, suivant le cas. .

(3) Ou dans le cas d’effets illégalement:enlevés au réclamant oun-frauduleusernent
arrachés d’entre ses mains, donnant en outre les détails requis par le paragraphe 1 de-
cette section, le temps (qui doit &tre ‘de'moins: de trois mois de: calendrier) ot-la’
maniére illégale ou frauduleuse par laquelle il aété dépossédé de ceseffets; et tous les -
faits et circonstances tendant A démontrer que.le réclamant a droit & la possession de
ces effets ot qu’une action en violation de droits ou en restitution n'est pas suffisante
pour remédier & cet acte illégal. : : :

74. Le greffier, avant d’émettre ce bref, qui sera fait-conformément A la formuile
M. de la dite annexe, et qui.contiendra une description des-effets comme dans 'iffida-
vit, sera tenu de prendre. une obligation- et de faire donner des cautions apjrouvées
{zour le double de’la valeur des effets qu’on voudra recouvrer, comme il est dit dans.

affidavit et dans le bref;. cette‘obligation sera faite conformément & la formnle N.
de la dite annexe et pourra étre transportée au défendeur conformément & la formule
O. de la méme annexe.. ; o

5. Le shérif ou autre.officier chargé de 'exécution de:ce- bref ne: le signifiera
Ppas au défendeur avant d’avoir recouvre les effets décrits dans le bref ou toute partie:
des dits effets qui pourra étre irouvés, et dans le cas ol le dit-shérif outout autie offi- -
cier u des raisons suffisantes de soupgonner que ces effets ou toute partic des dits
eﬁ'ets_ qu’il veut recouvrer sont cachés ou mis en siireté dans une maison, cons-
truction ou enclos appartenant au défendeur ou de toute autre personne qui 'occupe,
©t silo dit shérif ou officier demande au propriétaire, occupant ou antre personne occu-
pant les premisses sus-mentionnées, qu'on lui délivre les dits effets et qu'on rofuse de
108_ lui délivrer lorsqu'il en fera-la demande, il pourra, et g'il est nécessaire, il 8'intro-
era de force dans les dites prémisses et y cherchera les dits effets, et #'il les trouve
il lés enldvera. :

, '16. Losrqueles effets décrits dans le bref auront été retrouvés ou toute partie d’icenx
quon aura pas trouver, le shérif ou- autre. officier qui aura le bref comme sus-
hla,t’ én signifiera une copie au défendeur personnellement, 8il peut le trouver, et dans
dega.s coutraire en en laissant copied sa résidence ou au dernier lieu de sarési--
la ¢¢, 4 sa femme ou 4 toute autre personne raisonnable de sa famille ou qui habite
conllnalson ol le défendeur a résidé ou réside, et aprés avoir fait cette signification
o Ele susdit, il retournera le dit bre,f au greffier de la coyr et y annexera une des-
na\P 1on des articles recouvrés avec l'estimation de leur valeur au meilleur de sa con-

S8ance ; et si cette description ne comprend pas tous les effets décrits dans le bref,
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il exposera les raisons ponr lesquelles il ne les a pas recouvrés; il déclarera en outre
la manidre dont le it brof a été signifié au défendeur, la date et le lieu de cette signi-
fication, et les procédures subséquentes seront-comme dans les actions ordinaires.
77. Si le verdict est en faveur du défendeur ou si le demandeur est mis thors de
cour, le défendeur pourra procéder en son nom en vertu de l'obligation en sa qualité
de cessionnaire.
. SUBSTITUTION.

La demande pour I'octroi de leitres de. vérification ou d’administration sera faite
au greffier du district dans lequel les biens-de la personne déeédéc sont situés, et le
greffier sera tenu de mettre immédiatement’ cetto.demande devant le magistrat stipen-
disire résidant dans la division, ou, 8'if 0’y en a pas, devant le magistrat stipendiaire
le plus rapproché. TR ‘

79: Tout .magistrat stipendiaire a qui-cette demande sera fuite aura le pouvoir
d’accorder des lettres de vérification ou d’administration de la méme maniére que le
possédaient les juges des cours de Surrogate dans la province d’Ontario, le ler janvier
18717, (excepté dans les procés par jurés%. :

80. Tout magistrat stipendiaire pourra, sur déclaration sous serment faite devant
Imi que les biens d’'une personne décédée se détériorent 4 raison de ce que personne
n’en prend soin, ordonner & un officier du corps de police d’en prendre possession

-(inventaire des dits biens ayant été préalablement fait) et de les retenir jusqu'a ce
qu'il ait été nommé un curateur 4 la succession vacante de la personne décédée.

81. Sur la demande d’un mineur ou des amis d’'un mineur résidant dans les terri-
toires faite au greffier du district dans lequel ee mineur réside, et sur déposition sous
serment que le pére de cet enfant ou tout gardien autorisé par la loi & prendre soin
de la personne et des biens de cet enfant, et que sa mére est vivante, ou sur la preuve
qu’elle est décédée, le greffier mettra cette demande et cette déclaration devant le
magistrat stipendiaire résidant dans son district, ou 8’il n’y en a pas, devant celui du
district le plus rapproché, lequel, aprés avoir fixé un jour pour prendre cette demande
en considération et avoir fait notifier la mére, si elle est vivante, et toutes autres
parties intéressées, par le greffier, pourra nommer une personne ou des personnes
compétentes pour étre gardien ou gardiens de ce mineur, et aprés qu’elles auront
donné un cautionnement suffisant pour répondre de la gestion et du compte qn’elles
auront 4 rendre des biens de ce mineur, il pourra émettre des lettres de tutelle &
cette personne On res persennes.

82. Les régles ct les formules qui étaient en force et en usage dans les dites cours
de Surrogute de iu province d’Onta:io le ler janvier 1877, s'appliqueront a la
présente ordonnance en tant que les circonstances le permettront. :

83. Cette ordonnance sera en force ot prendra effet & partir du ler juillet 1877.

Pour copie conforme de I'ordonnancze rendue par le licutenant-gouvernenr et le
Conseil des territoires du Nord-Ouest, le 22 mars K.D. 18717,

A. E. FORGET, o
Greffier en chef, T.N.O.

Y

I’ORDONNANCE QUI PRECEDE.

ANNEXE DES FORMULES ET DE LA CEDULE MENTIONNEES DANS

. FORMULE A.—( Voir section 6.)
o .

rempl',ai bien et fidélement les devoirs de greffier de la cour de

, & laquelle j'ai été nommé, sans crainte, faveur ou malice.
Aipsi, Dieu me soit ¢n aide. -
Assermenté devant moi 4 dans les Territoires du

Nord-Ouest, ce jour de A.D. 18

40
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FORMULE B.—( Voir section 6.)

Sachez tous par les présentes que,
Nous de
: . i (écuier) et
= . - de (gentilhomme)
Nous engageons et promettons conjointement et solidairement par les présentes, .
tant pour nous-méme que pour nos héritiers, exécuteurs et administrateurs que
o greffier de la cour de , rendra
an compte fiddle et paiera au lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest -
ou & toute autre personne 3 ce autorisée, tous hongraires et argents que le dit
' . recevra en sa dite qualité de greffier, et qu'il
remplira et accomplira bien et fidélement les devoirs qui lui sont imposés par la loi
.en verty de sa charge, et.qu’il ne se condnira pas de manigre & causer aucun dommage
A toute personne qui sera partie dans une procédure légale.
11 est néanmoins déclaré qu’il ne pourra étre recouvré plus de cing cents piastres
«de chacune des dites parties en vertu ggs présentes.

Exécuté en double ce jour de
A.D.18 .
En présence de _ (L. S.
: : (L. 8.

FORMULE C.—( Voir section 12.)

CANADA :
"TeRRITOIRES DU NoRD-OUEST.

Dans la cour de’

Victoria, par la grice de Dieu, reinc du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
~d’IrlaKde, défenseur de la foi, ete., ete. .
de

Vous &tes par les présentes assigné, comme ci-devant ou aussi souverit que vous
avez été assigné auparavant (s'il a 6té assigné auparavant) de vous rendre et compa-
raitre aux séances de cette cour qui seront tenues a

e jour de
A.D. 18 , adix heures de Iavant-midi, pour répondre & la demande de
dont copie est annexée aux présentes,

Et soyez informé que dans lo cas ot vous ne comparaitriez pas, le dit

Bmis & pourra prendre jugement con}:re vous par défaut avee frais.

mis s le
Territoires du Nord-Ouest, ce jour de
A.D.18 . ' )

Grefiter de la Cour.
. Lia cause ne sera pas entendue 4 moins que la sommation n'ait été signifiée aw
moins 20 jours avant I'ouverture de la Cour ou & moins que les parties n’y corsentent.

FORMULE D.—( Voir section 13.)
(ENDOSSEE SUR LA FORMOULE C.)

. Je certifie par les présentes que jai, 1e
ﬁ’.‘“’ de A:D.18 ', signifié personnellement &
‘lommé dans la sommation ci-contre, copie de la dite sommation et de la
demande y annexée.
Et que pour faire cleltte signification j'ai été obligé de parcourir une distance de
milles.
Duté a ce

"AD 18 jour de

Constable de la division P.aC. N O
41 .
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FORMULE. E.—( Voir section: 28.)

CANADA.
TERRITOIRES DU NORD-OUEST.
Dans la, . Cour,
Entre ' .
Demandeur;.

- Défendeur.. .
Jugement obtenu pour .
Honoraires alloués aux témoins, $

Frais taxés, $ : ‘

Montant total du jugement, $ Greffier dela Cour.

FORMULE F.—( Voir- sections 29-et 30.)
CANADA, TERRITOIRES DU NORD-OUEST.

Dans 1a cour de
Victoria, par la_grace de Dieu, reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et. -

d'Irlande, défenseur de la foi, ete., etc.

A ou au commissaire-
du corps de police de seivice dans les Territoires du Nord-Ouest.

Il vous est enjoint que des (biens-meubles et effets) ou (biens-fonds et ténements.
suivant lo cas) de -, dans les.
Merritoires du Nord-Ouest, vous fassiez faire : : .

piastres et . centins, qui en vertu d'um
%g_ement rendu récemment par la dite cour contre lui pour. -

t que vous fassiez en sorte que cet argent ainsi que le frais d’exécution. du dit juge-
ment soient remis au greffier de la dite cour en méme temps que ce bref, immédiate-
ment aprés son exécution.

" Emisa _
ce jour de
A.D, 18 Greffier de la Cour.

[ —

CEDULE G.—( Voir section 31.)
TaBLEAU des honoraires mentionnés dans 'ordonnance. qui précade.

—_— ‘ Loraque la réclamation-n'excéde pas
Au-délade-
‘, £100.. $400. ‘ $1,000. $1,000.
. . 3 cts. $ets.. $oetsy B eots.
Pour recevoir chaque réclamation et émettre les:somma= ‘
tions en conséquence et tous autres documents (exceptél-
les subpeena), €t pour l'inscription de tout-jugement...... 100 ‘2 00 | 3 00 5 06
Pour chaque subpeena .....- o.on 0 50, 100 I 1 00 108
Pour chaque copie de sommation et toute copie d’aucun \
autre document nécessaire, y.compris I’avis: & chaque 1
juré pour assister & 18 COUT weetonsoneses. arsoes 0 25 0 50 050 | 068
Toute copie de SUDPERDA.. eeees et oresseraesanssosres sesarsssesss sssas- 0 25 025 . 025 0 25-
Estimation des honoraires dans lées canges non contestées.| 100 200 200 200~
do do do contestées. ... 2 00 4 00 6:00 10. 06+
Rédaction et exécution de tcut cautionnement nécessaire. 2 00. 2..00. 2 00- 2 08
Pour copies de documents-(Pur-feuillét)smeccsresoren  sosers 0°15- 015! 015 0 15-
do d’aftidavits (ChaqUe) sseeeses saveserssone-onensanees 0 50 © 050 0 50 0 60+
Pour certificat, avec le sceanide la cour 0 50 0 50 0 50 0 5¢
Pour toute recherche demandée par une personne qui n’est;
pas Sartie dans une cause, i moins qu’elle ne date del
PlUS d'UN BNlueeeireer covmcee secvresenivaces sesssons sases aeesasses saneis 25 0 26 ' 0 25 0 25
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CEDULE G.—(Suite.):
Préparation et transmission d’une cause civile pour appel......ccecereeieicasences §10 00~
Préparation des papiers pour la vérification des testaments ou des lettres :
d’administration et leur émission,—
Si la succession est assermentée pour moins de $500....ccirveeeenrereiiiiinnes 10 00+
A plus'de $500 6t moins de $1,000.....c.000veuceuenee SO PPUURPRPR [ 3 || X
A plus de $1,000 et moins d $5,000.....cccc0miueniesicrsnnntesicnscnssniinnicnsenns 20 00-
A plus de 85,000.....cccrrcrceisstnninnnsriniensnisnsssssssasssisessassaressansssnssnnses 30 00
Ainsi que le cofit réel de chaque annonce,

HONORAIRES POUR SIGNIFICATIONS.

Honoraires sur chaque signification de S0MMAION.....cevees crevesssecccnsanscenee 50+
Honoraires pour saisir ou revendiquer des effetS:...eees sveesessansesesessereseneeess 2 00
Pour chague mille de chemin parcoury pour exéctter un, ordre ousignifierdes :
" documents.......... eseerecererascrersnsansanses rapeeseessstesssisgerases seuseses seeeseeps 15 00°

Commission sur les deniers prélevés en verty, d'une-exécution,—. '

Pour les premiers mille piastres, deux et demi pour, cent.

Pouy toute somme, au-deld de mille. piastres, un pour cent.

Pour prendre soin des effets. saisjs ourevendiqués, telle somme.en chaqne cas quer
le juge ou le magistrat stipendiaire ordonnera. .

CANADA,
TERRITOIRES DU ]}IORD-OUETT.} » : :

Dans la Cour Co - Demandeur,.

’ Défendeur, D

Vous et chacun de vous dont les noms sont écrits.ci-aprds, étes par les. présentes
sommés d’étre présents et do comparaitre devant cette Cour, comme témoins pour-
le : lors de. I'audition de cette cause & la séance qui:
aura lieu & : ole. jour de ‘ AD. 18 ,.
et soyez informés qu'a défaut de comparaitre .comme susdit (sans ‘donner de-
raison suffisante pour justifier de votre absence) vous. serez tous et chacun de vous.
passibles d’'une amende de vingt piastres, ou d'étre emprisonnés pendant dix jours.

Emis a jour de jour de
AD. 18

A

Gireffier de la Cour.

FORMULE: I.—(-Voir section 54.)

CANADA,
Terrirorees pu Norp-OUEsT.
Dans la Cour '

Victoria, par la grice de Dieu, reine du Royaume.Uni de. la Grande-Bretagne et:
cKIrlande, défenseur de la foi, etc., ete.

. Attendu que ' en vertu-d'un jugement rendu :
Técemment par cette Cour, a recouvré la possession de '
dla poursuite du dit ocontre

vous est ordonné de faire avoir sans délai au dit
% possession des dits effets.
t il vous est aussi. ordonné-que sur les biens et effets mobiliers du dit
. vous ferez prélever piastres adjugées par le dit -
Jigement au dit pour frais de poursuite.
43
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Et que vous rendrez compte & cette cour de la manidre dont vous aurez exécuté
-ee bref immédiatement aprés son exécution. o .

Emis & ce . jour de
AD.18 .

A

Greffier de la Cour..

FORMULE J.—( Voir section 57.)

CANADA. -
"TERRITOIRES. DU NoRD:OUEST.. § ... .
Dans la.Cour . . . S B _ .
Victoria, par la grice de Dieu, reine du Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et
d’Irlande, défenseur de la foi, ete., ete. .
Au (shérif des Territoires du Nord-Ouest)
~commandant le corps de police i la station
Nous vous commandons de saisir, arréter et de mettre en sfireté tous -les
immeubles et biens-meubles crédits et effets, titres, dettes, livres et livre ou autres
~documents, garanties et papiers ou autres appartenant &
: pour garantir et acquitter une certaine dette et réclamation de
Ia somme de $ (la somme réclamée sous serment), avec-les frais
-d'action, et pour acquitter la dette et réclamation de tous autres créanciers du dit
qui (dans les délais ixés par la loi) prendront des brefs de
-saisie-arrét et obtiendront jugement. :
Et il est ordonné au dit : . que, & défaut par
lui de comparaitre aux séances de la.cour qui sera tenue & - . -
le jour de AD. 18 y 3
-dix heures de I'avant-midi, pour répondre & cette demande, le dit
. pourra obtenir jugement par défaut contre lui avec frais, et 'exécuter
sans qu'un autre avis soit nécessaire.
Et nous vous commandons & vous, le dit ou officier de
-police (suivant le cas) que aussitdt aprés que vous aurez exécuté ce bref, vous le rap-
porterez avec un certificat de vos procédures y relatives.
Emis a ce jour de
JAD.18 .
) Greffier de la Cour.
N.B.—La canse ne sera pas entendue 4 moins que cette sommation n’ait ét6
-signifiée au moins vingt jours avant les séances de la cour mentionnées dans la dite
-sommation, ou 4 moins que les parties n’y consentent.

i

FORMULE K —( Voir section 67.)

CANADA.
“TERRITOIRES DU NORD-QUEST.
Dans la cour
Entre
Demandeur et créancier primitif,
et
Défendeur et débiteur primitif,
et :

4

Tiers-saisi.
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Vous, le tiers-saisi sus-nommé, et vous le débiteur primitif sus-nommé, &tes par-
les présentes sommes de comparaitre aux séances de cette cour qui se tiendront &
le jour de AD.18
3 dix heures de 'avant-midi, pour déclarer et dire si vous, le dit tiers-saisi, devez ou:
ne devez pas au dit débiteur primitif, et donner les raisons pour lesquelles vous n’étes
pas tenu d’en payer le montant en Cour jusqu’a concurrence de la réclamation men--
tionnée dans la demande ci-annexée. Et soyez informé qu'a défaut par vous de com--
araitre, le demandeur aura droit- de demander jugement contre vous, le dit tiers-
gaisi, et de I'exécuter, jusqu’'a concurrence du montant de la réclamation du deman:-
deur, y compris les frais. : )
Emis & ce . jour de-
A.D. 18
Greffier de la Cour. .
N.B. La cause ne sera pas entendue 4 moins que cette sommation n’ait été signi--
fibe au moins vingt jours avant les séances de la Cour mentionnées dans’la dite som-
mation, ou & moins que les parties n’y consentent.

" FORMULE L.—¢ Voir section 69.)

CANADA.
TERRITOIRES DU NORD-OUEST.
Dans la cour

Entre
Demandeurs.
et
: Défendeur.
a
: ' Réclamant.
et
Demandeur.
Vous, le dit réclamant, étes par les présentes sommé de comparaitre aux séances de
cette cour, qui sera tenue & le . jour de
A.D.18 | 4 dix heures de 'avant-midi, au sujet d'une réclamation faite par vous,
le dit réclamant, de certains biens et effets, savoir : saisis ou exécutes ou sous

le coup d’un bref desaisie-arrét (suivantle cas), et défaut de prouver, par vous, votre:
réclamation, les dits biens et effets seront vendus, ou le montant, etc., sera payé et
déliveé (¢'il s’agit d’'une somme d’argent) conformément aux exigences de la dite
poursuite. :
Et vous, le dit demandeur, dtes par les présentes notifié que
a fait la réclamation susdite des biens et effets (suivant.
le cas) saisis et arrétés en vertu de cette action, et vous étes sommé par les présentes-
de comparaitre et &tre présent aux séances de cette cour au lieu et A I'heure ci-dessus-
indiqués, et 14 et alors Ia dite réclamation sera jugée et il en sera ordonné ainsi que:
la cour en avisera. :
Emis a . ce jour de:
: A.D. 18 .
: Greffier de la €our.
. N.B. La cause ne sera pas entendue & moins que cette sommation n'ait été signi-
fiée au moins vingt jours avant les séances de la cour y mentionnées, ou & moins quer
les parties n’y consentent.



" 41 "Victora. | Docurents d\e la Sessio’n (No45) A. 18%%

FORMULE M.—{( Voir sectivn 14.)
: o " CANADA, TERRITOIRES DU NoRD-OUEST.
’_:VA Dans 1a Clour' 1 D ine d - . L . .
“Vietoria, par la grice de Dieu, reine du Royaume-Uni dela Grande-Bretagne et
‘d"Ir’laﬁde,j'dé%' enseur de 1a foi, ete., 6le.
. A . e ‘ '
shérif des Territoires du Nord-Ouest
a . R e e
" commandant Te corps de policé dans les Tertitoires da Nord-Ouest.
. Nous vous commandons de donner sans délai main-levée de saisie a
' sur ses biens et effets mobiliers suivants,

+Havoir :

-que’le dit - prétend étre
_de 1a valeur de piastres

-et que . i _ . o L

a ﬁpris et retenu injustement (on retient injustement snivant le cas), ainsi qu'il est dit,
-:afin que le dit en soit mis de

-nouveau en possession ; et de sommer le dit.

e comparaitre pour répondre a la dite plainte dans la cour qui sera tenue
-4 . : 1

) jour de
‘ A.D. 18.
A défaut de quoi le dit pourra prendre
_jugement par défaut contre vous avec frais et I'exécuter. ,
Emis & : dans les Territoires
-du-Nord-Ouest ce jour de : - A.D. 18
e ' Greffier de la Cour.

.~ N.B.—La cause ne sera pas entendue & muins que la signification de ce bref
.n’ait été faite au moins vingt jours avant la séance de la cour y mentionnée, ou &
smoins que les parties n'y consentent. :

K FORMULE N.—( Voir section 74.)
Sachez tous par les présentes que nous

de ) L

de - }

de - ‘ souinis conjointement et solidairément
«0bligés et endettés en fiveur de o .

:greflier de la Cour de : : , de la somime de

o . . piastres, argent courant
ﬁayable au dit greffier, son successeur en office ou & leurs ayants-cause, au paiement
-dg laquelle rious nous obligeons, I'un de nous seul pour le tout, tous ‘et chacun nos
héritiers, exécuteurs et administrateurs par les présefites scellées de notre sceat 'et
.datées ce . ' .
o jour de : mil huit cent
La condition de cette obligation est que si le dit . :
‘ . continue de poursuivre en Cour le dit
) pour avoir pris et retenu injustement
-(ou qui retient injustément suivant le cas (ses biens et effets mobiliers, savoir :
(commnie dans Vaffidavit’ déposé) et &'il remiet les dits effets, si la Cour I'd jugé
-ainsi, et si Paction du demandeur est renvoyée, il paiera au déféndeur tels dommages
.que lui le dit . . . _ souffrira 4 raisoil
e I'émission du bref de replevin contre le dit défendeur, alors cette obligation sera
aulle et de nul effet, ou autrement elle restera en force.
Signé, scellé et délivré o ' : L.S.
en présence de L.S,
' ) L.S.
46 .
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 FORMULE O.—( Voir section '74.)
Sachez tous par les présentes que je ’ '

greffier de la Cour de ’ ] ? la de’g’:in do
de . " : . énommé dans
Jobligation des autres parts par

les présentes, lui céde et tramsporte le dit
| en conformité du statut fait et pourvu en pareil cas. .
En foi de quoi mon seing ' :
et scean d’office &
le Jour de
A.D. 18 ,
Scellé et délivré en ; : R o
- présence de [L.S.]
No. 11 de 1877. '

ORDONNANCE EXEMPTANT CERTAINS BIENS D'ETRE SAISIS ET

7

YVENDUS PAR EXECUTION.
A [ Rendue le 22 mars 1871.] -

Qu'il soit décrété par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par
.ot de I’avis et du consentement de son Conseil, comme suit :—
1. Les biens, meubles et immeubles suivants sont, en vertu de cette ordonnance,
-déclarés exempts de saisie on vertu de tous brefs d’exécution émis par toute Cour dans
les Territoires, savoir :

(1.) Les lits, les garnitures de lits et les bois de lit, les vétements ordinaires et
nécessaires, un poéle avec son tuyau, une table, un rouet, un métier 4 tisser, une hache,
unescie, un fusil, six piéges, un filet ou seine ot les ustensiles de cuisine nécessaires,
;ainsi que le service de table a I'usage du débiteur et de sa famille ; ;

(2) . Une vache, deux beeufs, un cheval, quatre moutons, deux porcs, la nourriture

;suffisante pour ces animaux et celle nécessaire pour la famille du débiteur pour un
mois, 8i c’est entre le premier mai et le premier novembre, et pour trois mois si
-¢'est pendant le reste de ’année. .

(8) Les outils et instruments nécessaires et les livres 4 'usage du débiteur dans
P'exercice de son métier ou profession ; si le débiteur est ouvrier jusqu’a concurrence
de cent piastres, mais g'il exerce une profession ou est cultivateur, jusqu’a concurrence

-de deux cents piastres.

. (4) La terre cultivée ou exploitée par le débiteur, mais n’excédant pas cent
-soixante acres, avec la maison, les étables, granges et cldtures des sus-érigées.

2. Le débiteur aura droit de choisir sur la quantité des divers articles qui sont
par les Erésentes exempts de saisie.

. .3. Rien de contenu dans la présente ordonnance n’exemptera un article d’étre
:saisi, excepté les provisions de bouche, les vétements et les garnitures de lits du débi-
teur et de sa famille dont le prix est le sujet du jugement en vertu duquel I'exécution
aura été émise contre le débiteur. )

Pour copie conforme de 'ordonnance rendue par le lieutenant-gouverneur et le

“Conseil des Territoires du Nord-Ouest, en date du 22 de mars A.D. 1877.

A. E. FORGET, :
@.0., T.N-G.
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1

No. 12 de 1877.

ORDONNANCE POUR RENDRE iJES DETTES ET DROITS D’ACTIONS
) TRANSFERABLES EN LOL ° '

[ Rendue le 22 mars 187.7.']

Qu'il soit décrété par le lieutenant-gouverneur des Territoires du Nord-Ouest, par
et de I'avis dé son Conseil, commie suit :— . ' )

. 1. Toute dette ou" droit d’action: découlant-d’un contrat, excepté les lettres de
change, billets promissoires ou autres instruments négociables, ou dont la:propriété se
" -trankmet par la simple’ délivrance, seront transférables en loi au moyen de tout acte
" par écrit qui exprimera suffisamment cette intention, sujet' néanmoins aux conditions
et restrictions concernant.le droit-de transfert qui pourront appartenir a la dette ori-

' ginaire ou qui pourront se rapporter ou &tre contenues dans le” contrat primitif.
2. Le cessionnaire de toute telle dette ou droit d’action qui possedera alors tous
les intéréts y appartenant et le droit d’en toucher le montant ou le produit et -d’en
" donner une décharge ou guittance valable, pourra instituer toutes poursuites y rela-
tives en son propre nom en la maniére qu'aurait pu le faire la partie a laquelle cette
- dette était originairement due ou qui.y avait le premier droit d’action, mais dans
toute telle action le défendeur pourra prendre les mémes moyens de défense qui au-

raient pu servir entre les parties primitives.

Pour copie corforme de I'ordonnance rendue par le lieutenant-gouverneur et le

" QConseil des Territoires du Nord-Ouest, le 22 mars A.D. 18 . :

A. E. FORGET,
. G.0, T.N-O.

4 >
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(46)

Y : Yo -

KREPON:E
A une ADRESSE du SENAT, en date du 18 février 1878 ;—Demandant tous
rapports d’explorations, plans ou changement de plans, tous contrats ou
transports de contrats et tous ordres en Conseil faits ou passés depuis
Jeux ans relativement 3 1’élargissement du canal St. Pierre sur I'lle du

Cap-Breton.
Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRATARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 12 mars 1878.

(46)
REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant les documents relatifs au changement d’ehtrepreneurs pour
Délargissement du canal St. Pierre, et les renseignements concernant
largent encore entre les mains du gouvernement qui appartient a M.
Tuck, le premier entrepreneur, et montrant aussi le temps dans lequel.
le contrat doit étre exécuté, et aussi une copie de la soumission et du
contrat en vertu desquels ces travaux ont été donnés.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

, , Secrétaire d' Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

Orrawa, 9 avril 1878.

[Conformeément & la recommandation du comité collectif des impressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas imprimées.]
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(47
REPONSE -

A un OBDRE de la CHAMBRE DES CoMMUNES, en date du 18 février 1878,
—Demandant tous les rapports, explorations, cartes, estimés, correspon-
dance et autres informations, ayant rapport au havre projeté sur le lac
Erié, prés du village de Morpeth, dans le comté de Kent, avec ux état
détaillé de la dépense encourne a ce sujet depuis le 8 avril 1876.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 11 mars 1878.

(48)
REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DEs COMMUNFS, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant tous les documents et correepondance au sujet du remplace-
ment du burean de poste de New-Campbellton par un bureau irrégu-
lier, et la réduction du salaire de l'officier en charge; aussi, un état
montrant le montant de timbres-poste employés par les diflérents
bureaux de poste et stations postales intermédiaires en 1876 et 1877,
dans le comté de Victoria, Nouvelle-Ecosse. '

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTaAWA, 11 mars 1848.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des ithressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas tmprimées.]
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REPONSE
(No. 49.)

A un ORDRE de la CHAMBRE DEs COMMUNES,en date du 4 mars 1878,
demandant les noms de tous les cadets admis au Collége Militaire,
Kingston, depuis son ouverture, ete.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 13 mars 1878.

Liste des noms de tous les cadets admis au Collége Militaire, Kingston, depuis
son ouverture ; aussi, de tous ceux qui suivent les cours de cette institution.

. Alfred George Godfrey Wurtele. 23. Arthur Hope Van Straubenzee.

2. Harry Cortlandt Freer. 24. George Curtis Clark.
3. Henry Ellison Wise. 25. William T. Brydges. :
4, William Mahlon Davis. 26. William Geo. Barnotorff Dunscomb.
5. Thomas Laurence Reed. 27. Cuthbert William Shanly.
6. Septimus Julius Augustus Denison.  238. John A. Coryell. .
7. Lukin Homphrey Irving. 29. James Malcolm MecVicar.
8. Frederick Davis. 30. Herbert Montgomery Campbell.
9. Charles Albert DesBrisay. 31. George William Shaw.,

10. Victor Brereton Rivers. 32. William Robert Greig.

11, James Spelman. 33. Edward Ford.

12. Charles Oliver Fairbank. 34, Allan Wilmot Daniel.

13. Aylesworth Bowen Perry. 35. Robert Edwin Kent.

14, John Bray Cochrane. 36. Earnest William Hubbell.

15. Francis Joreph Dixon. 37. Edraund Hazen Drury.

16. George Bdwin Perley. 38. William John Graham.

17. Harold 'V aidvuf Keefer. 39. Huntly Brodie Mackay.

18. Duncan McPherson. : 40. Henry Hunt Hogan.

19. John Gordon Gibson. - 41. Robert Cartwright.

20. Richard C. Laurie. 42, Burton Wym Yates.

21. A. Emile Doucet. 43. James N. Sears.

22. Alexander B. Ross. 44. William John McEllainney.

. Nore—Tous les cadets entrés au collége militaire sont encore & cette
Institution,

C. E. PANET,
Député du ministre de la Milice et de la Défense.

DéparremENT DE 14 MILICE ET DE LA DEFENSE.
12 imars 1878.
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49 B
REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES CoMMUNES, en date du 11 mars 1878 ;—
Demandant copie de tous les montants dépensés tous les ans depuis
1867 pour maintenir les écoles militaires dans la province du Nouveau-
Brunswick, etc.

Par ordre,
R. W. SCOTT
Secrétaire d’Etat.
SECRETARIAT d’ETaT,
OTTAWA, 20 mars 1878.

[Conformémem dla recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus n'est pas imprimée.)
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(50 4.)

REPONSE

A un OrRDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 mars 1878 ;—
Demandant copie des soumissions relatives i la construction de la
plate-forme pour le canon du fort No. 1 a Lévis.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT A’ETAT,

OTTAWA, 30 mars 18%8.

(50 B.)
REPONSE

A un ORDRE DE LA OHAMBRE DES COMMUNES, en date du 20 février 1878
—Demandant un état des sommes dépensées aux réparations des
forts militaires 3 Lévis, depuis la derniére session, les noms et salaires
respectifs des ouvriers, le montant payé a chacun d’eux, le montant des
comptes pour matériaux, frais de commission, avec les'noms des per:
sonnes & qui ils ont &té payés ; aussile montant et la description des tra-
vaux donnés par contrat, et le nom des soumissionnaires et des entre-
preneurs.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

. Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 14 mars 1878.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, les

réponses ci-dessus ne sont pas tmprimées.] -
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—

(61)

REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant copie du rapport du relevé du havre de Lingan, C-B.,
et correspondance, etec. : .

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d Etat.

SECRETARIAT A’ETAT,
OTTAWA, 14 mars 1878.

[C'anormémmt & la recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus west pas imprimée.|
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REPONSE
(52)

A une ADRESSE du SENAT, en date du 15 février 1878 et portant demande de
copie des spécifications sur lesquelles ont été demandées des soumis-
sions pour la construction des sections lac Supérieur et Fort Garry du
télégraphe canadien du Pacifique; aussi copie de toute correspondance
échangée entre le gouvernement et les soumissionnaires de ’entreprise,
ainsi que copie des contrats passés pour la construction des différentes
sections de la ligne télégraphique.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
Secrétaire d Etat.
DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'ETAT. :
OTTAWA, 14 mars 1878.

LIGNE TELEGRAPHIQUE DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE.

Démorandum pour les personnes qui désireront soumissionner.

11 est fait appel de soumissions pour la construction d’un télégraphe électrique lo
long du tracé général du chemin de fer du Pacifique, tel qu'il sera arrété par le gou-
vernement.

Les soumissions devront comprendre les entreprises suivantes :

. Fourniture de tous les matériaux, de la main-d’ceuvre, des appareils et de tout ce
qui sera nécessaire pour meitre la ligne en état de fonctionnement ;
tra Entretien de la ligne pendant une période de cing années aprés 'achdvement des

Travanx ; .

Dans les sections boisées, déboisement d'une zone, large de 132 pieds, ou plus
¢ 8'il est nécessaire, pour prévenir les dommages que des incendies ou des arbres
en tombant pourraient causer au télégraphe.

. Ildevra &tre fait, pour chacune des sections ci-aprds désignées, des soumissions
dgstmcte, et le soumissionnaire sera tenu de déclarer, dans chaque soumission, en com-
bien de tem 8 il ’engage & terminer comflétement cette portion de ligne:—

‘1)0 De Fort-Garry a un point vis-a-vis le fort Pelly,—distance, environ 250 milles ;
300 r:gllle): Fort-Garry au coude de la branche nord de la Saskatchewan,—environ

)

30 De Fort-Garry a un point dans la longitude d’Edmonton,—environ 800 milles ;
phi 40 De lac La Hache ou de quelque autre point convenable sur le réseau télégra- .
mi](lle‘;e- existant dans la Colombie-Britannique, jusqu'au fort Edmonton,—environ 550

tl

50 De Fort.Garry 4 Nipigon, lac Supérieur,—environ 420 milles; -

6051)'0ftawa 4 Nipigon, lac Supérieur,—~environ 760 milles.

| L

larg
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Les distances susmentionnées sont approximatives, et ne sont données qu'a titre
de renseignement général. Toute différence en plus ou en moins, constatée aprés
exécution, sera payée ou déduite, selon le cas, 4 proportion du montant total de la
soumission.

Le soumissionnaire devra justifier qu'il est en état d’exécuter les entreprises de
coustruction et d’entretien pendant le temps spécifié. .

Les soumissions, adressées au Ministre des Travaux Publics, seront regues jusqu'an
22 juillet prochain.

Par ordre.
F. BRAUN,

Secrétaire.
Département des Travaux Publics,

18 juin 1874.

MEMORANDUM.
POUR LES SOUMISSIONNAIRES.

On a jugé qu'il valait mieux ne pas imposer de modéles de soumissions. Chacun
est donc libre de formuler & son gré les clauses et conditions auxquelles il se charge-
rait des entreprises ; et, d’autre part, il appartiendra au gouvernement d’accepter
P'offre qui, dans I'intérét public, paraitra la plus avantageuse.

On croit devoir, cependant, fournir certaines données 4 cette fin que les soumis-
sions se fassent sur les mémes bases et soient uniformes en ce qui concerne les points
essentiels.

Voici ces renseignements, destinés a servir de guide aux soumissionnaires.

1o Le projet consiste 4 établir un télégraphe tout le long de la ligne que le gou-
vernement adoptera pour le chemin de fer transcontinental.

2 Le caractére général du terrain des contrés qui seront traversées par le raii est
décrit dans les rapports, récemment publiés, ol il est rendu compte des études de
tracés.

30 Les différentes routes en cc moment 4 1'étude et sous la considération du gou-
vernement, sont indiquées dans ces rapports.

40 Daés que le gouvernement aura fixé le tracé dans une section, ses ingénieurs
iront marquer sur le terrain la ligne & suivre par le télégraphe.

5o Dans la traversée des foréts, 'entrepreneur aura & couper et & briiler entis-
rement le bois sur une largeur de deux chaines (132 pieds), pour prévenir les dom-
mages que des arbres en tombant ou des incendies pourraient causer au télégraphe.
Toutefois, il lui sera loisible de se réserver le bois ayant de la valeur, et, 4 cet effet,
de le débiter en trongons, fendre et empiler, le tout a ses risques et périls.

60 Tout le long de cette zone dénudée, il pratiquera un chemin suffisant pour le
transport des matériaux destinés a la construction du télégraphe et aux réparations.

7o Dans la traversée des foréts, les poteaux doivent étre de raisonnables dimen-
sions et du meillenr bois qui se trouve dans chaque localité,

80 En prairie, dans les sections ou il ne sera possible d’avoir de bon bois pour les
poteaux permanents que lorsque la construction et I’exploitation de la voie ferrée per-
mettront d’en faire venir d’uve plus ou moins grande distance, les poteaux pourront
étre de faibles dimensions et du bois qu'il sera le plus facile d’avoir.

90 Dans les sections forestiéres, I'espacement des poteaux pourra étre de 132
pieds, et le fil & employer du type dit No. 11,

100 En prairie, 'espacement pourra étre de 176 pieds, et le fil du No. 9.

11lo Le soumissionnaire spécifiera le genre d'isolateur ainsi que tous les appa-
reils et accessoires qu'il veut employer.

120 Il pourra faire des propositions pour 'entretien et I'exploitation de la ligne
pendant une période de cing ans ou une plus longue durée.

130 Vu la difficulté du transport des matériaux, on ne g'attend pas que le télé
graphe soit, dés le principe, construit d’un92 maniére aussi permanente qu'on pourrait
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le désirer. Ce qu'on a principalement en vue, c'est d’établir, 4 travers I'étendue du
pays, une premiére ligne, rapidement jetée, qui facilite 'exécution de notre Transcon-
tinental et la colonisation des terres. Une fois la voie de fer achevée dans une sec-
tion, le télégraphe pourra y étre refait conformément 4 de mouveaux arrangements.

140 Dans l'annonce, les sections du projet sont indiquées dans l'ordre ot le sou-
missionnaire peut offrir d’exécuter et achever les travaux. Il est libre de faire des
propositions, soit pour chaque section séparément, soit pour la ligne entiére.

150 La section entre le lac Nipissingue et Fort-Garry est entiérement boisée,
cxcepté une trentaine de milles en prairie, 4 l'est de la riviére Rouge.

160 Entre Fort-Garry et le fort Peily, le pays est en partie boisé, en partie
découvert, dans une proportion relative qui n’est pas encore exactement constatée.

170 Entre le fort Pelly et Edmonton, pays de prairie.

180 Depuis le fort Edmonton jusqu'au réseau télégraphique ‘de la Colombie-
Britannique, le terrain est généralement boisé; & I'ouest du fort, on rencontre quel-
ques prairies alternant avec des espaces couverts d’arbres, et sur le plateau central de
la Colombie d’autres étendues de terre dégarnies de bois et ot il croit une herbe
touffue.

190 Dans la vallée de la rivisre Thompson, il y a une végétation d’arbres de six
4 dix pieds de diamétre. En cet endroit il ne sera pas nécessaire d’ouvrir une trouée
de 1a largeur entidre de 132 pieds; il suffira de couper et briiler les broussailles et les
basses branches des arbres, pour préserver le télégraphe des dangers de destruction.

200 Suivant I’annonce, la 6e section s’étendrait de Nipigon & Ottawa ; mais comme
il g’agit ici de faire communiquer la ligne du Pacifique 4 la capitale, ’entrepreneur
n'aura qu'a la rattacher uu réseau d’Ontario sur le point le plus convenable. ILe
département a eu avis qu'avant la fin de la présente campagne, il y aura une ligne
électrique établie jusqu’a I'angle sud-est du lac Nipissingue. De la & Nipigon, la dis-
tance est d’environ 420 milles.

21o Il faut faire attention que la section No. 1 est comprise dans la section No. 2,
et que les deux sont contenues dans le No. 3.

220 Les soumissions doivent porter un prix distinet par mille pour 1’établisse-
ment de la ligne a travers bois et en prairie respectivement, dans les sections ol se
rencontrent ces deux naturesde terrain.

DEparTeEMENT DES TRAVAUX PUBLICS,
18 juin 1874.

KINGsTON, 24 aotit 1874.
Monsreur,—D’aprds 'estimatif que j'ai établi pour la construction du télégraphe
dans la section No. 5 du chemin de fer du Pacifique, et 4 la suite d'évaluations aussi
approximatives que j'ai pu les faire, je pense que les travaux de construction monte-
ront 4 $170,000.  J'offre garantie jusqu'a concurrence de $10,000 (le taux de 5 p. c.,
onnerait pour les $170,000, une somme de $8,500), indépendamment d’une retenue, au-
taux de 10 ou 15 p. c., suivant ce qui sera convenu, jusqu'a parfaite confection de
Tentreprise. En outre, je suis prét a former sur les lieux des dépdts de provisions
Jusqu’a concurrence de $10,000 ou $15,000 pour commencer tout de suite les travaux.
Votre humble serviteur,

JOHN WADDLE,

AT ‘ pour lui-méme et ses associés.
honorable ALEX. MACKENZIE,

Ministre des Travaux Publics

27 aofit 1874.
(Par téégraphe & M. F. Braun.)

ot ?Empéché par deuil de famille de partir peur Ottawa avant lundi. Est-ce assez .

J. WADDLE.
52—11 3
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OtrAawa, 27 aoht 1874.

Vous n’avez qu'a envoyer certificat d’approbation par M. Britton de la garantie.
dite valoir $10,000, et titre de propriété franche et quitte.
F. BRAUN,

Secrétaire.
M. J. WapbpLg, Kingston.

8 septembre 1874.

MoNs1EUR,—Je suis chargé de soumettre i votre examen et & votre approbation
les projets de contrat ci-inclus pour la construction de la section 5 de la ligne télégra-
phique du Pacifique, avec I'acte de cautionnement garantissant 'exécution des enga-
gements. J'ai aussi & vous, prier de vouloir bien.donner & votre agent a Kingston
instruction de faire signer un mortgage par Mme J. D. Selleck sur son immeuble,
et un transfert de ses droits en vertu du testament de son.oncle Nelson Garrett,—
jusqu'a concurrence de $10,000.

J’ai l'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
A’T'honorable Ministre de la Justice,

Ottawa.

OrTaWA, 19 octobre 1874.

MonsiEUR,—Le Ministre de la Justice me charge de faire connaitre, pour I'infor-
mation du Ministre des Travaux Publics, qu'il a re¢u, ce matin, de M. Britton, 'agent
a Kingston, un rapport au sujet de la garantie offerte par MM. John Waddle et Cie,
pour exécution de leur entreprise.

M. Britton transmet les analyses des titres par lesquelles on voit qu'il existe deux
hypothéques, montant ensemble & quinze cents dollars, qui portent intérét, sur la
moitié indivise du lot 230, sis coté sud de la rue Princess, et qu'il y a deux hypoths-
ques, s'élevant ensemble & sept cent soixante-quinze dollars et intérét, sur la moitié
indivise de la moitié nord-est du lot 31, coin des rues Union et Ontario, et de la moitié
nord-est du lot 36, situé rue Union et contigu au lot 31.

A-ces extraits est.jointe une-estimation, ol la valeur de ces deux propriétés, dé-
duction.faite des hypothdques, est portée a $7,237; et. celle du troisidme lot, qui est
franche de toute charge, a $2,56%5, s0it en total $9,812, )

La question de cette valeur parait douteuse, et I'agent est d’opinion.que les im-
meubles mis en vente forcée ne rapporteraient pas cette somme. '

Le retard dans la constatation de ces faits par I'agent serait dit a des circons-
tances qui échappent 4 son contrdle.

Pour prévenir toute nouvelle perte de temps, M. Britton a fait enregistrer I'hy-

théque passée 4 la Couronne; mais il dit qu'en vertu d’un arrangement spécial avec

. Waddle, cet enregistrement n'impliquera ppoint acceptation de I'hypothéque ou
consentement au contrat, en cas que la garantie soit jugée insuffisante soit & cause des
bypothdques antécédentes, soit au point de vue de la valeur des immeubles.

J'ai I’honneur d'étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

H. BERNARD,

. Assistant-ministre de la Justice.
M. F. Brauy, secrétaire,

Département ces Travaux Publics.
4
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OTTAWA, 21 octobre 1874,
Affaire Contrat J. Waddle. :

MonsiEUR,—Relativement & votre lettre de ce jour, dans ‘laquelle vous commu-
niquez une proposition faite par M, Waddle, & savoir, qu'il soit retenu $10,000. sur les
remiéres estimations de son contrat, comme garantie quo le mortgage serait franc
et quitte, M. le Ministre des Travaux Publics me charge d’exprimer qu'il ne trouve
as cette garantie suffisante. Dans plusieurs cas ou des ent,reg)reneurs ont manqué i
exécuter leurs engagements, le gouvernement s’est vu obligé d’intervenir et de satis-
faire & d’onéreuses réclamations pour travail owavances. Le ministre est, en consé-
quence, d’opinion que la garantie originairement agréée devrait &étre fournie.

J’ai I’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,
- Secrétaire.
A T'honorable Ministre,
Département-de. la Justice,
Ottawa,

OTTAWA, 6 novembre 1874,
Téiégraphe du chemin de fer du Pacifique,— Waddle et Cie, entrepreneurs.

J’ai 'honneur de vous adresser ci-inclus, d’aprés I'ordre du Ministre.de la Justice,
une notification regue par lui de Mme Mary Selleck, dont 'acte d’hypothéque.pour le
cautionnement de ces entrepreneurs n'a pas été accepté, n’ayant pas été jugé suffisant.
Je suis chargé de demander que le Ministre des Travaux Publics veuille étre assez
bon pour déeider s’il sera ou non accordé un délai supplémentaire 4 MM. Waddle et
Cie pour compléter leur cautionnement.

Je suis, monsieur, :
Votre obéissant serviteur,

J. BERNARD, '
Assistant-ministre de la Justice.

Vous voudrez bien remettre 'acte d’hypothéque sur ma propriété a M. Selleck,
attendu que je retire le cautionnement que j'offrais pour J. Waddle et Cie.

A. MARY SELLECK.

0TTAWA,~4 novenibre 1874.

MonsiEuR,—MM. Waddle et Smith, dont les soumissions pour la construction
Q’une section de la ligne télégraphique le long du tracé du chemin du Pacifique
avaient été acceptées, ayant manqué a fournir la garantie requise pour I'exécution de
leurs engagements, le Ministre demande que tout ce qu'il y a eu de fait jusqu'a pré-
sent avec ces soumissionnaires soit annulé, et me charge de vous informer qu'il va
procéder & 'examen des soumissions déposées par d’'autres; en conséquence, veuillez
me retourner les papiers relatifs & I'affaire Waddle et Cie.

J’ai honneur d’étre, monsieur,
Voutre obéissant serviteur,

F. BRAUN,
 Secrétaire.
A Thoriorable Ministre de la Justice,
Ottawa.
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s’ .
(Télégramme)
OTTAWA, 20 novembre 1874,
A MM. SurroN ET THIRKELL, & Lindsay. '
Etes:-vous encore préts 3 exécuter les travaux sur la section No. 5 de la ligne

télégraphique du chemin de fer du Pacifique pour le prix mentionné dans votre sou-
- mission, et & fournir le cautionnement nécessaire ?
Co - F. BRAUN,

Secrétaire.

Par télégraphe de Lindsay.)
A M. F. BrauN. ¢ e

Ne pouvons remettre votre, télégramme 4 destination; Sutton et Thirkell sont
partis d'ici ; ne savons ou ils sont allés.

BurEAU DE LiNDsAY.

(Par télégraphe a M. F. Braun.) o
BranTFORD, 24 novembre 1874.

R. S. SUTTON.

Ou

‘ (Par télégraphe de Brantford.)
3 décembre 1874,
- A M. F. Braun. ' . ‘
Quand les papiers re Soumission Sutton seront-ils dressés? Je voudrais faire
arrangement pour opérer le dépot de sfiretés. :
C THOS. B. McMAHON.

(Par télégraphe de Braniford.)

5 décembre 1874.
A M, F. BrauN.

Est-il nécessaire d’aller 4 Ottawa pour conclure arrangement re Sutton et
Thirkell ?

T. B. McMAHON.

(Tetégramme.) -

A M. T. McMasoN, 4 Brantford (Ont.)

11 serait bon que quelqu'un vint justifier que les entrepreneurs sonten état d’exé-
cuter les clauses et conditions de I'entreprise.

OTrAWaA, 5 décembre 1874.

F. BRAUN.

(Par télégraphe de Brantford.)

_ 5 décembre 1874.
A M. F. BrauN.

Mis lettre & la poste. Je vais descendre.
THOS. B. McMAHON.

(Par télégraphe de Brantford.)

7 décembre 1874.
A M. F. Bravux.

Je descends fournir le cautionnement requis. Lettre et télégramme vous ont été
adressés par Thos. McMahon. : :

R. 8. SUTTON.



.

41 Victoria. Documents de .a Session (No. 52) A. 1878

—

Par télégraphe de Brantford.)
( e . 9 décembre 1874.
A monsieur F. Braun.

J'ai fait une chute, lundi aprés-midi, et me suis foulé le pied ; mais mon médecin
me permet de sortir demain. Partirai par train de I'aprés-midi, demain, pour Ottawa.

THOS. B. McMAHON.

(Télégramme.)
.12 décembre 1874.
A MM. Surron ET THIRKELL, Brantford, Ont. :—

Si vous ne venez d’ici & mercredi prochain, le Ministre passera 4 la soumission

suivante.
F. BRAUN,
: Secrétaire.

15 décembre 1874,

MonsiEur,—MM. Britton et Price demandent, au nom de Mme Selleck, de
Kingston, la remise de son acte d’hypothdque en faveur de MM. Waddle et Cie,
comme cet acte n’a pas été transmis a. ce département, le Ministre me charge de vous
prier de faire dresser I'acte de remise et de le faire expédier pour atre exécuté.

J’ai I’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

- F. BRAUN,
. Secrétaire.
Au Ministre de la Justice.

(Par télégraphe de Braniford.)
16 décembre 1874.
A monsieur F. BrauN. '

La maladie arrétant I'une de mes cautions, je prierais le ministre de m’accorder
trois jours pour en trouver une autre; je promets de terminer cette semaine.

Réponse. .
R. S. SUTTON.

INGERSOLL, 24 décembre 1874.

Mon crER MoNsIEUR,—Nos arrangements sont faits pour prendre la soumission
de Sutton, Thompson et Cie, de Brantford, relative 4 la section No. 5 da télégraphe
duP. Quand pourrons-nous conclure le marché avec le département ?

Cette conclusien pourrait-elle se remettre jusqu'aprds les élections provinciales ?

En répondant 4 ces questions, vous obligerez infiniment

Vos serviteurs,

OLIVER, DAVIDSON et CiE.

A monsieur S. FLEMING,
Ingénieur en chef du chemin de fer du Pacifique.
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CHEMIN DE.FER DU PACIFIQUE, .
BUREAU DE L'INGENIEUR EN CHEF, ‘
OrraWA, 25, décembre 1874.
Monsieur,—Je regois votre lettre du 24 au.sujet de la construction du télégraphe
entre le lac. Supérieur et la,province de. Manitoba.
Vous pourrez, pour venir conclure I'affaire, choisir le temps qui vous conviendra.
Votre tout dévous,

SANDFORD FLEMING.,
A MV, OL1ver, DavipsoN et Cie,

Ingersoll.

——

InaERsoLL, 5 janvier 1875.

CHER MONSIEUR,—Votre lettre au sujet du contrat pour la construction de la ligne
télégraphique entre le lac Supérieur et Fort-Garry nous est parvenue. Nous serons
& Ottawa vers le 20 courant pour effectuer les arrangements. En attendant, nous
désirerions savoir quelle garantie il nous faudra fournir au gouvernement. Le cau
tionnement n’est-il pas de $10,000? Ce montant, croyons-nous, serait amplement 4
couvert si I'on.acceptait nos bonds individuels jusqu'a due concurrence; mais au cas
oil cette sfireté ne serait pas acceptée, celle que nous préférerions ensuite donner an
gouvernement serait:un ,mQﬂgage__sur- immeubles, ¢’est-d-dire sur, dix mille acres de
terre dans le district de'la.baie du Tonnerre; ou bien encore nous.pourrions indivi-
duellemént donner des mortgages sur des propriétés dans Oxford, & Toronto ou dans.
Simeoe-Nord. .

Les membres de la société ¢ Oliver, Davidson et Cie” sont Adam Oliver, (d’In-
gersoll), Joseph Davidson (de Toronto), Peter J. Brown (d'Ingersoll). La propriété
immobilidre sociale-vaut bien $100,000, et nous a cofité presque cela; nos dettes ne
montent pas 4 $3,000; mettons $3,000.

Joseph Davidson, en dehors de cette société, a pour $150,000 de biens ; Oliver et
Brown, de leur cdté, ne sont point pauvres. o

Nous n’avons pas de débentures, et nous aurions sans aucun doute de la peine &
nous en procurer. Avec l'espoir que la Pproposition ci-dessus paraitra acceptable
au gouvernement, nous attendons votre réponse. :

o8 dévoués serviteurs,

. OLIVER, DAVIDSON &t .Cik.
A monsieur SANDroRD FLEMING,
Ingénieur en chef du chemin de fer du Pacifique.

(Télégramme.)
A MM. Onrver, Davipson et Cie,
Ingersoll.

Orrawa, 13 janvier 1875.
Le gouvernement ne veut pas acoepter la garantie sur terres situées dans le district
de 1a baie du Tonnerre ; insiste sur une s@ireté en argent.
F. BRAUN, _
Secrétaire.

- 9 février 1875.
Monsieur,—Nous vous envoyons sous ce pli le contrat et I'obligation en dupli-
cata passés par les membres de la société  Oliver, Davidson et Cie,” conformément
aux instructions de M. Braun, pour la construction de la section 5 de la ligne télégra-
g:ique du Pacifique. Nous y joignons un certificat pour $10,000 d'actions de la

nque Fédérale; si vous désiriez en faire opérer lo transfert, ce désir pourra étre
réalisé en tout temps.
8
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Nous aurions voulu déposer des débentures municipales, mais nous n'avons pu
grriver 4 un accord sur les conditions d’achat; ¢’est alors que nous avons pris ces.
actions de.banque.

Espérant que. la présente lettre el ses incluses vous paraitront satisfaisantes,

Nous demeurons, monsieur, etc.,

OLIVER, DAVIDSON et CIE.
A T'honorable A. MACKENZIE,
Ministre des Travaux Publics,
Ottawa.

(Par télégraphe & Ingersoll,)
A monsicur F. BRAUN.

12 février 1875.
Avons envoyé contrat et actions de banque par malle mardi: ont-ils été requs?

OLIVER, DAVIDSON &t CIE.

(Télégramme.)
' OTTAWA, 12 février 1875,
Contrat et actions regus. Transfert des actions au Receveur-Général est néces-
gaire. .

F. BRAUN,

Secrétaire.
A MM, Oriver, Davipsox et Cie.

Ingersoll.

ToronTo, 16 février 1875.

MoNsIEUR,—J'ai 'honneur de vous informer que MM. Oliver, Davidson et com-
pagnie, de Fort-William, ont transféré an erédit de I’honorable Receveur-Général du
Canada cent actions de la banque Fédérale du Canada, se montant & dix mille dollars.

Vous trouverez ci-incluse une procuration pour accepter les transferts d’actions, &
laquelle le Receveur-Général voudra bien mettre sa signature. Aprés I'acceptation,
nous délivrerons un certificat.

Votre obéissant serviteur,

ALEX. F RIDDAL,

A monsieur F. Brauw, Par le caissier.
Secrétaire aux Travaux Publics,
Ottawa,
19 février 1875.

MonsiEur,—Je suis chargé par le Ministre des Travaux Publics de vous trans-
Tettre sous ce pli une procuration du Receveur-Général, qui vous autorise 4 recevoir,
en son nom, de MM. Oliver, Davidson et Cie, de Fort-William, cent actions de la
banque Fédérale du Canada, se montant 4 $10,000; et de vous prier de vouloir bien
ZQress'er 4 ce département un certificat constatant que ces actions ont été diment

€posées.
Jai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

. Secrétaire.
A monsieur H. J. STrATHY,

Caissier de la banque Fédérale du Canada.
Toronto.
9
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BanquE FE£DERALE DU CANADA,
Toronro, 22 février 1875

MonsiEUR,—J’ai ’'honneur d’accuser réception de votre communication, datée du
19 courant, et de vous transmettre un certificat de dépot d’actions (No. 209), en faveur
de I'honorable Receveur-Général, pour cent actions de cétte banque, transférées par
MM. Oliver, Davidson et compagnie, de Fort-William, et s¢ montant & dix mille dollars,
: J'ai ’honneur d'étre, monsieur,
Votre obéissant’ serviteur,

ALEX. F- RIDDAL,

Par le caissier.
A monsieur F, BrAuN,

Secrétaire aux Travaux Publics,
Ottawa.

Par télégraphe d’Ingersoll. .
( grep 7 ) . 22 février 1875.
A M. F. Bravy,

Secrétaire aux Travaux Publics,

Avons transféré et transmis les actions la semaine derniére. Envoyez-nous le
contrat signé. ’
' OLIVER, DAVIDSON kr CIE.

(Télégramme.)
, OTTAWA, 25 février 1875,
A MM. OLIvER, DavipsoNn ET CIE,
Ingersoll.

Regu certificat du dépdt dactions. Lo contrat est signé et sera transmis
aujourd’hui.
F. BRAUN.
Secrétaire.

e s

25 février 1875.

MonsIEUR,—M. le ministre me charge de vous transmettre le certificat ci-inclus
constatant le dépdt & votre crédit de cent actions de la banque Fédérale (actions de
$100 chacune) par MM. Oliver, Davidson et Cie, comme garantie de l'exécution de
leur contrat relatif & la section 5 du télégraphe du Pacifique.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
A Thonorable Receveur-Général,

Ottawa.

o . Orrawa, 26 février 1875.
MonsIEUR,~J'ai 'honneur de vous transmettre ci-inclus, pour votre information,
copie de la convention passée entre MM. Oliver, Davidson et Cie, et ce département
gour la construction de la ligne télégraphique sur la section 5 du chemin. de fer du
acifique.
J'ai 'honncur d’étre monsieur,
‘ Votre obéissant serviteur,
F. BRAUN,

Secrétaire.
A M. S. FLEMING, -

Ottawa.
10
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OTrawa, 4 mars 1875.

MoxsiEurR,—J ai ’honneur de vous faire connaitre que je suis prét a& fournir en
effets négociables le cautionnement requis comme garantie de I'exécution entreprise
par moi de la ligne télégraphique entre la baie du Tonnerre et Fort-Garry. Il parait
que le mortgage que j'offrais et qui avait é6 approuvé, a été subséquemment rejeté.
Je n'ai pas été officiellement avisé de ce fait ; néanmoins joffre ici une autre. sireté,
en priant quwon veuille bien me dire promptement le montant qu'on exige et la maniére
dont je devrai en réaliser lo dépot.

) Je suis, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

JOHN WADDELL.
A T'honorable A. MACKENZIE,
Ottawa.

OTTAWX, 20 mars 1875.

Monsieur,—J’ai 'honneur d’accuser la réception de votre lettre du 4, dans
laquelle vous faites connaitre au département que vous seriez prét & donner en effets
négociables toute garantie voulue de 'exécution entreprise par vous de la ligne télé-
graphique entre la baie du Tonnerre et Fort-Garry ; et de vous informer que le
département, faute par vous de fournir un cautionnement satisfaisant lorsque vous y
avez été invité, a dit passer 4 la soumission qui venait aprés la votre ; et que I'entre-
prise a été en conséquence adjugée & vos concurrents.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN, .

Secrétaire,
A M. JamEs WADDELL.

A.
LIGNE TELEGRAPHIQUE DU CHEMIN DE FER DU PACIFIQUE.

Il est fait appel de soumissions pour la construction d’un télégraphe électrique le
long du tracé général du chemin de fer du Pacifique, tel qu'il sera arrété par le gou-
vernement.

Les soumissions devront comprendre les entreprises suivantes :—

. Fourniture de tous les matériaux, de la main-d’ceuvre, des appareils et de tout ce
qui sera nécessaire pour mettre la ligne en état de fonctionnement ;
; Entretien de la ligne pendant une période de cing années aprés 'achévement des
ravaux ;

Dans les sections boisées, déboisement d’une zone, large de 132 pieds, ou plus
large §'il est nécessaire, pour prévenir les dommages que des incendies ou des arbres
en tombant pourraient causer au télégraphe.

. Il devra &tre fait, pour chacune des sections ci-aprés désignées, des soumissions
distinctes, et le soumissionnaire sera tenu de déclarer, daus chaque soumission, en com-
bien de temps il s’engage A terminer complétement cette portion de ligne:—

lo De Fort-Garry a un point vis-a-vis le fort Pelly,—distance, environ 250 milles.
500 2<_>HDe Fort-Garry au coude de la branche nord de la faskatchewan,—environ

milles ;

mi1130 De Fort-Garry & un point dans la longitude d'Edmonton,—environ 800
8 ; .
. 40 Du lac La Hache ou de quelque autre point convenable sur le résean télégra-
&}lill(llue existant dans la Colombie-Britannique, jusqu'an fort Edmonton,—environ 550
s ;

11
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50 De Fort-Garry 4 Nipigon, lac Supérieur,—environ 420 milles ;

60 D'Ottawa a Nipigon, lac Supérieur,—environ 760 milles; . ]

Les distances sus-mentionnées sont approximatives, et ne sont données qu'a titre
de renseignement général. Toute différence en plus ou-en moins, constalée apry
exécution, sera payée ou déduite, selon le cas, 4 proportion du montanttotal de la sou-
- mission.

Le soumissionnaire devra justifier qu’il est en état d’exécuter les entreprises de
construction et d’entretien pendant le temps spécifié. .

Les soumissions, adressées au Ministre des Travaux Publics, seront regues jusqu'an
22 juillet prochain.

Par ordre.
F. BRAUN,

- Secy étaire
Département des Travaux Publics,

18 juim 1874.

MEMORANDUM.

POUR LES SOUMISSIONNAIRES,

On a jugé qu'il valait mieux ne pas imposer de modéles de soumissions, Chacun
est donc libre de formuler & son gré les clauses et conditions auxquelles il se charge-
vait des entreprises; et, d'antre part, il appartiendra au gouvernement d’accepter
l'offre qui, dans I'intérét. public, paraitra la plus avantageuse.

On croit devoir, cependant, fournir certaines données & cette fin que les soumis-
sions se fassent sur les mémes bases et soient uniformes en ce qui cor.cerne les points
essentiels. :

Voici ces renseignements, destinés a servir de guide aux soumissionnaires.

1o Le projet consiste & établir un télégraphe tout le long de la ligne que le gou-
vernement adoptera pour le chemin de fer transcontinental.

20 Le caractére général du terrain des contrées qui seront traversées par le rail est
déerit dans les rapports, récemment publiés, ol il est rendu compte des études de
tracés.

30 Les différentes routes en ce moment a 1'étude et sous la considération du gou-
veruement, sont indiquées dans ces rapports.

40 Dés que le gouvernement aura fixé le tracé dans une section, ses ingénieurs
iront marquer sur le terrain la ligne & suivre par le télégraphe.

50 Dans la traversée des foréts, I'entrepreneur aura & couper ou & briler entié-
rement le bois sur une largeur de deux chaines (132 pieds), pour prévenir les dom-
mages que des arbres en tombant ou des incendies pourraient causer au télégraphe.
Toutefois, il lui seraloisible de se réserver le bois ayant de la valeur, et, & cet effet,
de le débiter en trongons, fendre et empiler, le tout & ses risques et périls.

6o Tout le long de cette zone dénudée, il pratiquera un chemin suffisant pour le
transport des matériaux destinés & la construction du télégraphe et aux réparations.

7o Dans la traversée des foréts, les poteaux doivent étre de raisonnables dimen-
sions et du meilleur bois qui se trouve dans chaque localité.

8o En prairie, dans les sections oi il ne sera possible d’avoir de bon bois pour les
poteaux permanents que lorsque la construction et I’exploitation de la voie ferrée per-
mettront d’en fuire venir d’une plus ou moins grande distance, les poteaux peuvent
étre de faibles dimensions et du bois qu'il sera le plus facile d’avoir.

90 Dans les sections forestidres, I'espacement des poteaux pourra étre de 132
pieds, et le fif & employer du type dit No. 11.

100 En prairie, I'espacement pourra étre de 176 pieds, et le fil du No. 9.

1lo Le soumissionnaire spécifiera le genre d’isolateur, ainsi qne tous les appd:
reils et accessoires qu'il veut employer.

120 Il pourra faire-des propositions pour 'entretien et I'exploitation de la ligné
pendant une période de cing ans ou une plus longue durée.

-
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130 Vu la difficulté du transport des matériaux, on ne s'attend pas que le télé-
raphe soit, dés le principe, construit d'une manidre aussi permanente qu'on pourrait
fo désivrer. Ce qu'on a principalement en vue, c'est d'établir, & travers I'éstendue du
peys, une premiére ligne, rapidement jetée, qui facilite I'exécution de notre Transcon-
tinental et la colonisation des terres. Une fois la voie de fer achevée dans une sec-
tion, le télégraphe pourra y étre refait conformément & de nouveaux arrangements.
140 Dans I’annonce, les sections du projet sont indiquées dans I'ordre ou le sou-
missionnaire peut offrir d’exécuter et, ac’]))ei/er les travaux. Il est libre de faire des
propositions, soit pour chaque section séparément, soit pour la ligne entiére.

150 La section entre le lac Nipissingue et Fort-Garry est entiérement boisée,
excepté une trentaine de milles en prairie, 4 I'est de la riviére Rouge.

160 Entre Fort-Garry et le fort Pelly, le pays est en partie boisé, en partie
découvert, dans une proportion relative qui n’est pas encore exactement constatée.

170 Entre le fort Polly et Edmorton, pays de prairie.

180 Depuis le fort Edmonton jusqu’au réseau télégraphique de la Colombie-
Britannique, le terrain est généralement boisé; & Pouest du fort, on rencontre quel-
ques prairies alternant avec des espaces couverts d’ arbres, et sur le platean centralde
la Colombie d'autres étendues de terre dégarnies de bois et o il croit une herbe
touffue.

190 Dans la vallée de Ja riviére Thompson, il y a une végétation d’arbres de six
4 dix pieds de diamétre. En cet endroit il ne sera pas nécessaire d'ouvrir une trouée
de la ]};rgeur entiére de 132 pieds; il suffira de couper et briiler les broussailles et les
basses branches des arbres, pour préserver le télégraphe des dangers de destruction.

200 Suivant I'annonce, la 6e section s'étendrait de %ipigon 4 Ottawa ; mais comme
il s'agit ici de faire communiquer la ligne du Pacifique 4 la capitale, I'entrepreneur
n'aura qu'a la rattacher au réseau d’Ontario sur le point le plus convenable. Le dépar-
temeut a eu avis qu’avant la fin de la présente campagne, il y aura une ligne élec-
trique établie jusqu’d I'angle sud-est du lac Nipissingue. De la a Nipigon, la distance
est d’environ 420 milles,

210 Il faut faire attention que la section No. 1 est comprise dans la section No.2,
et que les deux sont contenues dans le No. 3.

220 Les soumissions doivent porter un prix distinet par mille pour I'établisse-
ment de la ligne 4 travers bois et en prairie respectivement, dans les sections o se
rencontrent ces deux natures de terrain. : '

DérarTEMENT. DES TRAVAUX PUBLICS
18 juin 1874,

Ls rRESENTE 'CONVENTION passée, le 9 février 1875, en duplicata, entre Adam
O.iver, de la ville d’Ingersoll, comté d’Oxford et province d’Ontario, marchand
de bois, Joseph Davidson, de la cité de Toronto, comté d'York et province
d’Ontario, exploitant de coupes de bois, et Peter Johnson Brown, de la dite ville
d’Ingersoll, écuyer, faisant ensemble opérations d’entrepreneurs comme associés
sous la raison Oliver, Davidson et compagnie, d’'une part; et Sa Majesté la

ine Victoria, représentée aux présentes par le ministre’ des Travaux Publics
. du Canada, d’'autre part.

Fait foi que les personnes nommées en premisre part s'engagent envers Sa dite
Majests, ses héritiers et ‘successeurs, en vue et considération des stipalations,
clauses et conditions ci-apras, 4 fournir en totalité la main-d'ceuvre ainsi que les
appareils, instruments, effets, outils et matériaux nécessaires.aux fins ci-dessous
et 4 faire et parfaire, i la satisfaction dudit ministre, bien et solidement, selon

es ragles de l'art et conformément 4 la véritable intention de la spécification ou
annonce et du mémorandum ci-annexés et marqués A :

o led.ous les travaux que mentionnent et comportent ladite spécification ou annonce

ton 1it mémorandum, et qui seront requis et nécessaires pour déboiser et dégager le

Taln et pour construire un télégraphe él%cthue a fil unique le long de la section du
1
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tracé général duchemin de fer canadien du Pacifique dite section numéro cinq, depuis
Prince-Arthur’s-Landing ou quelque autre point sur le la¢ Supérieur, jusqu’au point
ot ledit chemin traversera la riviére Rouge, en la province de Manitoba, sur un par-
cours de quatre cent vingt milles, plus ou moins, ou le long de telle route que I'ingé-
nieur du gouvernement indiquera aussitdt qu'il y aura possibilité; BEtant ertendu et
convenu que le fil, les isolateurs, appareils, etc., sur cette ligne seront de la meilleure
qualité communément en usage; et que lesdites personnes nommées en premidre
part entretiendront cette ligne en bon état de service pendant une période de cing
années, a dater de son achévement ;

Et devant é&tre, la portion de la dite ligne & établir antre Prince-Arthur’s-Landing
et Shébandowan, achevée et terminée, toute préte a fonctionner, le ou avant le pre-
mier jour d’octobre prochain (1875);—la portion entre la rividre Rouge et le portage
du Rat le premier février aussi prochain (1876); et le reste de la ligne le trente et
uniéme décembre, mil huit cent soixante-seize ; lesdits délais étant de rigueur.

En considération de quoi, Sa Majesté la reine Victoria, représentée par le minis-
tre susdésigné, promet et convient par les présentes de payer aux dits entrepreneurs,
ou & leurs héritiers, ayants-droits ou légitimes représentants, (aux termes de l’Acte
trente et un Victoria, chapitre douze) le prix et somme ci-aprés, & savoir: pour tous
les dits travaux, y compris 'entretien de la ligne pendant cinq années, comme dit
est, mais sans I'exploiter, la somme de cinq cent quatre-vingt-dix dollars ($590), en
monnaie légale du Canada, du mille, par terrains boisés, et la somme de quatre cent
trente-cing dollars (435), du mille, pour terrains de prairie:—

Et les dites personnes nommées en premiére part, et Sa dile Majesté représentée
comme dit est, stipulent, convienneut et déclarent pur les présentes que le dit contrat et
marché d'entreprise est fail et passé entre elles aux charges, clauses et conditions
expresses ci-dessous, savoir :— .

1o Que les paiements du prix ci-dessus, aux personnes nommées en premiére part,
g’effectueront dans les dix jours aprés la réception par le ministre d’une estimation
de I'ingénieur ou officier ayant la surveillance des travaux, en spécifiant la somme
d’ouvrage exécuté, & la satistaction du dit ministre ou de ses successeurs en office, ou
de son ingénieur ou de la personne ayant surveillance, pendant le mois alors écoulé ;
mais qu'il sera loisible & Sa Majesté de retenir aux dites personnes nommées
en premiére part et garder par devers soi dix pour cent sur le moutant des différentes
estimations, jusqu'a parfaite exécucion du contrat, c’est-d-dire des ouvrages et de
I'entretien, ou jusqu’a ce que le Département des Travaux Publics soit certain que
la ligne télégraphique est construite de maniére & bien fonctionner-; le Ministre
pouvant, 4 sa discrétion, se dessaisir d’une partie de la dite somme de dix pour
cent, soit d’'un cinquiéme & la fin de chacune des dites cing années; et la dite
retenue devant se faire & charge d’allouer intérél a six 'pour cent sur la sommo ainsi
gardée, 4 dater de 'achévement des travaux,

20. Que si, par le rapport de I'ingénieur ou surintendant employé par le ministre
a ce titre, il devenait manifeste que I'établissement de la ligne ou l'exécution des
travaux n’est pas poussée assez activement pour pouvoir &tre achevée dans le délai
fixé par les présentes; ou 8'il arrivait aux personnes nommées en premiére part de
persister & agir en violation des dispositions de ce contrat, Sa dite Majesté pourra, a
sa discrétion, par le ministre susdésigné ou ses successeurs en office, sans préalable
avis ou protét, et sans sommation ou poursuite par les voies de droit, soit leur
retirer tout ou partie des dits travaux et redonner cet ouvrage i ’entreprise & un ou
plusieurs autres adjudicataires, sans nouvel appel de soumissions, soit employer plus
grand nombre d’ouvriers et fournir les matériaux, outils et autres choses nécessaires,
anx dépens des dites personnes nommées en premisére part, lesquelles, dans l'un ou
I'autre cas, seront responsables de tous dommages et de toutes dépenses extraordi-
najres occasionnées par 1a; et, dans I'un et I'autre cas parcillement, encourront la
perte de toutes sommes d’argent alors dues en vertu des clauses et conditions conte-
nues aux présentes,

30 Que dans le cas ou elles manqueraient aux engagements pris par elle on ce
contrat, elles seront déchues de tout droit et titre aux dix pour cent ou a toute

14
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—

artie qui en resterait impayée, comme aussi i tous deniers quelconques dus sur
Tentreprise.cceeeeeee o )

90 §'il se produisait une différence d’opinion sur le sens dans lequel doit étre
entendue quelque clause des spécifications, celui-ci sera déterminé par le ministre seul,
ot cette détermination sera définitive et obligera les parties au présent contrat et
chacune d’elles.

100. Que tout avis ou autre papier relatif au présent contrat, qu’il faudra ou
won voudra, au nom de Sa Majesté, signifier aux personnes nommées en premiére
art, pourra leur &tre adressé 4 domicile, au lieu ordinaire de leurs affuires ou au lien

ou se feront les travaux dont il s’agit aux présentes, et &tre mis & la poste; et que
tout papier ainsi adressé comme dit est et confié & la poste sera, 4 toutes fins et inten-
tions quelconques, réputé légalement signifié.

110 Que si les personnes dénommeées en premiére part ne terminent point les
ouvrages entrepris par elles dans le délai stipulé ci-dessus, elles seront responsables, et
tenues au paiement 4 la partie nommée en second lieu, de tous salaires ou rétributions
qui deviendront dus 4 la personne ou cux personnes exergant la surveillance des
travaux au nom du dit ministre, & partir de 'expiration du dit délai jusqu’a 'achéve-
ment et la réception de tous les ouvrages.

120 Que si la somme actuellement votée pour ce service par le Parlement se
trouvait épuisée avant I'entier achévement des dits ouvrages'donnés en entreprise, les
personnes nommées en premiére part pourront, aprés réception d’un avis écrit de ce
fait, signifié par la partie nommée en second lieu, interrompre ou non les travaux ; mais
que, dans l'un et I'autre cas, elles n’auront droit & aucun autre et nouveau paiement
pour ouvrage fait, aprés la signification du dit avis, jusqu’a ce que le Parlement ait
voté le crédit nécessaire ; ni n’auront droit de réclamer aucune compensation et aucuns
dommages-intéréts en raison de la dite suspension de paiement.

130 Dans cette convention les mots “ personnes nommées en premiére part’”
comprennent (lorsque le contexte admet ce sens) les héritiers, exécuteurs et admi-
nistrateurs de chacune des personnes dénommées en premiére part. '

140 Les spécifications marquées A ci-annexées, seront réputées faire partie inté-
grante de cette convention et considérées comme si elles y étaient effectivement
ingérées.

En foi de quoi les personnes nommées en premidre part et ie dit Ministre repré-
sentant Sa Majesté comme il a été dit ci-dessus, ont apposé leurs signatures et seings
aux présentes, lesquelles ont aussi été contre-signées par le secrétaire du Département
des Travaux Publics.

Signé et scellé par les dites personnesl ‘ ADAM OLIVER, (L.S.)
nommées en premiére part, en pré JOSEPH DAVIDSON, (L.S.)
sence de ) P. N. BROWN, (LS.

W. 8. King,
Tros, WELLS,
J. J. Hovr.

Signé et scellé par le dit Ministre des Travaux Publics, et contre-signé par le
secretaire, en présence de
H. A.TFissiAuLr.
A. MACKENZIE,
F. BRAUN,
Secrétaire.
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(53)
REPONSE

A une ADRESSE du SENAT, en date du 27 février 1878 ;—Demandant copie
du rapports adressés au ministre chargé de l’administration des terres
fédérales, sous l'autorité de 1'acte 88 Victoria, chapitre 53, par toute
commission nommée en vertu du dit acte; aussi, copie des listes des
terrespreparées de temps a autre par I'arpenteur-général des terres f6dé-
rales, en conformité de la huitiéme section du dit acte.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d' Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OrTAWA, 15 mars 1878.

(64)
REPONSE

A une ADRESSE du S£NAT, en date du 14 février 1878 ;—Demandant un état
indiquant les sommes dépensées 'année derniére pour le brise-lames de
I'Ardoise, sur I'ile du Cap-Breton, la maniére dont cette dépense a été
faite et comment elle a été autorisée. _

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etal.
SEcRETARIAT D'ETAT,

O1TAWA, 15 mars 1878.

|Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus w'est pas imprimée.]
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REPONSE
{55)

A wie ApRiisst de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 février 1878,
demandant copie de tous arrétés du Conseil, et de toute correspon-
dance entre le gouvernement inipérial et celui du Canada, ainsi que
toute autre correspondance qui n’a pas déja été produite, ayant rapport
3 une amnistie compléte ou partielle 3 M. W. B. O’Donohue.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire & Etat,
DEPARTEMENT DU SECRETAIRE D'ETAT,

OTTAWA, 27 février 1878.

BUKEAU DU GOUVERNEUR-GENERAL,

, 25 février 1878.

Monsietr,~Conformément & votre ordre au sujet d’'une-adresse & la Chambrs
des Communes, j’ai 'honneur de transmettre copie de la correspondance échangés
avee le gouvernement de Sa Majesté relativement 4 une demande de pardon en faveur
de W. B. O’Donohuse. , ' . :

J'ai honneur d'étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

E. G. P. LITTLETON,

Secrétaire du Gouverneur-Général.
L’honorable : :

le Secrétaire d'Etat pour le Canada,
ete., ete, otc

B ]

Horzel bu GOUVERNEMENT,
Orrawa, 27 novembre 1877,

MiLorb,—J*ai I'honnetir de vous transinetire par les présentes copie d’un arrété
du Congeil recommandant qu'un pardon conditionnel de cinq années de bannissement,
4 partir du 23 avril 1875, soit accordé 4 W. B. O’Donohue, l'unc des personnes
concernées dans les troubles du Nord-Ouest de 1869-70.

Jai approuvé cette recommandation et je transmets copie de la Gazette
Oficielle contenant 1a proclamation que j'ai fait émaner afin de donner effet a cet
acte de pardon, i

, J'ai, ete.,
L'honorable, A
le comte de Carnarvon,
etcl., ele, ete.

. DUFFERIN.
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Le comte de Carnarvon aw comte de Dufferin.

DownNiNeg STREET,
15 décembre 1877,

MiLorp,—J’ai I'honneur d’accuser réception de la dépéche de Votre Excellence
No. 233, du 27 novembre, contenant un rapport d’un comité du Conseil Privé aipsi
qu’une proclamation que vous avez fait émaner concernant le pardon accordé a W, B,
©!Ponohae, 'une.des, personnes. impliquées dans les troubles du Nord-Cuest de 1869
et 1870, & condition d’un bannissement de cing années 4 commencer du 23 avril 1875,

J'ai, ete.,
. , CARNARVON.
-Lio Gouvernaur-Général ’honorable le- ool
Comtg de Dufferin, C. P., G. C. M. G., C. C.B,,
ete., ete., ete.

mme——

MINISTARE DE. LA JUSTICE,
OrTAwa, 20 septembre 1877.

Reolativetment & l'affaire de W. B. O’Donohue, je suis heureux de faire rapport
que le 12 de février 1875 des résolutions furcnt proposées par Monsieur Mackenzio
demandant qu'une adresse soit présentée & Son Kxzcellence le Gouverneur-Général le
priant de bien vouloir faire les démarches nécessaires et les mieux calculées pour
obtenir une amnistie compléte en faveur de toutes les personnes impliquées dans les
troubles.du Nord-Ouest, & 'exception de Louis Riel, Ambroise Lepine, et W. B.
O'Donohue, et une semblable amnistie & Louis Riel et & A. Lépine, & condition qu'ils
soient bannis pendant cing ans do:dpossessions de Sa. Majesté.dans le Canada ; ces
résolutions furent adoptées et une adresse fut subséquemment présentée en consé-

uence;
b Que conformément & I'adresse du 23 avril 1875, Son Excellence -émana-une pro-
clamation accordant cette amnistie compléte et conditionelle pour les actes
des personnes ci-dessus montionnées, dans les années 1869 et 1870, avant le 21 sop-
tembre 1870, relativement aux faits contenus dans cette proclamation.

Que.presque Ja moitié du temps de ce bannissement imposé & Louis Riel et &
Lépine comme condition de leur pardon est expirée, et que I'époque est maintenant
arrivée ol I'on peut s’occuper de l'affaire de W. B. O'Donohue.

Je recommande donc qu'un pardon soit maintenant accordé & W. B. 0'Donohue
aux mémes termes et conditions, savoir, cinq années de bannissement, 4 partir du 23
avril 1875, tel que fixé pour le pardon accordé i Riel et Lépine.

Prenant en considération les observations contenues dans la dépéche du Secré:
taire d’Etat pour les Colonjes, en date du ‘7 janvicr 1875, au sujet de 'imposition d’un¢
condition de bannissement contre Riel et Lépine, il me semble qu'il n’y a aucunc
raison de ne pas accorder le méme pardon aux mémes conditions..a ©'Denohue
d’autant plus que depuis quelque temps il réside-a I'étranger,.

R. LAFLAMME,
Ministre.de la Justice.

e il

Le comité en Conseil a examiné le rapport du 20 septembre 1877, de:l’honorable
ministre de la Justice, qui dit, relativement & la cause de W. B..O’Benohne, q1¢
le 12 février 1875 des résolutions furent proposées par monsieur. Mackenzie demal
dant qu'une adresse soit présentée & Votre Bxcellence, la priant de. bien voulot
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prendre les mesurecs nécessaires et les mieux calculées pour obtenir une amnistie
pleine et entidre pour toutes les personnes concernées dans les troubles du Nord-Ouest,
a lexception de Louis Riel, Ambroise Lépine et W. B. O’ Donohue, et semblable am-
nistie & Louis Riel et & Lépine 4 la condilion qu'ils soient banis pendant cinq années
des possessions de -Sa Majesté. Ces résolutions furent adoptées par la Chambre des
Communes et une adresse fut subséquemment présentée en conséquence,

Que conformément a cette adresse, en date du 23 avril 1875, une proclamation a
4té lancée par Votre Excellence, accordant telle amnistie absolue et conditionnelle &
tous les actes faits parles personnes ci-dessus mentionnées, dans les années 1869 et
1870, avant le 21 septembre 1870 et se rattachant aux faits y rolatés.

Qu'a peu prés la moitié du temps de bannissement conditionnel de I’amnistie
accordée & Louis Riel et A. Lépine est expirée, et que lo temps semble étre
arrivé olt 'on peut prendre en considération 1'affaire de V% B. O'Donohue ; je recom-
mande en contéquence qu’un pardon soit accordé & W.B. O’Donohue aux mémes
termes et conditions, savoir, cing années de bannissement, 4 partir du 23 avril 1875,
tel que réglé par lo pardou accordé i Riel et & Lépine.

De plus, le ministre fait également rappert que, prenant en considération les
remarques faites le ministre des Colonies, dans sa dépéche de janvier 1875 quant
4 la condition de bannissement imposé dansle cas de Riel et Lépine, il lui semble
qu'il ne peut y avoir aucune objection & ce que I'on s'occupe maintenant du cas do
W. B. O'Donohue et qu'un pardon lui soit accordé aux mémes termes et conditions,
d’antant plus que depuis queljue temps O’Donohue a résidé a I'étranger.

Le comité adhére aux rccommandations contenues dans le dit rapport ot lo sou-

met & votre approbation. .
’ EDWARD BLAKE,
Approuvé, 22 novembre 1877,

DUFFERIN,

Bureav v Consetr Prive.
13 mars 1878.

Je certifie que le rapport ci-joint du comité du Conseil Privé au sujet de I'amnistie
de W. B. O’Donohue a été adopté par le comité du Conseil ce quatridme jour d’octobre
1877; ayant été transmis au Gouverneur-Général il a été renvoyé & ce bureau lo
23 novembre suivant avec Papprobation de Son Excellence, en date du 22 du méme
mois,

W. A. HIMSWORTH,
Greffier du Conseil Privé.
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REPONSE
© (56)

A un ORDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Enjoignant la production d'un relevé de tous les paiements faits au
bureau des terres publiques & Winnipeg sur des terres situées sur la
réserve du chemin de fer, et la production de copie des instructions
données & I'agent des terres publiques du Manitoba au sujet des squatters
établis sur la réserve du chemin de fer.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
. Secrétaire &’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,
OTrAWa, 15 mars 1878.

(Renwoi 2429.)
MINISTERE DE L'INTERIEUR,
BUREAU DES TERRES PUBLIQUES,
OrraWwA, 14 novembre 1877.

MonsieuR,—J’ai 'honneur de vous soumettre, d’aprés l'ordre du ministre de
l’I_nterieur, pour votre renseignement et votre gouverne, copie d’un arrété du Con-
seil, en date du 9 du courant, ouvrant de nouveau & la colonisation les terres se trou-
V;iant en dedans de vingt milles de chaque coté du tracé du chemin de fer du Paci-

que. :

Je vous mets aussi sous ce pli une formule d’avis public 4 ce sujet, que vous vou-
drez bien faire imprimer sous forme d’affiches et distribuer dans les bureaux de poste
d91 lla. province, et aussi faire afficher dans les bureaux et auties endroits publics de la
ville,

J'ai ’honneur d’étre, monsieur,
’ Votre obéissant serviteur, .

J. 8. DENNIS,
Arpenteur-général.
Doxarp Cobp, écr., g
Agent des terresi{publiques,
Winnipeg, Manitoba.
Rareorr dun comité de I'honorable Conseil Privé, approuvé par Son Excellence le Gouver-
neur-Général en Conseil, le 9 novembre 18717.

K Vu un mémoire de I’honorable ministre de I'Intérieur, en datedu 30 octobre 1877,
Cclarant qu’en conséquence de la demande croissante de terres pour fins de colonisa-
Yon dang e Manitoba, et en conséquence du mécontentement qui existe au sujet de la
%questration des terres qui se trouvent dans la zdne s'étendant le long du tracé du
themin de fer Canadien du Pacifique sur une largeur de vingt milles chaque ¢dté de
;”‘g"e, en vertu de arrété du Conseil du 26 décembre 1874, il est d'avis qu'il est
dmeOS de modifier cet arrété du Conseil quant aux terrés situées dans les limites
¢ 1a province,
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Il recommande donc que les terres ainsi réservées duns le Manitoba, soient de
nouveau ouvertes a la colonisation réelle, sans devenir cependantsujettes & inseription
ur droit d’établissement ou de préemption, ou sujettes a achat avec des certificats
e prime militaire ou des certificats de service dans la police, ou & achat ordinaire,
"Personne ne pourra acquérir plus d’une demi-section ou 320 acres; et la terre oceu-
pée pourra étre payée par I’occupant au taux et aux conditions que pourra déterminer
le gouvernement lorsqu’il atra disposé du reste des terres de cette classo dans la pro-
vince.

I recommande de plus que les personnnes désirant acquérir de ces terres, devront,
avant de 8’y établir, se faire inerire au bureau des terres publiques lo plus voisin, ct
afin de prouver leur bonpe foi, elles devront en chaque cas & 'avance, faire, Iors de
P’inseription, un.versement d’une piastre l'acre en argent, & compte de l'achat, et
devront g'établir sur I'immeuble et commencer & cultiver dans un an 4 compter de
la date de I'inscription, & défaut de quoi le versement sera perdn par déchéance.

"Aucun certificat, soit de prime militaire ou de service dans la police, ot autre,
ne sera re¢u en paiément des terres en question.

Le ministre remarque que la séquestracion de ces terres fut faite en vertu de
Particle 105 de 1"Acte des terres publiques, ce qui les soustrait 4 I'application de I'acte
37 Vict., eh. 14, qui pourvoit 4 la construction du chemin de fer, et comme il n’existe
aucune loi qui autorise & disposer comme ci-dessus des terres réservées, il sera bon
de faire sanctionner cette mesure par le Parlement 4 sa prochaine session.

Le comité approuve le rapport de I’honorable ministre et est d’avis que.les recom-
mandations qu'il contient soient mises & exécution. . ;

Pour copie conforme, -
W. A, HIMSWORTH, .
o G

.C. P,
A Thonorable '
Ministre de I'Intérieur, : ’ ‘
ete., ete.,

AVIS est par le présent donné que les terres de la province de Manitoba retirées

du marché et séquesirées quant au droit d’établissement, ont été par un nouvel
arrété du Conseil en date du 9 du courant, quvertes de nouveau a la colonisation réelle,
sans devenir cependant sujettes & inscription pour droit d’établissement ou de pré-
emption, ou sujettes & achat avec des certificats de prime militaire ou des certificats
de service dans la police, ou & achat ordinaire.

2. Personne ne pourra acquérir plus d’'une demi-section ou 320 acres, et la . terre

occupée devra &tre payée par le colon au taux et aux conditions que pourra détermi-
ner le gouvernement lorsqu'il aura disposé du reste des terres de cette classe dans la
province. , . ' :
" 3. Les personnes désirant acquérir de . ces terres devront, avant de s’y établir
se faire inscrire an bureau des terres publiques le plus voisin, et, afin de prouver leur
bonne foi, devront en chaque cas faire & 'avance, lors de I'inscription, un versement
d’une piastre l'acre, en argent, & compte de I'achat ; et, de plus, elles devront s’établir
sur 'immeuble et commencer 4 cultiver dans un an & compter de la date de I'inserip-
tion, & défaut de quoi le versement sera perdu par déchéance.

4. Aucun certificat, soit de prime militaire ou de service dans la police, ou autre,
ne sera regu en paiement des terres en question.

5. Les personnes qui penvent g'étre établies sans antorité sur des terres réservées
au chemin de fer dans la province, devront faire inscrire leur établissement-au bureat
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des terres publiques le plus voisin et paiera la somme d’une piastre I'acre mentionnée
ci-dessus au paragraphe 3, sans aucun délai qui n’aurait pas sa raison d’étre.
Par ordre du ministre de I'Intérieur.
J. S. DENNIS,

Arpenteur-général.
Ministére de 'Intérieur,

Bureau des terres publiques,
QOttawa, 13 novembre 1877.

P ]

MINISTERE DE L'INTERIEUR,
. BUREAU DES TERRES PUBLIQUES,
OTTAWA, 20 décembre 1877,

MonsIEUR,—Une requéte, en date du 5 du courant et signée par les personnes
suivantes : John Thornbull, S.E. } 24, et N. E. 13, township 11, rang 5, E.; William
Henry James, 8.0. 1 17, townshi%ll, rang 5 B.; Robert Duffy, N.O. } 34, township
11, rang 5, B.; Neil Henderson, N.E. £ 26, township 11, rang 5, E.; John J. McRae,
N.O. 27, township 11, rang 5. B.; John Lindsay, N.O. } 14, township 11, rang 5, E.,
occupant des terres dans les limites de la réserve du chemin de fer, a été regue, repré-
sentant que les signataires sont incapables de payer le versement d'une piastre l'acre:
pour I'achat final de leurs terres, et demandant qu'il leur soit accordé de plus longs
délais.

Le ministre, aprds avoir pris connaissance de la requéte, me charge de vous
informer que dans des cas de ce genre, c'est-d-dire, lorsqu'il s'agit de personnes occu-
pant réellement en bonne foi comme colons, des terres dans les limites de la réserve
du chemin de fer, lors du récent arrété du Conseil ouvrant a la colonisation les terres
vacantes dans les limites de cette réserve, et qui, suivant eet arrété, devaient se faire
inscrire au bureau de Winnipeg, et faire sur ces terres un versement d'une piastre
I'acre en argent, vous pouvez accorder un certain délai, une année par exemple, pour
le versement d’une piastre I’acre.

En attendant, ces colons doivent se faire inscrire sans délai comme occupants de
ces terres. :

J’ai I'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

J. S. DENNIS,

. Arpenteur-général.
Donarp Cobo, éer.,

Agent des terres publiques,
‘Winnipeg, Manitoba.

REponsE 4 un ordre de la Chambre des Communes, enjoignant la production d’'un
relové de tous les paiements faits au bureau des terres publiques & Winnipeg sur des
terres situées sur la réserve du chemin de for, et la production de copie des ins-
tructions données & I'agent des terres publiques du Manitoba au sujet des squatters
établis sur la réserve du chemin de fer. '

Argent regu depuis le 26 décembre 1876 jusqu'au 26 février 1878, $2,784.00.

Copie de 1a lettre 144% ot de son contenu ot de la lottre 135+ .

Attosté. ’
J. S. DENNIS,

. . Arpenteur-général.
Ministdre de I'Intérieur, I

Bureau des terres publiques,
Ottawa, 14 mars 1878,
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e
REPONSE

- A un ORDRE de la CHAMBRE DEs COMMUNES, en date du 20 février 1878
—Demandant copie du rapport de M. Kingsford relatif au relévement
du havre de Matane, avec les plans et devis qui accompagnent le dit

- rapport. ' ’
Par ordre, .

R. W. SCOTT,
Secrétaire d’Etat,

SECRETARIAT A’ETAT,

OrTawA, 21 mars 1878.

o
L

(58 4)

REPONSE

A une AprEssE de la CHAMBRE DEs COMMUNES, en date du 4 mars 1878;
—Demandant copie d’'un rapport donnant les montants des six plus
basses soumissions regues pour les sections 17, 18, 19, 20, 27, 28, 33, 34
et 85 du nouvean canal Welland, avec les ioms des soumissionnaires,
et copies des ordres en Conseil accordant les contrats pour ces sections,

Par ordrq,

[

R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,
OrTAWA, 21 mars 1878.

[Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, les
réponse ci-dessus ne sont pas imprimées.]
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REPONSE
(58 B.)

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNRS, en date du 10 avril 1878,
demandant : lo. Les montants des six soumissions les plus basses
regues en septembre ou octobre 1878, pour les sections 2, 8, 5, 6, 7, 12,
18 et 14, du nouveau canal Welland, ainsi que les noms des soumis-
sionnaires ; 20. Les montants des six plus basses soumissions pour les
mémes sections, regues en 1874, ainsi que les noms des soumission-
naires; 80. Les noms des soumissionnaires auxquels ces sections ont
été adjugées ; 4o. Copie des ordres en Conseil adjugeant ces sections

50. Copie de toute la correspondance relative a telle adjudication.

Par ordre,

R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etal

SECRETARIAT D’ETAT,
25 avril 18478
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Erar mdl%uant le montant de chacune des six plus basses soumissions regues au moig

d'octobre 1873, pour les sections 2, 3, 5, 6, 7, 12, 13 et 14, agrandissement dy
canal Welland.,

Noms des soumissionnaires. Montant. Noms des soumissionnaires. Montant,

Section 2. $ Section T $

1. Oross, Scott et Cie-wiaesees convewons .| 324,175 1. Oross, Scott et Cieuvevenns worverersennnct 251,770
E. Freeman et Cie. .. .| 394,781 | 2. Helliwell et Hartwall . ..

32 Ge Néilson.. ...: 409,560 | 3. Harman; Root et Oie.. 316,595
4. Jas. Cotton .. .. 411,440 | 4. John Eiliott et Cie.. 333,035
5. R) . Suttbn etrCte 413,604 | 5. Jas. Cotton....... .| 333,375
N. Tabb ét Cie..... ¢ eonssnsiennes wneee| 417,625 | 6. McNamée et Cieuwvneesaessesee sasenseenee 335,880
Section 3. ] Section 12.
1. Cross, Scott et Gle 290,470 |'1. Oross, Scott et Cie....ocens covrsrorsrenes 302,500
2. Geo. Neilson ... 328,505 | 2. Helliwell et Hartwell 307,765
3. Hariisn, Root. et Ui, 339 030 | 3. Geo. Neilson..... 361,430
4. A. P. McDonald et Cie.. 346,701 4. Jas. Cotton.... 366,645
5. B: Freemn et Ci <] 347,815 | 5. Thos. Elliott et 372,505
6. Alex. McCall.... " 355,370 6. McNamee et Cie... 313,630
Section 5. Section 13.
1. Cross, Scott et Cle 266,826 | 1. cmss, Scott et Cie.. 270,950
2. Harman, goo 313,905 | 2. Helliwell et Hartwell . 280,175
3. A. P. McDonaft'e ,100 | 3. Geo. Neilst 324,270
4. E. Freeman et Cie 339,715 |i4. E. Freeman et Oo...... 332,980
5. Jas. Cotton .... 341,355 | 5. Thos. Eliiott et Cie

5. .
6. John Elliott et Cie..eowrverisrsscerecnns| 348,730 | 6. H..N. Tabb et Cieucccssses soors  serseeses| 834,570

Sectio_n ‘6. Section 14,

1. Crosg, Scott et Ci 70,523 | 1. Cross. Seott et Cie... | 271,950
2. E. Freemanet O 72,836 | 2. Geo. Neilson....... 1 329,670
3. P. Shannon .......... 73,830 3" E. Freeman et Oie . .| 332,030
4. Jas. Cotton ..uuce ... . 338,000
6. Helliwell et Hartwell...... 79,300 . H. N. Tabb et Cie. wei| 347,650

8. Fergusson, Mitchell et Symmes 79,415 ||6. McNamee et Cie... sees.sin ,

71,630 |4. John Brown.........
5
6.
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Erar indiquant le montant de chacune des six plus basses soumissions regues

au mois

de janvier 1874, pour les sections 2, 3, b, 6,17, 12, 13 et 14, agrandissement du

canal Welland. .
———— e ——————————
: !
Noms des soumissionnaires. Montant. Noms des soumissionnaires. Montant.
Section 2. $ Section 1. $
1. Denison, Belden et Cie. 396,665 ||1. Buck, Flood, Cooper et Barnes .| 283,935
2. Helliwe]l et Hartwell . 404,628 ||2. Helliwell et Hartwell ...... .| 298,280
3. R. McDonald et Cie 407,783 ||{3. Denison, Belden et Ci 306,205
4. D. Irwin v ooevennn . 412,770 ||4. Higﬁins et Sullivan 327,680
5. A. P. McDonald 413,355 ||5. R. McDonald et Cie... 332,075
6. McNamee et Cie. ........ 428,513 ||6. A. P. McDonald et Cie.. 335,172
Section 3. * Section 12.
1. Denison, Belden et Oie ... ......coeeeees ! 328,415 |[1. Buck, Flood, Cooper et Barnes........| 327,415
2. Helliwell et Hartwell .... - .1 339,570 ||2. Helliwell et Hartwell. . ....... 342,950
3. R. McDonald et Cie.... ..i" 357,440 |13. Denison, Belden et Cie. 348,565
4. A. P. McDonald et Oie.. . 363,747 li4. McRae et McRae. ..... 369,920
5. Manning et Merrick.... <weee| 370,265 ||5. Berger et Laberge . 371,975
6. McNamee et Cie..iouer veerernsernnane o] 372,290 ||6. Ginty et Dickey weseas 375,090
Section 5. 1 Section 13.
L. Denison, Belden et Cic.. ..o ceoe wiee] 312,265 |11, Helliwell et Hartwell 313,160
2. Helliwell et Hartwell ... . 333,760 ||2. Denison, Belden et Cie 326,166
3. R.McDonald et Cie.... 340,815 ||3. John Brown.. c.eee. seeee .| 330,735
4. A. P. McDonald et Cie...... weeveruenen] 345,592 [|4. Patrick Purcell .. ..| 332,480
5. Manning et Merrick ...ceeeeeecscs ceneens) 352,000 |{5. MoRae et McRae ... . y
6. McNamee et Ci€..ueiees ceeervese snesernienss| 358,055 |{6. Berger et Laberge ... ...csusees 338,590
Section 6. Section 14.
L Helliwell et Hartwell...cooceeues sevrsens 67,880 1[1. Helliwell et Hartwell ... ccoee. cevnee wueee| 292,395
2. Patrick Shannon.....c....... .| 68,290 }{2. John Brown 321,972
3. Fergusson, Mitchell et Cie 80,220 |13. Denison, Belden et Cie wwoseenees| 332,035
4. McNamee et Cie... vuveesns oo 80,810 |:4. McRae et McRae ... 339,690
5. Jos. Whitehead... 81,880 ||6. Patrick Purcell .... 341,380
6. Ootton et Farquh: 82,790 |6. Wilscn, Booth et Ryan ............ 346,485

* Pas adjugée cette fois ; adjugée en 1875 au plus bas soumissionnaire.
t Adjugeée 3 Ginty et Dickey, pour $325,490.

Par télégraphe d’Albany, N.Y.,
u ministre des Trava,ux Publics.

CiE. pu TELEGRAPHE DE MONTREAL

Orrawa, 11 fovrier 1874.
Denison et Belden valent chacun un million de piastres, et sont tout & fait dignes

© confiance ; je les connais depuis vingt ans.
H. SWEET,

Ingénieur de U Etat.
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‘ OrTAWA, 28 février 1874,

MonsIEUR,—-J'ai 'honneur de vous renvoyer ci-joint, approuvés, les projets de
contrats avec 1)enison, Belden et Cie., pour 'ouvrage a exécuter sur les sections 2, 3
5, du canal Welland, avec un léger changement au crayon sur le plan pour la section
2, ainsi que les trois obligations pour les stiretés des entrepreneurs.

Quant au dépdt des bons américains comme garantie, yai revisé et rédigé de
" nouvean la pisce que je vous renvoie ci-incluse. -

Je présume que des coupons sont annexés aux bons qui doivent &tre donnés en
garantie. Tls doivent étre décrits pleinement (le numéro, la date, la classe, le mon-
tant, le taux d’intérét et comment payable) dans le transfert ou dans le document
annexé (mentionné comme tel). Si toutefois les bons sont d’émission récente, et n'ont
pas de “ coupons,” il faudra changer en conséquence la piéce, et dans ce cas je la
modifierai si vous le désirez. :

De plus, si les bons qui doivent étre transférés sont onregistrés, ils doivent étre
transférés au recoveur-général, lo transfert étant enregistré & Washington.

-J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
H. BERNARD,
Député du ministre de la Justice.
F. Braun, éer.,
Secrétaire.

e st

Rapport d'un comité de Uhonorable Conseil 1 rivé, approuvé par Son Huxcellence
ie Gouverueur-Général en Conseil, le 27 avril 1874,

Sur un mémoire en date du 25 avril 1874, de I'honorable ministre des
Travaux Publics, faisant rappert que des soumissions ont été demandées pour la
scction No. 13, agrandissement du canal Welland, vingt-sept soumissions ont été regues,
lesquelles varient de $313,160 4 $701,690.

Que MM. Hartwell et Helliwell, dont la soumission est la plus basse, n’ont pu
fournir la garantie requise, et que les deux soumissions les moins élevées ensuite ont
réellement le méme chiffre, MM. Ginty et Dickey ne demandant que $325 de plus
que Denison, Belden et Cie., 4 qui deux des contrats ont déja été adjugés.

Qu'il reccommande en conséquence que la soumission de MM. Ginty et Dickey,
qui s'éléve & $325,490, soit acceptée. .

Le comité recommande que la soumission de MM. Ginty et Dickey soit acceptée
en conséquence.

Pour copie conforme,
W. A. HIMSWORTH,
G

Ve

A Phonorable
Ministre des Travaux Publies,
etc,, etc., ete.
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(59)
REPONSE

A un ORDRE de la CHAMBRE des COMMUNES, en date du 11 mars 1878 ;—
Demandant copie de toute la correspondance relative aux pensions
payées aux inspecteurs-mesureurs de bois de construction renvoyés
I'année derniére.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 21 mars 1878,

(60)

REPONSE

A un OrDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant copie du devis du brise-lames de Malpéque ; copie des sou-
missions avec les noms des cautions offertes pour l'exécution du con-
trat, et copies de toute correspondance relative a cette entreprise ou
contrat.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

) Secrétaire d’ Etal.
SECRETARIAT D’ETAT,

O1TAWA, 22 mars 1848,

[Conformément d la recommandation du comité collectif des impressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas imprimées.
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(61)
REPONSE

A un OrRDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 11 mars 1878 ;—
Demandant copie du rapport des explorations ou inspections faites sur
la riviere Saskalchewan, dans le but d’en améliorer la navigation en
faisant disparaitre les obstructions qui existent & Coals Falls et ailleurs,
et entre cet endroit et les Grands-Rapides.

' Par ordre,

" R. W. SCOTT,

Secrélaire d Elat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 22 mars 1378.

-[Conformément i la recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus w'est pas imprimée |
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fmmm———

REPONSE
(62)

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, datée du 21 février
1878 ; demandant un état indiquant la dépense totale du gouverne-
ment du Canada 3 l'exposition de Philadelphie ; donnant un état
détaillé de tout I'argent dépensé ou a étre dépensé pour cette fin, a qui
payé, et pour quel service.

Par ordre,
R. 'W. SCOTT,
‘Secrétaire d’Etat.
SEORETARIAT D'ETAT,
OTTAWA, 22 mars 1878.

DEPARTEMENT DE L’AGRICULTURE,
Orrawa, 19 mars 1878.

Monsmmi,——J ’ai Thonneur de vous transmettre, ci-ineluse, en réponse & votre
communication du 21 février dernier, une réponse 4 une adresse de la Chambre des
Communes demandant un “ état indiquant la dépense totale du gouvernement du
Canada & V'exposition de Philadelphie ; donnant un état détaills de tout P'argent
dépensé pour cette fin, & qui payé, et pour quel service.”

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre trés obéissant serviteur,

JOHN LOWE,

. Secrétaire, département de U Agriculture.
E. J. Laneeviy, éer.,
Sous-secrétaire d'Etat,
Ottawa. -
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.

EraT détaillé de toute la dépense du gouvernement da Canada a4 l'exposition de
Phxladelphle, jusqu’au 31 janvier 1878.

——— reca—

! $ cts. $ ots.
1875-6...|E. A. Meredith, député du ministre de I'Intérieur, crédit affecté 3
l’explora.txon géologique 5,000 00
Banque de Montres,l, montant mis an crédlt de la commlsswn NS 30 000 00
commission .. 80 25
J. Perra.ult, frais de route «....... 9656 85
do menues dépenses wueeewe- oo . 1,178 70
do traitement ...e... . 1 000 00
H. J. Hubertus, services.. . 50 00
] fretuees o . 6 25
L’hon. E. G. Penny, frais de ronte, ete . 61 00
L’hon. R. D. Wilmot o . 630 67
L’hon. A. Crooks, avance pour le compte "de la provmce ry Onta.no 500 00
‘W. H. Frager, frais de Toute...c.ccee cessernerearsesre seaserannes 25 00
D. McDougall, do . 1,901 26
do télégrammes.. 20 46
L’hon. R. R. W. Carroll, dép 1,000 00
|Thon. L. Letellier de St. Just, frais pu 1,900 00
J. A, Oraip, installation et vitrines pour l'exposltlon . 7,500 00
Jas. Shearer, supports et tablettes, etc...cvues vearssmonssanssaeee 480 00
Thos. Spence, Manitoba, secretaure de la commiss. auxil. de Manitoba 200 00
N. Rhéaume, cadres.... Ceresesnssneenee sesessnns tos sessnenens vornsas 4 80
Cie. de verrerie de Burlmgton .- 178 T4
Messaiene Canadienne, fret....... 79 00
Cie. Shedden, fret 15 00
Cie. de té1égraphe Dominion, telegrammes 33 59
Cie. de télégraphe de Montréal, - do 40 19
A. Morrison et Fils, gravures electrotypes ...... 19 00
Cie. des billets de banque de I'A.B. N gravures 46 38
. H. Lemaitre, monture de plans... "3 00
Rolph et Smith, sceaux et gravures 60 00
A. Mesnard, dessins et plans 15 00
J. C. Wilson et Cie., sacs . 7 50
G. Bishop et Cie., lithograp 144 25
G. Bossange, médmlles e 25C 00
David et Beausolexl b,000 brochures fmn(;mses 144 50
L. O. David, lmpresslons oes we 32 50
Le National do 223 10
Montreal Herald ; 1mpressxons 99 90
Cie. du Citizen d’Ottawa, annonces. 24 00
Ottawa Times do 16 00
Galt Reformer do 5 00
Galt Reporter do . . 5 00
Picton Nation do . 5 00
Toronto Leader do . . 69 00 |
Toronto Globe A0 ceeerenenetessens maren susessecs seassaseneer '3 00
Belleville Intelligencer do sos ons 4om seeses 1essaasen sucsrsaans 10 00
Paris Star do 5 00
Berlin Journal do 5 00
St. Thomas Despatch do 4 00
St. Thomas Journal , do 6 00
Hamilton Spectator do 16 45
lHamiiton Times do 572
Guelph Herald do 11 28
Chatham Planet do 6 02
Farmers’ Friend do 5 00
J. J. Foote, Quebec Chronicle, annonces " 90 48
iBelleville Ontario do .. 8 00
:Bureau de la papterie, papeteri€..ic.ciseees rreeserses onenne 11 20
*T0tal POUT 1875-Buvereevs o varecees sarsass sesnassn. |esnsanoss sssnsuses 54,207 01
1876-7...'Banque de Montréal, montant mis au crédit de M Perrault, & New-
York .. R cevveen seemneene| 22,000 00
Banque de M 85 00
D. McDougall, frais de route comm:

"I\'o'm.—-Pour ci-dessus, voir Comptes Publics, 1875-6.
2
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CouprE détaillé de la dépense du Canada A V'exposition de Philadelphie, etc.;-—Suite.,

g

$ cts.
.|D. McDougall, services de W. MoOT®uses ceneas verrans covsossos sonons o 200 00
1876-1.. do = Qbpenses en 1876 516 00
do tE1EZTAMMES weeceres erensenesnersronsens sovensee.s 51 39
L}
W. F. Burdett, services & Philadelphie .........ceune... 235 00
Jas. Casgrain, services et dépenses 3 Philadelphin. 498 05
H. B. Small, 8ervices.. et cescrsaees saeeersnees 229 00
T. A. Bliss do ... 16 00
H. J. Hubertus do . 4 aseaniessnuetinnniis taseene seeneen . 188 34
H. Prindeville do .. 40 00
C. H. Twiher [: [, Y 24 50
S. O. Stevenson, dépenses pour exp ovs. or sonnren 144 00
[
R. Bustin, accordé pour dommages aux articles @Xposés.... 40 00
E. G. Marvin do do . 4 25
A: Mackinla; . do do . 20 00
Mme. Farrel do do 8 00
Kazier et Cie, do do 58 00
J. M. De Wolfe do do " 111 50
G. H. Cornwall do do . 25 00
Brockley et Cie. do do . 180 00
Mme. Constant do do D 40 00
F. B. Masters do do 40 00
'Weatherstone et Cie. do do 43 97
‘Waterous Engine et Cie. do . 307 76
Jos. Decover do do . 8 34
Thos. Booth do do 350
8. G. et Beatty et Cie. do do . 12 00
W. Warwick do do . 16:00
J. W. Elliot do do 15 00 I‘
Whitehead et Turner do do 37 00
Farmer, Fréres do do 27 00 h
W. Peacock do do 14 00
Mme. Chamberlin do do 10 00 ™
John Blacklock do do 9 00
Heintzman et Cie. do do 45 00
E. Guerin do do 15 00
M. Mathews do do 33 00 |,
Mlle. Giimore. do do 700}
Griffith et Cie. do do 13 00 |
C. Kremer do do 25 00
Mme. Baird do do 25 00 |
G. F. Norvell do -do 25 00 |
Mme, Parks do do 400
Clerk et Cie. do do 6 25 |.
McCrae et Cie. do do 10 88 K
Knox et Kotard do do 16 00 |
Brown Fréres do do 49 40 !,
Mme. Sinclair do do 5 50 |
Skelton et Tooke do do 23 91
Jas. McKelvey do do . 30 00 ¥
N Loverin do do 20 00 l:
Uie.manufact.de Drum do do 33 27
D. Ramsay do do 59 00 |.
R. Reid do do 85 00
Prof. Bell do do 9 60
1\F. Gross . do do 6 50
Ives et Allen do do . 60 00
Reynolds et Volkee do do . 12 00
F. W. A. Meyer do do . . 85 00
S. W. Harrison do do . . 50 00
A. Golding do do . 100 00
Ewing et Cie. do do 30 00
M. Muthews do do cveesnnenan sensen 41 25
Cie. du télégraphe de Montréal, tElGErammMes . ...cvuw ceeseerernen vorenene 64 77
Jie. dv télégraphe Dominion . 19 13
‘{8ureau du 1élégraphe de Beriin, do (reene etserasnaneasanens l 40 00

$ cts.

1,967 39 -

1,374 89 -

1,955 18

183 90-
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Conpre détaillé de la dépense du Canada & Pexposition de Philadelphie, ete.—Suit,

187¢-1...

$ cts.
Cie. de messagerie canadienne, fret.... oo srsecnnesean sos sensasane sasers 110 70
Chemin de fer Canada Central, fret. weres 80 76
Chemin de fer Grand-Trong, fret.... . 7175 05
Chemm de fer St. Laurent et Otta.wa., fret e we.e 428 89
J. Healy, fret..... 700
7. Russell, fret.. h sauasuss s Anannn aunazs v HTp— 41 93
L. St. Dems, ChArTIAZR. covers senss sesnes sunnes . ies sessrernans 3 00
St. John Freeman, annonces et impressions.ceces cuessncees o ssvene conerene} 5 00
A. Crosskill do ose 6 80
Globe . - do 5 00
Le National do 628 90
Citizen, Halifax do 5 00
‘Witness do 5 00
Free Press do 7 00
Chatham Banner do 6 00
A. Coté do 35 00
Burland, Desbarats et Oie. do 40 00
Herald do 60 25
Mail do 5 00
J. R. Robertson do 9 00
Quebec Chronicle do 5 00
Montreal Gazette do 6 40
Copp, Clark et Cie., hthogra?)hler des dlpltvmes, €1Cuureaenerene 150 00
Geo. Cox, gravure de medall €8 eenereereisrennnne v . 5 00
L. Barber 84 60
G. Bishop et Cie., do 17 58
Walker et Wiseman do 6 00
{Meajor Gifford, octrei au yacht ‘¢ Countess of Daufferin” coovesnsvessesbiecae vocrrenesnns
D. Mcl)nugall, Ontario Poultry Soclety rersonssede cneeses sesansns
1. O. Wilson, boites..cee ceeennare cevnennes oo 12 75
|Waterman Fréres, BOEEE covsoreessevens sesenn sumeron somesssms serses sueerern soererre 300 00
]Cie. de photographie du Centenaire, photogra,phles. seesneen sores srsssvees 18 11
{Fraser et Notman do 25 00
'{W. Notman, photographies........ceseus. 18 00
4J E_Ennis, cadres ...ccee: coeneeeesee 156 50
R. W. Lau-é réparation aux cadres. 6 25
da- J. Pell do wessesasssey essssnasnnases shat 615
J. R. Silliman, pour boig vendu & la cloture de 1’exposxtxon...... 306 00
Jno. Oliver do do 430 00
Levi Young do do '45 00
Hon. James Skead do do 83 00
{John Rochester do do 149 00
Bronson et Weston do . do 56 00
Perley et Pattee do do 320 00
Meélaughlin, Fréres do do 152 00

J. T. Jenkins, M.D., dépenses encourues par la commission de I'Ile
du Pnuce-Edoua.rd

G. Bossange, médailies

R. Lewis et fils, une enseigne...
J. H. Brown, certificats. ccccuees «eeveerinene we
J. C. Wilson et Cie. envelop
J. G. Lemieux, articles pour la salle des commissaires.
w. Hudgson, payé pour articles exportés .

R. Marsh do do
H. Kennedy do do
George Newlove do do
H. Gooper do do
.J. et D. Boag do do
|Henry Milton do do
James Swinerton do do
Thos. Boak do do
G. Doidge do do

Wright et Butterfield, paye pour articles exp
Satchbell, Fréres do

vesees sesnvasareas

12
8 25
11 98
17 30
11 55
495
5 00

$ oo

1,447 33

829 35

263 18
300 00
100 00

3127

89 61

1,601 0

104 38
718 8
46 90
105
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ConetE détaillé de la dépense du Canada 4 I'exposition de. Philadelphie, ete.—Suite.

M 8 ticl 6 ol oo
%7...,C. E. Mason, payé pour articles exposés. Senase tabess sennes ]
1876 J. et R. Hunter do P e 18 96
R. J. Brooks do 310
A. Frank et fils do 130
S. Langford do 2 70
J. Terryberry do 3 05
|W. Miller ] 6 95
‘|Hodges et Ketchley do 3 50
w. ﬁltchen o 2 80
W. B. Telfer do 1656
Geo. Thompson do 045
T. P. Gray do 4 00
Edmondson et Snider, payé pour articles exposés 5 00 228 30
A. H. Heaslip, dommages aux articles exposés......... seessneese e neassanns 60 00
Heintzman et Cie., balance déclaration pour dommages...... 60 00
'IB. Ledoux do do . 100 00
Duquet et Cie. do - do - - 10 00
Brown et Claggett do do - 200 00
Loretto Abbey, Toronto do do . 150 00
W. B. Crick et Cie. do do oot 10 00 .
580 00
D. R. Munro, collection de bois..... 25 00
Dawson et fréres, reliure de rappor 19 00
Suspender Co., dommages aux artieles 6 00
R. Reid, payé pour articles exposés. . 17 00
Daily Ontario, annonces.. 8 00
Jas. Curry, charriage. 150
Papeterie pour commi . 5 00
E. McLernan, dommages au: 5 00
R. W. Laird, réparation des cadres ..........
Mme. Walker, dommages aux articles expo:
H. Winger do
J. H. Leblanc do
129 17
L. Perrault et Oie., plans .. cesecioss sasens . 15 00
Duvernay Frérs, ANN0NCeS..ce ewssicesssns asesneses oo ersssnenesas sansn 5 00
A. W. Moore, dommages aux articles exposés... 50 00
J. L. Rawbone do - 245 00
Wmn. Lee do . 75 00
E. Lavoie do 25 00
F. Wood Gray do 58 00
453 00
J. Perrault, secrétaire, pour traitement et SErVICes. sueceees sessee sonene = frereesevsrn sreres 1,508 16
,Ghemin de fer Grand Trone, transport des exposants de bestiaux... 19 08
i do . transport de chevaux et hommes........; 63 43 "2 51
D. McDougall, balarce de la dépense, 1876...cc..0uee 173 87
Dépenses pour la cloture de la commission 105 00
R — 278 8T
M. J. Hynes, dommages aux articles exposés.... 75 00
John Fleming do 150 00
H. H. Smith do 23 00
‘Wm. Osborne do envaeun senreses eanenonsnen sasene 6 00
. 254 00
8. 8. McOrae, frais d’annulation des obligations. e wueresensersessoree] wrrrsenes cemsonnne 25 00
IRégiBtre AU CONtERAIT versmssserss sereere esersess suaser . 5 00
+ W. Barber, gravures ....... .o eereisessses 2 20
Oie. @’impression Lovell, reliure. ...... s «ee 8 50
M. Weichel, dommages aux articles exposés .
S. J. Lyman do .
IW. P. Howland et fils, do
8. Davis et Uie., do
Spiller et Fréres, do
— 285 33
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.CoxprE détaillé de la dépense du Canada & l'exposition de Philadelphie, ete.—Suite,

L &

1878.

-Jan. 31'I'Dépense Jusqu'd date cee. sesesesce connene oo t0stesee

Waterman et frére, caisses de Petrole..ccccess essiassssccsssnss sosersess svaies
Cie. de télégraphe de Montréal, télégrammes jusqu'a date ..
Cie. de télégraphe du Canada, télégrammes jusquw'd date ...

Cie. de messagerie canadienne, six mois de transport....es e weenee

cecsnsancene secnne

cesesssecase cnen

oa essess sesenaseny
¥

$ cts.\ $ ets.
60 00

1719
11 95

e e,

91,092 90

*Nore.—La plus grande partie est indiquée dans les Comptes Publics de 1876-7.

ConpTE détaillé de la dépense 4 Philadelphie, étant les paiements faits par la.. com:

mission canadienne,

, 1876,

15 o

29 3

e

$ cts.
ler avril [Bordereau pour la semaine expirant & .date..ce cecesserses sonesasss snens 59 00
Dépense de la semaine expirant 3 date—

J. Perrault, frais de route.... wsasese 69 50

Cie. du chemin de fer de Penn. , i 2,983 62

E. S. West, houille ..co.iuves vunee, s esaseeane e 40 00

W. B. Weir, loyer de la maison des commissaires.. 333 00

" H. Connell, 6PICEries ... ceces sasse +rossnren o renersneen o 36 718

Cie. du chemin de fer de Penn., fret..ci e ivcnesaieseene 70 00
Bordereau pour la semaine expirant 3 date.....coes ceecesiorassnee sensssannes 42 21
Dépense de la semaine expirant & date—-

Chas. McBride, provisions...cccee. weeresee s - 44 66

J. 8. Gane, pesage d’envois américains 22 89
Bordereau pour la semaine expirant & date....ce..ee [SPPOR. o oo 324 15
Dépense de la semaine expirant & date—

J. Perrault, ProviSions...cccens cessess seesesess ensers snsassas sesess runasenss 139
Bordereau pour la semaine expirant & date...ce. -eoccsserne oo seosesnne oo 433 04
Dépense de la semaine expirant & date—

Oie. du chemin de fer de Penn. Nord, fret.. 5,404 85

Y do .- 544 76

M. McGowen, pension d’hommes ......... 28 50

Provisions, etc.......... o savesscasens tessss smasens 55 38

Cie. du chemin de fer de Penn., fret ceasensanse. 50 00
Bordereau pour la semaine expirant & dat@. ceo e vereeiiesnn censnnoases 446 47

6 mri...\Bordereau pour la semaine expirant & date...cceeu veesns srnser

Dépense de la semaine expirant & date—
Cie. du chemin de fer de Penn., fret.......ceescereeras evennens
Commission maritime de la Nouvelle-Ecosse.

A. Kramer et Cie., ameublement de bureau..
Stewart et Stevens, crochets..ie. ceassse
Hommes de Paré, pension..
Provisions ........
Domestiques, deux semaine:
Fret et charges sur articles d

eessvenes conene

Dépense de la semaine expirant & date—
Chemin de fer de Penn., fret. .. coovewinee cecssnaes o0 ceserennianes
G. M. Wade, pour décorer les vitrines
F. A. Bender, plateformes.... v
Provisions .....cceeocveecsnnesnnnn oansesssens
Steelman rt Townsend, inspection générale.
S. Richardson, transport...e.. ... coveesee veee
Cie. du chemin de fer de Penn. Nord, fret
Seymour Scott, tapis de papier....,.eees uesess
] J. Bedichimer, insignes
Divers, voir piéces justificatives

sesees oo

.o wsene

1,881 40
75 00
25 00
31 50
20 50
90 69
20 00

419 13

762 35
120 74

$ cts

3,591 90

109 56

326 14

6,516 53

3,010 2
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ComPTE DETAILLE de la dépense & Philadelphie, ete.—Suite.

1876. $, cts. $ ects.
6mai... Compagnie du chemin de fer de Penn., fret .. ..ccene -eveenae 120 46 :
Potter et Hoffman, courrois sans fin pour machines.....ou v «ue 102 54 : 554 65
. 1,554
13 ‘ ..|Bordereau pour la semaine expirant & date.... 1,043 30 ’
Dépense de la semaine expirant 3 date—
W. B. Weir, loyer... eass csene sesnen et srveuesus os 333 34
Mme. Rosette, loyer selle et linge de maison 557 50
Hommes de Paré, pension .....c.ccesiseses cersoesesesanns 14 50
Righter et fils, bois de charpente. 31 32
Shepperd et Cie., flanelle..ccee ceerrnes 24 00
(), McBride, provisions. 121 59
C. R. Merklee...... ccoeeene 68 00
C. N. Rosette, bouchous... , 9 43
i Wilson et Kilfeder, deuxX hommes....c.ceeesevseres vesasassesanses oo . 25 00
J. A. Walker, vitrines....cceessesersseecane . 75 00
! H. Houlette, toile et posage.. 9 60
Cooper et Couard, flanelle....... .0t tecersnas sanses susesanes 7 60
H. Wade, peinturage de vitrines 100 00
— | 2,220 18
20 * .:Bordereau pour la semaine expirant & date....... 823 15
Dépense de la semaine expirant & date—
Employés de Paré, pension 10 00
Divers payés par M. Perrau! rsses cossiasen
F Sage, construction de bureau.. 30 00
Seymour Scott, tapis en papier 35 40
do do . 29 10
John De Wolfe, divers........ . 12 75
8, Cottene, nettoyage de poéle. 13 00
W. Casgrain, divers .
S. Stevenson, dépenses..
H. Wilmot, services ....
S.J. Lyman do
8. C. Risteen do
H. Connell, épiceries........
?}f May, monture de cartes
J. Laidlaw, divers’
M. Waterman, mousseline..
DIVers .oieeuverianes saressserses won
Cooper et Couard, flanelle .
7 ‘ 1,138 15
~|Bordereau pour la semaine expirant & date...cccccsrernacressnsesivenrt wanen 249 61
Dépense de la semaine expirant d date— . N
Domestiques pour le mois . 40 00
E. McGowen, pension..... . . 10 00
Blanchissage ... ceessse.a 10 00
T. Richardson, attelage........ 24 00
Cie. du chemin de fer de Penn., fret. 28 33
John Moore, divers .....c.ecevee anosecnnss . 4 05
Diner aux représentants des colonie 50 00
Contribation spéciale.. 3179
John De Wolfe, divers. 119 48
H. Esté, bois de service... . - 156 39
G. V. dresson, articles pour la salle agricole 463 49
Diner le jour de féte de la Reine....cceeseeesscane 16 00
Employés de Moore et provisions . 63 12
Employés de Lavigne.... cceee 58 25
W. Wade, décoration e e eesees 75 00
Employés de Tuerk et provisions...... 50 37
. Cooper et Couard, flanelle...c.eciure. wen 15 20
Hommes de la maison en troncs d’arbres 100 89
Elder et fils, provisions «.....veces.con esnes sosaesse 10 00
. Hamel et trére, do . : 15 19
R. McBride, do 9 60
M. Laidlaw, salaire 25 00
W. Williamon, salaire 25 00
F. W. Tuerk, do- 25 00
Griffith et Page, divers... 340
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Compre DETAILLE de la dépense & Philadelphie, ete.—Suite.

1876. : . $ cts.
27 mai... W. Casgrain, divers. w..ces wee cunee . s 2 40
- W. Dick, télégramme et frais de Port....ceceeceees seeeses soosesces savees 353
Timbres et billets de chemin de fer . 305
Jumes Percy, balustrade........ aearas sosmrens sesaunere seesssene sueset assrusens 11 50
S. Smirke, croquis de la décoration.. 5 00
Peak, Schofield et Cie., bois... ... 392
Howie et Cie., provisions.... 13 92
F. Sage, clous....ccccowuneen 7 00
J. R. Coombe, provisions. 49 05
3 juin ..'Bordereau pour la semaine expirant 2 date., 741 72
Dépense de la semaine expirant & date—
Ira Cornwall, secrétaire, commission auxiliaire du Nouveau-
Brunswick, traite pour fret....c. . wese. esees sesesesesens sua 88 46
J. B. Carter, compte du contrat du bureau.. 200 00
E. McGowen, pension des hommes..... ...... 10 00
'W. Dick, télégrammes, ete.. . 2 96
A. Herbert, peinturage. ..... . 23 50
Employés de Tuerk et provisions. . 25 09
J. Lavique, divers..... cuue e, . . 3 00
D. Murphy, ouvrage fait... . 3 60
C. Brintzinghoffer, divers.. o . 2 05
M. Burdett, pressage de drap.... 10 00
Cie. de messagerie Adams, fret........ 73 35
10 ¢ ..|Bordereaum pour la semaine expirant  date esesnasns 632 38
. Dépenseé de la semaine expirant & date—
J. Lavique, lettrer, etc... 21 25
T. Ramsey, installation..... 15 00
@G. V. Cresson, poulies, etc... 113 26
Hortsman fréres, drapeaux.... 30 00
W. Oasgrain, divers. w.eeees. 5 43
‘W. Burditt do ... 5 00
R. Malcolm, installation. 8 00
Divers articles..ee ecveessoseesrens 2 06
Compte du lait, quartiers des ¢ 7 56
H. Connell, épiceries 39 59
W. E. Grigg, provisions.. 8 56
G1ACe.cer werner connes cesneen 199
C. McBride, provisions.....e meceveveses eeenes soassocssssnese sase s 119 42
Fret dQ au bateau du Nouveau-Brunswick Aurora Boreal 337 650
G. V. Cresson, articles, salle d’agriculture 126 38
Location au ler juillet .....cceceues.. 333 34
Horstman fréres, drapeaux anglais... ... 165 00
Howe et Cie.; courroies; salle d’agriculur 36 58
J. Lavique, réglement de compte.....eeas 29 15
T. 8. Scott, pupitre de bureau...... 50 00
8. T. Lyman, divers ... 174
H. Lévis, sofas..uie 12.00
Hansell fréres, provisions . 9 07
Graphic, abonnement at..ciceveass <ucen 7 80
Hansell fréres, provisions 4 02
E. McGowen, Pension we.. seee cosees aecene an 9 25
M. Moore, construction d’une plateforme.. 4 50
Divers ceveeees certiene serneren. . 6 95
A. L. Jones, balustrade de fer..... ....... aos sossns seess s be ross sesssnase sansen 87 45
17 ¢ ..|Bordereau pour la semaine expirant & date........ 413 67
Dépense de la semaine expirant & date— .
Cie. du chemin de fer de Pennsylvanie Nord, fret. 34 15
L’hon. M. Penny, transport... 57 90 |
King et Brower, nettoyage de vi 22 00
Département de ’éducation, pupitre........ 8 00 |
Cic. du chemin de fer de Pennsylvanie, fret.... ... 4 82
do do Philadelphie et Reading, fre 5 56
L. Rainer, provisions...... 16 00
Mcnues dépenses................. 137
W. H. Dennell, drapeau. etc. 137 86 |
S. R. Hansell, garniture. ....ceueseseaseses ove sennes 20 50
T. D. Marshall, provisions.... seesen esestsesnes 248 |

$ ot

1,750 44

1,183 63

2,230 83
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Comere DETAILLE de la dépense a Philadelphie, etc.—Suite.

e —————
1876. . . ' $ ots. $ cts
17 juin.. Hansell et Frére, provisions b ssanss sons. - 237
W. Y. Macallister, aimant. . . 100
J. Henderson, charriage de bois. 32 00
R. Shoemaker, drogues ...... 17 87
- W. Frager, drapeai....ccoes cessnee sueeras 20 25
W. A. Ruche, décoration de 1a salle d’a| 40 00 -
J. Bedichimer, insignes ...... . . 22 00
H. Wilmot, ouvrage extra. 50 00
S. J. Lyman, salaire... 25 00
E. McGowen, pensio! 5 00
T. Ramsay, 0 tesees seesenes senseess 5 00
Souscription au fonds du Centenaire, salle de la laiterie 2,000 00
W‘orlg et Blain, mét pour drapeau......... 30 00
Cie. de photographie du Centenaire, vues. 3 00
J. A. Walker, compte d’ouvrage, départem R 50 00
D. McDougall, AEPEeNSeS wvecives coencsne-senresaresessessasrss susrorassne soneen 95 45
, 3,123 25
o4 ¢ .. Bordereau pour la semaine expirant & Aate...ie.coeeeeses soeessarssasers svaese 390 56 .
|Dépense pour la semaine expirant 3 date—
J. D. Marshall, MASHIC.cceecrre tonrrens corannns varee : . 0 50
T..H. Tracey, installation.... 44 00
Klantsheck et Cie., verre . 12 40
A. Grigleard, dessins....... 10 00
J. Thompson, peinturage . 6 25
Cooper et Couard, pelle... 4 00
Menues dép 0 49
_ John Gilmore, provisions ............... 17 35
Terminal Agency, charriage.. 11 00
Menues dépenses ... .eeesreeressnene oo 2 50
R. McBride, salaire et ouvrage extra 37 50
J. A, Walker, balance de compte, d 33 26
Divers 13 80
Horstman Frére, drapeaux . 16 75
Loghouse, divers ...... ceeeesees voseen. . on 2 50
DIVEIS ceeveriaressseeses cosansensseoecsans sases ssesees - 3 89
W. Heaton, courroies sans fin, salle des machines. 10 34
DIVETS veue ceevereee sernerin seracnenns oness 6 65
A. Winkler, nettoyage de salles 48 00
TE16graphie ... cecser senses aees 47
Divers . 72 84
Approvisionnements au restaurant Lafayette. ....... 219 20
. B. Qarter, balance pour construction d’un bureau 300 00
Banniéres des eommissaires anglais..csees ceses cesers sunean srsasensenees 79 50
1,348 04
ler juill,|Borderean pour la semaine expirant  date. .... ... 378 02
Dépense pour la semaine expirant & date—
Provisions.......e. veeees . 37 50
W. Hookins, 13 00
Vitres..oesweeres e . 5 00
Balance payée & M. uga, 475
Domestiques (deux mMoi8).ceees waresoeree 20 00
Impressions... 20 50
1t ces cevenans 7 50
Divers, par M. Ca; 3 58
Menues dépenses 012
J. M. Wade, impressions de luxe..... 124 00
J. B. QCarter, construction d’une arche. 350 00
Hon. M. Penny, frais de route ........ . . 37 50
Williamson, salaire, ouvrage extra ... 37 50
Stokes et Parish, approvisionnements.. 17 16
Larochelle, provisions 215
Menues dépenses ....... 123
- 8. C. Stev , salaire 160 00
Chemin ae fer de Pensylvanie, 195 27 | |
s 3 . 1,354 78
Borderéau pour la semaine expirant i date.... ecveses sesenasanes 321 26
Dépense pour la semaine expirant & date—
W. Dick, réglement de compte 17 50
McGowen, pension.....ees seesvees s 0000t an . 10 00
Grigg, compte du pain (juin)e.es .. 9 45




41 Victoria. Documents de la Session (No. 62.) A. 1878
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‘8 juillet. Connell, épiceries 44 69
Domestiques.... . 20 00
Menues dép . 0 20
v Emerson, papeterie ... cersecces soevesencane . 1 90
Provisions (Juin) w..eceees seeses sravessunen ernnense cacnes . 154 96
Location.eeeess soesnes tesess aassnenes seneesase 333 34
913 30
15 “ |Bordereau pour la semaine expirant & At ..o cesses coasiesesesn saseerenes 295 31
Dépense pour la semaine expirant  date— :
Maison en trones d’arbres, hOMMEs ....ceeue ceerecrssrarsssessas ersssesnn 43 23
Wilson, billet pour Ottawa weecsess 15.76
T. Quinn, divers 4 28
Glace, $3.50, provisions, $1.55.. 6 85
Menues Aépenses..occesee weeesveses . 019
J. Gilmore et Cie., provisions. 92 76
E. S. West, houille .. 24 00
E. McGowen, pension 5 00
G. V. Cresson, essieu .. 16 24
Peart et Cie, ouvrage e . 23 00
Domestiques. ....ccoee wevee avereasee an - 30 00
L’hon. M. Letellier, frais de route. 24 25
DIVEIS wece-aveeesenvssesessanesanssens 618
Sesnal, billets de diligence 163
l G. 8. Bingham, provisions 339
Menues dépenses -....eseeeee 151
- 593 56
22 “  |Bordereau pour la semdine expirant d date.c.ceee sereses ceses soseessnns 299 69
29 « B e 4 ereesestsstens easereen ae. . 320 01
Dépense pour la semaine expirant & date—
C. Daré, approvisionnements...u. eues .cores ssreetsases sasors sessaseseases 7 50
J. Perrault, divers.....cceeuee . . 7 50
G. S Bingham, pour la semaine précédente 25 00
Pancoash et Manle, faux en fer 30 00
E. McGowen, Pension wue. v seessssesers sansos cosane 10 00
X ———— 400 01
5 aofit... Bordereau pour la semaine expirant & date.... eesees o eeieneine  eanees " 804 06
Dépense pour la semaine expirant & date—
Glace. ..o cereen ssonse. seserssen e 571
C. McBride, provisions 173 71
S. Merrick, lait, etc . 8 30
W. E. Gmfg, PAID.cccrvaes cartes veonsnnanrnnnen sossnnnas - arens 10 31
H. Connell, épiceries.... .. - 25 99
JaITes en Yerre...... eseees weee 82 00
Loyer jusqu’au ler septembre .. 333 34
W. F. Burditt, provisions...... 4 80
Laidlaw et Moore, provisions ....... 7 40
J. D. Rogers, provisions. 3 86
| M. Howie, lettrer. 4 50
W. E. Grigg, pai 5 40
Blanchissage...... . 10 00
Gages des dOmeBtIGUES..iceecerss. seeensareesnses seores seonssass suarasassnssasas 10 00
_— 989 38
12 *  !Bordereau pour la semaine expirant & date . ..cserens 277 61
Dépense pour la gemaine expirant 4 date—
E. McGoweRn, pension...ce.eceesaees. s sesenss . 10 00
Imprimerie du Z%mes, 500 blancs de form 725
Divers, voir pidces justificatives....ovesee.sne 13 07
Menues dép fap 0 07
M. McDougall, frais de route . 56 .26
Thos. HUNtOD eeveeue ceeseres -eovsanes sasens sosseense conssases anonseons 60 00
Cie. de chemin de fer de Pensylvanie, fret .....cue vesses cosesscrsasaes 106 95 sa1 :
19 |Bordereau pour la semaine expirant & d&te .. eeeserees snersr eies susernnes 308 88
Dépense pour la semaine expirant & date—
Meunues dépenses. ....... rese 5 64
McGowen, pensi 5 00
Plumeaux......... 3 60
W. R. Proudfoot, 325
Papeterie resnns s seesereessesnnnns tatnsaenenens 2 65

10
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CoxprE détaillé dela dépense & Philadelphie, etc.—Suite.

1876. S $ cts $§ cta.
19 aofit.. Telegrammes et timbres .....cseesst coseee ees sens sensesser taesnsane 219
F. Schmab, travail extra. 3 57
J. Perrault, dépemses ...... 6 25
F. Schmab, travail extra..... 10 00
‘Blanchissage 4 50
McGowen, pension ....... 5 00
Chandonnet, dépenses 3 58
J. R. Coombe, vitres.. 6 63
J. Perrault, dépenses .. 8 00
tiques.... . 30 00
Tuerk, articl 075
G. Casgrain.... e - 120

410 66
95 ‘ .|Bordereau pour la semaine expirant & dat@..ee: cecereees seoserans savarsananas 300 00

Dépense de la semaine expirant & date—

Avoine et 80n....evueee. 139 09
Foin et paille . 89 12
Cie. du chemin de fer dela Pennsylvanie, 2,240 72
Cie. ’'mprimerie du 7’imes, enveloppes .... 3 00
Gilmore et Cie., articles 19 50
Twining, Frére, paille 18 41
Cie. d'mmprimerie du T%mes, papeterie. 5 00
J. Casgrain, menues dépenses...... e vee eone . 4 09
Cie. du chemin de fer Penn. Nord, fret. 164 90

— | 298383
2 sept..iBordereau pour la semaine expirant & date...ccssseescsseess . fevsanns 284 36

Dépense de la semaine expirant & date— '

Q. Paré, quincaillerie . 26 62
J. Oasgrain, menues dépen 12 56
Divers petits comptes : 3 80
Gibson et Cie., quincaillerie 35 40
Barry Fréres, son 18 00
E. McGowen, pension 5 00
J. Laidlaw, services.. ..... 25 00
J. Casgrain menues dépenses..cuee. e 3 66
Glace ....eicreenesnnn . 1 80
J. Pervault, domestiques, etC...cceeveeee 11 40
C. McBride, grovisions.. wars o . 128 98
H. Connell, épiceries 25 51
Compte du lait... ..... 4 62
W. E. Grigg, pain..... 13 31
G1ace woueveeviee o 5 41
Menues dép . . 161
Cie. du chemin de fe Pennsylvanie, . . 149 94
Cie. du chemin de fer Penn. Nord, fref......ceeimiesresinecersivecrans 184 71

940 83
9 “ .|Bordereau pour la semaine expirant & ABte. e essescossss sesses consns ware 309 86

Dépense de la semaine expirant & date—

J. D. Barry, son..... 18 00
Geo. Weaver, foin.. 8 94
E. McGowen, pension.. 5 00
| Gibson et Cie., cadres.. 4 88
1 ‘W. B+ Pierce, flanelle... 3 32
Feterolf et Cie, avoine.... 129 00
l Gilmore et Cie., provisions 29 00
: Foin et avoine........ oecnses son 21 00
Loyer jusqu'au ler octobre 333 34
J. Gheen, paille............. 54 42

6 « 916 76
-|Bordereau pour la semaine expirant & date..... 345 36

Dépense de la semaine expirant & date— .

J. Laidlaw, travail extra....c.ceees.. 25 00
E. McGowen, pension....... 5 00
J. Casgrain, diverses dépenses. 397
J. Chandonnet, papeterie... 4 5C
W. F. Burditt, dépenses ...ceces. 10 00
Hand et Cie., quincaillerie... o 2 51
Divers petits comptes......... 20 nes 5 64
S. C. Rogers, 8a1aire.cuc. sererees o eanns 16 66
R. Hyndeman, compte de dépense pmﬁ 9.1 7:1 R 10 00
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CouprE détailld de la dépense-d Philadelphie, ete.—Suite.

1876, ‘ $ cts. $ et
16 sept. J. Perrault, blanchissage, 6tC: s sscesses ssssenses soasssrosess sesassast 16 72
C. PB.I‘_é., ‘”“. asdes esssessiesese sersose 70 39
Feterholf et Oie,, avoine, foin, ete y 138 12
Montre présentée & M. Trendell.. 269 00
Dépenses occasionnées par retard s e 200 00
Northérn Pennsylvania Railway, fret sur bestiaux. 323 58
Chemin de fer Penn. Nord, fret....e... vearenas 1,443 45
do billet de retour des employés..aceseeecenest 128 54
. . 2,948 14
23 * |Bordereau pour la semaine expirant & date ... w.eeesesseessaene [— 343 26
Dépense pour la semaine expirant & date—
Peart, Schofield et Oie., planches o asees 60 88
W. F. Burditt, menues dépenses......... 6 24
Dilks et Pearson, navets.......- .. o ovasne 10 00
Barry et Cie., nourriture des bestiaux. 15 00
P. O’Leary, serviees rendus....ccces ceeees. 15 00
J. Casgrain, diverses dép 7 45
J. %‘;an, do 2 60
J. Wade, lettrer....c...cue 475
E. McGowen, i 5 00
Divers 017
ure des bestiaux.... 43 55
513 90
30 ‘  |Bordereau pour la semaine expirant d date 33961
‘{Dépense de la semaine expirant 3 date—
(ommissaire MeDougall, frais de TOUte e secessees cesnsense sessnsans 56 25
Bois pour hangars & bestiaux ....eeececsecer snvesean 29 45
J. Casgrain, menues dép oesss 433
Télégrammes, etC...ccveee  seonsencevese . seetsaansenn 1622
J. B. Ba.rrty et Fréres, nourriture des bestiaux 54 50
Felterholf et Rosenberg, nourriture des bestifuX...e: cesres cuvenene 8769 |.
E. McGowen, pension..... weween 5 00
J. Hinchman, navets..... 23 50
Dilks et Pearson, navets.. 11 50
J. D. Barry et Fréres, nourriture 18 00
W. F. Johnston, menues dépenses 3 66
E. P. Buckley, papeterie....cceeeee. 2 T4
J. B. Barry et Cie., nourriture des bestiaux..... ... 75 92
J. London, Services ......ces s eeenees 62 50
J. D Barry, nourriture des bestiauX....ces vaeresrene 18 00
A. Bridges et Cie., compensation pour retard. 20 00
GIACE wevves snervnes vennrans conene oo nrs snenneveeninn 8 52
Lettwer, hangar aux animanx. .....e.eee weeee 475
J. London, dép s pour bestiaux 2 80
Menues dép eavens ssases se sven 018
. e 845 12
7 Oct. |Bordereau pour la semaine expirant & date...ees essessossrs cosene ot sosuns 364 32
Dépense pour la semaine expirant ) date—
P. Stevenson, dépenses pour Vexposition des chevaux de Québ. 44 87
Times, impression de circulaires .... [ rervennsweven | 4 00
J. Hinchman, navets. | 23 50
E. McGowen, pension ‘5 00
J. Chandonnet, dictio 5 00
J. Casgrain, télégrammes... 6 09 ‘
Peart et Schofield, bois pour- ¢ 11 54
O. McBride, grovisions 221 36
H. Connell, épiceries........... 50 (8
Loyer jusqu’au ler novembre...... 333 33
J. Hinchman, navets. 25 25
W. B. Burditt, menues d&penses...... ccoseesoee 5 05
J. Casgraifle. cueeue: vevee correrrenns eorsines riens essanans 5 38
Cie. d¢ chemin de fer de la Peunn., fret des bestiauX......ee.. 811 00
o transport de 7 hommes .....cc.ecveeeriunnnnsceiie 63 98
. 1,979 74
14 ¢ |Bordereau pour la semaine expirant & date.... 390 61
Dépense de Ja semaine expirant & date ...
Batrg Fréres, etc....... 53 52
W. E. Grigg, pain.......... . . 15 60
Sir Redmond ry, brochures
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Erar pEraiLLg de la dépense & Philadelphie, ete.—Suite.
1876. . $ cts| § cts.
14 octu.. 8. Merrick, lait, . 5 93
[€3F: Y [T 4 16
E. McGowen, Pension.... seve. svesasss eesens 5 00
J. Casgrain, frais de port, etc 37
Avance 3 ’hon. M. Penny. 2 03
Barry Fréres, paille, etc......s ... 17 00
Vausanb et Cie., provisions 7 40
Extras de Journaux..... c.ceeescsessrssssssecsnes e 6 60
J. Akers et Cie., articles. [ 37 50
Messagerie des ﬁoqanes, enclos pour bestiaux 48 00
J. Perrault, traitement. e ..osceenessnnse saoues sosnensnase snsest sreonsrse " 52 00
do do 100 00
C. Paré do esees 6 50
do do sedcasee 2 89
L’hon. E. G. Penny, dép 103 30
Photographies de chevaux. 52 50
Chous pour moutons.... 27 50
H. Morse, confiserie... ... 3 51
M. Lavique, deux plumeaux. 185
W. Lentz, une brosse...... 1 00
J. Keenan, travail ... 2 50
Williamson, divers. 141
Petites dépenses . 0 43
W.F. Morgan. 4or 10 46 €005 vues: aon S83snases srene eTeERERS BRBIEIONS s8sRS 52 17
1,014 67
21 ¢ ...|Bordereau pour la semaine expirant & date 335 86
Dépense pour la semaine expirant & date—
D. McDougall, balance du salaire de J. Sutherland...ccces veess 40 00
Domestiques, huit jours . 21 00
Cuisiniers, extra . 32 00
W. Akers, poterie 16 00
Steele Fréres, do e 816
Pennock Fréres, fleurs.. 9 50
J. Casgrain, divers .....cceeeees 5 38
G. W. Emerson, papeterie... 475
Stokes et Parish, divers ., 120
DIVELS tveee sonnvasss ssranrsne 2 01
‘Wn. Buttery, salaire de quatre semaines 83 33
Messagerie Adams, fret pour Manitoba... 146 50
Société d’horticulture, traite. e cees 85 00
Droits_douaniers & 'entrée.... 12 00
Barry Fréres, marchandises . 3 00
Compte du ZaZ ..-.ve covnrurracrsnnse wase 12 64
E. Schmidt, réparation au manométre.. 1 50
D. McDougall, frais de route ........... 30 00
F. 8. Wells, nourriture des bestiaux 18 00
. P. Groves, nattes... 4 65
E. McGowen, pension 5 CO
F. W. Tuerk, menues dép 114
T. A. Chandonnet, do 5 87
J. W. Peck, provisions ......... 22 08
H. Mullin, pain............ 105
W. J. Edgecomb, dépenses.. .. 9 35
J. Casgrain, 1€16grammes, €1C veues cearssansorss sessnsseraesseses sessssase 2 87
— 919 84
28 ¢ ,..|Bordereau pour la semaine expirant & date weeisse wessesssecerarses cosnsacss 345 61
Dépense pour la semaine expirant 3 date—
Payb traite sur 'hon. 8. C. Wood.. 162 00
'W. Drysdale, N.B, services ......... 60 00
R. W. Starr, fret sur fruits, E.-U.. o 14 57
Cie. du Havre aux (Bufs, une caisse de vi....e coeuee 15 00
W. F. Burditt, dép 3 90
Menues déy . e 0 92
Epiceries, H. Connell 63 T4
Compte du Iait...... 11 05
Compte du pain 17 75
G1ace -e.veseenseane 310 ‘
Menues dépenses. 0888 aases sesassess sessueses srcsnnsanseists onoe snsnns 036
Cie.de ch. de fer de Pennsylvanie, transp.de fromage ven. d’Ont. 147 50
do do fret sur volailles ....... . eeseesee 277 11
|————1 jusa

13
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Erar peramLt de la dépense & Philadelphie, ete.—Suite.
1876. : $ cts. $ cts.
4 nov...|Borderean pour la semaine expirant & date ....ee vrueee 321 44
Dépense pour la semaine expirant & date—
Whitmer et Fatneu, jarres de verre ...... 66 00
‘W. Sutherland, paie extra. 25 00
T. A. Chandonnet, paie extra.. 25 00
do do 525
H. Morse, fiserie . 37
Horstman Fréres, drapeaux. ..cpueee sesessesses seess - 40 00
Billets... ...cceven senere ’ 0 98
E. McGowen, deux semaines de pension.. 10 00
E. Hembold, huitres .. 11 08
W. Mann, reliure ....ccccveses sovenens 6 00
W. Williamson, bagage du premier ministre . 125
Stokes et Parisi), provisions, mécanisme . 69 65
McBride, provisions......e.s «e.. . 221 98
Loyer... 333 .34
E.S. W 38 15
Stokes et Parish....uu.ieemcvee ovee 54 90
A. 8. Whiting, boite d’emballag 5 00
H. Moses, provisions, etC.....ceeame sesees 195
. : 1,240 74
11 ¢ ...|Bordereau pour la semaine expirant & date . cveereercensesscsiises vieeee 299 36
Dépense pour la semaine expirant & date—
Cie. de Gutta Percha, boyau 352 49
S. Richardson, charriage.... 12 00
W. Johnston, services. 10 00
J. L. Wilt, clous ..... 3 50
E. McGowen, pension . 5 00
Télégraphe du District... 470
Wateron’s men, empaquetage ..... 7 50
Christie, Brown et Cie., emmagasinage .. 2 99
Casgrain, dépenses............. o 395
Cie. de ch. de fer de Pennsylvanie, 30 00
M. Mathews, empaquetage ... 22 25
Haggart Fréres, empaquetage . 23 50
Cie. de Messagerie Adams, fret 24 00
Menue dépense. . ... [FrCPPp— 025
Cie. de Transport.. 494 17
Diners spéciaux, 13 &t 14 oct. 362 00
W. F. Burditt, dé . 500 |
Howlett et Uie., 82¢8 .coeeeen o 340 ¢
Wm. McLean, dépenses spéciales .. 8 75
Liggelt et Cie., feuillard....... 156 60
J. H. Pine, travail ...... 8175
E. McGowen, pension.. 5 00
Simes et Iils, peinture . 5 03
Menues dépenses....cc.ceee e 0 26
1,709 45
18 ¢ ... Bordereau pour la semaine expirant & date...... 348 27
Dépense pour la semaine expirant & date —
W. J. Maguire, compte de la papeterie, du port et des télégrammes
commissaires canadiens...... .. veer00ne seuoseren easst sasses tsenes asusen 50 00
Colloty et Denvers, bois de service.. 13 00
Imprimerie du Zmes, impression.. 6 00
Une scie de charpentier......ee..s. 2 00
W. Mune, divers..... wees ocecsesssossesssses o 140
J. Lowe, compte, exposition australienne.... *30 00
‘W. Scott, empaquetage des tableaux de Québec. 20 00
Barils Lpour CIPAGUELAZE werers serasarnsarsanes o sennne 7 50
Hon. E. G. Penny, compte, dépenses 10 00
Jos. Casgrain, dépenses ...veee ..vee cvveessee 416
D. McDougall, compte, dépenses .... 150 00
John Lowe, compte, exposition australienne . 150 00 |
Wainwright, $2.51 ; Backley, $2.93..ccc00me 5 44
'W. F. Burditt, balance de 1n dépense....e eesseesres oot 100 00 l 897 T
25 ‘¢ ...|Bordereau pour la semaine expirant i date— 370 11
Dépense pour la semaine expirant ) date
E. McGowen, pension 5 00

E. Moouey, charriage...

500
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Courre détaillé de la dépense & Philadelphie, elc.—Fin.

—————————— e —————
1876. . $ ctal $ octs
25 MOV, Wheeler et Melick, planches 730
J. L. Wilt, clous, ete ........ 4 55
J. Leslie, provisions.. 4 58
J. L. Wilt, provisions...ee: «veeres e 2 00
John Gilmore, provisions ...... . 87 00
Mme. Rosette, compte de maison..... 13 75
Menues dép 0Tl
Louage de voiture du 9 mai au ler décembre.. 216 50
H. Conuell, 6piCeries cieceescssesresarerares measasas 223 63
J. L. Wilt, clous. ..... 6 00
C. Paré, provisions .. 281
H, Blithe do 403
DiVers. e ceaees conere oo o esenes sesssanen sere srsnsenees 4 28
Merrick, lait .. e e eenens 6 05
Hembolt, provisions ........ 11 88
Mabkem, nettoyage de la maison. 750
Heafon, provisions. ... ceeessees suves 712
Glace, balle de foin (emballage).. 7 26
DOmestiqUes.ceeeersrecens sennnessasesren sarsians 30 00
Dépéche & Paris (Bossange, médailles). 825
Menues dép erersesenenaenetteessenses sesaen eins 3 82
1,039 13
27 ¢ -iDépense jusqu'd date— .
Imprimerie, récomp 80 00
John Gélinas, ProvisionS...iieess saves seassrees sresessssnse 90 00
Jacob Sheen, provisions, articles et empaquetage. 108 97
S. Richardson, mesSagerie. ...ccveee sursseiessss sesssssen seeneness sone: sasens 19 50
Allison, salle des machines 18 95
L’hon. E. G. Penny, dépenses. ... weoseeens 22 90
Dr. May, emballa%e (éducation, Ont.) . . 50 00
J. Perrault, frais de route....... cecers «ee. . ST 60 00
d dépenses. ...en. . wevereeveese o] . 14 50
do frais de route. e 256 00
Menues dép esaeeenaies ianes Sresrennenaeen 618
496 00
2 déc...| Bordereau pour la semaine expirant & date ccieuisees cossssess sonsonsacsasens 3563 36
Dépenses pour la semaine expirant i date—
McGowen, pensi + nresaes ; 5 60
Empaquetage pour 1’ Austra 8 00
Petits comptes.. . 10 95
do e sesnesss seses 15 46
C. Paré, empaquetage pour I’ Austral 15 00 01T
e t— 0
9 “ -iBordereau pour la semaine expirant & date........ 197 11 ¢
Dépenses pour la semaine expirant i date—
Burditt, dép 8 30
Killfedder, travail sose abes 4 00
McGowen, peusi ossen -5 00
J. Wilt, pensions...eccueessssesenssecserenees U 6 00
C. Pare, travail extra, tese senes ses sesuseses sesnesane sesses 732
Petits COMPTES..ceree cosrecrerarsas erens 6 23 .
. . j———— 233 96
16 “ .|Bordereau pour la semaine expirant & date .ueiciecrssestincesrenes seeses 181 99 :
Dépenses pour la semaine expirant & date— .
B. Shenck, barils.. we.cecceescnees “ 15 00
A. L. Jones, provisions, etc.... ... “ 20 22
Petits COMPLES sviesse saverserancsassesonsssisnssronsessonce sve. suianies ossnsens 10 18
- . . : 227 39
23 & _iBordereau pour la semaine expirant  Ate ..t wessscsessrs sesrsengsrenses 133 00
Dépenses pour la semaine expirant i date—
Burwell, Provisions...c. wecee.ue sevacsesssesess ssesunans srestsnanss sesnes sosens 9 02
Burditt et autres, dépenses. .... w...... . 12 08
J. Perranlt, salaire ... ST eesen 400 00
C. McBride, Grigg, Connell, provisions...cue et cecvesnesionceserenns 223 63
29 « . . ’ 7 13
9 ¢ _'Traite sur Montréal pour balance. crnsnene wsenssnsres|ensensienee senee| 3,837 05
En cours des Etats-Unis y resss RO 68,638 19

$ Nors.—Cela représente, en or, $52,500, $52,000 provenant du département de I'’Agriculture et
500 du gouvernement d’Ontario. 15
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—

Erar détaillé de la dépense de $3,837.05, cours des Etats-Unis, ou $3,578. 05 en or,
étant la balance non dépensee des remises d’argent & Pmladelphxe, & la fin de

Texposition.
1877 I $ c'ts.l $ cta

8 janv.|Jos. Perrault, compte de salaire......we seecs cvnssnses sessnssvnsersusnennes| 1,400 00
do - divers déboursés. 219 45

do frais de route.. ore sases venes 75 00

Cie. d’inpression du Hontreal Hemld impress. ‘dn rapp. des commiss, 741 50
Association des producteurs de ftmts, dépenses..... 35 00

H. Prinderville, services .......... 25 00

Compte &’ éclaxrn.ge au gaz i Phlla.delphle, “balance. v
Frais de MessAgeriC.. e cones covaes eoeer-ennnn wneseesesne sresnrneseaness  seeesns 5 52
F. Pickard, billets de chemin de %er pour les hommes préposés aux|

caisses d’€XPOSItION weeeesses eseruess 113 50
R. Stewart, frais de transport. ...... 37 40
|G- Bossange, balance de médailles.. 866 20
J. H. Brown, 8ervices...ccoecses:saeen 12 00
B. Gehrman, frais d’empaquetage 13 00
——————/| 3,678 05
Ou en cours des Etats-Unis....iceees coreranersccrers sevee e I 3,837 05

DiiraiL de la dépense de $1,432.50, étant le produit de la vente du hois et autres
articles d’installation & la cloture de I'exposition de Pluladelphie.

1877. $ octs.
8 mars.|W. J. Maguire; services spéemnx T 87 50
|J. Paré, menuiserie . 22 40

F. W. Burditt, STVIGRS.orns sesens 18 00

Cie. d’impression Lovell, Teliure 7 00

J. Perrault, frais de route... 84 50

do compte, salaire...... 1,213 10

‘——-—-l 1,432 50

ComprE de caisse, exposition de Philadelphie, commission canadienne.

.
—— ———

$ cts. $ cts.
Montant du crédit parlementaire... . ..| 100,000 00

Produit de la vente du bois et autres a.rtlcles d’msta.lla.uon, "3 s
cloture de PeXposition .o cecsssceuses sesssnsnesinniss sosasssnsnnn cesenssanens 1,432 50

Total de la dépense jusqu’au 31 janvier 1878, comme suit :— |
Paiements par le département de l’Agnculture y compris les

déboursés & Philadelphie.... 91,692 90
Paiement provenant du prodmt du bms, efc 1,432 §0
93,125 40
Balance, 31 janvier 1878...... R 8,307 90

DEPARTEMENT DE L’AGRICULTURE,
OrTAawa, 19 mars 1878.

16
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(63)
REPONSE

Aun ORDRE de la CHAMBRE DEs COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant une liste de tous les employés du département de la
Marine dans le district de Québec, (non compris les hommes faisant
partie de la police riveraine,) avec leur salaire et leur résidence respec-
tifs.

’ Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d' Elat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 26 mars 1878.

[Conjormeément & la recommandation du comité collectif des impressions, la
réponse ci-dessus w'est pas tmprimée.]
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e

REPONSE
(64
A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES en date du 4 mars 1878,
demandant copie des soumissions pour la construction de cette partie
de Pembranchement du chemin de fer de Pembina entre St. Boniface
et Selkirk, ainsi que les rapports, la correspondance et les arrétés du

Qonseil concernant i la maniére ‘dont les contrats de ces travaux ont été
donnés. :
Par ordre,
R. W. SCOTT,

: Secrétaire d’ Etat.
MINISTERE DU SECRETAIRE D'ETAT,

OTTAWA, 22 mars 1878.

{(Copie No. 13,602.) .
: CeEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE,
BuUREAU DE L'INGENIEUR EN CHEF,
. ) Orrawa, 19 avril 1877.
. Monsieur,—M. Fleming a consulté le wministre relativement & la demande ci-

incluse, et il me charge de vous Ia transmettre, avec ’espoir que vous la ferez parvenir
an Conseil d’aprés le mode suivi en pareille circonstance.

Je suis, ete., . 3
TOM. R. BURPE,
- Secrétaire.
T. TrUDEAU, écr.,
Député du ministre des Travaux Publics.

CHEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE,
BUREAU DE L'INGENIEUR EN CHEF,
Orrawa, 19 avril 1877,
(Mémoire.) ’ .

. D'aprés la teneur du contrat fait avec Sutton, Thompson et Whitehead, les lisses
doivent leur &tre fournies afin qu'ils puissent en hater la pose sur la section 14. Il
faudrait naturellement qu’elles soient livrées 4 un endroit quelconque pras ou avoi-
sinanv la ligne, disons & Selkirk. Il y a maintenant 918 tonnes & Selkirk, ce qui
suffirait pour la pose d’environ dix milles. Ildevient donc nécessaire d’en transporter
a cet endroit autant qu’il en faut, de Winnipeg, ol elles se trouvent maintenant. La
quantité entiére de lisses requise pour la pose, tel qu’exigé par le contrat de Sutton,
Thompson et Whitehead, est d’environ 11,000 tonnes.

Je télégraphiai il y a quelques jours a St. Paul pour demander aux axpéditeurs &
quel taux ils transporteraient des lisser de Winnipeg a Selkivk. Je télégraphiai aussi
dans le méme sens a Winnipeg, et je viens de recevoir les réponses,

M. Kittson, le gérant de la Compuznie de Transport de la Riviére-Rouge,
offre de transporter les lisses au taux de $2.13 par tonne (2,240 lbs.), & condition
toutefois que son offre soit acceptée de suite, uitondu qu'il faudra faire ce transport

BAT A e . . s . - . s ye N
dici 4 cing ou six semaines, sl I'on veut que ces lisses soient expédiées par eau,
Cette sajson. . . ’ o o : :
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Le cotit du transport des lisses de Winnipeg & Selkirk, ¥ compris le transborde-
ment du bateau dans les chars, serait.d’environ $3.00 par tonne, ce qui ferait en tous
au-dela de $30,000. : »

M. Whitehead offre de faire la chaussée de l'embranchement de Pembina
au méme taux que pour son premier contrat, et la pose des lisses aux mémes condi-
tions que d’aprés le contrat actuel pour les sections 14 et 15. Jai examiné les
profils de la ligne, et, dans mon opinion, je ¢rois que pour le moment, le niveau peut
en étre réduit dans certains endroits d’environ un' pied, ¢e qui réduirait d’environ
8,000 verges par mille, le nombre de verges de remblais, et c’est'sur cet aper¢u que
jo base le calcul suivant:

Nivellement de 20 milles @ 8,000 verges cubes; 160,000 verges

cubes @ $0.22.....ce. vireerieiirniieeinennee ceeveeen eeeseiennen . $35,200 ’
Traverses, 45,000 & $0.40..ccc....vvverrriiereenenrenacenss.. 18,000
. Pose des lisses, 20 milles....cco.evvuvauees ereeteeeesssaseessnsasannenes 5,200

Ponts sur 168 COUrs d’e8l . ceceerercareitnss sesvocasesassssssescarsanios 1,000

$60,000

11 paraitrait d’aprés ceci que la pose des lisses pourrait se faire sur 'embran-
chement de Pembina sur un demi-terrassement (sub-grade) pour $30,000 seulement de
plus que le cofit du transport des lisses par eau. Je suggérerais donc au ministre de
g'assurer §'il ne serait pas préférable de conclure des arrangements avec M. Whitehead.

Je ne veux pas dire que la partie nord de 'embranchement de Pembina devrait
rester & ce que j’a%pelle P’état de demi-terrassement, vu qu’alors elle ne serait pas
aussi solide et durable, mais elle servirait amplement au transport des matériaux jus-
qu’a la ligne principale, pendant plusieurs années & venir, et il ne faut pas non plus
oublier- qu'il sera tout aussi difficile de transporter le matériel roulanta Selkirk,
lorsqu’on en aura besoin qu'il I'est maintenant d'y faire parvenir les lisses, & moins.
que ’embranchement ne soit prolongé tel que je le suggére. . '
¥ Je soumettrai une autre raison pour laquelle il serait désirable de mettre a
exécution aussitdt que possible cette recommandation, La ligne de Winnipeg &
Selkirk passe prés d’un dépdt de gravier qui pourrait servir au ballastage, tandis
qu'on est sous I'impression qu'on ne trouve sur la section 14 aucun matériel sem-
blable. De plus, U'entrepreneur pourrait pousser immédiatement cette partie des
travaux si Ion posait les lisses, ainsi que je le propose, sur lembranchement de

Pembina.
SANDFORD FLEMING,
Ingénieur en chef.

(Copie du No. 13,685.) A
. CHEMIN DE FER CANADIEN DU PACIFIQUE.
BureAU DE L’INGENIEUR EN CHEF.
OrrAWA, 2 mai 1877.

MoNSIEUR,—Au sujet du prolongement de 'embranchement de Pembina de Win-
nipeg & Selkirk, dont je parle.dans ma lettre du 19 avril dernier, et vous dans votre:
communication du 30 du méme mois, je suggérerais qu’afin qu'il n’y ait pas de
malentendu quunt aux termes et conditions d’aprés lesquels les travaux devront se
faire, un arrété du Conseil soit rendu acceptant la proposition de monsieur Whitchead
et en réglant les conditions. . )

Si je comprends bien, ces propositions sont comme suit :—Le nivellerent (n’ex-
cédant pas 8,000 verges par mille) devra se faire au taux du contrat originaire de mon-
sieur Whitchead, pour I'embranchement de Pembina, savoir, 22 cents par verge. Lies
autres travaux devront étre exécutésau prix du contratde messieurs Sutton, Thompsos
ot Whitehead popur la section 15, savoir: traverses, 40 cents chaque ; pose des lisses et

“ballastage, $290 par mille. , ,

11 sera, je crois, nécessaire de considérer cette affaire comme contrat supplémen-

taire pour I'embranchement de Pembina. -
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z

Tl ne devrait pas &tre fait d’aprds los conditions du contrat 15, vu que le compte
de Yembranchement de Pembina devrait étre distinct de celui de la ligne principale.

-J’ai ’honneur d’étre, ete., ete.
. ) SANDFORD FLEMING.
T. BrAUN, écr., .
Secrétaire des Travaux Publics.

io du No. 7,818,
(Cople du No. 7,515) 11 mai 1877

Autorisez M. Whitehead & continuer le prolongement de Pembina comme -partie
du premier contrat, au taux de vingt-deux (22) cents pour les travaux de terrasse-
ments, et les autres au taux stipulé dans le contrat quinze (15). . .

F. BRAUN,

Secrétaire.
A J. H. RowaN, Winnipeg. -

(Copie No. 13,763.)

Raprorr d'un comité de Uhonorable” Conseil Privé approwvé par Son Euxcellence le Gou-
verneur-Général en Conseil le 11 mai 1877.

Vu le rapport, daté le 2§ ‘avril 1877, de '’honorable ministre des Travaux
Publics, établissant que d’aprés le contrat fait avec les entrepreneurs de la section 14
du chemin de fer Canadien du Pacifique, le gouvernement est obligé de fournir les
lisses nécessaires au chemin ;

Que le poids des lisses requises; est, d’aprés I'opinion de l'ingénieur en chef du
chemin de fer Canadien du Pacifique, d’environ 11,000 tonnes, et il ajoute qu’il y a déja
918 tonnes de lisses rendues a Selkirk, ce quilaisserait une balance d’environ 10,082
tonnes & fournir. Qu'il est nécessaire que le transport de ces lisses de Winnipeg a
Selkirk se fasse dans le cours de la saison actuelle. Que l'on s'est assuré que le
colit du transport de ces lisses par eau entre les endroits on question serait de $30,000,
et qu'atin de pouvoir en effectuer le transport, méme a ce prix, il faudrait que ce
'Ioransport se fit d’ici 4 cing ou six semaines, c’est-a-dire, avant la baisse des eaux de
a riviére. ) .

Qu'on représente que dans ces circonstances il est cpportun de prolonger 1'em-
branchement de chemin de fer de Pembina & Winnipeg, qui se termine maintenant a
cet dernier endroit, jusqu’a Selkirk, distance de 20 milles.

Que l'ingénieur en chef fait rapport que M. Whitehead, entrepreneur, a offert
d’exécuter le nivellement du prolongement de la ligne au taux mentionné dans son
contrat, savoir, 22.cents par verge cube, et de poser les lisses aux mémes corditions
que celles mentionnées dans son contrat pour le chemin de fer Canadien du Pacifique,
savoir, $290 par mille; et 'ingénieur en chef, en réduisant en certains endroits sur les
profils, les rampes qui se rencontrent sur la ligne, disons d’environ un pied, afin de
Glllminuer le nombre de verges de terrassement 4 8,000 par mille, peut soumettre
Vévaluation suivante du cofit de ces vingt milles de chemin de fer, savoir :

Nivellement, 20 milles & 8,000 verges cubes par mille,
160,000 verges cubes 4 22 cents. ...ccccerereerrrensisererenee. $35,200
Traverses, 45,000 & 40 Ct8.cceuureiiruieanreirinnariesisaieneesneees 18,000
Posage des lisses, 20 milles, 4 $290.......ccvemniieirrrnnnnnnanes 5,800
Ponts sur les cours d’eau......... e U X 111}

$60,000

On verra, dit le ministre, que le cotit du posage des lisses, nivellement, etc., tel
qQue ci-dessus, n’est que de $30,000 de’ plus que le prix du transport des lisses
Par les moyens les plus économiques de transport entre Winnipeg et Selkirk. Il
Durait de plus qu'en mettant immédiatement en opération cette ligne de, chemin de

3
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fer, 'on y trouverait un dép6t de gravier qui pourrait-servir de ballastage immédiat
sur la section 14: I’on parait &tre sous 'impression gu’on ne pouvait en trouver sur
tout son parcours de cette dernidre section. De plus, que cette ligne serait trés'utile
-pour le transport du matériel roulant a Selkirk lorsqu’on en aura besoin sur la ligne
principale du Pacifique. Eu égard 4 ces considérations, le ministre partage la méme
opiniun que l'ingénieur en chef, et il est d’avis qu’il est désirable de pousser immg.
' diatement la construction du prolongement de l'embranchement de Pembina, de
Winnipeg & Selkirk; et il demande en conséquence détre autorisé i donner des

instructions & monsieur Fleming, ingénieur en chef, d’ordonner & Pentrepreneur
{monsieur Whitehead) d’exécuter ces travaux aux prix mentionnés, savoir: nivelle-
ment, 22 cts. par verge cube, ce prix étant celui stipulé dans son contrat pour la eon-
struction de 'embranchement depuis la ligne principale jusqu’a la frontiére, prés de
~ Pembina; traverses, 40 cts.,.posage des lisses, $290 par mille; ces prix .sont ceux
stipulés pour les traverses, dans le contrat de la voie principale ontre Selkirk et
Kéwatin, contrats 14 et 15; ponts $1,000, le cofit total ne devant pas excéder $60,000.

Do plus le ministre fait remarquer que ce chemin ne doit pas rester dans ce que
Pingéunieur en chef nomme demi-terrassement, car, dans cet état, il ne serait pas aussi
utile, bien qu’en attendant il conviendrait au but auquel il servira pendant plusieurs
années & venir, savoir, le transport des matériaux, ete.

Le comité soumet les recommandations ci-dessus 4 'approbation de Votre Excel-
lence.

Pour copie conforme,
W. A. HIMSWORTH,
Gireffier du Consell Privé.

(Copie cu No. 7,856.) :
16 mai 1877.

MonNSIEUR,—Je suis chargé de vous informer‘qpe le 7 courant, monsieur Rowan
a regu instruction par une dépéche télégraphique d’autoriser monsieur Whitehead &
poursuivre les travaux sur le prolongement de Pembina comme partie de son premier
contrat, 4 raison de 22 cts. par verge cube pour les travaux de terrassement, et les
autres au taux stipulé dans son contrat de la section (15) quinze.

J’ai Phonneur d’étre, monsjeur.
Votre obéissant servitéur,

F. BRADN,

_ . Secrétaire.
Marcus Smrrs, écr., ‘

Ingénieur en chef en charge du
_ Chemin de fer Canadien du Pacifique, Ottawa. -

4
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(65)

REPONSE

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 11 mars 1878 ;—

do.

20.

3o.

4o.

50.

6o.

To.

8o.

9.

Demandant un rapport donnant :

Un état détaillé de toutes les sommes d’argent recues par Pierre
Alexis Tremblay, écr., arpenteur des terres faisant partie des terres
de Tartillerie, en 1876 et 1877 ;

Etat de toutes les sommes d’argent regnes durant ces deux années,
du département de la Marine et des Pécheries, par Dorila O. Trem-
blay, comme gardien du phare de Portneuf ; .

Etat semblable relativement & Hilaire Tremblay, comme gardien
du phare de la Baie St. Paul.

Etat semblable relativement & Thomas Tremblay, pour services
rendus dans le département de la Marine et des Pécheries dans
Tagence de Québec;

Etat semblable relativement a William Tremblay, pour services
rendus dans le méme département, agence de Québec;

Etat semblable relativement & Simon Tremblay, comme conducteur
de malles, des quais de St. Alphonse et de Chicoutimi au bureau de
poste de Chicoutimi ;

Etat semblable relativement & Louis Guay, comme gardien du
phare de Tadoussac ;

Etat semblable relativement a J. B. Gagné, écr., syndlc officiel, a
Chicontimi, pour services rendus par lui en relation avec I'arresta-
tion de cortaines personnes sur I'Tle d’ Anticosti ;

Etat semblable relativement 3 M. Johny Guay, marchand, de Chi-
coutimi, pour services rendus par lui dans le département de la
Marine et des Pécheries, agence de Québec, et dans le département
des Travaux Publics, en relation avec les phares, les gardiens de
phares, les feux d'alignement, les bouées, et les quais et glis-
soires du gouvernement dans les comtés de Chicoutimi et Saguenay.

Par ordre,

R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.

SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 26 mars 1878.

[Conformément d la recommandation du comité collectif des impressions, la

réponse ci-dessus n'est pas imprimée.]
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(66)
REPONSE

A un OrpRrE de la CHAMBRE D=s COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant un rapport indiquant les phares ui'ont été érigés au brise-
lames de Tignish, durant la dernisre saison, comment et & qui le con-
trat a été donné, par qui les phares ont été érigés, le montant du contrat,
le montant payé et & qui payé, avec la copie de toute corréspondance
ou communication de l'agent du département de la Marine et des
Pécheries dans I'Ile du Prince-Edounard a ce sujet.

Par ordre,

R W. SCOTT,

Secrétaire d'Elat.
SECRETARIAT D’ ErarT,

OTrAWa, 26 mars 1878.

(67)
REPONSE

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant copie de tous les ordres en Conseil ayant rapport aux
balances des crédits de 1876-77, qui peuvent se trouver périmées et qui
ont été transportées & 'année suivante, conformément a la 85e section
de P'acte 81 Vict., chap. 5.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire &’ Etat.
SECRETARIAT E’ETAT,

OrTAWa, 15 avril 1878,

¢
Al

[Conformément ¢ la recommandaiion du comité collectif des impressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas imprimées.|
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MESSAGE

DE

SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR-GENERAL.

DUFFERIN. |

Le Gouverneur-Général transmet au Sénat et. & la Chambre des
Communes une adresse du Conseil 1égislatif de la province de Québec au
Sénat. : .
Aussi, une adresse de 1’Assemblée législative de la province de Québec
au Sénat et & la Chambre des Communes, au sujet de changements minis-
térielsirécents dans cette province.

HérEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 22 mars 1878.

ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
) Vendredi, 8 mars 1878.
., Résolu, Que 1'adresse suivante soit présentée & Son Excellence le Gouverneur-
Général de la Puissance du Canada, au Sénat et i la Chambre des Communes du
‘Canada, et & Son Excellence le Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec.

Attesté.
E. SIMARD,
D.G.A.L.
ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
Vendredi, 8 mars 1878,

) I?ésolu, Que cette adresse soit grossoyée et signée par M. 1'Orateur, et soit trans-
mse & Son Excellence lo Lieutenant-Gouverneur de la province, avec pridre .de la
teansmettre 4 Son Excellence le Gouverneur-Géaéral du Canada, et que la dite adresse
)it aussi transmise au Sénat et & la Chambre des Communes du Canada. |

Attesté.
E. SIMARD.

" D.G.A.L.
68—1
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AUX HONORABLES MEMBRES DU SENAT ET DE LA CHAMBRE DES
COMMUNES DE LA PUISSANCE DU CANADA
REUNIS EN PARLEMENT, :

L’humble adrosse de I’Assemblée législative de la province de Québec, CXposo
respectueusement: . .

Qu'il résulte des explications données par ’honorable M. Angers et de la corres.
pondance officielle communiquée & cette Chambre, que Son Excellence le Lieutenant-
Gouverneur reconnait que les membres du cabinet DeBoucherville ont agi avec bonne
foi dans I'exercice de leurs devoirs;

- Que Son Excellence a permis que les mesures soumisés par son gouvernement 3
cette Chambro et au Conseil législatif y fussent discutées ot votées, sans ordre de sa
part de les suspendre; i : .

Que tous en protestant de-son dévouement et de sa loyauté envers Notre Gra-
cieuse Souveraine, et de soa respect envers Son Excellence le Lieutenant-Gcuverneur
de cette province, cette Chambre est d’opinion:

Que le renvoi d’office ‘du;cabinet . DeBoucherville a eu lieu-sans raigon, conslitue
un danger immjnent pour l'existence.du gouvernement responsable en cette
gro"%incé, ‘est un abus dé Pouvoir commis au mépris de la ‘majorité de cette Chambro,

ont il possédait et posséde encore la confiance, et une violation des droits et des.
libertés du peuple. : '

Et vos réquérants ne cesseront de prier. .

- ' LOUIS BEAUBIEN,
Orateur de U'Assemblée lgislative
deta piovince de Québec.
AssEMBLEE LEGISLATIVE,
QU£BEC, 8 mars 1878.

HoO1EL DU GOUVERNEMENT,
) . QufBEC, 18 mars 1878,
MonsiEuR,—J"ai ’honneur de vous transmettre une adresse & I’honorable Sénat
et 4 la Chambre des Communes du Canada, votée par le conseil législatif do la pro-
vince de Québec, le 8 courant.
J'ai ’honneur d'étre, monsieur,
Votre trés obéissant serviteur, -

- L. LETELLIER.
L’honorable R. W. Scorr, ‘

Secrétaire d’Etat, Ottawa.

ConsEll LEGiSLATIF,
Vendredi, 8 mars 1878.
Résolu, Que cette adiresse &oit grossayée: et ,signée par I'Orateur de cette
Chambie, et par lui transmise i Son. Excellence v_:le,.gLieuteugnt-Gogverneur do la
' Erovince de Québec, avec pridre de la transmettre & Son Excellence le Gouverneur-
Céngﬁal de la Puissance du Canada, au Sénat ot & la Chambre des Communes du
anada. . :

Attesté.
: BOUCHER DeBOUCHERVILLE,
G.,C.L.
A I’HONORABLE SENAT BT A LA CHAMBRE DES COMMUNES -
o : DE LA PUISSANCE DU CANADA.
L’humble adresse de I’honorable Consejl dégislatif de ‘la ‘province -de Québec,
©Xpose respectueusement : N
Qu'il résulte des explications données p it T'lionorable M. DeBoucherville, et do 1a
correspondance officielle communiquée & cette Chambre, que Son Excellence le Lieu-
: 2 .
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tenant-Gouverneur reconnait que les membres du cabinet DeBoucherville ont agi avec
bonne foi dans P'exercice de leurs devoirs;

Que Son Excellence a permis que les lois soumises par son gouvernement & cette
Chambre et & ’Assemblée 1égislative, y fussent discutées et votées,sans ordre de sa
part de les suspendre;;

Que tout en protestant de son dévouement et de sa loyauté envers Notre Gra-
cieuse Souveraine, et de son respect envers Son Excellence le Lieutenant-Gouverneur
de cette province, cette Chambre est d’opinion:

Que le renvoi d’office du cabinet DeBoucherville a eu lieu sans raison, constitue
un danger imminent pour l'existence du gouvernement responsable en cette pro-
vince, est un abus de pouvoir commis au mépris de la majorité des dcux Chambres,
dont il possédait et possdde encore la confiance, et une violation de. droits et des

volontés du peuple.
H. STARNES,

Orateur, Conseil Législatif.
CoNsSEIL LfGISLATIF,
Vendredi, 8 mars 1878.

6! 3
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MESSAGE
] DE
SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR-GENERAL.

DUFFERIN,

" Le Gouverneur-Général transmet au Sénat et & la Chambre des Communes un
. mémoire de_ Son Honneur le Lieu_tenan;—(iouvefnem* de la province de Québec, avee
des documents, y annexés, contenant des explications relativement aux changements
ministériels récemment survenus dans cette province.

HoTEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 26 mars 1878,

HoOTEL DU GOUVERNEMENT,
- Qu£BEC, 19 mars 1878.
A Son Excellence
- Letrés honorable Comte de Durrerin,
CP., C.C.B, G.C.M.G.,
Gouverneur-Général du Canada,
Ottawa.

MiLorp,—Le factum d’explications ci-annexé que jadresse & Votre Excellence
aujourd’hui aura l'effet, 'en suis persuadé, de démontrer que jai toujours agi avec
bienveillance et avec un sentiment d’assistance loyale envers 'honorable M. DeBou-
«cherville et ses colldgues durant leur tenure d’office. .

Ce qui aurait pu produire des conflits regrettables entre moi et mon cabinet a
té presque invariablement aplani par le bon vouloir que jai constamment mis &
passer par-dessus des actes jrréguliers que je signale dans ce mémoire.

J’espére, milord, que la position difficile qui m’a été faite ne sera pas justifiée
seulement parce qu'elle est constitutionnelle, mais aussi parce que la conduite de mon
cabinet mettait en péril, non-seulement les prérogatives de la Couronne, mais les
intéréts les plus sérieux du peuple de cette province.

J’ai ’honneur d’étre, milord,
Votre trés-obéissant serviteur,
(Signé) L. LETELLIER,
Lieut.-Gouverneur.

HoreL DU GOUVERNEMENT,

QUEBEC, 18 mars 1878.
A Son Excellence

Le trés honorable Comte de DUFFERIN,
C.P., C.C.B, G.CMG.,
Gouverneur-Général du Canada,
Ottawa.

Mirorp,—J’ai Thonneur de soumettre aujourd’hui & votre considération des
documents et des détails que je n’ai pu mettre devant le public, mais qui eussent fait
comprendre davantage que la démission du cabinet de M. DeBoucherville m’était
imposée par les circonstances.

Ces détails ne se trouvent point dans les correspondances que javais autorisé M.
DeBoucherville a4 mettre devant les Chambres et qui sont ci-annexées.
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Depuis le jour o jai été élevé par Votre Excellence 4 la position que j'occupe
maintenant, tous -mes rapports privés avec les memb‘res de mon cfxbinet. Jusqu'an
temps de sa démission, ont été, Je dois le déclarer, généralement agréables; mais, en
ce qui concerne mes rapports officiels avec M. le Premier, ai presque invariablement
éprouvé que je ne.possedais pas, de sa part, cette confiance entidre qui estle principal
élément des bonnes relations entre le représentant de la Couronne et ses aviseurs.

Aprés avoir étudié I'état général des affaires de motre province; aprés m’étre
convaincu que des changements législatifs et administratifs devenaient de plus en
plus nécessaires, je décidai’ d’user avéc modération, et avec la plus grande discrétion
possible, de P'influence que ma position me donne, pour obtenir la réalisation de ce
que je croyais étre pour le plus grand avantage de la province,

Je regrette de dire A Votre Excellence que, quoique M. DeBoucherville ait le
plus souvent pris mes conseils en bonne part, et qu'il les ait généralement approuvés,
il n'en & pas moins presque toujours agi comme §'il ne les avait jamais requs. Malgré
cela, loin de me prévaloir de mon autorité pour entraver son action en aucune fagon, je
lui ai toujours montré une grande indulgence, comme Votre Excellence pourra s’en
convaincre par l'exposé des faits suivants: v )

lo.—Durant la session de 1876, un bill avait subi ses trois lectures dans I'une des
deux chambres, et seulement deux lectures dans I’autre.

Co bill, revétu de tous les certificats nécessaires pour me faire croire qu’il avait
été régulidrement passé et adopté, me fut soumis par le Premier pour recevoir ma
sanction.

En conséquence de lignorance de ces faits, dans laquelle je fus laissé par mes
aviseurs, jaccordai ma sanclion a ce bill.

Peu de temps aprés je fus informé de cette irrégularité, et fen parlai de suite au
Premier. Je lui fis observer qu’un acte de cette nature entrainait des conséquences
trop sérieuses pour qu'il fat mis en oubli.

Pour 'oblige:. cependant, je ne lui fis pas un grief de ce fait de législation irré-
guliére, devenu ir. éparable.

20.—Pendant cette méme session, un autre bill me fut présenté pour sanction.
Iin 'examinant, je constatai un blanc non rempli que je signalai & l'attention de M.
le Premier par la lettre suivanto:—

(Personnelle.)
“ QUEBEC, 27 décembre 1876.

‘ Mon cuER PREMIER,—TUn bill E, qui a originé dans le Conseil, a été passé par
“T'Assemblée législative sans addition. En le lisant, avant d’apposer mon certificat
“ de sanction, je découvre, dans la section 6éme, & la Téme ligne, qu'un blanc n’a pas
“ été rempli. )

. “Vous avez suivi la pratique, en ne ﬁxant‘p.oint; lapénalité au Conseil législatif;
. nais la; cl;ose,a est passée inapergue, ou les officiers auront, par quelque malentendu,
) :;:;s d’y insérer lo montant fixé par la Chambre, ou encore ¢’est une errcur dans la
se.
A propos de ces erreurs, vous en trouverez une dans la seconde section du
« {neme as,te, ou le {not amender e&zt a linfinitif. Je ne §|gnalg cette ’dermere, a
M aquelle j attache trés peu de conséquence, que parce que j'en ai trouvé une autre
ans un acte ol j’avais & vous signaler une omission que je crois fatale.
“ Bien- & vous,
“ (Signé,) L. LETELLIER.”

M. le Premier vint me dire qu'il regrettait cette omission, et me demanda de
“anctionner ce dernier bill dans 'état ot il était. :

.L’esprit de conciliation avec lequel j'y consentis sembla lui étre agréable.
. 30.—FEn mars 1877 (vide annexe A), mes aviseurs me firent faire, pour le quar-
tier Sud dg village de Montmagny, une nomination d’un conseiller municipal, sous le

Mrétexte qu'il v’y avait pas eu d’élection, ou que si telle élection avait eu lieu, elle
tait illégale,
5
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Je crois devoir en expliquer toutes les circonstances & Votre Excellence 4 cause
du principe important qui y était engagé.

Apraés I'examen personnel que je fis des requétes et des autres documents se rat-
tachant & cette élcction, jallai voir M. le Premier, 4 son propre bureau, poar le prier
de ne point hiter la nomination qu'on lui demandait de faire d’an .conseiller muniei.
pal pour cette localité, avant d’étre plus amplement renseigné.

Je lui fis observer qu'il apparaissait qu'une élection municipale avait eu lieu, et
que, dans ce cas, comme principe, le Conseil exécutif ne devait point intervenir.
J’ajoutai que du moment qu'une élection légale ou méme illégale avait eu licn, i}
appartenait aux tribunaux d’en juger suivant le cours ordinaire de la loi, dont ils sont
les interprétes.

J’intimai alors & M. DeBoucherville que je maintenais en principe que toutes les
matiéres ressortant du pouvoir judiciaire devaient &tre laissées invariablement aux
tribunaux; lesquels, par leur organisation, peuvent micux que l'exécutif s'enquérir
des matidres de fait et de la preuve; et que je ne permettrais jamais que le pouvoir
exécutif {1t substitué au pouvoir judiciaire, lorsque ce dernier avait juridiction.

M. le Premier trouva que cette opinion et les principes sur lesquels je m'appuyais
étaient conformes & ses idées et nécessaires & la bonne administration de la justice. II
me demanda si je consentirais & voir M. Angers, e procureur-général, 4 ce sujet.

J’y consentis de suite, et M. le procureur-général fut mandé immédiatement.
Les faits se rapportant & cette difficulté d’élection, et ma manidre de les envisager lui
fuvent alors communiqués. Il promit qu’'avant de faire fuire une nomination par le
Lieutenant-Gouverneur, il s’enquerrait.

Peu de temps aprés il me fit rapport qu’il 'était enquis des faits, et, & sa sugges-
tion, je fis la nomination de Jules Bélanger comme conseiller.

Au commencement de mars 1877, des difficultés et des rixes provenant de cette
élection avaient lieu & Montmagny.

Aprés cetio nomination, ces rixes se renouveldrent jusque dans le sein méme da
conseil munieipal, d’ott I'on expulsa, avec violence, le conseiller que 'on m’avait ainsi
izit nommer; cette nomination m'avait été recommandée nonobstant le fait qu’ily
avait cu une élection, qu’elle avait été faite et présidée par le maire, qu’Eugéne Four-
nier avait été rapporté élu & 'unanimité, qu’il avait été assermenté suivant la loi, et
que méme, lorsqu’on me recommanda la nomination de Jules Bélanger, la personne
uinsi élue avait effectivemont pris son siége, nvait été assermentée et avait siégé dans
ie dit conseil, ainsi que les minutes du conseil le constatent.

Lin apprenant plus tard ces faits, je les communiquai & M. le Premier et lui de-
mandai de faire préparer la révocation de la nomination qu'on m’avait ainsi fait faire,
coutrairement aux principes énoncés plus haut, et dont il avait lni-méme admis la
justesse.

" M. le Promier mo répondit que la ¢ho e était d’'une nature trés délicate, va que
cette action serait contraire i la recommandation de M. Angers, son procureur-géné-
ral: il termina en disant qu'il lui ferait préparer un mémoire & ce sujet.

Ce mémoire, je le regns quelques jours plus tard; aprés lavoir lu, jintimai de
nouveau i M. DeBoucherville que, dans P'intérét de la puix ot par respect pour le
prin-ipe de ne point substituer le pouvoir exécutif au pouvoir judiciaire, dans les
matié s du ressort de ce dernier, j'in~istais & ce que cette révocation fit faite.

A rés avoir attendu plusieurs jours pour une réponse, ot n'en recevant ancune de
M. le Premier, je lui adressai la lottre dont suit copie :

(Personnelle et confidentielle.)

“ QuEskc, 14 mars 1877,
“ Mon Cuer DEBOUCHERVILLE,—Je¢ n’ai pas en de 1éponse au sujel de la nomi-
‘ nation d’un conseiller & Montmagny:.
“ Ceux qui ont trompé le gouvernement pour me faire faire un acte exécutif, &
“ U'encontre d'une question qu'ils savaient alors appartenir au domaine jadiciaire, ne
“ doivent pas, ce me semble, mériter des égards qui ne peuvent &tre que blessants
“ pour le gouvernement ¢t pour moi-méme. ’
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« Lo reméde est bien simple: rescinder cette nomination—laisser les parties

« intéressées se débattre devant les tribunaux.
¢ Bien & vous,
“ (Signé,) L. LETELLIER.”

Si j'insiste, milord, sur ce dernier point, ¢’est pour démontrer 4 Votre Excellence
que M. le premier ministre connaissait parfaitement alors ma maniére de voir & cet
égard, et qu'il ne devait; par conséquent, sans m'en prévenir et surtout sans m’en
aviser, proposer durant la dernidre session de lalégislature, aucune législation ni faire
aucun acte administratif tendant & substituer le pouvoir exécutif au pouvoir judiciaire.

11 était facile au premier ministre de comprendre, d’aprés mes observations et
les fréquentes conversations que javais caes avec lui, que je ne pourrais consentir a
voir dépouiller les sujets de Sa Majesté du droit que leur garantit la Grande Charte,
de ne subir aucune atteinte & leurs biens, autrement qu'en vertu du jugement des
tribunaux du pays.

40.—Le 19 mars 1877, 4 la veille de m’absenter pour quelques jours, jécrivis &
I’honorable M. Chapleau, et, dans un post-scriptum & ma lettre, je lai dis:—* Faites-
« moi donc le plaisir de dire au Premier que s'il a4 besoin demon concours, M. Gautier
« pourra m’apporter les documents qui requerront ma signature.”

M. DeBoucherville & dii comprendre par la, que si j'étais prét & lui donner mon
concours, c¢'était & la condition de voir, avant de les signer, les documents quai
m’étaient soumis. ’

Je vous laisse, milord, a juger de quelle maniére on a interprété ma pensée.

50.—A la date du 6 novembre dernier, jadressai & 'honorable M. DeBoucherville
la lettre dont suit copie:

( Personnelle.)
«“ QUEBEC, 6 nover bre 1877.
“ I'honorable C. B. DEBOUCHERVILLE,
¢ Premier, ete., etc.

« Mo~ Curr DeBoucHERVILLE,—La derniére Gazette Officielle publie sous ma
“ gignature deux proclamations que je n’avais pas signézs. o

“ T/une est pour la convocation des Ghamgres, et je l'avais réservée pour vous
“ en parler; 'autre, que je n’ai pas méme vue, fixe un jour d’actions de gréices.

% Ces procédés, que je ne qualifierai pas, produisent, en outre de lear inconve-
“ nance, des nullités que vous comprendrez facilement.

“ Bien 4 vous, o .
“ (8igné,) -~ L.LETELLIER.”

Voici les notes que j'ai prises de ma conversation avec M. DeBoucherville a ce
sujet : .

. M. DeBoucherville est venu le méme jour qu'il a regu cette lettre pour me dire
qu'il regrettait que la chose fat arrivée, et qu'il n’y avait pas de sa faute. J’acceptai
cette excuse, et je lui dis alors que je ne tolérerais pas que l'on se servit de mon nom
lorsqu’il serait nécessaire & aucun acte de mon office, sans que l'on m’etit soumis les
documents qui pécessiteraient ma signature et sans que l'on m’elit donné des
informations. M. DeBoucherville m’assurz que cela sera fait 4 I'avenir.

(Signé), L. L.
60.-—Mais, milord, il est un point encore plus important que je ne peux taire
plus longtemps. )
__ Des conversations que j'ai eues avoc M. DeBoucherville il résulte un fait qui, g'il
était connu, suffirait & lui seul pour me justifier de n’avoir pas cru qu'il- possédait la
confiance du peuple de cette province. .

Je lui remontrai & deux reprises, quelque temps aprés la session de 1876, que des
millions avaient été votés comme aide a tous les chemins de fer ea général, lorsque
nos finances me paraissaient dans un état & ne pas nous permettre d’entreprendre de

7
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prodiguer a la fois des subsides & ces nombreuses entreprises, et surtout lorsque notre
crédit se trouvait, sans cela, si considérablement engagé dans la construction du che-
min de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental. Il m’avoua bien sincérement que
ces concessions, tout en ayant pour objet le développement de la province, étaient
nécessitées par des causes politiques; que, sans cela, le support des représentants
dont les comtés sont traversés par ces chemins de fer, cesserait d’étre assuré an gou-
vernement, qu'il n’y aurait pas moyen d'avoir de majorité, que ces membres for-
maient des combinaisons, des “rings,” pour contrdler la Chambre.

M. DeBoucherville n’ignore pas que je lui dis alors qu’il valait mieux sauver la
provinee qu'un gouvernement, et que, si son administration n’était pas assez forte
pour résister 4 ces influences, il vaudrait mieux, pour lui, faire une combinaison avec
les hommes honnétes de bonne volonté de chague parti, que de se soumettre a la
dictée de ces “rings” et au contrdle de ces combinaisons.

Lorsqu’il n’a rien fait pour se soustraire a cette influence délétere, aprés I'aven
qu'il ma fait lui-méme que la législature était contrdlée par ces “rings”; lorsque, par
#a législation, il a voulu la favoriser de nouveaun, pendant la derniére session, sans
avoir obtenu mon avis, n’avais-je pas le droit, comme représentant de ma Souveraine,
de croire et de me dire que M. DeBoucherville ne possédait pas une majorité consti-
tutionnellement formée au sein de I’Assemblée 1égislative ?

70.—En communiquant aux Chambres mes mémoires du 25 février et du ler mars
derniers, M. le premier ministre et M. le procureur-général Angers ont, en violation
de leur ‘devoir, outrepassé 'autorisation que je leur avais donnée & cet effet par ma
iettre du 4 mars dernier. Ils ont accompagné cette communication du rapport de
prétendues conversations dont je conteste l'exactitude ot dont je signale I'inconve-
nance.

Je ne wsignalerai, milord, qu'un seul fait pour prouver cette inexactitude et
ce o inconvenance. Les honorables messieurs DeBoucherville et Angers, dans leurs
explications aux Chambres, insistent beaucoup sur le télégramme que M. DeBou-
cherville m’a envoyé a la Riviére-Ouelle pour me demander la permission d'intro-
duire des résolutions concernant les finances, et sur le blanc-seing que je lui ai
transmis en réponse.

Mais eux-mémes ont fait remplir le blanc-seing par mon secrétaire particulier,
de maniére & donner aun télégramme le sens que je lui avais attribué, savoir, d'une de-
mande de la permission d’introduire les subsides. Voici la copie du message fait
avec ce blanc-seing.

“M. le trésorier Church présente un message de Son Excellence le Licutenant-
Gouverneur, lequel e$t comme suit ;

¢ L. LETELLIER.

“Le Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec transmet & 1’ Assemblée
législative les estimations supplémentaires pour ’année courante et celles pour I'an
née tiscale finissant le 30 juin 1879, et en conformité des dispositions de la bde
clause de 'acte de ’Amérique Britannique du Nord, 187%, il recommande ces estima-
tions & 1’Assemblée législative.

“ HoTEL DU GOUVERNEMENT,

“ QuEBEC, 30 janvier 1878.”.

Mes ministres n’ont jamais eu, de leur propre aveu, d’autre autorisation de ma
part pour introduire leurs résolutions de cheminde fer ¢t do taxations que le blanc-
seing ci-dessus dans lequel il n’en est pas dit un mot. D'ailleurs, il est & remarquer
que les résolutions de chemin de fer ont été introduites le 29 janvier, pendant que le
message est daté du 30.

C’est pour cette raison, milord, que je vous fais conunaitre tous les faits et tous
les détails qui se rattachent aux rapports que j'ai eus avec M. DeBoucherville et ses
collégues. o

S'il n’y avait que mon individualité en cause, je m’abstiendrais de réclamer en
aucune fagon contre les injustes appréciatisons qu’en violation de leur devoir ils ont
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faites de la conduite du représentant de la Couronne ; mais il s'agit ici du maintien
méme de la constitution qui nous régit. .

&i I'on a publié, sans” aucune autorisation dema part, des proclamations que je
pavais pas signées, ost-il étonnant que I'on ait proposé en mon nom aux Chambres
dos messages sur lesquels je n'avais pas été avisé ?

C'est parce que, comme représentant de ma Souveraine, je suis_injustement et
indignement trainé devant le public que je vous fais connaitre, milord, que, dans
Pexercice de mon devoir comme son représentant, je n’ai pas eu seulement pour but
de protéger la dignité de mon office, mais de donner au peuple de cette province
l'occusion de comprendre que 'exercice de la prérogative royale dans les circons--
tances actuelles n'est pas hostile & ses libertés constitutionnelles ; qu'au contraire elle-
lui fournit les moyens d’exercer librement son jugement.

11 résulte, milord, de ce que je viens d'exposer :

1o. Que généralement les recommandations que j'ai faites & mon cabinet n’ont
pas regu cette considération qui est due au représentant de la Couronne ;

20. Que mon nom a été employé par les membres du gouvernement comme-
signature & des documents que je n’avais jamais vus ;

30 Quon a publié dans la Gazette Officielle une proclamation convoquantla légis-
lature sans me consulter ni m’en aviser, et avant que masignature n’y {iit apposée ;

40. Qu'unc autre proclamation fixant un jour d’actions de grdces a ¢té pareille-
ment promulguée dans les mémes conditions ;

50. Que, quoique jeusse par mes conseils et par ma lettre du 14 mars 1877,
intimé & M. le Premier ma ferme détermination de protéger les habitants de ceite:
province contio les décisions arbitraires du pouveir exécutif, dans les matiéres ou les
tribunaux ont juridiction, M. le premier ministre a cru devoir, sans ma participation
¢t sans me conseiller, proposer aux Chambres, dans la législation sur le chemin de fer-
Q. M. O. et O., de subsitucr le pouvoir exécutif au pouvoir judiciairo;

6o. Que sans m’avoir avisé et sans avoir regu mon autorisation en aucune fagon
quelconque, le gouvernement de M. DeBoucherville a proposé & la légijslature une
mesure de taxation presque générale, sur les contrats et les transactions ordinaires de-
la vie, les transferts de parts de banques, ete., ete., lorsque aucun message de ma part
n'avait été demandé pour cet objet, ni signé par mo’ pour en autoriser Ia proposition:
aux Chambres;

7o. Qu'aprés sa démission, le gouverncment de M. DeBoucherville a manqué de
nouveau a son devoir, en donnant, pour faire ajourner les Chambres de jour en jour,.
des raisons autres que celles convenues entre moi et le Premier, et cela au risque de
préjuger Popinion publique contre le représentant de la Couronne;

80. Que lors de la communication des causes qui ont nécessité la démission du
cabinet, dans les explications qui ont été données par le premier ministre au Conseil
législatif et par le procureur-général & 1'Assemblée législative, tous deux se sont
servis de prétendues conversations qu'ils n’avaient aucune autorisation de communi-
fizer aux Chambres puisque le premier ministre avait, par sa réponse 4 la lettre du
Licutenant-Gouverneur du 4 mars courant, limité ses explications 4 la communication
sux Chambres, des mémoires du 25 février et du ler mars, et des réponses du premier
iinistre du 27 février et des 2 et 4 mars courant. '

90. Que, partant, les additions et les commentaires faits par le premier ministre
2 Conseil législatif et par M. le procureur:général & 1'Assembléeflégislative étaient
sontraires aux conditions stipulées entre le Lieutenant-Gouverneur et le premier
Ministre.

100. Que le premier ministre et ses colldgues en se servant de prétendues con-
Vversations privées pour expliquer les causes de leur démission, et ce, contrairement a
ce qu'ils devaient & la Couronne et & ce qu'ils s’étaient obligés d’observer envers elle,
01t mis le Lieutenant-Gouverneur dans la nécessité de faire connaitre & Votre Excel-
lonce toutes les raisons de cette démission.

J’ai ’honneur d’étre, milord,
Votre trés obéissant serviteur,
(Signé), L. LETELLIER,
Lieut.-Gouverneur.
9
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ANNEXE A.
. Réisuns Do Dossizr OFFICIEL.

En janvier 1877, une élection avait eu lieu pour le quartier sud du village g
Montmagny. Cette élection ayant été déclarée nulle par la cour, celle-ci en ordonn
.une nouvelle, et chargea Bugéne Hamond d’y présider.
Au jour fixé, Eugéne Hamond refusant de présider, Naz. Bernatchez, écr., mair
- de la municipalité, le plus ancien magistrat présent, prit la présidence.
Lr’assemblée élut Eugéne Fournier. .
‘Bugéne Hamond écrivit an Lieutenant-Gouverneur qu'il n’avait pas présids
P’assemblée, sans ajouter cependant q'iln’y avait pas eu d’élection. Il recommandait,
- en méme temps, la nomination de Jules Bélanger.
Eugéne Fournier, élu & 'assemblée du 19 février, préta le serment d’office et pri
- son siégele 23 février.
Le 3 mars, le procureur-général (M. Angers) recommanda la nomination de
. Jules Bélanger, qui fut nommsé en conséquence le 7 du méme mois. .
Le 10 mars, M. Bernatchez, maire de Montmagny, adressa au Lieutenant-
- Gouverneur un mémoire exposant les faits et demandant la révocation de la nomi-
nation. '

Le 15 mars, le procureur-général fit un rapport recommandant que la nomination
-de Jules Bélanger fiit maintenue. -

Lo 27 mars le Lieutenant-Gouverneur révoqua ‘cette nomination sur un rapport
.du gouvernement.

ANNEXE B.

QuEBEQ, 4 mars 1878.
.A 'bonerable C. B. DEBoUCHERVILLE,

Le Tieutenant-Gouverneur désire que ses deux mémoires (du 25 février et du ler
-mars), adressés A I’honorable M. DeBoucherville, et que les réponses faites & ces
“mémoires par I'honorable M. DeBoucherville (du 27 février ot du 3 mars), ne soient
pas communiqués maintenant aux Chambres. .

Cette communication, autorisée par le Lieutenant-Gouverneur, & la demande de '
P’honorable M. DeBoucherville, devra étre faite sitdt que les arrangements pour la
-formation d’un nouveau Conseil exécutif seront terminés.

I’honorable M. DeBoucherville pourra faire connaitre aux Chambres que la
.raison de I'ajournement, d'un jour a I'autre, est nécessitée par cette derniére cause.

(Signé) L. LETELLIER.
_ QukBEC, 4 mars 1878. ‘
ExcELLENCE,—Conformément & votre désir exprimé dans une lettre de ce jour,
_je remettrai jusqu’d la formation d’un nouveau Conseil exéculif les explications que
. Jétais autorisé par Votre Excellence 4 donner aux Chambres.
J’ai Phonneur d’étre, ete.,
C. B. DEBOUCHERVILLE.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,
QufiBEg, 25 février;1878.
Le Lieutenant-Gouverneur désire que le Conseil exécutif prépare pour sa%consi-
.dération, un “ factum ” comprenant uune copie des documents suivants, savoir:
1o. Une copie des actes du Parlement fédéral, autorisant la construction du
.chemin de fer maintenant connu sous le nom de * Québec, Montréal, Ottawa et Occl-

.dental,” ainsi qu'une copie des actes de la législature de la province de Québec, con-
cernant le méme chemin;
10
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20. Une copie des actes de la législature de lu province de Québec concernant
1a construction de Ja voie ferrée entre Québec et Montréal, ligne désignée communé-
ment sous le nom de ¢ Chemin de fer du Nord ;”

30. Copie des réglements de chacune des corporations municipales, au moyen
dosquels elle s'est engagée 4 venir en aide 4 la construction des dits chemins ;

40. Un état du montant de 'aide payé par chacune de ces corporations, et une
copie des correspondances échangées entre le gouvernement, ses commissaires, ou les
contracteurs des dits chemins de fer, et les mémos corporations municipales, au sujet
de leur aide ou subvention ; ’

bo. Copie des divers contrats qui ont ét6 passés pour la construction de ces
divers chemins; -

iin, Une copie des rapports officiels oun confidentiels des ingénieurs qui ont été
chargés do localiser ces lignes de chemins de fer, en tout ou en partic;

F0.. Copie du rapport des commissaires des chemins de fer soumis aux Chambres
duraut la présente session, au sujet des dits chewmins;

8o. Copie des représentations faites au gouvernement par les corps municipaux
ainsi intéressés ou par les contribuables de ces municipalités au sujet des conditions
de leur aide ou subvention ;

90. Copie des résolutions qui ont été proposées & la législature provinciale,
durant la présente session, au sujet des dites subventions et pour en faciliter le paie-
ment ¢t le recouvrement;

100. Copie du bill basé sur ces résolutions qui a été proposé & la législature de
Québec durant la présente session ;

tlo. Un plan indiquant les diverses localisations de chacunc des dites voies
ferrées ou d’ancune partie d’icelles;

120. Un exposé des raisons qui ont engagé le gouvernement provincial 4 ne se
point contenter des dispositions du droit statutaire et publie, ot de celles du Code
Civil de cette province, pour opérer le recouvremont des sommes d’argent qui peu-
vent étre dues par ces corporations, mais, sans enavoir préalablement avisé en aucune
muanidre, avec le Lieutenant-Gouaverneur, 4 proposer une 1égislaiion ex post fucto pour
les y contraindre. .

Un autre projet de 1a loi fors important, pour pourvoir an préldvement de nou-
veaux impdts, a &té aussi parcilloment propusé a la législature, sans avoir été souwis
i fa considération préalable du Lioutenant-Gouverneur.

Le Lieutenant-Gouverncur comprend facilement que des propositions d’impor-
iance secondaire, et sur lesquellos il a été officiellement renseigné d’avance, peuvent
&tre, comme matidre de routine, proposées aux Chambres sans un ordre exprés de
sa part; mais il ne saurait pormettre que I'exéeutif fit des communications de sa part
4 la 1égislature, dans celles gl sont d’un ordre nouveau ou important, sans son auto-
risation spéciale et sans en avoir été pleinement renseigné et avisé préalablement.

L. LETELLIER,
Lieut.-Gouverneur.

QueEreg, 27 {évrier 1878,
A Son Excellence

le Licutenant-Gouverneur
" de la province de Québec.

. Excrnrence,—J’ai 'honneur d’accuser réception du mémoire que Votre Excel-
ieice m'y fait remettre hier aprés-midi par votre aide-de-camp, gui m'informa, en
méme temps, que vous étiez malade au lit.

_ J’al soumis ce mémoire au Conseil exécutif, et je vais voir, ainsi que Votre Ex-
tlonce lo désive, 4 ce que diligence soit faite pour que toas les dosuments demandés
vous soient transmis au plus tot. i

Par anticipation du factum que désire Votre Excellence, et qui devra contenir un

©xposé plus détaillé des motifs qui ont engagé le gouvernement provincial & proposer

€8 mesures sur léesquelles vous attirez mon attention, je erois devoir vousreprésenter:
il
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Qu’entre autres, les raisons qui ont porté le gouvernement 4 soumettre & la légis.
Jature une loi obligeant les municipalités de payer leurs souseriptions pour la constrye.
tion du chemin de for provincial, sur la désision du Lieutenant-Gouverneur en con.
seil, aprés un rapport assermenté d'un ingénieur compétent, et aprés un avis de.
quinze jours pour donner & ces municipalités 'occision d’étre entendues, sont I
mauvais vouloir de certaines municipalités, manifesté chez les unes par leur négli.
gence’ 4 répondre aux demandes du trésorier, chez d’autres, leur refus formel de
payer, ot, dans certains cas, par les résointions adoptées demandant des conditions
nouvelles aux engagements qu'elles avaient pris avec le gouvernement.

Le gouvernement a cru que sans cette législation, dont I'objet est d’éviter leg
lenteurs des procédures judiciaires ordinaires, le résultat du mauvais vouloir de ces
municipalilés eQit été, soit de nécessiter un nouvel emprunt par la provinee, et par
conséquent une charge injuste sur les municipalités qui n’avaient pris ancun engage-
ment et qui ne devaient retirer aucun avantage immédiat de la construction de ce
chemin, soit d’arréter complétement les travaux commencés, avec la perte inévitable
des intéréts sur le capital énorme déji engagé dans cetle entreprise, et les autres dom-
Images qui en seraient résultés.—Le gouvernement s'obligeant d’abord, par cette loi,
de remplir les conditions dont il est convenu avec ces municipalités, a cru qu'en
substituant aux tribunaux ordinaires le Lieutenant-Gouverneur avec un Conseil exécutif
responsable & la législature et au peuple, il offrait aux parties intéressées un tribunal
qui leur assurait autant de garanties que les tribunaux ordinaires.

Je me permettrai, de plus, de faire remarquer & Votre Bxcellonce que des dispo-
sitions analogues 4 cette législation se trouvent déji dans nos statuts.” Je citeraia
‘Votre Excellence le chapitre 83 des Statuts Refondus du Canada, et aussi le chapitre
47 de 1a 36e Victoria des statuts d’Ontario.

Je soumets humblement &4 Votre Excellence qu'une loi faite pour mieux assurer
Yexécution d’'un contrat ne saurait produire un eifet rétroactif; elle statue pour
Yavenir et a pour objet les intéréts respectifs des parties.

Maintenant, je prie Votre Excellence de remarquer que pendant quelle était &
1a Riviére-Ouelle, j'eus I'honneur de lui demander son autorisation pour mettre la
question des finunces devant la Chambre, et qu'Elle efit la bienveillance de e
1épondre qu’Elle envoyait un blanc par la poste, ce que je pris, dans le temps, pour w.e
grande marque de confiance de sa part. Je regus, en effet, un blanc avec votre signa-
ture que je remis au trésorier, qui le fit remplir par votre aide-de-camp. Plus tard,
Jeus I'honneur de demander &4 Votre Rxcellence une autorisation générale pour sou-
mettre & la Chambre les mesures concernant les questions d’argent, ce que Votre
Excellence m’accorda avec sa bienveillance ordinaire. Cetle permission, du reste,
m’avait toujours été accordée par votro prédécesseur, le regretté M. Caron. Je dois
avouer qu'avec cette autorisaiion et la conviction olt j’étais que Votre Excellence
avait lu le discours du trésorier dans lequel il annongait les taxes proposées plus tard,
Jje me suis cru en droit de dire 4 mes colldgues que javais votre permission pour
toutes les questions d’argent.

Je pric Votre Excellence de croire que je n'ai jamais eu l'intention de m’arroger
1e droit de faire passer des mesures sans avoir son ap{)robation, et que dans la circons-
tance actuelle, ayant eu l'occasion de parler avec Elle de la loi concernant le chemin
de fer provincial, et n’ayant pas regu I'ordre de lu suspendre, je n’ai pas cru que Votre
Eixcellence verrait dans cette mesure aucune intention chez moi de” méconnaitre ses
prérogatives, que personne plas que moi n’est disposé a respecter et & soutenir.

J’ai 'honneur d’étre,
ete., ete., cte., )
(Signé,) C. B. DEBOUCHERVILLE.

HOTEL DU GOUVERNEMENT,

QuE£BEC, ler mars 1878.
A Yhonorable C. B. DEBOUCHERVILLE,

Premier Ministre, Québec. N
Le Lieutenant-Gouverneur, prenant en considération ce qui lui aété communiqué
verbalement (le 27 février) par M. le premier ministre, et prenant aussi en considération-
12
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lalettre que le premier ministre lui a alors remise, est prét 4 admettre qu’il n’y a pas eu
intontion chez M. le Premier de méconnaitre les prérogatives de la _Cg_uronne, et qu'il
'y a cu de sa part qu'une crreur do bonne foi dans Pinterprétation qu’il a donnée aux
roles du Lieutenant-Gouverncur, dans I'entretien qu'ils ont en le 19 février courant,
paroles qui ne comportaient point le sens d’autorisation que le Premicr y a attaché.
© Avec cette interprétation et les instructions qui ont été, en conséquence, don-
nées par le Premier aux honorabl.es messieurs Angers et Church, ces messieurs n’ont
rien fait sciemment qui ne-fit point conforme aux devoirs de leur office.

Quant au blane que le Lieutenant-Gouverneur lui a adressé de la Riviére Ouelle,
le Lieutenant-Gouverneur savait que ce blanc devait servir & mettre les estimés devant
la Chambre.

Cet acte était une marque ds confiance de sa part, ainsi que le qualifie monsieur
1e Premier dans sa.lettre du 27 ; mais cet acte était contidentiel.

Le Lieutenant-Gouverneur croit devoir faire observer que dans son mémoire du
95 février courant, il n'a, en aucune fagon, exprimé I'opinion qu’il croyait que M. le
Premier ait jamais eu I'intention de s’arroger le droit ©“ de faire passer des mesures
“ gans avoir son approbation, ni de méconnaitre les prérogatives du représentant de
-« 1a Couronne.” :

Mais M. le premier ministre ne peut pas perdre de vue que, bien qu’il n'y ait
pas ev de sa part intention, en fait la chose existe, ainsique le lui a dit le Lieutenant-
-Grouverneur.

Le fait d’avoir proposé aux Chambres plusieurs mesures nouvelles et importantes,
sans en avoir préalablement avisé, en aucune maniére, le Lieutenaut-Gouverneur, bien

" que l'intention de méconnaitre ses prérogatives n’existit pas, ne constitue pas moins
une de ces sitnations fausses qui placent le représentant de la Couronne dans une
position difficile- et critique avec los deux Chumbres de la législature.

Le Lientenant-Gouverneur ne saurait admetire que la responsabilité de cet état
do choses doive peser sur lui. -

En ce qui concerne le bill intitulé: ¢ Acte concernant le chemin de fer de
Québee, Montréal, Ottaws et Occidental,” M. le Premier ne peut appliquer & cette
mesive la prétendue autorisation générale dont il fait mention dans sa lettre ; car
Catr ontrevue était A la date du 19 février, et ce bill était devant les Chambres déja

~puis plusieurs jours, sans que le Lieutenant-Gouverneur on efit été informé en
sweune fagon par ses aviseurs.

Le Lieutenant-Gouverneur exprima alors a M. le Premicr, combien il regrettait
cette législation; il lui représenta qu'il la considérait comme contraire aux principes
du droit et de la justice ; malgré cela, on a conduit ceite mesure jusqu’a son adoption
devant les deux Chambres.

Il est vrai que M. le premier ministre donne, dans sa lettre, pour une des raisons
quil a eues d'agir comme il I'a f.it, “ que cetie permission de se servir du nom du
“ représentant de la Couronne, lui avait, du reste, toujours été accordée par le prédé-
‘“ cesseur du Lieutenant-Gouverneur actuel, le regretté monsieur Caron.”

Cette raison n’en pourrait étre une pour le Lieutenant-Gouverneur ; car en agis-
sant de la sorte, il efit abdiqué sa position de représentant de.la Couronne, chose que
ni le Lieutenant-Gouverneur, ni M. le Premier ne pourraient concilier avec les obliga-
tions du Lieutenant-Gouverneur envers la Couronne.

Le Lieutenant-Gouverneur regrette d’avoir & constater, ainsi qu'il 'a dit & M. le
bremier ministre, qu'il w'ait pas été généralement informé d’une maniére explicite
des mesures adoptées par le cabinet, quoique le Lieutenaut-Gouverneur en ait souvent
donné Poccasion & M. le premier ministre, surtout dans le cours de I'année derniére.

De temps & autre, depuis la derniére session de la législature, le Lieutenant-Gou-
verneur a attiré 'attention du premier ministre sur plusieurs sujets se rapportant
dux intéréts de la province de Québec, entre autres: lo. Sur les dépenses énormes
Occasionnées par dos subsides trds considérables & plusieurs chemins de fer, alors que

8 Province était chargée do la construction de la grande voie ferrée de Québec &
ttav?a, laquelle devait primer les autres; et cela, lorsque l'état de nos finances nous
Orait 4 des emprunts disprcportionnés avec nos revenus; 2o0. Sur la nécessité de
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réduire les dépenses du gouvernement civil et de la législation, au lieu de recourir 3
des impdts nouveaux, en vue d’éviter des embarras financiers.

Le Lieutenant-Goouverneur exprima aussi, quoiqu’a regret, a M. le Premier, que
les ordres passés en conseil pour 'augmentation des salaires des employés du service.
civil lui semblaient inopportuns, dans un temps ot le gouvernemont contractait & la
Banque de Montréal, un emprunt d’un demi-million, avec la condition de porter cet
emprunt & $1,000,000, & un intérét de 7 050, et de fait, aujourd’hui méme (ler mars)
le Lieutenant-Gouverneur est obligé de permettre qu'un ordre en conseil soit passé
pour procurer au gouvernement le dernier demi-million ; sans quoi le gouvernement
serait dans I'impossibilité de rencontrer ses obligations, ainsi que me l'a fait observer
aujourd’hui 'honorable trésorier-provinecial, par ordre du premier ministre.

Monsieur le Premier ne fit point connaitre alors, ni depuis, au Lieutenant-Gouver-
neur que le gouvernement était dans un état de pénurie qui nécessiterait une législa-
tion spéciale pour augmenter les impdts publics.

Cest pourjuoi le Lieutenant-Gouverneur a dit et répété ces choses au premier
ministre, et il croit devoir les consigner ici, afin qu'elles servent de mémoire pour
lui-méme et pour M. le Premier. ’ .

D’ou il résulte:—1o. Que, quoique le Lieutenant-Gouverneur ait fait maintes re-
commandations, en sa qualité de représentant de la Couronue, & M le Premier, sur

- ces divers sujets d’intérét public, ses aviseurs se sont engagés dans une voie d’actes
administratifs et législatifs contraires a ces reccmmandations, et sans l'avoir préala-
blement avisé ;

20. Que l'on a mis le Lieutenant-Gouverneur, sans intention malveillante, mais
de fait. dans une position fausse, en I'exposant & un conflit avec les volontés de la
législature qu'il reconnait toujours &tre souveraine, lorsque ces volontés sont expri-
mées par toutes les voies constitutionnelles.

Le Lieutenant-Gouverneur a lu et examiné attentivement le mémoire et les docu-
ments que le Premier a eu l'obligeance de lui apporter hier.

Il y a dans ce dossier des requétes de plusieurs corporations municipales et de
citoyens de divers endroits, adressées au Lieutenant-douverneur, & 'encontre des réso-
lutions et du projet du bill du gouvernement au sujet du chemin de fer “ Québec.
Montréal, Ottawa et Occidental.”

Le Lieutenant-Gouverneur n’a pu prendre connaissance qu’hier de quelques-uncs
de ces requétes, parce qu’elles ne lui avaient pas été communiquées avant le dossier.

Le Lieutenant-Gouverneur aprés avoir miirement délibéré, ne peut accepter I'avis
de M. le premier ministre au sujet de la sanction 4 donner au bill du chemin de fer
intitulé: ¢ Acte concernant le chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occi-
dental.”

Pour toutes ces causes, le Lieutenant-Gouverneur ne saurait clore ce mémoire
sans exprimer & monsieur le Premier le regret qu'il éprouve & l'idée de ne pouvoir
continuer & le maintenir dans sa position & I’encontre des droits et des priviléges de.
la Couronne. )

(Signé) L. LETELLIER.

QUEBEC, 2 mars 1878.
A Son Excellence - .
: le Lieutenant-Gouverneur :
de la province de Québec.

Ex0ELLENCE,—J’ai ’honneur d’accuser réception de votre mémoire dans lequel
vous concluez ne pouvoir me maintenir dans ma position de premier ministre. Il ne
me reste d’autre devoir & remplir que de me soumettre au renvoi d'office que Votre
Excelience m’a signifié, tout en protestant de mon profond respect pour les droits et
priviléges de la Couronne et de mon dévouement aux intéréts de netre province.

J’ai ’honneur d’étre,
de Votre Excellence,
le trés-humble et dévoué serviteur,

1 C. B. DEBOUCHERVILLE.
4
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MESSAGE

DE

SON EXCELLENCE LE GOUVERNEUR-GENERAL.

DUFFERIN.

Le Gouverneur-Général transmet a la Chambre des Communes une
lettre de ’honorable O. B. DeBoucherville, au sujet des changements minis-

tériels récents dans la province de Québec.

HorEL DU GOUVERNEMENT,
OTTAWA, 8 avril 1878.

(Traduction.)
Orrawa, 3 avril 1878.

Monsteur,—J’ai ’honneur d’informer. Son Excellence le Gouverneur-Général,
par votre intermédiaire, que j’ai aujourd’hui transmis & ’honorable Secrétaire d’Ktat
du Canada une lettre ou un mémoire, accompagné d'un document, adressé & Son
Excellence, en le priant de le mettre entre les mains de Son Fxcellence, et que Son
Excellence le Gouverneur-Général veuille bien soumettre cette lettre et le document
Y annexé devant les deux Chambres du Parlement.

Ma lettre ou mon mémoire étant une explication des accusations portées contre
moi et mes colldgues par le Lieutenant-Gouverneur de Québec, je crois qu'il n’est que.
Juste pour mnous que ces explications soient communiquées aux deux Chambres du

arlement, comme le mémoire du Lieutenant-Gouverneur leur a été communiqusé.

Je réitére donc respectueusement ma demande,

Et demeure, monsieur, etc.,

C. B. DEBOUCHERVILLE,
M. C

.

L’hon. Cor. LiyrrLETON, ete.,
Ottawa.
68a—1
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(1 raduction.)
Orrawa, 3 avril 1878.

MonsiEUR,— J’ai Phonneur de vous transmettre sous ce pli, une lettre accompagne
d’un document et adressée & Son Kxcellence le Gouverneur-Général. J’ai I’honneur
de prier Son Excellence, par votre intermédiaire, de vouloir bien soumettre cette
lettre et ce document aux deux Chambres du Parlement.

J’ai I'honneur d’étre, monsieur,
Votre trés obéissant et humble serviteur,

C. B. DeEBOUCHERVILLE,
, M. C. L.
T’honorable R. W. Scorr, .
Secrétaire d’Etat,
Ottawa.

(Traduction.)

A Son Excellence le trés honorable comte de Dufferin, C.P., C.C.B., G.C.M.G., Gouver-
neur-Général du Canada, Ottawa.

Orrawa, 2 avril 1878.

Minorp,—Le factum d’explications ” adressé & Votre Excellsnce par Son
Honneur M. Letellicr, et accompagnant les documents et détails qui se rattachent &
ma récente démission de charge, et par vous transmis au Sénat et a la Chambre des
Communes, renfermant des exposés de faits dont je nie respectueusement I'exactitude,
m’impose le devoir de vous soumettre ce qui suit pour votre information et
considération :

Ainsi que Votre Excellence le sait sans doute, M. Angers déposa sur le bureau
de I’Assemblée législative, le 8 mars dernier, copie de la correspondance et des expli-
cations données par lui, & ma demande, au sujet de la démission du gouvernement
DeBoucherville. Cette correspondarce et ces explications, ainsi que quelques-uns de
mes propres commentaires, se trouvent dans les Votes et Délibérations de cette
Chambre en date du 9 mars, et je demanderai respectueusement la liberté de les
annexer & la présente lettre, comme cn faisant partie. Je me permettrai cepen-
dant, d’ajouter & ces explications de M. Angers quelques mots sur deux sujets,
savoir:—

1. Dans le mémoire que j'ai eu 'honneur d’adresser A Son Honneur M. Letellier
le 27 février, je disais :(—

“ Plus tard, j'cus 'honneur de demander a Votre Excellence une autorisation
générale pour soumottre & la Chambre les mesures concernant les questions d’argent,
ce que Votre Excellénce m’accorda avec sa bienveillance ordinaire. ~ Cette permission,
du reste, m’avait toujours été accordée par votre prédécesseur, le regretté M. Caron.”

Je ne crois pas ue la signification de ses phrases soit exactement rendue dans
(lie paragraphe de lu lettre que Son Honneur m’écrivit le ler mars, dans lequel il

it :—

“ 11 est vrai que M. le Premier Ministre, donne, dans sa lettre, pour une des rai-
sons qu'il a eues d’agir comme il I'a fait, ¢ que cette permission de se servir du nom
¢ du représentant de Ia Couronne, lui avait, du reste, toujours été accordée par le pré-
¢ décesseur du Lieutenant-Gouverneur actuel, le regretté monsieur Caron.’

“ Cette raison n’en pourrait &tre une pour le Lieutenant-Giouverneur; car en agis-
sant de la sorte, il elit abdiqué’sa position de représentant de la Couronne, chose que
ni le Lieutenant-Gouverneur, ni M. le Premier ne pourraient concilier avec les obliga-
tions du Lieutenant-Gouverneur envers la Couronne.” :

2
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11 est évident que ce que je voulais dire, et ce que, de fait, j'ai dit, c'est que le
regretté M. Caron m’avait donné cette autorisation pour les questions d’argent seule-
ment.

Je respecte trop, Milord, la mémoire de cet homme d’Etat vertueux et distin-
gué pour laisser passer une aussi fausse interprétation. de ma pensée sans la contre-
dive, par luquelle on me fait dire que fen M. Caron avait abdiqué en ma faveur sa
position de représentant de la Couronne, Tous ceux qui ont counu feu M. Caro~ et
ses grandes connaissances légales et c’onst:,:tuuonnelles partageront ma doulourcuse
surprise de voir que I'on ternisse sa mémoire par une pareille imputation. ]

2. N’ayant pas tonu note des conversations que j'ai eues avec le Lieutenant-Gou-
verneur, sauf de celles qui ont eu lieu aprés le 25 février dernier, je n’ai aucune
observation & faire au sujet du paragraphe dans lequel il est dit:—*Monsieur le Pre-
mier ne fit point connaitre alors, nidepuis, au Lieutenant-Gouverneur, que le gouverne-
ment était dans un état de pénurie qui nécessiterait une législation spéciale pour aug-
menter les impdts publies; ” si ce n’est que ce paragraphe ne me parait pas s’accor-
der avec un paragraphe précédent, dans lequel il est dit que le Lieutenant-Gouverncur
attira mon attention “sur la nécessité de réduire les dépenses du gouvernement civil
et de la législation, au lieu de recourir 4 des impdts nouveaux, en vue d’éviter des
embarras financiers.”

J’avoue que je n’ai, en effet, jamais informé le Lieutenant-Gouverneur que la pro-
vince se trouvait dans un état de pénurie, simplement parce que j'étais convaincu da
contraire. '

¢ Le Lieutenant-Gouverncur exprima aussi, quoique & regret, & M. le Premier, que
Jes ordres passés en Conseil pour 'augmentation des salaires des employés du service
civil lui semblaient inopportuns.”

A ce sujet, je me contenterai de faire observer que ces ordres en Conseil étaient
autorisés par une loi passée durant la session de 1876.

Je vais maintenant, Milord, m’occuper des allégations spécifiques portées contre
moi par Son Honneur M. Letellier, dans son factum d’explications, et pour plus de
commodité, je prendrai la liberté de citer le mémoire de Son Honneur :—

‘ lo.—Durant la session de 1876, un bill avait subi ces trois lectures dans I'une
des deux Chambres, et seulement deux lectures dans 1'autre.

*Co bill, revétu de tous les certificats nécessaires pour me faire croire qu'il avait
16 réguliérement passé et adopté, me fut soumis par le Premier pour recevoir ma
sanction. ' .

“En conséquencede I'ignorance de ces faits, dans laquelle je fus laissé par mes
aviseurs, j’accordai ma sanction & ce bill.

“Peu de temps aprés je fus informé de cette irrégularité, et j'en parlai de suite au
Premier. Je lui fis observer qu'un acte de cette nature entrainait des conséquences
trop sérieuses pour qu’il fut mis en cubli.

“ Pour I'obliger, cependant, je ne lui fis pas un grief de ce fait de législation irré-
zuliére, devenu irréparable.”

A propos de cela, les faits seront eux-mémes une réponse suffisante.

L’acte en question était un bill intitulé: “ Acte pour autoriser la formation de
sociétés pour 'amélioration des chemins de campagne, et pour la destruction des
mauvaises herbes dans la province de Québec.”

Il fut présenté au Conseil législatif, régulidrement adopté par cette Chambre, et
fut envoyé 'a I’ Assemblée législative pour son concours.

. Apparemment que dans la héte des derniéres heures de la session, aprés qu’il
¢lit été lu deux fois, le greffier le certifia par erreur comme ayant été passé sans amen-
dement, ot il fut ainsi renvoyé au Conseil législatif. Son Honneur vint le lendemain
Pour proroger la législature, et sa sanction fut donnée 3 ce bill en méme temps qu’aux
dutres. I’erreur fut immédiatement découverte par le procureur-général, lequel fit
tarapport qui fut transmis & Ottawa, dans lequel il signalait cette erreur et suggé-
'ait que le bill fat désavous. I’honorable M. Blake, alors ministre de la Justice, fit
JApport en réponse que cela n’était pas nécessaire, que I'acte, n'ayant pus passé par
‘outes sos phases, n’était qu'un simple morceau de papier, et en conséquence il ne fut
pus mmbzgimé dans les statuts. En face do ce fait, il est difficile de comprendre I'asser
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iion de Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur, que, ¢ pour m’'obliger,” il ne me fit.
Ppas “ un grief de ce fait de législation irréguliére, devenu irréparable.”

¢ 20.—Pendant cette méme session, un autre bill me fut présenté pour sanction..
En Pexaminant, je constatai un blanc non rempli, que je signalai & I'attention de M..
le Premier par la lettre suivante:—

¢ (Personnelle.)
. ¢ QUEBEC, 27 décembre 1876.

 MoN cHER PREMIER,—Un bill B, qui a_originé dans le Conseil, a été passé par
<« 1’ Assemblée législative sans addition. En le lisant, avant d’apposer mon certificat
¢ de sanction, je découvre, dans la section 6éme, 4 la 7éme ‘ligne, qu'un blanc n’a pas
¢ été rempli.

“Vous avez suivi la pratique, en ne fixant point la pénalité au Conseil 1égislatif ;
¢ mais la chose est passée inapergue, ou les officiers auront, par quelque malentendu,
¢ omis d'y insérer le montant fixé par la Chambre, ou encore ¢’est une érreur dans la
¢ revise.

« A propos de ces erreurs, vous en trouverez une dans la seconde section du
“ méme acte, ol le mot ‘amender’ est & l'infinitif. Je ne signale cette derniére, &
¢ laquelle jattache trés peu de conséquence, que parce que j'en ai trouvé une autre
“ dans un acte ol j’'avais & vous signaler une omission que je crois fatale.”

“ Bien & vous, .
“ (Signé,) L. LETELLIER.”

« M. le Premier vint me dire qu’il regrettait cette omission, et me demanda de
¢ ganctionner ce dernier bill dans I’état ol il était.

¢« Ilesprit de conciliation avec lequel j'y consentis sembla lui étre agréable.”

A cet égard je dirai que 'acte en question avait pour titre: “ Acte pour pourvoir
4 la stireté et 4 la protection du public dans les théitres, édifices et salles publics.”
Tel que dit plus haut, ce projet fut d’abord adopté par le Conseil 1égislatif, qui laissa
en blanc la partie ol devait étre spécifié le chiffre de I’amende.

Par inadvertance, il fut adopté dans la méme forme par I'’Assemblée législative,
Ce ne fut qu’aprés son adoption formelle que 'omission fut découverte,. et, pour la
réparer, un projet dut &tre présenté.

L/acte ou se trouve cette omission porte le No. 19, et celui qui répare cette omis-
sion le No. 20, des Statuts de 1876, et tous deux furent sanctionnés dans le méme
temps par Son Honneur le Lieutenant-Gouverneur.

“3o. En mars 1877 (vide annexe A), mes aviseurs me firent faire, pour le quar-
tier sud du village de Montmagny, une nomination d'un conseiller municipal, sous le
prétexte qu’il n’y avait pas eu d’élection, ou que si telle élection avait eu lieu,- elle
était illégale,” etc.

Quant au troisiéme sujet de plainte de Son Honneur—voyant qu’il n’a aucun
rapport avec ma démission et & celle de mes collégues—il est difficile de comprendre
pourquoi il figure dans son factum.

Que ce 8oit & tort ou & raison, le Code Municipal de la province de Québec prescrit que
dans certains cas le Lieutenant-Gouverneur de la province devra nommer un conseiller.

Selon Vaviseur légal de Son Honneur, la pélition envoyée du village de Montma-
gny donnait naissance & ce cas, et il fi* un rapport recommandant cette nomination.

Le rapport fut approuvé et la nomination faite par Son Honneur. Des rensei-
gnements subséquemment regus induisirent Son Honneur 3 demander la révocation
de cette nomination, et par déférence pour EKille, bien qu'il n’efit aucune raison de
changer d’avis, le gouvernement céda, et la nomination fut annulée.

“ 40. Lie 19 mars 1877, 4 la veille de m’absenter pour quelques jours, j'écrivis &
Thonorable M. Chapleau, et, dans un post-scriptum a ma lettre, je lui dis:—* Faites
moi donc le plaisir de dire au Premier que 8'il a besoin de mon concours, M. Gauthier
pourta m’apporter les documents qui requerront ma signature. .

“ M. beBoucherville a di comprendre par 14, que si j’étais prét & luidonner mon
concours, ¢’était & la condition de voir, avant de les signer, les documents qui m’étajent
soumis.

“ Jo vous laisse, Milord, & juger de quelle maniére on. a interprété ma pensée.”

4 .
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11 parait quelque peu remarquable qu'un fait auquel Son Honneur semble atta-
cher autant d'importance ait pu faire 'objet du post scriptum d'une lettre que jai
tout lieu de croire personnelle, et n’ayant aucunement trait 4 quelque affaire publique.

Jo dois dire, cependant, que les dates démontrent que les documents cités se
rattachent & la nomination du conseiller a ’égard de V'affaire de Montmagny, nomina-
tion dont 'opportunité se discutait alors, et que la lettre en question ne pouvait avoir
et n’avait pas 'importance que 'on essaie aujourd’hui de lui donner. .

¢ 50.—A la date du 6 novembre dernier, j'adressai & ’honorable M. DeBoucherville
1a lettre dont suit copie :

(Personnelle,)
“ QUEBEC, 6 novembre 1877.
« LI'honorable C. B. DEBoUCHERVILLE,
“ Premier, etc., etc.

“ Mo~ crER DEBoUCHERVILLE,—La dernisre Gazette Officielle publie sous ma
signature deux proclamations que je n’avais pas signées.

“ L'une est pour la convocation des Chambres, et je I'avais réservée pour vous er
parler ; I'autre, que je n’ai pas méme vue, fixe un jour d’actions de graces.

¢ Ces procédés, que je ne qualifierai pas, produisent, en outre de leur inconve-
nance, des nullités que vous comprerdrez facilement.

“ Bien & vous,
“ (Signé,) L. LETELLIER.”

“ Voici les notes que j’ai prises do ma conversation avec M. DeBoucherville a ce
sujet : !
P M. DeBoucherville est venu le méme jour qu'il a regu cette lettre pour me dire
qu'il regrettait que la chose fut arrivée, et qu'il n’y avait pas de sa faute. J'acceptai
cette excuse, et je lui dis alors que je ne tolérerais pas que ’on se servit de mon nom.
Jorsqu’il serait nécessaire & aucun acte de mon office, sans que 'on m’efit soumis les
documents qui nécessiteraient ma signature et sans que 'on m’elit donné des infor-
mations. M. DeBoucherville m’assura que cela serait fait & 'avenir.
“ (Signé), L. L.

Comme réponse & cette plainte, il suffira de dire que la proclamation convoquant
1a législature pour 'expédition des affaires ne fut publiée que le 24 novembre, et que,
par conséquent, ce ne peut dtre de cette proclamation dont parle Son Honneur dans
sa lettre du 6 novembre. .

La proclamation qu'Elle désigne est celie publiée pour la forme et qui ajourne
@’une dato A I'autre la réunion des Chambres; or, je suis informé que Iarrété du
Conseil pris & 'égard de cette proclamation particuliére mentionnée par Son Honneur
a ét6 signé par Blle, et qu'il se trouve ainsi signé et déposé dans les archives confiées 4
lofficier qu'il appartient.

Quant & la proclamation fixant un jour d’actions de gréce, jje ferai observer
qu'elle a été publiée & la suite d’une communication du premier m’nistre du Canada,
I'honorable Alexander Mackenzie, au Lieutcoant-Gouverneur, qui m’a été remise par
Son Honneur, avec invitation do me conformer & Pavis qu’elle comportait.

1i doit done paraitre quelque peu étrange que sous de telles circonstances je sois
aceusé d'avoir agi 4 son insu, quand méme l'on aurait omis de remplir le devoir de
demander sa signature. Cependant, jo suis informé quo dans ce cas aussi Parrété du
Conseil et la proclamation ont été signés par Son Honneur, et que ces documents qui
Dortent sa signature se trouvent dans les archives counfiées & qui de droit.

¢ 60.—Mais, Milord, il est un point encore plus important que je ne peux taire
plus longtomps.

.. . “Des conversations que j'ai eues avec M. DeBoucherville il résulte un fait qui, 8'il
etait connu, suffirait a lui seul pour me justifier de n’avoir pas cru qu'il possédait la
confiance du peuple de cette province.

“ Je lui remontrai & deux reprises, quelque temps aprds la sessim de 1876, que
des millions avaient ét6 votés comme aido a tous les chemins de fer en général, lors-
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que nos finances me paraissaient dans un état a ne pas nous permettre d’entreprendre
de prodiguer a la fois des subsides A ces nombreuses entreprises, et surtout lorsque
notre crédit se trouvait sans cela si considérablement engagé dans la construction du
chemin de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental, Il m’avoua biensincérement que
ces concessions, tout en ayant pour objet le développement de la province, étaient
nécessitéos par des causes politiques; que, sans cela, le support des représentants
dont les comtés sont traversés. par ces chemins de fer cesserait d’étre assuré au gou-
vernement, qu'il n’y aurait pas moyen d’avoir de majorité, que ces membres for-
maient des combinaisons, des “rings,” pour controler la Chambre.

« M. DeBoucherville n'ignore pas que je lui dis alors qu'il fallait mieux sauver la
province qu'un gouvernement, et que, si son administration n'était pas assez forte

our résister 4 ces influenees, il vaudrait mieux, pour lui, faire une combinaison avec
es hommes honnétes de bonne volonté de chaque parti, que de se soumettre & la dic-
tée de ces “rings” et au contrdle de ces combinaisons. : )

« Lorsqu'il n’a rien fait-pour se soustraire 4 celteinfluence délétére, aprés I'aveu
quil m’a fait lui-méme que la législature était contrdlée par ces “rings” ; lorsque, par
sa législation, il a voulu la favoriser de nouveau, pendant la derniére session, sans
avoir obtenn mon avis, n'avais-je pas le droit, comme représentant de ma Souveraine,
de croire et de me dire que M. DeBoucherville ne possédait pas une majorité consti-
tutionnellement formée au sein de 1’Assemblée 1égislative ? ”

Je n’ai nul désir d’entrer Jans une discussion & propos de ce qui a pu se dire
dans los entretiens qui ont eu lieu entre Son Honneur et moi dans le cours de nos
{réquents rapports, mais je crois devoir répondre par les faits suivants 4 cotte trés
grave imputation * que j'ai avoué &tre contrdlé par des combinaisons (rings)” dans la
législation concernant le chemin de fer pendant que j'étais le chef du gouvernement
provinecial : '

Jo suis devenu ministre en 1874. Daus la session qui suivit, un projet fut pré-
senté & l'effet d’augmenter les subventions accordées précédemment 4 un nombre de
cheming de fer.

Plusieurs amendements furent proposés 4 ces résolutions, qui toutes tendaient &
faire augmenter les subventions, angmentation en faveur de laquelle vota I'opposition
dirigée par M. Joly.

Des élections générales suivirent cette session, et que la législation en question
fut bonne ou mauvaise, elle fut approuvée par une trés grande majorité de la popu-
lation, et de ce je conclus qu'elle ne peut convenablement étre discutée au point de
vue que I'envisage Son Honneur.

Pendant la premidre session qui suivit les élections, le gouvernement, 4 la
requéte des municipalités de Montréal et de Québec, se chargea de la construction du
chemin de fer dela Rive Nord et du chemin de fer de Colonisation du Nord, maintenant
connus sous le nom de chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa et Occidental. .

A cette époque, une grande pression fut exercée sur le gouvernement pour
Tengager & augmenter les subventions des auires voies ferrées, mais il n'en tint pas
compte. Il n'est pas vrai que des “millions avaient été votés comme aide & tous les
chemins de fer en général a une époque ol notre crédit se trouvait si considérable-
ment engagé dans la construction du chemin de fer de Québec, Montréal, Outawa et
Occidental.” An contraire, depuis que notre crédit était ainsi engagé, pas une
piastre ne fat ajontée A la dette ou aux obligations de la province pour le compte de
ces “ chemins de fer en général.”

Dans la session de 1876, un projet fut présenté autorisant 'emploi d’ane partie
de la subvention de quelqu'une de ces voies ferrées qui n'était -pas encore toute
construite, en favenr d’un autre chemin on voie de construction, et cela afin de
pouvoir pousser sa ligne jusqu'a quelque point particulier,—ce qui était jugé d’une
importance publique—et une snbvention périmée de $200,000 fut divisée entre
d’autres chemins de méme classe, la législature ayant adopté le projet sans division.

A vpropos de cet acte, Son Honneur M. Letellier, en prorogeant la législature, se
servit de ces mots : * J’espdre que vos travaux auront pour résultat de donner un
nouvel élan aux grandes améliorations qui ont été entreprises en cette province.”
Pendant la derniére session, on a encore *“ doublé ” les subventions, mais sans ajouter
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3 la dette publique. Cet acte a passé par ses dernidres phases au Conseil aprés le
changement d’administration et a été sanctionné par Son Honneur le Lieutenant-
Gouverneur. : ‘ o

7o. “ BEn communiquant aux .Chambres mes mémoires du 25 février et du ler
« mars dernier M. le Premier Ministre et M. le procureur-général Angers ont, en
« violation de leur devoir, outrepassé I'autorisation que je leur avais donnée a cet
« effet par ma lettre du 4 mars dernier. Ils ont accompagné cette communication
« du rapport de prétendues conversations dont je conteste l'exactitude et dont je
« gignale I'inconvenance, ete.” ,

Comme ceci s'est passé apras le renvoi de I'ancien gouvernement, on ne peut dire
quil y ait 12 une justification de ce renvoi. Il suffit de renvoyer & la correspondance,

ui démontre que je n'ai fait aucune stipulation quant & la forme précise des explications
qui devaient &étre données & la Chambre; et, comme nous venions d’étre remerciés
comme ministére, je prétends que non-seulement nous nous devions 4 nous-mémes, mais
encore,que nous devions aux représentants du peuple, dont nous possédions la confiance,
de donner ces explications aussi complétes que possible. Quant 4 la présentation, sans
autorisation, des bills du chemin de fer el des finances, je me considérais comme
pleinement autorisé, et les explications que j’ai offertes & Son Honneur sur ce sujet et
qui ont été acceptées par lui, n’ont pas besoin d’étre répétées.

Il résulte, d’aprés Son Honneur:—

“lo. Que généralement les recommandations que j’ai faites & mon cabinet n’ont
pas recu cette considération qui est due au représentant de la Couronne.” :

Comme ministres responsables, nons considérions de notre devoir d’aviser Son
Honneur, mais non d’agir sur son avis. En méme temps, comme dans Paffaire du
conseiller de Montmagny, nous étions dispcsés, autant que possible, & avoir toute la
déférence convenable pour ses opinions et ses désirs.

“20. Que mon nom a été employé par les membres du gouvernement comme
signature & des documents que je 1'ai jamais vus.”

J'ai simplemcut & dire que je ne connais aucun cas de ce genre, 4 moins que ce
ne roient les proclamations mentionnées dans les ¢ Explications,” et la réponse sur ce
point est suffisamment claire.

“30. Quon a publié dans la Gazette Officielle une proclamation convoquant la
législature sans me consulter ni m’en aviser, et avant que ma signature n'y fiit
apposée.” : . o

Aucune proclamation convogquant la législature n’a été ainsi publiée sans la con-
naissance et la signature de Son Honneur, et de fait la législature n'a été convoquée
pour U'expédition des affaires que prés de trois semaines aprés la lettre dans laquelle
Son Honneur se plaint & ce sujet. .

“ 40. Q'une autre proclamation fixunt un jour d’actions de gréice a été pareille-
* ment promulguée dans les mémes conditions.”

Le jour d’actions de graces fut fixé par Son Honneur lui-méme, et I'arrété du
Conseil qui le fixait fut signé par lui.

-“ bo. et 60. Que, quoique j'eusse par mes conseils et par ma lettie du 14 mars 1877,
‘“ intimé & M. le Premier ma ferme détermination de protéger les habitants de cette
“ province contre les décisions arbitraires du pouvoir exécutif, dans les matiéres ot
“ les tribunaux ont juridiction, M. le Premier' Ministre a cru devoir, sans ma partici-
“ pation et sans me conseiller, proposer aux Chambres, dans la 1égislation sur le
“ chemin de fer Q. M. O. et O., de substituer le pouvoir exécutif an pouvoir judiciaire.
" “ Que sans m’avoir avisé et sans avoir regu mon autorisa}ign_ en aucune fagon
. quelconque, le gouvernement de M. DeBoucherville a proposé & la législature une
. meeure do taxation presque générale, sur les contrats et les transactions ordinaires
. de la vie, les transferts de parts de banques, ete., etc., lorsque aueun message de ma
y part n’avait été demandé pour cet objet, ni signé par moi pour en autoriser la pro-

position aux Chambres.”

. Pour ces mesures, jo e suis considéré autorisé par la réponse de Son Honneur
4 ma demande de son autorisation pour les résolutions coucernant les finances, et mes
explications, comme on le voit par la léttre qu'il m’a ddressée, ont 6té acceptées, et

€ gouvernement lavé de toute imputation d’impolitesse intentionnelle.
7
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- %o, Qu'aprés sa démission, le gouvernement de M. DeBoucherville a manqué de
“ nouveau & son devoir, en donnant, pour faire ajourner les Chambres de jour en jour,
¢ des raisons autres que celles convenues entre moi et le Premier, et cela au risque
¢ de préjuger I'opinion publique contre le représentaut de la Couronne.”

Aucune raison n’a été assignée par moi pour I'ajournement du Conseil législatif,
T’Orateur ot moi n’ayant été présents & aucune séance de cette Chambre pendant la
crise, et la raison assignée par M. Angers pour I'ajournementde 1’ Assemblée 1égislative
est commo suit : ) . ) ‘

“ Le Lieutenant-Gouverneur a signifié son désir que les.explications concernantle
renvoi d’office des membres du Conseil exécutif ne soient pas données aujourd’hui,
mais seulement lorsqu’'un nouveau Cabinet aura été formé ;” cette raison est en
substance celle donnée dans la lettre de Sor Hopneur datée du 4 mars. ’

“ 80. Que lors de la communication des causes qui ont nécessité la démission du
“ Cabinet, dans les explications qui ont été données par le premier ministre au Conseil
« législatif, et par le procureur-géréral & I'Assemble législative, tous deux se sont
 gervis de prétendues conversations qu’ils n’avaient aucune autorisation de communi-
“ quer aux Chambres, puisque le premier ministre avait, par sa réponse 4 la lettre du
“ Lieutenant-Gouverneur du 4 mars courant, limité ses explications 4 1a communication
“ aux Chambres des mémoires du 25février et du ler mars, et des réponses du premier
“ ministre du 27 février et du 2 et 4 mars courant.”

Ma lettre du 4 mars ne fixe ou n’accepte aucune limite, et, pour la raison que j'ai
déja fait connaitre, je me suis considéré comme parfaitement justifiable de donner les
explications qui ont été données. ’ ' -

“ 90. Que, partant, les additions et les commentaires faits par lo premier ministre
« au Conseil législatif et par M. le procureur-général 4 1’Assemblée 1égislative étaient
¢ contraires aux conditions stipulées entre le Lieutenant-Gouverneur et le premier
“ ministre.”
Ainsi que je I'ai déja dit, aucuunes conditions de ce genre n’ont été stipulées entre
le Lieutenant-Grouverneur et moi. - -
“10. Que le premier ministre et ses collégues, en se servant de prétendues con-
« yersations privées pour expliquer les canses de leur démission, et ce, contrairement
“ & ce qu'ils devaient 4 la Couronne et & ce qu'ils s'étaient obligés d’observer envers
“ Elle, ont mis le Lieutenant-Gouverneur dans la nécessité de faire connaitre & Votre
« Excellence toutes les raisons de cette démission.” .

Les conversations rapportées par moi n'étaient pas “ prétendues,” mais réelles;
il en a été pris note immeédiatement aprés qu'elles eurent lieu, et elles étaient néces-
saires pour expligner pleinement les circonstances qui ont précédé mon renvoi. Si
elles ont mis le Lieutenant-Gouverneur dans la nécessité de faire connaitre “ toutesles
raiscns de cette démission,” jose exprimer l'opinion qu'on aurait été plus respectueux
envers la législature, dont je possédais la confiance, en lui communiquant “ toutes les
raisons.” .

Les observations que jai faites sur ces raisons additionnelles serviront, je l'es-
pére, 4 convainere Votre Excellence qu’elles ne sont pas de nature & fortifier la posi-
“tion prise par le Lieutenant-Gouverneur. )

J’ai I'honneur d’étre, Milord,
Votre obéissant serviteur,

(Signs) C. B. DEBOUCHERVILLE,

No. 42.
Bxirait des Votes et Délibérations (INo. 42) de UAssemblée législative de la
province de Wbre.

. : ) QUEBEC, lundi, 9 mars 1878.
M. I'Orateur informe la Chambre que econformément aux ordres qui lui ont été
donnég hier, il a émis son mandat pour 'élection des membres dans les comtés dont
. 8 :
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1es représentants ont accepté des portefeuilles; et qu'il a appris du Greffier de la Cou-
ronne en Chancellerie que la réponse du gouvernement était que la chose était sous
considération. - )

La lettre suivante ainsi que * copie de la correspondance et des explications rela-
tives au renvoi d’office du Cabinet De Boucherville,” sont déposées sur Ia table.

. . QUEBEC, 8 mars 1878.
L'honorable Orateur de I’Assemblée législative,

MoNsIEUR,—J’ai T'honneur de vous transmettre, pour &tre mises devant la
Chambre, copie de la correspondance et des explications relatives au renvoi d’office
du Cabinet De Boucherville, que j’ai lues et comnmuniquées a la Chambre.

J’ai ’honnecur d’étre,
Monsieuv,
Votre obéissant serviteur,
A. R. ANGERS, ex-procureur-général,
Député du comté de Montmorency.

Bxplications données et lues par M. Angers d ! Assemblée législative de la province de
Québec, vendredi, le 8 mars 1878, sur le renvoi d'office, par le Lieutenant-Gouverneur,
du, Cabinet DeBoucherville.

MoNSIEUR L’ORATEUR,

L’honorable M. DeBoucherville avait obtenu permission du Lieutenant-Gouver-
neur de donner des oxplications relatives & son renvoi d’office & la séance de lundi-
4 mars courant. Entre une heure et demie et deux heures de ce jour, 4 mars, il regut
de Son Excellence une signification de ne point donner d’explications avant que le
nouveau Cabinet fat formé. Cet événement ayant été annoncé, 'ex-Cobinet DeBou-
‘cherville est en droit, en vertu, de la permission obtenue, de donner & la Chambre et
au pays des explications. ~ '

Mon devoir est d’annoncer & la Chambre que le Cabinet DeBouchorville n'a point
résigné. Un gouvernement possédant la confiance de la grande majorité de ! Asom-
blée représentative et de la presque totalité du Conseil 1égislatif, n’a pas le droit de
résigner 8'il a & coeur les intéréts du pays et le respect de son devoir. Ce goaverne-
ment a regu du Lieutenant-Gouverneur un renvoi d'office. ILios faits qui ont précédé
et suivi cet événement sont consignés dns un journal tenu ds jour en jour et d’heure
en heure, sous la dictée de l'ex-promier ministre, et en voici 1> réeit exuct et fidale:

Le 26 février 1878, vers quatre heures ot demie de 'aprds-midi, le premier minis-
fre regut du Lieutenant-Gouvernear, par I'entremise de suu aide-de-camp, la lettre
suivante:

HoTEL DU GOUVERNEMENT,
Québee, 25 février 1878.°
A Thonorable C. B. DEBOUCHERVILLE,
" Premier ministre de la province de Québec.

.. Le Lieutenant-Gouverneur désire que le Conseil exécutif prépare pour sa con-
sidération un factum comprenant une copie des documents suivants::

lo. Une copie des actes du Parlement fédéral autorisant 1a econstvuclion dw
chemin de fer maintenant connu sous le nom de “ Québec, Montréal, Ottawa et
Occidental,” ainsi qu'une copie des actes de la législature de la province de Québee
concernant le méme chemin. .

20. Une copie des actes de la législature de la province do Québec, concernant
la construction de 1a voie ferrée entre Québec et Montréal, ligne désignée commu-
Zement sous le nom de “ chemin de fer du Nord.”

B0. Copie des rdglements de chacune des corporations municipales, au moyem
desquols elle s'est engagée A venir en aide & la construction des dits chemins.

_4o. Un état du montant de l'aide payée par chacune de ces corporations et une
Copie des correspondances échangées entregle gouvernemsnt, ses commissaires ou les



41 Victoria. Documents de la Session (NO. 68.) A. 1878

contracteurs des dits chemins do fer et les mémes corporations municipales au sujot
de leur aide ou subvention.

_ bo. Copie des divers contrats qui ont été passés pour la construction de ces
divers chemins, ‘ ,

6o. Une copie des rapports officiels, on confidentiels, des ingénieurs qui ont ét¢
chargés de localiser ces lignes de chemin de fer, en tout oa en partie.

70. Copie du rapport des commissaires des chemins de fer soumis aux Chambres
durant la présente session, au sujet des dits chemins.

8v. Copie des représentations faites an gouvernement par les corps municipaux
intéressés ou par les contribuables de ces municipalités, au sujet des conditions de
leur aide ou subvention. ,

90. Copie des résolutions qui ont été proposées a la législature provinciale, du-
rant la présente session, au sujet des ditos subveutions et pour en faciliter le paie-
ment et le recouvrement.

100. Copie du bill, basé sur ces résolutions, qui a été proposé 4 la législature de
Québec, durant la présente session. i

Llo. Un plan indiquant les diverses localisations de chacune des dites voies for-
xées ou d’aucune partie d’icelles.

120. Un exposé des raisons qui ont engagé le gouvernement provincial & ne se
goint contenter des dispositions du droit statutaire et public et de celles du Code

ivil de cette province pour opérer le recouvrement des sommes d’argent qui peu-
vent étre dues par ces corporations, mais, sans en avoir préalablement avisé, en au-
cune manisre, avec le Lieutenant-Gouverneur, & proposer une législation ex post facto
pour les y contraindre. : .

Un autre projet'de loi, fort important, pour pourvoir au prélévement de nou-
veaux impdts, a été aussi pareillement proposé 4 la législature sans avoir été soumis
4 la considération préalable du Lieutenant-Gouverneur.

Lo Lieutenant-Gouverneur comprend facilement que des propositions d’impor-
tance secondaire, et sur lesquelles il a été suffisamment renseigné d’avance, peuvent
&tre, comme matiére de routine, proposées aux Chambres sans un ordre exprés de sa
part ; mais il ne saurait permettre que 'Exécutif fit des communications de sa part
ala législature dans celles qui sont d’un ordre nouveau ou important, sans son au-
torisation spéciale et sans avoir été pleinement renseigné et avisé préalablement.

‘ (Signé) L. LETELLIER,
— Lieutenant-Gouverneur.

Le premier ministre prépara sa réponse dans la nuit du 26 au 27 février.

Cette réponse a été par lui‘méme livrée au Licutenant-Gouverneur & Spencer
Wood vers dix heures do Uavant-midi de ce jour.

Elle est comme suit:
QuEBEC, 27 février 1878.
A Son Excellence

I'honorable LLETELLIER DE St. JUST,

Lieutenant-Gouverneur de Québec.

ExcELLENCE,—J’ai I'honneur d’accuser réception du mémoire que Votre Excellence
m’a fait remettre hier aprés-midi par votre aide-de-camp, qui m’informa, en méme
temps, que vous étiez malade au lit. J’ai soumis ce mémoire au Conseif exécutif, ot
Jje vaisvoir, ainsi que Votre Excellence le désire, A ce que diligencesoit faite pour que
tous les documents demandés vous soient transmis au plus tot. .

Par anticipation du factum gue désire Votre Excellence, et qui devra contenir
un exposé plus détaillé des motifs qui ont engagé le gouvernement provincial 4 pro-
poser les mesures sur lesquelles vous attirez mon attention, je crois devoir vous
représenter, qu'entre autres, lesraisons qui ont porté le gouvernement 4 soumetire &
la législature une loi obligeant les municipalités de payer leurs souscriptions pour
la construction du cnemin de fer provincial, sur la décision du Lieutenant-Gouverneur
en Conseil, aprés un rapport assermenté d’un ingénieur compétent, et apréds un avis
de quinze jours, pour donner & ces municipalités 'oceasion d’étre entendues,—sont le
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mauvais vouloir de certaines municipalilés, manifesté chez les unes par leur négli
gence & répondre aux demandes du trésorier, chez d’autres, leur refus formel de
payer, et, dans certains cas, par des résolutions adoptées demandant des conditions.
nouvelles aux engagements qu'elles avaient pris avec le gouvernement.

Le gouvernement a cri que, sans cette législation, dont I'objet est d’éviter les:
lenteurs des procédures judiciaires ordinaires, le résultat du mauvais vouloir de ces
municipalités efit été, soit de nécessiter un nouvel emprunt par la province, et par
conséquent de faire peser une charge injuste sur des municipalilés qui n’avaient pris
aucun engagement et qui ne devaient retirer anucun avantage immédiat de la cons-
truction ge ce chemin, soit d’arr8ter complétement les travaux commencés, avec la
perte inévitable des intéréts sur le capital énorme déja engagé dans cette entreprise,
¢t les autres dommages qui en seraient résultés.

Le gouvernement, en s'obligeant d’abord, par cette loi, de remplir les conditions-
dont il est convenu avec ces municipalités, a cru qu'en substituant aux tribunaux or-
dinaires le Lieutenant-Gouverneur avec un Conseil exéeutif responsable a la législature-
ot an peuple, il offrait aux parties inléressées un tribunal qui leur assurait autant de
garanties que les tribunaux ordinaires.

Je me permettrai de plus de faire remarquer & Votre Excellence que des disposi-
tions analogues i cette législation se trouvent déja dans nos statuts. Je citerai &
Votre Excellence le chapitre 83 des Statuts Refondus du Canada, et aussi le chapitre-
47 de 1a 36éme Victoria des statuts d’Ontario. .

Je soumets humblement & Votre Excellence qu'une loi faite pour mieux assurer-
Pexécution d'un contrat ne saurait produmire un effet rétroactif. Elle statue pour
l'avenir et a pour objet les intéréts respectifs des parties.

Maintenant, je prie Votre Excellence de remarquer que pendant qu'Elle était a.
la Riviére-Ouelle, j'eus I’honneur de Iui demander son autorisation pour mettre la
question des finances devant la Chambre, ot qu'Elle eut la bienveillance de me
répondre qu'Elle envoyait un blane par la poste: ce que je pris, dans le temps, pour
une grande marque de confiance de sa part. Je regus, en effet, un blanc avec votre-
signature, que je remis au trésorier, qui le fit remplir par votre aide-de-camp.

Plus tard, jeus 'honneur de demander & Votre Excellence une autorisation géné-
rale pour soumettre 4 la Chambre les mesures concernant les questions d'argent, ce
que Votre Excellence m’accorda avec sa bienveillance ordinaire. Cette permission,.
du reste, m’avait toujours été accordée par votre prédécesseur, le regretté M. Caron.

Je dois assurer qu'avec cette autorisation et la conviction ol jétais que Votre
Excellence avait lu le discours du trésorier, dans lequel il annongait les taxes pro--
posées plus tard, je me suis cru en droit de dire & mes collégues que javais votre per--
mission pour toutes les questions d’argent.

Je prie Votre Excellence de croire que je n’ai jamais eu l'intention de m’arroger
le droit de faire passer les mesures sans avoir son approbation, et que, dans la circons--
tance actuelle, ayant eu occasion de parler avec Elle de 1a loi concernant le chemin de
fer provincial, et n’ayant pas regu I'ordre de la suspendre, je n'ai pas cru que Votre
ixcellence verrait dans cette mesure aucune intention chez moi de méconnaitre ses.
Prérogatives, que personne plus que moi n’est disposé & respecter et & soutenir,

Veuillez agréer, ete.,

(Signé,) C. B. DeEBOUCHERVILLE.

Aprés conversation, le Licutenant-Gouverneur, ayant entendu les explications de-
M. De Boucherville, a reconnu que 8’il y avait en malentendu, il y avait bonne foi de
84 part en autorisant ses collégues a se dire autorisés & soumettre la législation:
Yelative aux questions d’argent. Je lui dis ensuite, sur sa demande, que la seule

ifficulté qui restait était la question du chemin de fer de Québec, Montréal, Ottawa
& Occidental, et qu’il lui donnerait une réponse le lendemain, le 28 février.

Le 28 février, vers sept heures et demie du soir, M. de Boucherville fut & Spencer
Wood, porter au Lieutenant-Gouverneur les documents demandés dans sa lettre du 23,
(ocuments préparés par I'honorable secrétaire provincial, avec un sommaire.) Il lui

11
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demanda #'il allait bient6t lui donner sa réponse. Le Lieutenant-Gouverneur lui (i
-qu'il examinerait les documents et la lui donnerait probablement le lendemain, 1¢p
‘mars. En partant, M. de Boucherville lui dit: ¢ Si je comprends bien, vous hésite,
pour savoir si vous sanctionnerez le bill du chemin de fer Québec, Montréal, Ottaw;
-et Occidental, ou le réserverez.” 1Illuidit: “ C'est cela.” TLie 2 mars, 4 une heure
-moins cing minutes de 'aprés-midi, I'aide-de-camp du Lieutenant-Gouverneur remit
‘4 M. de Boucherville la lettre qui va suivre. Avant le départ de I'aide-de-camp il Iyj
demanda comment était Son Excellence. IL’aide-de-camp lui répondit qu'il n’était
"pas aussi bien, puis demanda *quand nous pensions finir 7la session.” M. de Bou.

-cherville lui répondit qu'il ne pouvait le dire, qu'il y avait plusieurs choses en retard,
Voici la lettre en question : : ‘

HOTEL DU GOUVERNEMENT,

Québec, ler mars 1878,
.A Thonorable C. B. DEBOUCHERVILLE,

Premier Ministre, Québec.

Le Lieutenant-Gouverneur, prenant en considération ce qui luia été communiqué
verbalement (le 27 février) par M. le Premier Ministre, et prenant aussi en consi-
dération la lettre que le Premier Ministre lui a alors remise, est prét & admettre qu'il
‘n’y a pas eu intention chez M. le Premier de méconnaitre les prérogatives de la
Couronne, et qu'il n’y a eu de sa part qu'une erreur de bonne foi dans I'interprétation
-qu'il a donnée aux paroles du Lieutenant-Gouverneur dans ’entretien qu'ils ont eu le
19 février courant: paroles qui me comportaient point lo sens d’autorisation que le
‘Premier y a attaché.

Avec cette interprétation, ot les instructions qui ont été, en conséquence, données
-par le Premier aux honorables messieurs Angers et Church, ces messieurs n’ont rien
fait sciemment qui ne fiit point conforme aux devoirs de leur oftice.

Quant au blanc que le Lieutenant-Gouverneur lui a adressé de la Rividre-
‘Ouclle, le Lieutenant-Gouverneur savait que ce blanc dovait servir & mettre les
-estimés devant la Chambre.

Cot acte était une marque de confiance de sa part, ainsi que le qualifie M. le
Premier, dans sa lettre du 217 ; mais cet acte était confidentiel, ®

Le Lieutenant-Gouverneur croit devoir faire observer que, dans son mémoire
-du 25 février courant, il n’a, en aucune fagon, exprimé 'opinion qu'il croyait que M.
1e Premier ait jamais eu lintention de s’arroger le ¢ droit” de faire ¢ passer des
-4 mesures sans avoir son approbation, ni de méconnaitre les prérogatives du repré-
- gentant de la Conronne.”

Mais M. le Prewier Ministre ne peut pas perdre de vue que, bien qu’il n'y ait
pas eu de sa part intention, en fait la chose existe, ainsi que le lui a dit le Lieutenant-
Gouverneur.

Le fait d’avoir proposé aux Chambres plusieurs mesures nouvelles et importantes
.8ans en avoir préalablement avisé, en aucune maniére, le Lieutenant Gouverneur, bien
que lintention de méconnaitre ses prérogatives n’existat pas, ne constitue pas moins
wune de ces situations fausses, qui placent le représentant de la Couronne dans une
position difficile, et critique avec les deux Chambres de la législature.

Le Lieutenant-Gouverneur ne saurait admettre que la responsabilité de cet
-6tat de choses doive peser sur lui.

En ce qui concerne le bill intituls, ¢ Acteconcernant le chemin de fer de Québec,
Montréal, Ottawa, et Occidental,” M. le Premier ne peut appliquer & cette mesure la
prétendue autorisation générale dont il fait mention dans sa lettre, car leur entrovue
était & la date du 19 février, et ce bill était devant les Chambres déja depuis plusieurs
_Jjours, sans que le Lieutenant-Gouverneur en efit été informé en aucune fagon par se3
aviseurs. : . .

Lo Lieutenant-Gouverneur exprima alors & M. le Premier-combien il rogrettait
cette législation; il lui réprésenta qu'il 1a considérait comme contraire aux principes
du droit et de [a justice ; malgré cela on a conluit cette mesure jusyu’a son adoption
devant les deux Chambres- :
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—

11 est vrai que le premier ministre donne, dans sa lettre, pour une des raisons.

wil a eves d'agir comme il I'a_fait, “que cette permission de se servir du nom du

représentant de la Couronne, lui avait, du reste, toujours été accordée par le prédéces-
geur du Lieutenant-Gouverneur actuel, le regretté monsieur Caron.”

Cette raison n’en pourrait &tre une pourle Lieutenant-Gouverneur, car, en agis-
cant de la sorte, il efit abdiqué sa position de représentant de la Couronne, chose que
ai le Lieutenant-Gouverneur, ni M. le Premier ne pourraient concilier avec les obliga-
tions du Lieutenant-Gouverneur envers la Couronne.

Le Lieutenant-Gouverneur regrette d’avoir a constater, ainsi qu'il I'a dit 4 M. lp-
Premier Ministre, qu’il n’ait pas été généralement informé d’'une maniére explicite des
mesures adoptées par le Cabinet, quoique le Lieutenant-Gouverneur en ait souvent.
donné 'occasion 4 M. le Premier Ministre, surtout dans le cours de I'année derniére,
De temps & autre, depuis la dernidre session de la législature, le lieutenant-gouver-
neur & attiré Pattention du premier ministre sur plusieurs sujets se rapportant aux
intéréts de la province de (Euébec, entres autres: lo Sur les dépenses énormes occa-
sionnées par des subsides trés considérables & plusieurs chemins de fer, alors que la
province était chargée de la construction de la grande voie ferrée de Québec 4 Ottawa,
laquelle devait primer les autres ; et cela lorsque 1'état de nos finances nous forgait &
des emprunts disproportionnés avec nos revenus. 20 Sur la nécessité de réduire les-
dépenses du gouvernement civil et de la législation, au lieu de recourir & des impdts
nouveaux, en vue d’éviter des embarras financiers.

Le Lieutenant-Gouverneur exprime aussi, quoique & regret, & M. le Premier, que-
les ordres passés en Conseil pour 'augmentation des salaires des employés dv service
civil lui semblaient inopportuns dans un temps ou le gouvernement contractait 4 la
banque de Montréal un emprunt d’un demi-million, avec la condition de porter cet
emprunt & $1,000,000 4 un intérét de 7 p.c. ; et, defait, aujourd’hui méme (ler mars),
le Lieutenant-Gouverneur est oubligé de permettre quun ordre en Conseil soit passe
pour procurer au gouvernement le dernier demi-million: sans quoi le gouvernement
scrait dans I'impossibilité de rencontrer ses obligations, ainsi que me 1'a fait observer
avjourd'hui I'honorable Trésorier provincial par ordre du premier ministre.

Monsieur le Premier ne fit point connaitre alors, ni depuis, au Lieutenant--
Gouverneur, que le gouvernement était dans un état de pénurie qui nécessiterait une
législation spéciale pour augmenter les impdts publics.

Cest pourquoi le Lieutenant-Gouverneur a dit et répété ces choses au premier
ministre, et qu'il eroit devoir les consigner ici, afin qu’elles servent de mémoire pour
lni-méme et pour M. le Premier.

Dou il résulte :

to. Que, quoique le Lieutenant-Gouverneur ait fait maintes recommandations, en
sa qualité de représentant de la Couronne, &4 M. le Premier, sur ces divers sujets
d'intérét public, ses aviseurs se sont engagés dans une voie d’actes, administratifs et
législatifs, contraires & ces recommandations et sans I'avoir préalablement avisé :

20. Que I’on a mis le Lieutenant-Gouverneur, sans intention malveillante, mais
de fait, dans une position fausse, en I'exposant & un conflit avec les volontés de la
kgislature, qu’il reconnait toujours &tre souveraine, lorsque ces volontés sont
exprimées par toutes les voies constitutionnelles.

Le Licutenant-Gouverneur a lu et examiné attentivement le mémoire et les
decuments que le Premier a eu l'obligeance de lui apporter hier.

Il y a dans ce dossier des requétes de plusieurs corporations municipales et de
citoyens de divers endroits, adressées au Lieutenant-Gouverneur, & V'encontre des
tésolutions et du projet du bill du gouvernement au sujet du chemin de fer “ Québec,

Lontréal, Ottawa et Occidental.”

Le Licutenant-Gouverneur n’a pu prendre eonnaissance qu’hier de quelques-unes
de cos 1equétes, parce qu'elles ne lui avaient pas élé communiquées avant le dossier.

Le Lieutenant-Gouverneur, aprés avoir milrement délibéré, ne peut accepter 'avis
do M. le Premier Ministre au sujet de la sanction & donner au bill du chemin de fer
ntitulé: ¢ Acte concernantle chemin de fer Québec, Montréal, Ottawa et Occidental.”
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Pour toutes ces causes, le Lieutenant-Gouverneur ne saurait clore ce mémoire
-sans exprimer & Monsieur le Premier le regret qu'il éprouve a 1'idée de ne pouvoir
continuer & le maintenir dans sa position 4 I’encontre des droits et des ‘priviléges de
.1a Couronne. .
(Signé) L. LETELLIER,
S Lieutenant-Gouverneur.

Le 2 mars, vers 2 heures de 'aprés-midi, M. DeBoucherville se rendit & Spencer
“Wood. En arrivant il fut introduit auprés du Lieutenant-Gouverneur et lui dit “ que
-d’aprés le mémoire regu de lui ce jour-la méme, il comprenait qu’il le démettait de sg
Eosition de premier ministre.” ILe Lieutenant-Gouverneur lui dit que c'était & lui

‘interpréter la lettre. Sur ce, M. DeBoucherville lui remit la.lettre qui va suivre
-comme étant sa réponse. ‘Sans 'ouvrir devant lui, le Lieutenant-Gouverneur lui fit des
observations sur les difficultés ot la législation le mettait. M. DeBoucherville luj
répondit que, dans sa position actuelle, il croyait ne pas devoir se prononcer sur le
sujet. Il le salua et-partit. Rendu & une petite distance de la maison, il fit retourner
lavoiture, ayant oublié de demander au Lieutenant-Gouverneur la permission de donner
des explications en Chambre. - Admis de nouveau en présence du Lieutenant.Gouver-
neur, 1l demanda la permission de donner des explications et de faire connaitre les
méioires du Lieutenant-Gouverneur et les réponses-qu'il y avait faites. Le Lieutenant-
Gouverneur lui dit qu'il n’avait aucune objection, et lui demanda alors s’il voulait
Paviser sur le choix de celui qu'il devait appeler. . M. DeBoucherville lui répondit
qu’il se pensait,—ayant été démis—, dans une position différente de celle d’un ministre
qui, battu dansla Chambre, conservait encore la confiance du souverain ; qu’il avait eu
une majorité de vingtcing voix dans un des. derniers votes; que, dans ces circons-
tances, il ne pensait pas pouvoir l'aviser sur ce sujot. :

Il le quitta alors; rendu dans l’antichambre, le Lieutenant-Gouverneur le fit

rappeler et lui-dit : £ : :
- Veuillez retarder les explications jusqu’a lundi.
Voici copie de la lette que' M. de Boucherville avait remise entre los mains du
Lieutenant-Gouverneur, lorsque ce dernier lui dit que c¢'était & lui d’interpréter son
mémoire : ' :

QuEBEC, 2 mars 1878.
A Son Excellence le

Lieutenant-Gouverneur de la province de
Québec.

EXCELLENOE,—J'ai I'honneur d’accuser réception de votre mémoire, dans lequel
vous concluez ne pouvoir me maintenir dans ma position de premier ministre. II ne
me reste d’autre devoir & remplir que de me soumettre au renvoi d’office que Votre
Excellence m’a signifié, tout en protestant de mon profond respect pour les droits et
_priviléges de la Couronne et de mon dévouement aux intéréts de notre province.

J'ai I’honneur d’étre, .
De Votre Excellence, etc., ete.,

C. B. DEBOUCHERVILLE.

Le 28 janvier 1878, M. DeBoucherville avait envoyé a Son Excellence le Lieute-
-ant-Gouverneur, alors 4 la Riviére-Ouelle, la dépéche télégraphique suivante :
- “Pouvez-vous m’envoyer autorisation—résolutions concernant finances ?”
Le Lieutenant-Gonverneur, le lendemain, 29, télégraphia & M. DeBoucherville :
“ Blank mailed to-day. If presence nc.essary, telegraph.—Return Friday.
14
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Ties résolutions concernant le chemin de fer du Nord ne furent présentées a la
Chambre que le 29 janvier, apre}slrécep'tign du télégramme du Lieuter}an’c-G‘ro\uvernelunr
disant qu'un Llanc-seing avait éé envoyé 4 M. DeBoucherville, en réponse a sa dépé-
che 1élégraphique de ]a. veille, demandant . “ Pouvez-vous m’envoyer autorisation—
résolutions concernant finances ?”’ . C

TLe 30 janvier, la premiére résolution fut rapportée du comité général 4 la Cham-
pre. Le 31, elle fut adoptée par la Chambre. Le ler février, la Chambre se forma
de nouveau en comité général, lequel rapporta les autres résolutions ‘surle méme
sujet. Mais ce fut seulement le 5 que I'adoption du rapport du comité fut votée, la
Chambre repoussant un vote de non-confiance & ce sujet par 38 contre 21.

Le 5 février, un bill basé sur ces résolutions fut introduit, la seconde lecture en
fut rotardée jusqu’au 18 février. La troisidme lecture eut lieu le 19.” Pendant tout ce
temps, le Licutenant-Gouverneur, auquel, chaque jour, les Votes et Délibérations étaient
envoyés, resta silencieux. : S :

“Le 19 février, M. DeBoucherville rencontra le Lieutenant-Gouverneur, et dans
Pentretien qu'ils eurent, au sujet de cette mesure, crut Pavoir satisfait sur sa légalité
et Purgence qu'il y avait de I'adopter. Lo Lieutenant-Gouverneur fut si peu explicite
sur son intention, qu’il laissa partir M. DeBoucherville sous I'impression qu’il était
autorisé.

Le Lieutenant-Gouverneur ne prétend pas, dans son mémoire du ler mars 1878,
cu'il donna l'ordre de suspendre cette législation. Transmise au Conseil législatif,
elle y subit ses trois lectures avant la réception de la premiére lettre du Licutenant-
Gouverneur datée du 25 février, mais parvenue seulement le 26, & quatre heures et
demie P.M. Aussi le Lieutenant-Gouverneur, dans sa letire du ler mars; reconnait-il
quil n’a en aucune fagon, dans son mémoire du 25 février, exprimé I'opinion qu'il
croyait que M. le Premier ait jamais eu l'intention de s'arroger le droit de faire
passer des mesures sans avoir son approbation, ni de méconnaitre les prérogatives du
représentant de la Couronne. :

Le Lieutenant-Gouverneur constatant qu’il y avait malentendu sur Vinterpréta-
tion de 'autorisation demandée par dépéche télégraphique, le 28 janvier, et 4 laquelle
il répondit qu'il envoyait un blanc-seing, et sur 'impression sous laquelle la conver-
sation du 19 février laissa M. De Boucherville, le Lieutenant-Gouverneur devait-il=
attendre pour faire connaitre pour la premisre fois l'existence de ce malentendu an 26
février, époque a laquelle toute la législation dont il se plaint avait été discutée et
votée dans I'afirmative par les deux Chambres ?

La marque de confiance exprimée par le Lieutenant-Gouverneur le 29 janvier &
M. DeBouchervilie en lui transmettant le blanc-seing, était bien propre & lui faire
interpréter le silence du Lieutenant-Gouverneur, au moins, comme ne signifiant pas
un dissentiment. - - S

Aprasleur entrevue du 19 février, le silence gardé jusqa’au 26 était encore de
nature 3 lui faire croire qu’il avait autorisation générale de soumettre & la Chambre
toutes les mesures que nécessitait le service publie. '

Le31 janvier, vingt-six jours avant le premier mémoire du Lientenant-Gouverneur,
Thonorable trésorier fit son discours du budget dans lequel il annorgait les nouveaux
impdts qu'il serait nécessaire d’établir pour faire face aux obligations de la province,
obligations contractées il y a plusieurs années et résultant de la politique inaugurée
alors au sujet des chemins de fer, et qui regut le concours de plusieurs des membres du
parti opposé au gouvernement.

. Ce discours, publié in extenso dans toute la presse du pays, a-t-il pu échapper &
lattention du Lieutenant-Gouverneur ?

Le 19 février, les résolutions demandant ces impdts, mais 4 un taux moins élevé
que celui dont le trésorier avait fait mention dans son discours, furent présentées, et,
le 20, elles furent adoptées par un vote de 39 contre 22. -

Le Licutenant-Gouverneur, dans son mémoire du ler mars, se plaint que M. De
Boucherviile ne lui a pas fait connaitre que Je gouvernement était dans un état de
Penurie qui né cessitait une législation spéciale pour angmenter les impdts publics.

‘ 1b
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Le premier ministre aurait erronément apprécié la position 8’il efit ainsi qualifig
Yembarras temporaire occasionné par le mauvais vouloir des municipalités qui ong
souscrit & la construction du chemin de fer provincial, en négligeant d’accomplir
fidélement leurs obligations. . Il elit mal apprécié la situation, en présence des résul-
tats obtenus jusqu’aujourd’hui sans qu'aucune charge ait été imposée pour les obtenir,

Le 22 février, avis de résolutions concernant les chemins de fer des townships de
1 Est etde la rive Sud du St. Laurent, fut donné.

Le 23 du méme mois, les résolutions furent présentées et subséquemment adop.
tées par un vote de 41 contre 16.

Ces résolutions n’augmentent en rien la dette actuelle de la province.

Le Lieutenant-Gouverneur dit dans le mé&me mémoire & que la construction dg
chemin de fer de Québec &4 Ottawa doit primer la construction des autres.”

La législation faite depuis plusieurs années sur ce sujet n’établit aucune priorité
en faveur du chemin de fer provincial au détriment des chemins de fer des town.
ships de I'Est et de la rive Sud. Il y aurait eu violation de la loi si le gouvernement
DeBoucherville efit adopté une autre maniére de voir.

Dans ce méme mémoire, le Lieutenant-Gouverneur déclare qu’il ne peut accepter
T’avis de M. le Premier Ministre au sujet de la sanction 4 donner au bill du chemin
de fer intitulé : — “ Acte concernant le chemin de fer Québec, Moniréal Ottawa et
Occidental.” Cette déclaration est hitive ; le premier ministre n’ayant jamais été
appelé 4 aviser sur la sanction 4 étre donnée, et |’eiit-il été, il eiit dans ces circonstances
recommandé qu’elle fiit réservée pour la décision du Gouverneur-Général, dans le
doute o1 il se trouve que le Lieutenant-Gouverneur ait, de son chef, ex proprio. motu,
droit d’exercer la prérogative du veto, et ainsi, de décider finalement du sort d’une
mesure adoptée par les Chambres, quand- ’Acte de '’Amérique Britannique du
Nord de 1867 semble laisser ce pouvoir au Gouverneur-Général.

Le mémoire de Son Excellence fait allusion & des requétes de plusieurs corpora
tions et de citoyens de divers endroitsjadressées an Lieutenant-Gouverneur a ’encontre

des résolutions et du projet de loi du gouvernement au sujet du chemin de fer de
Q. M. O. et O. .

11 suffit de considérer que ces requétes émanent des débiteurs que la loi a en vu

de contraindre 4 payer, pour arriver & la saine conclusion que l'opinion des Chambres
doit primer celle exprimée dans ces requétes.

Le Lieutenant-Gouverneur, dans ce méme mémoire, mentionne des actes d’admi-
nistration antérieurs A la session, et auxquels il a donné son assentiment. Comme il
g’agit de faits pour lesquels le gouvernement est responsable envers les Chambres,
eomme aviseur de la Couronne, et comme ces faits sont étrangers & la question de
prérogative soulevée par le Lieutenant-Gouverneur, ils ne peuvent se trouver dans son
mémoire pour motiver la conclusion prise par Son Excellence, de ne pouvoir ' conti-
nuer 4 maintenir M. DeBoucherville dans sa position a 'encontre des droits et des
priviléges de la Couronne ; partant, pour ne  pas-subir l'entrainement de ce hors
d’eeuvre, il n’y a.pas lieu de les discuter. ‘

Le Lieutenant-Gouverneur exprime aussi I'opinion ¢ que l'état de nos finances
nous forgait & des emprunts disproportionnés avec nos revenus.”

II est regrettable d’étre foreé de répéter ici cette phrase ; mais le crédit de la

province exige qu’'elle soit contredite ; la simple lecture du discours du budget suffira
pour rassurer les alarmistes.

Il résulte des faits ci-haut, des admissions contenues dans le dernier mémoire du
Lieutenant-Gouverneur, de la transmissiongdu blanc-seing envoyé par lui-méme sur
une demande de M. DeBoucherville sollicitant I’autorisation d’introduire ¢ Résolutions
concernant les finances,” et du silence du Lieutenant-Gouverneur jusqu'au 26 février
dernier, qu’'aucunes mesures n’ont été introduites en Chambre en violation des prero-
gatives du représentant du souverain. 16
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11 ne me reste plus maintenant qu'a terminer par la déclaration faite au com-
mercement do ces explications: Le Cabinet DeBoucherville n'a pas résigné;'ila
regll 1N renvoi d’office du Licutenant-Gouverneur.

Le parti conservateur n'est plus au pouvoir, mais il est dans cette Chambre le
pouvoir, le pouvoir qualifié, la majorité dans V'opposition, la majorité ici, 1a majorité
dans le Conseil, la majorité dans le pays.

Le parti conservateur a regu un renvoi d'office, mais il reste non-compromis,
sans compromis, sans division, dévoué a la constitution et aux intéréts du pays.

(Signé) A. R. ANGERS,
Ex-Procureur-Général.
M. comté de Montmorency.

M. Loranger, secondé par M. Lynch, propose que I'adresse suivante, affirmantles
priviléges ot les immunités de la Chambre soit présentee par M. I'Orateur de cette
Chambre & Son Exccllence le Lieutenant-Gouverneur de la province de Québec, 4 la
barre de 'honorable Conseil législatif lors de la prorogation de cette législature.

A Son Excellenee le Licutenont-Gouverneur de la province de Québec.

ExoELLENCE,—L’Assemblée législative de la province de Québec croit devoir
représenter humblement & Votre Excellence que le Cabinet dont ’honorable M. Henri
Gustave Joly est le chef a été défait dans la séance du huit mars courant, i trois
reprises différentes, par des majorités variantes de vingt & vingt-deux voix, et elle
regrette d’avoir & constater que la constitution est méconnue par les aviseurs de
Votre Excellence jusqu’au point de persister 4 rester au pouvoir malgré la volonté de
la majorité de cette Chambre et du pays.

I’Assemblée législative croit, en outre, devoir exprimer le regret qu’elle
éprouve d’avoir été mise dans l'obligation de suspendre la lecture du bill des subsides
Juisqu’a ce que justice ait été rendue & la majorité de cette Chambre.

I’Assemblée législative désire représenter respectueusement a Votre Excellence
qu'il existe dans cette Chambre un parti politique possédant la confiance du pays et
Jouissant dans cette Chambre d’une majorité considérable ; que ce parti est capable
{'administrer les affaires publiques, et que la prorogation des Chambres maintenant
serait préjudiciable & la législature et aux intéréts du pays.

L’Assemblée législative désire représenter & Votre Excellence que le fait que la
minorité contrdle les affaires publiques est la cause de 'embarras o se trouve la pro- .
vince, par la suspension de la lecture du bill des subsides; et gu’une solution prompte
peut étre apportée 4 cette difficulté, en se conformant 3 la constitution.

L’ Assemblée législative désire représenter a4 Votre Excellence, que vu qu’il existe
en cette Chambre un parti politique suffisamment fort pour y commander une grande
majorité, il n’y a point de nécessité de faire une dissolution du Parlement qui nécessi-
tera des dépenses considérables et inutiles & la province, et de graves inconvénients
pour la paix et la tranquilité du peuple de cette province.

Et elle ne cessera de prier.

Rt objection étant faite, que cette motion est contre la constitution et qu'elle
devrait 8tre considérée comme étant hors d’ordre,

M. I'Orateur décide * que le méme point d’ordre a été soulevé et décidé hier.”

Bt appel de la décision de M. I'Orateur étant fait,

La question est soumise et elle est résolue affirmativement sur la division sui-
vante :

68a—2 17
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Pour:—MM. Alleyn, Angers, Baker, Champagne, Chapleau, Charlohoi,
Deschénes, Dulac, Dupont, Fortin (Gaspé), Fradette, Garneau, Guauthier, Houd,
(Maskinongé), Houde (Nicolet), Kennedy, Lacerte, Lalonde, Larochelle, Lavali¢,
LeCavalier, Loranger, Lynch, Martin, Mathieu, McGauvran, Picard, Sawyer, St. (}y,"
Taillon, Tarte, Thornton, et Wurtele.—33. !

ContrE:—MM. DeBeaujeu, Fortin (Montmagny), Laberge, Lafontaine, Lafran.

wse, Molleur, Paquet, Préfontaine, Rinfret dit Malouin, Shehyn, Sylvestre, o
atts.—12,

18
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(69)
REPONSE

A une ADREsSSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 mars 1878 ;
—Demandant un état donnant les noms des soumissionnaires pour les
travaux maintenant en voie d’exécution sous le contréle de la commis-
sion du havre de Québec, dans la riviére St. Charles, a Québec, ete.

Par ordre, 4
' R. W. SCOTT,
Secrétaire d' Elat.
SECRETARIAT D'ETAT,
OT1TAWA, 26 mars 1878.

[Conformeément & la recommandation du comité collectit des impressions, la
réponse ci-dessus n est pas imprimée.
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REPONSE
(10)

A une ADRESSE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 février
1878, demandant copie de toute la correspondance entre le gouverne-
ment du.Canada et aucune personne au Canada ou ailleurs, et entre le
gouvernement du Canada et le gouvernement impérial, relativement a
ladmission des navires construits au Canada dans les ports francais
aux mémes taux et conditions que ceux auxquels les navires de la
Grande-Bretagne et de I'Irlande sont admis dans les mémes ports, ou &
telles autres conditions qui peuvent y étre mentionnées.

' Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat
SECRETARIAT D’ETAT,

O1TAWA, 28 février 1878.

BUREAU DU GOUVERNEUR-GENERAL,
25 février 1878,

Monsieur,—Conformément aux termes d’une adresse de la Chambre des Com-
munes, que je vous renvoie ci-incluse, Son Excellence le Gouverneur-Général désire
que je vous transmette copie de la correspondance échangée avec le gouvernement
de Sa Majesté, relativement 4 I'admission dans les ports frangais des navires cons-
truits en Canada.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre trés obéissant serviteur,

E. G. P. LITTLETON,
Secrétaire du Gouverneur-Général.
A 'honorable

Secrétaire d’Etat du Canada.

Le comte de Dufferin au comte de Carnarvon.

Orrawa, 21 novembre 1877,

. MiLonp,—J'ui I'honueur de transmetire ci-incluso & Votre Seigneurie, copie
dun Tapport du Conseil Privé du Canada, priant le gouvernement de Sa Majesté de
Vouloir ‘bien informor lo gouvernement francais,,qu’afin de I'engager 4 abolir certains
Yeglements de la Irance, qui sont préjudiciables aux commerce maritime du Canada,

¢ gouv;rnemeut canadien est prét & recommander au Parlement de réduire les druits
0—1
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. sur certains vins, & condition que les navires construits en Canada soient admis & sg
faire enregistrer en France aux mémes conditious que les navires de la Grande.
Bretagne.

Je serais trés obligé & Votre Seigneurie si olle voulait faire faire les démarches
nécessaires pour mettre a effet le désir de mes ministres en cette affairo.

J'ai, etc.,

Au trés honorable

DUFFERIN.
Comte de Carnarvon, etc., etc. ’

Rarrorr d'un comité de ! honorable Conseil Privé, approuvé. par Son Excellence le
Gouverneur-Général en Conseil, le 11 novembre 1874.

Vule mémoire, en date du 16 novembre 1877, de I'honorable M. Cartwright,
ministre des Douanes par interim, disant qu’il a examiné les représentations qui ont
été faites relativement anx désavantages qu'ont soufferts jusqu’a ce jour les intéréts
commerciaux du Canada, & cause de l'exclusion des navires construits en Canada, du
droit d’enregistrement en France aux mémes conditions que celles auxquelles les
navires de la Grande-Bretagne sont admis & 'enregistrement dans ce pays (la France)
qu'il considére qu'il serait désirable de tenter un effort auprés du gouvernement fran-
¢ais pour I'engager & modifier ses réglements sous ce rapport; il recommande done de
soumettre cette affaire au gouvernement de Sa Majesté, le priant d’informer le gouver-
nement frangais, que 8'il consentait & permettre aux navires construits en Canada
d’étre enregistrés en France aux mémes conditions que les navires anglais, le gouver-
nement canadien, de son coté, serait prét & recommander au Parlement de réduire les
droits sur les vins contenant moins de 26 degrés d’esprit de vin, & 24c. par gallon,
sans égard a la valeur ; mettant ainsi les droits pergus par le Canada conformes a ceux
quisont anjourd’nui per¢us par le gouvernement de la Grande-Bretagne, en vertu de
ses conventions commerciales avec la France.

Le comité soumet la recommandation ci-dessus & I'approbation do Votre Excel-
lence,

Pour copie conforme,

W. A. HIMSWORTH,
Greffier du Conseil Privé du Canada.
Le comte de Carnarvon au comte de Dujferin.
(Canada—aA ffaires générales.)

Downing STREEY, ¥ janvier 1878,

Mirorp,—J'ai soumis & lord Derby la dépéche de Votre Seigneurie, No. 229, en
date du 20 novembre, contenant copie d’un rapport du Conseil Privé du Canada,

riant le gouvernement de Sa Majesté d’informer le gouvernement frangais qu’afin de
‘engager & abolir certains rdglements préjudiciables au commerce maritime du
Canada, le gouvernement canadien serait prét & recommander au Parlement de réduire
les droits sur certains vins, & condition que les navires construits en Canada soient
admis & l'snregistrement en France, aux mémes conditions que les navires de la
Grande-Bretagne.

En réponse, j'ai 'honneur de transmettre & Votre Seigneurie copie d’une lottre
du ministére des Affuires Ktrangdres, et do vous prier de nous informer si, au sujet
des propositions faites le printemps dernier par la France, vos ministres désirent
pousser I'affaire davantage. : ,

Jai, ete.,
CARNARVON.
Au Gouverneur-Général,
Le tras honorable,
Comte de Durreriy, C.P., G.C.M.G., C.C.B,,
ete,, ete., ete,
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Le ministére des Affaires Etrangéres au ministére des Colonies.
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,

26 décembre 1877.

Mons'EUR,—J’ai soumis au comte de Derby votre lettro du 19 courant au sujot
de certaines propositions que le gouvernement du Canada désire faire au gouverne-
ment frangais, au sujet des droits de douane.

En réponse, jo dois vous dire, pour I'information du comte de Carnarvon, que les
négociations commerciales avec la France ont été interrompues depuis mai dernier,
et que je ne sais pas avec certitude quand ellesseront renouvelées. Si, cependant, on le
désire, lord Derby sera heureux de consulter lord Livons quant & opportunité de
communiquer avec le gouvernement frangais sur ce sujot, indépendan ment des négo-
ciations générales,

Je dois en méme temps vous dire que dans le cours des négociations du prin-
temps dernier, les commissaires frangais proposérent d’abroger les droits sur les navires
soumis au tarif du traité, ct qu'ils ont aussi proposé que les droits prélevés dans le
Royaume-Uni sur les vins frangais au-dessous de 26° de force, et d’une valeur n’excé-
dant pas 125 francs I'hectolitre, soient réduits de deux tiers, savoir de 1 ch. 4d. par
gallon pour les vins n’excédant pas en valeur 4 ch. 6d. par gallon.

J’ai, ete.,
JULIAN PAUNCEFOTE.
Au sous-secrétaire d’Etat,
Ministére des Colonies.

Le comte de Carnarvon au comte de Duiferin.
(Canada—Circulaire ) ‘
Downing STREET, 18 janvier 1878.

Mirorp,—J'ai I’honneur de vous transmettre, pour votre information, copie
d’une lettre du ministére des Affaires Etrangdres, disant que le gouvernement de Sa
Majesté a approuvé la proposition du gouvernement frangais, de laisser encore en
suspend los négoociations au sujet d’un nouveau traité de commerce.

Je vous inclus aussi une lettre. que jai fait adresser au comte de Derby, en
réponse A offre faite 4 votre gouvernement au sujet de ce traité projeté.

: J’ai, ete.,

CARNARVON.
Au Gouverneur-Général,

le trés honorable

Comte de Dufferin, C.P., G.G.M.G., C.C.B,,
ete., ete.,, eote.

Le minissére des Affaires Etrangéres au ministére des Colonies.
MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGRRES, 10 janvier 1878,

MonsiEUR,-—Au sujet de la correspondance précédenterelative aux négociations de
commerce entro ce pays et la France, j'ai regu ordre du comte de Derby de vous
transmettre, afio de la soumettre au comte de Carnarvon, copie d'une dépéche de lord
Lyons, dans laquelle il mentionne une proposition faite par le gouvernement frangais
de laisser encore cn suspens ces négociations, qui sont arrétées depuis mai dernier.

Je suis chargé de vous prier de dire que, dans ces circonstances, le gouverne.
ment de Sa Majesté a donné instruction alord Lyons d’exprimer son approbation de
ces propositions. Lord Derby sera cependant prét 4 consulter lord Lyons relative-
ment A aucuns sujets ayantrapportau ministére des Colonies que le comte de Car-
narvon voudrait faire examiner, indépendamment des négociations générales.

J’ai, ete., -

JULIAN PAUNCEFOTE.
Au sous-secrétaire d’Etat,

Ministére des Colonies,
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Le ministére des Colonies au ministére des Affaires Etrangéres.
Downing STREET, 18 janvier 1878,

MoNsIEUR,—Jai regu ordre du comte de Carnarvon d’accuser réception de votre
lettre du 10 courant, disant que le gouvernement de Sa Majesté avait accepté la pro.
position du gouvernecment frangais, que les négociations d’'un nouveau traité de com.
merce restent encore en suspens ; et je dois dire, pour l'information de lord Derby,
que copie de votre lettre sera transmise aux gouverneurs des colonies.

Au sujet dudernier alinéa de votre lettre dont jaceuse réception, et de votre
lettredu 26 décembre dernier, je suis chargé de suggérer 4 'examen de lord Derby,
de prier lord Lyons de s’enquérir 8'il est vraisemblable que le gouvernement frangais
donnera son attention comme affaire séparée et indépendante aux offres de conces.
sions faites par le Canada au sujet des vins, en retour de concessions zu sujet de ses
navires.

Je dois ajouter que le ministdre canadien semble attacher une importance consi-
dérable & cesujet, et qu'il serait désirable de lui obtenir les concessions qu’il demande,
si ¢’est possible.

J'ai, ete.,
R. G.' W. HERBERT.
Au sous-secrétaire.d’Etat,
Ministére des Affaires Etrangdres.

OTTaWA, 27 février 1878,
MonsIEUR,— J’ai I'honneur de vous transmettre ci-incluse copie de la corrcs
pondance actuellementdevant le ministére, au sujet de I’admission dans les ports

frangais des navires construits en Canada, telle que demandée par I'adresse ci-incluse
de la Chambre des Communes, portant la date du 18 courant.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur, !
? 5. ’ .
Votre obéissant serviteur

J. JOHNSON.
E. J. LaNgEvIy, écr.,

Sous-secrétaire d’Etat, Ottawa.

-

CHAMBRE DE CoMMERCE DU CANADA,
BUREAU DU SECRETAIRE,
MontrfiaL, 18 février 1878,
Monsieur,—Ci-incluse jai 'honneur de vous expédier une requéte de cette
Chambre au sujet de * I’admission des navires de construction canadienne & 1'enregis-
trement dans les ports frangais,” et nous vous demandons regpectueusement de vou

loir bien la soumetire le plus tot possible & Son Excellence le Gouverneur-Général en
Consgeil.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
W. J. PATTERSON,

A l'honorable R. W. Scorr, Secrétaire.

Secrétaire d'Etat, Ottawa.

A Son Excellence le trés-honorable Sir Frédéric Temple, comte de Dufferin, vicomte €t
baron de Clandeboye, G'ouverneur-Général du Canada, en Conseil.

La requéte de 1la Chambre de Commerce du Canada expose respectueusement :—
Que vos requérants ont déja représenté qu'un droit distinetif frappait en France
les navires construits au Canada—en tant que les navires construits dans la Grande-
Bretagne étaient enregistrés en France sur paiement de deux (2) franes par tonneat,
tandis que les navires construits en Canada ne pouvaient y étre enregistrés que sur
paiement de quarante (40) francs par tonneau ; '
4
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(Que ce droit distinctif est encore en vigueur, et qu'il est réellement prohibitif, an
grand détriment des constructeurs de navires du Canada, en ce qu’il empéche, comme
ils le disent, la vente aux marchands frangais des navires construits en Canada, et
cette Chambre eroit que ce droit arréte le développement de relations commerciales
avec la France ; )

Que cette Chambre pense que cette distinction entre les navires britanniques et
les navires canadiens est un point trés importantqu’on a compladtement ignoré, savoir,
que les navires construits en Canada, étant enregistrés en Angleterre, sont évidem-
ment des navires britanniques, et ne devraient pas uinsi &tre sujets 4 une telle dis-
tipetion ; )

Que vos requérants, 4 leur récente assemblée annuelle, ont adopté la résolution
suivante, savoir :—

“ Qu’on demande les bons offices du gouvernement, afin d’obtenir, par I'entremise
du gouvernement britannique, 'enregistrement en France des navires de construction
canadienne, sur le méme pied d’égalité que ceux de la Grande-Bretagne; ”

Vos requérants prient donc avec les plus vives instances Votre Excellence en
Conseil de vouloir bien dans sa sagesse faire auprés du gouvernement de Sa Trés-
Gracieuse Majesté la Reine, telles représentations qui puissent induire le gouverne-
ment impérial & prendre des mesures pour faire indemniser cette Confédération des
droits distinetifs imposés et dont on a parlé; et que Votre Excellence en Conseil
veuille bien aussis’intéresser 4 ce que dans les traités futurs avec les nations étran-
géres, le gouvernement impérial prenne en considération les intéréts de ce pays
comme d’'une partie intégrale de I’empire.

Et vos requérants ne cesseront de prier, ete., cte.

Signé au nom de la Chambre de Commetce du Canada.

A. JOSEPH,
Président.
W. J. PATTERSON,
MoNTREAL, 18 février 1878, Secrétaire.
QuiiBEC, 23 novembre 1876.

HonoraBLE MoNsIEUR,—Je vous demande pardon de vous troubler de nouveau
aujourd’hui au sujet des droits imposés en France sur nos navires. Pendant que les
droits imposés sur les navires construits en Angleterre ne sont que de deux francs par
tonneau, on frappe les ndtres de quarante francs. Ne sommes-nous pas sous le con-
trole de 1’Angleterre, et pourquoi ne jouirions-nous pas des mémes priviléges.

J’ose espérer, honorable monsieur, que vous serez assez bon d’user de votre
influence aupréds du gouvernement frangais pour faire mettre nos navires sur le méme
pied. TLes traités seront revisés en France, en décembre ou janvier prcchain, et il
serait grandement temps d'entrer en pourparlers avee lui & ce sujet.

Ces droits nous font un tort immense dans toate la province. D’abord, quant &
la vente de nos navires, puis quant & celle de tout le bois, ete., ete., ete.

Quant & moi, je pourrais vous expédier des documents pour vous montrer que
jaurais pu construire quatre navires 'année dernidrs, et au moins quatre cette année,
sinon plus. Si vous l'exigez, je vais vous fournir les lettres qui contiennent ces com-
mandes. C’est autant d’argent perdu pour la province. Il y a maintenant deux ans
que je vous ai écrit, et vous m’avez dit de m’adresser au ministre de la Marine, ce que
Jai fait; il m’a informé, en réponse, qu'il allait s’occuper de l'affaire. Mais je crois
quil a dit Poublier. Aujourd’hui, je m’adresse & vous de nouveau, parce que je sais
trés bien que par votre influence et votre énergie, vous verrez a nous faire rendre
justice. )

Soyez assez bon de vous intéresser & cette belle et noble industrie, et nous vous
serons trés reconnaissants.
J’ai 'honneur d’étre, ete., ete.

N. ROSA,
A I'honorable A. MACKENZIE,

Ministre des Travaux Publics, Ottawa.
5
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BUREAU DU MINISTRE DES TRAVAUX PusBLIcs,
OTTAWA, 25 novembre 1876,

MonsiEuR,—J’ai regu votre lettre du 23 courant, relativement & I'imposition d'uy
droit sur les havires canadiens achetés en France. A la réception de votre premidre
lettre, une nouvelle demande a été faite, par 'intermédiaire du gouvernement britan.
nique, de considérer les navires canadiens comme navires anglais, Le gouvernement
frangais, dans une réponse regue ii y a quelques jours, nous a de nouveau intimé qu’j|
ne considérait pas comme navires britanniques les navires des cnlenies britanniques,
que le traité stipule un certain taux pour les navires construits dans la Grandet-lBrg.
tagne et 1'Irlande, mais que cette phrase ne comprend aucune des colonies britan.
niques.

Nous n’avons done pu jusqu's présent accomplir ce que vous demandez, apri
avoir fait tout ce que nous pouvions pour I'obtenir.
J’ai ’honneur d’&tre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
A. MACKENZIE.
" N. Rosa, écr.,
Québec.

OrTAWA, T septembre 1877.

MoNSIEUR,~—Je remarque dans les fouilles publiques une lettre qui porte voire
signature et est datée du consulat de France, en date du 20 juin 1877, au sujet de
’admission dans les ports de Fraunce des navires construits au Canada. Vous dites
dans cette lettre que “vous regardez comme désirable que les intéréts du Canada
soient directement représentés par un délégué spécial qui se mettrait en rapport ave

-notre (votre) administration,” et de plus “qu'un délégué canadien qui visiterait la
France en ce moment et travaillerait en faveur des relations commerciales des deux
pays recevrait de notre (votre) part, I'accueil le plus cordial ; et je suis (vous étes)
en position de le dire.” ‘

Je vous serais infiniment obligé si vous aviez la complaisance de m’informer si
cotte dernisre déclaration est fondée sur des instructions regues de votre gouverne
ment.

J’ai confiance que vous n'aurez sucune objection 4 me donner ce renseigne-
ment, attendu que votre lettre a été livrée aux journaux.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

A. MACKENZIE.
A. LEFAIVRE, écr., ete., etc., ete.,

Consul de France, Québec.

CoNSULAT DE FRANCE.
QufzBEog, le 20 juin 1877.

M onstEUR,—En réponse & la lettre que vous m’avez fait ’honneur de m’écrire,
je m’empresse de vous renseigner, fnivant mon pouvoir, sur les droits grevant ls
navires de construction canadienne qui se rendent, pour &tre francisés. dans nod
ports. Ces droits soni de 40 francs par tonneau de jaugeago. Ils frappent les navires
de toutes les nations étrangdres, hors celles qui sont protégées par les clauses d'u
traité spéeial. I/Angleterre posséde cette immunité, et ses constructions ne paient
qu'un droit de 2 frs. 50 c. par tonneau; mais ses colonies, parmi lesquelles figure lo
(anada, n'ont pas été comprisos dans le traité de 1860, Des procés-verbaux rédiges
dans le sein de la commission anglo-frangaise, il appert que lu Grande-Bretagne nd
pas compris ses possessions d’outre-mer dans los priviléges par elle stipulés. 11 ne
serail pas, je crois, difficile au Canada d’obtenir actuellement de la France le dégreve
ment des droits en question, car les digpositions, & son égard, cheznos hommes ublics
¢t nos administrateurs, sont extrémement sympathiques. I/occasion serait d’autant

4 .
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plus favorable que le traité de commerce de 1860 expire en aolit 1877, et qu'une
commission anglo-frangaise siége en ce moment méme a Paris pour I'élaboration d'un
pacte nouveau. Mais d’aprés les informations que jai recueillies, le Canada ne sera
pas plus mentionné par sa métropole que la premiére fois. Il me paraitrait donc
atile que le Dominion fit valoir directement ses intéréts aupras de notre administra-
tion par un délégué de son choix. Beaucoup de difficnltés sont résolues, vous le savez,
par ces missions officieuses qui peuvent régler avec compétence les détails pratiques,
on réservant la question de forme pour les autorités attitrées. Un commissaire
canadien qui viendrait actuellement en France pour développer les rapports commer-
ciaux de nos deux pays, trouverait chez nous I'accueil le plus favorable, je suis en
mesure de vous l’affirmer.

Agréez, ete.,

A. LEFAIVRE.
A Thon. A. MACKENZIE, Consul.
Ministre des Travaux Publics du Canada,
Ottawa.

CoNsULAT DE FRANCE,
Qu#zzc, le 10 septembre 1877,

MoNSIEUR LE MINISTRE,—J ai regu la dépéche que vous m’avez fait I’honneur de
m’écrire & la date du 7 septembre, au sujet d'une lettre écrite par moi le 20 juin et
reproduite par les journaux canadiens, vers la fin d’aofit. Dans cette communication,
vous voulez bien me citer in extenso plusieurs passages de ma lettre, et vous me
demandez si les indications qui 8’y trouvent ont été données en vertu d'instructions
émanant do mon gouvernement. Je m’empresserais de déférer a ce désir si j'avais
eu la moindre part dans la publication de la lettre & laquelle vous faites allusion.
Mais j'y suis tout & fait étranger. C'est & mon insu qu’elle a paru, et c’est avec
surprise que je I'ai lue imprimée dans des journaux, dont j'ignore absolument les ten-
dances. J'ajoute que je désapprouve cette insertion. Car je ne croirais pas montrer
suffisamment d’égards au gouvernement canadien en me permettant de lui donner
des conseils ou de lui faire des suggestions, par le moyen de la presse. ILe gouverne-
ment frangais n’a évidemment pas qualité pour désigner la voie qui devrait étre
adoptée par le Canada dans une négociation internationale. C’est au gouvernement
canadien qu'il appartient de fairc ce choix en se concertant avec le gouvernement
impérial de la Grande-Bretagne. Tout ce que peut faire la France, c’est de réserver
a ces ouvertures, sans préoccupation de la forme, V'accueil le plus sympathique. Je
;l.’hésite Ppas & vous assurer, mongieur le ministre, que telles sont en effet ses disposi-
ions,

Veuillez, etc.,

A. LEFAIVRE.
A Thonorable M. MACKENZIE, Consul.
Ministre des Travaux Publics du Canada,
: Ottawa.

QuEBkc, 10 septembre 1877,

HoNORABLE MONSIEUR,—Je vous confirme ma derniére, en date du 29 aoiit, a
laquelle je n’ai pas eu de réponse. J'ose espérer que vous daignerez accuser récep-
tion de celle-ci (car c’est la troisidme).

Je reviens a la charge par la présente, car je suis de plus en plus convaincu que
nous n’aurons jamais par 'entremise de I’Angleterre une rédaction des droits sur nos
navires en France. Il n’a jamais été question du Canada dans les traités, cela revient
absolument & la suggestion que jai faite: que l'affaire devrait se faire entre le gou-
vernement et monsieur le consul de France, ¢’est-d-dire que ce dernier agirait auprés
du gouvernement frangais comme cela a été fait en 1864. Par 'entremise du gou-
vernement impérial, cela n’arrivera pas, car il est contre les intéréts des construe-
teurs de navires anglais que nous aylons un débouché pour vendre nos navives; ils
Perdront 'avantage de les acheter a vil prix. En conséquence, honorable monsieur,
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vous voudrez bien prendre les moyens efficaces qui vous sont suggérés pour arriver 3
une bonne solution de cette grande affaire.

Bien que vous connaissiez bien les traités, je vous cite ce qui suit:
TRAITE FRANCO-ANGLAIS.

Traité dé commerce du 23 janvier 1860. Promulgué par décret impérial du 10
mars, conclu pour dix années & partir de sa ratification (4 février 1860), et 4 défaut de
renonciation faite douze mois avant 'expiration de ce terme, obligatoire pour une
année de plus et ainsi de suite. .

Dans tout ce traité, il n’est pas fait mention du Canada, pas plus que s'il n'exis.
tait pas. (L’Angleterre dans ce traité a pensé un peu aux indes Orientales,
Ensuite il y a des conventions complémentaires, mais jamais on n’a pensé au Canada;
les conventions ont eu lieu le 25 février 1860, le 27 juin, le 12 octobre, et le 16
novembre, Convention collective du 8 novembre 1864, relative 4 la législation des
sucres, 20 novembre 1866, et 27 décembre 1869, etc., ete. Traité de navigation et
commerce, 23 juillet 1873, approuvé par la loi du 29 juillet 1873, restera en vigueur
jusqu'au 30 juin 1877, et au-dela de ce terme, ete., etc. Convention supplémentaire
signée le 24 janvier 1874, ete., ete., etec. :

Dans tout cela, y a-t-il un mot du Canada? Non. Ce qui prouve que votre gou-
:irer(lilement n’a pas besoin de passer par la voie de ’Angleterre pour cette gquestion

e droits.

Vous ne voyez rien dans les traités qui parle de mnous. Cependant,\ les droits
de 23 pour 100 de valeur ont été diminués en 1864 &4 40 francs par tonneau de jau-
geage et & 2 francs en 1865. Comment cela? Par I'entente entre le gouvernement et
monsieur le consul de France, comme je vous le cite plus haut. 8i I’Angleterre avait
616 pour quelque chose, cela serait dit dans les traités. En conséquence, honorable
monsieur, vous voudrez bien prendre de nouveau la question sous son propre point
de vue et sans aucun doute que cela réussira et fera la prospérité du commerce en
général de toute la Puissance. :

J'ai I'honneur d’&tre, ete.,

N. ROSA.
A T’honorable A, MACKENZIE, .
Ministre des Travaux Publics,
Ottawa.

15 octobre 1877.

CHER MONSIEUR,—J’ai diiment re¢u les lettres du 29 aolit et du 10 septembre
que vous m’avez écrites dans le but d'induire le gouvernement du Canada a entrer
en communication avec le gouvernement frangais au sujet du droit imposé par ce
pays sur les navires canadiens. Dans votre communication du 10 septembre vous
dites : “ Aprds avoir lu et relu le traité franco-anglais je suis de plus en plus
convaincu que jamais par l'intermédiaire de ’Angleterre nous n’obtiendrons une
réduction de droits sur nos navires en France.”

Quant & cela, je n'ai besoin que d’attirer votre attention sur le fait que le gouver-
nement canadien n’a pas le pouvoir d’entamer des négociations indépendantes avec
un pays étranger, ceci est exclusivement de ressort du gouvernement impérial ; ni la
France, ni aucun autre pays ne voudraient reconnaitre l'agence diplomatique indé-
pendante d’'une colonie,

Vous verrez par la correspondance qui a é1é publiée, que nous avons i diverses
reprises appelé l'aftention du gouvernement impérial sur cotte qnestion, ct
vous remarquerez d'aprés les lettres du ministre des Affaires Etrangeéres,
en France, lo duc DeCazes, que le gouvernement trangais comuprend trés-bien la nature
du wraité et dit que le traité ne comprend aucuno des colonies britanniques, mais ne
s'applique qu'au Royaume-Uni seul.

Vous paraissez &tre sous l'impression que le consul de France & Québec, 2
autorité pour iraiter avec le gouvernement canadien a ce sujet.
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Dans une lettre (je ne sais pas a qui elle ost adressée) en date du 20 juin, qui a
¢té publiée, le consul dit . ¢ Il ne serait pas difficile, je crois, d’obtenir en ¢ce moment -
lo dégrévement des droits en question.”” Je lui écrivis pour lui demander s§'il avait
fait les déclarations contenues dans sa lettre conformément 4 des instructions regues

! do son gouvernement. Il me répondit que la lettre avait été publiée 4 son insu, ou
gans son consentement, et qu’il en désapprouvait la publication, mais il refusa appa-
remment de dire 8'il avait regu autorisation de son gouvernement de faire ou de ne
pas faire de pareilles déclarations. Dans tous les cas, ce gouvernement ne pouvait
que renvoyer la lettro du consul de France aux autorités impériales.

Lorsque je vous rencontrai, et d’autres citoyens, 4 Québec, pendant I'été,
vous étiez sous I'impression qu'il serait possible pour le Canada d’obtenir le méme
avantage que le Royaume-Uni, en modifiant les droits.sur les vins. Aprés avoir
studié cette question, je puis 1dire que le gouvernement consentira au méme arrange-
meut & propos de ces droits que celui que l'on a fait en Angleterre, et que le gouver-
nement impérial en sera irformé, afin qu’il fasse un autre effort pour obtenir par
convention spéciale, pour les navires canadiens, le méme privilége dont jouissent cenx
du Royaume-Uni.

Quant & ce que vous dites, que le gouvernement impérial ne serait pas disposé a
aider dans cette circonstance, je suis persuadé qu'en cela vous faites compldtement
erreur ; le gouvernement impeérial a secondé avec empressement les efforts que nous
avons faits pour obtenir que les navires canadiens soient reconnus comme navires
anglais.

L'état de tronbles dans lequel se trouve la France, depuis quelques raois, n’a pas
été, commeo de raison, bien favorable 4 des négociations diplomutiques; maisil est &
espérer que 'ordre et la tranquillité domestiques de ce pays, nous permettront de
faire bientdt un effort dans le but désiré.

Votre sincére et dévoué,
: A. MACKENZIE.
N. Rosa, éer.,,
Québec.

Orrawa, 5 novembre 1877.

CHER MONSIEUR SHEHYN,—En réponse & votre demande concernant ce que le
gouvernement a l'intention de faire a propos des droits sur les navires canadiens en
France, je dois vous renvoyer d’abord aux arrétés du Conseil et & la correspondance
échangée avec le gouvernement impérial qui ont été imprimés par ordre du Parle-
ment, dans les documents de la session I’an dernier.

Lors d’une entrevue avee quelques citoyens de Québec dans le mois d’aofil
dernier, je fus informé que le consul frangais & Québec était en quelque sorte autorisé
i communiquer les vues du gouvernement frangais.

Peu aprés, je remarquai une lettre du consul dans les journaux et je lui écrivis
pour lui demander &'il était d’'une maniére ou d’une antre autorisé, ou s'il avait regu
instruction d’agir au nom du gouvernement frangais, et d’accueillir des propositious
de n’importe gquelle sorte ou de discuter la question.

Je mets ici, sous pli, copie de ma lettre et de la réponse du consul. Vous remar-
querez que la lettre ne contient aucune information, excepté son opinion qu'il croit
son gouvernement disposé 4 prendre favorablement en considération toute proposition
faite par le Canada.

J'écrivis & M. Rosa, de Québec, le 15 octobre, pour l'informer de I'état de la
question, de la correspondance avec le consul frangais, et que le gouvernement
canadien consentirait 4 une réduction de droit d’entrée sur les vins frangais, égale
aux réductions faites en Angleterre, ott 'on a conclu le traité commercial en vertu
duquel on a réduit les droits sur les navires anglais qui entrent en France.

(Vest cette proposition que nous faisons (de la seule manidre que l'on peut faire
une correspondance avec un gouvernement étranger), par l'intermédiaire du gouver-
tement impérial.

70—2 9
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:Comme vous me paraissez d’opinion que Pon peut, je ne dis pas conclure formel.
lement, mais faire un arrangement ou en arriver 4 une entente avecle consul frangaig
il n’est pas nécessaire de dire que je serai trés heurcux que vous vous mettiez en
rapport avec le consul de la maniére que vous.croyez la meilleure.

Et si 'on peut, par son entremise ou autrement, arriver facilement au but auquel
nous nous intéressons tous, c'est-d-dire, l'obtention de relations commerciales plus
intimes avec la France, par I'échange d'articles produits par les deux-pays, Jen serai
vraiment trés heureux.

Je suis, cher monsieur,
Voure obéissant serviteur,

A. MACKENZIE.
A M. Jos. SHEHYN,

M. P. P, Québec.
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(70 A.)
REPONSE

4 une ADRESSE du SENAT, en date du 12 mars 1878 ;—Demandant toute
la correspondance échangée au sujet de la vente, en France, des
navires de construction canadienne aux mémes conditions favorables
que celles dont jouissent les navires de construction britannique, et
aussi tous les renseignements que le gouvernement pourra fournir a
cette Chambre relativement & 'admission de produits frangais en ce
pays & des conditions plus avantageuses que celles d’aujourd’hui.

Par ordre.
R. W. SCOTT,
Secrétaire d' Etat.
SECRETARIAT D’'IETAT,
OTTAWA, 2 mai 1878.

(1)
REPONSE

A un OrDRE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 18 mars 1878 ;—
Demandant un rapport montrant la somme dépensée pour remesurer
les batiments & vapeur enregistrés en vertu de l'acte abrogé de la ci-
devant province du Canada, le nom des batiments, leur tonnage, le
montant payé et les noms des propriétaires de ces batiment.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OTTAWA, 20 mars 1878.

(Conformément & la recommandation du comité collectif des impressions, les
réponses ci-dessus ne sont pas imprimées.)
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——

REPONSE
(72)
A un ORDRE de la Chambre, en date du 4 mars 1878, demandant un état
indiquant la valeur de tous les chevaux, bétes & cornes, etc., importés
en Canada depuis le ler février 1877 jusqu au ler février 1878 ; aussi,

1é nombre et la valeur de ceux exportés durant la méme période, ainsi
que le montant des droits pergus par les provinces.

Par ordre;,

R. W S8COTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT, ‘
OrTawA, 18 mars 1878.

72-1
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41 Victoria. Documents de la Session (No. 78:) l A. 1878

REPONSE
(No. 78) '

A un OrDRE de la Chambre en date du 18 mars 1878, demandant un état
indiquant la valeur des viandes fraiches, séches, salées ou en conserve
importées en Canada des Etats-Unis et le droit per¢u sur ces viandes,

«~  du ler janvier 1877 au ler janvier 1878. '

Par ordre,

R. W. SCOTT,

" Secrétaire d' Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 21 mars 1878.



A. 1878

Documents de la Session (No. 73.)

41 Vietoria.

“SQUDNOP SIP ILLVSSIUO))

*§L81 SIBUWI 81 ‘VMVILQO

‘NOSNHOL °f ‘SENVAO( XA INTREIAVIF(
Nw hg.mmﬁﬁ mwwaubm* teevee ceesases susene nav.ﬂmw —9 sesnresie ranesnesnes {cusastunssnssas sonnan sssssess 1801 DUBLY)
O@ wah.ﬁﬁ* ._”nﬂuda esuves soncee vestntes ~mmaw8 sesnsevens.-vosessensfassnesvresncence snestinnactinan ...:...-.30-.—;
L4 %9 €1¢ €1¢ * PIBLODPR-20ULIJ NP O[f
0€ 0991 9168 6968 +esr @UbUUBLIG-OIqUOTO0) |+
2z bﬂbg—‘ bﬂaaa 176 6 o eesteen sesdenstgq O TBIY
16 8E¥'Z L86°eT 88L°e1 o OTMUNIG-DBIANON
€ 099°T ] 049'6 98500 -O[[0ARON
.—N ﬁ@M *@cmﬂ MMﬁ uN e T R YT LY PERY P PPN ..-......OBQH-U
0% £86°9 $068'6 1925% seseecses . OLTBIH()| **+*++++** ****'0AIOBUOD WS NO BOJVS ‘SBPUBLA
L $ "8qT $ '8q7]
Ne ﬁON-@Nﬂ* h.nouwbg ”mao&vﬂ.wuﬂﬁ ﬁﬂm-mmbaﬂﬁ mmb.mwhaﬂﬂ ERINE TPeNY 2000LNREE sesesses. Bemedte- .—scp.—v »w
6y 9L %09, 629°% 999 69L's +*pI8ROPE-80uUNJ NP O[T
41 8182 819,08 418432 9960 €011€3 enbruus)LIg-01qmo0)
0% 9E1'6 181'8L 039'€16 28188 029216
99 19%8T 076 €4 99149781 088911 816°097°¢
89 1986 860,14 8941986 665401 869'87€ 1
18 9gv.98 197381 1895798 810208 0971487
9% 9¥i‘ee 19817 619716'g 881 G701 188°315'eT -+1eeeer - SOQUINY MO §OQTBR ‘SOYDYEIY ‘ROpuUB
‘8o ¢ ¢ 8q'T $ 8q'T
‘o1 “INS[BA ‘gjjusnd) “INJBA ‘9ImuBnd
*gogrodmr 939 U0 SO[[e 1O
WO BIMOBUOD B] Inod sogIjuy ‘STup)-81eyy fop segjrodwy §00UIA0I T *sepuslA 8op wonduIose g
N
‘8181 2o1aus( 101 n® 48T t01auB( 20T uQ _ sw
' i =

Q181 aotausf aoy ne 4281 o1ausl 107 NP ‘copurlA §00 ans sndied s310ap sop juriuow of ‘Issnw f wprUB) UO
|uorjewmosuoo vy anod 091US 30 SIU() -$1BIGY SOp soP)rodul SAISSUOD UG NO SOP[ES ‘SOYOOS ‘SOYOIBIJ SOPUBIA Sop anofes ey juenbipur LvEsg



41 Victoria. Documents de la Session (No. '74.) A. 1878

(14)
REPONSE

A une AprESSE de la CHAMBRE DES COMMUNEE, datée le 4 mars 1878 ;
demandant copie de tous les documents relatifs an brise-lames du havre
d’Ingonish, et qui n'ont pas encore été produits, avec les dates des
divers paiements aux entrepreneurs; le montant total payé pour les
travaux et les certificats des ingénieurs an sujet des différents paie-

ments faits aux entrepreneurs, ainsi qu'au sujet des sommes addition-
nelles qui leur ont &té payées.

Par ordre,

R. W. SCOTT,

Secrétaire d' Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 80 mars 1878.



41 Victoria. Documents de la Session (No. 75.) A. 1873

(75)
REPONSE

A un OrRDRE de la CHAMBRE des COMMUNES, en date du 4 mars 1878 ;—
Demandant copie des rapports annuels du capital, du trafic et des {rais
d’exploitation, durant la derniére année fiscale, de la compagnie du
chemin de fer du Sud du Canada, qui doivent é&tre faits en vertu du
chap. 25, 88 Victoria, et chap. 14, 89 Victoria, des statuts du Canada.

Par ordre,
R. W. SCOTT,
" Recrétaire d’ Elat.
SECRATARIAT D'ETAT,
OTTAWA, 30 mars 1878.

o) . . *4 . . . .
[Conformément & la recommandation du comilé collectif des impresstons, la
1 épomse ci-dessus n'est pas tmprimée |



41 Victoria. Documents de la Session (No. '76.) A, 1878

REPONSE
(76)

A une ADRESSE de la OHAMBRE DEs COMMUNES, datée du 16 avril 1877,
demandant copie de tous les arrétés du Conseil relatifs & la création ed
la charge de maitre de havre a Port Colborne, et 4 la nomination de
Charles H. Carter 3 cet emploi ; aussi toute la correspondance avec le
contréleur du canal et autres personnes au sujet de cette nomination,
ainsi que copie des réglements pour 'administration etla protection
des canaux et havres.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,

OrTAawa, 80 mars 1878.

RarrorT d'un comité de I'honorable Conseil Privé, approuvé par Son Excellence le Gou-
verneur-Général en conseil, le 26 mai 1871. -

Sur la recommandation de I’honorable ministre des Travaux Publics, le comité
recommande qu'il soit autorisé & nmommer M. Andrew Hamilton, 4gé de 34 ans,
comme maitre de havre et charpentier & Port Colborne.

Pour copie conforme,

WM. H. LEE,
Greffier du Conseil Privé.
A Thonorable ministre des Travaux Publics, ’
ete., . ete, ete.

Travaux PusLics,
. OTrAwa, 27 juin 1871.

.. Monsieur,—Je dois vous informer que le ministre a nommé M. Andrew Ha-
milton, dgée de 34 ans, maintenant éclusier & Port Dalhousie, maitre de havre et
charpentier & Port Colborne.

J’ai ’honneur d’étre, monsieur, ‘
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
8. D. Wooprurr, écr.,

Controleur du canal V/elland,
. Ste. Catherine, Ont.
6—1



41 Victoria. Documents de la Session (No. 76.) A. 1873

CHAMBRE DES COMMUNES,
15 mars 1878,
CHER MONSIEUR,—Vous trouverez ci-inclus une pétition de quelques-uns de meg
électeurs, demandant la démission du maitre de havre & Port Colborne. Je puis dire
que je ne connais rien de cetle affaire, sauf ce que les autres en dirent. Si quelque
vacance survient, je pourrai recommander la nomination d’un homme compétent pour
cette charge.
: J’ai 'honnear d’étre,
Votre, ete.,

JAMES NORRIS.
Hon. A. MACKENZIE.

Ste. CATHERINE, mars 1875,

Nous, les soussignés, propriétaires et capitaines de batiments qui fréquentent le
canal Welland, sentant la nécessité d’avoir une personne compétente pour remplir la
charge de maitre de havre 4 Port Colborne, vu qu’un grand nombrc de bitiments
sont employés & transporter des grains au chemin de for de Welland, et que ce port
sert aussi de havre de refuge aux batiments qui e rendent A Buffalo, et qu'il résulte
et pour nous et pour beaucoup d’autres bateaux ex retards et des dommages, occa-
sionnés par l'incompétence du maitre de havie actuel, qui, faute d’expérience, est
incapable de remplir les fonctions qui lui sont assignées,—

C’est pourquoi, nous, vos pétitionnaires, demandons qu’il soit démis et remplacé
par un homme compétent.

Et, comme de droit, vos pétitionnaires ne cesseront de prier.

JOHN SULLIVAN,

et 59 autres noms.
Hon. A. MACKENZIE, :

Ministre des Travaux Publics.

OrTawa, 24 mars 1875.
MonsiEuR,— J'ai 'bonneur de vous renvoyer, pour vous enquérir et pour faire
rapport, la pétition ci-jointe des gropriétaircs et capitaines de navires qui fréquentent
le canal Welland, demandant ]a démission du maitre de havre & Port Colborne, pour
cause de prétendue incompétence.
- J’ai I'honneur d’&tre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
E. V. BooweLy, écr.,

Controleur du canal Welland,
Ste. Catherine, Ont.

OTTAWA, 24 mars 1875.
Monsieur,—J’ai regu instruction d’accuser réception de votre lettre du 15 cou-
rant, transmettant une pétition des propriétaires de bitiments et autres, demandant
la demission du maitre de havre & Port Colborne, canal Welland, pour cause de pré-
tendue incompétence, et de vous dire que la chose recevra I'attention du département.
J’ai I’honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
J. Noernis, écr., M.P.

Chambre des Communes,
Ottawa.



41 Victoria Documents de la Session (No. 76.) A. 1878

Canan WELLAND,
Ste. CATHERINE, 19 avril 1875.

MonsIEuR,—J’ai I'honneur d’accuser réception de votre lettre (No. 29,857) en
date du 24 ultimo, renfermant une pétition qui demande la démission du maitre de
havre & Port Colborne, pour prétendue incompétence, et me demandant de n:’enquérir
des faits et de faire rapport. .

Cette requéte ne cite aucun cas ol il ait failli 4 son devoir dont je pnisse m’en-
quérir. Je constate aussi qu'un certain nombre des signataires sont ou des capitaines
ou des propriétaires de batiments, qui ont été condamnés 4 une amecnde dans la
dernidre saison pour infraction des réglements du canal, sur le rapport que m’a fait
). Hamilton, ce qui prouve jusqu’a un certain point qu'il est attentif & remplir ses
fonctions. J’ai souvent visité Port Colborne depuis ma nowination, sans que M.
Hamilton en fut averti préalublement, et je 1'al généralement trouvé a son poste.
Jai consulté avec soin les principaux citoyens de Port Colborne ainsi que les per-
sonnes intéressées davs la navigation, et 'opinion généralemert exprimée est que cet
officier remplit ses fonctions fidélement et impartialement. Je I'ai toujours trouvé
diligent dans 1’accomplissement de ses instructions, et je n'ai pas lien de mettre en
doute sa fidélité. Qu’il y ait des Lommes plus compétents pour remplir cette position,
je n’en doute pas; mais qu’il y ait quelqu’un qui surveilie plus attentivement les
intéréts du gouvernement ou qui travaille plus aztivement pour faciliter les opéra-
tions des navigaicurs, tout en s’efforgant en méme temps de fairc observer les régle-
meuts du canal, j'en doute beaucoup. Outre ses fonctions de maitre de havre, il a la
surveiilance des ouvrages de Port Colborne & la Jonetion ; et je ne connais pas de cas
ot il ait failli & son devoir. Tout en adhérant a I'opinion que je vous ai déja exprimée,
4 savoir, qu'un maitre de havre & Port Colborne ou & Port Dalhousie devrait étre
relevé des autres fonctions qui 'empéchent nécessairement de donner tout son temps
4 s charge de maitre de havre, je suis d’avis que la pétition n’est pas bien fondée, et
je re saurais recommander en conséquence qu’on fasse droit & sa demande. J’inclus
une contre-requéte, signée par presque tous les commergants et navigateurs de Port
Colborne.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

E. V. BODWELL,
) Contréleur du canal Welland.
F. Braun, écr., secrélaire,
Département des Travaux Publics,
Ottawa.

Nous, les soussignés, propriétaires de batiments et autres, domiciliés & Port
Colborne, Ontario, ayant appris avec regret que des accusations de nature & nuire &
la réputation du maitre de havre & ce port, M. Andrew Hamilton, ont été portées et
soumises & I’attention de 'honorable ministre des Travaux Publics, désirons témoi-
gner de la fidélité et du zéle avec lesquels ce monsieur a rempli ses fonctions.

. . Vos requérants demandent respectueusement, en conséquence, que le présent
itulaire soit continué dans ses fonctions de maitre de havre, et vous prient de com-
muniquer cette requéte 4 I’honorable ministre des Travaux Publics.

L. G. CARTER,
et 124 autres noms.
A E. V. BopwsLy, éer.,
Controdleur du canal Welland,
Ste. Catherine. ‘



41 Victoria. Documents de la Session (No. '76.) A 1878

(Memorandum.)

Une demande en date du 17 avril 1875, faite par M. J. G. Currie, au nom de (,
H. Carter, pour obtenir la charge de maitre de havre a Port Colborne, a été regue
par ce département, mais elle a été égarée. La demande était recommandée par W,
A. Thompson, M.P., de Welland.

Orrawa, 30 mai 1876,

MonsiEUR,—J’ai regu instruction de vous informer que M. Charles H. Carter, de
Port Colborne, a été nommé maitre de havre 4 co port, moyennant un salaire de six
cents piastres ($600) par année, en remplacement de M.  Andrew Hamilton, qui
devra continuer cependant & prendre soin des radeaux, berges du canal, etc.

M. Carter a regu ordre de s’adresser 4 vous pour recevoir ses instructions.

J’ai ’honneur d’'étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,

F. BRAUN,

Secrétaire.
E. V. BopweLL, écr.,

Controdlenr dn Canal Welland,
Ste. Catherine, Ont.

Ottawa, 30 mai 1876.

MonsIEuR,—J’ai ’honneur de vous informer qu’il a plu au ministre de vous
nommer maitre de havre & Port Colborne, inoyennant un salaire de six cents piastres
(8$600) par an. Vous voudrez bien vous adresser & E. V. Bodwell, écr., contréieur du
canal Welland, Ste. Catherine, qui vous donnera les instructions nécessaires.

J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
F. BRAUN,

Secrétdire.
M. Cras. H. CARTER,

Maitre de havre,
Port Colborne.

[Conformément d la recommandation du comité collectif des impressions, cop-e des réqgle-
ments n'est pas imprimée. )
4
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41 Victoria, Documents de la Session (No. 177.) A. 1878 -

(77)
REPONSE

A un ORDEE de la CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 247 mars 1878 ;—
Demandant un état des droits prélevés par les départements des Donanes
et du Revenu de I'Intérieur, a St. Jean, N.-B,, du ler juillet 1876 au
ler janvier 1877, et du ler juillet 1877 au ler janvier 1878.

Par ordre,

R. W. SCOTT,
Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D’ETAT,
OTTAWA, 80 mars 1878,

[Conformément & la recommandation du comilé collectif des impressions, la
réponse ci-dessus w'est pasimprimée.)



41 Victoria. Documents de 1a Session (No. 78.) A. 1878

(18.)

REPONSE

A un ORDRE DE LA CHAMBRE DES COMMUNES, en date du 20 février
1878, demandant un état constatant le nombre d’accidents arrivés sur
les chemins de fer du Canada en 18'74, 1875, 1876 et 1877, montrant :
10. les causes et la nature de ces accidents ; 20. les endroits ou ils sont
arrivés, le jour ou la nuit ; 0. tous les résultats de ces accidents et les
particularités s’y rattachant.

Par ordre,
R. W. SCOTT,

, Secrétaire d’ Etat.
SECRETARIAT D'ETAT,

OTTAWA, 30 mars 1878.

. OTTAWA, 29 mars 1878,
MonsiEur,—J ai 'honneur de vous transmettre ci-jointe la réponse & une adresse .
de la Chambre des Communes du 20 ultimo, demandant un état du nombre d’aceci-
dents arrivés sur les chemins de fer du Canada dans Jes années 1874.75-76-77, avec
les particularités s’y rattachant.
Je suis, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
F. BRAUN,

Secrétaire.
L’honorable Secrétaire d’Etat,

Ottawa.

DEPARTEMENT DES CHEMINS DE FER,
MoNTREAL, 21 mars 1878,
MonsIEUR,—J'ai regu votre letire en date du 28 février renformant 'ordre de la
Chambre des Communes, pour la produetion d’un état du nombre d’accidents—avec
indication des particularités ot localités—arrivés sur les chemins de fer du Canada
dans le cours des quatre dernidres années.
Je vous renvoie aujourd’hui I'ordre de la Chambre accompagné de I'état demands.
J’ai 'honneur d’étre, monsieur,
Votre obéissant serviteur,
C. J. BRYDGES,
Surintendant général des ch. de fer de U Etat.
F. Briun, éer., i
Secrétaire, Travaux Publics,
Ottawa,
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Erar

—

des accidents sur les chemins de fer du Canada pour les années 1874, 1875
1876 et 1877. ’

ww—

Date.

Localité, Nature de l'accident.

Chemin de fer du Canada
Central.

eresss wesnsenne tCBTlEtOD Place....o.uoe. wooeo.jAdam Somerville. Pris par la courroie d’un mécanisme—tu

1875.

instantanéwent.
Cobourg, Peterboro’ -1
Marmora.

24 mai .....[Quai de Cobourgeesssessssees « 'Hy. Thomas, autre. Blessé—tombé d’une pile de bbis—-sous Io

train,
Chemin de fer Grand Occi- |
dental du Ganade.

1874.

ler juil.. |Windsor.. i W, Bushel, employé. Jambe broyée—tombé sous wagon.

2 do .|Harrisburg.. .iHy. Smith, auire. Tué—sur la voie en avant de 1a locomotive.

8 do .|Baptiste Creek.. ..|J. H. O’Hara, empl. Bless¢—tombé sous les rouages d’une mach,
13 do .|Hamilton .... . Isidore Clemon, autre. Tué—en tombant dans un trou du quai.

21 do .|London......... ...D. Hemming, eleoyé. Fortes contus.—en détel. la locomotive.
30 do do  «veeevveevieciieinees o' Nom inconnu.  Contusions—s’est heurté sur un pont alors

qu’il cherchait & éviter de payer passage.

8 aofit.....;3 mille & 'ouest de Hamilton.|Geo. Marshall, autre. Tué—train passé sur lui.

11 do ort Orédit . Jones, passager. Bras broyé—tombé sous wagons.

12 do .|Windsor.... ..IThos. Luson. Blessure & la téte—en heurtant un pont.

25 do .|London... .. W. H. Buttley, autre. Tué—train passé sur lui.

26 do lifton. .. Thos. Balmer, employé. Cdtes brisées—pris entre deux wagons
26 do .|London... .. Jones Irwin. = Blessé—tombé sous la locomotive.

28 do .|Chatham ... .. Jas. Cosgrave, employé. Tué—train passé sur lui.

ler sept..|Thomasville .. Wm. Eaton, employé. Tué—tombé sous wagouns.

5 do 'oronto Jas. Riggs, employé. Blessé—sauté entre deux wagons,

5 do London. .{H. L. Kifner, autre. Blessé—clavic. brisée—heurté par un train.
11 do Dundas .... |Thos. Hager, passager. Blessé—suite d’un train en mouverment.
11 do  .|London .....eeeeeiiiseeniennn. — ()h{xston, passager. Blessé—sauté d’un train en mouve-

mert.
15 do .| do  wewnnn. ..|{das. Thompson, empl. Contus. s.ux jambes—heurté par locom.
26 do .|Simcoe.... W. Clarke, employé. Tué—pris eutre deux wagons.
30 do ..[Thomasville......... .... ........ \Wm. Robb, employé. Blessure fatale—tombé sous wagons.
30 do .|Canal d’alimentat., Welland|—— Cooper, passager. Blessé—tombé sous les roues.

3 0Ct.uuee| Harrishurg....ue ceuveensinn wevvanes Wmn. Hickey, employé. Tué—tombé entre deuz wagons.

8 do .|Jonction Welland.. ...|John Holley, employé. Blessé—locomotive heurtant un train.
11 do .|Aylmer .......... ...|E. Laudegen, autre. Bleasé au pied—tombé sous les roues.
17 do .|London........eeer o oo -.. IMary Makison, autve. [.égérement blessé 3 la jambe—wagon

frappé par d’autres d un passage.
17 do .|2 milles"d Pest de Stony Creek;Nom inconnu, autre. Train passé sur lui.
2 nov......Cbatham .. .. |Frank Bennett, autre. Blessé—tombé sous wagons.
7 do ..|Dorchest ‘Wm Sutherland, antre. Crine fracturé—train heurté un wagon
26 do ..|Windsor....... .. .. |Wallace King, employé. Noyé—tombé du bateau-passeur.
27 dée.... ..|Prés de Cayuga. ... .. . :Jobn Secutt, autre. Tombé du haut d’un wagon olt il s'était
placé pour ne pas payer.
18%75.

13 janv....Toronto. wueees. o vevsessnens «jJ. C. McGwrin, passager. Blessures fatales—tombé en essayant
de santer d’un train en mouvement.

23 do .|Nicksville v assereneees | A Sales, employé. Tué—tombé entre deux wagons.

2 février.|Chatham... -W. Willcox, autre. Tué—frappé par un train.

19 do . Lynden.. A. Renwick, employé. Petit og de la jambe brisé.

19 do . do .. E. Quinn, employé. Blessure & la téte.

24 do .|Corinth.. C. F Hartley, autre. Tué—locomotive a passé sur lui.

26 do Chatham,

21 mars...'Windsor.
5 avril ....‘London..

Nom inconnu, autre. Blessé—trappé par une locomotive.
...|A. Cameron, employé. Tué—tombé sous les roues.
J. Clapperton. employé. Blessure fatale—tombé pendant
i _quil neft yair—croue fracruré.
P. Dunn, autre. Blessures fatales—train passé sur lui.
J. Pinksley, autre. Tué—f{.appé par un train.
Jas, Hennessy, autre. ’I‘ué-—}'mppé par un train.
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BraT des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—Suite.

Date. Localité. Nature de Paccident.

Chemin de fer Grand Occc‘den,-i
tal—Suite. i

1
Prés de Komoka ..... .-.... ......’M.Mc(}lellan, pass'ger. Contusion—sauté ou tombé d'un wagon.
. 3m. & Youest de Ste Catherin. F. McKeever. Tué—frappé par la locomotive.

.. Beachville.. o M. Cameron, passager. Téte coupée—sauté d’un wagon.
.. Merritton.

.. Jas. Welch, passager. Fatalement blessé—tombé sous wagon.
]

Chemin de fer Intercolonial.

6 aoiit...../Salasby.
8 do ... Susset..
22 do .. Non mentionnée..

«..|Wm. Campbell. Blessé & la téte—en attelant. .
..|Wm. Carson. Blessé & la main—frappé par la locomotive.
E. Carter. Tué—marcbant sur la voie.

29 do ..iAillace..... ... ..|H. McCam. Blessé d la main-~en attelant.
10sept...... Valley ..... -.|A. Sturtevant. Tué—tomhé sous wagon.
30 do ..'Non mentionnée ...|Geo. McWilliams. Tué lersque attelant les wagons.
2300V .. ... Susset..cee coueaen P. Henry. Blessé & la main—en attelant les wagons.
% do ... Moosepath . J. McCollwell. Blessure au eorps—en attelant les wagons.
ler déc .... St. Jean..... A, Wilson. Bras broyé— do
12 do .| do E. Russell. Pied écragé— do
!

1875. ' .

12 janvier. Windsor ......ee s cveeseer uveeans James Hays. Tué—marchant sur la voie.

12 do JIst. Jean .
18 do .'Dorchester..
6 fév .....'Norten....

Nom inconnu. Blessé & la téte—ne voulait pas payer de passage.
...|Wm. Styles. 'Tué en traversant la voie.
..|Wm. Kingston. Téte écrasée en attelant.

|Apohaque... ...|Thos. Duncan. Blessure au pred—sautant sur wagons.
.. Londonderry. ...|B. McLean. Main broyée—en attelant.
Moncton..... <. A. McCauly. Brasemporté—tumvaillant sur la voie.
St. Jean ..|Wm. Compton. Pied emporté—en faisant le rebroussement.
[ Y N Wm. Hunphey. Blessé & la main —en attelant.

Chemin de fer Midland.

1874.
17 juillet .. Bethany.. Silas Dickson, employé: Tué —savtant sur wagon en mouv.

ler déc .....Chambly ..|Nom non mentionné. Blessure—train passé sur un bras.

Chemin de fer du Nowveau~
| Brunswick et du Canada.

20 avril ... Jonction McAdam ... vwne |[Nom non mentionné. Blessure au pied.

Chemin de fer du-Nord.

1874,
14 juillet .. Collingwood. weveveeeesvrsensans Nom non mentionné. Train passé sur ua pied.
16" do .|Lefray...... . do Tué—tombé du wagon.
23 sept.....|/Toronto . do Blessée 3 Ia téte.
Toct......|Allendale. do Blessé 4 1a jambe—tombé ent. 1. wagons
1875.
17 mars ...|Allendale. ... v voeresres corennnn do Bless¢ & la téte
3 wai.....|BATTIE weeer verirevriinis vinees veeven do Tué—tombé entre les wagons.
Chemin de fer St Laurent et
Uttawa.
1874,

25 juin .....|Grore=Sud ... .cevssrres vessne e /UD enfant.  Tué—marchant sur la voie.
11 juillet .| Pres la gare de Spencerville (W. A. Fruken. Blessure--tombé entre les wagonsen mouvement
Aocit. ..... | do jonctiondelaChaudidre|Michel Nidd. Tué—tombé sous wagon.

13 3
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Erar des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—Suite.
o e
Date. Localite. Nature de I'accident.
Chemin de fer Welland.
6 :fléSZﬁer..'Prés @ Allanburgh ....... ......|Robert Spears. Tué—sauté d’un train en monvement.
11 mai .....] do Tkorold....... . |Bric Jansen. Tué—jeté sur la voie par ses chevaux.
4 Q6C.0ure. [MerTIttOn .. cererersreres ensares -oo|Une femme. Tuée—marchant sur la voie.
Ohemin de jfer Windsor et
Annapolis.
1874,

19 oct. .....}Entre Etterhouse et New-

i port.... ......
20 do .|Traverse Dodge.

1875.

14 jnin......‘Entre Waterville et Cam-

1875.
lerjuillet..

OO - R TR W3
24
=]

— =

12 do
12 do
13 do
13 dou
15 do
17 do
20 do
20 do
20 do
20 do
20 do
21 do
23 do
24 do
26 do .
26 do
21 do
27 do
29 do
30 do
30 do
30 do
31 do
3l do

town.........

Chemin de fer Grand-Trone.

Non mentionnée

........ Peter Michelson, passager. Sauté d’un train en mouvement,

. - —— Neilly. Tué~—frappé par la locomotive.

-weei|Abel Benjamin, Tué—marchant sur la voie.

Mwe. Walker, autre. Blessure—voiture traversant la voie en
avant du train.
John Quinn, employé. Tué—pris entre les wagons.
.!Wm. Lauehman, autre. Tué—Ivre sur la voie.
.. Joseph St. John. Blessure—tombé d’un wagon 3 manivelle,
J. Charlebois, emp. Bles. au pied—poteau de cloture trop prég
L. McKenzie, employé., Blessure—en attelant les wagons.
..|R. Patton, employé. Blessure—pris entre les wagons.
W. Cunningham, employé. Blessure—Pris entre le tender et
les wagons.
..|Mme. Bates, autre. Blessure—essayant de traverser la voie en
avant d'un train exprés.
J. Bowie, empl. Blessure—contus. i 1a chevil. du pied et au pied.
../Mme. Clancy, autre. Blessure—Ivre sur la voie,
..|W. Allenson. Tué—Heurté sur un pont. )
Mme. Bazinet, Mme. Fortin, Mme. Barnard et deux filles, Mme.
Bazinet et Mme. Fortin, tués, les autres gravement blegsées
—esgayant de traverser la voie en voiture comme le train
P approchait.
R. Looney, employé. Main broyée—en attelant. .,
O. Parker, employé. Blessure 3 la jambe— pied pris sur s voie.
. |W. Dupord. Bras fracturé—en attelant. .
. |Mme. Scilly, autre. Blessure--travers. la voie en avant du train.
Un enfant. = Blessure—jouant sur la voie.
F. Orapulle, passager. Tué—tombé entre les wagons.
‘J. Sheldon, employé. Tué—pris entre les wagons,
1 W. Wells, employé. Tné—tombé d’un wagon,
John Reid, autre. Tué—marchant sur la voie.
J. T. Lynder, employé. Blessure & la main—en attelant.
W. Ranz, autre. Rlessure—tombé entre les wagons.
.. Thos. Shanalen, employé. Blessure—en déchargeant wagons.
.. B. Treland, employé. Blegsure—t«mbé de la locomotive.
i’. Lemay, employé. Blessure—tombé du quai. X
M Hallsablm. Blessure—voulant embarqué sur le train.
\J. Mallery, employé. Blessure—en attelant. )
‘A. Ryan, autre. Blessure—travers. la voie en avant du train.
C. Lafontaine, employé. Doigt hroyé—en attelant. .
Mme. Fiset, autre. Legérement blessée—marchant sur la voie.
.|M. Patran, passag. Blessure—sautant sur les wagons en mouv-
. ««o |3+ Flahiff, cuiptoye.  Uontusion & la main. )
ceersereesasens [J+ Beaulieu, employé. Blessure—pris entre la locomotive et
un wagon.
... |J. Richelieu, autre. Blessure—en essayant d’atteler.
. |do Chabot, autre. Tué—tombé sous les wagons.
4
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Documents de la Session (No. '78.) . A, 1878

Erar des accidents sur les chemins de fer du Canada, etc.—Suite.

Date. Localité. Nature de I'accident.
J——
Ch. de fer du Grand Trone.—,
Suite.
1875. .
4 aofit ..Non mentionnée......... Mme. McNancy, autre. Tué—ivre et marchant sur la voie.
4 do do . Boura, employé. Blessé—criine fracturé.
7 do do J. Hardman, employé. Main droite broyée—dételant.
1 do do J. Stewart, employé. Blessure & la téte.
1 do do Mme. Thompson, autre. Légérem. blessée-~march. sur la voie.
12 do do E. Green, autre. Tué—jeté lui-méme en avant de la loco-
motive, étant sous un aceés d’aliénation temporaire.
12 do . do . wesennee[S. Young, autre. Tué—trouvé mort sur la voie.
14 do . do wsssssenie. sne [P Leahey, employé. Tué—en sortant de la locomotive 42
tombé en avant de la locomotive 33.
14 do .. do weeressensossennes [PaL Sanidan, autre. Tué—marchant sur la voie.
4 do . do E. Wilson, employé. Blessure au pied—dételant les wagons.
16 do .. do wesssssesesassses |W. Taylor, employé. Blessure au pied—traversant la voie en
avant de la locomotive.
17 do do weesrsns seessess | W, Birkett, employé. Blessure au corps—serré entre deux
wagons.
19 do . do wesesnees seesseens|J. Eadis, employé. Blessé—un roulean de fil télégraphique
lui est tombé sur le pied.
20 do . do sesseness seneesess | W. Keenan, autre. Bless. au pied—ne voul. pas payer passage.
1 do . do J. Cusson, empl. Bless. & la main—tombé en avant du wagon.
3 do . do G. Hillstead, employé. Bless. & 1a main—attelant les wagons.
%4 do { do Chas. Jones, employé. Blessure au bras —attelant les wagons.
% do . do P. Pillett, employé. Tué—essayant de sauter sur les wagons
| en mouvement.
7 do .. do sases wases ssnens | Ry Bckford, passager. Blessure & la main—sautant sur un train
| quand il était en mouvement.
2 do . do sesssersassenesnes ifames Fare, employé. Blessure & la téte—collision & I'arriére.
i do . do —— Larkin, autre. Blessure au pied—tombé sous wagons.
29 do . do M. Colican, autre. Tué—dormant sur une voie d’évitement.
3l do . do Jos. Plant, employé. Blessé—sautant sur un train en mouvem.
2 gept. .. do R. Hudson, employé. Blessure & la main—attelant les wagons,
5 do .. do Nom inconnu, autre.—Tué—étant ivre sur la voie.
6 do .. do A. Monette, employé. Blessé—en attelant.
8 do .. do S. Warder, employé. Briilure grave—train spécial heurtant
8 do .. do le No. 24.
9 do . do M. Warder, employé. Jambe cassée—train spécial heurtant
10 do .. do le No. 24.
13 do .. do James McFee, autre. Tué—assis ivre sur la voie.
B do ., do M. McOalley, autre. Tué—marchant sur la voie.
iP. Murphy, empl. Bless. au pied—sautant de la locomotive.
13 do do seeesee T, Paisly. emﬁl. Bless au bras—porte du wagon tombé sur lui.
J. A. McKnight, passager. Tué—sauté du train.
14 do - do ..|John Wood, autre, Blessé—essayantde monter sur les wagons.
4 do . do A. Miller, employé. Tué—train spécial heurtant le No. 24.
15 do do D. Inglass,employé, Blessé—Ia téte et 1a figure contusionnées—
marchant sur les chars et s’étant frappé le derridre de la
téte contre un pont.
}6 do do .|D. Deseve, employé. Blessé—en attelant.
18 do do Muwms. R. McGuire, autre. Tué—marchant sur la voie.
18 do do H. Potter, autre. Blessé—jouant sur la traverse d’une ferme.
29 do do 'W. Bramber, autre. Tué—couché sur la voie.
0 do do «ejM. Aylesworth, autre. Tué—essayantde traverser un pont en
2 avant de la locomotive.
2 de . do w ssveresersennns |P. O’Connell.  Blessé—marchant sur la voie.
do : do weersase vensannan [P tH Small, employé. Clavicule brisée--secousse du
rain.
g; do .. do P. Dubeque, employé. Contusion & la main—en, attelant.
2 gg - go M. Sauve, autre. Tué—traversant en avant du train.
. 0

C. La,fontséine, employé. Entorse au bras—en attelant,
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EraT des accidents sur les chemins de fer du Canada.— Suite.
Date. Localité. Nature de 1'accident.
Ch. de fer du Grand Tronc.—
Suite.
1875.
29 sept....;Non mentionnée........ccereunes G. Laird, empl. Bless. 41a hanche-tombé de la plat. de la gare,
2 octobre do . Mme. C. Ellerber, antre. Tuée—dormant sur la voie.
3 do . do ..|A. Allen, employé. Blessure & la téte en mettant la corde de
la cloche—heurtant la téte sur un pont.
5 do . do cesessane saeeenens | W. Wilcox, employé. Blessure & un pouce—en attelant.

10 do . do wesessese senenns +, 0. Mitchell, empl. Jambe gauche coupée—glissé en applig. les
freins, et le corps tomba en dehors de la lisse en laissant la
jambe g. surla voie,laquelle fut conpée au-dessous du genou.

11 do . do E. Smith, employé. Tué—sautant du train—tomba sur la voie.

9 do . 6 P P J. Fullard, employé. Blessure & la jambe—bandage de roue
brisé sur la voie.

8 do . do reressonsann eore Geor%e Snead, employé. Blessure aux doigts—prenant les
chaises d’un char n’étant pas de service.

4 do do J. Ely, employé. Téte coupée—sautant de la locomotive.

12 do do C. McTage, employé. Blessure au bras—en attelant.

14 do do ..|Peter Smuck, employé. Blessure aux doigts—en attelant.

16 do do James Slattery, employé. Blessé—bras fracturé.

18 do do A. Laughlin. Epine dorsale brisée—en attelant.

18 do do Jas. Venue, employé. Coupure au front—train délié.

20 do . do Wm. Sutton. Tué—pied pris dans la roue d’air.

20 do do Jno. Laird, employé. Tombé en voulant monter sur !e haut du
wagon—Echelle défectueuse (wag. du Michigan Central).

11 do do eeeenere senesenes [W. C. Grabett, employé. Le clic glissa pend. qu'il serrait le frein.

19 do do Wm. Hopkins, employé. Bless. an doigt—arrachant la cheville.

21 do do Wm. Ward, employé. Blessure & la jambe—en attelant.

22 do do J. Dale, employé. Briil. grave sur la main—tuyau bouill. crevé.

25 do do .;Geo. Pennock, employé. Blessure au doigt—en attelant.

25 do do «|——Atkinson, autre. Légérement blessé—se tenant sur la
voie.

26 do .l do o svteens sanrees Henry Reid, employé. Plusieurs blessures internes i la poi-

| . trine— A ttelage mélé.

26 do .. do D. Lane, other. Blessure & la téte—étant ivre sur la voie.

14 do do .|J. Richardson, employé. Blessures aux bras—en attelant.

27 do do .|D. Woods, empl. Bless, aux jambes—tcmbé entre les wagons.

29 do do .|J. Snider, empl. Entorse de 1a chev. du pied—glissé du wagon.

28 do do .!Jno. Henderson, employé. Blessé—foulure du pied.

29 do do .|Jas. Caiser, employé. Main broyée—en attelant.

2 nov. do .|J. McKnight, employé. Bless. & la jambe—tombé de 1a locom.

6 do do .|Aug. Gaudeny, empl. Tué—passé dessus—jambe broyce.

4 do do JF. garadis, employé. Pas hlessé—tombé du train.

9 do do .{A. McDonald, employé. Blessure au brag—en attelant.

4 do . do ..|Hy. Heyd, employé. Légérement blessé—en attelant.

6 do do e ennnnenn Jas. Malu, employé. Blessure au poignet en allant en arriére
pour protéger le train—glissa et tomba dans le ponceau.

7 do do (RSP ...|Inconnu. Tué. Supposé avoir marché sur la voie et avoir été
frappé par un des deux trains nommé, Il est aussi supposé
8tre attaqué d’aliénation. .

11 do do B. Goerge, employé. Main broyée—en attelant.

12 do do T. Marks, employé. Glissa des marches du wagon-frein.

12 do do J. Watson. Main broyé—en attelant.

156 do do .|Wm. Woolidge, employé. Doigt cassé et blessure & I’épaule—
en attelant—pied pris par la roue du tender, en tombant
entre.

18 do do wesssnnesnranas: [JAS, Snider, employé. Blessure au doigt—en attelant.

21 do do ceesssnsssesennnes | W Mitchell, employé. Biessure au pouce—dételant la loco-
motive du train.

20 do do sessisace ensmnens|[J.  Owen, employé. Blessé—en lachant le frein, frappé
par le levier.

22do do e eoser sssnness |D. Bronnmer, employé. Blessures graves sur le corps et 1a

poitrine—en attelant. Le mécanicien recula trop vite.

6
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ErAT des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—Suite.

Date. Localité. Nature de Vaccident.
P et
Chemin de fer Grand-Trone.—
Suite.
«...J. R. Barnum, employé. Blessure au doigt—attelant.
.'J. Coombs, employé. Quatre doigts et le pouce coupés pris
' de la main—travaillant avec une scie circulaire.
15 do ... do seenses eneeneeeid. Jollow, employé. Contusion aux doigts—dételant.
21 4o w... do seemvenee + oeee. | W, Brady, empl.  Coupures graves  la téte—heurté sur un
pont pend. qn'il examinait lesfreins sur le dessus du train.
26 do e do .|Ed. Hogue. Epaule cassée—attelant
19 do ... do J. Flyn, employé. Graves blessures corporelles—un cheval
ayant eu peur, s'est heurté sur la barriére, et a jeté bas le
gardien de la barridre.
24 do e do tesessestcreneness [RODL. Adams. autres. Tué—tombé au travers du pont du
chemin de fer, en essayant de le travérser.
do J. Caron, employé.” Bras broyé—attelant les wagons.
do .|Li. Dugas, employé. Pouce broyé—attelant les wagons,
do -|{T. Colling, employé. Blessé—hanche démise.
do .|John McDonald, emgloyé. Bras écrasé.
do .iT. Flaherty, employé. Blessé—tombé du haut du wagon.
do .|W. Jamesen, employé. Graves contusions 3 la téteetd la
) . ﬁ;‘;lure—secousse de la locomotive.
do e neneaens J. Studd, employé. Jambe cassée—tombé du haut du wagon.
do cesves s e A. Simons, employé. Jambe gri¢vement broyée—pris entre
deux wagons.
9 do... do «...jM. Young, employé. Contusion & la main—attelant.
10 do.. do 1J. McLeod. Blessé—Sautant sur le train en mouvement.
17 do.... do .|T. Hamilton, employé. Tué—tombé du haut dn wagon.
17 do.. do .|Wm. Lafrance, passager. Tué—sauté du train.
21 do ... do .{J. Daoust, autres. Tué—marchant sur la voie.
23 do. do J. Kelly, antre. Tué—assis sur la voie.
21 do. do D. Kennedy, employé. Tué—broyé entre deux tenders en
les attelant. A i
8 do... do ... e a Chas. Way, employé. Entorse au bras—clic du frein brisé.
8 do.... A0 v e T. Folly, employé. Légérement brilé—tuyau bouilleur crevé.
13 do... do « -wsee weeeen . Leeveson, employé.  Doigt écrasé—pris dans la porte du
wagen & bagage.
do <evervens Ceeeee|Ge0. Rrighton, emgloyé Blessures aux doigts—en attelant.
dn . -|0. Paulin, employe. Doigt écrasé—en dételant.
do ...|J. Harper, employé. Bras ca-sé—en dételant.
do ....|J. Graham, employé. Blessé au genou—tombé de la locomotive.
do ..e.|D. Liaivson, empl. blessé au pied—tombé en avant du train.
do -v..|Wm. Jackson, employé. Téte broyée—en attelant.
do ...|Rufus Coleman, employé. Blessé—sautant du train.
Co .{G. Cowan, employé. goigt broyé—en attelant.
do .|R. Gibson, employé. Tué—glissé et tombé sur la voie.
do .IT. Goldsmith, employé. Blessé—tombé du haut du wagon.
do . 1S, Mavel, employé. Tué—tombé du haut du train.
do o] Wm. Doyle, employé. Blessure & la main—en attelant.
do .|Wm. Wood, employé. Bras cassé—tombé des wagons.
do ..|T. Flaharty, employé. Blessure  la main—morceau de bois
tombé du tender—pendant que Yon prenait du combustib.
do K. Strahan, employé. Blessé--tombé du wagon.
do .|—=Jollow, employé. Bless. au genou—tombéentre les wagons.
do <! M. Casselman, employé. Blessé—en fermant la porte du wg.
do .jJ. Hosenpflug, autres. Tné—essayant de traverser la voie.
do .;D. Doran, employé. Blessé—déchargeant le bagage.
do o oune .‘J Levéque, employé. Jambe coupée—glissé en quittant la
locomotive.
|
1876 Chemin de fer Canada Central.|
22 janv....|Huit milles ouest de Ronfrew|— Jamison. Tué—sauté du train quand il était en mouvem.
26 "do ....|Un demi-mille @’0ttaW8...:...|— Johnson. Tué—marchant sur la voie,

7
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Erat des-accidants sur les chemins de fer du Canada, etc.—Suite.
Date. Localité. Nature de Iaccident.
1875. Ch. de fer du Sud du Canada.
23 nov.....|Prés de Charing Oross..........|George Hogan, employé. Tombé du haut du train.
1876.
8 mars.....| BISMArck ..oee. ines cesens cessnneee [JoOhn MeNeil do do
8 avril ....| Birgetown. ..|Wm. Clark do do
9 juin .....;Bodney...... «.|Jas. Howley do Tombé entre les wag, train No. 68,
3 mai.......] Amherstburg ........ecoeveewnenne. |Henry Millard  do Ecrasé en essayant de monter sur
la locomotive.
19 do ......|Victoria. weevuevcessces sessennsens. IM. O'Donohue, do Ecrasé en essayant de monter sur

1876,
26 avril ...
13 janv....

1875.
18 nov.....

1876.
25 janv....
24 avril ...

ler janv...
26 do ...
13 fév......
15 do....

18 do ...
23 do ...

30 mars...

3 avril....|Chath:

12 do ...
13 do ...
3 mai.....

18 do ...
18 do ...
25 do
14 juillet ..

14 do ..
20 do
27 do
11 aofit..
13 do

14 .
27 do ..

oo [Sith's Crossing..eceses veseee

Deux milles & V'est de Qornell
2 milles ouest de Brockville..

Bismarck.....ees sses.

Amherstburg..eiesessessessinenes
Pont du canal Welland.........

Chemén de fer Qrand Occi-
dental.

Lynden .

sevessens

la locomotive.
F. Jatawh. Frappé par la locomotive du train exprés.

E.McLean. Blessé—frappé par la locomotive.
E. Thayer. Ecrasé par le train des passagers.

Wm, Dayis. Eecrasé—dormant sur la voie.

.|John Bully, employé. Ecrasé. -

John Robertson, employé. Ecrasé—tombé en attelant.

C. Larkin. Blessé—jambe &crasée.
John Hoghton, enfant. Pont du canal ouvert—locomotive
et cing wagons tombés dans Pappareil d’alimentation.

LODEWOOMaseverres serees aresnssosess
St. Thomas ....ce e
Jonction Canfield ...eeees.

TOronto. weue erererrsasnne wen

INASOT civveereinnres soonvens

QCarré Wellington ..
Nelles' Corners....

serasenssy rerssert susnnl asees

:|B. Denne, other.

.|J. Coultor, employé.

P. Mand , employé. Cuisse brisée—le train a frappé le
wagon 3 manivelle.

F. Collings, employé. Tué -tombé entre les wagons.

D. McIntos! do Clavicule cassée—en attelant.

Chas. Allen do Chute grave du haut du train No. 24.

Edward Tydd, employé. Tué—écrasé par les wagons. 3

W. Dennison, autre. Blessé—marchant sur la voie, frappé
par la locomotive.

G. Barnere, passager. Tué—tombé du train en état d’ivresse.

A. White, employé. Tué—broyé entre les wagons.

W. Ross, passager. Tué—tombé du train No 3.

D. Townsend, autre. Tué—couché ivre sur la voie.

W. Derry, autre. Tué—écrasé par la locomotive, marchant
sur la voie.

Geo. Irvin, employé. Blessure fatale—train déraillé.

Jno. Pringle do do 0

W. Ferrie, employé. Brag coupé—couché sur la voie.

S. Taylor, autre. Blessure grave—renversé de voiture ; son
cheval gest effrayé au passage de la locomotive.

.R. Reynolds, employé. Jambes cassées—tombé d’une échelle.

Wm. Ellis, passager. Légérement blessé—sauté du train.
S. Stevaison, autre. Blessure fatale—écragé par le train.
W. D. Rane, autres. Légérem. blessé—frappé par la locomot.
P. Ruckwever, autre. Blessure &la téte—traversant la voie
dans une voiture.
S. Welsall, employé.
S. Wendel’l, employé. Tombé sous les wagons.
Tué—~écrasé par les wagons.
Jas. Fowler, passager. Bras cassé—tombé du train.
Blessure sur le dos—tombé du train.

..|George Pacy, autres. Blessé—essayant A sauter sur le wag.

R. Scott, §mployé. Tué—tomhé sous 1a locomotive,



41 Victoria. Documents de la Session (No. 78.) A. 1878
—
EraT des accidents sur les chemins de fer du Canada, etc.—Suite.
Date. Localité. Nature de Paccident.
Ch. de fer Grand Occidental.
—Suite.
1876.
11 n0V..eee {Bothwell wuecesis rseraensssiorennns |C. Hayman, autre. Blessure fatale—tombé sous wagons.
11 do e lBuffnlo -1 . | gahuy, employé. Blessure fatale—tombé du wagon et
CTABG 1eevues severenrs sessarens cave saee sonssesse sosassnsass -sassanss sesassnss
24 do .....]Wocdstock.... John McGill, autre. Bras enlevé—tombé sous wagons.
30 do....|Wyoming.. . [James Godbolt, employé. Blessures aux doigts—en attelant.
13 déc..... Jordan..... .|James Nagle, autre. Tué—tombé sous wagon—ivre.
13 do.w...] do ... ~!John Murray do do do do
92 do .....|Brantford. -|D. McFee do  Jambe enlevée—tombé sous wagon.
23 do.....|Dundas ... +|=— Turner, autre. Blessure grave—tombé du train.
26 do .....,Hamilton..... «eeee|A. Blackstone, employé. Blessure—tombé de dessusle train.
Ch. de fer Wellington, Grey et
Bruce.
1876.
22 MAr8..ee' LUCKIOW 4 cevureres seseneses sereneses |D. Todd, em({)lgl?é. Blessure au pied par les roues.
2 juin.....] do sevessses cosisnaes o eseess [Mme McLeod. Tuée—en traversant la voie en avant de la loc.
1875,
9 juillet...|Supers...eess soseerens secsnesne coeens | Thos. MeDonnolt, employé. Tombé d’un wagon & manivelle
en mouvement.
9 do do ... .'Jas. Long, employé. Tombé d'un wagon i maniv. en mouv.
10 do Guelph Chas. Waldran, employé. Tué—tombé sous wagons.
11 oct Henfryn Mme. Sughy, passagére. Légére contusion au bras.
6 nov......- Paisley Jacob Green, employé. Bras enlevé—tombé sous wagons.
17} do Brussels. James Gregg, employé. [\ do

1876.
28 avril..

1875,
2 a0t ..
13 do.
16 oct.......

1876.
15 janv.....
4 do ...,
26 do.....
3 fév......
29 maf......

1875,
8 juillet, .

6 aoit.....
12 oct.......

+|Shédiac. ceveerers cerersans

Ch. de fer Hamilton et Neord-
Ouest.
Neufmilles au sud @’ Hamilton|

Ch. de fer Intercolonial.
Salisbury weeeevee v wweee

TTTRYTTN

00 SHEAIAC. 10ee +cunren cennrnee sesesnons

Entre;l Glengarry et Hope-

Wello e vocerecnens censvnne
Pont de Sackville.........

eeser

«|Trois milles & Ponest de la

station de riv. de I'Ouest ...

Hampton ...c.ee veeeener
Bluesdale. .c..eearnseene .
Un mille au sud de la riviére

de Jacob
St. Jean ... .
Ballast Pitu..esecises eveeesanscues

Ch. de fer Midland.
Neuf milles au sud d’Orillia..

Prés de Millbrook..
Peés de Port Hope

Thos. English. Tué—couché ivre sur la voie.

‘W. McCann, empl
Mr. Robb, autre,

Thos. 0’Brine. Blessé par locomotive.
‘Wm. Ryan, employé. Tué—heurté la téte contre un pont.

o%é. Blessure 3 la jambe.
ué—heurté par locomotive.

Jas. Keys. Blessure—frappé par locomotive.
Philip Hestore, autre. Blessure grave—essayant de tra-
verser la voie en avant de la locomotive.

«.|==— Wilmot, employé. Blessure au doigt—en décharg. la loc.

M. Etter, employé. Doigt.coupé—en attelant.

D. Walker. Tué—tombé des wagors.

..M. Fairweather, employé. Blessure au pied.

Thos. Smith, employé. Bras fracturé—en attelant.

John Corrigan. Ecrasé—sur la voie la téte sur la lizse.

Lewis Truscott. Tué—tombé entre deux wagons-plateforme.
Un conducteur. Tué—penché en dehors d’un wagon se frappa
I 1a téte9 sur un poteau de télégraphe.
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Date.

1875. |}
v eeneeen (8t Annald.. e

1875
18 mai

31 do

876.
Tjanv.....!Klunburg
9

do

1876.

3 mars ...

1876.

Ler janv.l
do .'W
.:Cal: donia
wActon ...e.unees
.|Belleville ........
..|Pont Victoria

ler
5

8
10

12
13

«ee. ' Summerside

Localité. i

Nature de 'accident.

Montréal et Vermont
Junction.

Ch. de fer
'

Ch de fer Nouveau-Brunswick
et Canada.

ton

S. Wickliff. Tégere blessure par le train.

James T. Thompson. Tué—étantivre sur la voie,

Pagsé sur un homme étendu sur la voie.

«|Tombé d’un train en mouvement.

Tourne-frein. Blessé—en attelant,

..{Main meurtrie.

Ch. de fer de U Ile du Prince-
Edouard.

....... PRTTTITIRTTTrTresy

Ch. defer du St. Laurent et
Ottawo.

1

1}

U Ch e  fer Toronto, Grey et
: Bruce.

Deux milles an SdeDundalk

C'h, defer de Whitby et Port
Perry.

Manchester.. i cesvcese varnen

Ch. de fer du Qrand Trone.

. Shannonville.

oeeren

«|Montréal ...,.... .......

Prés de Chaudidre Junction...
.. Prés de Kemptville....

Pointe St. Charles wuivsecererses;

..|P. Smuck, employé.
.. {J. B. Ouilette, employé.
..|P. Hill, employé. Echelle du sémaphore cassée—ubless. au dos.

" o
. | Blessure & 1a main—en attelant.
-.|Blessure au bras—tombé 3 bas d’un wagon.

Tué—pris entre les wagons.

Thomas Press. Tué—pris entre deux wagons.
W. R. Anderson. Tué—se jets sur la veie ea avant de la
locomotive.

Blessé—tombé entre les wagons.

John Grady, em&:loyé.
. Blessure & la jambe.

Joseph Sheppar

A.Ross, J J. Davis et W. White. Tous légérement blessés
—train jeté hors de la voie—causé par uune des roues de la
locomotive qui se cassa.

Leveque, employé. Tombé des wagons—blessure & 'intér.
McNisgh, employé. Tombé des wagons—blessure légére.
Glissé hors de I'avant-train—entorse.
En attelant—Dblessure au bras.

F.
0.

R. Wright, employé. Tombé des wagons—Ilégére blessure.
L. Lusier, employé. Ecrasé par un cheval et voiture et
contusions.

10
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J—
ErAT des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—-Suite.
—_ ==
i
Date. |i Localité. Nature de I'accident.
Chemin de fer du Grand-Trone
—Suite.
1876. ) .
15 janvier. Trois milles 4 I'E. de Newton-|Geo. Jackson, employé. Jeté hors du train—contusion & la
ville.- téte et A la cheville du_pied. i

17 do . Pointe St. Charles ...............|J. Percival, employ¢. Attelant un wagon—main écrasée.

17 do ..[Richmond..... ..|A. Laroche  do do —perte de deux doigts

20 do .. Smithfield... M. Jodken do Tombé d'un wag.—entorse de la ch. du pied

24 do .. Widder ... ... w0t seees ' Wm. Drone  do Pile de bois tombée sur lui—blessé gri¢ve-
ment.

25 do ..|Voie d’évitement, St. Paul.....'R. Bruce, employé. Attelant des wagons—doigt cassé.

25 do ..]Caledonia ....cceurereeenen F. Schertzberg do Dételant des wagons—blessé légérement.

27 do ..'Jonction de Scarboro... .. B, Skinner do Frappé par le levier da sémaphore—contu-
sion & Vépaule. ) 3

27 do .. Courde Belleville ..|W. Kilgannon, empl. Attel des wagons—deux doigts écrasés.

271 do .. Carlton ..|J. Blea do Heurté sur un pont—téte meurtrie.

3l do .. Baden.. J. Jacobs do Frappé par la locomotive—tué.

24 do .|P. Bleiler, passager. Débarquant du train en monvement—
blessure au cOté.

95 do .. Stratford .. e serennn

..

3 février.. Pointe St. ChArles...n. o
[}

do
do
do

do

do
do
do
do

ler mars.. Montréal

—
Py S P

. Bt. Hyacinthe. ......
.. Caledonis ........

. Lynn
. Jonction de Scal
..:Cri ue de Duffin

o Ste. Marie ...
.'Stratford ...

« Georgetown .......
.|St. Lambert ..
.| Pte. Union.
«|Richmond ..
| Toronto. . oo v
.|Jonction de Lachine .
.IBelleville.. ... eeeeene ot
..!Jonction de Scarboro
w Paris o
...Jonction de Lachine .

T

.. Station de Belleville
. Pont de Paris
- Whitby......

esvecnene

..'Station de Sarnia..
«|Paris e e
' West Saxony
«Brockrille .
..,Oshawa .....
. Stratford...
..'Bowmanville
.Kingston ..
. Hamburg ..
o Richmond....ouyeeenee

on

.|B. Ettleson
.|J. Brownell, marchand. Jeté hors de sa voiture & un passage

J. Banks, employé. Glissé de Pé&chelle d'un wagon—contu-
sions intérieures.
P. Kearns, employé.

Traversant devant le chasse-neige—
blessé griévement.

.1J. Bean, employé. ''ombé d'un train—légérement contusionné.
‘113‘ S(lz}:oltzberg, employé. Attel. les wag.—blessé légérement.
weene|d. Allan,

Sourd-muet—marchant sur la voie—jeté hors de la
voie par la locomotive—meurtri gridvement.

A. Hopkirk, employé. Montant sur un train—hanche démise.

J. D. Olarke do Roue du frein enlevée—jambe meurtrie.

R. Looney  do Attelant—un doigt broyé.

do Tombé d'un wagon—poitrine contusionnée,

et blessé gridvement.
H. Huntley, emgloyé. Glissé hors du train—meurtri 1égérem.
J. F. Jones o Attelant les wagons-—main écrasée.
W. D. Fry, cond. de best. Wagons déraillés—wmeurtri 1égérem.

.|W. Cole, employé. Attelant les wagons—main blessée.

oo |J. Goodwin do do —meurtri légérement.
..|J. Duncan do Frappé par 1a locomotive— do
J. Allman do Attelant les wagons—blessure & la main.

vosl'—— Duffy. Frappé par la locomotive—légérement blessé.
«.|J. Leclaire, employé. Attelant les wagons—blessure 2 la main.
..{T. Gayton j

do do —jambe et bras meurtris.

G. Bennett do Pied pris dans un (rein—bless. au pied.

V. Bissonette do Frappé pur une buite dans un char—
légére fracture du crine.

«++|G. Chambers, employé. Tombé entre les wagons—blessé intér.
..|J. Armstrong

do Glissé—bless. 4 1a cheville et au pied.
Mme. Higginson, trouvée surla voie—blessure A la hanche.

'J. Nelson, employé. Attelant—blessé gridvement.

}J. Leavitt _do do —doigt écrasé.

F. Murphy do Tombé entre les wag.—entorse & la chev. du pied
G.Sandersondo  Attelant les wagons—doigt écrasé.

N. Malboeuf Sauté hors du train—tué,

W. Balentine do  Train passé sur lui—tuné.

H. McPhee, empl. Tombé hors d’un wag.—blessure & la hanche.
A. Brouch do  Attelant les wagons—blessure au bras.
L. Synder do o —bras meurtri.

P. Horahan, Marchant sur la voie—bléssé gridvement,

0. Smith do —tué.

D. Stewart, employé. Main prise dans un moulin & van,

E. Mopelier do Tombé hors du train—jambe cassGe.

W. Heigh do Glissé surun wag. & charb.—entorse au pied,
E. Houge do Attelant les wagons—bras cassé,

n
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Erat des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—-Suite.

Date. Localité. Nature de I'accident.
i
'
Chemin de fer du Grand-Trone
—Suite. ,
1876

13 mars ... Whitby .......

..|T. Blatchford,

emgloyé. Attelant les wagons—bras broyé.
0

17 do . Station de Lo W. Porter Glissé sur la glace—jambe cassée.
21 do .. Guelph ....... J. Flahiff do Attelant les wagons—doigt broyé.
21 do .. Lansdowne. J. Amos, employé. Travail. sur la voie—concussion du cerveau,
21 do . S-ratford.. ... J. Brady do  Aftelant les wagons—main blessée.
22 do .. Port Union. ...|C. Grills do  Dételant les wagons—genou écrasé.
22 do .. Port lope. .. .. |W. McKay do  Attelant les wagons—bras meurtri.
27 do .. German Mills.. ..|F.Thompson do  Tombé hors d'un wagon—hanche meurtrie.
25 do .. Belleville. .. .. ..|J. QReilly do  Glissé sur la glaee—griévement blossé.
25 do .|Brockville... . .|P. Governey do  Attelant les wagons—blessure & la main.
25 do .|P rt Hope .. covee wee - \W. Goulder do  Attelant—deux doigts écrasés.
29 do .|Pointe St. Charles .. M. O'Gara.  do  Pied pris dans une aiguille—bless. au pied.
9 do .|PortUnion . ‘G Porter do  Attelant—blessur & la main.
18 do ..IShakespeare.... IG. Murchisondo  Tombé sur le dess. d’un wag.—bless. au dos
4 avril....!Montréal .. .. J. Cahill do  Frappé par une barriére. i i
5 do . Danby ... jA. Hally do  Attelant les wagons—téte broyée—tué.
10 do . Toronto ......e... - ...|J. Bracken do  Détel. les wagons—bless. graves 2 la téte.
12 do .!Jonction de Lachine iT. Connors do  Travaillant sur la voie—jambe cassée.
15 do ..!Toronto ............. ‘C. Gormally do  Attelant les wagons—doigt broyé.
19 do . Vaudreuil W. Foley do  Attelant—blessure au poignet.
20 do .!Montréal.. D. McKay do Dételant les wagons—tué.
20 do ..,St. Jean... A. Anderson do  Attelaut—blessure au bras.
26 do .|Weston...... wu oveu M Lavelle do Ohargeant des liens—blessure & la main.
26 do ..|Pointe St. Charles .{W. Mitchell do  Attelant les wagons— do
26 do . { I E. McCormack, employé. Attelani—blessure & I'épaule.
5 mai..... l .|J. Pegg. Voulant traverser en avant du train—tué.
4 do «{Chas. ﬁudd, cultivat. Frappé par la locom.—blessure au dos.
12 do P. (é)oleuéan, tentative d’embarguer sur le train—jambe
crasée.
12 do ...Edwardsbnrg.. svese wsesreesennes |G Arnold, employé. Roue du frein cassée—griévem, blessé.
19 do .. Whitby....... wesJE. Nuthall do  Attelant—blessure au bras.
14 do .'Park Hill ........... .|A. G. Shaw, commis-voyageur. Ivre—bécrasé—jambe coupée
i et épaule cassée. .
15 do .. Port Hope.. W. Wood, emnloyé. Tombé—blessure légére i la jambe.
19 do .. Camlachie .|Hy. Mires, do  Tombé hors du train—main écrasée.
20 do .. Brampton Inconnu. Marchant sur la voie—écrasé et tué.
21 do .. Colborne G. Merical. Marchant sur la voie—tué.
22 do . Berlin .. Jas. Butler, employé. Dételant les wagons—tué.
21 do Pointe St. Jno. Poler o Attelant—blessure au poignet.
24 do .;Chem, Napoléon, pr . 3
St Charles ....cceeeeccsereeens J Ménard (enfant), E. Raymond, Dom. Robidean, F. Paré, M.
Paré (enfant), J. B. Lagassé. Six personnes en voitures
traversant la voie furent frappées par la locomotive. J.
Ménard (enfant), tué—E. Raymond, blessé griévement—
les autres furent 1égérement blessés. )
24 do .. Stratford sssss sesesenns | D. Pionan, employé. Attelant—poitrine légérement écrasée.
25 do .. Belleville... ..'E. Woodcock. Marchant sur la voie—tué.
17 do . do ..;R. Richards do Essay. & embarq.sur le train—bras cassé.
29 do .Lyn ... ..|Wm. Foster. Jeté en bas d’'un pont par la loc.—bles. 3 la jambe.
30 do . Petersburg «.|J. Twiwell, employé. Attelant les wagons—bless. an bras.
ler juin...|Dickinson’s Landing ........ «..|R. Janoe Xo Frappé par un train—méchoire cassée
et 1évre foendue.
2 do .St Jeah.. ...ccoerierorvirs covesnee |Bllen Auger (enfant). Traversant sous les chars—bras écrasé.
5 do .'Lacolle (1 mille au sud)........|M. Dewer, employé, et Mme. Gordon, passager. Lisse brisée—
déraillé—légérement blessés.
6 do .|St. Jean.. ....... .cccccer wures -.o. |P. Murphy, employé. Attelant—blessure au poignet.
9 do .lLennoxville. ... .cccoierernenann|RL Wiswe{l 0 do  —brag écrasé. )
9 do .|Deux milles & I'Est de Don...|B. Togarty (enfant). Frappé par la locomotive—mort depuis.
7 Q0  .{Brampton. ...c..cesesess werennene}S Crabb, employé. Attelant les wagons—doigt écrasé.
7 do .'Arthabaska wees G Dion do Rebroussement—jambe coupée.
7 do .. Breslau...... .,@. Young do Attelant les wagons—main écrasée.
7 do .'Morrisburg..ccseussees RN | do do do écrasée.

. Dicks
12
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Date. Place. Nature de l'accident.
Chemin defer du Grand Tronc.
—Suite.
1876. | | , A
7 juin... Brampton.....e v ... 'J. Humphrey, employé. Tombé entre les wagons—tué. i
15 ‘do ..Paris... J. McCombe 0 Heurté sur un pont—téte coupée.
19 do .|Oshaw Mary Wilkinson. Jetée A terre et blessée.
12 do .|Débarcad D. Picard, employé. Déchargeant le fret—main fracturée.
20 do .;Stratford....eece...ceenn. IA' Parrell. trappé par la locomotive—tué.
22 do .|Deux milles de Granton Est. Wm. Willis. Trouvé mort sur la voie—suppos¢ qu'il a été
frappé par un train passant. .
23 do .|Demi mille de Iroquois Ouest|{Inconnu, passant. Mort sur la voie—supposé qu'il a ¢té frappé
par un train passant.
23 do .|Lansdowne........c.cereeren{Thos. Webb., Marchant sur la voie —blessures graves au
) : bras et au cdté.
2% do . Stratford............ceeeererees wwneeo M. Huskin, emp. Tombé ent. wag.—bles. au bras et & la hanche.
24 do .. Quatre milles de Forrest Est.|F. Brabthly do Attelant les wagons—main écrasée.
17 do . Acton Ouest ..........ecesure ooe. |H. Miller,  Tombé dans le garde-best.-—menton coupé.
19 do . London ... Edwd. Atkinson, nouv. gar. Collision—regu un choc violant.
19 do .| do ey W. Togg, employé. Collision—jambe écrasée.
19 do ‘ do ..\J. H. Brown, emgloyé. Collision—hanche meurtrie.
24 do .Toronto.. J. Collins, o Attelant les wagons—pouce écrasé.
20 do .|Belleville .{d. Fleming, do Travaillant dans 1a cour—entorse.
21 do .| do ... R. McConachie, do Tombé dans le ponceau—bles. la jambe
28 do . Oshawa ....... .. F. Higgins, do Dételant les wagons—pouce &crasé.
29 do .. Georgetown . «os|R. Davis, do Tombé entre les wag.—griév. blessé.
28 do .|Sebringvale.. \{J. Lynch, do do —pied écrasé.
16 do .!Sarnia Yard.... ..|H. Thompson, do Attelant les wagons—légérem. écrasé.
16 do ..!St. Dominique. J. Dawson, do do —bras &erasé.
2 do .|/Bowmanville. were (M. Devare, do do —pouce écrasé.
3 juillet..|Toronto u........ ..|T. Shea, gtassager. Essayant d’embarquer sur le train—jambe
coupeée.
ler do ..|C0bOUrG.ecrssnss sesasesinrarenena. [J. Harrington, employé. Attelant les wagons—bles. A la poit.
6 do .13 mille ouest de Lynn .1A. Elliott. Ivre——frapBé par la locomotiue et tué
8 do .|Colborme.........cc.evvuns ...{d. Johnson, employé. échar%‘ea,nt le fret—main écrasée.
13 do .!Ratho, baie Colline ..............;G. M. Gunkler, tué; Jas. Flynn, tué; Mme. Sparkham,
Elegsure grave. Voulant traverser la voie en avant du
rain.
8 do .iDuffin’s Creek......... ... .. veees |W. McClure, empl%é. Pris entre les wagons.
17 do  .|Forrestu.cccesses veverocrerne venne. J88. Cutler, Mme. Mornington et Sophia Cutler. Voulant tra-
verser en avant du train—griévemert blessés.
19 do .|Lyster...wees ceveeicies cossenees | Po Picard. employé. Attelant les wagons—trois doi%ts broyés.
21 do .24 milles ouest de Ste. Marie.|D. H. McRoberts et Mary McRoberts. Traversant la voie en
voiture, le cheval s'est acculé contre le train, la voiture a
ét6 mis en pidces—tous deux griévement blessés.
22 do ‘Mrs. Donnelly. Fragpé par la locomotive—tué.
24 do 'H. Jeffersou, employc. Attelant les wagons—bras éerasé.
20 do W. McClure, o Entorse au pied.
17 do W. Walker, do do de la cheville du pied.
25 do .. P. Whittler, do Attelant les wagons ~pouce cagsé.
27 do .. E. Yell, do Tombant entre les wag.—bles. au gen.
29 do J. Rocque, do Frein a glissé—bras cassé.
21 do ... J. Elliott, do Serrant le frein—entorse de la chev.
29 do J. Mallery, do Morceau de bois tombé de la locomo-
tive—blessure an dos.
5 800t .|PATS wvevseer corericns s evsnesseeennss|C. Smart, do Attelant—blessure au bras.
7 do .|Vaudreuil. ..|N. Biron, do Serrant le frein— pied broyé.
8 do .JUPON wee crvernenrinns cnnennd| B griclgson. Voulant embarquer sur le train — pied
crasé.
11 do .|Hamburg.... ..ccceee ceerer surenn..]d. Howe, employé. Tombé du train.—tué.
11 do  ..]Guelph...cccccresrusreecnises suseeens | W McLaren, employé. Attelant—jambe cassée.
11 do .|Quatre milles de Mallorytown J. Gray et J. Hope, employés. Sautés de la locomotive, qui
était déraillée—légere blessure et secousse.
8 do .|Aultsville ...... s crens seee sreusess | Thos. Hagar, empl. Cendre ch. tomb¢ dans I'ceil.
19 do ..|Pont Victoria.....cuerers crovenn.

J. Studd, fmployé. ‘Tombé du train—tué,
3
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Frar des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—Suite.

Date. Place. Nature de P'accident.
1
Chemin defer du Grand Trunc
1876. —Suite.
19 aolt../Durham... e s veres wonnen Henry H. Hughes et Mme. Hughes. Voulant traverser en
voiture en avant du train—tués tous les denx.
It do . Bellevillew..ccivrinr i ivciunes vunees James Curran, employé. Attelant—bras éerasé
19 do .[Pointe St. Charles. G. L. Chapman, do do  —corps écrasé.
19 do uParis.... .. J. Macdonald, do Trouvé sur la voie, écrasé—tué.
25 do . Port Colborae.. J. Tunstead, do Tombé des wagons—tué.
17 do .. St. Thomas. .. Dlle. Boisseneau. Frappée par collision—blessée 1égdrement,
14 do . Soixante. J. A, Horton, employé. ~ Attelant les wagons—blessé légérem.,
2¢ do . Richmond ..|Mary Hudson. Frappé par un attel. en trav—Dbles. légdrement
30 do . Toronto.. J. Thompson, employé. Dételant les wagons—plus. ctes cass,
31 do . Berlin....... eores . 1A. Bishop, do Attelant les wagons—doigts écrasés
28 do . 2§ milles ouest de Weston.....;J. McNabb, do Pr. la corde de la clocle—main déch.
28 do . Brampton... J. Forde, do Attelant les wagons—?2 doigts cassés.
29 do ..Baden.. H. Pettie, do do —entorse J la jambe,
30 do ..le.udreuil “ A. Ratelle, do Téte en dehors du chissis—téte coupé.
31 do . Scarboro'... W. Kelly, do Dételant les wagons—téte écrasée.

5 sept...'Acton Est.. .......cueoeeee oo Bo Fontaine, (enfant.) Voulant monter dans le wagon—tué,
10 do . Deux milles ouest de Trenton!T. Heinthorp, employé. Tombé des wagons—tué.

11 do . Branlford....ee. veererveren | R. 8. Wilson, officier de douane. Broyé et tué en aidant au
| | rebroussement des wagons.

3 do .|Toronto.....cccovvrereuee. -iJ. Gillies, emplnyé. Corys éernsé—attelant les wagons.

7 do .'Becangour. C. Judd do Jambe briilée—par la locomotive.

8 do .'Bonaventure J. Campbell do Bras écrasé—attelant.

11 do .. Stratford.... J. McNabb do Poitrine écrasée—attelant.

14 do .'Lacolle .. . ... J. Pallister, empiétait. Tué—marchant sur la voie.

13 ao .'Park Hill.eeine e ... R.H. Morden (enfant). Tombé sous les wagons et tué—supposé
| | qu'il était suspendu au wagon-frein.

15 do . Guelph. - ;E Denning, employé. Tué—pied pris dans V'aiguille de crois.

6 do . Montrcal, revrenne Albina Jarasin '(eufant). Gri¢vement blessée—voulant tra-

i 1. .. verser la voie.
6 do .!' 4o eeerens [, Julie Jarasin (emfant.) Gridvement blessée—voulant tra-
verser la voie.
11 do ..INewr'"ﬂn iJ . Chambers, employé. Pied pris entre des planches.
12 do AStratford ..... wesesissseseses o C. Rachberg, colporteur. Sér. blessé—frappé par un wagon.
12 do .jDou...... ...d. Chatterton, employé. Bles. au pouce—déchargeant le fret.
14 do .|Belleville . |J. A. McNeil do Blessure au dos—frein brisé.
18 do ..|Port Hope.. ... J. Hughes do Tombé du wagon.
15 do .. Sherbrooke .........eceresnrreonn |Adelle Turcatte (enfant). Blessé intérieurement—pris dans
| ., la corde du train & ballast ) un passage.
15 do ..|Drumbo ..ccceeiiniiiiecienns connee ‘E. Callis, employé. Brlilure—tuyau bouilleur crevé.
17 do .|Port Colborue IJ' Waddington, employé. Bless. au gen.—tombé d. le ponceau.
22 do ..!Toronto. ‘M. Christie do Bras écrasé—attelant les wagons.
26 do .|Guelph wosenen'J. Maroon do Blessure au coude—att. les wagons
26 do .. Deuxmille: Cobourg P. Fox. Légtrement blessé—glissé en traversant la voie en
27 do .|Trois milles et demi ouest de, avant de la locomotive.
Camlachie......... ... w......’J. Hamilton. Tué—frappé par la'locomotive.
18 do .!Compton..... IR. Titus, employé. Main écrasée—attclant les wagons.
25 do .'Malton «..'d. Hull. Jambe casste—tombant dans le ponceau. .

7 do . Don...... ... J. Cocmbe, employé. Jambe cassée—tombé de la locomotive
27 do .. Edwardsburg........ «.:J. Laughran do Blessure au bras—roue du frein cassée.
28 do . Jonction de Lachine ..M. Finn do Blessure & la main—attelant.

30 do . Parkhill ... . iW. Keane do Bras écrasé—attelant les wagons.
28 do .'Acton «..jC. Lepine do Blessure & la jambe—en déchargeant.

4 do .|Lyn..... ... |H. Brown do Blessure aux reins—frein enlevé.

3 oct.....|Toronto.. ...|W. Stewart do Téte coupée—jeté & bas par la locom.
12 do .)Goderich w.iiieerie vonnnnne o [d0 Murray do Tué—rebroussement.

15 do .|Un mille ouest de Craig. R. Bridges do Tué—tombé du train.
17 do . Pointe St. Charles J. Beattie do Deux doigts écrasés—dételant.

6 do .|Danby... . F. Burmeyer do Ecrast—attelant.

13 do .|Bonaventure. J. Jackson  do Tué—essayant d’emb. sur le wagon.

4 do .|Guelph........c. uurs ..|M. Judge do Doigt Gerasé - attelant.

14



i Yictoria.

Documents de la Session (No. 78.)

A. 1878

EraT des accidents sur les chemi..s de fer du Canada, etc.—Suite.

Date. Localiteé. | Nature de 'accident.
|
Chemin de fer du Grand-Tranc
1876. —Buite.

14 octobrelBellevﬂle ..|Thos. Martin, pagsager. Téte coupée—tombé d’un train.

16 do Entre Lyn et rockv1 J. Elliot. emﬁloye ntorse 3 la ch. du pied—tombé d’un wagon.
19 do .. ABrOCKVILle eess seves vie «ee |J. McKay Doigt arraché—tirant une cheville.

19 do .|Carlton ... ..1J. Fairwell do Pied écrasé, mort depuis—tombé d@'une

planche de frein.

99 40 . Norval.ceeewss coovvevcserssnnen. 'J. Demma, employé. Jambe cassée, mort depuis—tombé d’un

wagon-frein.

93 do .. Brockville oo |[M. et Mme. Hall. Tous deux blessés—voulant traverser la voie.

94 do ..'Georgetown.. . {J. Coad, employé. Bras cassé—sauté hors du train.

26 do ..Stratford. .... 'John Crofts, employé. Poignet cassé—attelant.

95 do .. Brockville .... H. Jefferson de Cote cassGe—attelant.

27 do .. Ste. Marie ........e weererieeenian. G. Richardson do  Ecrasé—pris entre une locomotive et

! un wagom.

14 do . Dickinson’s Landing............ W.Cryderman, emgloye Entorse au poignet, sur la plate-forme
ler nov .. Lucan. Robt. Bruce () Blessure au dmgt—a.ttel les wagons.
1 do {John Walsh do Bras écrasé— do
8 do A. Pierson do Bras gauche écra & do
9 do ..|L. Chorrard do Jambe et bras écrasés—tombé entre

| les wagons.

10 do .. Norton Mills ...c..cecvvarnennanin ‘A Bellews (enfant) Ecrasé—frappé par une locomotive.

4 do . Sidney ..... .'J. Maxain, employé. Blessure 3 la jambe—glissé du wag. -frein.
8 do .. Stratford . J. Hume do Blessure & la main—attelant les wagons.

10 do . Ste. Marie. Jd. Beott do Ecrasée— do

12 do .. New Haven . .|L. Wright do  Bless. au pied—tombé kors d'un wagon.

13 do ..Crique Duffin.. .|W. Matthews do  Blessure au bras—attelant les wagons.

15 do ..'Belleville... e .1J. Coburn do  Blessure au dos—tombe du wagon-frein.

16 do . Jonction de Prescott ...|Peter Knot do  Pied écrasé—pris dars un rail de crois.

16 do . Gananoque ... ..|Catherine McGovern. Tuée —sur la voie.

8 do .|Kingston . .|W. Barnett, employé. Tombé et entorse & lu cheville du pied.

17 do .| do .|W. Williams do Bras écrasé—attelant.

18 do ..|Montréal .|Joseph Jolie, empiétait. Tué—frappé par une locomotive,

21 do ..!St. Jean R. Wilson. Bras coupé—frappé par une locomotive.

10 do .|Toronto N. Hamilton, employé. Tombé et entorse au genou.

15 do ..|Richmon ..M. Lemieux . do  Dételant—écrasé—non sérieusement.

20 do .|Brighton.. J. Mar, do  Essay.hmont.sur lalocom.—bl.au coté.

21 do ..'St. Leboire.. ..1E. Yell do Attelant—bras écrasé.

22 do ..!Stratford wveee 0. Gordon do  Pris entre les wagons—blessure au dos.

22 do .|Entre Rldeau et Ballan-

tyne... . Passager inconnu. Tombé d’un tra‘n—coupure sur la téte.
23 do .. Na.pa.nee W Il)uwsley, employé. do —Dblessure sur la tdte et
e Ccorps.

24 do .. TOronto sweeeessessesseress weunn 988, Barton, empl, Pied pris dans un rail de crois —bl. au pied.

27 do .'Pointe Claire ..1P. Deslormeg,empiét March. sur la voie—prof coupure i la téte

30 do ..Crique Duffin. 'J. Pringle, employé. Attelant les wagons—tuc.

28 do ..|Clinton D. Stevens  do do —bras meurtri.

2 déc......|Deux milles & 'Est de Rldes,u inconnu. Sur la voie—tué.

2 do .'Shakespeare............ ..|W. Nizon, employe Tombé d’un train—ép ule meurtrie.

2 do [Q,uatre milles d ..J Boisvert More. de bois tombé s. le pied—p. écrasé.
4 do ..1Galedonia...... J. Allan do Dételant les wagons—duigt meurtri.

4 do .|Edwardsburg L H Spence do  Levier glissa et le frappa sur In t1éte.

4 do .|Goderich.. .. .‘J McCay do  Attelant les wagons—bras meurtri.

6 do .[Ste. Anne.. P. Cleary do  Travaillant & l’engm—maun écrasée.

7 do .|Craigs....... ..|J. Noble do  Attelant les wagons—

7 do .|St. Lambert. .. IW. Atchinson do do —clav: cule cassCe.
7 do  .!Widder w..c..ee seee ...iH. Webb do do —main meurtrie.
7 do .'Jonction de Lachinc ...|0.L.Chapman do do —-dmgt broy¢.

15 do ..Riviére Noire ... .. wseee|W. Moreney do do —tué.

16 do .iSte. Marie |Jacob Cooke do  Rebroussement—tué.

8 do ..'Pont Victnria.. .1J. Daragon do  Tombé entre les wagons—téte coupée.
8 do .'Toronto.. .|M. Egan do  Tombé sur un poéle— do

8 do . |Seafmth e |D. Vchlenna.n do  Attelant—bras meurtri.

11 do .. Stratford.. w |J. Vernon  do

Travers, entre les wagons—bless. au pied.

15
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Date. | Localité. Nature de I'accident.
]
Chemin de fer du Grand-Tronc

1876 —Saite.

12 déc......

14 do . St Lambert .
19 do .!Guelph......
22 do .|Cooks
23 do .|Fort Erie
23 do .{Donm.....
26 do .. Danville
22 do . Vaudreuil
23 do .'Deuxmilles 3VE. Thorndale..
26 do  ..|MOrTiBbUrg..cccee eree + wssriran
21 do .|Kin
29 do . Shakespeare....
19 do ..‘Brampton.
12 do .lActon ccieenr weeee s veerene .
Chemin de fer WinJsor et
Annapolss.
1876. )
25 mai .....|Station de Windsor..... .
Chemin de fer Brockville et
Ottawa.
1876.
28 nov .....|Deux milles au N. de Smith’s
Falls.......... srsnsrae seeres sarors
12 déc......'Carleton Place.....cocese eoeeren
¢ Chemin de fer du Sud du
ana
1876.
11 aoft ....'Deux milles #1'0. de Brigden.
24 A0 .|TOWA.. weeeeeee soerenes serersanssanene
28 do ..|Troismilles 4 'E. de Perry.....
20 sept....|Deux milles et demia '0. de
Tilsonburg .. . o
26 oct.......| Amherstburﬁ.
27 nov .....|Tilbury Tank....

1876.

27 septi....
1876.
27 juillet..

1876.
ler juillet
13

do

Camlachie .. coeeeees cvrer convnnnns

...'d. Dawson
...|R. McLean do
...|W. Munro
...{C. Boffman do
. |J. Thompson do

dans le wag.-frein—bless. & la jambe.
ant—blessures & trois doigts.
—main écrasée.
.Sous la locomotive—bras brilé.
Tombé sur la voie, épilepsie—bras coupé.
Frappé la cheville du pied contre une lisse,

J. Gray, empl. Embarql.
do Att;

do

..|P. Polequinn. Traversant la voie en voiture—tué.

C. Reynolds, emgloyé. Tombé du réservoir—téte coupée.

J. Doyle o . Tombé entre les wag.—jambes coupées

R. Heffell, passager (aliéné). Débarqué du train et voulant
traverser dessous un autre—tué.

. 1J. Dussault, employé. Attelant—pouce enlevé.

J. Walker, passager (aliéné) Sauté des marches d’um char
Pullman et courant & travers champs.

J. Gibson, empl. Tombé dansle garde-bestiaux—bless. au dos.

R.Duke do Tombé du tender—blessures au dos.

On. de fer Cobourg, Peterboro
et Marmore.

Spriug Street, Cobourg........
Chem. de fer de Frédéricton.
Traverse prés Salamarac......

Chemin de fer Intercolonial,

Wentworth...

ll\la.rma.no Cutting..

+|{Wm. Stewart.

John Hughes, employé. Sauté du chasse-neige du train No. 2
lorsqu’il était en mouvement—blessé.

—— Nide, autre. Tué—marchant sur la voie.
ttelant

John Brown, loyé. Maiun écr

Peter Magill, autre. Tué—ivre sur la voie

Nom non-donné, autre. Tué—Voulant ne pas payer de pas-
sage—le wagon a passé sur lui.

C. Wrinkle et J. Patterson. Tués—traversant la voie dans
une voiture.

Wm. Hunt, em]l)sloyé. Tué—train jeté hors la voie.

lessé & la téte et au cou—mort le jour suivant
L. W. Hapner, employé. Tué—wagon passant sur lui.

Mathew McDonald. Tué—voulant embarquer sur un train en
mouvement.

James Flanager. Tué—sur la voie.

..{John R. Smith, passager. Tué—tombé d'un tmain.

Louis Thibault, employé. Tué—frappé en voulant mettre un
wagon & manivelle hors la voie.

16
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Erar des accidents sur les chemins de fer du Canada, ete.—Suite.

M

Nature de P’accident.

Date. Localité.
1876. |Ch. de fer Intercolonial-Suite,
17 juillet .. Bloc MeKinnon ..ceee weescseseens
20" do .|Demimil.aunord deWeldford
94 do .|Rampe Stevens.......ceeiinn
99 do ./Deux milles au nord de Mem-|
TAIMCOOK wivever cvresnren on tvnee
7 aofit ....|Demi-mille au sud de l'em-
branchement des houilléres
12 do .{Non mentionnée ...
13 do ..Entre Métapédiac et Camp-
DEILEOn w.evers vevees srnensnanennene
14 do  JAMEIN i i eesne S
17 do Non mentionnée....sises ceneen
20 do do e
21 do do  wieereen v axonssese
25 do A0 creesesseranes sone
ler sept... do
3 do Ao weveveses esnnnes
4 do .'Cemi-mille au sud de Red
Pine..cicsses covies cesees rnnnn sennen
5 do .. Forest Street ..cuee -cvverenanees
5 do .[;Non mentionnée........ ...
6 do . Entre Bathurst et Red Pine..
15 do .!Non mentionnée .....cee. aneee
19 do .. do e eesnesessananes
1

19 do . do o sseas masen eranne
22 do .!Un mille au sud du Bic....wee.
26 do .. Ste. Flavie ...... wossaenns e seene
20 do . Moulins de Berry . e weeverens
29 A0  .|MELAPBAIR cueever esrrnrrs sosunes .

2 oct. .....;Chemin Palmer... vvvuee e
2 do .!'Unmil. au sud de Wellington

78-2

A, Petteter, employé. Blessure grave—tombé @’un wagon.

Charles Magon, autre. Tué—train passé sur lui,

Train déraillé, causé par I'écartement des lisses—six wagons
fermés et un & bagage—personne n'a &té blessé.

Trois. wagons & houille, un & plate-forme, trois & bestiaux et
cing fermés, déraillés, causé parla rencontre d'un wagon
3 manivelle
Cin(%wagons déraillés—deux desquels ont été renversés et ont
té beaucoup endommagés
M. Taylor, employé. Blessure—coupure & la téte.

Wagon 1040 pris feu par les étincelles de la locomotive, et
deux barils de farine endommagés.

Frappé par la locomotive. Wagons de lére et 2éme classes, &
bagage, & fret et & houille ont eu leur barres @ attelage
cagsées—deux charriots de wagons de 1ére classe déraillés.

Wm. Hagerty et H. Drummond, employés. Broyés—en
attelant.

Nom non mentionné, employé. Blessure—applignant le frein &
un wagon fermé—barre d’att. cassée, ce qui le fit 1omber.

En prenant la voie de garage, la loco. monta sur les lisses et
dér.—Aucun dom. & 1a loco.—vingt vgs. de la voie brisées.

Nom non mentionné, Tombé du train. Cheville du pied
démise, contusions sur le corps.

.Nom non mention., autre. Tombé sous le train—1égere blessure

alajambe droite, et contusion au-dessus de I'eeil droit.
En prenant la voie de garage, wagon & bagage eut deux portes
enlevées par du bois empilé trop prés de la voie.

John Goodwin, employé. Jambe et talon broyés-—sortant
une boite du wagon lorsqu’il était en mouvement.

Wagon & houille déraillé—causé par la bar. d’attelage du pre-
mier wagon qui a tombé sur 1a voie—aucun dommage.

Nom non mentionuné, autre. G.:dvement blessé—debout sur
la voie, a été jete d bas par le t:ain. .

Trois wagons & houille déraillés—caus3 par la barre d’attelage
tombant sur la voie—wagons cuu:idérablement endom-~

magés et la voie légérement.

Nom non mentionné, employé. Tué—locomotive déraillée—
causé par le